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Figura pokarmu Dufzy, y Por_iﬁ‘néﬁ%ﬁodlitwy.

1. DEUS, dedit tibi cibuny, Manna j ut ofterideret l’.ﬂﬂ‘t—ﬁﬂ%@‘uin (olopane yis
" yat homo, fed in omni Vetbe, quod egreditur de OreDei.  Desterosz 8. 30
BOG difcipokidrm , Manne, abyei okazat: 1% nie (amym Chlebem ;f;#ie czdoa

swick , alsw/elkim Stowem, ktore wychodzi z Ull Boskich,

I1. Msnna, quod ab igne non poterat exterminari , fatim exigud radi6 Solis, cas
lefadum tabefcebat; urnotum omnibiisefler ¢ quoniam oportet prevenitefos
lem ad BenediGtionem tramDomine! & ad ortum Lucis, Te adorate Sap. 16,27+

Manna, kidraod ognia nie mogla bydt. Rrawiona, wnet od maluctkiego pros
mienia stonecinego ragradw(zy fie, topniatay aby w(rem wiadoms byfo, zepo-
trxebaupraédzal stonices ku Bfogostawieninl obieBoze! agdywlchedzi Swiattaily
wodlié fie do Ciebie, _

1. Angelorum efch nutrivifi populumi tiam § & paratum panem, de czlo

) . przhirifti illis fine labore, omne deleZXamentum in {e habentem, & omnis

Saporis fvavitatem, Sap. 16. 20. : : _
Kdrmiles lud tw oy, pakirmem A wielskimyy dates ims , 2 Niehabezpracechleb
gotowy, maigcy w [obie w(xyRkie roskoiiy y fodkesi wilkelkiego fmakn,
FEPPEEHDEEBHHHIPIBIIFIVEEEHIEIIPISHIHEEIPIEES

FACULTAS
CELSISSIMI PRINCILPES
Locit Ordinarit.  Imprimatur. |
7 Kieleijs. 16. Dec.1730. e |
CONSTANTINUS SZANIAWSKI &
EPISCOPUS Cracovienfis.
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OBJgASNIENTIE

Ity Ksiadki Pobodnemu Caytelnikovi , od Iiy Aytora
W. X. Pawia SeeNereco Uczynions,

Y, Krorzy blerzecie e Ksiazke w reke; choiéycidsz i eszcze odlozy¢é od
fiebie,a w pradd Ity zagymwanie poznad, Boby ticno do tego przyfzlo, ze-
byscie tak uczymili fak ol Hebreyczykowie , krorzy wszedfzy pier-

Wszy thz z wiclks dwornoscia na obdczenle obiecanty im od Boga Manny, za

| Piftwszym weyrzeniem , wzgardzili mig , y rzekli Quideft hoc » A cdiroichk

takiego ¢ Y dla tego nig wzgardzili , se igy wprzod ieszcze nie skosztowali y
nie zafmakoswali fobie : ignorabant enim quid effer. nie wiedzieli bowiem coby
fo takiego bylo tamanna, y coza fmak icy.

J4 tak tusze, ZeScie wy ieden z tych krorzy z iedngy frony , bardze
dobrze wiedza, iak wiclka feft potrzeba, pilnowwad modlitwy albo braé codzich
. ten pokérm Duchowny , bez keorego dusza, lacno ¥ pretko nmierd: ale z: tesg
zdrugicy ftrony , bedac zaprzatnieni , albo od wielogci zabdw, albo dla ftabo.
Sciglowy do rozmyslania, albo dla twardego ferca w kochaniu duchowiefiftswa
nie umicia fie wzbiia¢ do wyfokicy kontemplacyi, A takieflzcze ani wkroczyli
Wte ziemig roskaszng wielce , wkidrey Bdg fpoczywi , y o kedrédy 1w Plalmie
Bog wipominaizc mdwi: Furavi in ira mea fi mtvoibunt in requiem meam. Przys
fiagtem wgnicwie moim, iesli whida do pokoiu mego.  Anizwyklimidépro.
by y doswwiddczenia tey ziemi swigtcy to ieft kontcmplncyi niebieskigy ch]bé

ardzo rzadko z{amey medytacyi krdra nie isko przelyts przed {obg niby fzpie.
go ¥ na f(zukanie tey ziemi Swigtey. Orosz tedy tu gotowy pekirm, a fluzgcy
wiiSnie rakidy Ofobie iakeo Wy , krory wam bedzie iak Zywnosc niebieska na

JOWey Puszezy. kedrego pokarmu duchownego tym fpofobém zazywad bedziecie,

e
Kazdego poranku, oswiacaigc Bdgu, lako rzecz flusznd ielt, pierawia.
P P 2
ftki dnia od Bogza wam darowanego , trzeba wim wziad fobie iakiwitrszna-

~uki pifim4 Bozego , ktoryby iako pokérm wybrany , pomierny byt, ale wielce

dusze pofilaiacy. A potym pokleknawszy iesli mozecie, 4lbo jesli nie mozedie

skromaie fie y przy toynie utozywszy przed {Obecnoscia Boskas micie fobie owo
Fismo rozmyslaniem pilnym raminowacd y nie iake powoli Zud Zebyscie wizy.
tkie ﬂowaowego pilmarozbidraigc nieidko vzuali; abyscie tak dokoszrowali fie
ﬁna.kii:, y nieiako wszytek wybony imsk zniego wycisneli. A badZcie pes
Wil , Ze wam to, za czasem w {maczos fie manne przemieni, GdyZta;{na.
2ywa fig; to: Sermo Domini ; mows Panska ; to: Verbum qued egyreditur

% ore Dei,  Stowem , ktore pochodzi z uft Boskich, A.lubo owa M,pna

HEN| - byl




byfa malym zlarnem,quafi [emer coviandviy Num: @ v. 7.”isko nalienie Ko:
fyandru 5 przeéiez od ludw Boiego, xwyczayvie nie ifdta fie ani potykali cat-
kiem ; ale fie kruszyts w moZdzicrausy albo metfa ; ¥ {akhy tylko bylo mo.
Zna , terebatnr. rozcicrata fig. Powinniscie tedy ufitowaé przenikad prawde
fiow pilma foble zatozonego na medytacya» & przenikad dak tylko' mozecie ,
po czxesch ie toztrzafaisc 5 a miéc to zapewne » € z Boskich w Pismie
§wigtyny ,. pic nie wychodz [uperflunmp daremno albo' zbyteczno ,* y niepod
trzebner  ZAdna partykutke flow, keéraby nie fluzyta do mieylc ,
go Pifma; Zadne flowo,, kedreby nie byfo widsne owemu pismit, A
owe prawde, kiorg lako artykut swiary uznécie y uczcicie 5 powinniscie
fiebie w mawisé innemi probacyami’albozprzykf‘adéw y podobiefifta takic
w keorych fig fak wawilrciedle wydaie, y prawdziwa bydz pokazuie 5 albo’
2l Ssowania fie do drowego rozumtr, albo 2 przypidania do dobrych, {pras
wiedliwych y $wigtych obyczaiow. Powinnijcie iszuwizad, co zakonlekweny
cye maciefobie z owych fiow y uznanéy prawdy wnofic, ma pozytek wasz
gbawienny. A naoftatek mécie fie odzywaé y porywaé dotych afektow, albo
skruchy, albo boiszni , albo wdzigcznoscl albe radowsnia fie, albo
wychwalenia y dziekczynienia » albo: podzimienia , albo mitosci , albo ufnos
§ci, do kedryeh wis wzbudzad bedeie materya medytacyi, Ale nadewszytko,

jesli ufitutecie bydz zbawionym, nie powinniscie nigdy opufzczac y zaniedbac -

modlenis fie Bogu o to 5 co wis iedynie praswic czyni bogatym wduchu, ¥
moznym: w cbawieniu.

Zakonczywlzy to rozmysianie wiéy czeéel czafu;albo daszszéy albo
krdtszéy wedle wymiaru, keorybyscie fobie poftanowili darowac Bogu dlatego
éwiczenia duchownego albomedyracyisnie dopuszczayciesz cale wyphdac 2 mys
gli y zferca owych {fow pisma uwéazonych 5 ale ich wyobrazenie zechomwayeie
w pamigci przynaymniéy iak relikwiie, albooftatki Manny w naezyniv; abyscie
mogli redy owedy przez dzith, niby ukridkiem wrécac fig iesli nie do rumis
nowanta y rozurzafania tychze flow, przynaymuity do powtirzania fobie, o-
nychze , albo do przypominénia ich fobie. co fig tesz dzialo , z owamanng
rano zbiérang , kedra fig zawsze chowala wprzybytku namiotdw , nie Zeby
fluzyla na pokérm , ale tylko ma pamiatke.

Abyécie tedy moglidawac Duszy wafzdy tesy pezyteczny pofilelcduszay;
umyélitem wém razem négotowid , ile fig Bogu podobato , iaka prowizys s
kedrdby wyharezyla , na kirmienic whs kazdego dnia przez caly rok. Ka.
zdego dnia,. bez pracy znaydziecie zalozone #ismodo uwhzenia, lasne, buyne,
zbawienng ; & nie do famego tylke rozumuw nalezace. A znaydziecie, nic do
5 g7 ' iednego
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SR iednego tytko rodzsiu osobgfciapaiace figsale wszystkim ftnom fluzsce; tak;
2 zeby,ile mozna bylo , ([dogadzato wszytkich fmakowi, wizelkim kondycyom
; ludi; rozlicanym edMipleksyom , wszem zZetadkom; byleby cokoluwiek fpo«
e fobne byly do (ledsvienia pokarmu mocnego y gruntownego , ktory fiz brat
4 z Pisma Boicgo wedle flow Eacifiskich , 2 wilssciwym fensie branych. A
e P Ze przez rokgtrafiaia fie niekrore swiera ktore Yacno wibig do fiebie kazde

i ferce naboz’ne;wiec’:izméy znaydziecie pokirm tym dniom fluzacy , ale [ iako
4 & zawsze ] (porzgdzany do awissnéy ku dobremu Zyciu prakryki.
no " "Préswdac ze w wyluszczaniu zatozonych fidw Pisma, podobnom mégt
“Ar czefto przebrad miare, czyli to w pelnesci czyli w obfzérnosci ; ale coszkols
1 wiek bgdz, niechciélbym Zebyicie mie wiym winowali , wizakie wy wiécle,
0 iak wiele feft tych, ukeorych topidropopads wnagane, ze albo ubogie, albo
as mizerne , gdy fie ftard z wielka préca, aby byfo skape. Lubod priwde mos
e Wigc nieto mig do tego przywiodlo. lezelim w zaftawianiu tego pokarmu
sz poftapil fobie podczas zniciakim doftatkiem ; raczeyiem roucezynit dlawygo.
5o dy niektorych , kidrzy pa wzor mamek y matek tak fie kirmiz, aby
o y dziedi porym kérmié mogly. Ktosz tedy nie wi¢ , ze ieéli nie maia
g podoftackiem wlifney Zymwnoscl, trudno go tész moga drugim udzielaé. Do
0, wis nalezy, wzisclobieryle, ile wim pozyreczno bediie. jake przeciwnym
e fpofebem , gdy fie czuiecle bydZ pofilonym ziakich nauk kcdrego Pisma ,
¥ enia owego ; nie cheityciesz chcimie porywaé fiedo drugiego pifma
naftepuiacego , ale fig. owym iednym zabawiaycie, ktore {ie wimwow dzien
bo przekladd, boby miafto kdrmienia Ducha, obciayliscie fiz. Tod wiésnie lesl
g0 pomnicie, bylo prawo, kidrym Bog na pufzczy szadzit {woich mitych Izrae.
1ye litow. Bo lubo im opatrzyl manne nie tylko do obfitcsci, ale ynadobfirosci ;
cie przeciesz cheisl , aby 2&den iéy fobie niebrat wiecey, tylko tyles ile muzwy-
cie ftarczyé moglo na caly dziéd. Colligar guz [fficiunt per fingulos Dies,
nis Exodi. 16. 4.

0« A iezeliby wim keoregomiefiacazbywale kiore pismo; albo z tad, zeby
g przypadsia keora medycyaz swist Ruchomych, idkoto dzied Zmartwychwitania
eby Pafiskiego;albo ztgd, ze dl& flabego zdrowia, lub dl4 niedbalftwa, lub zinnego

przypédku nie mogliscie dzieh w dzieh fposobnie rozmysléé; opuscitszto, co
v zbywi, jiko Manna,ktdréy ko dnia iakiegoniezazyl, ginetanadrugidziés,
'8 » 8 nowa naftepcawala. A gdy fie powrbcicie do dalszych zazywania medys
Kas tacyi ; winowadé fie przed Bogiem bedziecie wprzf)d , zniedbalftwa popeim’o-
yne; nego, iezell wtym czuc bedziecie , zkonfunduiecie fig, y zélrego uczynicie;
¢ do 3 potym wezcie to¢wiczeniektore wimna 6w dziéi przypadnie, nie miefzag

izc nic perzgdku dni, M 3N A wicle




4 A wielee wis prosze, sby nleupadac, ilesbydZ moze, wrakie nledbal. °F
ftwo. Nie wyliggh fie tu nic , ccby npiebyls bardzo lacno ; ia-
ko fietego, tak wiclu doswiid:zyto. A to przyniymniey pewnd, ze poZyrek
ktéry ztad weimiccie , bedzie daleko wicEiz.y» nad prica walzy, tylko fpro.
buycie. A iezelibyscie mi potym tawiérdzilize nie czuieciegultu, Rrzeiciesz
fie, bo to nie moze fie przydsc, ty'ko zzeplowanego apetytu y fmaku, Wiszak
wiécie, ze y manna akkomodowala fie do fimaku wedle woli y upodebania ka- j
zdego. Ad quod quisgué volekat y convertebatur. Sap, 16. 21, Do iakiegs
tylko fmaku, kro chciat, do takiego fie fmaku manna obracala. A zarym,tak .
to bylo chcié¢ ganié manne, Ze albo nie fmaczna , albo nicffodka; fak'o‘:y
bylo na fiebie famego fig uskarzad, Ze do manny, przez wola fwolg, mie
dylpozyr.
PR ZEDMOW A
Do Poboinego Crytelnskay Namowa doczyrania ey Ksiazki, praydana
od Tumacza teyie Kirazki
Aprzdd , nie daremnie daie fie téy Ksiazce tycul 1 Manna Dufzy,
I Bo fako manna Starozakonna , miala w fobie 2z Cudu Boiego ,
N rozmaite a przedZiwne fmaki, bardzicy niebieskie niz Ziemskie;
tak ta Ksiazka przedziwne fmaki roZnych flensow duchownych zawicrd w
fobie, krorych fie dofméakuia ci, kiorzy fie (zczerze w duchowienifiwic Madro.
8ci Niebieskicy kochaige
2, Wiszytkie ftany Ghrzesciaiskie znayda po rdznych mieyfcach tych medyras
¢yi Nauki duchowne opifane od tego Oyca Duchownego , potrzebne dopro-
wadzeniaswigtobliwie' fténufwego, Y Krélowie, y KsiaZerta albo Panowie
y Bogaci yDworzanie, y Pralici , y Zakonnicy,y Panny Zakonne &c. Lus
bo przednieyfzym fpofobem , {2 wykierowane do udoskonalenia Ofob Zas
konu Naszego. Daigfietu nduki,idki {obie kto tén wedle Bogaobicric mid,
kto go ielzcze fobie nie obral. jaki Duch bydZ ma w Kaznodziciach, Mis.
fyondrzach, s Teologéich, Professorach , Przeloionych, &c. Prowas
dzi ta Ksigzka grzélznikémw do prawdZiwey Pokury , y {zczErly odmizay
zycia y Heretycy nawet, ofwitcenie tu foie znayds aby bledy fwoie po-
rzucili ; y Atheuszowie , aby prawego Boga uznali , y Janseniftowle , aby
na (ame fig taske Boska pie fpuszczali » ale znia (pofecznie robili, ¥ Kals
winitowie aby Katolickicy fie o Predeftynacyach Boskich nauki wyuczyli. A
iako pigkne kwiatj » rézZnie fie po ogrodach rozfidzaia, y gwidzdy po Nie. .
bie ; tak nicbiesKie nauki dziwnie Lig o tych materyach, wicy Ksiglzce 2
bt T
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hal. B 3. Zkaidey fie tego. Autora medyiracyi , coréz nowego , a nowego duchowlefid

i fiwa nanczyé mozesz.Pobozny Cayteloiku, Y Teologil swietey wiele pun-
yeek kedow do wiary nélezaeyeh s pe Katolicku tu fie néuczysz; y wiele .arEyku.‘
bro 1ow Wiary Swigtey ; Katechizmu mgdrego 5 v wielk.i.cgo duchowieniftwa
Aesx y dowcipu wielce duchownego ; dumaczenia, albo diiwnego swyrozumles
e Eak nia , trudnieyszych mieysc Pisma Bozego; zwiclky czego [m doznész pos
2 kas ciecha awoiy D‘_ufgho.wna. Tylko fig pilno wczytad, yuwédinie powoli mes
iega dytowad. . = ‘ R e
.t 4. Teologiczne . wylokie , y bardzo madte ) (3 tu niekedre medytacye,  Ale
coby fiey Proftym do zrozumieni utacniaig. Y przeto terminy albo flowa Filozofi.

aig cazne, albo Theolegiczne, kiore fie od flowa do flowa po Polsku swyttumal

cxyC nie moga. przeciesz, tlumaeza fie wedle moznosci , Polskiemi przy.
dinemi , tek izko tzecz pottzebuies flowami. A taky Madrym, y proftym
fzkol niewladomym, ku wyrozamieniu fa ulacnione tym rlumaczeniem z
Wihoskiego na Polski iezyk te medyracye.
fzp: 5 PorLytfizmby rzeez byla, na pamigc’ fie nanczyd , tv.ch ﬁc‘)jw Pisg:a 50:&6'
o, go, kro;elﬁe na medytacyg za}chd_ai&, a potym w médytacyi rozbicraig , y
kie; gleboko dowcipnie przetrzasaig. ~ A przytym rzucais fie pifma, do materyi
L9 nalezace, kidre Rozumny medyrator, z flowy poprzedziiscemitacno pogodzié
i moze. Y ledwie nie wkazdym punkcie przyfzdzé fig iak peretkaiaka koszto-
i wna, iedno pifmo, do Pifina. A kazde nemél flowo Pisma nicizko prze-
yas gr;yzuic y z’uic? iakomatka duchowna, chcac duchowne dziscki nakirmié
o rr’u?ym'dychowxer’sﬁwem. A ledwienie kazdg nauke fwoie dachowna, popies
i fay obiaénis Pismem Bozym; tak dalece, ze wszytkie prawiciego propozycye,
405 pokazuis fie bydZ, z Artykulow swiary S_wig‘t'éy, z Pilma Bozego, yz Ducha
Za S, wyczérpaione,
mi, 6. Waiekeorych mieylcach, przytrudnieysze ielt ziozumienie {enfu medyracyi.
isa Co Podobno ten tak wielki Duchownik uczynit 2 umyfiu, zeby docitkaiad fn.
il fu, scisley fie nieifko wiszala mysldo Bogomyslnosei, anietak pretkie mogho
any ydZ roztargnienie. Zeby tesz dociékszy fenfu, chod z nieiaka trudroseig, mocnily
po- ﬁ.ﬁ:d&wbowicﬁ&wo, iuz zrozumiane, wbiialo wpamigéy ferce, ku nasladowa-
aby niu swigremu, Gdyzdo wielkiego Ducha, y do Heroicznego ycia Swietego ,
Kale PObu:!zaia te medytacye,

A 7: Fundamentalnic, gruntownie ,nie przetimanym {posobem, uczy duchowiesi-
s o fiwata Ksiaszka. A tak moenemi racyamiwiaze rozam, ze 2édng miarg, zdro«
Bce § Wy rozum, fprzeciwié fie im nie moze,

8. Pifmattumaczenia, w Duchownym bardzo, a prawie wszgdzie literalnym Sensie
; przedzis




dziwnie pigknie, wlaidéy ucry medytacyi, Felfty nicktorefie napozdr 7 dadza nie
mié¢ duchownéy nauki; ale gdy fie kéo w cytdwmedytacye, znaydzic ze dziwnéy
petne nauki Duchownéy. : ;

9. Pdiclmc podczas czyni zatzuty duchowae, ale daleko piekniéy y duchowniéy na nie
odpowiada, Hoie

yo. Diugoéé medytacyi wniektérych miefiacach polcazuie fig; ale im dfuszfze fa, tym
obfitfize w Duchowne nauki ; nie zal bedzie, by tylko podezasprzeczytac medytacys.
A podobno y dlé tego przydiufzfze, zeby-nie tylko do medytowania, ale y do kazania
stuzyty ; tym kaznodziciom poboinym ; ktérzy prawdiziwie ufituia cokolwick pos
boznega powiedziéé do zbudowania ludzi 5 y do facnéy pamieci. « "%‘

1. Za czym zarliwi Kaznodzieie , % tych medytacyi bardzo gruntowne ; y Ducha Bo:
zego pelne kazania , wyczérpnac moga, A choéby nic fwego nie dodawali , tylke
7eby do tekftu Ewangelii , cala medytacys iake aplikowali ; naderby dofy¢ uczynili.
y przeto rozporzadzone f pa Niedziele y Swieta nicktore, te medytacye, wiwym
Reieftrze.

2. Te pobozne, Ktéregofikolwick ftdnu Dufze, ktérymby Rekollekeye, albo’ éwicze-
nia Duchowne ; przez osm [ mniéy albo wiecéy ] dni czynic podobafo {ie ; obfite
medytacye , wedle porzadku materyi duchownych, od S. Ignacego opifanych, Wtéy
Ksiazce znayda. Y przeto, obfzérnie roziozone fa takze w Reicftrze ofobnym te
medytacye.

Ktbrzy tedy , nieobfudnie, ale prawdziwie przed Bogi¢m , chca bydz .Ducho-
whnemi , a nic proftemi Duchownemi, ale wyfokiéy y naywyszszéy doskonaiosci Da-
ehownemi, adowcipnie Duchownemi y duchownie dowcipnemi; tym fie zalécaia wielce
z moiéy ftrony te medytacye. Bo niczym fie dufza nie ciefzy y nic kontentuie lepiéy ,
jako znalezionz priwda Duchowna. . A kiedy iefzcze dowcipna znaydzic praiwde du-
chownsz , tym dowcipem priwdy niezmiernie fie dusza rozwefeld ; ze fie rozum i€y ,
do' poznawania Madresci Przedwiccznéy, [ w tym niedoscigiéy ze bardzo duchownie
dowcipnéy , y W nauce taiemnic wiary, igtebokiéy zbliza. Ym wiecéy kto dochodii
dowcipu Boskiego w Taiemnicach iego , tym fie bardziéy gruntuie w Wierze ;
tym bardziéy mu duchowienfiwo y $wiete zycie fmakuie ; ytym fie mocniéy od=
waz4 , na wszytke ciérpliwos¢ dld Boga.

Chciéyze tedy kosztowad téy Manny Dusze , cheiéy fobie wniéy fmakowaé ;
y dofmakowac fie t&y stodyczy Nicbiéskiéy : iakli mity ieft Bog , kochaiacym go
zprawego ferca ; a naoftatek znayduizcym go w Zbawieniu wiecznym. Ktérego y To-
bie ¢wistobliwy Crzytelniku ; y fobie z Toba zycze.
é&%"-%%%ﬁéé‘a%‘\%&&#%&&&%@?ﬁ%%‘%’ﬁ&&%‘%ﬁ%@%@&%\%%@&%v%%%ﬁ%&&

JOANNES JUSKIEWICZ
PRAPOSITYS PROVINCIALIS Soc: JESU per POILONIAM

um Opus quodin(c:ibitun La Mannadell” Anima &c. ex Iralico idiomate,
in Polonicum idioma expofitum, aliquot¢jufdem SocreTAts Theologires
‘ cognoverint , & in lucem edi pofle probaverint, poteftaze miki factd ab
A. R.P. Neftro , Michaéle Angelo Tamburino » Societatis Noftrz Przpofite
Generali, facultatem concedo, ut typis mandetur, fi ils ad quos pertinet, ita vi.
debicur:  Incujusfidem , hasLiteras mana me3 firmaras & figillo munitas, dedi,

Gedani. 26, Julii; AnndMDGCXXIX. Idem quifusprampp, -
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Swigro Nayswict{zego Imienia

B 4 1 85,

Beatus vir, cujus eff Nomen Domini fpes ejus, &
7201 vefpexit iuvanitates & infanias falfas.Plog.s.
Biogo{lawiony maz, ktérego teft Imic Panfkie
nadzieiy iego, y nie obeyzrzit fic na pré-
noscei y fzdlenttwa fitfzywe. ;
L

waz : ktéreli to Imig et Pafiskie ]
ktére ma iedynie ftrzédz twoidy nas
7, dziei? Bez watpienia to Imig, kié i
=% re ieft Imie, nad wlzelkie Imig,
Imig JEZUSOWE, kiédrego 6n {o4
bie dzi$ nabywi Krwig wlafng. Sama
wiadomos¢ tego , ze Oon ma rakie
Imie, powinno dodiwac wszelkiéy
nadziel, Sperent in te, gui noverunt
Nomen tuaum, Psal: o, Niech ufaia
twoje, Bo PAN B O G nie daje

A - fobie,

e
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i ) Stjczm'n:i

fobie: na wrer lndai, prozney chwily. Nie moze nazwaé fie
Zbawicielems, a nie'bydz Zbawicielem.. Dofy¢, ze ty BOQGU po-
zwolisz' rzadzié foba tak, iako én {4sm wlobie ief. Scitote, quia
wullus (peravit in Domino’ &% confufus: efl.. Wiédxrie Le aden nie
ufdt' BOGL), a zamwfydzonysefts:

I Uwis. 12¥ faszaie, Blogoffaiwiohymr nazwany ielt ten,,
Kebry zaklada ufnosc {woigw Bogus: Boig zakltadd weym ; keory
jef' naywyszsza: mozhoscigy naywyszsig" Madroseig,. naywyszsza
Dobrocia: A zatymr nie tylkoct moze’ uczynié wizytko dobro by
naywieksze, nie tylko' umi¢ u'cz‘ynic’walerprngnicv nawet niezmier-
nie’tego: ~ Nie icf tak biogofiawionym: ten;. keoty fwoie ufnpsé
zakladd w ladziach. ¥ owszem oisko: ieft nieszczesliwym ! Bare
dzo rzadko- pragne: ludzie uczynic, ndm dobrego, a wiele, A kiee
dy chcg. uczynié‘-co-dobregc«"-, nie umieig uczynié, a kiedy umieia,
czefto nle moga: Défecerunt: oculr noftri ad anxilinm noflrum va.
num cumws ve[piceremus: attenti’ ad gentems. que: [alvare non poterat,
Thien. 4 17. Uflaly vczy nafze, na pomocy nafzéy proiney gdy:
smy ogladuli fie uftownie na narod. kiory zbawic nie magt. Y cheelz
ze ty. tedy takich: {obie obicrac {alwatorow ¥’ :

117, Uwis. Ze miéé w Bogw ufnosc, nie ielt to-rzecz tak
facna, isko fie'zd4 na pozér: Dla tego, kto wiclkim fzczeéciem®
fwoim , doszed? téy ufnosci: wBogu, nie lada: cztowiekiem {eft na-
zwany; ale mezem. Beatus vir. Blagestawiony maz Gdyz do téy
skutecznéy ufnosci w Bogu . potrzebne iet meftwo- niepofpolite,
Meltwo naprzéd, do-zaczecia téy ufhoici, meltwo potym do wy-
srwania wréy ufnosci. Wielu ich’, y niezaczynaig nawet, tey ufne:
§ci; bo uftralzeni fwoig: mizerya, nierwierza nawet, zeby fposo-
bnemi byli do odebrania wielkich Yask.. Wielu zas ich, zacznie
coé troche ufaé w Bogu, ale wtym nie trwaia: iakoby ich ufnosé
nadaremnie wychodzila, czyli to ze Pdn BOG przeciagh y odklada
Yaski fwoie: cheac, aby ich tym ufilniéy zadads czy dla tego, ze¢
daie pozadane taski, ale (ckretnie.  Nie tak ty fobie poftepuy nie
sak , ale badZ zawlze mgiem , to iefl zawlze meznym wré);{ dwos
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. Stycziia, B

jakidy przerzeczonéy dfnocl. Lubed zinfzéy przyczyny, keo wiel:

ce ufs Bogu, ieft nazwany mezem: ze go iegdsz wlalha ufnoid,

czyni mezem. A cész ielt wlisciwie swrzeczy {améy meltwo Da«

cha; tylko nadzieia y afuoéd? Fortitudinem meam ,.ad te cuflodians,

quia DEUS [ufceptor.mens:es. Melwa mego ku tobse firzédz beds,
bos Bogiem moim wopicke mie [woie przyimusacym iefl, tak mowit
Déwid ku PanuBOG U, A nie widszze ty,.coli cheidl wyrazic ,
kiedy tzekl: Fortitudinem meam. Mefiwa mego? iftnie .chcidt
wymoéwic: Spemimeams. Nadzieie mote. -

1V, Uwdz. ‘Goli.za owoc .y skutck ibydZ ;m téy Nadziei?
pogarda Dobr swiata:tego, z korych iedne mazywaia fig proinoscia,
a drogie [xdlenflwens, vanitates € infanias. Niektére dobra, mo«
gs fie zazywaé dobrym fumnieniem;a te przynaymunicy zaffuguig
{obie na imie proéznoszi, bo nie maianic iftornego w fobie y grune
townego. Nie moga nalyeic (erca ludzkiego. P eré mendacem poffe:
devunt Paives noftri vanitatem s qu eissstan profuit. Iet. 16. 19. e
prawde kfa'mlz’wc’] trzymali fie Gycowie naft rJtzrcc"z'.nfos”ai ktora im nic
nie pomogta. Drugie {a dobra ktore fig .nie moga zazywac” do«
brym fumnieniem, chyba zgrzéchem. -A 'te zifluguia (obie n&
Imie nie tylko préinosci,.ale tész fzéledftwa. Bo kréresz fie mo-
ze wigksze glupltwo wypelni¢ od ludzi na-tym swiecie ,-iako to;
zaktada¢ (woie roskosz na tych dobrach , kiore fie mais zamiénié
wtak wielkie zte? zap:éwd:, dums letantur, infansunt, Sap. .14. 8.
29y fie wefela s [zalesg.

V. Uwit, Jak fobie lekce méfzy podlo fzacowac te dobra
dwoiakie? nie powinicncé ani fig obeyrzéc na nie, isko niegodne
y. oka twego. Non refpexit. A tym bardzicy ze iezeli fie na nie
ogladad bedziesz, moga cie tacniufieniko utudzic, y omamié, Glu.
pltwa przyrodzone, dadza fig pretko poznad, za takie, iakie [3.
ale nie tak pretko re glupliwa’ swiatowe, ktére my mozemy na«
zwad, glupitwa moralne, niby polityczne glupftwa. Te od nie.
zliczonych maia fig za madros¢, y dla tego te moralne glupltwa
dla téznice od glupltwa naturalnego, nazywais fie glupltwa fatlzy,

Az i we,




IE  Syenia

we, to left ghupfiwa k¥imliwe. Iako tész iftnie zdtadzleGiwa wield
kie, nazywaia fie zdradziebwa fillzywe.  Deceptiones folfe, sncani
tationes falfx', illufiories falf%. Ofwukaniaifil(zywe, omimienia fifd
Jzywe, gffi4dz?nia fit'zywe, A nie dla tégo zowiy fiz fatzywe, zesd
by wlobie nie zawi¢raly zdradzie@&wa prawdziwego, ale Ze te zdras
de ukrywaig. Niechcieyze tedy obricad twego oka, ku tym gtad
pltwom , ztby tész'y cicbic’ nie zdradzily, Niech ¢l dofyc bedzie
ta tym, ze (3 glupfiwa, iskcsz przyidzie ren c2as, kiedy fie nies
inaczéy, tylko za glupiwa uznawadé beds; co- terdz mais iz 23
madro§C. Cum fint" ligna snasrara ¢ inargentatay: [cietur poflea,
quia falfz fam. Baruch 6: go. rzekd Prorok Swisty; gdyi Ja te
pofagi postocifte y pofraébrrone, bedzie fis wiedzialo potym:, ze fit.
frywe [a. Tak whisnie, ty mozesz mowi¢ otych glupftwachs
Tersz fa pokryte, (& niby poztocone, niby pofrzébrzone, ale colz ¥
czy nieprayidzie ten czas, wkeérym fis'nader doftarecznie odkryie
y obiawi’, ze byly zdradliwemi? fluchay, isko tam wpitkle wotas
i3 tych glupftw nasladowey: evgo evravimm 4 vin veritatis, ¢ fol
intelligentie, non efl orrus wobis Sap: 26: Aih tof redy 2bladzilsy
smiy od drogs priwdy , y stoftce vozumnesci nie w2t nam- Tylke,
e ci'glupl’, chea [wego bladiv, kidrego nabyli, kiaéc wine na
flofice. :
IT.. §T ¥ CZN FA:
Ego Dominus DEUS tuus, docens te utilia.
Ha. 44, 17,
Jim ieft PAN BO G twdy , kt6ry cig ucze
1zeczy pozytecznych.

r wiz Ofobliwy Honor, ktdryé BO G czyni; gdyé fig fdm
x. ofiaruie za Nauczyciela y Profelora na modkiwie. Zaczym
a cig. trzymé iakoby wiakiédy fzkole, wkesréy ofobliwie
eiz pilnuiey, én cigkiernie, on cig informuie, y prawdziwie mowidé
meze:
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Il Styeznis

thozet Vint ieff Pin BO G swiy kidry cie vicze. Kiedy BOG méd
wi-do ciebic z Ambon: przez uta Kaznodzieyskie, 6n bez watpied
nia jeft tész ren’, kroryci ween czas daie lekeye, ale iakoby Profel-
sor. publiczny y powfzechny, Ktéry w kazaniach wielom fiuay: ale
kiedy cig poduczé na modlitwie, ftzie¢ fie Magiftrem twolm {zcze-
gulnym, twoim wlalnym - iakiego zwykly mi¢waé Paniera. Prze:
16z, kiisy moze bydz wiekizy twoy honor, nad ten keoryé BOG
ween czas éwiddezy? A nie konfunduiefzée fie' ztego gdy uwazalz
e {im BOG tak wielkiego Maieftatu, réczyci fig uhizad do takie-
go akm& A przecig jakze tp Kochétz e fzkole? iakie do niey
ugeleczélz? a ieflzes pilnym , wodbiraniu Eekcyi iego Boskich®

1. Uwés. lakicli fa ce lekeye, kedreé BOG zchpcis y milo:
cig wydaie. MNie fa iakie dworne, fubtelne, wylokie , ale raczéy
o¢ pozyteczne. Fims iest Pan BOG ey, UEZACY CIE TRECTY Po-
ﬁy:ecz_mci;. Lekcye {porzadzone, do umirtwienia twych nieftwor:
nych appetytow » do wykorzenienia wyttepkdw , do éwiczenia b
wenotach:, do ztaczenia fig cordz §cisleyfzego zBogiem twoim. Y
przeto ten pryncypalny powlinien bydz znak zkebregoby$ poznis
whl, czyli télz twoia modlitwa {eft albo byla dobra,. Nie tak owes
o$widcenia, owe 1zy | éw pokéy , ale raczéy pozyrek,, Krgryc zmos
dlitwy rosnie y roéé powinien wpoprawie Zycia, wdoskonal{zych
cordz obyczaiach y fprawach twoich, Iezeli zugefzczanie modli-
twy y codziennego iéy zazywaniz, znayduiesz fie corhz umARWieRx
fzym , corsz mgznieylzym , corhz goretlzym , cordz dcisléy 2lgczos
nym, z Bogiem twoim , Wrenczas' nicoihyliy felt znak Ze cig tego?
fim BOG wyuczyl; chocze nie zaw{ze iednemisz drogami duchos
wnemi prowadzi, Ale kiedy zmodlitwy nie bierzesz wzyciu two=
im z&dnego pozytku , micy taks modlitwg za podeyrzang.. Bor
fzkola Boska ieft raka, wkioréy wizytka nauka, kidra fie zowie
[peculativa albo roiwdzaigea, powinna bydZ wykierowdna do téy
umieietnosci, ktéra fie zowle Praffica, albo do skutku wo prowad
dzaca, co fie rozwizalo. Aby to rzecza (@ma y Zyciem wiilnym
fwoim wykonad, czego fie wizkole Boskicy nauczyto.
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a* ar Styczriia,

Tl Uwiz. Tako P4n B O.G, aby byt tym pozytecznieylzym
itwoim Nauczyeielem, nie tylko cie cheist nczyé flowami, ale
iprayktadami. Y dla rego sktonit fie do tego, .aby (we Béftwo
odzi4t Giztern ludakim. Ego 1pfe qui loquebor , ecoe adfum. 1. 55,
(6. ld tense, ikidrym mowit, oto reftems, viewidomy w Béfwie, wi.
-domy w Ciele. ~ Nie nalezy tedy, abys fie iuz wiecy fralowsl fzu.
kaigc prawdziwego prawidla y reguly zycia .y obyczaigw twoich :
iakofie okoio:tcgo’zmszohli;owi;ﬂarzy!FilozoEowie poganicy, patrz
itylko iako (obie Chsyttas -pollepowat ‘wiym a:wtym razie wizcze-
gulnosci, wkigrym ty watpisz iak [obie mész poftapié; a wnec
wnim wzér y prayktad, iakoby tobie famemn dany, znaydziesz.
Masz go przed foba, abo .w obrazie, albo w Naysw: Sakramen.
cie. Ecce adefl. a miéy go y wiyweéy pamieci. Wizytkie inne re.
-guly y nauki Filozofsw pogithskich, albo fz zdradliwe .w fobie,
2lbo.tesz nie fa eak rzetelnie tykaigce Zycia twego. Naylpofobniey.
fzy kazdemu wazér zycia et ten, zaparrewad (ig na Zycie y oby.
«czaie Miftrza -nalzego JEZUSA Chrylufa: Erunt ocals tui videntes
Fraceptorem tuwm. Gede 0czy twate widz.,raljr Nauczyciela twego,
1L 30. 120, 'Nie znaydziesz zadnégo takiego przykfadu y przypid-
ku, wktbrymbys ty, iezeli piloie y uwaznie bedziesz fie cwiczyt
wrozmyslaniu zycia Chryfalowego, zariz nie znalazt wzoru y naua-
ki przygodney, y whisciwie fluzacéy do regulowania fie twego. Y
dla tego fig o nim moéwi, ze byl tenrarus per-emnia, ktcfz.o.ﬂ)/}’ do.
Swiddezony we wlzytkim , abyé ty wiedzisl y nauczyl fie: iako fig
mész regu'owad y poltepowad [obie wowych doswiidczeniach,
ktéremi cie BOG probuie: riz droga powodzenis, drugi rdz dro.
g& przesladowania, a podczas y przez famych czartdw, keérzy cig,
iak Chryftufa, kufza y turbu:a, ;

V. Uwit. Ze ten Profeflor JEZUS Chryftus, m4 te prero.
gatywe y wiainosé, kiéra zidnemu innemu Profelorow{ nie byta
nigdy pofpolita. A ielt ta, ze nie tylko ci podaie nauke 2ycia, zle
nawet y poietno$¢ téy nauki. - Jnsellefum tibi dabs ¢ inftruam ze.
Pl 81, Dim oirozum y noucraé ore bede, - Inoi Magiftrowie na.

‘ ‘ uczaiges
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1L Stycznis:

uczaiacal wprdwdzie, ale ani sozumu’s y’ zrozamienia ani polgtnt?
§ci do¢ nie moga- A tenci daie'y infirukcys albo nauke, y ordz
z infirukeya daie ci wrymze frmym czafie’ y wyrozuinienie: i€y,
Patrzze tedy ziaks ochotay méfz rad chodzic do tak ‘zécnf%y':lzkc(a-=
ty, to ieft ugelzczaé do wewnetrzndy wodlitwy.. - Bo kazdy, by’
naywigkizy profidczek by byl do-niczego fpotobny, by [ Ze tak rze-
ke ] grubisnin, moze wiéy {zkole Bogomyélnodel uczynid wielkiy
wiclki pozyrek; byle chcisll A, nie ieft to Dokora,-gdy fig od mo-
dlitwy umykasz jod (zkely; péniat Niebieskich , peinf:'y; ale roief
grube lenifiwo. A woftatku nie widzisz ty tego, iako owe pro-
fte panifnki nienczone;, czyftoscig: Zycia [wego dofzly do poigcia:
pa modlitwie wewnetrznéy , owyeh: wyfokich taiemnic Boskich 5,
Wiary Swietéy, krorychi nie umieli naj uczenfi nawer Theologos
wic? A iczeli feszeze ociagasz fig ugeszezad do téy fakoly duchos
widy, dla tego, Ze niedufacz fobie» abys mogt nalezycie wykos
néé to skutkiem, co; poymulesz na modlitwie;: wicdzae tedy, Ze
tenze {am Profeflor JEZUS Chryftus), ieft rak zdcny y dzicloysy ze!
nie tylko daie poietnosé y. dé» corhz wieklza, aled tész dé hle do
wykonania {wey navkic  In [cientia [ua jubsficabiv ipfe Inllus fervus
meus multes. W, 53, 11. Wumieisinosci fwordy, wieln ufprawiedls:
wi [dmie [prawiedliwy staga mey. to icfk Syn: Bozy JEZUS Ghry
frus » keory wzial nabe poftac {ffuzibniczg; formam [ervi accipiens.
A gdziezes ty kiedy to znaldzl, Zeby krory Nauczyciel [woig umie-
igtnoscig:uczynil cie (prawiedliwym & Mozeci pz'éwda'fpoi‘éaza(i. ﬁj’o-

fob iakimbyé mogt bydz: ufprawiedliwiony; iezeli fie podobd;, ale:

cig' nie moze uczynic {prawiedliwym: Pin: JEZUS, ten' to fam
ieft, kugry cigrufprawiedliwis umieigmmoscisiiwoigi. Bo tegész fa-
mego czafu modlitwy wkt6iéy: cie nauczé; witwa' ci wlerce af-

fekt do' ewych cnér, Krérech {woig: nauka obiasnil’, wléwa owe:

skruche, owe mitosé, owor przedfiewzigcie; aby$ fig owych cnot
chwytal, a to cig' wszytko ufprawiedliwi4.. ¥ nie bedzieszze ty fos

bie fzacowil Nauczyciela tak 2dinego, tak fzcZegulnego? Filipy

Krol, uznil (g bydé wielce fzczesliwym, ze mu fig Alexander uro;
; dzit




® 111, Stycunie.

Azit takiego wieku, wktérym mogt mu daé Arylotelefa Filozofa
rak ftiwnego na caly Swiat, za Profeflora. O niewdzigczai Chrze,
§clanie, kidray mie uznaig iak wielkie ich (zczescic, Ze maig z Nie;
iba zeflanego Syna Bozego, za Nauczyciela {wegol

JIL, 51T X € 7Z NTIA:

Ve vobis, qui ridetis munc, quia lugebitis & flebi-
| #is. Luc: 6. 26.

Biada wim, ktérzy fie terdz smiciecie, bo fig
' {mecic y plakac bedziecie.,

wiz, Tak fusznie BOG frofuie tych, ktsezy fie terdz
i §mieia, ze zbytkiem, daige fie na poldw marnym konwers

facyom, fpi¢waniom, taficom, konaym fgrzyslmm , bay
nieczyftosciom , y oto fie zaw/Ze faraig aby zy¢ welolo. Bo dofyé
uwizydé gdzieli fig to $mieia, kiedyli fig to $mieig, y zczegoli fie
to Smieia. Gdzief! oto na padole placzu, iz walle Lacrymarums.,
gdzie fie nie znayduia, tylko niefzczescia, albo niecnoty y zlosci,
keore, flusznie nis wzrulzyé powinny,, aby$my uplakiwali nad bli.
Znim nalzym, przynaymniéy zuzalenia. Y ztad ta mizerna ziemia
nalezycie fie nazywa, lecus flentiuns. Ind. 2. migyfce placzacych.
Iezeli uwazilz Fiedyls fie $mieia? czyécie widzisz , ze fie Smicig,
nie {wego czafn. Bo na émiéch naznaczone ielt Zycie przyfzle, a
ni¢ ninieylze. Tempus flendi ¢ tempus videpds. Placz powinien pos
przédzad a $miéch naftepowad, a oni wywricaiz tak piekny porzad
dek, y chea znocy dziéh uczynié, lezeli naoftacek uwazisz, zezed
gois ffe Smieig? patrz, ze cale fig ztych rzeczy Smieiz, zktorychby
powinni bardzo rzewnie plakal. ZLatantur cum male fecerint; &
exultant in rebus peffimis., Wefela fie, Zle uczyniw(zy, y raduiz fie
wraeikach miegnotlimwyck, Im wigcéy, zle roénie; tym {WiECéleI
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{mutek 105¢ powinien;, a przecie Gni cof przeciwnego caynia ; we:
fela Gie wrzeczach zlych, raduiy Ge wrzeczach naygorfzych. Teraz.
ie tedy patrz, czy télz moze bydZ $miéch niecnotliwszy nad ten,
$mia¢ fie na mieylcu mizeryi, §midc e ceafu Zaloby y fmutku;
mi4é fie wakcyach fzcaéify ztoscl. A bedziefzze ty zazdroseit
tego? ‘
1l. Uwis. Stralzne karanie,; ktére tym mizerfkom ieft prze:
powiedziane od ChryRufa: biada wim , kidrzy. fie terdz Smieiecie,
bo [mucié fie bedziecie y plakat.  Smutek nalezy do dusze, placz
do ciata: oboie bardzo bolefne nan czas dla owych mgk kisre
odbiora wpickle, meke fzkody y meke czucia. Uwéize tedy
wprzéd (murek, kery do dusze palezy dla fwego #arania Jrkody.
o iako to fmutek nieporswnany bzdzie! fmutek niewypowiedzia-
ny! Nie moze go'#4den zroznmiéé wprzod , sz poki nie zrozumi¢
co to ieft BOG. left wieln ma swiecie, ktérzy o fobie fadzg, ze
ich iuz nic pocieszyé nie moze, dla tego z¢ atracili pi¢rworodne
prawo, albo poffeflys isks wielks, albo urzad iaki wielki na dwo.
rze Krolewskim. © Cosz tedy bedzie za fimutek tych, kiérzy oba.
€23, ze na wieki uiracili dobro nieskeficzone! Toto fprawi, Ze
imaginatywa ich, zawsze bedzie niewypowiedzianym fmutkiem
utrapiona , z Zywéy uwagi owego dobra, kedrym fie Swieci Panlcy
w Niebie cieszy¢ beda nd wieki, a zzywsz¢y uwigi, niz zuwigi
owege zlego kidre zpotepieficami ciérpicc beds wpickle na wieki.
Toto fprawi ze fie tam wszytkie paflye iak tancucha iakiego ogni-
wo zogniwem wigzad beda; owa zazdrosd, Ow gniéw, dw ucisk,
owa tesknicas 6w frach, owa defperacya, owe oftamnie fz4'é¢nftwo.
Toro (prawi , ze pamigé dreczyc bedzie éywym przypominaniem,
owego czafu, wkiorym moglo fie tak wielkie y nieskoficzone do-
b‘fO’ zyskac, a tak tacno: a przecie fie niedbato. ze rozum pote-
pieicOw frasznic fie zadmi, frasznie fig pomiszd, Grasznie fig
wzruszy, y upornie do tego zdania przylgnie, iakoby B0G byt ca.
le niefprawiedliwym nad potgpieficami. Ze wola zawzieta y zacie-
{2 ; (zalonemu potepiencow rozumowi przyzwalad bedzie, a zatym
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approbuige wszytkie grzéchy popeinione, y pragnac zlofliwie by
bylo fig ich wiecéy dopuscito; bedzie miéd wnlenawisci Boga y te.
go kidrygokolwiek koch4 » ktgrygokolwiek wychwalds keérygokols
wick mianuie , iakoby tylko na to byl BO'G, aby go przeklinano,
Uwazze tedy terdg, coli fiz dzidé bedzie ztym: fercem epanowas
nym od tak ftrasznego fmutku. : \

Ii1. Uwaz tész, lamenv 6w, keéry 'trdpic. bedzie clalo’ pore?
plefica dls owego karania ezucim. Co'za ez nie wycisnie z oczu
fakiego' nedznika , okrutna bolesc. wngtrznosci, ktére mu fie awi-
faia, Zymaiy, wywricaig, do fzaleditwa mu s na lozku fig iak wae
wiigcemu, przychodzi > & przecie kegsz ieft, ktéryby tozle w woe-
trznoSciach {wych nofif, co wfwych potepieficy nofi¢ muszg?
- Szczfry ogiéh wiwych wrigtrznociach maie. in ventre impii , ignis
ardebir, Eccl, 40, wiywosie bexboinzgo , egicts gorei bedzie. A iei
eli z wnetrznoscl poprowadzisz wwage do powiérzchnosci ciata
bezboznego, uwéz ze wszelakie 2te, chodze miedzy foba bardzo
przeciwne , (& {piknione na ukdranie winowaycy , na udreczenie ie-
go glowy , iego oczu, iego uszu, iego zebdw, lego pierft, wszye-
kic béle 13 zmawione miedzy fobg. bel pedagry, bsl kamignia, bsl
funkear, 2yt y Rawew » bgl wrzodéw wszelakich,  A-iakoby to te
bole ieszcze nic nie dokuczaly s przylecza fie Katownie, ktére bez
przeftinku zadawad bedg czarci. O iako gorzkie ftrumienia tez 'y
placzd, beds mufieli niefzczesliwi porepietiey wyléwac? kiedy im
szarci to zftawsw koscl poraszad zaczng, ( nie inaczey tylko iako.
‘by na torturach rozciggnieri byli ) to targaé, to klészczamt fzar-
pac, to na czlonki rozbiérad, to inszemi roznemi fposobami roz-
rywac; a to wszytko mozemy¢ flowali nieco odki€slac, ale rzeez
fame nalezycie wyrazié nie mozemy, Tak ro wrenczas wyplicad
fie bedzie dawny $miech » ftraszliwie. - A ¢o naygorsza Ze émiech
‘dw by} kretki, iako vew keéry kwitngd praed caafem, o placz be:
dzie wieczny,

Iv, STY;
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Si ceciderit lignum ad awflrum aut ad Aquilo-
wem , in quocungs loco ceciderit, ibi erit.
5 SUiE] s TSy
Telli .upadnie drzewo, ku potudniowi, albo
ku Puinocy, na krérekolwiek mieylce upa-
* dnie, tam bedzie. . - '

wwit. ZLety ieftes tym drzewem rtak znakamitym, okes!
: S tym 1 wzmiknka. lezeli pedcisty upadniesz pa poludnic.,

zoftaniesz na poludniu, iezeli podcigty upadniesz na pulnoc,
zoftaniefz na pulnocy. Nie bedzie iuz wiecéy nadziei odnienié
mieyica.  Albod zawsze Xigzeciem bydZ na tronie, albo " zawsze
niewolnikiem w laficuchach y kaydanach; albo zawszeiwelolym,
albo zawsze finutnym; albo zawsze chwalebnym , albo zawsze iny
famifem. Zaflanéw fie icno wewnetrznie na téy mysli.

A1 Uwii, 7€ iezelis ty cokolwick deft-troskliwy wdowiedze!
niu iz, na krgrali firone ztych dwoch upadniesz, mozesz to $aq
cno wiedzié¢, uwézaiac na kidrali fie Rrone terdz nachylész. Kies
dy fig Scind drzewo, co rozumiész na keérali frone upadnie? ne
te ftrone, ku ktéréy ftol nachylone. lezeli fie nachyla ku polu-
dniowi, padnie ku potudniowi, iezeli fig nachyla ku pulnocy, pa:
C}me ku pulnocy. Ty zawsze fig nachylisz ku pulnocy, a moZesz-
2e fie ty [podziéwad, ze kiedy cie podetns, vpadniesz na poludnie?
O iako e weym wielce bedziesz mufiél ofzukac !

111, Uwis. Ze iezels ty cheesz; misz ieszcze czas, abys fiz
do dobrego naklonil, chodzeby tész ziakim gwaltem, krérybys
fobie uczynit; bylebys nie omiészkat, boé ieft przyrdwnany do
dizewa, A Kkro tego nie wi€, ze drzewo im bardziéy fig zaftarzes

, = B F3 = < icj
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ie;, tym bardziéy zatwardnieie? Nigdy tego nie moZesz doftate?
cznie poiac, iak wicle moze dokazyw:¢ y bédzie dokazywala, fils
na moc nafogu, kidrego§ wiyciu nabyl, czy dobrego, czy ztego.
EAmze 2ty nafog, y nachylay go gwaltem na dobra firone , poki
misz czas Zycis; by cig do zlego.a na wieki nieszczesliwego upids
ku przy émierci nie przyprawik.

V. '$ TZY CZN'T A.

DEUS fuperbis vefifiit , bumilibus autem dat
' gratigm. lac. 4. 6. i,
BOG, pylznym fi¢ fprzeciwid; Pokornym za$;

e ’

falke daie.

wii. Kedrayli to fg cf, kedtymr my zwykli iz fprzeciwiac?
A fe to e kegrzy nim cheg, to wydrzéé, co nasze jeft. Kiedy

nam kro nlefiusznie chice wydrzéd Zycie, albo fliwe; albo
fortune, wienczas my fie muo mocno fprzeciwidmy. Terdz tedy
Zrozumicsz przyczyne, dla ktéréy méwi Pifmo ze BOG pyizoyim
fie [praccwid. Bo pylani, chea Bogw wydrzéc co Boskiego ieft.
O! o8 to ty za fromortny lotr, kiedy albo dla bogd&tw, krare
mész wpollelyi, albo dla umieietnodci, albo dla madroéci, albo
dla wymowy, albo dla iakiego akeu cnoty iaki¢y,  wpyche fie pod-
nofisz, y gardzisz innemi, fim fiz wlobse kochész, f4m fie chlu-
bisz, fim wfobie mész upodobanic? A przecie cokolwick wfos
bie widzisz, yzalisz to wszyrko nie ieft Boskic» Quid habes , guod
nor agcepifliy Cofz mdfz, czegobys mie wzoaf? lezeli wszytko ieft
Darem Boskim, a na cész préing fie chluba nadymisz, iakoby ro
ztwoicy zaffugt bylo? f enrem accepifli , quid gloviaris, guafi non
acceperis? A ieselss swzigl, czegofz fie ¢hlub.[z., iakobys nie wziaf?
Toc priwda ze do akigw <not, ty fig przykladisz wolna wolg

tWOig;
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twols; ale to famo twoie dobrowolne przylozenie fie do criotys
Bogus powinien; krary cie wzmagd wtym prryfoZeniu fie, tak ied
dnak ze y tobie fie przypifvie to, Ze dobrowsonie fig przykiadisz.
Deus eft , qui operatur in te vellé. . Bdg tefl ktory wrobie [prawnie
dobra wole. A cizfo, czy nie przyktadé fie do akeyi tych, kidre
do ciala naleiz, do widzenia, chodzenia gadania? A przecig, glus
pleby byto cialo, gdyby przypisowato fobie te akeye, a nie duszy,
krara cialem rzgdzi. Otész tedy to, czym twoia wola wolna left,
bez taski Bofkiey, ieftiak cialo bez duszy:nic nie moze,a iezell co
moie, to tylko moze grzészy€» moZe fie gubié; moze zaginal, O
jakobys byl blogoflawiony, gdybyé wskros przenikét y poymowsk
te prawde. O iakoby$ fie ty zaw ftydzit zeak wieln krédziezys ktde
seé codziennie popelnisl przeciwko Eogu twolemu ) -1 “

11. Uwii. Dla ktoréy prayezyny BO G pokomnym daie faske;

kiora ieft kleynotem bafdzo drogim. Bo 6n wi€ co za rekom po
wierzy¢ tego kleynotu. Pokorni {4 depozytaryi (albo kredytoros
wie) wierni; nle ukradng, przywiaszczad go iak fwego nie beda,
zezywaé gc nie beds chyba tylko na uffuge rego Boga y Pana
fwe go, od kigrego ten kleynot Yaski Boskidy odebrali. Y dla ter
go BOG ochotnie wydaie pokomym wszytkie (we skatby. ¢ emit-
21t fontes in convabltbus. 'Y wypn[rezd xrzddia po delinach. bo wié
ze te wszytkie skaiby powréca fie do domu iego, y ze te ftrumies
ria, y rzcki nie zoftana fie na dolimach ; ale poplyng do morza
{fwego. O iak to ieft rzecz lpravsiecﬂiwa y koniecznie po’frzcbm,
sby BOG byl zarliwym o chwile fwoie. Kazdy powinien fprzyiaé
priwdzie. Gdyby BOG kiedyszkolwiek. cheidf prrywikszezyd tod
bie cokolwick zwéy chwily , kiora wszyrka lego wiisna ieft, bylby
klamcs, Ty za$ dla tego fie Bogu wielce podobész, kicdy fie upod
karzész, y dary iego Boskie iemu ptzyznaiesz; bo prawde ifing
mowisz.

111, Uwii. Ze kiedy ty bedziesz obowiazany podiad fig ia:
ki¢y trudnéy fprawy, ktdraby na Honor Boski wyptywala, mész
naprzéd tak fobie poftgpic: uwizyé, ze BUG pifzmym fiz [praecis

Bj wiky
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ik, & pokorsiym fake daie; mbsz tedy wfobie famym przez nled
faki czas #0zwizy¢ nzniwaizc fwoie nikezemno$é, (woig flabosé;
{woig nieumieietnoéc, fwoie niesposobnosé, fwoie niegodnosd; y
o wszytko -Zywym affckeem wyznac przed Bogiem. Fatym po-
winiene§ wmdwid wiiebie y peiswadowad fobie, ze dla tego fames
89 B O G upodebi sobie 'y zechce ci dopomégac’ y Ztaba robid
YZ tym bardzity wydiwsd fie bedzie to » Z¢ 60 lim ie ten , kiory
w.tobie dziglanie to {prawuie. Azész 8n nie jclt ten, kidry, offem.
i divitias glovie fue in vals mifericordie, pokazuie J wydate skari
;é] cbwa’f)v fwair"}, na nacxynia mifsfierdzii? to ielt na naczynfa
batdzo mizerne, bardzo ubogie,a zatym wybrane od niego, 2f2cz¢ -
téy dobroci fego: Te tedy Zywa ufnos¢ wazbadziwszy w fobie s
pusé fie odwiznie na wszykie trudnosci, kiére cig chea uftraszyé,
bedac pewinym ; ze, ile zfiebie, nie mozesz e zwyciedyce, ale ztym
wszytkim de zwyciedysz, bo mész zfoba Wizechmocnego BOGA,
Erit Omnipotens, comva hofles tugs, Bedzie W]xechmocny BO G,
Freciwko nicpreyiiciotoms 15018,

VI ST’YCZNIA.:
‘Na dziéh SS. Trzech KROLOW

Hdem Dominys omminwi, Dives in 0mIeS, it iy~
vocait tipm. Rom. 10. 12,

Tenze Pin wizytkich, bogaty ku wizytkim
| tym, kedrzy go wzywaig.

wat. laka pocieche powinny ol prayniéic te Bowa: Idens

. | Dominus omnium ze Pin BOG ielt zatbwnie Panem ‘WSZyLe

kich, Wezytkich do ficbie wold; zbiérd do fiebie wszyt,

kich , przgimuie y oblapid wszytkich, pokazuie fie iednakowo fa:

skawym ka wszyckim, X dlatego przypauz fig, ze ledwie co nas
. o rodzony,
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fodzony; obiawik fig Panem y Kiblem zardwnié calego swiats, Rex
omnis terve Deus. Psali 46 8. Krol wfxytkiéy ziemie Big. pohie:
wit przypuszezd do pocalowania fwoich nég zaréwnie y bliskich:
rodikow, y dalekich cudzoziemcaw, Zydy y Pogany, P:ﬁér?c y
Krsles proftéki y madre. Y iednakowo fig cieszy, zubogiego’
trybuta, zmléka paftuszego, y zbogarych podarunkéw zztota Krd -
lewskiego. Crzegesz fig tedy wazdrygész ty? Iezeli' ten Pam, wef
tenie Pin wfzythich, niepocliybnie left tész Pan twOy, Zaczym
myéléé tész bedzie otobic, opickows¢ fig bedzie t8sz tobz, swisd.
ezyé fig bedzie dobrym Panem y tobies bylebys ty nim tylko , nie
wzgardzil.  Ale tod podobno’ bgdzie witretem, ze przyydzie¢ dfmf
do zawitydzenia twoity lichdy poftugi, gdy Pana twego, Krbla:
twego ; widzisz rezyduigcego w ubogify fhaierce.  Ale y owszem
dzis, bardziéy niz kiedy inedy, rzu¢ fie naboznie do nég icgo
2 Swigtemi trzema Kralami, a tam upokorz twoig hardo$. Bo'ie.
zeli on ztozyl tway maieftar witaience; zlozyl go'faczegulnic dla.
ciebie, abys tym lacnicy mégt przyfapic do niego , znim rfozma-
‘wiaé, zniego fig wznigsd, iego fig talce polécad iako Panu tak
‘dobremu , kegry dla ciebie nie tytko f5Y fie Czlowieckiern ;ale
cheial fig A4¢ nawer y flugs, Forsrans [evvé accipiens. Pofiac stuzes
bnicza na fie preyawfzyy y fhmr ofobie mowis Non veni minifira:
vi, [ed muniflrare, mnie prazjfzediems aby mi stuiono, ale abym id
duzyt Ale ach iika konfuzya naszal Ten kedry et zardwnije
Panem wszytkich, idems Dosmnuius omminm , faie fig flugs zars-
‘wnie wezytkim ; a przécie nie wizyfey zaréwno odwizais mu {ig
fluzyé ! _

11, Uit Ze tén P4, iel Bogaty. Dives. A icll 1o, ta wiia
fnosé, krgréy upatruias y krardy 2addia fludzy wiym Paoie, kidre-
mu fluzyé maia:  Ale ktgrysz Pén, nad Chryftusa moze fig pifw-
dziwily mazwaé bogatym » Bogatym ten ieft, keory tak wicle mb
Débr, ze nad 10, niczego cale nie porrzebuie,  Ale ludzie by tesz.
naybogitfr, zawsze potrzebuia. Y dla tego ztychze ramych wi.
fnych bogi&w » fobie uymuig ; aby znaleZli tych » kedrzyby ielr pod
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grzebom dofyé nczynill, placac falarium , tak “wiele ogrodnikom,
tak wicle Rzemigénikom , ik wiele flugom; fam Bog 1elt ten, kids
xy miczego, y nikogo nie potrzebuie. Bo f4m B6g whamym fobie
wszytko debro zawidrd. Nad ro y 2 prawda; zed wielu, X gzat
iefy bogatych, ale fa bogaremi zdrugich.  Poddani ich, ci to Gz,
,kférzy ich utrzymuis przy fortunie, fwolemi fubftancyami. Po Zlle
bozonéy albo wyniszczoney Poddanych fwych fubftancyi, y Pano.
wie tész.ich, zaréwnie fak Oni, ubozeig. Sim tylko Bog ieft ten,
ktocy jeit bogatym nie zkogo Innego, tylko fim zficbie famego;
# nie tylko nic nie bierze od nikogo , ale upominkuie wszytkich,
Dives in omnes, bogaty ku wfrytkin.

A1 Uwdz, Ze Ludzie bogaci, bardzo czefto Raiz fie, boga:
temi fakomemi. A Pin Bég nie rylko nic ielt takomym, ale y nie
moze bydz takomym, Y dla tego patrz, Ze tu nie méwi Pismo.
ze BOg ek munificus in amnes [(zezodroblrwym na wizyikich, ale
bogaty ku wfzjtkim. Bo . w Panu Bogu, wtym nie misz rdznicy,
Iedno to {ef 'w Panu Bogu, bydZ bogatym, co bydz fzczodrym,
Bo icgo bogadtwa rak f3 nieprzebrane nieprzeczétpane, ze ile tyl.
ko dobr uczeftnikami czyni ludzi, nic cale BOg nie traci. . Daleko
bardzi¢y niz wmorzu, zki6rego, bys iak naywigcdy naczérpat wo.
dy, nic mu wody nie ubyws, Y te nieprzebrane bogactwa Boskie

Aprawuig, ze ielt Bog bogaty nie tylko ku niekeérym , ale ku s zZp.
tkim. Niech do Boga gromadzi fig ich iak naywiecéy, aby ich
Bog opatrzyt, kaidy znaydzie w Bogu do obfitosci 1o, czego pa-
trzebuie, lego boga&twa nie (3 bogactwa iak ze skacbu, zlamg.
su, zszkatuly wychodzace, iakie bogactwa fz ludzkie; ale iego
bogadtwa fa iak zminiery; a miniery nigdy nie przebranéy,

V. Uwiz, Ze Pin Bog ieftci Panem bard zo fzczodtym, ale
zawsze potrzebuie iednéy kondycyi : chee bydZ proszonym. ‘Diyes
in omnes, qui invocant illum , bo gaty ka wizytkin, é;a’rz] g0 wzy.
waig. Chee 6n kazdemu daé iabmuzne » 2 obfitg; ale chee bydZ
proszonym onig, a ufilnie proszonym, nieprzeffannie, y nieiake
vprzykizenie, fine inermsffione orate, A gdyz to nie moze Eof:flo:

: 2ic
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dzié wBogu zlakomftwa: gdiZ 6n, by naywiecey wydif, nie dle traci;
pochodzi tedy (zczegulnie zmilosci ki nam.  Ma Pan BO'G pragnienie’
tak wiclkie, abys$ y ty byt zBogiem w Niebie btogoflfawionym na wiekis
e wzbudz& w tobie praghienié fask {woich, przez’ki6rebi§ o dalsae taskt
lego profit.  TFak czynia pedczas Fanowie peregryniige do Loretu, albo’
na inne mieyfce Swigte, albo’ na ixky publike iadse.  lezeli zpodkaiar
mlodzidna, ubogiegoé, ale darskiego , kugry fie'im prezentuie, dla iakiéy
ifmuzny, dadze mu ochotniey ale wprzéd fie uciesza ztego, kiedy za
ewym Panem nie co'fig pobawi. Tak fobie BO'G poftepuie, chce nis
zwabi¢ 3 wibi nés do fiebie, dardéw fwoich obietnicami'y nadzieias checac
znks tmi¢é (woie pocieche. Delcia mea effe cum Filns bominwnme. Pociecha
moia byat x Syrawki ludzkiemi. Ale, iako fie 2téy milosci BOGA ku tod
bie, wiclce nie Raniesz zawhydzonym? BOG mislby réczéy ztobg fobie
poftspi¢ rak iak ty fobie poftepuiesz zowym podlym ubpgiim, kisremu
daieszel pratko ialmuzoe, ale dla rego zebyd fie wiecdy nie przykrayl. A
BOG, im go o wigeéy task profisz ; tym ci gotéw. dad wigcéy, bo ¢is niey
zmiernie mituie, '

V. Uwiz. Zkadli to pachiodat, ie bedgc BOG bigatym ki w2y}
kim , kiorzy go wzywaia, ztym wszytkim, mk wieln ich profi, a nie
ourzymuie? Przyczyna isht lawna, Ze¢ ztad to pochodzi; be nie w2ywaid
L9 non mvocant illum. Waywaiag zdrewia od Boga, waywsia potom<"
fiw#, wzywaig forrany, wzywaig innpch débr roznigcych fie od Boga, y
tak Invocam ab stlo, mon snvecant illwm, Waywaiz edt 7iego , & nie wxyd
wa'a go. Now e invocafii Facob, nie wxywales muie Jokobie. H. 43. 74
A cész 1o iefl waywaé famego Pana Boga; rylko profi€ go, 2éby fie skloid
nif do ciebie? Krto go tak wzywé, nicomylnie wyfluchanym bedzie, Ini'
vecobis me, € ego cxaudiom euso, | Non mea, [ed me. | Wrywai mit bed
die, a Ii go svysduchim. [ Niey moich débr, ale mnie } A nie czyniszie
to Pénu Bogu wiclkiéy kizywdy; gdy fie domaghsz innéy rzeczy w Boga'y
bardziéy iz irgo fawego? A przecie o ziak wiclkim pragnieniem, profisz
ote dobra ziemskie, krbre nic nie wiZa; a oziemblym jefted wproszeni
olaske lego, olego aflyfencys, o lego mifosé. Non eff qai snvecer Kus
Foiam My 9, 4. Nioma[z keoby waywal [prawiedisvossi, Nie prodie o

2 mic
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mic Boga, krom miego famego; chyba. 2tz wyraing kondycys: zeby to,
o cobys go profit, nie przeszkadzate do pofleflyi Boga,

. VI, Uwiz daléy. Ze kiedy 1y (erdecznie fzczérze profisz Boga ote
dobra, keére {3 priwdziwe [ lakie fs fame duchowne J BOG cie zawsze
wyftuchd. Ale nie tym famym zawsze cie wyfluchs iawnie. Zaczym nie
dziw Zec fie 2d4 iakobycie BOG nie wyftuchal. . BOG, ieftel latmuznik
wielki, Dives én omnes qui snvocans dlum, ale ociz latmugnik bardzo fe.
kretny. Chce én tész f?&m'cb&rwowaé o, czego wyciggd po ludziach,
Bdy mOwis moli tubi canere , ante te, mie trab t{r;ed Joba. Mat. 8, 2,
Zaczym lubo fa niezliczone Boskie iatmuzny, kedre ludziom rozdaie; o
ktérych wiémy; przecizz zawsze wigcdy takichs okibrych nie wiemy. Nie
trzeba tedy nigdy ferca tracié,.  Bo misz iuz podobao doftapid tdy taski o
ktéra profisz, ale P, Bég nie dopuszezi zebys to poltzidgt, a2 to famo , na
€0, Zebys nie uftawil wmedlitwie, Ty mozesz tego dokazad, aby gdy

daiesz iatmuine ubogiemu, drudzy tego nie poltrzegli; ale nie mozesz res .

go dokizaé, aby niepoltrzégt tego ten, kedry zrgk twoich iatmuzng ode
bicra. ‘A Bog moze tego dokdzad, Y owszem czgsci€y tak czyni. A ta to

deft fekrernos¢ Boska wigksza nad wszytkie.

VIl Uwii. Zekiedy fie ty prezentufesz Bogu, misz fie tak pre?
zentowac iako daki Zebrik przed fatmuznikiem , juz doznanym, ze na fl%.
we (zczodtym ieR. Dives sn omnes qui invocant illuns, ¥ dla tego cie twos
ia nedza nie m4 nic zaftraszad. Bo nie trzeba wigcéy Zeby ubogi dla upros
stenia {atmuzoy, miit w fobie inns zafluge krom ufnosci weym: kelry ieft
bogatym. Dos¢é ze ubogim ieft.: Y owszem im uboszszym ieft, tym mi
wiekszy tyrut do uproszenia. Zaczym nie tylko cig cwoia ngdza nie pos
winna uftraszaé;-ale cie raczéy tym bardziéy powinna zachecaé do Boga,.
Ktéry przez Izaiasza Proroka oswiddczyt fie. C. 66.'n. 2. ad quems refpis.

ciam, nisi ad pasperculum Na kogo weyrze, tylko na ubezuchnego?
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In timore Dominiy effo fota die, quia babebis [pem in

noviffime.  Prov. 23. 18.

W BoiaZni Pahfkiéy, trway caly dziéh;bo bedziefz

midl nadziei¢ woftatnim czafie.

wii Wielki poiytek ; kegty zfobg przynofi Swicts bolaéis Bozay:
1 miéé ufnosé y dobra otuche przy smictch: Iz novifimo. Ta iefk
: powszechna regulz, doswiddczeniem ztwiérdzona. ze i ktdrzy
wzyciu {3 émiatkami, méwiae gdy grzésza, ze ich milofierdzie Boic wipos
moze ; ani przy $mierci nie przyidzie im do tego, aby oémielili fie wzywad
milefierdzia- BoZego.  Pelno wnich wtenczas defperacyi ; albe przy:
niymni¢y ufnosci nie maig, Ci za$ poufaiéy fobie z Boglern na én czasg
poftepuig, kiérzy bofaZliwe wiyciu fumpienie mieli. Uwézié woche,
zkedrychli liczby ¢y iefted. : s

i1, Uwiz. Ze dla doftapienia przy Smierci téy S. ufnoéel, nie dod
fy¢ miéc wiyciu pofpolitg boiaif Boza; trzeba miéé niad zwyczaynie wield
ks beiazfi Boza. Y dla tego nie méwi pifino: fit in te timor Demini totd
die. Niech bedzie wiobie bosaih Paitika caly dziéh ale eflo in timore Domié
i tota die, badZ y trway w boiatni Pa‘i’ﬂkiej caly dzién, Bo boiaZii Pal"l-}
skapowinna bydz wiasnic na kszeshe morza , kioreby cig zewszad obléwad
%0; tak, ze zanurzywszy Gie wnimr nie moglbys zniego wynisé. A iakze to
dlugo? od poranku do wieczora; to ieft od poczatku Zycia az do émies,
ei: Nic mawi pifmo, kaidego dma, fingulis diebis; ale caly dziéh, rora die
Bo nic dofy¢ Zeby byla codzienna 1o icfk czefa bolazn Boza: ale Zeby by-
¥a calodzienna, 1o ieft ultawiczna, -

11l. Uwii. Ze temu, kedryby nieprzerwans wllawiczng bolaZi¥
Bozg misl w lobie , teriu oftatecznie Bég obiecuie ; z¢ przy $mierci bedzie
midl ufnosé, babebis fpem inm noviffimo, a nie méwi pilmo, 2e babebis fe-
esridatens, bgdziesz misl bespiccznodc, ale  babebis fpom , bedziesz midk
nadzicie y ufnod€, Bo ani mawes ta fama beisds, nigdy cig nic dpewni

51 Cz <o
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Co leicli cak left, cosz fie ztemi dzibé \udzic, ktarzy Tgy cale-nle nle ma’
46 a czy beda mogli miéé bezboini bedplecznosé przy $mierdl, gdy
Swieci nic innego nie.moga miéé, tylko ufnaséz At A, R 33 B

VIL. § TYCZNR1-A

MalediGus doiofus qui babet in grege fuo mafiulum,
& vorum faciens, immolar Debile Domino; guia Rex
magnus €go, dicit Domuinus exercitunm, Malach. 1. 14.

Przeklety zdradliwy, ktéry md wtrzédzie fwoidy
<o zdrowego, a $lub czynige ofiaruie Panu co {la-

"' bego. BoKrélem wielkim idm ieft, méwi Pin
] zaltepow.

waiz. Ktorylito feft ten zdryca, kesrego tu BOG przekling? 1eft
ten, kedry to opuszezd, co od’ niego wyciagh iego ftin, izgo
urzgd, iego powinnos¢, a tak mialte .rzeczy zdrowéy -cfiaruic
0, co flabego; to ieft, to co wedle iego -upodobania 'y fantazyj lek. A
przecie, olak wieln ik takich, kedrzy tak czynig! maig nickrore fwaie
nabozeditweczka ulozene, nickeore dyfeypliny., ‘nickesre upodobane po-
Ry, modlitewki zwliszcza ufine, y wiych bedy bardzo pilaemis ‘bardzo
238 niedbatemi, y przefepcami (g tego, coim rozkazuie zegutsy prawo,
A nie widziszty, ze Bdg takim nie blogoftawi, raczéy ich przeklind? Po+
awal im czynid, 2czego 28dnego nigdy pozytka nie nczynia: Ty dobrze
uwazdy aby$ naprzéd., y pryneypalnie. to zachowst . cos obiecat. 3
11, Uz, Ze kto tak cayni nazywi fie zdrdyca dolofus, bo ufitule
piciako ofzukad P. Boga ;-czynigc niby cos duchowuzgo , niby coé Swigte.
g0 & prawdziwic nic ieft taks wrzeczy zaé améy ofzakuie ludzis krorzy
- €zefto dziwuig fig bardzidy pewnym  micktstym uczynkom poboznosd,
ofobliwym ,. nie zwycZaynym; niz calemu Zyciu .dobrze rozrzadzonemu,
Surzcd fig abys 1€z y ty nic wpadi weakic zdsadzieCtwo, Préwdziwa. cnoy
. ta,
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ony left va, przednieyszym pérzadkiem wprzod zachowaé prawa y reguly;

keorym keo ieft podlegly: 8¢ diligisis mie mandata mza [eryare. 10, 14. 15,
Teiels mic mifuiecie , praykizania moie chosvaycie.

111 Uswds. ‘Te to 5 cokolwiek fie tu rzckio, ofobliwie nalezy do
tego , co matum fevit, Sleb uczynif, wo ieft do Zakonnikdw. Bo Swiee-
kim, wigcey e godzi czyni¢ 2tego dobrego, co zwlilhego upodobania

- pochodzi, Luboé dla tego famego, 6w ich dobry uceynck zawsze ieft

mnieyszey zaflugl; kuaey zwlilnego upodaobania pochodzi, nizeli ow ke
ry zpofluszetitwa, y przelamania woli wiity pochodzi. - Y ztad iclt, ze
do ofisr dobrowolnych , P. Bog przypuszczél bydlera niedotezne, y dla tes

. go im przed ofiarg -ebeinéno ufzy, albo ogony. ‘1ako fie to pokazuie

zKheg Levitici 21, do élubnych zad, albo przykazanych ofiar treeba by.
to, doteine y wewseytkim zupelue bydleta przynofié.~ Bo kto wolaym
fobic ieff. meéc ofiarowad ofiare bez ufza, to icft czyni¢ dobry uczynek
ktory nie icfk pofluszetiftwem rzadeony ; mopze ofiarowad oftare bez oge:
na; to ieft czyaié co dobrego, zaczynaigc 2 nie koficzac, Nie tak, Zal
konnyn Oflocbom nalezy. Powinni wszytko wypetni€, co im nakazané,
y zupelnie dokonaé. Ale &z takic ofiary zupetae, fs P. Bogn milfze, :

IV, Usvii. Ze y {wieccy podpidaia ped czas pod to Boskie przei
kletwo.  Boy ci podczas wrym co powinni czyni¢, chca podczas Boga
ofiarowad.co podleyszege, Y tak ofiaruiz podczas stdbg pleé, kiora fie
edzywa do Klasatoru, wmmolant Debile Domino> ale niechcs podczas Bos
gu ofisrowad mueska pled, meafiwlum, chyba wiym razie, ze bedzie Sym
wezym niedolezay, wade iaks ma acy, albe ghapi, albo niefpofobny do
podwyszszenia domu familii {woily. A gdy do tego ielt fpolebny, chca
go wszelakim fpolobem utrzymad wfiebie, y dladicbic. O izk to glupia
granica y okeeslenic ofiary ka P. Bogu , tak wielkiemu Panul Rex magnus
ego, dicit Dominus exergitunm. Krolem wielkins ia ieflem wmows Pan 244

Mfepow,
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Que off vita veflya? vapor eff ad modicunr pavens,
G deinceps exterminabitur, Bc i goage -
Co to ieft zywot wafz? Parg, ieft na maty czas oka.
zuigea fig; a potym znifzczona bedzie.

wdi. Ze niemasz rzeczy podleyszéy y nikczemnieyszéy y nieftared
1 cznieyszéy, nad mgfe, y dym; kebry lada wiatrem fig rozpedzi, y
takic feft Zycie ludzkie. Fapor ef¥ , oiak wiele przypidkdw moga:
¢i ie odebra¢, a Y ween czas, gdy fie naymniéy fpodzieiesz! Iedna kropla ;
ktsracby zczaszki glowy, na muzg fpadha; iedno zadufzenic od katarra,

Jedno Scisnienie ferca, iednz gadzina tadowita, kiéraby cie ukafita, A jaks

Ze tedy rozumiéfz o fobie y dufélz fobie, jakobys by wiecznym ¥ dixifti;
n fempiternum ero Domina neqs recordata es noviffimi 1w, If, 47+ 7. Rzes
&a5': na swicki bede Pania, anis pamietata ne oitgtns koniee ycsa twega,
: 11. Uwit. Ze mgla ity flofica, wynicfiona podczas ku gdize
uczyni piekny zficbie widok , ale dlugofz to trwi > ad medicsms, na krotka,
fama (ie nie moze tam utrzymaé, whet ultepuie, wnes vpadé, wnet ni-
faczeie. Nie zapominayie ty tedy o twoidy whiloéy nikczemnosci, jezeli
{zczgsciem jakim trefunkowym znayduiefz fig wyloko wyniefionym, Ele-
vats [unt ad modicunms, ¢ non [ubfiffent. Tob 14, 35 wyniefiens [ na czas
krorki, y nie uraymaie fie.  Dzi$ na pozér ieftes, aflyfencys obfypany, od
wizytkich umitowany, y uczczony ; iutro, bedzielz paliws robskéw w gros
bie. Adiakiefz wiekfze moze bydZ wynifzczenic rwoie, ktére nad tobg
wifil Podobne do iednéy mgly! Oiak wiele bylo Herménéw na Swiecie,
isk wicle Xiazat, iak wiele Potentatéw, o ktorych nawer nie zoftalo ani
Pamiatkif a o tobie co za pamiacka zoftanic ¢
111, Uwiz, iakiceli ik glupfiwo twoie, iezeli fig tak bardzo tra.
dzifz o marne Zycie twoie, kidre ieft tak nikczemne? Staw fobie w imagi.
nacyi iakoby byl dwoiaki rodzéy ludzi na $wiccie, leden wki, kegrzy tak
®ko my wkrdekich latach umicraig, drugi taki, zktbregoby 24den nigdy
i nie
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ale amidedd, O iakoby ci ztamtych fie nasmidwali, gdyby ich widzieli , do
humoru’ pieczotuigcych okoto zakiadania wiolek, ogrodéw , winnic, oke.

25 fo fabryk, okoto kupieckich handléw, okolo przymnozenia intrir skags |
» Bowych; o iakoby ztego ich glupftwa naémiéwali fie! Rzekliby podobno;
e nim raczéy ultapcie tych pric iwoich, keorzy icftesmy nieSmiertelnemi na
vy ziemi, a wy fie kontentuycie tym ile wim dofy¢ do fuRtentacyi kdtkiego
Jka‘, #ycia, myslcie raczdy otym , sbyscie fie przygotowali do Smierci. Zapriw-
de, nie mnidy icfledmy posmiéwiska godni my; luboc dakoSmy wzaicmnie
wizyfcy émiertelni, tak {oble wzaiemnie wpowfzechnych glupftwach pos

ftated blazémy tych, wktore wpadimy!

;’ XN T Y CIZ NI A,

aera, Dicebaut DEO fiwo, vecede & nobis 5 quafe nibil poffer

jaks . . o g . ;
vidti -~ facere Omnipotens, #ftimabant eum, cim ille im-
Rzes pleffet. Domus eorum bonds. Job. 22. 17.
o / . P ~ 2 # .
e Miwiali BOGU fwemu, odftap od nis; y 1akoby
ke, 4 @ MiC nic mégt uczyni¢ Wizechmocny, tak go lekce
b wwizyli; a przecig 6n napelnit. dobrami Domy ich.
_Eiﬁ" i [ ] wai, lak grublanska moda, ktoréy codziennle tak wielu zazywa
'13' , . ku‘ ‘Panu_ BQGU. A wten czas to, ieft, gdy 0 BOGU nie chca wies
;0 : / (!fleé wigc€y; gdy Bogiem gardzg,.gdy {ie nim brzydza, gdy Smie-
.l'b?‘ 1% bh}?mersko mOwi: regede & nobis, odilap od nis, a to czynizg wrenczas,
o 8dy BSg skionit e do tego, aby im wszytko dobre dal: cum slle smplef.
1€, 3 fd“ ; darym eorum bonis. Gi, co {3 moznieyfzemi, co {a bogatlzemi, co fa
ani . Dmdmfy('z,em!, co {a filniey(zemi, ci to {3, kiorzy uRawicznie pomnéia.
lﬁdtj{ch grzeéchow. Oidsz tedy, iaka to niewdzigcznosé moze fie wykonaé
“:* ]0; ‘adzi, Oddawac-Bogu 2de, za dobre. Oplakuy ty takowe ‘zbrodnie;
gie dfl)jd’z fie niemi iako nayfzkaradnieyfzemi exceflami, do kirychby tylko
»;k : 8ysc mogt cztowick , y na nie fie zdobyé. .
gy © 44 Gwar. Nicpoigta taskawosé P. Boga, kiory nawet idzie za tag

kiemi
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kieml grzélznikami, kedrzy go odpedzats. Dia tego nlelaks a2 mulzg o
niego wola: recede & nobis, odHap od nds, ie go uftawnie nie jako obok
fiebic widza. A ty czy$ ieno wéfz tak Bogu kiedy nie méwit> Iuzc, iezed
li§ flowy tak nie mowit, ale ach isk wicle razy mgwites to Bogu uczyns
“ kami zlemi, y rzecza fams; nie przypulzczaisc go, aby fiz ztobs rozmas
widl czafu modlitwy; nie fluchaiac iego natchnieniay nie przyimuiac iego.
" powolania y zapréfzania; nie ftaraiac fie go czefto przyimowaé do ferca
twego w Nayswigtfzym SAKRAMENCIE. A jez:li cie ¢n kiedy opuscit,
uymuige ci cale faski (woiéy; badZ pewnym, 3c8 go ty zawfze wprzad

grubiarisko od fiebie odegnit. On nigdy wprzsd nie odchiodzis chyba ze

wprzdd uflyfzdl z2lego poftepku twego, te mowe: Recede. QOdfap.
111, Uwsz, Przyczyne tego tk grubiakiskiego obthiodzenia fie

#Bogiem y pogardy iego» krara Bog odbiérs. A ielt ta preyczyna: ze lue
dzie kicdy {3 W (zczeSciny powodzeniu, takiéy 3 glupiéy perfwazyi, iakod .

"by Boga nie potrzebowall.  Quafi mbil poffer facéve Omnspatens » zRimabans
cuns.  Fakoby to nic nie mogt uczynic BOG Wizechmoceny, sak go fobie [ai
sewali. Ale o iakie to fdleiftwo! lezeli Rég ieft tenze, ktdry napetrit
dobrami, ich'domy, lakiemi tylko ciefza fie ; czy tenze Bég nie moze znos

wh wyprsznic? let Wizechmoeny, moie tedy batdzo dobrze ro uczynié

zwjelks tacnoscig.  Ale to'to left naywylzize glupfiwo fzczesliwych , ros
zumiei o Bogu, takoby nic nie mdgl uczyit Wizechmarny, a przecie 6n ief®

ten, ktdry im daf co wszytko, cokolwick mais.  Cum ille impleflet domus
. Y ¥y smp :

eorim banis, gdyi én napetnit dobrami domsy ich,

#¥. Uneds. lak mato tedy méfz fie fdraé o powodzenie ludzkie;
gdy fiz reflekrniesz , Ze zlobg miefte tak iawng pogarde famego Pana Bov
gs.  Ach isko dalcke lepiéy miéé chate raczéy préins, niz bogatg,
niz wdobra oplywaigca! Nie obchodzi€ fie beda tak grubo z Bogiem
ei bezboini; poki lefzcze Bag, mapetnisé bedzie y depelniaé dobrami
domy ich; ale gdy iuZ dobrze napehnil; cim impleffer. Poki wicle
dobr zbyw4 do odebiania od Pana Boga, pbty odzywais fie zmiloscia
ku Panu Bogu, péty modlitwy ugeszczais; pbty obiemice caynis; pbi
.ty Slubuis przyflugi jakic czynié Pann Bogui = Wien czas to wszytho
‘bftaie, kiedy 1uz dom napelniony, : :
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‘zywnic chee , miedey fynami ludzkiemis confummatus snter filios hominums , vic
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X1, Syezid %7
, X85 ST € 2L NT A
Etf quis-evit confammatis inter filios hominum , fi ab illo
abfueris fapientia twa Domine y in nibilum computabitur. Sap. 9. 6.
Chocby kto byl zupelnie wycéwiczony w nauce ml_e_:f_i.z(ﬂgfr_me
mi Judzkiemi, iezel nie bedzie mial madrosci twoity Panie;
Za-nic My fie to nie poczyta.

% Tapdi; Také marnych left ek wieln ladzls kegezy fie fvedzg okofo nad
I bycia infzych whiyckich nivk kfom €y kedra nayporrzebnieviza, ‘lLal€

- wiele fzkét uawicznie orwiéraig, to dla muzyki, o dla spi€wania, tor
Wla koindy gonitwy., 16 dld fZeimowania y poicdynksw y iaki'taki sami biezyl
A ko ieft, kiSryby biczil do jedynéy fzkoly vy, gdzie czylto y zdsowo.nad
uczd (12 Swicta BolaZh Bozai A pizecig; ta, a nie inna ieft priwdziwg madrod
$cig.  Gdyz fa ieft priwdziwa madrodé, a flaypotizebnieyfza kezdému; umidé
fozpoizadzic Zycia fivego fprawy y zabawy do ofiggnienia Kofica oftatniego.
Kro nie ma téy madrodci, niech Bedzie naybiégleyfzy winnyeh - paukach, iak

nie wizy pried Bogiem ; i nibilurg reputabitir. 5 Gty S g
M. Uiz Ze nie mgwi Pifino cale powfzéchnié, iakoby éale. nie e
wizyi kio wpszerdeczonych albo innych maukach celuies ake ko wiich celuie
zrozgczeniemn fig od S. Boiazni Boiéy. fi abfuerst fapuentia Domsirsi 5 iciels nie
bedzie widl madrosci Papskiéy, Boé priceig 5 21gczoné zbolaznia Boig, mogw
B¢ nabywaé zzeflugs. Oz icdy méfE fegote de rezolwowanis y rozwigzas
nia twego fumnienias iakieli fo fo navki; utzedy, Raranie, do kibrychbys fig
m 81 zpilnodcig praykiada€s te, zkidremi moglbys Tacno 2iaczyé wewoim @44
mie, te madrod¢ Foska, poiaini Swistéy: a Zkibremi eradnoé ip laczyé; pusé
ie precz od fichie, A R e ; _
14i. Uiz, Ze kio nie nabjt €y madrodcl Roskidy, otym powlzechnie
Yy priwdziwie pilmo m&wi: in nibilum computabstur, za nié nié wizy, sbys ty
dobrze zfozamidl, kibiki o iet moneta, kidra uchodzi w Nielfie. Ta» krora
W na ziems iell wlymie, owe meltwo 1ak izkiego Alcklandra, 6w oraieffac jalg
Owego Cedata, ¢wia wymowa iak drogiégo Cicefona. owa frantowska Polityq
Ka ink Tybeiyalaas in mibiluni comiputabini , wis w nicbis nie waijy. leden Zeg
¥ ) - brbcack,




T8 X1l - Sigorvial :
czek, 1okl byt 8w Eazéez, ieden proftéczek, feddh nrdeire zatechly whoym
bartogu, peten [mrodliwych wrzodbw , ieft fzacewnieylzy w wichie, nizell
wizylcy boghczes razem 2lgczeni. A wierzyloge ty, tiy priwdzie! A cslz’te
gedy takiego, Ze téy prawdy do skutku nie przywedzifz? jedas mata plewa y
fimieci, ktdre ty zmiatélz, y zbiérifz zpokory, y zmilosci ku Boga, ieden gac-
nufzek albo mifeczka, kesra umywilz dla Boga, iedna pogarda twoia, kidrg
skromnie znieficfz, icden ake by naymnieyfzy umébctwienia fiebie, upokorzenia
fie, poflulzefifiwa, uczynnoici, czyni cie w Niebie fzacownieylzym dalcko , uj:
geli gdybys byt Madeym Filozefem Platenem.

| XIL. STYCZNTIA.
Contendize intrave per anguflam portam; quia multi dice
vobis, querent snerave ¢§ mon porerunr. Luc. 13. 24.
Ufiluycie wnis¢ praez ciafna f6ree; bo wiclu, powiadim wis,
/ beda chcieli wnisé a nie beda mogli.

wdt, Ze wnisé do Nieba, nie ieft to 2k Tacno, izko fobie nickedrzy
Z rofzczy. Trzeba tam fily, trzeba farygi. Tak mowi ChryRus, coneen-
dite wfituycie, A iakielz to bi¢dzenic fie, keére tracha przetimac? To,
kibie ieft ‘miedsy zmyflamiy Duchem. Zmyfly y zmyélnosci, niechcialyby |
miéé takiego przechodu, przez foite tak cialna, iaka ic® wumirtwieniy, wpo-
kotze, wpoftulzefiftwie, wpokucie.  Duch za$ nidzls 2¢ kéniecznie tedy trze.
ba is¢, bo tedy przefzedt {smze Chryfus. Y tak fie zawsze miedzy foba wa.
d23; y przywodza czlowieka do wielkiego ucisnienia y iako do iakiego$ kona.
nis, Y dla tego to taciniskie flowo conrendive ufifuycie tekft Grecki czyrd, z wig-
kszym wyrazeniem : agonizate konaycie. Tizeba tedy gebys fie na wielkic ferce
zdabywst; be to tn o wielks tzecz idzie. . Blogofl: wionys. iezeli wnidziesz,
micszczesliwyé iedeli nie wnidziesz, albo trzeba wnis¢, albo potgpionym bydz,
“€ontendire sntrave. Ulifuycée wnisé,

1. Uwiz, Ze wielu y atych kiérzy ofituig wnisé do Nicba, pasuiac fie
‘mgZnic z mamigtnociami, ztym wszytkim tam nie wchodza; bo Ratecznie nie
trwaig az do kotica, wtéy uthrezee, A cOsz fie ztemi dzisd bedzie; ktbrzy nic
fig nie pasuig ; y uftraszeni piécwszym [przeciwianiom fie; piérwszym: zaftepom,
Ppoddaia fig zmyflom, A wierzyszze ty, zeby ci do Nicba wnisé mieli? ii..
dil. Uwa
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I Uwiz. Le ci kidrzy sk czynis» nie tylko nle wnlds do niebas ale

ani tész kiedy beda cheicll, nic beda mogh wnidé., Quaens intraré ¢ non pos
tevans, Przyczyna ieR ra; bo nie beda fe mogli biédzi¢. Znaydg wiobie tos Z&
rawsze dawali wygrans zmyslom {woim » a Zatym kiedy przy $micrci, zecheg
tész daé wygrang Duchewis pezez porzucenic miloci Ku owéy osobie, ka
owym skatbom, ke owéy reputacyi; znayduia fié tak stabemi na fitach; e
moralnie, tezumnie wedle zwyczain gdzgc, nie beda mogli niczego dokizad,
non potevunt lekeli tedy ty, na sw czas oftatni, chcesz fie falwowaé zniciaks
facnoscia; wprawuy fig weo ; aby tersz Duch, nie sylko fie przyzwyczaiit de
bitwy przeciw zmyéinosciom ; ale aby zoftawil zwyciszes. :

X, STYCZNIA.

Irvitam quis fasiens legem Moyfis fine ulla mifevatione,

duolits vel tribiis reibis movitur 5 quanto magis putaris deteviora me=

reri fupplicia, gui Filiwnr DEI Concaliaverit, €5 [anguinem teffiamenti

pellutum duzerit , in quo fanctificatus eff ; 68 Spivitus gratie consume-
) ‘ biam fecerir?  Hebs. 10, 28. - :

Nie zachowuide kto prawa Moyzefzowego, albo ie limiac, od

dwach albo trzech swiidkéw przekonany, bez wizelkiego mi-
lofierdzia, umiérd; c6fz rozumiécie iako na daleko frofzlize za-
sluguie karanie ten, ktoryby Syna Bozreo podeptal; y Krew
Nowego TFeftamentu, misthy fobie zanie Swieta; kt6ra po-
Swigcony ieft, y Duchowiby Swietemu fromote wezynil.

waz. lako nowy seftament icf fzacownieyszy, nizeli ftaty. A przecle;
kto przefiepowsl iakie prawo flarego teftamentu, byle by weym prze-
- konany s powinien byl bez refpektn, bez odpuszczenia, umiéiad albo
nkatmonowany, albe na proch Ipélony, albe na pél whity, wedle owego pifmas
HMoriétur, nec miforcheris ejus. Deut. ve. wmrze, ani fie zmifuie(z, nad mime. lae
ko daleko bardzify, ko przefiepuie iakie prawoe nowego teltamentu, mislby
stusznie ponofi¢ daleko wigkszg katovenis. A tobie podezas, 2di€ fig furowa

E

: D2 H, uswik,




23 XIV.  Styezhias

1. Uwis. Zé ko graéseny w Chizesciafiltwle, nle lprzsclold fie pres
gvodaiwc-y iskiemu pospolitemu; ale fimemu Synowi Bozemue Priwdad ze dwos
fako fie moie graészyd: slbo zpegardy, albe zkrewkofcis znicoltreznodcis zg.
fomnosci.  Kto gradizy zaicolroznosci znieuwdgi, o'bo zimpetu popedliwega,
fea ieszcze oftatnic cigszko, nie grzészy; y dla tego taki, niciicht to ten prades.
aik o kié:ym tupismo méwl. Rzecz w ieft, otym; kibry graészy zpogatdy.
zlogliwéy; y dla tego fie mOwis gus Filium Des conciilcavérit, ktoby Syna Boie.
g0 pedeprdt.  Biada tobie, iezeli poftizégsay graéch twéy, kebrege iz dopus.
£z4s2 za nic go fobie nie mész; iakoby to cos bylo lekkiego, albo nic, izkby o
byt zace. :leﬁ to whiguiwie rzuci¢ Syna Bozego pod mogi na podeptanie,

71! Owaét Zedlauzech tyculow icteswy ofobliwic obligowaunl de
czel Syna Bozégo, Ze weiclony dla ids; ze umart dla nis, ¢ waicho witapie .
wszy natychmif(t ném zestdt Ducha Swietego. Chrzescizain kedey grzészy,
sicwdzigczoym fig stawid tym crzem cak wielkim y maywyszszym Dobroduicy-
stwom. niewdzizcznym fie stawids ka Weieleniu Syna Bozego; y dla tego md.
wi Pismo: gui Filiuws Dei conculcaverse, Kraby Syna Boisgo padeptét, Niewdzie-
czoym fie scawik ku Mece jego Nayéwidrszdy y dla tego méwi Pismos qué
fanguinem reffaments pollutum , [ id est comsmunens. | duxeric, in guo [anétificats
eft. ‘Ktabj krews powego teflenientt , wssit [obiz za kréw zmazang, albo pofpolira,
albo wie Ssvieta whigrey poswiccong ief. ‘Niewdzigezoym G sti®ia ku'darem
Ducha Swigtego przez Chrystusa zestanym.” Y dla tego mowi tismior ¢ Spiriy
Sl grotix contumeliam frcerse, kioby fafce Ducha Swietego fromote zaddf.’ Qdsz

gedy to, coym fie obclazs grzb.h Chrzescianing, Niewdziecznofi! -

XV S TYCZLNTA, oo
Qui [ exiftimat flave, videat ne cadat. 1 Cor, 10,
Kto rozumi¢ o {obie, 7e ftoi; niech patrzy aby nic up4dt.

7 wai. Ze nle méwi Pismo: Kro stoi, niech patezy aby nie upadt; ale:

L kro rozumie ofubie, e fos. Kidsz bowiem iest taki, keéryby tak préw.
dziwie stat Zeby fie nie chwial, albo zachwiad nie md 1) Rozumidsz
ty.podebnos e§ wiwoim stifhe bespieczny? o izko fie mylisz7 wspomniy fe.
40 fobie na Lucypera, kibry az znicha Empireyskiego upadt! wspomniy fobie
B2 Samsona, na Salomona; na Kidla Dawida; a nic rozumiéy » Zeby ro npadki
SR R T S  walaly
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«eafialy fie tylko tyms kebrzy vaceynais droge Pafiske, droge doskonitosel; tras
Galp Gz y. tym kedrzy iuz (3 wdredze Bozéy podeszli y wyCwiczenl. Y dla tege
szeki Ekklezyastyk : Serva timrorems Domins , € inslla weterafce. Chewdy Bo<
faih Pakske, y wnicy fie flarzéy. Eccl. 2. 6. Bota Swigta Boiaza nictylko e
k. zachoewat wmicdoscl ; ale fie md dotrzymywad ak do ostatni¢y- staresci, @
eym bardziéy od tych , kedrzy wmladogei nic upadli. Zarswnie wszyscy powins
ol zawsse stié ze ‘drieniem, Ci co pokutuiz, bo-upadli. Gi 2aé co niewinini,
aby: [aaé nic upadli, gdyz zarbwnic Apostdt méwi do wszytkich: gus fe exiftis
mat (fave , videat ne cadat. ke 47 i i
£, Uswis. Poniéwit méwi Plsmo, aby iaki raki patrzaf -videst; toé
potrzeba gebyé scal nad fobs famym, y geby$ feczegulnieyszym (posobem przy
patrowst fie; gdzie bardzi€y mose oliadad twoie piebespicczefistwo, OSm iest
okazyi y preyczya, ktdreiednakowo naktinisiz do gpidku: cztéry wewngtrznea
a czrdry powidrzchowne, 2 wzgledem wszytkich potrzeba nauczyc fig, iako fie
ich ufrzédz. Wewnetrzne {3 te 1. wacak kibcki, dakiieft wélepawych , keé:
2y nie wmieip dobree rozeznad drogl. Czeus.cato ©e. Mat. 15. slepy Slepemu.
a ta slepocy iek w wiclu , ewo niedballtwo, wnalegytym uwaganiu tego, coli fie
mé czynic. 1L Slaboit y krewkosé, faka iclk wbisiey plei, y wftarych -y
s miodych. Ipf énfirmati funt , @@ cesidevant. Ps. 26. 1. osfabeli 3 upadli, a 18
flaboiciy ief beiazn swezynieniu dobrego, UL Qciezalosé zbezemienia, ktora
zawsze zfichie faméy ciagate ma do}. iaka iet weych kedrzy o batdzo raowicls
Qus altam fecit' domsum {uam', quarst ruinam, Prov. 17. 16. Kro wyfoki neq
byt dom wwyliawid fobie, [xuki upidkny 2 ta ocigzatosé ducha, {prawuie zbys
tek wpettawach, LV. Powérzchowne dufanie, ¢ fiz nie-upadaie, fakic ieft 284
cickaniy iz wdrodze, kebre y na belpiecznly drodae przyprowadei do apadku,
gus confid's sn-drvitsis fuss, covruet. prove al. 28, Kio dufé [avym bagatiwens,
npadnie, a-tym dufanicm iek owa zhytnia prezumpeys w fitach fwoich. :
Powitizchowne okazye do uphdka (@ te. L Sliskoi¢ drogi, iako to whale,
wkediym fig, mniéy oltrozni, lacno poslizna, #1a corum erity quafi lubricuwwe.
er. 23, 12, Droga ich bedzie 1akoby shiskesé, A (3 sliskosciz, 1eft mala firdz
zmy(léw.. 4. Réznoéé zawid, zaltéw, y fidet, keére zewlzad potykaig isko

Mie wafia prafzerom , krg-e pod facki wpadaia. -Zpf cblipasi [wn: ¢ cecidsrunt

pf. 19.. 8. Oms powigzani {2 y u‘padli:. a temis 13 okazye nicbelpieczae. 11L

Mnettwo tych. kidrzy cie potrseaia; iako fie dzicic ztemi kidrych dum popy-

":5}5; y na dﬁ Pﬂ}vjﬂé: {mpeﬂemm' & corruent, ls:: 13 bl ﬁoftbm:a’ beda
; D3 T ) wpedne,




o XV, Siyeznls,

 #padna; a to left owa fifa pokus diabelskich y owe nléenotliwe rady, owe sle
przyklady. 17, zwiérzchny cigar, kedry fie diwigé na ramionach, zksd upd.
dek taki, wkibtym tradmo. powfiad; hrko widzi¢¢ wbydlstach obcigzonych,
Gravabss eam imiguisar fus € covruss ¢~ wom odjicier up refurgar. 1f, 14. 10,
Obsiaty ia siepraswost 5 3 wpadnie 3 nie bedzie mogla powlai. A to to ek
grze-h nie wzbrzydzony; keéry fwoim ciezérem popyché do drugiego grzéchn
y fprawuic zawsze tym trudaieysze powftanie, terdzze tedy uwiz iak wiele ieft
niebeipieczedfiv do wpadku, miedzy kedremi niepracttannie fig zyie; ¥ preed
frasz fig. : ' : '

11, Uwis. Ze, itieli cheesz nie upasé wprzypidku fakim, potrzeba;
debys opatrzyt fie na te wszyrkie okolicznoscs tak y 4¢ itZeli ic nie mozZesz zus
pelnie wszyrkie uprzatngé | kako to mozesz wprzgtngé grrichy | przynaymniey
@ebys ie umnieyfzat Rilingue peccara tna, @ minne offendicuts, Eccl. 1. 23,
perzué graicky twoie, o umnier[zay zewady. -~ Ale ztym wszytkim mozeszie ty
ubefpiccayc fiebie famego > Zapewne, ni¢, Dla czego, ieicli cheesz fobie poftas
pi€ madrze, powinienes fie wielce flaraé o dwie rzeczy: o przewodnika, y opods
pore. Przewodnikiem ci bedzie s dobry iaki Ocies Duchowny, kearybyé méa
wilt Hee oft via, ambulate n ea, ¢ non Aeclinetis neq; ad dextram , neg; ad
_ofpuifivams. Is. 30, 21 Talie drogay tg fie pusicie, ) e awykriczaycie , ani
wprawa am whwe. Bo takim {pofobem bedziesz fie bsst bardao tacno drog
‘befpiecanych. Podpors, badzicé poska pomocy keéréy waywad mész ullawis
eznemi modlitwami; bo cakie tym fposobem ,» uydziesz tych nicbespieczen i,
kidre kazdy mpieprzeftannie zfoba nof. Bez tych dwoch rzeczy nie moiesz
Wwdrodze Padskicy y kiokiem fiapi¢, coby nie byle zniebespicczeifiwem bar:
dzo cigszkim,

Y. S TY EZ NT R
5% preefles anime tue concupificntias epus, faciet te isr gau-
: dium mimicis tuis. Feel. 18, 31, \
Iezeli pozwolifz dufzy twoily, pozadliwosci fwych ; uczyi

zciebie welele nieprzyiaciolom twoim,

wiz. Ze ni'cprzyiécieffs twol, a c fa czarci, zzddrgy fie rzeczy bat.
I l ’ dzi¢y nie cieszg; iako kiedy cie widza ze facno pezyfluguiesz fie, y po:
‘ ; zwaldsz
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gwalisz duszy twoily ; to left woli twoity. Wiedea oni, 2e ta 168t ké:
niew wyuzdanym, kidry cig za czafen zanicfie na przepasé, Y dla tego iuz éal
sryumfoip wsayscys kiedy poRrzegs Zed ty deft facny puszczaé wolno dlugie po
fayi cugle. Trzeba tedy, iebys e wawyczaisl powscigged y kréeié wola twas
ig, wrzeczach nawer od grzéchw wolnych, bo inaczéy od wolnych, przeskos
€2ysz pretko do zakazanych,

Mo Ywdi. Ze to pewiciggnienie woli, ielt ci nakazane bardzo obfzér
fie y powszechnie bez wszelakiéy ckfcepeyi y ochronienia. Polty, maig fwoie
pewne czaly, Dyfcypliny meia (wdy czas pewny, Kouremplacya mé (wdy czas
pewny; ale powiciaganie y tdmanie woli wlifaly, ma byd kaidego czafa A
kirysz to ieft crag, wkedrymby kénia zwliszcza fwywolnego y narowiftego
nie trzeba ketznaé, y wedzidtami kegeid? b

I11. Umwai Ze nie powinienes fie tym zaftriszal, iakoby to rzece byla
bardzo wieliiéy trudnosci, © ¥ owszem kazdego dnias Ranied fie lzeysza. Bierz

przyklid od {amego kdnia, Wienczas cieszko ma nim robiés kierowad ga,

obricaé, firzédz; kiedy dlugo pozwolero mus wolao biegad, Eguss indomitus,
evadet durns. Eccl- 30. 8. Ko wyuzdany, flanse fie tawardenfly. Kiedy zas ufta,
wicznie iek w wadzidtach; mic zadi £adnly précy, da fobs powodowad. Te:
gdsz G2 y ty doswiddczyse na woli twoidy. Bo ta kiedy postrzeZe ge nie moze
otizymac tyle, oile cie profi; nie bedzie G2 demagala potym wigcdy, chyba
tego, czego bedzie magta dosiapid, : ‘

XVL -8 T Y-Cz NI A
Fadeles in dile@ione acquicfient illi.  Sap. 3. 9.
- Wierni, w milosci ft6fowaé fie beda do woli iego.

wai. Ze prhwdziwy znak poznawania tego, ze kio BOG A wiernie

I kochd, iest: stdsowad fig do Swietdy iego woli, £acno BCGA kos
: ¢hié kiedy on czyni wedle woli naszéy, aequiefeit nobis, gdy ucczyd
muie zdrowies chwily nim dodaies y fliwy y wielkosci; albo tész kiedy nés:
kérmi duchownemi pociechami. Witym to (ztuka iest, kochad go kiedy na
nds przypads , czynic nie wedle woli naszly, ale wedle woli iego, acquiefvere illi,
Ciérpice chorobe , cifrpiéd dishonor y nicftiwe, ciérpiéé uigcie fortuny y fzkos
des Cifrpicc dezolacye y ofchlosci ducha, a ustawiczne. A przecig ta iest Swigd

: : ta wola




52 XV Styoxnie, ¥

ta wola fego, Zeby ném niezbywalc' na okazyash do ciérpliwoscl; y nie oco
inszego wdobrym wyrezumieni, profiemy go, gdy mdwicmys  Frar vokimias
tua, badi wola 1woia. Bo wola iego iest ; abySmy byli Swistemi, bae off vo:
Buntas Dei; (anftificario velfira. Ta izft wola Boska, pas"'wmé?zie wafZe, & thdea
nigdy inng drogs nie bedzie Swiety; tylko praez ciétpliwoécl. Omnes gui placu
eruns Deo, per multas tribulationes sranfierunt fideles: Yodith ¢ Wizyfey bréray
fie upodsbals Bogn | prees wicle utvl pienia prze[zli ng tavaten Swiat wiernemi,

4 . Uwitk. Ze to stésowanie fie do Woli Boskiéy powinno bydz bardze
doskemale, y dla rego nazywi fie ufpokoseniens, acqwefcent. Wie zebydto wniy
czeé¢ niszsza, nz zmyflach osadzona, kéniecanie mizta bydZ y bywata fpokogs
ma; ale e czeid wyszsza, na duchu osadzonay, powinna bydé uspokeiona.- Pos
winna-bydZ uspokolons wola, powinien bydz wspekoiony y rozum, W wielug
Ludziach tacniéy fie y predzéy uspokalé wola, ale nie tak Tacno rozany bo, fie
“im podezas: widzi rzecz- niezwyczayaa bardzo, e fie Bog eym a tym fposobiem
-obchodzi znami, - ¥ nie chica wierzyé, 2e to, coby fie lepszego int mianfo tra-
fi¢, iesttoy co fig im trafil  Tezelf ty tak czynise, nie ulpokaidsz fie , praynays
mniéy zupelnie. ¥ dlw tego’ nic wzeba Zebys fobie pochlébowsl, nie iested
Seszcze wietnyny, Fideley, s dilelirone avquis[cens ibli, Wierni, s mitoses ufpoy
kiiat fie beda no woli iego :

HE Uspiz. Ze to zapefneizghdzanie fie zwolg Boza, lest takowerie
nade wszytko daic pokdy duszy, y dla tego rész to zgadzanie (ie, zowie ffe.uipos
koieniem. Tak dalece , de fezeli ty zechcesz ciggogc do ficbie wols Boska, als
B rego, keéry tobs rzadei va micyfeu Boskiny, nie ufpokoisz fie nigdy. Ween
szas (e wipokoisz, gdy pozwolisz » sby Bog albe né mieyfcu iego toba rzudzz-
¢y, pociggnal do ficbie twoiy woley a zatymr dayze mu fie kiedysz redysz, na
gupting dyspozycys iege otobie. Logaiefce igitnr ey & habeto pagem, lobr 23

2. fpocknijie sedy na sigo weli , ¥ pelégay na nim, a miéy pokdy,

XVIL. STYCZNIA,
Na dziéh §. Antoniego Opatd.

- Bearus vir ; gui fuffert fentatiorient s quciiam ¢um probatus fuerit, g
gipiet corenamn vite , guam vepromifis DEUS diligentibys fe:kac. 1. 12,

Blogoflawiony maz, ktéry wytrzymywa doswiddczenie;, albo-
wicin
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- wiem gdy wyprobowusny bedzic, odbicrze korone zywota,
' :ktf?g: przyobiecil BOG kochaiacym ficbie.

o Twii, Coli 24 priyezyna, dla kiordy dopuszcid BOG, aby czart wypa
1. & ] dat prreciwko ‘tobie , aby #rafunkis aby utripienia’ napidaly na cicbie?
= przyciyna iest tay aby cie BOG doswiadczél, ezyli go 1652 kochdsz, Ty
facno moéwisz Panu BOGU, e go kochisz, kiedyc fig rzeczy powodzs; ale
pédz-ieno.croche .do prdby, do -owéy sebellii wewnetzney zmystaosel; do ovs;éy
thoroby , do owéy fromoty, do .owey ofchlodci dulzngy; azci ty , fuz cale inszy,
A nie wiész ty, Ze czart, Smidl fle ze wszytkidy cnoty lobowey, poki nie byla
wyprobowana? lakée tedy chcelz fzacowad {obie twoig crots f Pozwdl aby
P. BOG ig ¢wiczyl. ‘Coiz malz coynié, terdz ek czss bydZ na ptobie: Anlitic
off wita hominis fuper gerram.” Zoldem ieR iycie Iudzhie na zsemwi. Albo iake
fiedmdziefiat, ‘2304 to flowo i Militia, tentatio, %d1d, doSwiddczienie, pokufzes
mie, ¥ dla tego podobno , nie mdwi pilmos beatns wir qui [uffert tentarsones, ale
seentationens, nie mows blogostawiony mai. ktdry xnofi poku[zenia, ale pokufzenie,
Bo ten'zaprawde ieft Blogoflawionym; ktdrego Zycie feft ufawicznym doswidds.
czeniem. lakowe Zjcie bylo S. Antoniego, to et tego iednego Swigtego, kiss
ry flulznie ‘miedzy Swigtemi, moze fie nazwad Fir. Meiem. : e
: Il. Uwig, Ze iezeli na takowéy probic rrwész flatecznie, bedziesz biod
gollawionym, bo cdbierzefz korene ywota, accipies coronams wiia. Ach iak
wiclka twoia chwila bedzie, kiedy fam P. BOG wdziét twoidy (olennéy Koros
nacyl polozy ig na glows twoie? Dobitali fie kiedys tak ufilnie do odebrania
Korony alboe zlauru, albo zinnych galezi y-ziob zl-donéy, kibre fednak mialy
pretko zwigdnad; a ty nie zechcefz fie dobiad Korony nigdy niezwiedléy
wchwale -niebieskidy » smmarsefcibilem. coronam glorizt Dlategoc to takorona
ndzwana feft korong Zywota, dla réznice od tumeych, kiére dawano ludziom;
kegre naoftasek fa podlegte zwiedfosci y $mierci, :
111, Uwii. Ze ta tak zécna Korona ieft pewng; nie moze cie mingé;

- bo¢ 13 BOG twéy obiecst; a nie réz tylko, ale tyfiac tyfigcami vazy, repromifie

Deus. Pelne téy obietnice Boskicy, Pifmo Swigte. Wizak wierzysz ty Xigzeciu

iakiemu, kiedy¢ za prica y bi¢g obiecuie fuknig bogatz, choczes i¢y nie wis

dzid}. a die wicrzyfz ty Bogu? gdybyé Pin BOG chod zriz pokazél te tam kos

rong ; ktgrac nagorowil, o na iakabys fie zdobyl ochore! 6 iakbyé ferca przyg

bywalo, iakaby twoia rados¢ byta! Elc Bég dla twego: wigkizego 1.ysfv:l;1 » nie,
£ ] = ¢hced
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cheeé Iéy pokimaé, chee 2¢byé mu wisrzsh.” - Eubiod Takn tv iadisz, abyc ig
pokazal, fezeli ielzcze nie feft wyrebiona? A ty i fim fob'e wysabiifz, bo is.
ka ieft twoia cidrpliwos¢, taka tész bedaiepwoia korene. co famo jeft DrZyezy-
ng, dla czegolito nie mewi pifmo, ze Pén BOg promsific obiredf. gl s';pra'mi[i:
prz]oéieéa’f. Bo ig Bog d4, nie iako Regil iaki, sle iak rekompen(e y li}id’-gcg_‘
ds twéy pricy y ciérpliwosct, :

XVIIL STYCZNTA.

Nen posefiis menfie Domini participes effe , ¢§ demonisrum, 1 Cor,
, 10, 21. e
Nie mozecie {tolu Pailkiego uczeftnikami bydz y diabelftwa,

waz. Ze ten t6iny RéY, fefl réznoéd delicyi krgre BOG date, y kegre
p £ daig czarci. Delicye krgre daie pOG pochedzs od tego Pana, kebry

nés ferdecznie koch4, iako fwoie fiwerzenia, ~ Te 23§, krére dalg czaxs
¢, pochodzg od nieprzyiaciél, Terheze ztego famego wnos foble réinice,
Czarci. chea cig otrué; y dla tegoel daig potrawy, podcza: mile fmakowi, ale
fadowite y zapowietrzone. Bég chce cig wzdrowid, y dla tego ci daie pokarmy
zéz przyiemne , drugi riz gorzkie, wed'e rozmaitéy potszeby; ale zawlze iedna.
kowe zdrowe. :

1. Uwsize tedy, de potrzebne jeft obilranie. Kro chee y dbé oftél
Boski; niech niedbé odiabelski. Kro chce 86! diabelski, niech e ni¢ fpod:iés
wi abylie misk ciefzy¢ Rolem Boskim. Niekeérzy cheielicby bydz u tych obu.
dwix fol¢w, ale to bydZ nie moze; ani mawer ezaftki Boskiego Rolu miéé nie
mogg. Participes effe. .

< 111, Uwii Slepote wicla ludzi, keérzy porzuciwfzy Rl poski , blegs
Hezno, do owego diabelskiego , nie pragnsc ‘czego innego, tylko ieby dad pa-
ftwe pyfze, fwoim interefom, gniéwowi, zazdrodci, y inBym niepomiag-
kowanym nsmvieigtnosciom. A iezeli mie fiedzs u iednego Rofn diabelskiega,
fiedzg u drugiego. lezeli nie pafp awbicyl, pafa nieczyftosé, iezeli nie pafa
nic ezyltoici}, pals ambicys. Potrzeba whpaniale fie odwhzyé: poraucié wszyt.
kie diabelskie foly » iakickolwick (g, & fa wielorakic; y dla tego méwi pifimo,
sameniorum, a nie tylko demonss diabelltwe foly, nie tylko diabla iedoego gl

4. Vwiés, Pory kibrymli ey fole iefes, czy. pizy Boskim, czy pray

T AT 2 diabelskist,
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diabelskim. Tezell preez dlugi czas, nie czuicsz Zidnego fmaku wizeczach Daq
chownmych, wrozmyslaniu o Bogt, wrozmawi:niu o Bogu, wpracowsniu dla:
Boga, ale raczéy wielka ckliwosd; uwiz ieno dobrze, iuz cig iekis diﬁbci gaﬁe, .

Recogitate surn, qui talem fuffinuit & peccatoribus adver/us [emesipfurss

© comiradi@ionem, ut we farigemini , animis vefiris deficienses ; nondums . :

enim ufy; od fanguinem vefliviftis | adverfiis peccatum repugnanses.

‘ ‘Hebr. 1. 3. E e AT
Stawiaycie fobie na mysli tego, ktéry od grzéfznikoéw peno-
fil przeciwko fobie takie fprzeciwianii fig, abyscie nie umor-
dowali fic, duchem walzym uftaiac. Bo iefzczedcie fig az do

krwi nie {przeciwiali; grzéchowi fi¢ opi€raiac.

swdi. Zes powinien, o to fig Rared abys nigdy fie nie nafycit mysléd ‘o |
} & Chryftufic Ukszyzowanym. Bo ztad bedziefz midt pofitek y pocieche,
przeciw kazderma twemu ziemu, Y dla rego nie mOwi pilmo:. cogitate
wysicies ale mOwi recogtare rozmysiaycie to ielt: bawcie fie ts mysla y czéfto
ig pawidrzaycie. .Bo ta myél powinna bydZ wiobie czefta a prawic uftawiczns.
A 10 cobys miél ofobliwiéy rozwizad, gdy medyruiefz o Msce lego, ieft tos”

. kwli to ciérpi} od koge ciérpiz y ce.ciérpi? L. -Kio bié;',oxz gus fuflsnuss? Kred

chwily, ten, kibry od poczatku §wista ckrpidd wfwoich Swigtych, w Ablu,
w Jozelie, w Jetemidfzw, wJzaiblzu y innych; teddz cicepi iuz -nie tylko wiwo-
Ich kochavkach, ale y fim wiobie, apud femeespfum. 11 od kogo ciérpi? od
gralznikdw , & peccatortbus, od tychze famych, dla kidrych zbawienia, zawift
na kuzyza. LI Co ciéepi2 talem contvadidronems takie [prascswicnie, to ieft
przesladowanie ze wizytkich miér naywiekfze; Takie, to ielt tak bolefne, tak
fromotne, tak nieflefzne! Wywnetziyze fig iek tylko mozelz, na preeniks
nienie iak nayglebfze tych wizytkich okolicznoéci Meki Chryftufowéy, :
; {1, Uwaz. Pozyuek pryncypalny, kidry brac bedzielz z Rozmy$lania
czestego o Mece Chrystulowéy. A ten pozytek iests pokrzepianie fie w ciée.
pieniu y do ciérpienia. ut zon fatsgemini, ammis vefirss deficientes. Zoknitiz nld
szym fig bardzicy nie animuie, iake widzeniem (wego wlalnego Kréla pracuigs
e % g,
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cego, uwiisiscego fie wpidrwizym fzyku na nleprzyiiciela, Ze broczy lhm we
kiwi:  Aczylifz y oy tafz manierg nie milz fie pokrzepiadr Parrz eno | fak o
z2lide czego ferce eracifz iakes to delikatny, iak ftaby, ‘pufzczély mimo fig fluz.

be Eoza, ba podobao zniéy uciekirz, : S : ¢
111. Uwaz hadiebng konfuayg, Erdra cie twoia podfosé tniataby oblsg,
gdy te uwiiyfz przy nogach Ukrzygowanego. Twéy grzéch, nic fig nie tyks
«Chrystifay a przecie » widzilzze, iak wicle na kszyzu m‘:'rpgac, czynit, aby cig
‘od niego uwolnil! - tobie grzéch fzkodzi nieskoficzenie, a priecie céies. oty iy
czyuid, abyé go precz, daleko od fiebie 0ddalil?  Podobnoé przynipmnicy iedng
keopelke krwi wylét na zptadzenic graéchu twegor ach izko. prawdziwie nd.
wit A poste¥; gdy za\gvo?éh Nowdvm gy adi.fq”g@:'iiem vellitsilis, adueryys pee-
* - 'gatums repugnames. lefaczesie fie az do krmy me [przeciwil; Prreciw. grzéchows,
“semu fis bronige. Nie tylko ty nie cheelz wylic krwie, ale podczas nawet ani
- +ehcefz "zcilepieé malego ulzczérbka Riwy, albo fortuny., albo zdrowda dla
uchronienié fie graéchu; ani nawet clicelz fie potbawic. iakidy prézndy koaten:
tecy! Ey nie tak fie {prawuy ! trzeba fie oprzéc grzéchowi; trzeba Znim woio«
twal, repugnare, bitwe prowadzié, az do korica woyny; 1o iest az dv brwsi e
< &4 [anguinems. Bo to tu, orzeet wielkg idzie. Idzie I tu 010 aby nie pizypu
8cic tego grzéchu, dlakerego zgladzenia, powinien byt Chrystus wyls¢ wizye
ke krew {woie, az. do ostamicy kropliz ¢ taloms fusbnere i peccatoribus adver:
Jus femetipfum, comradillioneps, Y takie wytrzymat od grajznskiw, praeciwke
X S Ye s NTA
Yo vobis divitibus , quia babetis confolytisnens veflram. Eac, 6. 24,
Biada wim bogicze, bo micie pocieche wafze:
wiz. Co to 2z frafzne Rowo 2 nie da tegd mowi ¥z bada, ze wys
X daiericie; ze gwilty czynicie; ze zabiidcie, morduiecie,, kataiecie; ze
niezliczone ofzukaniz, zdradzie@wa y ktzywdy czyniciey ale tyﬁtu ie
micie wafze pocieche, ‘A kebrafz eo pociecha: bogatych? ieft ra, ze moga
wigcey nad innych wykonywaé wolg whifug, dis wypsd wigkfzych, kidre wWpov
cflulzedfwie fwym maig; kidre poffutzedtwo §wiat pi€niedzom oddaie. ommnig
 bediune pecumz, wfryikie rxecxy piéniedgom (2 poftufene, o za iak wielkie ces
‘dy zke powinno fie ofadzié czynienie woli whilLs » to ieft wygody y pocicchy,
whilney; kere Chryltus tpm flowem vas hiads przckling B
0 g SN s A7 4, Uwi
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“miéé Bogaciw; a mizeli te mied, a maisc ie, by

XX, Siyegnidy D g
T, Uwii. Te midé £ na ey swiecie wiiling pocleche;, Jeft bardzer -

znﬂi 2ly; bo et zmak Ze hiatamtyny swiccie nie bedzle mial taki, (wéy pocie~

~ghy ; wedle owego co rzeczono’ do biefiadnika owego boghczas Fili recspiids

Bora in wite tia. Synu odebrates dobro vo[xyrke wiycin swoims: o tak tedy leplzas
el szecz, wr wiele trudow podeymowaé, wiele gorziodci kofzrowad, o ieft
ple mié€ wizytkich: rzeczy powolnych -wolt fwoily. - left to, prawo nieprzetas
mane , ze (inie moze to-welpdl pogedzid, y r fie'miéc dobrze, ytam.. Przed
16l to biada Ve vie tylko 2naczy Rrafzliwe zle, nie tylko e oplakuiey nie tyld
ko nim grozi, ale ie opowiadé to ielts zamykd wiobie wizytko to caworor zfe
Brofxivive s %4% opfakane s zle pogroioney zle opowisariane, wiym czwosakine
fenfic bierze fig wpismie Boiym to Grafzliwe biads va. - ? : ‘

O LEE Uwiis Ze isko-Chryfus blogoflawioneml” nazywaige ubogich
pie misl intencyi moéwié o owlzyckich ubogich , ale tylko otych, kisrzyby:
byli dobrowolnemi ubiogiemi. Pauperés (poviow ubodzy duchewy albo dobra wolg.
T2k czyni tu gdy niclzezesliwemi y praekletemi nazyws bogaryeh. - Boiczchby
¥to dziedziczyl wiels bogadtwy,. ale nie przylégsl fercem do nich; & zaym' nie
gaiywilby ich, ¢ylko tam gdzie 86y pozwala, albo przykazanic; nie srzeba

© watpié, e na tego nie padk:owo biada ChryRufowe. bo nie md taki wnich
‘whingy woli, wiifaly pociechy. . Ale quic et bicy < landabimus esm Kidf®

dafl 10ks o bedwiem go wyihuirdlals Ty, ile zclebig el ; pragnidy bardaidy, nie
, _ ddgesa fercem od nich oddbloi

pym, Bo pidrwize, teft Tecno; deugie, ielt cudowne;

fecir mivabslio in vita [wa. . Kyo 24 zletem wi g2yl euda wiyein

[woims.. £ )
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I Fide vive Fikii DET; qui dixittoBgs tradidb

?fa s
S SR S B R e i, S
W wierze Zyi¢ Syna Bogggo s kedry miggakochal; y wydal fie-
e ol it hmege Za mlt. » oL e T

3 wii, Co te anacy vivere in fide iyt wiw'erze? dczys de ty tak
£ § ] dufalz IEZUSOWL Chryftufowi, z¢ fobie aflckaruie(z, z¢ gdy ty ma
: dopufzezisz foby rzadzié, wszytko pdydzie dobrze. Nigch vz cig dedle
‘dezolscye y clchleéci Ducha, niech zesle chioroby, micch zesle nieffawgs.niech

: 5 Es o -~ zghle
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-2zgéle Zebealtwo. A nie mozeszze fie calego ficbie rzucié ne rece miedsy ral
miona Jezusowe, kidry cig ukochat do rak wiclkiego znaku na kezyzu: Badé.
Zc tedy cale ppewnionym, ze wszytko kiedysz tedysz na koticu, wyniknie ns

- Ewdy pozyrek. 7 ylko Wiy witrze iys Syna Boiego, in fide vive Filss Dei,

AL Uwig ak wyloki jeft zmak, az do ktérego cig Chryfus ukochitt
84y tradidit femesipfum pro te. wydit fickic famego za cie. nic kogo innego, nié;
ale fiebic famego, Nie Aniota, nie Archeniola, nic innego Ducha zécnego, ale
fiebie w Ofobie fwoify. 6n fimze chcist bydZ zabitym na ofiare, dl4 zbawienis
gwego, y lubo byt wydanym od ludéfza zdriycy ; ale wprzgd febie [amego wyi

- dél, xradsdss femesipfuns, tak, ze wpizéd fAm zaszedi droge ludészowi, :

114, Uik, Ze to wszytko, uczynit Chryltus za ciebies iako 2a ciebie;

Zaczym nie mbsz mOWiC: dilexit nor ¢ tradidis [emztipfiem pro nobis, umiltas

wil nds, y wydat iebie famego za nds; ale: dilexis wie, © tradidic. (emetipjums

Fro me, wkoohil mc , y wydit fiehie famego za mie. Phn JEZUS rak iednaka:

- wo za.cicbie famego ‘umart, iako za wszytkich, Ofobliwle przy akcie $mierel

{woidy, myslit orobie wszczegulnosei, modlit g za ciebie, ofiarowat Oycd te

ofiare na kezyiu za ciebie. Y owszem iako ztapit z nicba aby umarl 22 wszyey

kich ; tak gdyby tego bylo potracba , 2@tapitby y umartby dla ciebic tylko fas

. mego. Patrzie tedy iak bardzo cie nkochat, ]

, V. Uwii. lak wiclks mu krzywde czynisz; gdy 6n dil fie calego za

: ‘ciebic_,.l ty nie cheesz dad. calego demu. A ¢bsz to ieft, daé (ie caego ie:
mu? femoispfume traderer ielt, pusci¢ fie cale na iego wols, iak ofiate poftu.
fzenftwa; y, poawolic aby én o tobie we wszyckim dyfponowé}, jakmu fig pe-
dob4, nie pragnac wiedziéc iakli fie tész twoie fprawy powodzi¢ beda, ale
cheac 2y¢ wwierze : in fide wivere Fi # Des.  Tak a nie inacaéy zyie nicmowle
na fonic magierzydiskim, - A :

W XXl STYEZNIA
Timete eum y qui pofgudin occiderit, bubes porefiarem mittere in gehene
nam, ita ditWgebis hunc timelg. Luc. 1. s, 3

‘Béycie fig tego, ktéry zabiwizy, ms moc: wiraci do' pickla;

: tak méwie wam, tego fig, boycie,,

malo boisz,  Gdyby cis kio uzymid awysokiéy wicy za fame tylko

wiz., Cod dziwnego, ¢ Bog tak nicpoietéy mocy, a przeciz fie go rak
£
# SZUpTYnRy
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czuptyne; t:k e gdyby cie tylko puicit zreki 'miatbys niple préepac witus
dnia pefna bufonéw iadowitych; niedéwisdkdw, wezéw, fmokdw Rraszliwychy -
kiéteby zpaszczimi otwartemi; ku tobie wygladaly czekalac na pozarcie, czy
bylbyé tak hardy, Zebys wiym razie $misl, puginal ka niemu na (zeych obrks
cac? a przecie $midsz tak wiele razy porywad fig na Boga twega! Nie widzisz
nedzniku , do kad wnet wpadniesz byleby -tylko reki, kiéra cie piaftuie, ums
knat? wprzepasé pickiclng: in gebennam. A przecie fie go nie boisz; ale ¢z84
ftos ieft 2tych, kibizy nim gardzg, kibrzy go Smiato wyzywaiss audaller pros
vocant Deums. lob, 11 6. : ‘ GREH

11 Uwii. Coto znaczy gekenna, albo piekfo? left to Rudnia ognifta;
gle bardzo wielka , gleboko wiamym $rzodku ziemi, gdzie {a wazytkie ognifte
mekis iako wiwoim centram: A zatym maia tam wigksza file, wisksza bys
firoéé, iakidy nic mais .- Jef to Rudnia, do ktéry iak do kloaki wiclkily
fchodzg fie y &cikais wszytkie fmrody y plugatwa swiata, Studnia {mrodliwa,
fludnia ciemna, ftudnia Nraszna, fudnia zamknieta, Z4dnéy wentylacyl nie mas
jaca; Rudnia wigkszad nad wszyckie inne, 2rym wszytkim bardzo ciafna dla fros
giéy licaby potepieficéw, kidrzy tam izko deszez wpidac beds po dniu fadnym.
Ztad icft, Ze wszyscy potepieficy po dniu fadnym, beda wpickle na kupe zwa-
leni, na kupe napchani, iako ftsz przekletych ofisr zapaleni, gorec na wicczng
ofiare gniéwu BoZego. A madio kazdy zporspicficdw, bedzie whiyl wiecdy,
mizeli gdyby byl caly olowiany. Ztego famego co za nigka bedzie diwigad
przez cale wieki cipzir ten, tak niezndiny. maffams plumbeams, Zach. 6. 8. ito
trupbmw potepiehesw, tyliac trupsw, million trupdaws im glebiéy swpiekle be.
d3¢c, tym swiecly ciedhru zeial potepionych , nad foba maige; a nie mogac zrzu+
si¢ tego ciezaru y na moment ? beda mufieli wiisnle iak olawiani rak rrwad
niewzriszeni; a bedac pelni bolefnych pecherzéw s wrzodgw s #@ropiatych gus
28w, tym bardzily doléga ich bedzie ten cigZir, Zc na oftatek zoftans lalke
agruchotani, 2bici iak na midzge. Uwiize fobie trochie co to 2a meka? gdy
1y méasz podagre, boisz iz potykaigcego ciebie, y zardz wolisz aby fie nie
prayblizil, aby cie oblapisiac, nic nrazil. Pomyslze {obie; co to tam bzdzie
w tzkich bélach, { od kibrych wipomnienia, prawie fie 2apominaé y omd/éwad
potizeba ) czué fig ncigzonym od tak wicla potspieficdw ; a tak nieznosniel

- A przecig cokolwiek fie rzeklo otéy mece, iest ta meka, kidra fama okoliczd

nodc rpieyf“cs ptzynofi, bedac to micylce iako stadnia. Pusens abyffi Audnia
Prespases, Kidrg Chiyswas innym nazwil imieniom, Grhenns, Byl to doling
: s ) wiudekiéy
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o Tudzkidy ziemi, gleboka a waska; gdzie niegdy pilono geste ‘Osgﬂif‘;n“}zﬁ_ﬁ'km
batwanowi Baslowi. = - Lol AR PO B T

J11. Uwii goown; Ze nad ra stadnip, BOg cie trey i rerfz Wwiszacego
prawie iak na wiosku; iskze tedy mozna, abys fi¢ go nie bal? Méwmi coby$
czynil, gdyby cig kto za czupryne arzymit awysokily wieiy, iakom iuz rzekd,
pad studnie pedng fimokow; caybys mu fig nie profil zplaczem wielkim, zwzdys
chaniem , zwolaniem, y zisk nayZalognicyszemi akeami ; keoreby tylko mogtly
fie dobyé zlcrea drzacego! Tak trzebaedy, aby$ czynit zawsze z.Bogiem twos
m , keOry md gmoc habet poteitarem byleby tylko rroszynke puscit teke od
ciebie ) puscié cie wie “stadnig, daleko gorszg, mittere in gehennom. ‘Naostas
geks‘owe fmoki gdyby jpozarly cialo twoic; nse mialyhy wiccéy zraba co exynity
mon babens amplins guid faciane. Nic'moglyby nic zaszkodzic doszy, keoraby
pienaruszong zostata jwich paszczekach iadowirych. Ale wolckle; mnieysza
€0 ieszcze meka bedzie; kibra teriz poymuiesz ; wigksza brdzic ram ‘meka,
Ktoréy reriz. nie poymuiesz ; meka nic tylko ciata ale y duszy."Cremusz tedy
kazdodziennie nie profisz Boga: zeby raczyl zmitowad fig ‘iad toba?' :

IV, Uwii. Dia czego to Pin Bég nic riz aley dengi rhz wmawih e
‘bolaghi wnis: simete, 1ta dico wobis, bunc timete, Aayeie fiesy 2ak wim mowis,
#ego fie boycie.  Przyczyna-tegd ieft ta; bo widzial Ghryftus wielks potrzebe’
ziednéy Rrony, ity bojadni ma Swiecie; zdragiéy Rrony wiedzidd Chryftus Ze
imieli niekeorzy wzgard2i€'y porepic te boiain; aby mogli Kkiedykolwick za czi
fem zrzucié z liebic » tak iako (wywolay k61 zrzuch wedzidta, zpyska. Zaczym
endsz wiedziee Ze ra bowuzn, y kidra cie cofé do Boga, y przy Bogu urrzymuié,
swszytka ieft chwalebna, iDla tego ity Bog pragnle, mowigc: quis det eos talem
babere mentent, yt timeant me? Deut. 5. 19. O gdjby wiels. ickie [erce, aby fie’
mnie baly?  Ale fig naucz 'y uwiz dobrze, z¢ dwoiska moze bydZz wrobic bd-
ia#0, Motiesz fie bad grzéchu dld kérania, mozesz fie tész ba¢ karania dla grzé:
chu. - Tezeli fig boisz grzéchu dli kirania, ktbrym cié Bog moze “karal zwld-
szcza wpiekle,, czyniszct dobrze, ale ta boiazn icft nlewolnicza , a zatym mniéy
godnaj bo icft owa bosainia Panska Timor Domini, kidra tylko grzfch wypes
dzd, expelli peccatum. Eccl. 1. A mitosci ku Bogu nie pomnazi. Cosz tedy
mész czynié? Masz fie baé regész karania piekielnego , ale dla grzéchu tylko,
kiéry poprzedzaé mufi przed tym kiraniem ; a ta boiazn ieft fynowska, boiazit
nie tylko dobra ale Swiera, bolaz takze grzéchu, chociayzeby ¥ kérania | gdy+
by mozna | 246 nie byto; ale tylko dlé fzpesnofci graéchu, y dlé tego :e Boge

' j ; obrazé

s
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Ao obrazd kazdy graéch. BoiaZii takie Pana BOGA, chodéby y nle mist karag
St picklem, dosé ze moze kara¢ plektem, baber potelatem mistere in gehennoms;
> “ taka bowa?n ieft dobsa y Swigta. Timor Domins Sanéus, permanens in fxculum
B freuli A ta boiazfi tym bardziéy wrobie 10s5¢ bedzic, ym bardziéy 165¢ b,
AR dzie a milosé, kréra cie zBogiem faczy.

. XXIIL STYCZNTIA.

T Ufqi in tempaus fuflinebic patiens, & pofiea redditio jucunditatis,
o Eccl. 1 29. :
s Az do czafu wytrzymowad bedzie ciérpliwy a potym odbig-
y . : rze radosc.
2 : :
‘s wit. Ze chocbys nagwiecdy cilrpist, nie powinieneé ferca tracié; bo
y . B 4 l ] lubo <ci€pisz ale to d8 czal, tempus. skonicza fie pokufy, skofcza
. fie oltrosci, skocza e przesladowania, skoicza fiz upokdrzania; s
1 porym mufi naftgpic wiecznosé swigta, y blogoftawienftwo wieczne ! #(q; 1%
AN Sempus fuflinebit patiens, e poftea vedditro jucundsiatis? \
e ., A4 Uwdi. Les teriz nie powinien dba¢, ani e faraé o uciechy; bo
e nie iel to twoy terdz czas; koneentuy fie, utrzymuy fie, y czekay azby ten
i tWOy czas nadizedl.  Nie widzisz ty iak Roi drzewo na fwoim ftanowisku zi-
n k McWym az do wiolny, na deszczu, zliscia odaree, nagie, ubogies chyba énies pev fr
&, gicm pokryte, nieffawne s niewiadome , wzapomnieniu, nie masz keoby na nie ¢ o 44 ‘
w y weyrzal,  Ale peczekay ieno troche 3 obéczysz; o fak pigkna pompa gatezl |, clef
Ge: y liscia, o iakie boga&wa wkwiaty; o iakie delicye wowocach! T6sz fie y 20 [, - 1 /8
3 ; ba dzia¢ bedaie. Czckayze wufy; in tempus, ai do czafu. Terdz ick zima na L evil
& ciebie, fuftine patiensy wytrzymuy ciérpliwie, ; 5 A
4 {41. Uwiz lakoby to glupie bylo to drzewo, kiéreby niecicrpliwie \
ty przed czafem cheiato y rodzié y pekowia puszcza¢; wnetby zemdlato; a weren
e c2as gdy-inne drzewa na wiolne pokazalyby lie welole, pizknie lisciem y kwia-
fy - fami nftroione , owoby mufiato zoftad bez fzacunkn, Tosz fig y ztoba dzisé
0, ! bedzic; sezeli reraz cheesz uprzédzic ow fén, kidry ieft whilny blogoffawio-
% ‘ Bym w niebie. Tu nie zyiemy dla uciech, ale dla ciérpienia. Poymuyieno do-
) & ‘2€ T nauke, in mundo prefluram habebitis, lo. 16, 35. Na Sunecse ncisnenie
ge Mt bedzcsse., e

F V. Vwiz.,

e
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7. Uwiz. Le poclecha y wefele w niebie naftspl wedle proporcyi y
wiclkodci miary ciérpienia. Y dla tego uwéz dobrze ,jako @ pociecha , nazwa-
na ielt oddaniem, redditio. Bog ci tyle odda welels y roskoszy; wieleSmu ty t
wp:-zéxi poé\wiccﬂ y ofiarowil, albo/przez umarewienie fie od roskoszy , albo
przez ciérpienie dolegliwoscl: Secundim multitudiness dolovam meoris in corde
mco confolationes tia latificaverunt animam meams. pf 93 ¥ Wedle wielosed
bolesei mych , w ferce moim, pociecisy 1wole rorwefelify dulze woie, Podobno
Bogu nie Jufasz> mic nie warp, iefl 8a naywiernieyszym dhuznikiem. ¥ ow-
fizem » ©iako Gn tobie daleko wigcdy nad toda, nizeli cos mu dat! Niechci
dofy¢ bedzie flyseéé, ze€ da ieble famego. Ego merces thas magns nimis, Gen.

V5. Fams ieh nodgrode twoie bavdzo wielka, Vide Epilt. lac. cap. 5. a7

XXI1V. s TYCZNIA.
- Mifericordiam € gudicium cuffodi, & [pera w D EO tuo [emper
Os. 1= 6- _
Milofierdzia y fadu przeftrztgaysy ufay wBoeu twoim zaw ze.

fierdzie 3 [od. zwykl fig przez nic, ronumieé krorykolwick uczynek
cnoty Swietéy. Per judiciumy prex fad znaczy fie kazdéy enoty uczy-
nek zobligacyl nalezaeys ¥ powinny; czylito powinny z Religii y wiary Swigtcys
czyli powinny z¢ fptawicdnwoéci; czyli zwdzigcznofc albo tész 2 mifosci, albo
z obligacyl, inncy fakiéy cnoty. Per maifericordiant, pracx matoflerdzie TnRCTY
fig-kazdy uczynek enotys juz nie zpowinnoei, ale zochoty y naddécku dobro:
wolnego. Y wiym fenfie , rzekt kiedys Dawid, Z¢ p. BOg diligit milericordiam
€~ judicinm. pl. 3. mibuie mitofierdzie y [ad. Tod fie redy tw przckiadd; abys
byt pilnym w wykonaniu tego wszytkiego, co do ciebie nalezy czylito znaddac:
ku, czyli zpowinno'sci. A nie méwi pifmo, milericordiam O Judicnm extrae
mitofierdzie y [ad wykondy, ale cuffods frzez, przeftrzégay mitofierdzia y {2
du; bo nie dofy¢ byd# frdzem jakim niedbatym W wykonania fwoiéy powin-
nosciy ale trzcba bydZ wykonaczem zarliwym, wedle psalmu: Ds mihs inielles
Sum , © [crusabor legem t8om™ ¢ cuftodiam sllam 1 toto corde mes. ps. 113
Day wi roxuns; ) praegledal fis bede wprawic twoins , § prasfiraégac go beds,
aealego [eres mego:

wii, Te kiedy wpiSmie pozym laczs fie razem te dwa flowa Mife:
1.

8 _ - Uwaiy
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Il Uewiz. Ze Rusina fie rzecz zdi, zeby fiz mialo tak méwid: Sedn

g milofierdzia firzédz bade, a nie raks mdofierdzeia y fadu. Bo uczyoki kebre
3 zpowinnodci, mialyby poprzédzaé prred fewmiy kiére -(;'znadobﬁtosu, y
ochoty; y tak mialtyby wprz6d tész wyciagac fie w wykonaniu. Ztym wszyc;
kim, gdy fig razem zioba tacza, te flowa, przeciwnym fie fpofobem dzieie,
y tak mowi pidmo: Adiferscordiam ¢ judicium cantabo tzbt.Dmnme. HMatofiera
dxie ¥ fad wylpiéwywac ci bede Panie, miforicordiam €~ erilatem drligit Deus,
milolierdzic y prawde kochd Bog, Miferscordsam ¢ VErILaem cjis, guis requis
vetf €c. Midofierdzia y prawdy iego, kto faukac bedzie¢ .abys fie nauczyke
Z¢ iczeli ty nicktéremi uczynkami naddatkowemi y nieiako fz¢zodrobliwemi,
nie uscjclesz fobie drogi do uczynkéw zpowinnosci winaych, to tych winnych
uczynkéw doskonale'nie wypetnisz. Naprzykiad: cheesz prawdziwie wykorze:
nic zfiebie y zferca owe nienawisé ? &wicaie fie wnicktdrych akrach mifosci,
do ktorych [ zinngy ftrony | nie ieftes obligowany; medl fie ofobliwszym
fposcbem za tego, kidry cie obrazit; méw onim dobrze, obchodz fie znim
dobrze, czyti mu skrycie przyflugi dobre. Cheesz komu , ba kazdemu, wikt.
pic oddiwaé co iego ieft? zwyciez wprdd éw afekt do piéniedzy | ktory
weobie przemagé | nawet y tam, gdziebys wolno bez grzécha | mbgl zacho.
wac dla ficbie; badz ialmuzaikiens. Chcesz daleko oddélié od ferca tWEZo ,
owe akty nieczyfosci, ktdre fa tak niegodne ¢ flrzez zmyflow twoich, 2wie.

* ks2a oftroznoscia nad te, do kebrey ieftes scisle obowiazany ; uciekay od tan.

¢6w chocze¢ nie fzkodliwych, chrod fig Bib, chirod fie wizye biatychgls w,
chrod fie wesel; mauw cialo twoie twarda iakg furowosciz. Ten ieft mode.
lusz wyproflowania wogrodzie iakun plonki iakiéy flabéy; kesra fie palews
skizywita; y fprawienia aby proftos¢ nalezyta odebratay nagia€ ig na prawg

flrong, widiéy nizby nalezalo, :
f11, Uwiz, Ze kiedys tym fposobem przeftrzégad bedziesz mtlofierd
dxia y [4du; nie powinicnes weych dobrych uczynkach twoich , [ iakiebykel.
wiek byly ; czy zochory cay zobligacyi wykonane | zaktudad twéy ufnosci; ale
wszytko w Bogu, y dla tego wprzerzeczonym pismie dodaie fie: €~ fpera in
Dea tuo femper, 3 ufay w Bogu twaorm zaw(ze. Nie misz ufad wmilofierdzin
tzwoim , nic masz ufad wlgdzie cwoim, ale wlamym tylko Bogu rweim, O
Bdybys zrozumisl, iak wicle fie pozytka y pomocy zamyki wtéy przewybor.
ncy nauce! Bo czeftokrod czynige uczynki dobre, wnich fe ufpokaidsz; fakos
by na tych oyto dofy¢ do zbawienia twego! A nic ielt tak! Powiniencs to
Fa dobrze

e




44 XV. Sweznia. :
debrze poisc, ¢ wezytkie twole dobre uczynki 7 nle beda ; fezell Bsg Taska -
- fwoig olobliwsz# nie bedzie affytowsl; a tak powinieneé go wzywad, nie ina:

A

2y tylko, iakbys nic dobrego nie uczyoil, Weynt fenfic mowil Chryftus: cum
ommin feceritisy dicse? [ervi_inutiles (umns. Lucz 17 to. Gdj w[ytko wykoe
piciey mowiie: fludzy niepoijteclni seffesmy. ¥ ta to znaczind f6znica byla,
miedzy Ezechidszem ¥ Sedecyaszeny Kidimis Obadway fortyfikowali przedati
whie, mislto terozolimskie przeciwko wszytkim nalazdom y fztermom adwer:
faezdw. Obadway uptowid‘owali i wamunicyes obadway opatezyli fe woy-
<kiem , icdnakowymze wszykowaniern. Ale Sedecyhsz s nic wigcey nid to nie
czynil.  Ezechydsz zad, 1O UCZYNIWSZY 5 wdzisl na fe wlfiennice s popiolem
fie pofypowéi ¢ poszedl do Kosciota, rekars uczynit do Bogs zgoracoscia fak
naywieksza; ¥ tak tam gdzic Ezechidszowi iego pilnos¢ obrony miafta, wys
szfs mu na wielks pomocs Sedecydszowi nic nie pomogla. Proeos quod has
buifis frducram in r‘num’t:’mifim tuisy t# quod; c’apieris. Hierew: 48, 7. x40 e
midf ufnasc s amunicyach twoich's y tf wniewola ahwycony bedzie[z. Lazys
wayze pilnoé‘ci tak , iakbys niczego fig nie midk fpodziéwaé od Bogay & potym
gak cale ufay Bogny wszytkiego sie od Boga fpodzicway jakby$ zdney cale
nic zazyl pilnoscl.

V. Uwéi nad 0 {akali powinna bydZ ta afnosés keorg mész pokla:
daé wBogu, 8 W Bogu, kbry ieft nazawany T woims; i Deo tuo. abys tym wieke
sz bral ferce do afnosci wnim. Ma bydz ufnos¢ nieprzerwand, gftawiczaa, ¥
dla tego nie tylko mbwi pifmos U ay w Bogs twoims ale doklada, fempers Z4:
wizee TyC zeczynész facno & nadzieig, @ potym nie cewhsz wniey; lakobyto
Bog nie {lyszal y niewyfluchat modlitew twoich s albo ich ie przyimowat. O
jakie to oszukaniet Y chiceszze ty tedy zaklsdaé granice P. BOgU » fak owi Be+
rulczykowie. krbrzy fie cheieli poddaé Holofernesowi s iezeliby ich BOg nie po*
{tkowal wpisciu dniach? Mily te wiarg nieomylng ; Zecl, 1680 Bég nieodmd:
wi, ocoby$ profil, byle Rasecznic, nd pozyrek dulzy twoiéy. A po téy wies
12¢, pusc na Bogd oftatek. Nie wicszze €0 mbwi pfalme 17 t€ [peraverunt Pa:
sres nofiri, [peraversn o liberafti eos. W tobie ufals Opeowie nafi » wfali y Wy
bawites ick. Nie dofyé bylo thz tylko ufaé z¢ beds wybawient, trzeba bylo.
y drogl téz fis wréci€ do ufnosel,

XXV. STY-
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XV $T.YCZNTA

Nawrdceenie Swigtego Pawfa. o3

Fidelis fermo » €5 omini acceptione dignis s quod Chriitus FESUS venit

in hane mundum, péccatores [alvos facere. Quorum. primus ego fumk

Jed ideo mifericordiam confecutus [uni s ut in me primo oftenderer Chri=

Sus FESUS omnem patientiam. 1 Fim. L 10.

Wierna nauka, y godna wizelkiéy akceptacyi, ze Chryftus

JEZUS przyfzedl n4 ten $wiat, grzéfzniki zbawial, zkeorych

t4m ieft naypiérwizy. Ale dla tegom milofierdzia doftapil,aby

we mnie picrwizym, pokazil Chryftus JEZUS wizytke ciér-

; pliwosé.

T waz, Wielki pofifek ktécy miész brad ztych flow wiary Swietdy, ¢ za.

L tym nieprzelamanych wiwéy prawdazie. Chryfus Fezus, pragfzed? na

ten Swiats gredfenmkiw zhawié. iezeli przyszedl zbawié gralsznikow;

to€ prayszed] tész zbawi€ ciebie.  Mgwi zaé pifmo to, Ze przyszedi na Swiar,

nie narodzil fige; dia téy nauki pokazania; ze JEZUS byl przed fwoim naro-

dzeniem ; na Lonie Oyca Przedwiecznego. Terbzie tedy wnos fobies czy nie

mé 6u woll zbawié ciebie; poniewda dla tego kofica preyszedt ztak daleks;

ztakiego faczebcia, do wkiéy mizeryl, #n bune mundum, na ven Swiat, Gzysz

nie wiedzist u tych zlych trakeamentéw, kegre mial na éwiecie odbifraée

Zapewne wiedzibl: fciebat omnia, qua ventara evans fuper fe, loan., 18. Wie
dziil wizytko cokolwiek na miego przyisé miafo.

11, Uwiz perym: ziak wielks pokora, rzekl Apoftét ofobie: ze mie-
d2y grzésznikami, én byl pi€rwszy , to feft wigkszy mad wszyrkich. €o magh
rzeéc bez kimftwa; bo fig prawdziwie mist za takiego. Uwazal Apoltél, fwoy
grzéch zawsze ; onim myélél, poznawit go wiobie. Nie uwazél, nie obferwos
wil grzéchéw cudzych, y tak powcli przyszedl do tego zdania, Ze iako ten
ktory ciérpi y czuie boleéé nieznosnz albo podagry , albo kamienia ; fadzi: Ze
nie masz bglu podobnego ka temus kidry 6n ciérpi, bo o iwoim bélu mé
umieigtnodé zdodwiddczenia (wego, a cudzego bolu'mé tylko [peciem ablira.
&am to {eft wyobrazenie tylko wimaginatiwie {woidy, ale go nie czule, O
gdybys ty zawsze-uwazél te okelicznodci, kidre obcigzaip grzéchy twoie, a

F3 Fides umnicy
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umnieyszala grzéchy cudze, mdwitbys 185z fama ofoble, co Pawel Swiety; ale
ty Zawszc-UWazZAsz to, €zym fie obciszaia grzéchy.cudze,.a umnicyszaiz (wo.
ie. A cheeszie fie prawdaiwie uznic 24 naygotszego-nad wszytkich ? uezyf’
tak: wzbudz wiobie wiclka nienawis¢ praeciwko fobie (amemu. A nie wi:
dzisz 1y tego co czynisz, kiedy wiclce nienawidzisz tegos kidiy cle zelzyit
méwisz; 2 nie masz zdriycy podobnego iemu. Ani tego mdwisz ziakiéy ek«
zageracyi albo wielomgliwa, rzecz nad zamiAr roszczacegos ale mowisz ie
wowym rankorze, rak ci fie zd4, y tak fadzisz. Orosz lig tész tak dzidc be-
dzie, iczeli ty (ém ficbie bedziesz nienawidzial tak Zywo, iak fie pienawidzi€é
zwykli, wielcy Swigci. ] 7

101 Uwii Ze Apoftdt, chodie fuz diwno fie mawrOcils a przecie nie
mdwit: bylews naypitrufzy zgreefznikow ales teflers nayprérwizy gy e[ mikow
bo fiebie uwazal; wizczétym przyrodzonym {wym @énie 1 (woich; y wiedzial
ge wedle fit fwoich' przyrodzonych nie byto grzéchu zidnego, wkibryby nie
megl tacno wpasé; a iezeli nie upadal, wszytko to pizypilfowst fafce Boskiéy.
Otdszci, y tu obszéme pole upokorzenia fie. Uwazay czefto , zle twoie skions
nosci, krére wrobie .pamiia, y miackuy {obie, coby tész ztoby bylo, gdyby
Bog bynaympiéy umknat od ciebie reki (woiy Swigtéy.

IV, Uwdi. lako Apoftdt skariyl na fie; ferca dodaiac kazdemu, by
ufnoéé pokladat w Chryfufie. Swiadczyl o fobie, z¢ Chryftus chcial pad nim
stofierdzia uzyé; sby fie wnim, iako wgrzészniku paywigkszym ro dowiodlo,
iak wiclka byla citrpliwos¢ Chryftulowa: aby we muie picrw[zym pokazit
ChryRus Fezus, wfzytke ciérpliwose. X zaprawde , © iak wicla za przykladem
Pawla, kesry dzis od ChryRufa byt przemigniony zprzestadowce tak oktutnego,
w Kaznodzieig rak zacliwego, ferca nabralo y nawedcito fig! Y nie dziw, Kies
dy do iakiego Mialta preybedzie iaki Medyk nowy; kiéryby {zczgsliwie uzdro-
wit iakiego znacznego nieuléczonego chorego, wizylcy inni chorzy zapraszaig

0, do domu fwego. Ale uwazay wtym famym., iako zawsze Apoftgt fzukd
pekory fwoiéy. Mowi én: Ze Chryftas wnim pokazal w(zytke eérpliwesic 1as
koby to owa citrpliwost, keoréy Chryftus uzywat, niby wdzielnie ku innym;
wszytka (e obtOcita ku Pawlowi na wytzgmanie grzéchéw iego. O 12ko da.
leko prawdziwiéy moZesz ty mOwid: ze Chryftus s te ofiendir omnem patientis
om, pa tobie pokazuie wszytke Iwoie ciérpliwosé, gdy dalcko wiecéy od cies
bie ponofi owey niewdzigcznodci twoiy. Bo Apoftol rekolligowdwszy fie, y
nawidciwszy; byl iu zawsze na potym wierny Chryflusowi, &2 do Smiecl. X

: ceegost
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czegész nie czynif Piwel odwdzieczatac ChryRusowi za powotanie y nawrce:
nie {woie od Chryftula ¢ Pius ommbis laboravis, wiecéy nod sufzythich vobif,
A ty oiak wicle razy sprociles fig znowu po nawrdceniu {woim , do priefteps
fiwa 3 :

V. Uwit, Ze chociaz Bég 28 kéniec pryncypalny, dla kidrego ci Pén
Bég wytrzymuie, mé to; aby fwoie pokazal cicrpliwosé; przeciei nie idzie za
tym, Zebys mu nie midl bydZ wiclce obligowanym: bo mgglby tez ciéeplis
woéé swiddezyC niezliczonym innym; a przecte i€y nie Swiddczy, Co za wiel. -
kac redy Yaske swifdezy; gdy te ciérpliyosd fwoie, ofobliwie chee pokézad na
tobie! to famo powinno¢ bydZ doly¢ do zawftydzenia fie twego, tak Zeby
afzcacrego rzekl fercay Ego autens in terra captiviratis mex confisebor illis guos
niam ofiendst majeflasems [uaws in gentem peccasricem. Tob. 13. 7. Fd zad
w ziems wiewolnsiiwa mego, wyxnawai win bede, ie pokazit majeflér fwsy
| cierpliwose woie | wod naredems grzifzacym, to ieft: nademng.

xxVi.. STY C Z N1 A.

Via impiotsm renebrofa s nefciunt ubi corrnant. Prov. 4. 19,
Droga bezboznych eicmna; nie wiedza gdzie zapadna.

waz, Ze przez droge bezboznych, rozumié fig ten kszebfe sycia, kede
i ty Oni zachownig, Ta ich droga ieft pelna ciemnosci, renebrofa, bo
ieft pelna niCroftropnosci, pelna niewisdomesci, petna bledgw, to
left, pelna nauk praewrotnych. Tak oni fadza: Ze trzeba, kazdemu pokézaé
2eby, trzeba bydz chciwymi na honory; trzeba fie bogacié; pilaewad wesolo tes
g0, aby fie kazdemu upodobad &c. A ty mészie rozum twdy uwichlany y zad
¢miony iaks ztych , albo podobng fantazys? Iezeli tak, czym predzéy ucied
kay fie do P. Boga, aby cie oswi¢cil. Méw ochotnies Boie Moy 0SwiC ciemnod
S¢s moie. Dens mens, tlluminag tenebras meas. Bo inaczéy ieftes zgnbiony.
I Uwai. Ze kegre niebespiecznieysze upédki; te zwyczaynie bywaig
w ciemnosciach., y pizeto nie mowi pismo ogreésznikach, nefciunt ubs cadent
pie Wiedzg gdzieby upadliy ale s ubs corruant. nie wiedzg gdzie zapadng. Bo
f'ch Upddek nie ieft zwyczoyny, ale zwielka raing. Oh wiaks glebizne zapida-
i3! Nie'tylko wpadaig: wgrzéch, fako 6vi rozumieig ; ale y na porepienie; &
tym ﬁlasz,nieyszy ten upédek, im mniéy poftrzedony. Bo upidaigc sni wgrzéch
; > cigszkis
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cipszki, nie wiedes do kad dch ten uphdek zanieflie, mefciunt ubi corraant, Ros
gumicia z¢ i pokrzepia; a nie ielt cak. Wpadaig ziednego grzéchu, wdrugl
grzéch , potym w dalszy; poki nie zging. Tak byw4a, kto wnoey Wpadnie Wia«
kg fofle ; Wyyscia zramtad nie moze znal¢sc. \

11l Uwdi naoftatek, ze ci mizericy, y. nie rozumicls tego, co to fefk
bydz porepionym. Y dlé sego kiedy uflysza pogrozke; ze iezeli to uczynig,
{ albo iezeli tego nie uczynia ) poyds do piekls; c9sz Oni na to odpowiddaia ¢

‘fezeli poyde do pickta; pasiensis. Y cosz z13d; nie bede ram 14 (Am. O glupi! o

fzilenis Patrzie, czy nie {g i wclemnogciach; Nie maig ferca poysc y zams
kna¢ fig uKarruzéw, albo Kapucynpw, chocby tam nie byli fami, aleby tam
mieli tak wyicic Aniotow za towarzysz0w ,a przecie ie bois fig poys<y zapasdy
y zanurzy€ fig wprzepasé pickielng, kegra ieft pelna Zywego y (zczérego ognia,
pelna gadzin pickiclnych, niedZwiitkow, wezow, &e, leieli tam bedg mieli
kompénéw dofy¢; tym gorzéy. O iaka to pociecha fzalona! A czy ta kome
pania co inszego bedzie, tylko micc tym wiecly iedz zaiadlych, furyi ztosl.
wych; keére pomuézad ftrach beda? Ach dobrze fig Widzls Ze nic poymuig
nic, zlego lwego. Nefuwne ubs corrsenti :

xxvi, STYCZNIA.
Na S. Jana Chryzoftoma.
Nolite gloviari, ¢ mendaces effe, adver[is veritatems Non eff enim
ifla [apieniia , de furfum defcendens [ed servena, animalis » diabolica.
| "~ he 3 b
Nic chlubcie fie, a klimcami nie badzcie przeciwko praw-

dzic. Bo nie, ieft to ta madro§¢ znicba zftepuiaca, ale ziem-
fka, bydleca, diabelfka.

wii. Wkeoréyli tész to nauce chlubia fie ludzie §wiatowi, a «i, keds

I rzy - iwoie blogeflawienfiwo zakladatag Wooga&twach, Wuciechach,

w honorach? oto chlubis fie swnauce, prosto Stoiacéy przeciwko

prawdzie, y iéy fie fpracciwisigcty, albo co iedno lest m6éwié, wnauce klama.

igcey. Azisz C}hrysms, wlasnesmi ustami ni’e mount, Biagoﬂawiem ubodzy,

Blogoflawiens kiorzy plasza. Blogoflawsens kiorzy presiédowante eérpia. Lag
czym
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£2ym nie-mase tu czego trzeciego :Srzedniego, tylko to dwoier Aut Chrifing
Fallieur ,.aut munduserrot. albo Chryfbus fic myli, slbo Swiar bigdzs. Lecz Chry.
fus, nic moze fie myli¢ z4dng miar3; bo ieft nieomylna Friwda Przedwies
cena; tad kéniéczaie .to mufi byd?: préwdziwa..p ze Swiat bladzi. Sttﬂyic.ﬁﬂ
«ady, abyé dobrze wgruntowal wtwym fercu to principium y generalng te na.
uke,y zebys wyperfwadowst fobie: ze tak prawdziwe {a przerzeczone propo:
zycye Chrylulowe, Bfogoflawieni ubodzy €. iak prawdziwa iefl Tacmnica
© Tréycy Przenayswistlzey albo kidrykoiwick inny accykul Wiary Swietéy, nim
ad Boga obiawiony. - Gdyz wizytkie propozycye y mowy Przedwiecznéy frawe
dy, (g iednakowymaze (posobem prawdziwe, Nie moZe bydZ iedna mowa Eos,
ka, priwdziwsza, niz druga.

Il Uwdi. Ze ta nsuka éwiata tego [ blogoflawiefftwo wboga&twach,
goskoszach y honorach zakladaiacego | .iczeli fie moze nazwad madrescia, ieft
madroicig zemske, bydleca, diabelska. Nauka zakladaigca blogoflawiectiftwo
mboga&wach , ieft madroscia ziemska. bo zaklada fobie cél wdobrach ziems-
kich.. Nauka zaktadaiaca blogoflawieiftwo wroskolzach , ielt madroscia bys
Rlece, Jve;:'}mhka. bo fobie zaktadi za metg, dobra cielelne, kidrych tész bes«
tye przez wszytkie zmyfly [woie fzukaiz. Nauka, kiéra zaktadi blogoflawiesi.
ftwo w honorach , ieft madroscia diabelika , bo fobie zakladi za kénice to,
czego a nie inncgo #3dal Lucyper; to iclit ten Lucyper, oktérym lob Swiety
méwi cap: 41, Ipfeeft Rex, [uper amnes flios [upm’s;z. On deft Krolems, nad
gufzytkiense [ynamsi bardeici. Nie moze tedy Zidna ztych, bydZz madroécia
prawdziwa; bo priwdziwa madrosd ieft ta: keéra wyfoce poznawé keniec ofta.
tai; keary pewnie nie iet infzy, tylko {4m Bég nieskofczony, nicograniczony; .
@ zatym rozporzadzd wszytkie raeczy do doftgpienia tego kenica wedle praw,
kegre (dmie Bsg podaie.

111, Uswii. lako kagda ztych uzech madrodci §wiatowych, ieft ktdms
“"fm Mendax. left ktamliwa madrosc zemika, bo obiecaie uczynid bfogoﬂ:-_
wionym przez bogadwa, kidre fa tylko wymyslone, na ratunek potrzeb przyi
rodzonych ; y nie maig wlobie zidnego dobrego, kréreby bylo kéncem blogos
flawienltwa, ale tylko $rzodkiem bydZz maia de blogoftawientwa, y to érzod:
kiem nic zawsze pgwnym ; gdyz podczas, confervaniur divitiz, in malum Doy
mint [ui, Eccl. 5. zachowwq fie skarby» na zl: Pana fwego. lcft takze ktam.
Hwa madros¢é b dleca ; bo obiecuie uczynié biogoﬂawiunym przez mskoazy.
kise tylko do” ciata nalezs» a nie do dusze; a praccie ta, jefk daicko z}écniey

G R
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f23 y lzlachetnleyszs czescls cxtowdeka, nid ciato, y pofiepule foble rak; fakeé:
gdyby kto ftarat fie ukontentowaé fluge albo wiewolnika, a nie Pana. left nai
WRatelc kidmliwa imgdroéé disbelskas bo obiecute uczyni¢ blogoftawionynt
pizez honory, przez godnofci, przez fliwe; kedre nie ffanowis wewngrznéy
2écnosel calowieka, sle tylko fg znakamiidy, Y aak fa proftemi tylko znakad
mi, priwdziwéy zdcnosei wewnetrznéy, a czefto zdradliwemi, nierozuimnemi
miclprawiedliwemi.  Nie {# rakiemi znakami, iako: te, kidre od Boga pochos
dza; keoty nigdy cafowieka nie 2dobi y nie wilawis, eylko tego kréry fobie
prawdziwie na honor poski zafluguie, o _

V. iz, Ze przeciwnym (posobem mgdrosé Chryfusowa, feft maf
dro§¢ prawdziwa , bo pomagh czfowitkowi, do doftapienia fwego oftatniego
kofica, a ten ieft priwdziwe biogoffawierifiwo, ¥ im go bardzidy oddals, od:
Bogactw , roskoszy, honoréw; tym go sz bardzify oddalé, od rego wszyrkiied
g0 o go hamuie'y niedopuszezd- doftepowad tacno tego kofica', zeby tym lei
pi¢y fig zblizt do'niego;, cxedcis rorem zaflfug wiyciu tym doczefrym; czeéeiy
vorem zaplaty, wiyciu przyszlym. Y owszem, wiym tész Zyciw, ca zaplara
niebieska, dos¢ cuzsto odbiétd fie, praynaymnidy poczatkowa. Keorly Swiect
doswildczaia fie na ziemi; gdy {3 nakfzedlr dzewa {zc,esliwego, na kedrym
nie tylko obfituig galezie, y kwiaty; ale tész iuz fe zaczynaig pokazywady
owoce, Ich praysziéy blogosiamionosct, :

V. Uwii. Le madiofc éwiarowa wawyz opifanay momeft defurfum ded
fJeendens, nie iest zwyfoka 2fspuiacay albo od Boga, Bo kezdy moze iéy nat
by¢ ludzkim' przemystem; ( iczeli tylko, byl kiedy potizeba, nabycia ify) y
owszent' kazdy zprzyrodzenia fwego; y znatary zepfowanéy, znarodzeniem oréz
fwoim’, mabyw4 i€y y zfobg nofi. Chrystufowa %eé madrose, f defurfum dei
feendens, znieba od Boga zstepuie. chocidzie mozemy tése ¥ staraniem: ludzé
kim dopomigac do iey dostgpienia, Y nie iest ugrantowana na zeplowanéy ¥
skaZoncy maturze,ale na naprawionéy naturze , kedra wow czas, w Raiu' zbg3
dzila y odpadfa od kofica fwego ostatniego: Iest redy ta madroéé wysokay
Duchowna y grintowna, ktéra Chrystus (ém w Ofobie fwoidy znicks Iprowas
dzit na ziemie. Unigenitus , quii off in' finu Parris, ipfe enarraviy, Tednorodzony,
kiory ielt na fonie Ifagef Oycasten ify siauczyt.  Ten kibry 2z do ralt rozwigzya
wil iezyk innym od‘fiehic réinym , iako to Prorokom, fwym Postom, terdz
maostatck rozwiszal {wdy whilny iezyk na uczenie téy madroscl, € ageriens
9 [unm, § QUwoLzyWsty usts fwole, aaczal nucaady Beas peuperes, Rears qul

' Ingent,
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ke Augent , beati qui perfecutionem potiuntur. Blogostawieni ubodzy., blogostawiend
nas keorzy placza, blogostawieni kidizy praesiadowanie ciCrpla. Obiczic tedy
yut ¢ konkluzya nigprzetdmang , coli milz czynic? Mélz me2ng odwigs odpedzi¢
&y precz od fiebie, wszytke madioi¢ fwistowa, ktdra oiak daleko iest podleylza

<ad .od madrosci Chrystufoséy! A iezelibyé cheidl znalés¢rakiego, kioryby ma,
mi droé¢ $wiecka zbit y zruinowal; zakochayze fie wielce wSwistym Jénie Chry!
sostomie. A Kibrysz fig.ofobliwiéy znayduie miedzy Swietemi; kedryby mae

10¢
i drod¢ éwiata tego zbit na glowe lepify iako ten Swistys a troiakim wawysk

e
copifanym fposobem , {akim fie naylepiéy zbiia¢ moze? Arcydobrze zbiidl ia

a8 ten Swigty pidrem fwym Dokrorskim, arcymadize zbiial iz zasliwemi stowa-

go mi fwemi Kaznodzieyskiemi; arcycudnie zbiial i3 Zyciem (woim Swigtym y

od" przykladami. :

: TXXVIL STYCZNIA

i , Thit homo in domum erernitatis fue. Eccl 1. s

U Péydzic czlowick do domu wiccznosci {woigy.

cl ; '

it : wiz, Ze ten dom, wkibrym ty terfr miészkisz, mie fest, mdwige

3" ‘ L { J prawde , dom twéy, Raczéy iesttylko gofpoda, ktéra cig przyimuie do
£ czafu, a do czalu nawer krockiego, Nie dlugo tego bedzie, gdy cifz

fami, kedrych ty naybardziéy kochasz, y ‘kgrzy cie kochaig, naypiérwszemi

el
e : beda, ktéizy cie precz z domu wyrzucs, zebys ich fnad nie zarazit fwym fmro.
¥ dem. Kibrysz tedy dam twoy bedzie? grab tway, od niekidrych nazwany o
¥ mus perpetus domem wickuistym, dlugowiccznym stateczoym. Y dla tego nie
2 misz fig dzimwowad ze wpismic Bozym, bierze tész tytul domn wwriecznosci, dos
5"5 w248 t;rgrm';att"r, przez calg wiecznoéé z domu tego, nie wynidziesz ani fie pos
¥ Wrocisz, aby$ nawiédzil {woich na ziemi; abyé nawié¢dzil ziomkéw.s aby$ na<
v ‘fﬂed‘mf keewnych , aby$ nawidzit ched iednego ztych, bez kebrego zdic fie ,
. Ze nie mozesz zyé. lak tylko diugo trwad bedzie ten dom; tak dlugo tam
: H przebywad bedziesz. Sepulchra eorums, domus illorum in xternum. Pi, 48. 11,
H wtenczas tylko zniego wynidziesz gdy przy powszechney ruinie calego Swiata,
. y ten tész dom twdy poydzie wruing, cholbys ty podobno wystawil fobie ten
* dom grobawy zlepszege marmury, nizeli wkidrym dozwalisz fpoczymwad Koy
N sciom, awielu Swietych.,
i 41, Uiz, Ze lubo to prawda, co fie rzeklo, Ttym mwszyckim tenze
s s Rl - : fim

O
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ffm dom twgy, grob twdy, iefzcze to nie ielt domem whiiciwie swoim, nie
left iefzcze priwdziwym twoim domem wiecznosci. Bo nie ty do niego péy-
dziefz; ale trup twéy, ba ani téfz ten, fimie tam péydzic; ale go tam zanio-
fa. Tu za$ méwi pifino rzetelnie : Pdydzie cztowick do-domu Wwiecznosci (wo:

1#p. Prawdziwy tedy twéy dom wiecznoéci, albo bedzie Niebo, slbo bedzie

picklo. Nad'te dwa domy wiecznosci, nie malz trzeciego. Ale ach iak dale.

ko od fiebie rgéne ve domy. A umibtzebyétymi odpowiedziéd, krgryli &z

ztych dom, do ciebie nalezéd bedzie, albo do ktSregoli domu ty nalez & be-

dzielz? Day Boze, abys nie miil wiela: przyczyn, dld kidry. hbyé mi mufisk

odpowiedzi€C: Infernus, domus mea eff. lob. 17 13 Pieklo domem moim jeft,

1M, Uwiz. Ze przynfymnify na twoiéy to woli ieft. obraé fobie fefze

sze do tad, dom kréry ztych dwoch clhicez Y dl4 rego mowi pifmo = thir ha.

mo poydzie catowiek; kaddy bowiem ram idzie, gdzie fobie pdysé obidrs. pdg,

cig nie przymulzéd ani do' Nieba, am do pickla,  Eoee do coram vobis, vians

vite, € viams mortis, ler. 20 Oto daie przed wami, droge Zycia, y droge

miercl. A bedziefzie tedy tak bezrozumny Zeby§ wolal raczédy péysd do pie-

khi, niz do Nieba? Bodayze tak nie byto! o iak wiele robifz dl4 potepienia,

iak wicle pracuiclz, iak wiele cifrpifzy WyRarczylyby podczas, na kupienie

fobie Nieba, ( kiére cElem twoim {eft ) owe farygi, kiére ponofifz, na pozys-

kanie piekta! A nie iefize o préwda, ze czeffokrodé widzilz przed oczyma

swemi picklo otwarte, a przecig ty, by# tylko ukeil y ukontentowsl twoie zas

iadlos¢ , twoig ambicya, twoie takomftwo , twole pozadliwes¢, glupic y fz4.

fenie zaciekélz fie, ( goniac grzéchy te, ) by ¢z y wlame pafzcza piekielns,
jako wlisciwie poftepuie fobie owa F.aficzka, olep wpidaigca wpysk wiel-

kiego bufona. Stuchay co mgwi Medrzec Sap. 1. 16. Dens mortem non fecit,

smpis autem , mansbils O~ verbis accerfierunt illam. Sap. 1. 16, Bég Smierci nie

uczynik; ale bezbozni y rekami y flowy, przywolali y zwébili i3 fobie, Parrzze

co to za fzdlenltwo, lapaé y chwytad fig potspienia! nie dofyécl, czekaé go?

iefzcze ie wyzywi(z! Wyzywalz potgpienie, uczynkami zlemi » wyzywilz po.

“tgpienie flowami bezboinemi. a uwiz ieno, fako? wizak gdy kro kogo wys
" zywh, wprzéd ffowy wyzywé, zwadziwfzy (ie, 2 porym uczynkami. Ale bez-
bozni-wyzywaigc potepienie, przeciwnym (pofobem czynig: wprzéd wyzywa-
ig uczynkami, albo rekami, a porym stowy: mambis €~ verbis, non verbis ¢

manibus. Bo wprzed odwazaia fie na uczynki godne potepienia;a potymiza

€aynaig, ic tak racke» Zarty (obie czynic zpotgpicnia, nasmilwaé fie z nicgo,

O gasdzi€
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Xxon.  Swyeznial [
gardzié nim | et fie Boly podczas-takel odpowiedz!é¢: Tezell poreplonym bm
de, nicchize 1k Bég uczyni. lako? niech tak B&g uczyni? Iezeli cie BSg po-
tepi; nie co infzego uczyni, tylko to, co &y cheefz uczynid; albo: co ty cheeflz

aby Bog uczynil. Zbir homo, ty dla ztych: peftepkdw pdydzielz na poteplenie;

1V. Usbd%, Zeiekelity thz wnidziefz wren przeklety domy, nie wynis
driefz zniego wiecdy; y dla tego zowic fig doms wiecznoloi. Ale chciéy ieno
w8z kiedy umyslnie rozwiiyd fobie, co to'ieft ra wicczno$¢ tak- teskliwa, takt
uprzykrzona ¥ wiele ieft fpofobdw do rozwaiénia i&. Ale if'ci o tylko prze«
kfadérm ;imagimay fobie , e gdy fie rozpélifz wiryrek wpiekle weak: frafznym
ogniuy gdyby Pén Bég znigla niclpodzianic zawolit na ciebie, y rzekl: Hey,
ty a ty potepicficze,, baiz welolym, bo' ié cig tu ztad cheg kiedyfekolwieks
wyrwac, zawolitbys do Boga: a kiedylz to bedzie méy Panie? ztad, za fto
lt 7 to malo! mads, za tylige lie? to-malol 2ted, 2a 2000 tyfiecy liry o
mato ! Zrad za- o tyfiecy lae¥ vo malo; to preynaymnidy za million tyfiecy
lar? y to ielzcze malo? Wyrwe cig ztad wrenczas, kiedy przeminie, tyle fex
lr, ile bylo wizyrkich kropel mwody, keére zlély fie wow potop powf(zechny
calego éwiata. O Bozel coiciby fie podobata ra newina? czyby wtymde moy
mencie nie zgasta wrobie owa radod¢, krorgbyé na poczgtku piciwizdy nowls

‘ny, rozplywal. A przecie to pewnay Ze ta nowina bylaby (zozesliwiza nizell
:wizytka inna, keérgby potepieniec mogt kiedy odebraé. Zrym' wizytkim gdy

fie skoficay tak wiele wickéw, kidreby wyrbwnaly komput niezliczonych kros
pel wody, by naymnieyleych ; ieszcze wiecznesci nic nie ubgdzie: Przeminie
ta liczba wicksw nic réz tylko:, ale tyfigc razy, y znoww tyfrsc razy, y znoww
tyfigc razy, y znowu nieprzeftanne drugie tyfisc razy;.a preecie wiecznos¢ iake
By fig dopiéio zaczynala! o Rraszia, nader fraszna wiceznoscil ko iy kiedy
moze poig¢? A praecie tobies nie zdé fis rzecz zla, dla fakicy uclechy puscié
i3 wniebespieczeniftwo ¥ ftrach cie popad, przypominsige fobic 6w fraszny

‘ogiéth, kidry zNicba iak gefte pioruny padil na Sodome, s przecie Sodoma

prawie, iak wmomencie ,, wpopi¢? fie obrétita od tak firasznic geftego y dziéls
nego ognia. Subverfs ef¥ in momsents. Thren, 4 6. Cész totedy bedaie, gdy

‘nie iederv deszez iaki ognifty, ale caly porop: ognifty daleko gotfzy, na cie ph-

daé ,.y cieble obléwac bedzie prrex cale wicki & nigdy cig nie ftopi, nigdy cie

“pie fpali, nigdy y na moment keétki nie przeftanie, y nie d& ci pokoiw! A! za

priwde tak ieft, nie bedzie misY potepieniec wiscéy pekoiu,: na cate wickls
mwoyns, woyna na wicki Fer plaes [uper shhum belluns [uumy, fob: “2o. ‘zg,
Dzdzy¢ bs-dzie pﬁf)_s woyns !woipf 63 ¥, gwﬁ'v'; .
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* ¥ Uswit, preeciwnym [posobem , tesz wieczhosé frciadlims wnieble;
O iak daleko 16zna! nie bedzie tam woyny, ktéraby padala na glowe Bloge-
shawionych; niepracrwany peky, nieprzerwane wesele, nieprzeswane Swigte,
Aatitia fempisterna ﬁaper capita eorums., Rades: awicczna, nad glowamsi sch, zas
murzg fie Swieci -wiey wesolodel iak ryba wmnitym potepie wszelkiéy konten:
. ®ecy, y niciako zatapiad fig beda, & nigdy dna nie dofiegs. Tylkobyé to ma:
glo fie zdad, zadaé: ze po tak wielu millionach y millionach, y millionach
%€y radosci, miatoby fie naoftatek whteskni¢ w niebie to blogostawientwo. Ale
pie delt to priwda. Zawsze bedzie ta wesolodé iakoby nowa, kiéréy gdy fe
Jén Swiety przyparrzyt, rzekt, ze wniehie Blogostawieni wszyscy, camabans,
quafi cansicum novam,  Spidwal; iakoby piofnke nows. Nie nowa, bo zawsze
byla tasz fama, zlozona zpochwil Boskich; ale byta takoby nowaz, bo byls
Zawsze tak mifa, rak wdzigcana, tak roskoszna, iakeby fie dopidro’ zaczyna«
fa. Zriadze tedy wno$ fobie, isk niezwyczayna y priedziwna radoéc bedzle
wniebie, kidra cie zawsze pas¢, zawsze podobaé bedzie, a nigdy cie nie nafys
&l Piofneczka by nayweselsza, keraby bez preeftanku rrwata preez trzy go!
«dziny, uprzykrzy fie; takze y bankier, kedryby fig przez caly dziéd clagngl,
albo komedya, kidraby przez catg noc bawita cie, A przecig owa radosc nies
bieska, ieft cak mita, ktbraby iuz nie byla blogostawiong, gdyby iakiekolwick
podeyrzenie o.niéy bydZ mialo, zeby miala przeftac choc na moment ieden;
albo zeby fie miata pomiészad, dopiérosz zeby fie miata uprzykrzy(!

Vi, Uwaz. Co za glupltwo twoie, tedy iclt; gdy tam gdzie idzie o
dwoiaki dom wiecznosci ktére tak wielce fie od fiebje 10znia, to ieft, gdzie
idzie o Niebo, albo piekto; nie Rarisz fie fakim tylko mozna kosztem , nabyé
tego domu, kebry ieft naylepszy a porzucié ten, keory ieft naygorszy, Ty rak
wiele foZysz, abys miél na ziemi dom wygodny, wesoly, zprofpekrem pieks
Dym ; zactys 2drowa, chocbys tam mist naiecym fposobem mitszkac, 2 cze-
mu nie chcesz nic czynié, abys na tameym Swiecie mist wygodny dom, gdzie
inész. migszkac przez wszytkie wiekil ibic bomo sn domum arermitatis [u.
Uiz tész przy tym, e wiecznosé.temi stowy zrernitatis [ua iek praywitifz.
€zona nie do miészkania, ale do mieszkaigcego. Y dla tego nie mawi fie tuy
ibit homo in domum [uaws wrernitatss, poydzie czhowsck de [wego domn wiegzy
nosci, ale: in domum zternitatis fue. do domu wiccznosci fwoicy. Zebys fie
¢y w nauczyl, albo przypomnisl o nicémiertelnosci duszy ludzkiéy, Gdyby
wiscanos¢ nalezals do domu tylko, a nie do cztowicka; nie mogtoby fe, de;

WodzgIc
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bles | “wodé zebyd ty mist bydz wiecznym, ale wlecindily ieft twols swlifne;
ge. | aternitatis fiix, a tak iawnie fie wydaie , 28 ielt nicsmiertelny.  Primda e
8o, | fie 2tych stow y wiecznosé twola y wiecznosé domu dowodzi. y tak przerzes
LTI cionemi slowy wyrsda fig; ze y 1y lefe$ wicczny, y dom icft svieczny; ¥
ens swrym domu swiceznym misz mitszkaé na wickix
Q¢ : ]
ch XXIX. STYCZNTIA: |
le , g o I e
Ge U S. Francifzka Salezyulza.i
o Diligeve proximum 5 tanquam feipfum 5 majus eft omibis “bolocan=
’;‘ ‘ flomaribiis 5 € [aerificils. Mar. 1. 3.
{: Kocha¢ [blizniego iak fiebie famego » wiekfza lieft jszecz,, niad
e wizytkie calopalenia, y Ofiary. ,
f” : : swli. Ze fie kazdy ake dobroczynnoéct, keoregs wzywhsz ka bliznied
'E: 1F / su twemu, odeiémwaige go, kiumisc go, cieszac go, ickt aktem mid
c 7 Zedci nadprayrodzonty. [ O jakim ru Pifino moémwi] ale ten tylko aktsy
-'k. %edrego wuzysass ka blizniemu, dla mnitodci Boskify, keoryé zalécil bliZniegol
- €k ; iakoby cale byl ofobs’ do Boga naledycs, albo ofoba twoia wlifng. A o
? 1 xalozymszy nie rizeba watpic ze kochaé blitniego wiekfza ief rzecz nad
3 swfzythre colopalenic § ofiary. Bo akty milodel nadprzyrodzonty fa wieksze
;e ‘ ‘mad akry Religii. Euboc¢ mozem mowié, Ze akry milosci mdprz;yrodz‘onéy,’
& fs oraz akiami Religii; bo {& ordynosyane na Honor Boski, krom tego Ze (@&
t{k : erdynoswane nia pomoc blidniego. Gdy fig redy twicrdzi, ze weilowat blitnied
- g0 ief wickfza vzecz nsieli cofopdlenis § ofiary to fie twidrdzi, biorge te miy
3 Toi¢ mwiednymze rodZein skrosy religii. y tak ofiara milosci » preemwyszsz@
. ofiarg zbydiat czyniong, Tak nauczi S. Kug. L. 1o. de Civ, Dei. C g. -
j 11. Uiz, Eiko wielce porrzebna do zastugi nadpreyrodzonty s aby®)
f’ { cxynlsc izki aks mifosel ku blizniemu tavemn ) podniéﬁ ferce tawoie do Bod
& g2, zebyé rak » nié cxynil tego aken dlz faméy tylko maturalngy kompaflyl, ki6d
. % ci wzruszh ferce przeciwko ubogicu, kegry ledy nagi, glodny, pragnacys
3! choruigcey, bo to mafo mé zaflugi' y fzacunku pized pogiew. ¥ dia tego méfz
obferwomad, Z¢ fi- wicln znayduie, kedrzy fie nazywaia Filii Syon inclisty Sy
y , sowic Syofifcy Szlachetnis amiffs aure primd, wbrani wprzedmeyfze zloto)
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&. Oidko podiy ofxdeowani [a y pocxyeani za pacxynia skowpione, 2.5 vobats
#ak garncarzemych! Ci Synowie Syonicy co tylko powibrzchownie (3 odzigni
alotem, znaczg tych, kiérzy znadprzyrodzondy mitosei ( kidra ielt przedaim
atotem ) mic maip nic, tylko poér y apparencya. Niech beds zécnemi praed
oczami ludzkiemi, iak tylko 2ywnie cheg; przed Bogiem .wizg iak naczynie
Bliniane, bo tylko przyradzons mitos¢ fprawuiy; wczym podobni f3 do Garn-
cirza, kedry bardzo malo uwazi na cobote fwoig., Snycérz uwaid pilno iak
szezbe wykszealrowad, Kamiénidez okelo drogiego marmury, uzvazé lak oftro.
Znic kowaé, 8aztychérz uwazé dak pa blasze farychowad Malicz uwazi iak
wedle proporcyiy zEywym wyrigzeniem afektu iakiego malowa¢, ale garncicg
snato co uwazs na teke, byle tylko biczalo jego kolo; robi fweie .naczynia,
kedre mato co wihig. lezelity cheesz wiele zyskaé waktach mitoéci, praye
Zwyczaiayée fie podnofic zawsze myfl do Bega, a nie chcify iak garncirz ol
ko, pracowaé, i el

411, Uswdz. Ze chocby fie nie misto y.eéy mysli wykierawanéy do Bo:
£, lako fie rzeklo; ieszcze mifowal blizniego wiskfza tefl ¥zec2, mz, calopi-
dense y ofiary. Bo P. B8g tacno pozwalé, aby akty mitoici blizniego, chodze
nie.uczynione znadprzyrodzondy .intencyi, byly przenoszone nad akry Religil,
¥ tak widzisz, Ze podczas, dla pilnowania chorego, [ chocby y takiego, ktdq
xyby ci placit za.te ufluge, 1 svolnod opuicic Mszs Swiets wdzich Swiscny,
Wezym kidsz fie nie zadziwi swielkiéy Dobrogi P. Boga; gdy gotéw jelt y ho-
moru {wego uftepic dla wygody naszéy, Alety tak nicczyn abys dla wygody
fwoity mist miéd wpoltpozycyi y mnicyszly widze Honor Boski. Tego fig
eylko naucz, wielce fobie (zacawaé te akey milaici blizniego, kiére fig Sogu
tak awiclce podobaig.

IV, Uwdi. Zeym akrom miloiei blidnlego, powinny uRtepowaé nas
wet te ofiary, kdre ty Bogu oddaiesz z ficbie famego przez pokutowania ciata.
Bo Pin Bog chee zebys ty pedcazas opuscit y pofty, y dylcypliny, keoreby

przeszkidzaly iy ufludze, kegrabys megl wyrzadzaé blizniemu cwenmu, Ale

o iak czefto pokazuiesz po fobie, Ze nie rozumiész téy priwdy2 Y rak bed
dziesz <i ty fie kochal wpokutach; ale ordz bedziesz nicuzyym, wochotnym
oftarowaniu fiz do uftugi, o kiéra cie kro [prasza. Nie zechcesz darowad biiz-
niemu twemy iednego flaweczka pieco cie tykatacego; ale raczéy odpowiadad
mu bedziesz zhardoscia, mérewié go bedziesz, zle fiz znim obchodzi¢ be:
dziesz, a dalcko bardziéy nie bedzicsz. fig umist utizymaé wkonmerfacyach,
e st . i ceea ogadywad
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ogadywaé y potepia akeye tego, kidry i fie nie moze lako nie obecay bronié
y ulprawiedliwiaé. O mizeraku , nic reflekevicsz fie na 10, Zc mifowar bliinie.
20 wick{za iefl rzeczs nad wizyikie calopitena , y ofiary. Nie moZe Pén BOG
mile jprzyiaé twych ofidr mnieyszychy gdy opuszczasz wiekszg nadewszytko
ofiate, a ta ieft mitosé blizniego.

V. Uwii, Do iak wylokiegoll 2naka powinna ddys¢ twoia milos¢ ku
blizniemu 2 az do tego znaku, zebys go kochal iak fickic famega, ficur teips
[fum, diligere proximums tangquam [eipfum. Nie wOwi pilmos: quentum feipfum,
tyle ile ficbie [amsgo, ale tylko sk fishie [emego. Bo ci P. Bog nic rozkazuie
tego, na co ty nie mozesz pozwoli¢ wedle praw mitosci wlilnéy, tak,2eby to
zezwolenie bylo dobre, Przetdsz, wiym, co fie oladzd na twoim priwdziwym
dobru wewnstrzngm , iakie dobro jeft Taska Boska, pokora, pofluszenfiswo,
cnoty wewnetrzne, wtym nie powinlenes bynaymniéy ultepowac bliZniemu
twemu. Y owszem powiafenes zawsze miéc tych débr duchownych Swiets
zazdros¢. Y zrgd ielt, ze gdy Apoftel tzeklt Seamini charitatem, nasladuy-
cie ) wyrzadzaycie milef: biriniego, dolozyt zardz! emulamini (pirisualia, wys
["dz.ljcie fie y gore buarzese y Zarliwem: badicie wduchownych rzeczach. aby
pokazal, ze emulowanic wdobrach duchownych, nie ieft przeciwne miloscl
blizniego ; iako ieft emulowanie y przcfidzanie fie wdobrach doczefnych. Bo
dobra duchowne fg takie, kiore fie mogs razem od wielu traymad w wiifnos-
ci y poflellyi, bez ublizenia y kezywdy cudzly! Wriym zaé opak » wezym nie
zawiffo twoie dobro prawdziwe, wiym uitepuy cale twemu bliZniemu, ik
tylko moiesz, bo tym wiecéy zawsze fobie e przyftuiylz y wygodzilz, Ine
pym uftapisz czalto, dobra tego, kiére uBoga za nic; iako to piniadze, shi.
wa, zicnosci, wygody, a fobie zawsze opatrzysz dobro wicczne. Y to priw.
da ze we wszyskim gdyz powinienes kochad zawsze twego bliznicgo iak (iebie
famego; to¢ powinienes mu zyczyé tegész dobra famego, kiorego foble zZy.
czysz, to iclk dobra priwdziwego »a powiniene§ zyczyé, rakowymice afcktem
[ to ieft, porzadnym ] y takowgsz checig, to ieft skuteczng. Owmwa milosé
ktgra iz nie ftard opozytek wlalny non quaris que f[ua fimt, a to wienczas,
kiedyby to faranie byto zublizeniem drugiego, iefici dobra imifos¢; ale iesz.
cze nie doskonatd. Doskonatd milosé, nte rylko nie chee nic ublizaé cudzym
interefom ; ale tész nie umié ich zaniedbywad, obchodzi fig zniemi iak ziwemi
wiklnemi, :

V1, Uwii moftatek, ze ofiary wiarym zakonie przykazane od Boga,

byly
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byly trolakie. ledna zwata fie Sacvificium pro° peccato, Ofiara 7a giréch; y e
trzcba byfo offarowac zpotratby, dla dofigpienia odpuszczeria grzéchéw, y
znaczyls pokutuigeych fén; kidrzy przez fpowitd# Swiers, offate Bogu odda:
ia, Zrgd ieft, Ze fedna potowa téy ofiary pélona byta na czesé'y honor Pany
Bogu, druga polowa zoftawewata fie dls Kaplanay przez co fig znaczylo » Ze’
odpuszczenie grabehéw preez Sikrament Pokuty Swierly, wykonyw4 (e od
Boga, przez Kapliny | fwoie Minifiry, Druga ofiara 2wald fie Sacrificinm pa-
eifcum. Ofiara fpokoyna, K ta, ofisvowata G, albo na uptoszentie iakiego'
dobrodzieyltwa Boskiego,' iakoto pokoiu, zdtowia, powodzenia; albo na por

dziekowanie z& dobrodzicyftwa odebrane. Y znscayta fén polepuigeyeh wdue

chewieiifivie , to ieflt tych , kréray pilnfe przefraégaia tego , aby Boskie przy-
kazania, zawsze wykonad mogli. ¥ przeto ta ofiara dzlelita fig na trey czebeis
Tedna pilila fie na czeéc Bosks; Druga fxha na Keplana; wzecia doftawals fig
ofisruiacemu.  Przez co fiz znaczylo , Ze zhawicnie czlowieka, ztrzech mikr
fwoy skauek bierze: od Boga przez fego laskiy od Kaptena, przez fego dy-
rekcys, od famego cztomieka preez iego Raranic pilie o zbawienle, Trzecia
ofiara zaala fie bolocaufioma. Calopilenie. Ta ofiara wszytka fig pilita, na
Honor Boskl, y znaczyla fidn wyfoki ludzi doskomalych; krorzy wykona-
Diem, nie tylko prass Boskich. ale y Réd Boskich, cale fiz ze wszytkich Bo-
gu' posiviscaiy, cale nic fobie nie zoflawwaise, luz tedy swrhsaiac fie do-fwe-
go, kacho? bliinsegs 1ak fiebre [emego, rrecx wiekfza iefl mod calopalenia 7
ofiary, Bo ta milos¢ ielt ofiara [ isko fig iuz rzeklo ] wiekszg nad wszytkie
ofiary, ztey miaty: Ze felt calopaleniem, non_qurric que [ua funt, sic [wego
e [zukd, nic {obie nie Zoftawuie, czegoby dla mitosci blizniego' nie byla
gotowa uftepic, a nad to, miedzy famemi calopaleniami, feft godnieyszym

~cafopalenizm’ ta mitoéd; bo ie tylko zupetnie nz Honor Boski y uczczenie -

iego 7 Ofobie iego mitinéy ofiatuie fig; ale tész na uczezenie Boga w ofobic
tych, krsrych Bag zalécil iak fiebie famego; quidquid um ex minimis meis fe:
oiflis, wibi fecithis, cokolwickbyscie ivdnems Rnaymnie)[ych moich uezynili
mnieScie uczgnili, ‘Tak dalece, ze dobrze vwizaiac; wszytko prawo, dos-
kovate petni ta mitoi¢.  Ommis lex in uno fermone imsplesur: diliges proximuny
swum, ficnt teipfum. Gal, 5. 14, Wizytke prawo wiednym floswic fie peini, be-
dziefz kochit blitniege twego, iak ficbie [amego. A'tym calophleniem nay-
Zacnieyszym , keére nieprzeftannic Bogu ofiatowsdt, byt wiclki dzifieyszy
Swigty, Swigty Franciszek Saleayusay : :
D XXX,
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In patientia veflra , poffidebitis animas veffras. Luc. 21 19.
W ciérpliwosei walzéy, panowac bedziccie nad dulzami
walzemi.

wit. Ze niecigrpliwy mé to zle, a firaszliwe ; Ze nie feft Panem fed
L bie, Bo nie ieft g;a_nc.m , ani fwego rozumu, ani {woiéy woli. Nie ief

jpanem rozumu, bo nie czekd Swiatla nauki iego, kibre On uprzédzi
fwoia popedliwoscig. Y tak, co u czlowieka ciérpliwego, chod pomierny
dowcips zawsze fie zwielka ‘po-kazuie softropnoscis: qui peatiens elf , mnlid gus
bernatny prudentid, Kro eiérpliwy iefl , svielke fie rzadzi voztropmasciz, To u
nieciérpliw.cgo, chod obfity dowcip, zawsze fie zmals pokize roftrepnoscis.
qui autews tmpaticens ey exaliat Bultitiem [naws. Kto zas nicciérpliwy sefl , wys
wylzfzd gtupflwo [woie. Proyv. 14. 19. Bo zwykl fobie poftepowad popedi.
wie, nieuwdznie; to ieft: glupie. a tak wieksze pokazuie glupftwo nizeli ie
mé wiobie. bo toto ielt wywyszszac glupliwo, wiekizym go pokazowac nize:
li wiobie ieft, '

Nie ieft takée panem wali [woidy, nieciérpliwy; bo cale nie panuie
nad namigtno$ciami fwemi, #le raczéy e nad nim pamuia. Nie mode Sciées
pie¢ pogardy; a rak panuic nad nim gniw; nic mote fcidrpiéé ubdlitwa, a ak
panuie nad nim lakomftwo. nie moze fti€rpied réwnego fobiecs a tak panuie
nad nim zazdroé¢, nie moze zciérpiéé czeftych bodZcow ciala fwego rebellizu.
iacego; a tak panuie nad nim nieczyltosé. Tak iZ vawracaige fie do Bogs, mo.
Ze ren mizerik prawdziwic zawolaCl peffederunt nos Domns abfg; te 1. 26.
13. opanowali nis Panowie, bez ciebie. Q fak ich te wicle, nic Pandw, nié;
ale tyranndw ktorzy nim rzgdze. Obzarfwo, teskliwosd, fmatek, boiadf, y
tym podobne namigtnosci, Cdsz ci fie tedy zdd, czy nie dla flusancy przyczy.
ny rzek} Chrytas: weierpliwosci i2wa[zéy panowai bedziecse, nad dufzam: wa:
[zemi. Sama ciepliwodd to {prawis Ze bedziesz mial panowanie fpokoyne natl
tobg famym. bo cbsz to jeft miéd wpollellyi dusze, cész to poflelfya? nieco’
lnego, tylko panowanie fpokoyne.
¢ 11, Uwit. Ze nieciérpliwy mé to zie ielzcze gorsze; Ze nie wlko nie
1c(’f Panem fiebie famego; ale ko inny iek Panem iego. dominati funt corans,
qui 0derunt g, pl. 105, 41, panawali nad semi» Jkrorzy ich nienawrdzieli, pas

Haz : nami
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nami (g ludzie; panami 3 czarci. lego pammi fa ludzie; bo lezelis ty ieft nie-
ciérpliwy, kazdy cie zalteruie» iak mu fie podobd, kaidy cie rozgniews, kaz-
dy clg obréci lak chee, kazdy cie oboles¢ prayprawi, kaidy cie rozgniéwé,
tak dalece, #e kazdy | co zapréwde ieft rzecz fraszna T ma wlwoidy whidzy
twéy pokéy, Nie ieftes iak 6w okrer, kibry fiz umié broni€ od wiarrgw, y
przymulié e aby mu fluzyly 5 ieRed jak podia todka, kugra jeft igrayskiem
wiattbw. Tego panamifs czarci, bo tego 6ni pragna abys nie byt ciérpliwym,
Qui tribulans wre, exultabuns [f motus fueve, pl 12, 3. ktorzy mie tripia, cies
Jxyé fis beda, ieielr fie zachwieic. poltepuia fobie Oni tak » isko praktyk y do-
éwibdczony Kapitin; keéry obchodzi do kofa, y uwaza fortéee; zkedeeyli fro-
ny flabsza, y tam potymr fzhniec rzuck lezclis ieft faby w witrzemizéliwo-
gcl, kufi cig czart obzarfbwem; iezelis sk¥onny do ambieyis kufs cie honorami;
fezelis ozlembly wnabozefiftwic, kaf cie lenitwem. Ale iedelis ieft nieciér-
pliwy, feffes ffaby ze wszytkich firon; y tak ze wszytkich ftron, odwdznic ma
cie naciéralg czatei, y fobie cie podbtiaia. Cész ci iz tedy zdé, ezy nie misl
fuszndy przyczyny Cheylus, gdy reekt: swesérpliwescs wafzéy poffefja bedzie:
eie mit! dufz wafxych? Ciérpliwoéé, ta cie uczyni meinym przeciw niiazdom
y lodekim y faatafiskin, Takie tedy ezyfi, aby$ byl fwoim.

111, Uwiz. Ze niecitipliwy to mi naygorsze ale; ze left nieflareczny;
y tak nie m4 owego tak zienego znaku przeznaczenis doinieba, krore zawifto
na wytrwaniu wdobrym, téz zaczetym, ale raczéy mé znak odrzucenia od nie-
ba. Evit sanguam’ lignum quod plantatus eft fecis deenr [ey aguarwm. [prawiedis.
2wy bedzie iake drassino [zexépione wedle zoitkaiacych wid, Oto znsk przezna
czonegol non fie impis non fic, fed tanguams pulvis, quem projicit ventas & facie
servz. Nie tak bezboini, nie tak ; ale iak proch: kraey wiatr porywa od ziemd,
y gdzie chee zarzach, Oto zmak odrzucenia. Kro chce uPana Boga wyiednad
fobie dacno, oftateczne wytiwanie wdebrym; kedre ieft darem cale darownym,
donum mere graswitum; preyzwoita ieft szecz, aby fie tym wipomagal, zeby
nie tracit wytrwania wdobrym  zwyczaynego, codzienmego. Kiére moze fis
zymad y fitami whinemi. Ale kto nicciérpliwy. bardzo maloy shabo to
wytewanie wdobrym utrzymuie.  Bo réz fig udé do pilacy modlitwy, ale ¢
wkrdtce na niéy poszynk czud troche tesknicy, wiec ia porzuci- Drugi réz fie
udé do ugeszezenia Sskramentdw, a potym ich zaniedba, udé fie potym do
ubsftwa ducha, 2 wnet y wtym fobie wheskni, ud fie podezas do czytania
kfizg duchownych, & potym wracd fig do kfisg gorszacych; Y meinie nie
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aweiérpliwoics wafzly , nie wewdzdy zbawicie dufze wafze. Wszytkata ci€rpli.
wesCy kibrad Swiddezg twoi blizni Zuoszac twoie uprzykizone defekea, wie.
€éy im pomozes niz tobie, tobie tylko moze pomédz twoia wikina, Zaczym
pragniy raczéy, debys ty drugim’ zciéepial, nizeli zeby tobie zcidrpidno, Bo
niebo nie iest obiecane od Chrystusa temus keéremn zcidrpia; ale temu, ktGry

zci€epi. Proé czesto Pana go 25 2 znalézaniem wielkim »0tak potrzebna cno. -
p j4 3 P

t8. A debys fie preylposobit do oirzymania iy, nie omiészkay tym czaem
€2yni€ tego , co'mozesz Ztwoidy strony. Przywykay do tego, abys umist prze.
wiedziéd e ‘praypadki, keére mogs na ciebie napasé] atho zniestéwy, albo
zkezywdy | albo zchorobys albo zpraykazan tradaych do wykonania; y stdy tak
gotowym, Bo nielpodaiane naiszdy , te to (3, kiére whicbespieczefistwo wda.
i3 y obronne fortece, Otrzesniy ferce twole, zafeken zbytecznego ku cobie
famemu. Rozwizay fobie czesto ge takie przypadki f to wszytko strzaly, ke
te (e fbuis; Ze zhdnemuy nigdy miepodobaa fig ich uchronic; tak; e poki sto,
isz na viemi, péty kéniécanie scoisz jak naspolu batalii; po kdeéy nastapi po.
Ky ; nastapig upominki, Uwiz nzdto Ze twoie graéchy fa godae wszelakie-
B0 nieszczescia, gdy tedy napedaig na cie czgste przeciwnosci, to nie dziw;
ale ze lekkie, to dziw ; miataby na twoie glowe apaic nie iedna wieza utra.
pienid, y ciebie przywali¢, fako na owych graCsznikow a daleko od ciebie
muicyszych, pidaly y preywalaty tych kibrzy fie w miedcie Silad znaydewall,
Kiedyc fie za$ wokazyi trafi, ze zaczniesz czud alteracyg ducha, rekolliguy e
izk naypredzéy wiobie famym; tak fako <zyni ten, kiry postrzeze, ze pareks
syzm y febrz 2wyczayna nadchodzi, nie czekay azby fie twdy rozum zaémil;
bo wrenczas fuz wszytko twoie 2. Migy pogotowin 11z myéli te stowa Chrys
stusowe, tak- wiele razy tu powtdrzone, izkeby ie $wiczo Chrysmus weiebie
wmawidt Ustami (woiemi Boskiemi, 7 patiensia vefra poflidebitss anismas we.
fras,” Weiérpliwosci waszéy panows¢ bedziecie nad duszamd waszemi; weiér:
Pliwosci waszéy okiggniecie y abamwicie dusze wasze. A obdczysz y dobzwifd.
czysz fie isk (3 poteznym y dzisvnie skuteczaym lékatstawem, [

XXXI. STYCZNITA,

In hoc cognofient ‘ommes, lquia Difeipuli 'mei offis, J2 dile@ionem haby.
: eritis ad invicem. loan. 13. 35,
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XXX Spyorni: Y65
Weym' poznaia wizylcy, ze Uczniami moiemi. ieftescie; iezeli
zobopblng milosé zachewacie.!

o T i, Takili to charakeeryftyka y réZnica ; 2 ktbrey cheiét Chryftus, Zed
F by iego Wezniowie, o ieft Chrzestianie byli rozeznani ed oftatka ludzl
4 catego naroda’ ludzkiego? Nie cuda, nie umieigtnosé, nie madrodd,:
nie iaka infze zrak wicla innyeh, wlifno§¢ y prefogatywa, kiore fie miedzy
Chrzesciamaimi znayduiss ale zabopslna midesi. Cbhczie tedy; co to aa przy-
wildy ielt ten, kebrego feczeéliwie; miedzy wszythieii innemi cnotami nabys
Y, ta blogoftawiona milos¢ zobopélna, ze lcft (zérza, lamym Chrzescianoms
whifng, A nic dofyéze na tym famym ; 2byé fie widy cnocle zakochét?

2. Uwd#, Ze poniewds ta mifoéé powinna czynié rozeznanie Chrzed
§ciinina, tod picomylnie fie wnofi, Ze ta miloé¢ nie ieft 2wyczayna miloSéy
ale wielka § wigkfza bjdZ powinna, nizeli ra, ktérg maig miedzy foba Turcy,.
Pogsnie, Zydai, y wizyley ci ktérzy nie nasladuia ChryRtufa, - Bo inaczéy nie
bytaby doftateczng do rozeznania Chrzescianina od nie Chrzedcianina, gdyz y
fame beftye , podobne fobie » maiy iaks$ zobepélng miedzy fobs mitosé, lake
nauczi Medrzec: omne emimal diligit fimile fibi. 13. v, kadde zwitize mitud
ie podobne fobie. A przecie Chryftusy nie tylke cheiél zeby ta milosé byla
doftateezng do rozeznania iakiegokolwiek, ale do rozeznania pe znakw nays -
blifzfzym y naypiérwfzym, po znaku nicomylaym; a to, wwizyekich narodow,
Zeby bylo rezeznanie po znaka nayblifzizym ; dla tego szekt €hryfus: in boo
non ex boc; wwiym, a nie xtego. Zeby bylo rozeznanie po znaku nicomylnym 5
rzek? chryRus cognefient , non conjisiens, poznaia, nie: domyslac fig bedg Ze.
by bylo rezeananic wwlzytkich natodéw , dla tego rzekl Cheyltws: omesy nor
plurims, sefzjfcy a nie sviels ich. Uwéiie tedy lobie; iakiéyli mifosci Chryftus
potzebuie ¥ zapewne milodei isk naywybornieyfzéy, iak maywyfzizéy, wyfzlzeys
nad wizelaka ludzka milosé. Takiéy; kebréyby nie mogli nasladowad tak la.
eno » famifz przeciwnicy Chryfufowi, isko podczas nastaduis pewnych innych
engt Chrzescianom W}éfn‘ych jakoto pokory, ciérpliwosci, uboftwa, rzédkiéy
furowosci Zycia kibre fak zloto akié znayduie fie na ziemi nie od iednego; kidu
8y te cnoty iak zioro fdizuie. Céfz ci fie 2d4, czy twoia cnota nie taka?

11, Uwik. Ze Chiyltus rzeczz fama préwdziwie tego dokazdl, cze!
RO pragnsl. To ieft Ze ta mitoi¢ byfa znakiem po kiérym mégl rozeznac na.
sladowcdw ChryRulowych od ipnych, ¥ dla tego méwili nic riz zadiumienf
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64 XXXl Stycxnis.
Batwochwalcy, miedzy fobs dyfzkuruiac o Chrzedcianach, Fidetey quomodo fe
dnvicems diligum) Patrzeié[z iako fis mitdz) foba kechaie! A tak pewna ielt;
¢ te flowa Chryftulowe: wiym poznsiz w(zyfc). nie tylko byty przykaza.
niem , ale y przepowiedzeniem , poznaia. Gdyz ni¢ bylo widaé nigdy wzadngy
{ekcie takich wyboréw milogci iako miedzy Chrzesciany, ktbrzy swiddcayll
milos¢ y liczng y nadzwyczayna, nie tylko fami micdzy fobg; ale £85Z na do.
bro amych ze nicubtaganych {woich przesladowadw, stuzac im {erdecznie pod
czas powierrza; wykupuigc ich niewolniki, karmiac ich, odZiéwalsc ich, . oglis
fasiac ich podczas dzicdzicami wiéfnych dabr (woich; a wrymnie famym razie;
gdy odbitrali zich rak émierd fame. Obchodg ty wizytkie ile ich tylko ieft
feke wiary na §wiecie; Zédna znich nie moze nigdy popifa¢ iz podobnym
aktem mitosci, do tych akwow y ::ptzykhdéw milosci, kiérg Chrzescianie y fas
mym poganom wyrzgdzali. ey : ' :
" AV, Unsét. lak .,do,b,_raﬂopatztznaéézuczyn_ii chryftus, Kosciotowi (wemu
tym praykazaniem; gdy chcidt; geby wizyley waim zoftaiacy, dsleiionsm has
beant ad invicens, mios¢ zobopdlna chowali; y zeby wizyfey dla téy mitosel
byli miedzy {oba (poieni doskon®ia iednogcls : Zeby kagdy kochat wizytkich;
deby wieyley kochali kazdego; tak ieby fig nigdy nie rogerwal ten zwigzek,
ktsrym od poczatku byl Sciagnieni. Ale cbiz to byl za zwizzek? a wi¢lzie
tytor byt zwiszek troiaki, kedry byw4 mocnieylzy wedle owego pifma: Faue
niculus triplex dsfficile rumpitur. fzndrek wiréyskrecony, trudno fig rozerwie. A
ten zobopélny zwiszek kedry mieli miedzy {oba piérwiaﬁkow.i wierni skladat
fie ztych trzech rzeczy; zrozamu zobopdinego, zwoli zobopelney, y zuzywa.
nia zobopélnego. ledenie rozum mieli» y dla tego méwi pi{mos: erant cor
unum, byli sednegot, ferea, dla -owéy iednosci wiary Swigtéy. lednéyze woli by-
li, y dlatego mowi pifmo: erant anima una, byls iednei dufza, dla owly i
dnosci pragnienia, aby fie Wiara Swieta rozkezéwista, lednegélz zazywania
byli; y dla tego mowi pifmot habebant omnia commania, wzytke mieli do pos
[polirego uzywania dla dedndyze obrony Wiary Swigtey, ¥ dla zgodaych pric
okoto Wiary Swietéy. Gdyby Chrzesciante tak pigknym zwiszkiem ze wizyt.
kich . miée fpoieni kontentowall fie tym, a nic mieli inndy - gorliwo:
$ci wraiemnéy, tylko do wzaiemnty miloscl, a ktoby kiedy mégt zrownaé ich
potedze ¢ Ale nie moze nicht wierzyé, izko ten tski zwigzek y liga piektu
nienawifna! y dla tego nie dziw, Z¢ wizelkiemi fpofobari ufituie y morduie

(ie; aby te Swiets lige zeplowalo, A to pewna; z¢ gdaieby wizyfcy mieli iydz’
ia
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lak naypilnieylzemi, aby za¢howsd wnitatem [piritds in vinculs pacis, 2e fwing
sednoié Dacha w zauianky pokosn, idko mauczd Apcfidl; o teriz (3 tym ok«
tnieylze, rebellie, (cyfye, y fchizmy. Nicszczesliwi Chirzesciznie, ze nie po-
znawzia fak swiclkim fie dobtym ogolacaia wiym rozerwaniu S. lednesci! Ale
iakze fie Smicia nazywaé Chrzeicianami2 Citylko fa. Chraeéciznami, keoray
maig ®n herb y znak nasladowcow Clixgttulowych : Filettionems ad snvicems,
mitosé zobopélng.

V. Uwaz, Kibuali ieft przyczyna, Ze Chrzesclanom przychodzi utracié
t2 mitosé zobopolna;: kibra dm tak ufilnie od Chryftufa- felt zalécona? Pray.
czyna deft, be nic kochaia fzczérze Chayflusa, A nie widziszie 1y , co fig dzie«
le wcyrkule albo ekrggu? im barduiy fig linic {paiais zlwolm centrum tym
bardziéy (3 miedey foba fpoione; a im dalgy fig oddalaiy od centrum {fwego,
tym fig batdzidy wzaiemnie oddzielaig bez miary. Y 65z famo ielt w matery{
naszéy.  Gdybysmy {ig znaydowali wszyscy ziednoczeni 2 IEZUSEM ; onim
myslac, onim mowizc, e icgo (g fame chwiale Raraisgc we wszyckich rzeczach,
bez warpienis znaydowalibysmy fie écisle zpoieni y miedzy (obg. Ale my go
malo co kochdmy; y dla tego nie dziw, ze tész bardzo mato miedzy fobg e
kochimy. Uczybze eedy 10, cod méwie, flarfy e naprz.od abys Ge wywne.
trzat zmidoscia ka Panu JEZUSOWI, ro wtenczas bedziesz pragnal, abyé mu
te mitoic fakim fposobem swiadczyé mégl., Ale nie wiedzac cobys mogt de.
brego femu uczyni¢; kebry ielt we wszytko bogatym: cész coynié masz ¢ Te,
2ebys fie ud&t zRaraniem fwoim do czysienia dobrego przynaymaicy tym;
wkeorych iemn dobrze czynic bedziesz, A racy {3 bligoi twol, et
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I. Dnia Lutego, S. Ignacego Meczennika.
Mihs autem abfir gloviari, nis? in Cruce Domini Noftri FESU Chri-
i 5 per-quem mihi mundus Crucifivus eff €8 ego mundo.
; d Gal. 6. y.
14 za$ niechce {ig chlubié, tylko wKrzyzu Pana Nafzego JE-
ZUSA Chryftufa; przez ktérego mnie swiat ukrzyzowan ieft,
a 12 Swiatu. '
wiz. Z laksli rézolucys daie Ge fiylze¢ Apofiél, ze niechce wniwi
I-Uc‘zym innym chlubi fie, tylko wkizyzu P. JEZUSOWYM: Mibs an.
sems abfie gloriari, niss sn Crace D, N, . Chrifti. A czyliz nie mog} fie
Sn chlubi¢, (y flufenie) wmadroécl P. Jezufowdy, kesréy od Chryhtufa, tak
wiclkiéy nabyt? albo w poboznosei? albo mwmelwier albo wmocy nadprzy-

rodzonfy czynienia cudgw? zapewme mogh a preecie tylko fie cheisl chlubic

wkrzyiu: o ielzcze weenczas, kiedy fefzcze krzyz byl fromots uswiata, O
takobyg 1y byt blogostaswionym, gdybys fie téfz ty kibrego dnia nauczyt zard.
whi¢ fzacowal fobie tak witlka chwéle! Ale ty cdsz czynifz? ty kontentcl
feftes, (na nmaywieks24) gdy fie chlubif® de eruce zkrzyza ChryRulowego;
nie cheefe fednak chlubié fie in oruce, wkrzyiu ChryRulowym! Chlubilz fe
2krzyia Chryfufowsgo, bo fie chlubilz Zeé ChrzeScianin, y tk iako nasladow.
ca Ukrzyzowanego, poduofisz kizyz y wywyfzizisz na choragwiach; kizyzos
wi fig klanibfz, przy$piéwuielz mu , wyflaswiélz go. Ale nie tym famym, chlus
bisz fie whrzyzn ChryRufowym, bo fie nie faréfz, aby byt na kezyzus fako
widzifz Chryfufa sa krzyza,  Ach ufituy ieno ufituy, abyé y ¢y megt préws
dziwie zawolad: Mibi autems abfis gloriari, misi in cruce. A witlaze zczego
fie sklads krzyz? iedeli pilno uwizilz, ztrzech rzeczy skladd fig kr:yz: zofats
niéy nagosc, zoftatnicy bolesci, zoRatniéy pogardy Wiec, kiedy fie ty weych
trzech rzeczach chiubié bedzieflz, wrenczas chlubié fie bedziesz whraysn,
Swiat zaktada (wolg chlubs whoga@twach, mwroskofzach, wgodnosciach, A
twoia chiuba, we wizytkim tym, powinna bydz przeciwna.

11. Uwiz, Co to takiego znaczy, zeby swiat tobie byl ukizyzowany,
y ty Sistas Zoacay, debys wszytkic 2dania misd wyraznic y profto praeciw
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1. Lutege. 63
ne zdsniom Swiatowym ; tak jako éwise m4 2danis przeciwne, “ Wihek kieds
dway {3 do iednegbsz krzyza przybici, kéniecznie ieden-mufi grabietem do
drugiego bydz obréconym, A o wliénic ru fie dziele; Swiat pdwrack fiz od
ciebie, odwricayze fig sz y ty od sawiata. Swiat zciebie fie $nicle, ze ¢
nie dbisz ote dobra, keorych n pragaic; y ty przeciwnym fpofobem naimis
way fie zniego. Swiat ciebie nie kochd, y ty go nie kochay. Saviat cie nie W4
2y fobie , y ty nie wéz fobie nic $wiata, a to ukrzyZowanie bedzie doskonale,

11, Uwii. Ze iezeli rak ukrzyzowanym bydz cheesz y umizdc érvias
t; trzeba Zeby wprzéd tobie swiac umark, Y dli tego nie méwi Apoftot: 44
Swiatu ukrzyiowany reflem, 7 Swist muie: ale opak: mnie fwiat ukrzyzowany
seit, y 44 Swiatn,” Swiar robie umicrd , wrenczas, - kiedy ty famym skurkiem
wzgardzisz wszytkiemi dobrami iego, bo na tenczas; iuz nie m4 gwviat nic
wigcly czymby cie tudzi¢ mdgl; y cak ieft iakoby umarlym tobie. Ty zas
Swiatn umiérasz wienczas, kiedy namer y afeken zddnego mi€é nie bedziesz
do dobr éwiatowych; bo. fie nie mozesz na ten czas niczym uludzic, a rak
ieftes iakoby umarlym $mwiats, Chcesz ze tedy afekr porzuci€ do dgbr $wia
towych, do bogactw, do roskoszy , do godnoéci; iak 1o <zyni tak wiela Zad
konnikdw $wigtobliwych kbrzy fie tész nazywaiz umartemi $wiatu? Porzude
Ze te dobra $wiatowe wprzod skutkiem famym jezeli tego mozesz dokizad;
udafzc fig do Klészrora, y fprésw to, aby $wiar byt umatlym tobie, Gdyz o
iskie to cudo, fercem nie przylegac do ddbr swiatowych , gdy fie rzecza famag
wpollellyi 2achownia! Bearus dives qur poft aurum nom absit. Eccl. g1, 8,
Blogafiawiony bogasy ktry za zdotem nie pofzedf. tak mowi Pifmo Swiece,
Beaus dives, a nie ' mbui Beatus usr. Blogoflawiony msz, bo to iekt cudo
wiclkie, bogaty, a za ztotem nje idacy. :

V. Ywii. Ze do tego blogolfawionego ukrzyzowsnia, zaden dbyéc
nie'moz'e. tylko przez. JEZUSA Ukrzyiowanego. Y dla tego méwi Pawet
Swigty: per quems mnbi ©e. praex ktdrego e, Milosé; keora ty powinicnes
Swiddezy¢ ku temu, kedry tak wiele dla ciebie ciérpil; powinne tego doki.
24¢, aby éwiac by} umarlym tobic, a ty §wiatu. A czego nie moze dokizad
miles¢ ku Chryttafowi, {feielj iy daiesz mieyfce ufiebic? orwgrz jeno pierfi
wielkiego dzx’ﬂeyizego Maczennika Ignacego Swigtego, a tam to obiczysz.
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Swicts Oczyfzczenia Nayéwietfzéy PANNY.
Apparebit in firem , €§ non mentiesur; fi moyam fecevit s ex[pelia -
lum ; quia venicis vepiet ¢6 now rardabit. Habac. 2. 3.
Pokise fie na kéniec, y nie sklamd, iesliby gdwlaczal, ocze
kaway go; bo przychodzacy przyidzie, nie'zamiéizka.

Y & ] ¥ ;

: wii, Ze neywigksza wszyrks trudnodc tegos keory flwiy pogu Sciagh
L.l / fie do tego,-aby nie tracié ufuodci w Bogu, ani wprzeciwnosciach , ant
wolchlosciachy ani winfzych pr’zyém!eniach rozumu, ktdre ndm pere
fwaduds y wnds syméwisig, fakaby fie Bog, inz cale od nis odddlit, O Kiedyé
zaiywimy prezencyi Beskiéy y pociech fegoy facno nim miéc fiz do wszytkie-
go dobra, ale bardzo trudno kiedy Ze tak rzeke zoftaie ko wodmie, Badé
gedy pewnyms [ iezeli fnac y ty znayduiesz fig wiymy Rémie ) z¢ P, Bog wicn
czas, probule twoidy Ravecznosei.

11, Uiwdi. Czegoli BOG wtakim razie od-ciebie wyciagé? zeby§ go
czekal,/ Expedte illums. Nie mbwi pifmo, debyé wychodzit na przeciw niemu,
debys fie krzatst, rarbowdl, uwiial, niby go faukaisc; bo to bardzo Zle y nie-
wygodno fie dziele wodmic laki€y, Sama Oblubienica Swigea, e woogy fzu-
kata Oblubiefiea fwego , nie mogla go znaldéé, Ale tylko mdwi pismo, zeby$
go tylko ciérpliwie czekdls exfpedta sllum. & coto rakiego ieft, ezekad Boga®
ieflt to; abys fie nic ztwege mieyfca nie ruszél; to ielt, abys nie nie prz:rywéﬁ
rwoich zwyklych nabozeditw, owych modlitew, owych Spowiedzi, owych
Kommunii, owych czytenia kigiek duchomnych, owych umirtwvienid czy
publicznych » czy prywarnych; chocbys cale nie mist wiym Zédnego fmaku,
O isk wielkiéy bedzie zaffugh na tencaas taka ftaccczgose! left wo iscie fluzyé
Bogu, dla famego Doga. ; »

11 Uspiz, 7€ taka fratecznodé powinna bydZ ztaczond zawtelkim wy=
trzymaniem, bo lacno micd ffatele ale nie na dlugo. Zaczym chiocby tész
% przypadku iakiego mabawit Ge, ciekay go. i morams feceris, exfpeiia ilbum.
Podczas , ném fig 244, Ze Pin Bog z pocicchami (wemi omieszkiwg do pow:
gotuy kiedy ném fie widzi Ze znaszéy Rrony czyniemy co mozZemy, Pragnéc
go, apriszaige go, Waywaisc g0, ¥ niciako go zsprzyfisgaiac, y-ﬁzgcgac fig
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1l.  Latege. (1]
abysmy Zhdnéy preyezyny nie dall naszeini defekiami do tego, zeby fie fchrad
piist od nds, y umykél pociechy, a zatym wszytkim nie powricd ném, iako
zwykl, fwéy miléy prezencyi. Nie watpze, iz na kéniec powréci, bo to obiey
chk: apparebst in ﬁmm, @~ not mentietyr., Ziawi fie na kéniec, y nie sklamé,

IV, Uwii. Ze podczas pokazvie fie y obiawid 2.Bog mrych ciemnoil
ciich duchownych, fprawuige to, Zeby iego Obecriosci Promiéd po woli, po
trosze pizegladal ¢ przebiisl ie, Ale prazeciez ieszcze doskenale nie przychod
dzi. Ztym wsgytkim na ro fie nie ogladaize nie trad ferca; bo na koniec nie
tylko fie ziawd , ale weniens vemiet przychodzac prayidaie; y daruied fie do za4
peinéy polfeflyi, tak iako dzi§ uczynil S. Staruszkowi Symeonowi, ksry go
odebral na rzce fwoié, dotykad fie go eczywiscie, oblapiél go, przytulél gos
piescit fie znim, y wak deliketnie godo fiebie y do uft przyciskal. Orgsz ta,
wiclka nader, Nadgroda, kiéra fie powodzi temu, kedty Boga y pociechy fed
go ocztkiwd z2ywg wiarg, chodzeby preez czas preydiuszszy: ze (ie poryme
nim creszyé bedzie tak obficie y tak roskosznfe, Tak dalece ze fie priwdzi,
wym fercem rzec mozcy Latati [umus pro diebus quibks nas bamiliafli, annis,
guibsy widinaus male, Ps, 89. 1§, Rozaweselilismy fie za dni, kegfyches nis
upokorzyl, y za lata, kebrychicémy wiele zlego swidzieli,. Uwiz ieno co fie to
duszy wrenczas- zdad bedzie, zdaé fie i€y bedzie iakoby tego slego, kibre inz
mincio nie ciérpiata,-ale jakoby fe tylko widziafa, :

V. Uwii, Ze chocbys 1y mish czekad preez cale zycie twoie BOGA
¢wego, wiednéyie porze ofchiosel duchownych, dezolacyi, fmutkéw, tesknic,
iak‘i przypadek rzédki iR, ztym wszyckim aon fardabic nie omidszki, bo jes
Zeli inaczgy nie bedzie, przgnaymmiéy go zupelnic obecniego znaydziesz przy
Smicrcl twoicy. appavebis in firnems, obiawi fie na kefen, O ziaks pociecha
wols , 6dktyle o Twirz fwcie, allyRowad ci bedale, pofitkowad cie bedzies
0‘*_11‘-‘0 tam, pozaawad wskeds bedziesz Ze ciz 6n zawsze kochals a batdziéy
;x;zccrl:]'liayspmerzyé ﬁtmf,_;ﬁl’,- ‘ Ta »zWyi:rzay‘nic’ zwykia bywaé fnsd‘g':od'a tym s ktorzy
prze Ré?wal'i??i%n- nzye b‘Y‘Prze; Fz;:s mk.n:ay_ciiuszszy wpmkmemu_ pociech nie

. » 2¢ tacy zwykli amiérac wwielkiey flodyczy Duicha, i ofeuls Doy
minit, wp.oc@owan‘:u Boskim , sxl&daige na tesi czas wszytkie fzkeipuly, wizye.
kie utrapienta wszytkie &cidnienia farsnienia y troskliwosci, wsayckie zaémie-
nia rozumu, .My.sfz'c tedy fobie, Ze Pdn Bog fuz ielt pizychodzacy, y dla rego
ﬁ_p WBoZym }jxsmxc Pin Bog czelto nazywé vemiens, przychodzgcy. Smieré juz
€1 moze bxdz P‘i{:déo :bliska, iuz ci przychodzl, inz praylepuic. Ten przys
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padek, kebry cf is mA (prowadel¢, ivz podobno ielt doyrzaly. - & cbseby to
2 tobg fig dziato, gdybys ty wiéy rrosze g weym oftatku, midl twoit fracié

fratecznosce
IlI. LUTEGO

\Artends £ anfenitavi: nullus eff qui agar penitentiom [uper peccato
Jwo, dicens , quid feci? lerem. 8. 6. :
Uwazilem y przyfluchilem fig, nie malz zidnego, ktbryby
czynil pokute nad ‘grzéchcm_ifw_oim. moéwiac: y cblz uczy-
S Gt nilem?

k it Ze cxylitoty rozwhiysz aczynki ludekie , czyll przyfluchywad
1 fie bedziesz mowom Judzkims rzddkich miedzy niemi znaydziesz po:
™" kutuigeych, ‘Wiehaich ek co woluns agere panitentsam, cheg czynié
pokute; mato tych, qus agant ktdrzyby czynill pakute, bo nie udaig fiz do czy:
nienia igy, Czekaly $mierci. a potym niespodzianie oszukaiz fie na fwych zas
myflach, A cbsz ci pomoe taka wola, by tész dobra, ktora nie przychodzi
do ls(ltmtlm.?' Tych kebrzy cheieli czyni¢ pekute, ajnie czynili iy, pelne ielt
piekto.

21, Uwit. Zepodczas nie-zbywa y na tych, kebrzy udaia fie za Zywad
ta dopokuty, ale kiedy? Kiedy po wygaflych fwych pozadliwosciach,, wywne:
trzywszy fig na {we chuci, it im inz do zlego nie ftaie, y iuz T3, Z¢ tak rzes
ke grzéchami nalyceal. To to clo agunt penitensam [uper: peccato fuo? to to ci
czynia pokute nad gredchem (woim? lako Zywo- luboc czynis pokute nad
grzéchami ogolem wszytkiemi, fuper peccatis. ale nie fuper peccats, nie nad
grzéchem wszczegulnodci.  Ledwicbys znaldzts kedeyby uczyniwszy grzéch,
zariz reflekrowawszy fig, powiadil fie go, ktd:yby zardz wzbrzydzil (ig nim;
kebryby zarz optakiwt go; kioryby zatéz rzekls quid feci? a coiem id to
zrobit? A ty ziakiéy liczby ieftes?

pochiodzi to ztad, ze Zéden nic mOwis guid feei? cOiem id to zrobit? bo

jakby to podobna bydZ mogtos Zebys ty nie miat fie rozplywad wgorzkie 1zy;

gdybys ty przenikal to, ¢9 zrobil grzcszac. Smiales obrazi¢ Boga tak dobres

go! Tego keory cig hwo'zyt! tego kibry cie do tad na Swiecie zachowdl! ces

go ktory cig odkupit! ty dla ukontentowanis sie tak podia rzeczg, odwhzyles
' sig

111. Uwéi. Gdyz prawie.nike nie czyni pokuty; zkad to pochodzii‘

- ——

I ——



&

W, Imego. 71
) sie na tak wiclkie 2le’ na urrare faski Boskicy! na zgube chwily jego wicczi
ié i néy! ty oSmielife sig potepié siebie famego » abyé byt wieeznym nfewqi’nlxl_dex}r

i czatrowskim? O ak wiclkie przyczyny, abyé krzyezst od 2élur guid facis il

zem to zrobily Ach i§ nedznyl guid feei, quid feci¥ céiem to zrobils o=
zem to zrobil » Ale ty tego’ nie uwazész. _
4] ; > e - : - z

E IV. IL U T E G Oo!
¥ ; " Falli funt ﬂﬁamiﬂf!bi‘fé’f:’f?mf ed que dilexerunt. Os. 9. 10.

o Stali fi¢ obrzydliwemi tak iako te \Fzeczy , keére ukochali,

L 1wz przedziwng roznices ktdra fig znaydui¢ miedzy Rozumemy ¥
aé A ) & Wols. Bo gdy faka mysl o obrzpdliwym Hakim obrézku, tobie fig
0 | uptzykezd, przeciwko woli twoidy, praywodzaca cie czyli to' do bluz-
1ié '! nicclwa, czy do zdrady, czy do zaiadfosci » Czy do nieczyfloci'y nie dla tego
Y : ftaielz fig zardz obrzydliwym i wrenczas tylko falefz g obrzydliwym, kiedy
r24 . fie wmysli 21dy zzkochéfz. . Bo rozum fwoiemi wewngtreneni aktami nie Wya
121 i chodzi ku tym powicrzchownym meczom, kibre fe rozumowi prezentuia, y
elt ’ ktére poznawé: ale tylko iak zwigrciadto iskie, przyimuie do fiebie te wyobras

E Zenia rzeezy, y nie iako wfobie maluie, kiére fie rozumonsi flawiaig, y nie
@l f iako fie do niego polytaiz; tak, Ze nie moze ich nie pryis¢, bo rozum zo.
g 3 wie fie potentia necaffaria; Gilg poniewolng, wolnosci niemaiaca do przyimos
- f wania albo pic przyiniomania prezentuiacych mu hg obiekisw, Wola zas
ci l fwoiemi wewngtrznemi skeami wychodzi nielako ka fwoim obiektom albo
ad ! izeczom od fiebic zamitowanym ; y nicisko fie wrefz fame rzeczy zamilowane
ad przemicnia y transformuie, Zaczym uwéz ink (zpetns transformacya, y prze.
h, ! mienienie wrobie fig dzicie 5 kiedy fig ty zakochéfz wtym, co diabelskiego ieft,
n; co bydlecego y befiyalskiego ieft, co ziemskiego y podlego ief! bo wrenczas
e fiaielz Gg podiym iak ziemia, byd'ecym iak beflya, diabelskim isk czarr,

: 1. Usvii, Ze wiym przeminieniu, Aanow; fie owa fzpetnosé, keora
zi 2 : sie na dufzy pozoftawé ¥ wyobrszi po grzéchu y od grzéchu. O akobys ty
bo b fim s'e {oba zaftrafzyl; «dybys sie ty mégt uwizyc y iak wawiérciedle obé:
255 ! €zy¢ siebic famego, wee: czas gdy wgree hu iskim zofisiefz ! Widziatbys ween
te- €2as, iak flufznie gr.éfznik wpismie Bozym nazywé sie Zmilg, [zkapg, plem
tes : Wwicprzem, y inng beftys: bo mituigc te chucl, keére fz wiiine tym beftyom,,
tes ‘ Préwdziwic chacig fwoiy Praemicnia sie weefz fame, A nie bedaiclz ze sie ftaq
:

rék
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72 7. Lutego. ,
g4t aby$ iak aypredaty nazdd obebrél,y mibl praywrécony przez pokute, twéy
déwny piekny obsiz? O iakobys sie whpi?, gdybys wedle ciala, widzish sle
przeformowanym, w OWego wieprza wktdtego niegdy Tyrydates Keél Ormiatie
ski byl przemiéniony! a przecie sie nie frafuiefz 2es wheityz tak plugawa iek
przemiéniony , a ielzcze wigledem dufzy, kebra ieft zéenieyfze niz clato!
111, Uwdis. Ze iako kto koch iakie obicktam brzydkic, Raie sie télz
g n brzydkim zardwnie iak oo obickum; tak kto koché rzecz iske piekna,
godng, Bogu podobng; feic sie pickoym, godnym;, Bogu podobnym; bo sig
takze wielz rzecz preemiénif moralnic, wedle dufzy, przez fwoie mifos€ pigke
na, godna, Bosks. Y owlzem wlamego Boga sie przemicnia przez mitoi¢ Bo-
a. iako nauczs S. Auguftyn. trac. 2. in Ep. 3. loan. Talis guisgs eft , gualis
o5k zjus dilettio , servam diligis? terra es, Deum diligis? quid dicam? Deus evis,
takowym kaidy seft, iakows sef¥ iego mitoit, ziemie kochdfzY ziemig ieffes. Bos
go kochifz? céfz, rzeke? Bogiem bedzieft. o lelt: Bogu podobnym bedziefz,
A ty, mogsc otrzymac tzk [zlachecne pezemicnienie, czemu sie o to nie fta
tiiz» Ale sig naucz dobrze, %e do tego tak fzlachemego przemiénienid, nie
doly¢ na proftéy mitoéci proftego upodobania, iska sie podczas znayduie y
wziych, midos¢ ku enocic, gdy ig chavile wdragich, wylswiaiz ia, zalécas
19 ia: ale Zrym wizyikin uftepuip i¢y drugim , a fami sie i¢y nie chwytais. Mie«
§oéc cnety powinna bydZ skutecana, Zywa, siln2; podobuoa téy mitosci, kidegy
sie doswiadczilz withbie, gdy co priwdziwie umiéz y cheelz kochaé,

V. LUT EG.O,

Deponentes osime poudss, € circumsflans mos peccatum , per paiientionm
curramus ad propofitum nobis certamens afpicientes 1 AnGorem fidet,
¢¢ Confummatorem JESUM , qui propofitd [ibi gaudid [uftinuit erucent,
confufioine contempra. Hzbr. 2 1

Skiadaiac wizytek ciezar, y okrazaiacy nas grzéch, przez ciér-
pliwosé, biezmy do naznaczonéy jnam potyczki; patrzac na
Stanownika Zakonodiwee wiary, v {pehniciela JEZUSA,; kto-
ry ofiarowane fobie maiac wefele, wytrzymdd krzyz, wzgar-
dziwf{zy zawitydzeniem. ' T

wis, Kiorali to ie? ta batalia, ki6rac deft naznaczona: propefitums s

I.U certamen’ bez watpienia ek ta, Kidrp ty podeymowac y wytrzymo

. wic
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wal powinlenes, przeciwko owym tzem tak fidwagm niepeeylaciotom y wias
domym tobie; kiorzy cichrs odbié y wydragd dobra wieczne: wiepomiarke«
wana mitosé do fortuny, niezmierna mitasé do roskafzy ; niezmiarkowana mis
1osé do flawy. Tato ieft batalia, kbra siz na ziewmi znayduie, awfzyckim pai-
spolita. Tak, ze kiedy cie fami czarci kufza, nie co donego <czynig, tplko bun:
tuig przeciwko tobie, kibrego 2tych nieprzyiacidl, aby na cie zniemi naciérst.
Tracba fie tedy odwiiyé y wiclkiego nabyé fercana tak wielka batalig; Zeby
nie tylko wyniS¢ na nie. ale biezé¢ ochotnie, cumramus. A ta fig ochota dzie-
le wrenczas, gdy ubdftwos bolesé, pogarde { to ieft owe Prezecizgznosci kedre
codziennie (g trafiaia | nie tylko mile przyimuiem; ale im, dobrowolaie za.
flepuiem droge przez ciérpliwob¢: per pastentiams. to ieft, przez niezwyciezong
Botowos¢ ku ciérpieniv. Per patientioms curvamus, ad propoficuns nobis, cer-
tamen.

11 Uwiz, Ze do wypelnienia legos trzeba ebyé ty napradd zlogyl g
uprzatngl przefzkody. 2 te fa dwie: pondus., € circunsfans nes peccatum, Uie-
zar y obitepuiacy nis grzésh. Cieiar, ieft to grzech dopulzezony, ktbry fwo-
im clgzirem cisggnie nds do drugiego graéchu, -O&ﬂspm@c) graech, (3 to oka.
zye do nowych graéchéw, kedre cie pedobno wkolo okrazaig. Trzeba tedy
kéniecznie ztozyé ciezir, abys mogt lekko bieié¢ do poryczki. Bo do biega,
albo do zpotykania fie z2aftepuizcym droge ciérpieniem. trzeba duaéy fily; &
iakZe ty mozefz Gz iéy lpodziewac, gdy wizytkie prawie fily od gratchu znay-
duig (2 zwsgtlone? pourzeba takie porzucic okazye grzéchowe, abys mogh
meznie potykac fiz. Bo chodbys iug zlozyl grafch. iakge ty mozefz powsciags
nsc fie a dacno jod roskolzy nieczyitych, tradzac fie, mittwige iz ; dakeo ma-
Zefz gardzi¢ zyskami zakazanemi, nicdbaé o gednedci, gardzi¢ Rawa, gdy zaw.
fze zoltaielz miedzy rak wielz posvibamis temu haniebate przeciwnemi; keé:
te¢ ullawicznie pochlébuia? fzhlefiftawoc to, Usviize tedy dobrze s wiakim
fténie terdz, g znayduiclz2 y czy deltes dyfpozyc tak do biegu, isko do.utérczki.

1114 Uwdi. ze aloiywley preerzeczone zawady, trzeba zcbys fip
osmielé? przyktadem Chryltafowym , kedry cheist rak wiele cifrpiéd dla ciebie,

A to dprawi, ie 1y nabedziefz owéy cicipliwosel, to ieft niezwyciezenéy got-
woscl do ciérpienias okibrey fie mowito. Uwasie tedy keoli ieft tem #4n.,
ktdry tak wicle za ciebie ciérpists Samie P, JEZUS, pén cak ziony, Pén tak
Chllfﬂfﬂy, a nie zachecifzze {ig, na famo weyrzenie iego? lezeli iefzcze nie
uimiefz medyrowac, iego meki, {pofobem {zlachetnicyizym, uczynize tak: wez

’ ; wigke
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weske Kuaeyfiks, y zapatruigic e in aufborens fided € Confummatorems Fefum,
nia Fundatora Wiaty y Dopelniciela JEZUSA » uwézay owe Twhiz lego zfi
nials , owe oczy iego $miercelnosciz pobladie, owe kosci iego wyfulzone, owe
eztonki iego wizytkie tak okeutnie skatowaties polzarpanes Zywe Krwig plyd
ngce; & nie watp Ze ten fim widok powinien bydZ deftareczny y do skrufzes
nia ciebie, y do pofilenia eiebie. Tenci to ieft 6w waé miedziany, na kedrego
patrzac, ale nieprzerwanym okiem patrzac, wyniké moc na uléczenie twoily
flaboécl. Dla rego przenikay dobrze te flowa pirma, ktére nie mawiy afpicis
ens aulborem, widige Zakonodédwce, ale #7 autorem patizac na Zakonodéwee,
albo wpatrnige (i w Zakonodéwce; bo nie mafz fie zaltanawiad swzrokiern na
powicrzchownéy tylko pofturze Chryftufa , kidrego widzifz dla cieble tak zrad
pionego; ale mélz przenikaé praex tefz {ame sin {pary wewnstra; y uwézad
ktoli to feft ten , ktéry tak (zkaradnie ciérpi? nie kro inny tylko fams Bogs kedy
sy fig 4} Celowiekiem. | .

I¥. Uwiz, Ze dla poclechy twoiéy wiekizdy,y 2achscenid ciz do wipat
nlalosci feccs, Pah JEZUS zowie fie y Zakonodiwea albo Fundatorem wiarys
y dopelnicielem widry. Bo ten, kidry teriz teft wrobie poczatkien wiary, &
na ziemi, [ uczac cie iey. wrozumie twoim, wyobradaisc i2 na woli twoidy,
wiwiézdzaiac i3 tdZnemi cudami } tenze potyns bedzie w niebie dopelnicielem
aviaty ; padgréd zaisc ci is jaloynt widzeniem Bogas na kebrymy fie wiara ko
ezy¢ bsdzie; odmicniaige fie iz cognitionems intustsvam, wpozniwanie Boga y-
tatemnie fego, rzetelne y odkiyre; y tak fie prawdziwie dopelniaige. M ci tes
dy P. JEZUS dodawaé fesca meznego » y iako poczstek twey wiarys y iako
dokoficaycié] twéy wiary. lako poczatek wiary tymi» coé terdz obiecuie, iske
dokosiezyciél wiary, tym, co€ potym d& nicomylnie.

V. Uwidi. lezeli cig Chryllus waywé na potyczke zprzerzeczonemf
tezema piepszyiaciolni, nie weywicie do fakiéy(is rzeczy fobie niewiadoméy y
od ficbie niedogwiddczonéy, Wizak B. JEZUS nie byl obligowany do ciére
pieni4, tk iako ty zaatary twoiéy zepfowanty, ieftes praynaglony do tego,
aby cifrpiak. lemu ofarowét Bog » gdyby byk cheidl, y gdyby fobie tak obrat
aby fig by} ciefzyf pomysinym welelem. A przecie 6n Zeby ci byt przodkowal
przykladem fwoim, propofité fibs gaudi¢, ofizrowanyny {obie wefelem swzgars
d2it, wynowit fig zniego Bogm Oycus y na mieylce bogaétws, ktére mégk
mié¢ iak nayobfitize, obrad fobie Ubdfiwo; na mieyfce roskofzy, obrét fobie
Bolesci; na micyfce hosordw, obidl fobie pogardy, Y to fig to zmczy wiych
T pEtEe e O ' flowiech,
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V. Zutego. 75
fowiech, fupinuir crusem , ponofit krzyi. Miy to ufiebie za tzecz pewns, Ze
cale Zycie Zbawicicla nafzego, bylo ultawicznym krzyzem twardym; na ked.
wym go trzymali¢i dego wrzéy okrutni Mordérey; { whkisrych fig jednak rece
Chryftus dobrowolnie podat | Lboftwo, Bolesd, pogarda.  Tych trzech He:
rodow » misl afobg zariz przy narodzeniu fwoim, mid zfobs wealym Zyciu
fwoim, miél zfobg pray émierci fwoily. A ty przeciwnym {polobem czy nie
przezornie nazbyt uciekéfz przed tym, co Ghryltus fobie tak mitosciwie obral?
Uezyti ieno rak, iak Chryftus, odwaz ievo fie z ChryRulem , mezZnym fercem
wynis¢ naprzeciw tym kiérych Chrylus akochél s naprzeciw ubdfwu , bole-
§ci» pogardzic; a olobliwie wtenczas, kiedy mozelz bydi daleki od nich: d
certamen carre.

V'L Uwit. Dla lakiéyze to praycayny méwi pifino, e Chryfius na
oblapianiu, y trxymaniu fie kreyza , naylzezegulniey pogardzit kenfuzys y (rod
mota? confufione comempra. Wizak y to tész pewns, ze pogardzil y dnnemi
wiclkiemi ciefzkosciami, to jeft niedbat na nie. Pogardzit glodem > niedbal na
g1od. pogardzit zimnem, niedbt na zimna. Pogardzit fem, pogardzil kaydas
nami , powrozami , lancuchami meki {woigy; pogardzit rozgami, biczami prezy
pregitizu &c. Ale {eszcze tu, wawycigzeniu y avytizymaniu tych rzeczys do
ubsftwa 'y do bolesci nalezacych, nie bylo wielkiéy trudnosci; Naywiek(za by-
Ia trudnosé wewyclgzania y wytizymanin fromoty 1y konfuzyi ; a na kioraby
fie to feszcze, odwizyé tak -meznie ¥-lochotnie ; Zedy y pogardzié wszytkim
poftrachem by naywickszéy konfuzyi, y fromoty, - A na to fig Chryftus odwA.
2yl cale, co maycigszszego. lako tedy na uwiadomienie tego, ze Diwid trynm-
fowal zeatego woyska Filiftyfiskiego, dolyd bylo powiedzid¢ ze zwycigzyl
Goliata; wak na uwiadomienie tego, Ze ChryRus, tacniufietko zwycigzyl wizyts
kie imue peaykiodei; dofyé pewiedziecs Ze ewycigiyt konfuzys y fromore; s
zwliszeza tak wiclka, nad keordg wiekszdy na $wiecie bydz nie moglo , nad'te
keora Chryfus wycrzymat | a zpogardy kawalerska wycrzymal.  Traeba tedy
zeby$ praeciwko ey, y ty sz uzbroit fig ziak nayZywsza meinosciz, Bgdzielz
tele czyni¢, dla milofnéy fluzby Boskiéy , zwycipiyé ubshtwo ;
bedziesz midl, dosé wiele czyni¢, awycigzyC bolesci. Ale naywiecéy nad wizyte
ko powinnod bydz, zwycigzyé pogarde od dragich odebrang, zwycigzyé kons
fuzya , zwyciezy¢ fromote,

Vil. Uwiz, Ze niemdwi fie tu, Zeby Chryftus zwyciezyt pogarde,
konfazyg, {romore, ale Z¢ wagardzit pogards, koufuzyg, y lromotg. Confifis

i one
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one convempra, Bo ten to feft (posdb Yacnego i€y zwyclezents, wegardzi¢ nig.
To, co {prawuie wrobie, Ze fig tak bardzo boisz, iednéy trachy konfuzyi, ieft
tozbytni (zacuneks ktéty mész ozdaniu ludzkim roble proeciwoym. Ale cose
¢i to fzkodzi Ze o tobie nagannie lada kto mowié bedzie? Prawdziwy f(zacu:
nek y fliwa 1wole, ieft ta, kiebra ffe wniebie o tobie formuic, miedzy Anio-
fami, miedzy Archaniolami, przed Naywyszszym tronem, trzech Oféb Bos-
kich., Na tg tedy trzeba zebyé misk ofoblizy waglad y respekr. Ta 228 v ludal
fliwa twoin, ie@ préina, niefateczna, niesprawiedliwa, omylna, krétka, poz.
wélie, niechdy precz od ciebie odchodel s gardz nig. A cdszkolwick badz, to
iednym flowem zamyké fig: ezegoli potrzeba do taenego zwyciedenia konfus
2yi; nic ig fobic nic fzacowacs Spermere: fperni. ‘Gardai¢ pogardaenism ficbic.

VL. LUTEGO.
Eccs breves anni tranfenns , € [emitam, per guant now veveriar am-
bule. lob. 16, 33. |
Oto keétkie lata przechodza, y ta scitlzka, przez ktora fig
ni¢ powroce; kde.

F T iz, Ze latay pretko przembaigs « de tak feft, obrd¢ feno e wzid,

I y praypatrz fig tym , keére ivg przesaly. O jako 2dadzg (i kréckie! ta-
kie tész beds y te, keoreet zbywais, & cész to tedy 2macay, 2es tak

malo woskliwy wpomnadaniu zaflug ma niebod Krorke lata praemiraie. a ty
fch tak ssicle thwisz na fpaniuz Krdtkie lata praemiaia. a ty ich tak wiele
tracisz g préinowaniw? Krotkie lata priemiisie, # ty ich tak wiele marnuiesz
na wyRtepkach? o iakie to niewypowiedziane glupltwo! Mane femina femen
summ. Eccl. ¥1. € rano poli€y nafienie twole. Porwiy fiz dobicy rannéy go-
dziny ne modlitwe do psalmdw, do nauki, do pricy, na podyrek bliznich two-
ich; bo fyle dobrego nazbiéhsz wwiecanobci, ile dobrego naficiesz wezafie
twolm. \
I Uswdi. Ze cdas nie tylko left kediki, ale niepowetowany; tak, 2o
eokolwick go teréz wtracisz v utracisz go' na zawsze. Nie wedcic fiz znowu,
nie oddyszczesz go zacww. left iak woda v ktdra véz ublezawszy (wym fozys-
kiem | niie sorach fie nigdy wiscéy. A ty praecig rak malo fobie ezas whzysz!
pesy smiesci obiczysa, inkei dal bedsic , 4¢6 mu pozwolit bez poryeks #ply:

wat!
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: PIl - Lusego. Y
waél o'isko ween czas wzdychaé bedziesz, nfe tylko do tych I, okesre tes
iz nledbészs ale do tych godzin, do tych minur, do tych momentgw, do
tych drobnych kawalkéw czafu, keSrych fie ninic whydzisz fzacowaé fobie,
2ebys fie nie zdél nie rak kochaiacym czafu, fako Takomym na czas. A prze.
cig, co mowi BSg tam , gdzie méwi o czalie? paricula boni dani non te praves
resr. Eccl. 14. 54, czgfleczka dobrego daru niechdy cie nic mits. Patrzie,
ezj czas nie ieft drogi? Ty mu pozwalisz Zic uchodzié, niedbész o czas mat-
nie uchodzgey » tak feko ouchodzaca wode nicht niedb4, a Bég chee, zebys
ty y naymnieysza odrobing ‘czasu, tak fobie fzacowsl, iako fobie fzacuip zlod
to, Chee zebys y czafteczki- czasu naymnieysze s isk zloto fobie fzacowsl, ¥
nie dziwuy fie. kazda czafteczka czasu, ivieli niap dobrze kupczysz, moieé
zyskac wiecéy niz Monatchia, wigksza nad caly swiar,

11}, Uwéi. Zg nie byloby zidnego porepionego, gdyby przez osobli-
w9 laske Boska wskizészony , mégl zaczad biég 2ycth swege. Wierzyszie ty
zeby 6n byl rak miedbaly jak ty wzagywantu czasu od Boga fobie pozwolone-
got O iakoby fie mozolil! oiakoby p-czolowst, oiskoby fig treskal, aby
y iednego momentu nie firacit, ez poiytku duszy fwoiéy! ale mu tego Bog
ni¢ pozwoli. A& cdszby to bylo, gdybys depiéro ween czas zaczal fzacowad
fobie czas, kiedy go iuz wigcéy nie bedziesz mégl otrzymad y utrzymacy Zae
ezym meéw fobic czefto, zlobem Swistym* ra Scie(zka ide, preex kivra fis
iut, wiccéy nie'wrics.  Zycie ludzkie ief to take droga s kréra réz tylko pazey-
dziesz. kto umi¢ chwytad fig swobodnosci przygodnego czasu, ktory mu (g
podsie do skarbienis, do pozytkowania, fen blogoftawiony. Kto 6 niedbé,
nie bgdaie mogd na wieki wadd fis cofnac na poprawe bledu fwego.

A0 VII«I LUTEGOJ
81 fpirires vivimus ; [piritu & ambylemus ; non efficiamur inanis glovig
cupidi ; vicem provocantes y invicem invidentes. Gal. 5. 25
Iezeli w Duchu zyiemy, w Duchu téfz fobie poftepuymy, nie
badzmy prézney chwaly cheiwi, iedni drugich drizniac,
iedni drugim zayzrzac.
Y [wii. Ze inko tweic cledo, we wizytkich  dziadantich fawoich, daidl
I.qusé y potuszenie bierze od duszy; tak famasz disza twois, {woig
K5 dudaold




78 V1l . Lutego. !

dziélnos¢ g posuszenie braé powinna we wszytkich delataniach fwolich, od
Ducha Swigtego. Bo dako dusza ieft Zyciem ciala; tak Duch §, ieft Zyciem du.
szy, ‘A iezelisz tak feft, co to znacay, ety wiwoich dzialaniach daifesz fig
prowadzi¢ od inszego Ducha, to ieft od Ducha wlésnego? Duch §. powinien
dedynie rzadzié rozumem twoim, bo duch rwdy whisny, kidry ieft ubrdaniem
fantazyl y zdania twego, ieft duch chwicigcy {ig, nieftateczny, niespokoyny,
nie mA grunta fatecznosci; fignt parturientis, cor sunm phantafias pasivur niss
ab Alssffimo fuerit emifla vifitatio. Eccl. 34, 6. lako rodzacey, tak ferce twoie
fanrazye Jréine ciérpl; iezeli od Naywyszszego Boga nie bedzie zeftane Na.
wiédzenie. Tenze Duch Swigty powinien kierowad wola tweig. nie duch wii-
sny, to jeft nie afekr przyrodzony; kidry ezuiesz awdalalaniach twoich, fakie:
bykolwiek byly. bo inaczéy, bedzicsz jeden zowych, o ktorych napisino, 2¢
ambulant sn vavitare Jensus fut, Eph. 4. chodzg wpréznosci zdania fwego, Tak,
iz ten afeke twdy przyrodzony » lezeli nieidek zty. to preynaymniéy iek prdiay,
niépozytecany , nie gruntowny, y nie mé zddnéy zaflagl, Cheesz ty poftepo.
wag ek, zeby wszytkie ewoie deirdania, to ieft wszytkie kroki twéy duszy,
profto cig prowadzity do Nieba? day fobg rzadzi¢, day fie prowadzi¢ Duche.
wi Swigtemu, Sprrssus tuns bonnsy deducet me in tervam vefiam. Ps. 144. Dush
twiy dobry, prowadzi mie bedzie do ziemi proftZy. Dusza zawiéra wsobie 1y
rozum y wolg. To oboies powinno chodzié moca tylko tego, kesty et tego
oboyga duszs; to ielt mogs Ducha Swigtego, S¢ [piritn wivimaus, [pran @

ambulemus.

i, Uwit. Zelezell ty powlgienes fie daé prowadzié ledynie od Du:
cha Swietego; daleko bardziéy powinienes fig nie daé rzadzié Zidnemu dus
chowi, ktbryby byl przeciwny §. Duchowi. A kedresz to fg te Duchyr fa
owe trzy wyltepki, keore ndd wszgtkic inne {3 cale duchowne wytepki, Pro-
zna chwala, gniéw, zazdrosé, ¥ dla tego, dodaie Apoftol: me Rawaymy fie
pre’i.ng’) cbwé{] cheswi, wxatemnie fie wadzacy, wxaiemnie zazdrofzeczary. Te
to {3 trzy duchy, kibre po wiekszéy cazgici calym narodem ladzkim rzgdzg.
Te lame osoby, kire sie zowia duchowne, podczas nic wiec¢y wsobie ducho-
wiediftwa nie maig, tylko te trzy wyftepki duchowne, ktore nad niemi ryran.
nizuis, Wszak znich widzisz dobrze niekirych, daigeych iatmuzny; drudzy
znich , nauk usilnie nabywaig; drudzy do umorn pracuig; dradzy wysilais sig
po ambonach, do oftatniego potu, y prawie od petu topni€is; ale coszs czye
nip to dla ambicyi applauzdw, dla pozgdliwoscl progaéy chwaly. Delexerint

gloriam

R =ga Lol fiaas (SRR

Pl XY



, od
dite
, fie
nien
jem
?ﬂy:
nisz
vole
Na.
wii-
\kl"
) Z€
Cak
207,
2pos
$XYs
sha.
Vich
e 1y
230
O,

D
du
? fa
Prd o
y fe

Te
dz g,
-ho-
rane
idzy
, sig
Czye
rins

s

S

Lloridm hominam magis; quim gloviams Dvi, Tosti, 11 43, Ukochali sie

Vi, Latego, %3

wehwéle ludekity wigcéy , niz welwéle Beskicy. Widzisz drugich , pokucans
sig, [y cieszklemi | bawigcych, ale ich poftrz gész bardzo nieciérpliwych
wnaymnieyszéy pogardzie , fwarliwych , choleryezoych, $mieigcych cheied
wszytkich innyeh zwyctesad,  Widzisz drugich pilaych y cauynych, wpromos
wowania Czci Boskify w Adminifteacyi Sakeamentow, wdbwaniu nauk duchows,
nych, wzachgcanivi do nabozefifiwas ba y wwiczeniu sie wiifoym wiymie
lamym naboZcfiftwie, y wintiych wielkis & zaflugach, Ale ich tész poflrzéiesg
zazdrofnyclr, tak Ze nie mogs §cilrpi¢é zeby sie keo znaldzt, kebryby im wy.
rownil, A, oiako to iclt facno, 2eby kedry ztych tezech zlosliwych duchéw
analdz} sie 2atalony s wskryeodct duszy tweiéy! eak; Ze podczas nie tylko du.
$2¢ rzgdzi nie tylko nia kieruie, ale nig tész prawie miota! Bylby to bardzo
zly znak. Bo fedel} qus [pivitu Dei aguntar , ki funt Filii Dei, kibrzy sle Dus
shem Bozymr r2adzg; ci (3 Synsmi BozZerni, czymzeby byl ten, qui_dgiturs
kiGrymi rz3dzg y prawle potrzsfaig duchowie tak rosng y oddileni od Ducha
Swigtego ¥ Wrenczas apizur guis, nie rzgdzi fim fobg ale rzgdzony iek od
drugiego ten; kiéry chcidlby rzecey iakiéy; ale od sify iskoby wysz2s2éy prze;
ciagany byw4 do chicenta czego innego. A tak sig dzieie zniektdtem] osobay
mi duchownemi; Chcieliby bydz pokotnemi, uméttwionemt, skromnemi,
milosei bracesskicy pelnemt ¢ uczynnemi; pozndwaiz bowlem, Ze tégo po
nich wyciaga, ich Profeflya ; ale nie umileig albo nie moga tegé wykonad, lub
fegO pragna; caemuz? aguniur: nie Oni sie Ducheny rzadza, ale niemi duch,
[ & duch' nie dobry, feden gtych wzech 1 rzadzd,  Nie moze sie wypowled
dziec, iak wielce y kéniecznie rzecx potrzebnd; wydéwignsc sie y wybié
Apoteznéy mocy, tych trzech dichéw przekletych,

111, Uwaz, Iak hadsco iefi, duch proinéy chwily; zowle sig duchem,
bo mé ts whifios¢, ze nadyma,  Nadymi cig proznoscis s bo sprawuie, Zeby§
cheiwie Zadst tegos <o nie ielt grumowne, anl préwdziwe, ani poiyteczne,
& taK préine fest, I, Naprzéd nie jese grunionwna proina chwilz, bo ta
chwils, ke6ra odbilrisz od ludzi, ptetko zwiednieie s iako lichy y mdly kwiag
polny. Omnis gloria ejus, guefi flos agsi. Is. 40. Wiszytka chwita fego, lako
kwiat polny: [1. Nie jest priwdiiwa; bo chwila prawdziwe, zawiffa wdod
brym, keére fest weoble; a zatym kiére ¢iz doskonali. Gloria nofira hec ef 4
sellémoninm bana confeiensiz, 1, Cog, 1, Chwils nasza ta iest, $wisde@ao
dobrego sumnienis, & nie zawifls wopinii dobiéy, kedrgby o tobic mieli lndzie,

¢hocby




Be Vil Luego
chodby sig wszyscy zgodzili na to, Zeby cle miell za godnleyssego mledzy
sobg. Ta opinia, nie iest to nic jnnego, keom -iakiegof fantazma, krom cze.
gos dziccinnegos latka to dziecinna, batwan proiny.  Populus vero mseus , my.
tayis gloviam [uems in idelum. ler. 2. 12, Lud méy przemiénil sobie chwile
swoie wbalwana, 1[I - Ani tész pezyrerzmac dest prozna chwiala; boé nic
nie pomoze do dostapienia kofica twego ostatniego; to iest do chwély nic.
bieskiéy, ale raczéy przeszkadzh: recepsfii mercedems ¢nams, odebrates nadgre.
de twois. Naucz sie iednak; ze nic mwi pismo - non habeansus inanems glovis
am. nle miéymy préinéy chwily, ale: mis badimy chewems: prozney chwily.
Bo chwila y za tym tész goni, kebry przed nig uciekd. Zaczym dosyd, Ze ty
wtenczas, gdybys is musidt przyiads nie szaeuiesz iy sobies nie kochas idy,
nie nadymész sig znigy; {akobys to byl godnieyszy nad chwale, gdy nie szu.
kqiac i€y, a mész is przecie, bo by to byle iuz zaczynaé podadac iéy. Posta.
néw sobic y maw, ze dla ni€y-ani sechcesz nic debrego czynié, ani poprzes-
%€ od czego dobrego. tak iako tea, kréiy twoie chwale puszczész na rozsge
dek poga, méwiac z Chrystusem : ego autem non gquaro, gloriam meam , eft gui
guerat @ judicet. loan. 8 5o, Ih nie szukim chwily moify, iest kroryby
szukél y rozsadzil. Pén Bog ten niech rozsgdzl, kiedy¢ przyzwoita a kiedy
nié, bydZz chwilebnym. ‘
IV, Uwiz. Iak zlosliwa rzecz lest duch gnitwu, zowie sie duchem,

bo mé whisnosé, czynié popedliwym. Imperum concitats ffiritﬁ;, ferre quis
oterit? Proy. 18. 14. Impec popedliwego ducha, a kro znics¢ moze? Gnitw
wicacd cie y wpychi wposwarki, ¥ tak gdy obrazisz, zostaiesz obrazooym,
perdis animam tuam, sn furore tuo, lob. 18, 14. tricisz dusce tweig, wzapals
cxywoscl twoicy. Boc gnifw odeymuie raxem rtrzy dobra bardzo wielkie:
Pokéy serca twdy wewnguzny, pokoy z blizaim, pokéy =z Boglem. L odey.
mauied pokey serca; bo wgniewie tak czynisz {ak morze; ktére nie mozge bié
na okrety, az sie wprzdd wzbuizy. gaczym upomina pismo: non re Juperet
ira, ut aliquens opprimas. 1ob. 36. 18. Niech cig gnifw ni¢ zawycieZa, abys
kogo uciskat y trapil. Bo zebys drugiego zwyciezyl, musi awprzéd nad tobg
gniéw teyumfowaé. A czy nie wiecey whiyc powinien pokoy serca twego,
nigeli wszytkie twoie zwyciestwa, kiore sle ns nic pie zdadzg, dla kedrych
tracisz pokdy2 Melior eft buceella ficca cum gandio guam domsus plena il
eum jurgio. Prov. 17. 1. lepsza iest botka chieba fuchego zwelolym pokog
iem, nizeli dom pelny ofidr, zposwarem, 11, Odeymuieé pokdy abliznim,
Bo
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VU.  Lutege. th
Bo gnitw tway wyzywh gnidw dugiego; a tu fwar. gii provecat ivas, produd
cit asfcordsas. Prov. 30, 33. kto swzbudzs goiéwy , rodzi niczgody. A przecie
dla utrzymanis tego pokoiu, flulzadby ufispi¢; chodby [prawicdlimych faryss
fakceyi y upodobania twego; opufeczaige dla pokoiu gdyby Eego tizeba bylo y
pofiow, y dyleyplin, y podobaych cnér, kidre bez wipiepia wizyrkie podley-
fze {3 nizeli mitos¢ bliZniego. - Gdyz P. B6g cheiat zeby ta przenofita fig nad
wiiing fwe Boskg Cgedd. Mifericordsams volus ¢~ non [ecrsficium, Os. 6, 6.
Milofierdziam z3dit a nie oftary. Ul Gniéw odeymuieé pokdy 2Bogiem, bo
kiedyé tak predki zawfze do bronienia fiebie, widzi mi (ie Ze nie dufafz Boga,
Da logum sre, Rom. 12, day mieylce gni€wowi. Gmiéw Boski, ielt Boska
fprawiedliwosé | kiora bez waipiena uymie fig za tobs, y uczyni cod nalezy,
Ale trzeba Zebys iéy dad czas, bo éna e jeft gnidwem popedliwym , iaki ieft
twdy, ick gniéw ipekoyny, Cum trangustlitate judicar, Sap. 21, Z skromnos
§cig y cichoscig (3dai. Gdy ty tedy ubicgalz (prawiediiwosé Boska, ztaka Smias
foscia, a co czynifz innegos tylko ig pobudzilz praeciwko fobie? Parrzze tedy
iak (zkodliswy ieft ten Duch goiéwlispy,

V. Uwdz. lak zatadly ieft duch zardroscl; xomwie fig duchem , bo mé
te wlilnosé ze wekros fuszy; kodcié wylusgas Spiricus srefiss, exficcar offa,
Prov. 17. Duch fmurny, (iaki byws zazdrofny ) wyluszd kokci, Kiedy fig ty
Imucisz, z wysoyfzszenia drugich, jskobyio twoim ponizeniem to bylo; triwifz
fiz na ten czas we wizytkich (riach y cnocie. bo napifano, Puireds offium invis
dia. Prov. 14. Pruchnienie kogci zazdrod, A uwazilies ty, co o rakiego
iel purredo fprachnienies Ieft to zle, kiSre {ig rodzi zdobrego .a nie {wega. A,
co delikatmieylzego, y krafnieyszego ieft ztego tacniby fie rodzi pruchuienie,
Zazdroic cedy Przcto nazwapa ieft pruchnieniem , Ze ie rodzi zdobra cudzes
go. Ale.ojakie pruchnienie, nie ylko pfuigee, nie-tylko boleiace, ale y cuch-
nace!l A nie jefize to fromota y wityd, e fie ty ztego famego [mucifz, coby
Cie welolym czpnié misto? ze fie wiecdy @ wizcy pomnazd chwalcdw Bozych,
a qnie eftie o leplza ¥ Quis tvibuar ut omnis pepuins praghetet® Num, 11, 29,
A kroby to dat, aby wizytek lud prorokowat y chwai Boga? rzekt to Moy.
zelz wien czas, gdy iego duch Prorocki odzywét fie tész w ssiely innych Pro:
rokach, Tk powdwenbys y 1y mawic, nwizaisc ze iezeli gniew panuie nad
tym, kebry (o uwige y bacznosé fracil; Zazdroéd panuie nad tym, kegry

. UWagl, bacznogci y rozumu efecze nie nabyl. Seultum. nterficie ivacundsa, ¢
parvsinm ocoidsy juyidsa, lob, jo & Glopicgo zabiia gniéw, a niedorofiego
&

krak




2: Vill. Lutego.
(eak wlacach, fak w rotumie ) zabiid zazdrosé. Tob: 5. % Zaczym zablegay
temu zfemu pretko. Pruchnienie, zgnilizua, plesis, iefk to zle, kiore zawsze
roénie, a rofnle négle. zaczym trzeba mu zabiegaé négle, a zabiegad bez mi4
Yofierdzia. Nie trzeba Zalowaé ani zelaza, ani ognia. kiedy¢ reflekfya przyié
dzie, ze§ wpidt w iaks zazdroéés kwafzge fie z cudzych pochmwit, 2 lubizc ie
gani¢; natychmiaft obierz fobie za to iakie katanie znaczne; a tak wykorzes
nifz te zgnilizng wprzéd, nizeliby (ie ons swclebie wkerzenits, y cicbie zabiiad
fa, przenikaisc 42 do famych kodci. i
vl Umiz. Ze gniéw y zazdrosé fg fadowite dwa plody zowéy milo:
gef rodzace g, kidra ty wilobie nofisz, ku pochwalom ludzkim, Zyczac ich
foble, Bo gdybys ty praéng chwily gardail; nie takbys bolal, albo w ten caas
gdybys fre widzisY bydZ nad innych poniZonyrr; a takbys nie z raka fie gorlis
woscis oto zapalél; albe wten czas, gdybyve misF widziec innych nad fobg
wywyfzfzonych , a takby$ nie gnoit fie tale wietkg zazdrodeia. Przetdsz Apod
ftol rzcksays nie badimy proiney chwily cheiws, zariz doloiyl, niby tgsz fai
mo oblasniaises mwzasemnic fie WYZRYWRIGE , WRAIEMNIE ZAXAYO{ZIZ4E: Trzeba
tedy zebys korzef swszytkiego zlego wyplenidl; a tak kroifza droga uléczylz
2fe wlzytko. Prdina chwifa, ta to iefk korzeti swizytkiego zlego ; nie tylko
fie tedy wzdrygay od ludzkiéy chwily jale fie i€y y lekey; uwézaisc Ze chele
wosd i€y bardzo fzkodzi cnocie. A do swykonania tego, ftaw fobie przed oczy,
Ukrzyzomwanego Pans JEZUSA , y uwihz: iake én na owyre fromotnym pnifs
ku kizyzowym podeptsl wizytke chwéle Swiata; Rawizy fie izkoby meta
fwym nieprzyfaciotom , pozwolil zeby zaladfodé ich » y zazdros¢ ich wylzafod
wala wysforowata wizytkie fwe poftrzily, wiec trzeba Zebyé ty przeciwko
tym dwom wyftepkom.. nienawisé isk tylko bydZ moze nayu-deksza wsobie
wazniceil; poniewaz widzisz ze te dwa graéchy zabily twego naymilszego JE-
ZUSA ; gni¢w zajadly Kaplanow, cbrazonych y zalstrzonych, Swigtemi Chrygy
fusa Kazaniami, y zazdroé¢ omvych Skrybow Gudami iego zsdumionych,

VIHL . LU T E & O
Homy fapiens, in ommibus metuet, €5 in diebus delictorunr attendet ab
mertia. Eecl. 18. 27.
Czlowick madry we wizytkim fie ba¢ bedzie. y wdni wy=
ftepkéw , ftraédz fi¢ bedzie lenifiwa.

1, Ywisy
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_ vl Lutegs, =
egay | wiz. Takto jeft wlsna, crléwicka wedle Boga madrego, Bif fie, be
V528 & kto wiecly umit, wiecly tész poznawd niebespieczenttw , kedre fig
. mi4 . 2nayduis wdrodze Boskiéy, w kesrdy 24den nie ieft bespieczen a2 do
tzyid €mierci, to jeft a2 do terminu ¥y drogi, Ale seflekuy fig na to , ze nie mos
scie | wi pismo de emnibur mserner, o wszytko fig bic bedzie: ale i ommibys et
raes e, we wszytkim fie bac bedzie. Bo wzgledem Zycia ktdre mingto, kiedys y-
biiad uczynit nalezyca pilnos¢ wwyspowiedanin fig nalezycie wszytkich grzdchéu,

1 ( kdrac przecie mie deft mad by ludzkie przykazana ) kiedys fig -faral o zal
aile: préwdziwy, o priwdziwe poftanomwienic popraawy , mész ci fie wpréwdzie ba¢
¢ ok feszcze, alesz przecie wigcey fig mész (podzidwsc, ¥ dla tego méwi pifino: e
e Propitiato peccato noli effe fine mesu, Po przeiednanym grzfchu nie bad# bez
orlis boiaZni. nie mgwi pilmo: fis cum mern, badz z boiaznia y w bolazni, alet mols
fobg ¢ffe fine metu. leszcze feno nie badZ bez bolazni, kibre flowo, iuz nie rak fuq
Apoi | £OWOo Rras_zy. Zawsze powinna ieszcze iakaé bois#n zoftac = tobie, ale juz nie
WA ©owa naywicksza, - Te naywigksza boiazs powiniene§ miéc wtych uczynkach
zchar | zlych, z kesryches deszcze fie nie usprawiedliwil Bogu, sle dopiero minie masz
ayle | wolg dobry do nsprawiedliwienia fie Bogu. Takie w tych uczynkach, kedreml
ylko fie ninie bawisz,, aby§ je Iprawiedliwie wypelnit, Priwdad ze y ©te {ame bo-
chl 1a20 traeba fig faraé, aby nie byta owa niewolnicka, iaka ie® wowych njes
oezyy | wolnikach m Balery porepionych , kebrzy pilnuig Zeby wioflami dobrze robili,
pniks fboiac‘: fie tego, aby ich wresz tropy nie bito. Trzeba fig ftarac o bojszs czys
ircreh 1 fta, 1aKowa ‘maig owi Synowie, ktérzy boig fie aby nie byli oddaleni od twis
cfia x2y Oycowskily ; czego fie boig jak naywigkszego zlego, keoreby ich potkaé
Lorkis moglo,
ohies | A1 Uwit. Coll nvg bydd 2a skurek téy boiazni kedra fie zowie Timor
3 1B Domini Sanus, Boiatth Paiska Swigta? Pomvinien bydz ten skutek aby$
hrye frzeot e lenitwa, wrtendas ab wiertia, zwlaszcza in diebus deliéiorim, pod

: €Zas dni wyltepkow, pod czas dni pospolitych grefehésy, - A ra boiazn, nie
powinna cig caynig fzkrupuldtem, to ieft abys fig tam bét, gdzie fie bac nie
tzeba, ale va bojagfi njech cig czyni oftroinym , na wszyrkie fe firony oglada-
s f8cym, y zebys f4m nad foba nieisko R4}, fim nad fobg warre odprawowal,
ot ab N endas, Gebys fie Gim firzegt, a nie tylko artendas Peccato, abys fie suzégl
‘ ::)id grzéchu; alc? tesz altendas gh snert1a, abys fig strzégt od lenjstwa, gnusnoss
wy= |- » Proznowania, © isk to rzécz bardzo potrzebna! Ty¢ fig strzeiesz od
Bizéchu; ale fig nie strzeiesz od proZznowania, od ozigmblosci » od ckliwosci,

i) - g




84 V111,  Ldtege.

od lenistws, o gnuénofet, kidte cie czynia mnidy ochothym do dobrego: Te
#eli usraiesx wdobrym, miy to za rzecz pewng; ze wkrotce poskoczylz do
czynienia zlego. Ta to iest nieszczesliwa praywata zepsowanéy natury naszey !
kiedy 8na nie czuie gwélw znacanego, kedryby is powsciagal iak wedzidlem;
pobieiy y zaniefic cle iako'szkapa nieunoszony na przepasc.

111, Uiz, Ze ra ostroznosé osobliwie 4 fie zachowad in dielus de-
bitorum , widni wylephow, a to dla wieksaly tacnosci, kegra fie weenczas tra-
fis, do wyktoczentar y pozwolenia aby fig dad uwies¢ zdrogi naleycéy y do-
bréy.  Alekedresz ro (3 te dni- wytepkew: dies delictorum ¢ (g to whiiciwie
te dni kesre fig zowia di Carnovale, dni micfepuﬁ:‘ne, dni Bachufowe. Te te
fa dni, wkebrych fig' 24 iakiemu takiemu, Ze fie wnie godzi tylko myslié o
tym, iakoby’ chuciom' degodzic, blaznowad, wnapoiu y potrawach zbyrkowad,
fzalenie tabcowad, fzale¢ wamorach, bespieczefitwa zazywad, y w chizescl.
shflwic odnawiad (zaletiftwa pogafiskie. Zaczym terdz wiisciwie trzebid pil-
nowad, priwdziwic Gr Rrzédz od'leniftsva, b’ imertia, Zeby nie bydZ ocieza:
fym do dobrege, zeby nie opuszczad twego nabozefiftwa, rachunkéw fumnie~
nis, tak generalnych» fako parrykuleriych , cayrania fakidy kfiazeczki Swisséyy
Bo icft tacninfiedks, abyé ty tész zdrugiemi biezdl na przepadnienie, Fomo [a-
plens; in omnibiis wietuer, € in dsebur delitorum, albo lak inni czytaia, in die.
bus peccato digatiz, podczas dni diablu'y graéchom poswieconych, atzender ab
snertia: Rrzédz fie bedzie leniftwa.

V. Uwaz iesgcze, ie dies delitorim dni wyftepkéw {a owo czaly,
wkegrych panuig o, kedrzy poblizais grzéchom s albo przynéymniéy nie kérzg
jch Dies deliforums: Dni owe y czaly wikedrych' rozkezewiaia fie w Chrzesci
afftwie Schizmy , rebellie, ruiny, bunty publiczne. Dies delsfforum, owe cza
{y whtdrych do zgromadzenia, wktStym zyiesz » whkradly fie rozwiostosei tak;
2¢ ten kidry ieft PrzeloZony nie podola temu, sby reforme y naprawe wpso-
aadzié mégl. Ale nadewszytko badz pewny, Ze dies delilforum za dni wyltep:
kéw misz fobie poczyraé owe czaly, wkiorych wszytko€ (g, ezego Ge thnielzy
powodzi lubo to'dla dobrego zdrowia, kibrym fiz cieszysz, lubo dla bogictw,
lubodla applanzéw y {tiwy, lubo dla poch!ébiwa, lubo dla innéy racyiy ked-
1a ci moze bydZ okazys do podnoszenia fis wpyche. Ten czas to et wkeb-
zym ci facno zapownidé BOGA , iakobys go malo na ten czas porrzebowal. ¥
dla tego ween cazas potrzeba, Zeby# ofobliwiéy nad inne czaly, atrendas ab iner-
sie Qrzégt G¢ kenifiwa ; udaige fig do dobrego, to Zebys BOGA nie rozgniéwal
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IX. Sijculﬁf / § 5
twols niewdzigcznodicls; to, dla tego, Ze swie niczas, ieﬁc.é" Wﬂie‘l’:csp!_ec‘zc:’tfﬂwie'
wigkszym zatracenia, gdyz wieglowaniu Zycia tego $miertelnego wszyrko ﬁe
opak dzieie temuy, co fie dziefe wieglowaniach innych. Wiych, bfspiecgnlcy
okret blezy gdy wiatr ztylo rudel popychs; a niebespieczaiéy gdy ws_zytkq
fprzyis, Zaczym ween czas nad inne czaly sp omanibus metué , we wszytkim ﬁc
béy, poldcaige fie zawsze BOGU., tak ufilnie, isko fg dzleic, gdy napadé nie.
bespieczefiftwo zatoniénia. '

IX. LUTEG O
 Similiter odif fint. DEO, Inpins & Impieras ejus. Sap. 1. 9.
lednakowe nienawidzi BOG, Bezboznego,y bezboznoséiego,

wiz. Takli tész wielks m4 BOG niénawisé przeciw grzéchowi? uk
L ) wiclka, iak wiclks mé mitos¢ ku fobie famemu. Nienawi$¢ niezmier.
14, nieskeniczong, iftotng, 4 nie mniéy fprawiedliwa. Tod to feft to,,
€2¢80 On nie moZe nie nienawidziéd, toc to feft to, o' gn zamwsze przeslado.
wél kéraniemi naywigkszcini na éwiecie; Przypomniy fobie potop catego na.
vodu ludzkiego; Powierrza cigszkie, rrzefienia ziemie, Qraszne desacze, ba
prawic r2&ki ognifte. Wszytko to ria ukétanie grzechu, Ale to wszytko , jesz-
cze to nic. Zeby BOG ukoit ows hanicbnie firaszlims nienawiécs trzeba bylo
famego pickia na to,” Ale ani pickfo nie hamuie téy w Bocu nienawisci. Wiek .
s2a daleko ieft w Bogu nienawis¢ grzéchu, nizeli plekto y mwszyckie meki , kib.
remi Bée za grzéch teapl. Po millionach wiekéw mak piekiclnych, tasz wizyts
ka bedaie nicakoiona nic nienawisé, Nie moze fie mowie Zeby fig iéy nay~
maicysza (atysfakcya fata, zwhasicza de condigiie, zatownie godna,
#1. Uwiz. Ze choéby wszytke fwoig milos¢, [ kidrs Bée m§ ket
wszytkim zeffugom , ku wszyckim dobrym uczynkom » ktérekolwick fig znay.
ow:ly we wszytkich ogolem fzczérych fiworzeniach, na §wiecie w Proro.
ach, sp Patryarchach, w Mgczennikach, # Apoftolach, wfaméy nawet Nay$wy
Paonic ] na f24lg Bée poloiy, & waiyt zfwols nienawiScig, kidrg mé kuy
grzéchowi, nie przewaiyliby ra milos¢, tdy nienawidci. tak dalece, ze gdyby
to mozna bylo, aby fie Boe mégT zafrasowad, bardziéyby fig 2afrasowst, ehod
iednym grzéchem, nizeliby go rozweselily wszyckie razem dobre uczynli wka«
pe z=brane wszytkich Swietych, choéZe tak zicne. Y przeto na nabycie tych
nie mozs Bee z4dng miary cheidd wyraZnic Zidnego graéihu by néymnieyszes
, : L Lipnd

8oy




————— e

25 i II. iﬂttg;:
g0, [ Tubo go moze dopuicié, keore dopuszczente ekt alewyrazne cheenie §
mawet nie moze chciéc, aby kto inny chcist graéchu iakiego by naymnieyszego;
lubo moze tego dopucié, Ztad» chacbys midl, iednym f2czegulnie klim.
ftwem mawrci¢ do Boga wszytkich ma wiecte ludzi, nic mdgiby Bog na te
zezwoli¢; y tobie nie godziloby fie na to kidmfiwo zezwolic, Wrakim o
obrzydzeniu, w takiéy nienawisci let grzéch u Bosa.

I, Uwiz, takoBoe wyrazit te nienawiéé, Ze a2 do tego mu przyszlo,
e cheidk, aby fsm Syn Bozy w Osobie {woily kiranie ponofil za grzéch cas
dzy, Rayski y ludzki, o rozumiész gdyby iaki Pén, pobiczywszy ze w iakim
naczyniu bogatym, naprzyklad laspisowyms ielt trucizna; o ziemie uderzytowo
naczynie, rozbit , pokruszyls rzekibys s oiak fiexo On brzydzi ta trucizog. iak
ig nienawidzi. A to uczynit Boe z Aniolami, omemi naczyniami tak zdcnemi,
Znalaszszy waich grzéch, wszyckie te macgynia porozbiiat. Gdybys zas wis
dzift, ze tenie Pan, pobiczywszy inne naczynie miewinne, ieszcze droszsze
ale ze tylko podobne owemu piérwszemu, wheorym byla trucizna, y £o na
<zynie oziemig wderzyt, rozbit, poksuszyh o iskbys tym bardzity Hig zadzi
wil? A o Boc uczynil y zludzmi y z Cheyftusem, Tak wiele milliondw lud
dzi y przed przyéciem Chryftasowym g po preysciu dego, wkrorych  grzéchod
2wy i4d znalazt, wszytkie owe naczynis Krolewskie, Kliadece, Panskic, porozs
biiat y do piekta zarzacil, Straszny to goicw Boski, ftraszna nienawisc ku grzes
chowi. Ale o frasznieysza Chryltus, ach defize to naczynie mieskodczenic
droszsze nad wszytkich Krolow y Monatchéw $wiata, a naczynie 2adnego fas
du grzéchowego mie maigce, bo byt Chrylus Saniuss snnovens, smpolliaus,
fegregatns & pecoaroribus, Hebe, 7. 26, Swietys niewinngs niczmazany, od
greesznikow oddziclony; ale Ze tylko miat podobienftwo do grzéchu, to deft,
ciato chod nie graészne, dak grzeszae ieft w ludziach, ale Ze tylko podobne do
grzésznego ciala. miffuus an fimilssudinems carnis peccats. Rom, 8, 3. poffany ma
podobienttwo ciata grzéchu; patrzée iak lobie Bog ztym naczyniem poftapit!
Fraprio Filio (uo non pepercit. Rom, 8. 32. Wiisnema Synowi dwerhu nie
przepuscit.  Ale dopuscit aby lada keo rzucit go fobie pod.nogi, pizy mece
iego , ranguam vas perditam Ps. 30, 13. dako naczynie fracone, dopuscit 80
foztywaé , rozbiia, y niszczyé, A nie dla czego dnnego, tylko Zeby praez ied
go meke, ukoita fie owa nicpoigta nienawisc Boska przeciwko grzechowi, a
offenfionem juitiviz [ue. Rom. 3. 25. na dowdd (prawiedliwosci Iwoicy. Ach
iak Rraszna tedy mufi bydZ w Bogu ta nienawisc,

7,
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- W Uwii, ie do {edmkn.wegosz krésu; do ktﬁﬁga BOG nlenawidzd
grzéch, do tegosz krésu, nlenawidzi ciebie lezelié icft grzésznik, to feft ¥
grzéch nieskorficzenie Bog nienawidai, y ciebie grzésznikat Similiter odie fung
Deo, smpins € impietas ejus. Niemasz ty inn€y réénice, tylko ta: ze grzechw
nie moze przefiad nienawidzidé, rawsze ge nienawidzi; by tész byt 2gladzog
nys be grzéch y zgtadzony , wieczny ieft , wpamieci Boski¢y y Aniotéw y Swie{
tych, y przekletych, wedle owego przyflowia Duchownegos Semel Asums |
altum 5 cogitatum, eternum eff. Co. fig rhz ile wyméwilo, uczjnifo, pomyslis
Yo, wieczne ieft. Qddzicli fig grzech od greésznika przez pokure; ale w pamigd
¢i, wiecznym ief. y przeto nie moze Boe nigdy przefta¢ nienawidziéé grzed
chu. Ciebie graészniku! moze Boe przeftac nienawidzié¢, bo iezeli cheész,
mwozesz preeftac bydz gralsinikiem. Ale pokis ieft grzésznikiem , nie moze
bydZ inaczéy, ‘wiednez nienawié¢ uBocs wpadisz, ty y grzéch twey, Ach
obfczie tedy ik nieszezeslimy ieft ftin twoy, gdys wgrzéchu! mnieyszeby
zle bylo twoie, gdybys wrenczas raczéy byl wedem, padalcem, fmokiem, nieq
dzwiddkiem , bo zidngy atych gadziny Boe nie nienawidzi: nikil odiffs eorum.)
gux fecifli, Sap., 11, 24, nie nienawldzisz niczego ztych, coé Aworzyl A tys
ieft woltatniy uBoca nienawiéci grzészniku, Zrad ieft, ze kiedy Swigty Krél
Diwid waywst wszytkiego fiworzenia ku chwalentu Boca, z4dn€y ztych beg
fiyi nie odrzucit, wszytkich gadzin, pod imieniem fmoczym ¥ weiowym zad
praszéd. Losdate Domsinum de lerras dracanes ¢ emnes abyfi. Chwélcie Fana
zziemi [ roieft, co fie zziemi wylegacie } fmocy y wszytkie przepasct, Ps,
M8, belfie & umiverfs pecora, ferpentes, ¢ velucres pennata, beftye, y wszyti
kie bydleta, weiowie, y piafiwo skezydlafte. Koggsz odrzucit Dawid od
chawblenia Boga ? famego gridsanika, bo nigdzie nie rzek? Dawid : lawdaze Doy
minume peccotores, chwélcie Pana gezésznicy, be méwi Medrzec Ecel, § 9o
Non et [peciofe laus in ove pescotaris, mie przylemna ieft chwila, w uciech
grzésznika Wrakiéy o grzesznicy (g

: nienawisei u Bogas 2 uwaziszze to? g
bedzieszie 1o fobie mi4f za nlc? uwiz ieno, za fakie to fobie mész nielzczed

gcie, fezelis wpidl wnienawiéé u calege zgromadzenia twego, ucalega miafia =)
ucally oyezyany? a przecie chocbys byl wnienawisci ucatego §wiata nig pog
Byle by rie Boc kochl, A chocbys byt u calego niredu ludzkicgo jedyng,
Pieszczoty. na c6sz cf fig to zdd; gdy bedziesz u Bosa wnienawiseis

V. Yawit. Ze ieieli pragniesa aby cie Bog zaczs} kocha; ta fefk do red
B drogas zagag¢ nienawidziée fisbie famego, wabuzydac fie fobs famym,
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88 X. Lstege. :
optakiwaé graéchy od ciebie popelnione: leka¢ fig ichy bezydzié fie nlemi, s
tak bardzo, iak bardzo Bog fig niemi brzydzi. to ieft brzydsic fie grzéchami
nad wszytkie inne rzeczy na §wiecie, by byly ludziom naybrzydliwsze. A mo-
Znéisz 10> abys ty fobie inz na potym tak bardzo (makowat wgrzechach? Pe-
yeat Semaria, quonigm ad amaritudinem consitavic Dewns [uim. Os. a4
Niech zginie Samarya, bo do gorzkoscl praywiodta Boca fwego. O iakobyé
ty powinien wielce fig rozgniwac przeciw cielsku twemu burzliwemu, y nim
fig wabrzydzié, y miéé ic wnienawisci, y mscic fig na nim, y grubo fig znim
obchodzié, y magadies y marwic ie, a nie sak na dofyé wczynienie 2a graés
chy od niego popelnione; iako przez nienawisé y grzéchu, y ciala grzészne:
go! Ba, miatbyé fie dziwowac, Ze tego gniéwu nie wywra przeciw toble
wszytkie iworzenia, 2¢ flofice miafto tagednych promieni, ktote puszczé na
uftuge wwole, ogniftemi cig nie razi nie fpili frzatami fwemi! Ze gwidzdy,
chorobami y zarazami'rdznemi nie biia przeciw tobie! Ze cig powictrze nie
udbswi! Ze cig woda nic pochfonie! e cie ziemia, kedraby fie pod nogami
gwemi rozpas¢ miala, nie pozrze, aby cie grzésznika zswiata czym predzéy
aftracital O gdybysty zrozumiat, co to takiego ieft trwad wgrzéchu $miertels
nym; mieli¢by fig zawsze dac fiyszeé Auiotowie, zoblokéw wolaigey: pres
aramini contra Babylonem, per circuituns, omes qus sendatss arcums, onsnes, emnes,
non parcatis jacuiis , quie Dgmino peccavit., ler. go. gotuycie fie przeciwko Ba-
bilonu, wokolicy wszyfcy» kirzy luk cipgniecic, wszylcy, wezyley, frzak
nie Zalugcies bo Panu Bocu z3raiszyl.

X LW TR A O

Sicyt in die " honefte ambulemus, non i comme/fationibus €8 ebvietati-

bus , now 1w cubilibys , € impudicitiis 5 now m contentione €5 emulati-

one.
vy feceritis, in defideriis, Rom. 1. 13,
lako wednie, poczciwie poftepuymy; nic wobzérftwach y pi-
ianftwach, nie nalozach y niewitydach, nie wiwarach y gor-
liwodciach ; ale obloczcie fie w Pana JEZUSA Chryftufa, a
o cielsku ftarania nje czyncie wpozadliwosciach.
wiz Laske kibrg ci BOG swiddczyl; ze cie tam poftanowit, gdzie
I.Uicﬁ dzith, in dif nie woemnoiciach albo pogafiskich, albo iy;i]owi
skich,

Sed induimini Dominum FESUM Chriftum, €5 carnis <urgm e
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X. Lutege, 8y |
skich, albo heretyckick, sle wkeaiu Kartolickim , 2-poddbno y w Zakonie Swigd
tym:; gdsie ielt dziéh fafny. Czymaie mu tedy odwdzigczysz to Dobrodzieys
ftwo tak wielki¢? tak fobie poltepowad, isk wednie zuwycady ielt. Fonefié
ambulare, Duiowi wiafnéieRk preyftoynie wenh chiodzié, skromnie fig zache«
wac, pelityeznie obcowag, podrozg sikie odprawowad, bo wnocy precko fig
potknic. Ta tedy ieft cwoia PoRINNOSC: baneste ambulare. honeflé przyfoynie,
Zhaczy roflowo omdobe cnot, embulare poftepewac; znaczy poftepek wenos
tack, ba-nigdy (ie nie craeba wnich zaftanawiac, ale zawsze zenoty wenote
pofiepowac, de wirtute un wirtusemss a czy wypelaidsz te powinnosds '

1l Gwii. ze wdzién nie zdobig cie fprawy nocne, dakie fa tych, keds
L2y nieznaiy Chryfule, A ce, dwowkie {z, ledne nalezg-do -czaici pozadlis
Wey; iako to ebyiek wiedzeniu. zbytek wpicin, zbycek wipaniu, po kedrych
gl:ytkach raftepuig owe plugawe niewRydy, Drugie naley do czeici gnibwli.
WCys dako to owe (wary, Kibrych fie chwytaia ludzie dla ebogacenia fig, dla
pracwylzszenia drugich, dle doftapienia wyfokich urzeddw. do cxego wigze
fie emulacya, albo gocliwoge, kibra tu na rym mieyfen znaczy zazdra$é dobra
cudzego, Patrz, fezeli fig weabie iskie Ipriwy ciemnodci znayduia; y wielce
e zawltydé, Gdyz e wszytkie wcaynki obZérftwal pilanftzea, doza, niewstyd
dy, fwary, emulacye zazdrofnes f {prawy rakie, krore wobesnoéci ofgb mae
drych, y pPravstoyaych o awiclki ‘watyd Prayprawwig; y pracio {sko opere tened
raram po necy fig kiyig, ‘ :
{21 Uiz, Ze wiasto tych fpriw ciemnodei, mife e raczéy oblés
% JEZUSA Chrystufa, to iest Ducha Jezusoweso zabracs kibry byt we wizjts
i przeciwiy gérzer(;ea'zo::ym Iptawom. Ale .clsz ro iests oblde fig WJEZU-I
SA Chuystofaf lest nagladoswac Cheysenfa rak: zeby ko cie widad, doyrzdd
witabie JEZUSA Ghrystufa, scbys po Jezasowermis gadal, po Jezusowemu ayt,
pe )}:&uswyfmu pracowal &c.  fako.na dyalogach, o tym fie méwi, 7e Globg
tOlen sky na die wdzigl, kiey dabize umié wyrazal Kiéla, Taro fest fukiene
ka P. Tzzusowa, nasladowanie tego. Do ktdrego-iezelis nie
muicy wzdgchady pragngc tego nasladowania winienes,
AV, Ui Ze do tego nesladowania Jrzusowsco
kadzi ko zby
we bylo.cale d

dofzed}, praynaya

BG0 -ni¢ sk nie przesgd
reczna mitasc cielska naszego., gdvi wszvtko zycie | firystusos
uchowne, o iest; cale clalu przeciwae. Prazio fig dokiada: ¢0¢
€arns Ciivary ue feceritss in defidersss, a pie dareo fig dodaie, in defideris wpos
23ahwosciach, bos powinicn 1zadzi¢ ciatem , pie wedle tego, czego ciafo pos
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3ad4, ale wedle tego coé rozum opifuie. Teseli ty dogadzad bedalesz clatu dla
tego, e 1ego ciato zad4, nigdy nic dobrego nie uczynisz. Trzeba wprzéd pos
radzi¢ fig sozumu, czy to iest fluszna, dogadzac mu.

XL UT EiGO:

Videte , vigilate s 6§ orate nefiitis enim quando tempus fir, Mar.n. 33

. . P ¢ . - . . . 0 - -

Patrzcie, czuycie y modlcie fig, nie wiécie bowiem, kiedyli
czas ieft.

wii, Ze wiych wzech punkrach zawiéra iz 2bsxytko, cof ty powl:
I nien czynic, abys zyl zawsze gotowym na 4mierd,  Patrzad, cuwads

modli¢ fie. Piérwsza, powinienes dabrze patrzad, to ieft, abys Ge nie
dét oflepia¢ graéchowi émiertelnemu, iako takich iek bez liczby, okebrych
napifano: exczcavit 1llos, malitia eornm. Sipt 2. 21. oslepifa ich zlosc ich4
sich tac to icft §lepora oplakana! I Naprz8d ze §lepota ciala, modeci wiele
dobrego przynies¢ wzgledem duszy, gdyz ¢ nie dopuszezé patrzaé na wiele
obiekréw y okazyi nicbcspiccznych‘.-ktércby cie mogly tacno przywlesé do
grzéchu, nie dopuszezé ci patrzac na glatkos¢ biatychglbw , na blask zlota, na
pigkng Barwe purpury; na obecnes¢ nieprzyiaciela, kidry cie zalstrzd. Leca
8lepota rozumu, wiele¢ 2}ego praynofi, y na duszy, y na cicle. Obfcureniur
-oculi eorums , ne videant, €~ dorfum eorums [emper incurva. Ps, 68. 24. Niech
fie zaémig oczy ich; a grabiet ich zawsze nakezywiay, Kiedy cie czars zaslepi,
bedaic pancwil nad 1obg iak zechee, y bedzie cie prowadzil, ‘gdzie zechce,
1L Ze slepots fRrapiony na cicle, fzuka ratunka, fzaké podpory, iako éw Eli¢
mas czarnokfiezmk, krérego oélepit S. Pawel A&. 13. 11, Cirewmiens, guz'
vebat , qui ei manum dsret, obracaiac fg fzukal, ktoby mu dat reke. Ale ko
§lepy na rezumie, hardo gardzi ratankiem, przewodnika niechce, rzadzce
niechce, rozamié ze widzi lepify nad wszytkich, a tak tym predzéy idzie na
potepienie. Vz, qus [apientes efis, in oculis veflris, € coram wbimetipﬁ; pros
denses, s 5. 21. Biada kidizy madremi ieftescie w oczach waszych,y roftro=
pntmi u fiebte (amych. 11l Bona naywiekszg, slepota ciala moze cig wergi
¢i¢ wlofle iaks gleb ka, zktbréy potym czeftokeoc bez pracy wielkiéy mozelz
fie wydoby¢, ale slepota na rozumie, wWira<a cie do pickla; zkad, ieieli vy
tam cho¢ acéa Upaduiesz, nie poddiwignicsz s wigely, Cads ju/h«}- e ve;
wig'ts
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[urgit, impis antews: corruent in malum. Prov. 140 16. Upadit fprawiedlimy y
powftaic; bezboin! 2es wpadna wzte. Wizelaka tedy pilnoscia trzeba fig fta«
raé, abyé nie wpadt s tak firaszng Slepote s a iczchis nieszczebciem fakim w nie
wpadl, nie masz. lepszego fposobu na uléczenie idy, nad ow, ktérego Chryftus
2aiyl zowym Slepym od uradzenia, f4w foble przed oczy bloto twoie. €ol.
byris inunge oculos tuos wt videas, Apoc, 3. 18. mascly [obie nafmaruy oczy,
abys przeyrzal, to ieft: pomysl fobie zed zblata, zprochu, umrzeé tedy mo-
Zesz lada godziny, potym pédZ nie mieszkaisc do lazni Ipowiedzi Swiatdy.
Vaae ad natatorsa Siloé, ta to ich fadzawka Syloefiska, fpowiedz, pokuta,
Tamze fie rozplyngwszy wszytek wgorzkie 1zy, obmyy fie niemi dobrze, a
tak nabgdziesz wzroku ftraconego. Pidete, nefcitss enim, guando tempus efl.
11, Uwiz, Drugie przygotowanie na Smierd, Vigslate czuycre, to iefts

nie day fig ufypia¢ grzéchom powszednim. Vigilate jufti, ¢ nolite peccare.
Cor. 15. 34. ockniycie fig fprawiedlisyi, a nie gradszcie. Tenci to ieft fen,
kegrego fig frzédz kaze Apofidh, A lubo ten fen, icft polpolicy fprawiedliwym,
nie gardZ nim, bo nie uwierzysz iak ieft [zkodliwym, I. Naprzod ze lubo nie
oflepia rozumu, grzéch powszedni, iak oslspia Smiertelny, zacimi4 {ednak,
zaflanid, zdrgcwisdym czyni rozum, take, ze nie bedziesz {pofobnym do roz-
mowy poZyteczney y rozamaly, iak fpigcy, nie iak czuiscy. Nadio {prawuie
wtoble zamitowanie fnu, to iett préinosci éwiatomych, o kidrych fpiochach
méwi lzaiasz Is. 56, 10, amantes fomnia. miluigey (ny. 1. Ze ten fen du-
chozwny, do wielkiego cie ubéfwa przywodzi, Nols diligere fomnum , ne te
egeffas opprimar. Prov, 19, 13. Nie kochay fie wipaniu, aby cie nie ogarnglo
ubofwo, Cosz prosze mész za zysk iezeli fie nie Rrzezesz grzechdw powize-
dnich , préindy chwaly, nieciérpliwosci, zazdroftki> ultawicznych niedbalitw
W zyciu duchomnym:? to co cig czyni bogatym , ieft czuynosé., Aperi oculos
€ faturare pantbgs, ibid, 111 e fpiac, tracisz firéz nad foba, a ak tacniu.
fienko wydaiesz fie na infulty y niebespieczeifiwa od twych sieprzyiaci¢h. Ta«
ko fie fato z Samfonem, zHolofernelem , zSylarg, y innemi niezliczonemi,
Przetész wota Izaiasz Surgite Principes, arrspite clypeum. 18, 21. 5, Powftan.
cie Kiigzeta, mieycie fie do thrczy, Nie wiész to ty iak czarei {3 {ztuczaiy fac.
nly fposobni, do tego aby cie niefpodzianie napadii nieoftroznego, gdy tylko
Wicdzg ze ty gardzisz grzéchami’ matemi? Zwolna, zwolua, w méwis w cie
y wiclkle graéchy; a tak gy fpisz, Smierc cl zadadza gdy fie mnidy fpodzie.

862, Venerum in Lais aa pepulum quicfoentem, & percufferunt eos in ore gladis,
M:

ludic.
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fudic. 13, 27, Preyerdi do nyiafta Lais, do ladu piacego, y wycleli Ich wpid
Cész tedy mész czynic? ocuclc fie ¥ czaynym bydZ, daigc ucho giofoswi Bo-
gs twego, kibry seak Jimma wolk cle do dycia doskomatege. A potym aby
nie wracad fiz zZnowu de wpadnienia. wren fen, wysl pilno odniu ostataim,
kedry e zhlizd. Niewidzisz ty tego; e nie trxeba czasu tracié? natym Swiss
cie, gdyby moina, trzebaby cruwal zawsze » tak to lest-kesthie Zycie nasze.
Cész to i4 chee wyraziéy poigdanaby rzeex byls, gdyby nigdy nie zgrzészyé
powszednit,, ale zwjezaynie nie podobna TFizeba tedy-asaynié isk Swieci
ezynili kiéezy Zeby iak naymniéy igalis dziwnyeh (posobéw zadywall, Poscis
I, épéwalt, naukami fie y innemi robotami zabawialic Tak y ty czyh. Naded
wszytko stzéz e zamwsze préznowsnia ; kebre ty fobie podobne bardzo lekce
switysz, & przecis to, fen wielki todah Pigredo smmutsit foporem, Provsi9. 15,
Lenistwo wprowadzh: ofpalstwo. Zycie iest kidrkie, badzze tedy zawsze zad
bawnys a tak eyl lak Ssuiecl » kebrzy nie pozwalali [paniw, chyba lnem zmos
gzeni, Figilate, nefestis enm guande tempus fit. :

111, Uwis Trzecie prygotowanie do smierch Ovore: Madleie fie,
to fest;- abyé ustawnie fig Bosu poldzil. Sme intermiffione ovate. v. Theis. g5
17. Bex przestanin médicie G2, Ale iakie to prakeykowad? lawna raecz, z¢
modlié g nie co innege iest, tylko eznsymowad Bocu pragnienie twoie icge
fatunky , na nabycie pokory, na nabycie pofluszefistwa, y innych dgbr do dug
fre nalesacych » to to fest medli fig y profi¢ Bosa. P. Boe w:é on dobrze twe
Fadze y potrzeby. przeciess chee tego, na wyfluchanie ciz zapelne, abys ma
ie obiawitl y przekiadél. lesli redy cheesz bex przestankn: modlic fie, traeka
naprzod mi&l czalv pewne, W kérychbys codz:@a P. Bogu orwieral y zwierzal
fiz twego pragnienias kz’pli {a krotkie modlitwy , niech przynaymniéy beds
czeste, bo te wielce wady  Multum weles, depresatio justi affidua. 13c. 5. 6,
Wielce waty biiganie fpréwiedliwego ustawiczne. Kiedy zas przestaniesz téy
manifestioyr przed Bogiem dla zmordowaniz, albo-dla mauki, albo dla innych
praynalezytych zabiw, midyze praynaymmiéy P.BoGA Wzymwéy pamigei na
fercu, a-tak iskokolwiek modlié fie bedzicsz zawsze, iezeli (g nte badziesz
modlit efualuer wecza fama, modlié fie bedziesz przynaymaliy wirtualiter

L3

moca thumaczonéy , taiemney modlitwy wewnetszndy, wzzledem omwey Zywey

pamigci; y wag'adem chuci do medlitwy ;. de radby$ ustawicznie fis modlit

dniem y nocy gdyby (o mozna, gdyby inne zabawy nie przeszkadzaly. Gdy
susasisa tg ohuc y pragaicnic moglivwy, Qiske nedanys fest! nic bedzieC g
wE)cld
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w éyela duchownym powodzile, . Poki za8 miéé hedziesz te chud, chodiebys
tedy owedy, hiepostrzégszy fie upédt z nieostroinosci wiaki defekt, mozesz
fie facno porwad do powstania, bo trwész zawsze iskokolwiek pa {pragzaniu
Boea oicgo Swisty pefitek. & lubo to priwda, Ze On obficidy cie wyfluché
gdy fie akeualnie modlisz, praeciesz czesto cig tész wylluchywa gdy fie, iakem
rzekd, wirtnalnie modlisz, praez pragnienie. Defiderium pauperum exaudivss Do
minus. Ps. . pragnienie ubogich, wyfluchal Pan, “TFrzeba tedy zebys iy
wszytkie fily zebrdl do modlitwy, 2 nie tylko wirtualnie, ale tész ile tylko mod
2na skrualnle, bo€ to otéy aktualney modlitwie (zczegalnie mawit Chrystus,
Fideoe, wgilate, € orats. Cheeszie so dobrze wykonaé? Mysl czesto o smierd
ei, mysl ze iest gorowé, ze {est bliska, a podobno iuz nastepuigca, iesli takk
uczynisz; oiak fie goraco polecaé bedziesz Bocu! prawie mementa nic prze.
minie , ktoregobys o Boeu nie pamietsf. Gdyz boiazh wielka, iest taki afeke,
Ze ten daleko wiecéy pobudas znarury fwoiéy do polécania sig y modlenia, niz
pragnienie, Stuchay co uczynil Jozafat, Fofaphat timere pertervitus, totum (o

“6emiulis od ragandim Daminums. 2. Par. 0. 3. Jozafar BoiaZniz przestraszo

ny » wszytek sie udéd do modlenia siz Boca, Tak.y ty uczynisz. Ale ty zawlze
fobie roscisz, Ze $mierd bardzo daleka, y prazeto sie Boeu aie pelécisz. Orare,
mefeitss emm , guands tcmpus fit.
AV Uiz iak o rzecz prawdziwé ze ty nie swidsz kiedyli md przysé
godzina twoise nefies quands tempus fis. Lédna rzecz, nie moze i ani mo«
menty zycia obiecowad; a przeciwnym fpofobcm, kazda rzecz kazdego mo+<
mentu, mozect Zycie odebrad. Smieré umid oi ie odebraé wszelkiemi (pofobad
mi, umié przez zaladzke y zdrade, umié przez napasc y gwhlt, czy nie moze
to bydz zeby cie ona porwata rak 2ebys sie ani postrzegd? Przypatez sie owdy
rybee, keéra iest wsiccl ale feszcze pod woda, nie wié nic osié:i, cieszy sie,
Bwiia sig, tam y fam (nuic sie, bufs fobie tak iak inne rybki, kebre (5 za siée
€13, a éna iuz zginiona. Tak facno meze bydZ y ztoba,s podobno fisz rzuco.
na iest s8¢ na ciebie » pje trzeba nic wigcy tylko ia pretko {zarpnac od ziem,
albo ia zsczucic na ziemiz. A ty tego nie uwazisz! oiak nad robg ubold.
wamn ! llisqueavite, ¢ ¢apta e babylon, ¢ nefsiebas- ler §0. 24, usidlonaé
fest y zlapana Babilenio, a niewiedziatas! Nie omieszkisdy tedy oglaiad sie
y veflekcodbed na przypadki cwoie, Badf gotcwy, badz cruyny, badz pilay;
wezyh i’ak néypredz8y ipowiedd, iakabys chciat uczynié gdybys mial tecé;’
Bmierac, gdyz prawdziwie nie Wiész quando tempus fit. modcsz sig [podziewad,
M3 R ale
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ale nic wiész; mozesz sle domyslac, sle nie widex, mbzesz ty sle radzl€'y doi
wierzaé astrologom, ale nic pewnego od nich sig nie dewiész, Widazg i4-ze ty
temi radami choesz klamca uczynié Ghrystufa, 6n ci mowi ze nile witsz: me
[eés» niedayze wigcdy wiary pochlébstwu tych, keérzpc dlugie Zycie obiecuige
niie wiérz wiekowi czérstwemu, nie wiérz zdrowiu, nle wicrz Zywéy postug
rze twarzy; nic wiérz kompleklyi dobréy, nie witrz iakieykolwick Zywoscl
glowy twoley. bo gdy Chrystus rzekd: widete, vigilate, & orate, nefzitis enim
guando tempus fit, do kogdsz to on rzekts do famych Apostoldw? nié, ale
do wszystkich rzekl; bo tak zakoficzyl mowe: gued awtem vobis dico , emnii
bus dicoy co zas wim mdwie, wszystkimm to méwie. Przynosie tedy ty ru
twoie bayki; y wyimiy sie zliczby tych [ieSli mozesz] do ktdrych rzekd
Chuystus, omnibus dico, keoSkolwiek iest, czy zdrowy, czy chory, czy mlody,
czy stary , czy bogaty czy ubogi, czy wielki udwiata, czy podly, znowu id
tobie powtarzdm: nefsis guando tempus fity nic witsz, kledyli czas iest, nie
méwig erit, bedzie, ale fir lest, bo niemasz 2idnéy okolicznoicl, wktoreyby
ostatnia godzina, nie mogla ci bydZ teraznieyszs.

XL LyY-TEGDO.

Qusd hominibus altum eff, abominatio eff amte Deum. Luc. 16, 15,
Co uludzi wylokiego ieft, obrzydzeniem ieft uBoga.

wiz iak wiele iest na $wiecle tak glupich, kirzy nie pomiarkowante
I kochaig siz whonorach. A to, co uludzi zowie siz wyfokoscig urze:

du, godnosci, chwily, ftdwy, co to iest przed Bogiem? iest obrzy:
dliwoscia, guod hominibus alrum ef, abominatio eff ante Deums, O gdybyé vy
wytylowal glehoko wlercu te fentencys P. JEzusowd, kedra nie zuft Aniels
skich ani Archanielskich wyscta, ale zuft ChryRufs Madrosci Przedwieeznéy;
o iakobys inacaly zaczat dyfzkurowad y fadaié o rzeczach! Czybyé do tey
émiatosei przyehodzilo, ze fie az chlubisz zes fie rak grubiafisko, nle po ludz.
ku, tak [zpetnie obszedt 2nieprayidcielem twoim? 2eé taka oppreflye czynit
ubogim? ze§_ wygrls choé niclprawiedliwg wedle Boca, owe fprawe? zes
piaftowsl te y te urzedy? ies przez noge przefadail, albo za fobg zoftawil
owego konkurrenta ? Zes go ubiézal? nawet y fpofobami, ktére fig nie godzi-;
3y2 Uwéize wszystko tos cokolwick $wiat mé wyniofego, fakoto bydZ roz
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X1, Lasego. g5
szatnym ; dla préney chwély zbytnie fampty czynlé, po patisku Zawsie czeq
flowad, dobra (woic prazematnowad, zpanowania na panowanic wyzéy a wy.
28y fie podnofi¢, wszyltko to, co ludziom, wylokiego cob fie zd4., gued boi
minsbus altum eft, cokolwiek ick wipanialego uédwiata; wizyltko ro br’z braka
od piérwszego do oftatniego, abomsinatio ef ante Deums, obrzydliwosciz ek
przed Bogiem. '

11, Uwiz, Ukogo ieft two'a whanialosé w fzacanku? u ludzi, homid
wmibus alium &1 y 1o nie wwszyltkich, omensbas hominibus, nié; ubardzo mato)
Homimbus, Homnbus, kibrzy po krbikich daiach beds paftwg robactuwa, Hog
minibus. kebrzy czelto fie ofzukuia, w(z:cunkach rzeczy y oféb, Hominibus,

toray czelto ofzukuis; wynosza niegodaych, ponizaia godnych. Heminibus;
itérzy fa bardzo odmienni iak rz€ki; nie beda fig ba¢ tego zatopic, albo przyq
raymnicy ponidy¢s krdrego y wren czas. y ween czas wynofili 2 ku miebw,
Hominibus, kibczy fie awodzg paflyami, hominibus, keérzy f3 niefprawiedlis
wi, Homvubus, kidrry (3 niccnotlioni, bomsimbus, Ktbrzy [ mémwise préwde
fa fex bominum (3 kanslig, {3 (romota ludzkiego imienia» dla Zycia ich bydls,
vego, beltyilskiego. A niewidzisz ty ze miedzy temi ludZmi, owi ludzie Dag
chomvai, kegrych préswdziwemi ludémi nazwaé trzeba, owi ludzie rozumnieyq
fi, bacznieyfi, wizylcy utrzymuia fie przy zdaniu ChryRusowym ?

111, Uwéii praeciwnym {posobem, u kogoli ra wipanialosc ieft obrzyl
dzeniem, kidra uludzi ieR zamifowaniem ¢ ante Deuns u Boca! A chceszie
ty w komparacys puécié iedno gnidzdo robaltsva, ztym, kidry ief P4n takies
g0 MaicRatu s vincens feiensiam noftrans, magnus confilis , incomprehenfibilis coi
girar? lex. 32, 19, kbry zwycigzd amieietnoéé nasze, Rada naywyszszy,
mysla nieogarniony ¢ Cazy nie wizysz ty fobie wiecéy gdys iek wizacunku u

- twego Monarchy; ni gdy cig wszyltko wieyskie chlop®wo fzacuie? A iakze

tedy Bogu Smiksz takg krzywde czynié, zebys prz,ck‘h&él ladzka fyme nad
Boska ? Uwéz feno wigc€y: kiedys ty ied wobrzydzeniu u Bo 4, tym famym
feltes w obrzydzeniu, utak wicle million6w Duchow Aniclskicﬁ, Kfiszat, Mo
carfiwa, Panowanis, Duchéw wyszszéy godnosci-nad wszyRkich ladzi, Dus
chow licznieyszych, nie tylko nad wszyftkich lodai kebrzy byli y 14, ale y be!
da! feftes ukic wobrzydzeniu, utak wicle milliondw Swigtych, utak wiele
milliongw Swigcié, u calego Dworu Niebieskiego, wzgledem ktérego, cdsz
ief wszyitka flawa, wszyltka pompa ludzis iedna kupa gnofa. Y ty wolisz
raczéy obtaé fobie to, co ieft obrzydzeniem uBosa, anme Deum, byle tylko
© byle wipisloicis uladai, beminibus? ~ :

vt )




36 X, Lutegel
Iy Uwii. zeto; to ick wipaniatocia u'ludzi, nie zowie fie Niena)
aviscig 1 Boea, chocze zapewne kazda nieprawosd left wnlenawitcl uBoca;
ale cod wizcéy, de defts obrzyduemiem. Abys fig nauczyl: de lubo P. Boc mi
goiew y nienawis¢ ku innym grzéchom, sle nad 1o, ofobliwiéy fie brzydzi
kardoscig , brzydzi fie ambicyas brzydei Ge pychs, y wyniofloicia. ¥ naylzczes
gulméy przeciwko temu wyltepkowi wykierowit wszyltkie {woie nayfra:
{znieysze {zafice » utarezki y &rarmy Syn Bozy. Wszak wiész, de dla @y [zcze.
gulnie intencyi n zftapil znicba na ziemie, aby dat lickne przyklady fak nays
wigkszdy pokory; dit y disblom, ziakgliby e pokora ku Bocu zachowad
byli mieli 'swniebie, aby wlecanie uie xgineli, y wiakaby pokorg ludzie takie
Bocu przyflugowad fig mieli, aby zpysznemi disblami wiecznie takie nie gines
li. A tak lubo Chryfus ziednéy frony prowadzit zycie pofpolite tak wiedzed
niu isk w odzieniu, Zeby go wseyfey mogli nasladowad; y niedbil na Zycie fud
rowe Jana Krzciciela, tak wiedzenia furowe, 2e ledwie od codzieanego gloda
J4n Swigty codzien nie umiert, iak wodzieniu Ze prawie nage chodzil. leq
dnakze z drugiéy frony ChryRus wpegardzie fiebie (amege przechodail wszyed
kich. Novifimus virorums: Na oRatmm fie micyfcu miedzy wagyltkiemi na
§wiccie ludzmi przec cale Zycie kiadt Gheyftus. Bo labo byl z Famili Kré4
lewskiey, tak iednak okolicznosci narodzenis fwego rozpotzadaid, Zeby mu (s
rzydato urodzi€ wpuftéy Rayni. Ledwicco narodzony, waer pokaszal po (0.
bie, ze mial boiazn iednego czlowicka to ieft Herodas a lubo mogh 2k wies
I3 {nnemi fposobami umkngé fie od iego guitwn, falwowad fie od iego mie
cea; przeciesz obeal (obie, co mu {remotnieyszego bylo, ucickl w necy. Ztrzys
dzieftu trzech lac, kiére 251 na ziemi, 30, lac 2yl na podiym cielelskim wara.
gacie, ‘fozac lam tylko, iak podly czeladnik, tednema Ciesli 8. Jozefowi, ¥
nie watpil dla t€y naymilszéy {obic pogardy licbie famego , opusci€ y* peltpones
wal te wszyfiko, cokaoluiekby wtak dlugim czalie, mégl wyronic dobrego,
petegrynuige, Kazania czynigc, nauczaiac, cuda ceyniac; iakeo to wezynd wo-
flaca:m biegn wieku {wego, Miedzy wszpftkiemi smistciami obraf (obie nag.
fromortnieysza, faka bylas umrzeé zawieszonym micdzy dwiema fatrami; a
chaiat nad to, aby przed ta smicccia, poprzéizite nieflychans diczba, pogicd,
ponizenia, obelg, posmitwisk, naygrawania, feydésitwa, {romety oy ponysl.
ny rodzdy zawityd: nia> tak 2eby niemi do fyrosci uniideal palycony, Zigd, ia
ko fig'nigdzie nie mown , Zeby fie do sytosci Ubryftus nsyort mekami, potas
mi, prévami, bolesciami, ale raczcy i wiym wszjilkim ciérpicn’n, iesz.ze
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- XUl Lugege: 57
wpeegnlenly pmicrat wolaige, fitio, pragne, ¥ to gdy aktualnie plywst w me:
120 krwi wiisnéy; tak to dedyne, e mowi, ze byl nzsycony obeigami y (ro.
motami, ]Smnrq&uur_apprabrizf;. Tren. 3. 30. A na.iakisz te kéniéc to wezy R
ko2 tylko zeby cf pokaedt Chryftus JEZUS, ze iezeli 6n mist w.nienawiscl
owe wygody‘iycia_,,owctms,,‘klos‘zy s.0We rozeywkis za ktéremi tak fzalenie ydee
i sie wszylcy ludzie smiercelni, daleko bardzity, nic tylke m4 woienawisci, ale
#vobrzydzenin wynioffesé, Quod hominibus altumw e, abowingiio off anee

DEvs, :
XII, LUTEGO.
Qui delicast & pueritia wusrir Jurvum. funns, poflea fentiot eum con-
TR tumacem. Prov. 29, a1,
Kto piefzczenic; od mlodosci wychowuie fuge, fwego, po-
: tym go bardym dozna.

, wag. Ze ten fuga, iekt to cisto twole. Otdsz wzdr, iako fobie z nim
Lf poftepowad mi4sz, mész fie zclatem obchodzié iak gze flugs. To ict,
. mész cl g0 zywic; ale nie delikatnie kirmid, Iezeli 8o nie Zywisz,
,mdleie_;’ ale fegeli 80 pieszczenic kirmisz, hardziele, Prawdaé, ze téyze faméy
Zywnobei, kidrg mu daiesz, nie mész ma ddwac tylko dla tego famego, aby of
ciato Buzylo iag fluga, zeby robito, Zeby czuyne byto, ‘Zeby podroze odpra-
wowalo, zeby fie wszyftko wydawalo, na pogytek ducha twego. Ale ofak
wiele razy khumiles cieisko nie dla inszey intencyi, tylko zebys ie kirmit? nie
ieft o0 obchodzi¢ fie zaim iak Pén ze flugs , poprawie fig W tym j y przeco
kiedy tezebp, tak znim czyf, Zeby pamistato cielsko ze ielk Qugg; iezeli cidep
Zimno, iezeli citrpi glad, patientia, nicch ciérpis bo fluga. A czy nje ieft to

t nalezycosd jego pogtey kondycyi
1. Uwii wielka fzkode’, kidra cie

; ; _ popadnie, ieielity cialo wychol
eviesz delikante, Doswiadczysz fie 80 z-hardziatym , beykaigeym. Jenties coms
tumacem, to ieft, bedzie pa cie wierzgato, bedzie uparte, bedzied {ig fprzedl.
wisto, hedzie niepofluszne. A czy niebytaby t0, wielka.twoia konfuzya, gdys

Y3 rozkaznige czeladnikowi domowemu iaka rzecz obdczy¢, e he an nie

oi publicznie ci y hardo odpowiedzied, ze Yego nie uezyni? Taki.tész wihyd
odmeﬁe;g od cisfa twego,  Nie bedzieci ono brykato wien czas, kiedy fig
ZRim picscisz , y OWszem W ten czas, bedziecl obiccowato swiclkic rzesy, be,

daie




5% XIP. Lutege.
drie mwawito, ze iezell ty dobrze ie trakiowad bedziesz, tym' lepiey bedzie
moglo pracowad dla ciebiey tymei: wiecdy (if dodi' do modlitwy, czuws¢ be.
dzie, pracowac bedzie, uczyni' dla ciebie wszylk, co tylko zechicesz.: Ale mu
nie wiérz, zeby ci nie mialo brykad. nie’ wteri' cxas ¢i 5 ni¢ ;:ale potym; poflea,
kiedy potym: zechcesz go zaprzade do prieys smiafo fie y bardo' wymamiac y
odmawiaé bedzie. Nie ddyie fie tedy 2adbym pochlebstwen iego’ przywodzic:
do pieszczenia fie znim, Tak cie nam:zaig‘Swi;:ci,' / ‘

11l UwaisZ et pieszcam‘:gmsolvliwie {5 fekodliwe whkwiecie mlodos
bciy & pueritia, bo iezell wstarosci. gdy iuz ciale twoie est'zwatlone bardzo,
dozwolisz mu lakiéy wygody y nie mas fig od niego tak’ datece bic caego zles
go. Tak zwykt Pan dyszkretny obchodz¢ fier z starym flugs, kidrego {uz
przez wicle lar chowd s wdomu {wo'm; Milofiernieyszym: fig y taskawszym

ku niemw stawnh Tazaé roznica Zawsze fig mé znaydowad mieday clatem, y’

miedzy innemi flugamir ze mifosé ku innym flugom; nle tak iest zkodliwa g
isko amar proprivs, mifos¢ wiaina ka'ciata: Y praeto cnota wycisgh tegoy
abyé zinnemi stugami' taskasicy fig obchiodzi} niz furowidy » z cialem zas fug
sowidy ,, niz laskawicy.

XIVW L UQ T E G' ()ﬁeS
Peccavi > 6§ verd deliguiy ¢§ ¢ evam dignus’, now recepi, Tob. 3. 27.

Zgrzelzylem, y prawdziwic wykroczylem, a tak iakem. byl
godzien ,, nie odebralem;

' J wi. lak bardzo potrzebnie mialtbyé zawsze mild wudciech re stowa:
Il / tobowe, Uskarzise sie czesto na-BOGA,, ze cig frastic, ze cig trhpi,
ze ¢l doymuie bardzo reke iege: O iaktoady twdy iszyk !’ odmieh go
& méw' raczéy s ze owyny przetladowaniem , kedre Boc na cie z{ytd, owa cho-
robs, owg obelga, nie wyplacksz muw' sig: naymnieyszéy’ czgstkii z tego’ €08
Bocu winien. Pesoavis zgr2észylem pezewinieniery dopuszezenia'y O vere dea
ligui, y prawdaiwie wykroczyfeny przewinieniem opuszegenia’y €77 Ut eram’ diy
fuus 5 o veeeps , y fakom byl godzien, nie odebralen ieszeze tzkiegokarania,
11 Uiz, Zebys m6g wbwi¢ zferdecanym czatiem afekiu» te stowa
Tobowe » trzebu zebys tyns stowom, y 10 co sig'zamyKa w nicly, wierzyl, Nie
moiesz gaé wicrzyCy iezcl wpradd me stardsz sig zrozuiuiéé dobrge, iak wiely
' K T Tt e b S
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XV, Lutego.

kiegos sfe zlego dopuscit preediw Bocu. Ty podezas mdwisz, pecoavi, 28128

szylem., ale \méswisz o zceremonii, Mgw leno (zczéeze, were deligui, bos

prawdziwie byt nj,ewdziegzqy.m &kn Bosu.y plewicrnym , a 20 ten czas tész fer

.decznie dofozysz: ¢~ st enam Aignus monreceps, A c03z10 (3 wszystkie keére
Boe na cie dopuszczd ;wzg“i,:dcmﬁ,cnggktxaniz, keared avinne isst w pickle?

A1l \Uwig, Zey wpickle amym,ikagdy porepieniec moze préwdzi-

swle sz stawa lobowe mowié, lubo ich nic \mémwi. Boni- moze prawda zna-

les¢ mieylca, gdzie faalooy gniéw potepienicaw, panuie. Pewna fo 218 rzecz

Jdest; ze ,h_,k: itylkokolwiek Bog kirze potepienca, karze go citra wondignums,

:mniéy niz godzien jest. Niech Bog dodaie -ponety do owego ognia iak tylke

swiele chee, miech pomnazé bestyi y furyi pickielnych, miech pomnazd msk
Jdak naywigcEy, wszyscko to mniy, niz potepieniec fobie zastuzyl. Tusz tedy
.wno$ lobie, Ze iezeli ten.tam ogien wpickle prawdziwy , iest citra condignum;

mnicyszy nizby naledalos toé dopifroz ten ogien :malowany, ktérym cig tu

Bog probuie, -iest civa (condigging.

XV. LUTEGO.

Rifus'\dolore mifichisur , & exrvema gaudii luGus ocenpar. Prov. 14.13.
Smiéch zbolescia fie zmiélza. 'y kéniec welela, placz zaftapi.

¥ ? . . ] A A
waz, 7.enatym $wiecie nie masz {zczécéy pociechy, krom téy, kiérg

b 4 BOG udziela fercom twych dewotdw. Wesele bezboznych, nie tylko

i mie felt (zczcre, czyfte y klarowne; ale bardzo mene y zmiészane. O
iak wiele bolesci w.nim fig znayduie? Dalyé, zebys ty pilno uwazyt owe trzy
dobra , ktérym fie po-batwochw:lsku ktaniaizg na swiccie, to ieft, roskoszom ,
boga@wom, honotom, a wnet obéc2ysz, colito za pociecha feft ta, kiérg ro.
dz3. A kiedysz to bedzie, zeby 6na gorzkoécig nie byta zaprawiona, albo
niepokoiéw , albo choroby, albo boiazni, zlbo zwidek, albo nienawisci , albo

‘tesknice, albo uprzykrzenia, albo poktécenia, albo zawzictoéciz Ale chocby
RIC Innego nie byto, czy nie dofyé na zaktdcenie §milchu bezboznych, oméy

gorzkiéy zokci, kidrg (nmnienie wen wléws fwoim zgryzieniem ? Priwds¢ ze
fig nle mOwis Rifus dolore mifcernr , Smicch miész4 fie zbolescia; ale mafcebi.
tur, zmigszd fie. Bo moze to bydZ, ze robék fumienny, tak Zwawie nie napa
dd na grzéch, Zeby (ig zardz znim taczyl; ale zawsze przynaymnicy naftepaie

N r [)O




Yoo v, f.mgt;

po grzbchu., Przetdsz reekf Sofsr do lobat Panis efus in uteve ipfins, vervesy

in fel afpsdum snivinfecus. zo. 14 Chléb iego wzywocle iego, obréci fie
w6l Zmil Wewnstranie, [ et tam wiymie roxdziale wiele innych bardzo
pigknych a tu fiuzgcych fearencyl | oro graéch polkniery od greésznika tak
facno isk chléb. Ten chléb peki ielt w ussiech, zd4 fis fmakowity ; Znié fig
cherniey alé iak feft iuz wewnetrznoSciach, in upero ejas, isk iuz poszedt na
dal; iuZ wren czas obrics fie wzolé Zmile, kigra ieft gorzczeysza nad insie
#dlci, & wszyltka ta Z0IC ieR intrinfeens, wewnetrznies bo podezas graéssnik
tai powierzchowni¢ te gorzkosé, kiérg mi wewngerz, ' ,

Fl; Uwits Ze fako uciechy bezboinych (3 wiyclu zmieszane zboles:
cig; tak przy Smierct sie fs fuz zmieszane, ale cale placzem zaprastnione: ¢
extrema gaudis, lulbus occupar, ORatki welela; prawdziwie fg oftatnie momen.
g Zycli; Krgsz to moze wymdwié, iak bedg oplakane weych , kidrzy cale dni
na §miéchu trawili? Trzy (3 zalo'ne pofbiry , kibre przy Smierci do rego oftat.
miego lamentu sk¥ddac fie beda. Uwiga fzeczy przeminionych, umwiga rzéciy
obecnych, uwiga rzeczy naftepuigcych. 2 uwégi rzec£y przeminionych oisk
cigszki lament powftanie, pamrigiaige @a tak wiele ztegos kedre fig exynifo, y
na tak wiele dobrego, kiore fiz opuscifo! Uwéaga rzeezy przytomaych, oiak
cieszki lament wyd4, widzgc, Ze wsayftko to trzeba opusci¢! a nigpbedzie na
to lékarfiwa, - Trzeba opuci€ wsayftkie dobra powiérzchomne, kidrent fie
cieszyto. Opuscic swszyftkie ofoby zkerémi fig Seisldy taczylo, albo wkib.
rych fie bardziéy kochalo. Opuscié ciato wlifne, a wydac ic na pafiwe robd.
kom., Uwéga rzeczy preyselych , olak cigszki takze lament przyniefie, czekas
nie firasznego {sdu Boiego, czescig dla-wiclkidy fprawy, kebra fie tam agito.
waé bedzic, a po niéy naftgpié ms, albo wiecznod¢ zaplaty, albo wiecznosé kas
rania, czescig dla larowego Sedziego, kidty juz fuz oftatnia m4 oglofic fentens

TP : R 4 M ey i h ¢ ;
¢€y#, iuz nigdy nicodaiienng, bo iuz oftatnia, ciescig dla matey besplccznasci
e ftrony winowayce, ktéry pewny left ogtzechach wczynionych, niepeirny
o odpuszczeniu, Przegtyzay debrze te wszyftkie tizy przyczyny owego placzu;
y przyzwyckalay fig do nich, kibre lubo troche gorzkie na ksztalt pigulek,
sle¢ beds bardzo zbawliesine, _ ‘

11, Uwii. 7¢ iako wbezboinych micih bolescia fie mié(zd , 3 ofatks
wefela placz, zaflepuic; tak wiprawicdlimych, wszyfiko opak. Bolesé f;zédaeu
fie xmiéfxayy ofiarks pluczus zaftgpuie welele. Nie moze fig temu przéé, cby
Iprawicdlint Ruzsc Bogy wistaic, ni¢ podlegali w éyciu (woim , jakiéy bolesd,
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ek to dla przesladodanias kedre ciérpia, to dla pokut kegre podeymuils; to dia
fie | doswiadczenia Boskiego , umykaiag im wewngtrznych pociech, Ale oiaki po-
dzs | gy ich el smiéch a-?lwa spiéwanie, kebre fi¢ miésza z1g ich bolescia! bearus
tak poprius, qui feir jubilationem ; blogoflawisny lud, ktéry umié spiewanie, bloi
fie geflawiony kiéry umié, bo tego wesolego praed Bogiem $piéwariia z4den nie
na umie, tylko ren, kidry fie go doswiadczd, A chocly nic nie bylo, tylko &
niie wesoly pokay, kebry fis faczy zdobrym (umnieniem, Przy Sraierci tész wszyte
nik ka ich ta boleS¢ pracieta bizdzie wskrof weselem, bo wagledem przesclych
. szeczy pofilaé ich bedzic owa mita pamied, ze fie prayndymniéy wzdrygali faw<
les: | néy ebrazy Boiéy, y ze albe fluzyli wiernie Boeu, albe przynéymniéy pragneli
oF fcg0, wagledém przytomnych rzeczy, &ieszy ich to bedzie, Ze maig feree ln%
en: diwno odfirychnione od wszyftkiego fworzenis, ba y od famych fiebie, co
dai | bylo iakoby codzienniym umiéraniem przed fmiecig, szgledem przysalych
Yag. rzeczy , tozweselad ich bedzie mifofierdsic Sedzicgo s kidremu fie tak wicle
@y fazy polécali y do niego fie iak do Patrona y Obroiice ucickali. Do ciebie tes
ik | 34z walezy, wybtac fobie; kiérego fobic Sinigchu ztych dwoch Zycayszz
) s i y 3 . g
i Xvi LUTEGQ,
;g: | 80 sron in timove Domini senueris to inflanter, eito [ubvertetur’ domus
L | R tua.  Ecdl. 27. 4. ;
b kezeli fig ‘W boiazni Boskiéy nicbedziez utrzymywal wfilnie,
;k" 1 - preeko ebalon bedzie dom twoy.
ita.
kas | [wa%, lak wielkidy fatygl potrzebuie wywiedzienie od ziemni wyfokiege
en- 4. budynkd Duchoswnego. O fak wiele akibw abuiegaeyi, zaprienia fig
vécl iebie, iak sviele aktoph pofluszeniiwa, pokory, imartiwienia by nayfu.
/ny Tosvszego ta potrzeba, A przecie ten budynek po wiéla l4t wywiedziony, ztak
103 wiflfia prace y wytrzymaniém , moze {is zruinospad wiediym momencie, Do.
.k, fyc do tego, iednego tylko grzédchu Smiettelnego, by tész na myshi. A iezel;

} wtym punkcie Bog smiet¢ na éie 2efluf, toé zgingl. Ba ¥ 2gingles, iezelib
ki &oc nie przybylci, wiycin eie Zoflawuise, zfukkurfem obfitey taski fweidy,
s abys iak na przepadé nie upadéf zgezécha wgrzéch, ddbyé naoftatek y zgina},
by | O xa_k‘ wiclkie fabiyki 4 picknieysze riad twoie, rtuinowaly fie tym fpofobery,
i, | Doly¢ pomyilic na upadek owego Dydymas awego Orygencta, owego Texg
» N3 tullians,




£02 XVU. Lutego.
tulliana, .y tym podobnych. Pracipitavis Dominus. sec peporcit, omnia fpeciofa
““acob. Thr, 2. 2, Pozrzuchl Pén, y nie przepuscit, wszyltkie ozdoby lakaba,
- A ty kiéryé ani maléy czaltki rego dobrego nie nczynit co ¢l uczynili, czy
;nie masz fig stusznie bad o ficbie ' '

1. Uwii na czym zawisto o nisbespieczefitwo tak wielkie? zawisto
‘na tym; Ze ty, coskolwick dobrego kiedy uczynit, psalmy dpiéwaigc, pofz.
.czgc, dylcyplinuigc e, kazania prawisc, nic mogles obligowaé Pana Boca
:tak; Zebyé nie mogt umknsé nowey taski, kesrad ieft ultawicznie potrzebns
do wytrwania .w.dobrym. (Gdyz kazda zastuga swola, left dar fego, Dews ef,
.qui dat welle. Boc .jeft kebry daje cheenie do dobrego. Bog..tento jeft, kdry
ci dal [posobnosé przyrodzeng do dobrego ,'ba y debra wols; Bee cie zache-
«cit do psalméw, do polkéw , de dyleyplin, .y innychidobrych uczynkéw, keore
Aie nazywais stuigce do stuzby Boskidy, a prawdziwiéy nalezs do stuiby twéy
ku Bocu, bo guid predef Deo, fi juftus fueris? lob. 22. 3. Na.co fie to zd4
Bocu, ieieli fprawiedlivym badziesz? A tak paymnieyszéyci krzywdy Bog
.nie czynige, moze kazdego momentu.odiac od ciebie Swieta Reke fwoie, to
{eft, mozeci umknaé owéy.nowey laski a.ofobliméy, kedeéy na kazdy moment
‘potrzebuiesz, abys nie upadl. :Bo wytewanie w dobrym, ieft-ddc Bozy cale daro.
-wny zlaski faméys gratuitum donum, a nie tylko wyuwanle przy kodicn Zycia
Mnaszego, ale w kaZdziufienkiy czafleczce regész zycia. Y moze Bog kazdemu
tey taski umkngd tak, ze ani przeto .nie bedzie niesprawiedliwym , ani nie.
.wdziecznym, Nie niesprawiedliwym,, boém_y wszylcy ziftory naszey, sludzy y
‘niewolnicy, zaczym prawa Zidnego .na:Boca miéé nie mozem, do danfa réy

Yaski; nie bedzie tész Boe .niewdziecznym ; be.6n nigdy od nis Zddnego do¢-

brodzieyftwa nie odebral, ale nim racaéy niezliczone Swiddczyt,

A 11 Owai. Cosaci tedy moze dac wtak wielkim niebespleczentwie
iakiekolzwick moralne ubespieczenie ? URawiczna bolazid, .bo inaczeéy: sezeli
fie whoraini Panskiéy nse bedzefw uirzymywat ultawioznie y ufilnies pretko ba
dzte obalony dem swiy, Mése fig zawsze mocno trzymac boiagni Boz€y, iako
ten co stabéy glowy, m4 przechodzié przez moft iaki wyloki a fzczuply, pod

- kibrym fzumi y brzmi rzéka iaka byftra, oiak fie mocno trzymé reki tego,
kedry go tam przeprowadza! Tak fie ty mész mocno trzymac beiazai Bozcy.
y owszem tym mocniéy, im wiegksze ieft tu niebespieczeatwo, niz tam. A
masz fig trzymal inflanter, inflanter, aRawicznie wzzledem czalu /nflanter
ulilnic, wzgledem Ipolobu, Mész zawsze Zywo ‘fobie stawiac na oczy i:t)o, i¢

potizebu s
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eciofn il ; :
kaba. | potrzebulesz zawsze’ pomecy’ Boskidy; a tak’ zawsze' geraco go® onle profid..
o2y il Ro lubo wytiwanie wzgleden ciebie iest donuns grddstum, dir z (zczerey famdy’
| laski derowny ;! przecigsz ko' onie profi-fak- nialezy » rifepochybn’e’ uprofi , wes:
wisto | dle obiernice Chrystusowéy. Duiodeiings. pesieriis’ me it Nomine mea y hoc facis
pofz. | am, O cokolwitk mig profi¢’ badziecie,. w Imig shoie , utzynie to. Quodcrngsi
Boca | petierinis Patrent it Nowirie wieo', dabig wobssy O cokolkiek: profi¢ bedziecie:
ebna | Oyca mego w Imie’ mole, 44 wim. DN 8 Al el
s ey V. Uwiz. Ze wiadomosé tego  nie mé cle nie nbespieczaé, abyé fig
kery nie bil. Bo chiystus obiectt wystuchanie . ale‘téy obtetnice wysluchania, nie:
iche. | okredlil' granicy zhdna, awiaszcza kroraby robie wiadoma byla; od' nickrorych
keére | chee bydé obszerniéy proszonym, od' drugichi mnidy , wedle fwego' upodoba
twey nia: A tak, iles tylkokelwiek do tad profif; nie iestes besplecanym, bo chocby
zdi | mog iuz dla twych: modlitew Chrystus dekretowsdy dad ol rak taskawa: pos
Boe | moc, kebraby cle zachomials od kazdéy winy smiestelnéy , a taky chocby cig:
2,00 | m0g! utwierdei€' w lalce przez div Confirmiatianis' i gratiay przeciei nie mox
nent | Zesz bydz o tym' pewier bez wyraznego obiawienia: Boskiego:: Y. owszem, e~
lacoe | zeliby wczynit rakl dekrer, to famio’ zamiykaloby w fobie modlitwy’ twole,, nie:
Zycia tylko fuz przediym czynione; ale'y dalsze, bo' modlitwa: ustawiczna;, iest kons
emu dycy# od niego opisana: do dostapienia’ zbazienia, wedle oWego' napomnieniat
nies | icgo? opories [emper orare; & ninguans difivere, trieba fig gawszé modlié, a
zy y | migdy nieustawac,  Iczeli 1y ustaniesz modlié fig: zwiclky: gorgcosciy » 2ly 1o
atly | znak, Znak 1o iest] Z¢ nie' masz bydz zbawionym;.
=3 XVII. LUTEGO
twie (o B L B AT EG O° o
cicls Onme’ quodcunyg; facitis' in verbo» ant in' opere'y. ommia’ in' Nomine

o be- | Domini' FESU' Chrifli , gratias' agentes’ DEO s 65 Patvi per wpfum..
iako Colofl, 3. 17

pod | Wizyftko cokolwiek czynicie, wflowie' albo wuczynku,,
g0, | wizyftko' czynicie: w Imie: Pana JEZUSA: Chryftufa, dzigki
%4 czyniae BOGU., y Oycu przez niego. '
ser - Uwéi. Ze kro'mOwi, wofzyfke; omme , nic nie wyymuie' zwseystkiego.
s 3¢ . F Wszystko' co' ty cxyniszy nie ty ko poboznego’, ale tesz oboistnego,

K}

Wszystko' powinienes' kierowaé na: Honor Chrystusa , albo' ogotem
N 0
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wszystko y powszechnle tak, 2eby Chrystus byt ostatnim koficem wszyselles
go dzialania twego y fpriw twoich, a 10, z przykazania iest. - Albo wszystke
w,szczcgu‘lnoéci, kazde 'z ofobna. A 1o, z Rady iest. Ale wielce to pozyteczna,
kierowac na Honor Boski awszystko wszczegulnesci. Bo cig to bardzo ubogad
wzastugi, bo tak intencys, przemiénisz y famo bloto w wyberae zloto, y be-
dzic fie mogls méwic o tobic, co napilano uloba: &~ glebz illins, aurum.
fob. 28. 6. y glina iego, zfotem. O'iakich ¢y fatyg nie podeymuiesz dla cze.
80 innego, co ci zidnego pozytka nie prayrofi, be kieruiesz tylko na poiytek
przyrodzony ¢ wszykkie rzeczy ordynuy na Honer Cheyftusa, iedz3c nawer de
muiary tobie nalezytdy, dyszkuruiac, fpiac, przyloynych rekreacyi zagywaige,
8 wielki ziad pozyrek mi¢c bedziesz. O gdybys wiedzial, iak wielkie ieft
nieszczescie twoic, gdy ty co czynisz dla upodobania twego! Ty dogadzisz
mitoéci whalnéy , kedra okt owa dzika beftya, fera peffima, co peicri wszyltke
dobre, kiére czynisz. Tyle¢ wiiy wszyftko to co czynisz, ile ic aa Homor
Boski kieruiesz, Tak dalece, e chege (obie madrze poRapi¢, nie misz ani o
zbawieaie duszy twoily Rarac fie, dla mitosci owéy chocze dobrly, krgra mile
ku fobie, ale dla tego, i€ BoG tak rozkazél, abys fie oto zbawienie (woic fa
£81, Ty nic {cfes twoy, ale wszylek Boski, Boca famego; dla tego nic ,}cﬁc_é
mifym Bocu drzewem , fezeli nie cheesz wizyftkie owoce twoie darowad 1emu,
Omma powa, nove ¢~ veters, Diledte mi, [evavi tibi. Gant. 7. 13. wszyftkie
iabluszka nowe y Rare, Kochanku méy, zachozratam dle ciebie, tak dusza
. kwoia powinna fig .odzywaé de Cblubiefica i€y Boca famego, Poms veters,
iabika ftare, (3 to akoye natucdlne. Poma nova, fa to akeye przez taske Boska
madnaturalng odnowione. kereszkelwiek badz, iednakowo ie choway wizylte
kie przez wewnatrzng intencys ChryRusowi; izko naymilszemu Panu twemis
1), Uwiz. Ze lubo doftateczna ich, wszyRkie uczynki razem na poczati
ka dnia, wykierowac ku chwile Baskiéy, daleko iednak lepiy ieft, tedy owedy
przez dzied,ponawiaé tg intency. Gzy nie ieftze to tzece tacpa, aby ta piére
wsza intencya profta ku Bogu, nakrzywila fie potym, y z proftéy drogi wybas
czjla, albo fig cale xeplowala przez eki przeciwny? Intencya Swista, ekt to
lako részczka dymu, pachngcego wprawdzie, y profto mzbiibiacego fie ku
niebu y do podziwienia wdzigezna, quic eff ifle, quz afvendss per deferium, ficus
wirgula fumi, ex aromatibus mirrhe € thuris, & univerf pulveris pegmentaris,
Cine, 3. 6. Kibrasz to ieft ta, kipra wzbiia fie przez puszces, iako rozczka
dymu, z wonnosei mirshy y kadzidla, y wszyftkich proszkéw swonicigcych, ale
ok SRS e : s
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tész podlegh ieft naymnieysaemn pomszeniu wiaten, y precz wonlg reznafi y
niszezy. «Odnawiay cedy .proez dziei jintencys 2k nayczesity, bo za naloze.
niem fig.y czeftym zaiywaniem Racniifienkad iz tarzecz Ranie, Ta ci dopo.
moze, abys to wykonat «czego cie naucza Apoftol. Omre omuia, tiz omne
wszyltko .wpowszechnodci tano, Deugi swhz omma wszylkie 1zeczy wszczeq
Bulnosci przez .dzidd, axawsze.na ‘Honor ‘ChryRusas 22 Nomine Domini FE-
SU Chrsfls, -w Imie Pana JEZUSA Chryhtusa, nictylko od Nemen na Imie,
fako ten kiéry wnalogu y .w powszechnéy inencyi dobrdy zofaie, ale tész s
ANemine w lmie, iako.ten kery wkazdym akeie otéy intencyi pamigts,

L1 Uwii, Ze iako wsayltko misz ofiarowad na chuwile JEZUSA
ChryRusa, tak za wszyltko.mu.mész dziekowad, bo wszpftko to co mu ofia.
ikuiesz jelt darem dego. :Badz iako tzéka,.a rzéka odwzigczaigca, odnos do
norza to, coc z morza dano icft. Parrz jeno, iako Kosciot wyaczony xtych
ftow Apeftola Pawta, poltanowil .dwoile modlitw kibreby fie mawily, iedna
przed zaczeciem wszyftkich akeyi przy iedzeniu, a ta zowie fig Benedifio men.

J=» Blogoflawienie fotu, g keorym kieruielie intencya do Boga y pragnienie

aby cie'Bog blogoftasit iedzeniem, druga modlitwa po iedzeniu Grasiarums
attie dzikezynienie Boeu , zanakarmienie. To dziekczynienie powinnoé fie
Kietowac ku Bogu, fako ku pi¢rwizemu zrzsdtn wszyftkiego dobrego krsre
na nis fplywa; ale ofobliwie Bogu iak Oycu. Gratias agentes Deo e Patri, to
iek Dea, & prafertim Deo tanguam Patri. kibry iako wszyRtko ném dit preez
JEZUSA ChryRtusa; tak niezmiernie fig cieszy, gdy tész za wszyko Bogu
Oyeu dzigkuiemy przez Jezusa ChryRusa. Patrs per spfum. Ale i4 nie wiém iak
to wiecey ludzi, bardziey fig bydlerami niz ludzmi bydZ zdadzs, keérzy to jak
wieprze caly dzith fie pafa a cheiwie, iak pod debem, 1ak zoledziz, ktsra
podoftatkiem wielkim ztamtad fpadd, a przecie by riz nie podniolz oczu na
obroczynne drzewo » daleko bardzi€y mu nie dzigkuiz. Oculi ommium, ocz
wszyfikich ludzi, y wszgitkich fpraw mialyby na poczatka kazdego dobro-
dzieyitwa Bozego y kazdey fprawy zdobroci Boskiéy pozwoloney podnofi¢ fig
u Bogu Przez intencys swierg, a po owty {prawie miatoby nattepowad gene.
dicamus Loming, Deg graiias, Omne guodeung; facitis in verbo aut in opere,
omnia wn Nomne Demins Fefu Chrifts, Lruvsas agentes Deo ¢ Patrs per sp[ams.
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Ducunt in bonis dies: fitos, ¢ in' punio ad inferna defeendunt.. |
lob. 21 23.

Prowadza wdobrach dni {woie, y W momencieldo picklas
zitepuig.

wit o piwde, ze nigdy nie misz zardiodeié fuezpsliwosel zlychs.
Il |Patrzicno sk tész wielkie il to facxescic ich » baiak mate it ! du:
, ount.in bonis dies fkes, nle mOwi annos lata, ale dies, Zyig welolb, ale
Tedwie kilka dni, boktalz feft, keoryby fig mégl znich popifowad Ze caly rok:
doiéh w dzibn welelt’ e zukontentowaniem zasefze? nie moze rego- michs.
prawdziwie mowid, bo ma to y zycie nie wyltarczy, y, famg uftaswiczina welo:
Yoécia zmorduie fie Zycie, .y zdrowie.. Uwhs ieno , uwis ze co infzego 1o iefk:
ducere dues i bonis, prowadzi¢. dni na dabrach » to'ieft trawi¢ dni na urocays:
tych bankietach, na muzykach. y tadcach, m bagordaciis slbo wefslych gonis
wwach kotiskich , na owych rozrywkach y konwmserfacyach coréz innych a ins
nych ;. kedee fp s zmwyczain $wiata, a co infzego- ielt ducere dies bonos, prows:
dzié doi dobre y wefole zasmfze , zawize fzczasliwe. O iak wiele gorzkosel
uftasicznie mufza polykad ciy kibrzy pilnvig tego, aby wizelkiey chuci fwo-
iey dofycuczynié¢? Chocby nit infzegoy;: famo zgryzienie fumnienia, to dosé
ich mizesnemi czyni.

11. Uwéi, Ze chodby ci-fwywelnicy prawdziwle zawfze 2yl weflolo,:
nie dla tego Im ing méfz rego-zazdrofcic. Bo lezeli terhz prowadzia w debrack
dni [awoie, potym: ad inferna: defoendunt do pieckla zstepuia, to lest tam-idy,
gdzie po éwiecie fwoim krdekimm, krate przed fwym nalezytym czafem ,. praed
ciw porzgdkowi praeciw rozdmowi xdrowemu odprawiali muflzg owe zatofha
swpickle wigilia, y post na cale wicki uprzykezony odprawowal, Przet6sz
pilnie uwéz, na czym éni zakiadaia fwole swiero Swiatore wten:czas gdy dus
cunt in bonis dies fuos? na dogedzaniu'y wypeiienia wszystkich. fwych chucl
bez pomiarkowania y refpektu;, na ukoutentowaniw pychy, fakomstwa, nie
szystosci, gniéwu, zazdrosch, obzamstwa, lenistwa, Patrzze tedy fak za 0
‘wszystko odpowiadaé bedg wpickle, y arcylurcmo y straszliwie wyplacaé fig
mufzg! zs owe wynioflosé, krors fie wzbiia¢ y buixc poawalali {weéy pylze,
bsdg zapedzeni na naygleblzg przepasé pickicing, aby ram wieczmemi ;icwal:
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nlkami czartowskiemi byli w kaydanach, whaticuchech, obelgzent owg niewyd
powiedziang [romots y konfuzya, kibréy my-teraz dostatecznie poigc nie moy
Zem. Za owo dopetnienie y dolanie, ktdrego pozwalali Htikomstwu, znaydg
ofie wostatnim ubbsewie, wodizciu wizystkiego dobrego, wszystkiey pociechy,
wszystkich .ostatnich potrzéb, rak e nie bads mogli w tak mielkich upatach
-dozZebrad fie iednéy kropli wody, Za owo kontentowanie fiz aw lubieznosei;
bedy poifrad cielsko ich y zaiadad Zmije » niedzwiadki, weie ale go nie zajes
dzgnic 2azca, A lakoby pozar pickielny. f4m przez fig nie dofy¢ ieszcze migl
fig namecepé cielsk ich, beda iak klészczami rozpalonemi fzarpane, ze skéry
odzierane, na fzruki roztywane, y na tyfiac a miedzy lobg przeciwnych mes
«czardl wydane, Za owo dokazywanie, kt&rego pozwalali zaiulzonemn ghiés
wowi -(wemu, natczafad fis znich, y pastwic fig'nad niemi-beds wizyfey ich
‘nieprzyidciele; nigdy nieablagani; iak tylko wicle czartéw w pickle fie znaydaie,

t652y z zdraycdw y podszczuwaczow, przemiénia fie w msciwych katéw. A
#lebeda fie im mogli oprzeC Z4dng zemsea y oddaniem wet za-wet, bo labo
czacci bedg karami potepiciicéw ; ale potepieticy nie beda mogli-bydZ katami
fad czartami,  Za owo nafycanie, kibrego pozwilali obZérstwu, bedg wylwe.
dzeni nieprzestannym postem , keétego inlze potrawy przerywaé nie bedg; tyl
ko fiarka tozpilona, goraca {mota y olsw ‘Toztopiony, nie inizy napdy, tylke
dystyllowana teucizna, Za owo wyfilanie fie, kebrego pozwilali zazdrotcis be.
dg mufieli zniechecis fwois y.poniewolnic patrzaé na wywyszszenie chwale-
bne wielce tych, ktocych ev zycia wysmiéwali iako blaznodew, pasewili fige mad
ni?mi 1ako nad wz8ardzonemi niewolnikami. Y zadag beds ale niepozyteczng
faiadloécia, aby ich mogli z gwiazd niebieskith Sciagnad wlwéy ogich, Za
owo dogadzanie, kedrego pozewalali lenistwu, niedbiemi zamwsze trvaige
3 nabywaniu nieba, bedy mufeli bydZ pogrzebieni wglebokiey defperacyi
?kat piekielny zarzuceni niemogac fig ztamtad ani tuszyc, wiecznym [muce

'€m strapieni, wygnadicy wieczai od Boga, nie mogac nigdy z glow fawych

te Ko gwozdz nieznosnie ostrys Zywigy
y glebiéy wbiiad sie bedzie s ich pamiec przez wszystkie avieki, Terazze
tedy patrz; czy zysk iaki 2t3d iest, ducere in bonis dies Jrosy gdy po tym dog
Brym bycie nastapi nicomylnie zte.tak wielkie : 24 inferna defcendere,

111, Uwiz, Ze na dodarek tak wwiele ztego , nie tylko sie mowi orych
ﬂksz_cchnych, 2¢ 64 inferna defeendunt, ale ze in punito defcendunt, w mo-
meacle wpunkcie do pickta Zstepuiz.  Przetdsz Ko ta wyrazi swielkosé tego

s ey 53 : alego;
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afegor ztak niglyny pedern:wskoczyd z tak wysoka wtakg przepasé, ab sxtres
w0 ad extremum, Liycia wpotepienie, z¢ #viata w pleklo! A ieieli owe mgs
ki beda nieznosne’ mawet’ tym ultaiont ,. keorzy choé wniéwoli pogariskiey na
Jlersch iakich, a: przecie besboinie #yli, do oftatniey nedzy potepieni do
wiofet do grubego chleba filiowskiego y facharbm- twardyclt, do kilow y poss
tronkéw , do nagosci» zimna, upatow;: COsz bedzie z owemi delikatami, kede
g2y 9% do- oftatniego: punkeu tego Zyli w pomyslnych roskofgach, a tu'w mo;
rpencie 2 rony: weadhg w niewola: piekiclng 2 bogactw w ubbftwo,. z wefela
w lamenty, zpieszczot y lubieznosci w tak cigszkie'bez refpektu meki? 2 uwéz
¥ to, ie fie nie mowl defcendent. z{iapia',; ale defcendunt’ zftepuis, bo-czescius
fiefiko w tymie akcie fwych wefolych krotofil napadé ich nagla:$mieré, y do:
piekta profto porywa; zidnego frysxtu. nie dafac.

1, Uiz zksd to pochiodzd, ze ci mielzczednl ztak wielkim pedem
przepadng. do piekfa? nie zkad insd,, tylko: z potrznege: cigzaru grzéchow
kréremi fie obkladais. Toro czyni ze iak poteéna ofowna kuli prostiufienko,
@ wpunkcie @ pickto leca, bo cigztr grzéchdw (prawuie Ze im nie daie czasy:
do-pokuty. przed $miercia; ale Ze umiéraé mulza wowych grzechach bez go:
towoédi; y tak przepadaia do piekla wprzdd, nizell fie poftrzegs ze tam«wPaéé
maig Przetoss uwiz, ze fig nie mowi ad’inferna mittumtar pofytaia-ich albo:
;py.cha.ia-do»pick?':, ale defeendunt zltepuig s bo: famze clezér ich grzéchow ;.
tam ich ciagnie naturalnie. Kazda rzecz fama zfiebie 1dzie do (wego centrum;,
niepotezebuigc czyiego pepychiania. A tak wina grzéchionsa ,.1dzie fama 2 fies
bie dobrowolnie na znalexienie {wéy meki , fal centram: fwego’ nieszczgsliwe:

o, Luboé moiem méwic ze dla tego: ad snferna defcendunt 2Repuis; bo Z4:
den nie idzie do pickias tylko ten ktory [im: 2 ficbie dobrowolnie tam chce

dysé. Aty co cheesz czynié? cxy bedzie to prawda, zg ieszcze fig niechceiz
odwaiyé,. abys fie udad ku zbawienin €

XIX.. LU E EGJA.
In charitare perperua dilexi ey ideo artraxi e miferans. ler. 3. 4.
W miloéci wiecznéy ukochalem cig, dla tegom cig pociagnal
' w milofierdziu.
wii zmaczng réinice, kebra fie xnayduie miedzy miloscla nalza y
IUBos_ka. My fie pobudzémy do milowania czlowicka przeto, z'eﬂén
. ie
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ik dobry; Boc fig pobudzé domilowania iegész: nie ze ieff dobrym, ale ze:
chee go'ucgynic dobryim.- On ieft piérwizyni poczgtkiem w:zytkiegoiobrcg’o‘.\
8 tak nle'moze wnikim dobroci zasydowac’y ale is fim’ konferuie: Snycérz;
idgc pracz iakiilas:, gdy obéczy’ iaki' pnigk » upodobé fobie wnim; nie dla tego:
czyn pridk fim o2 fobie iefl, bo krzywy, niesciofany', nieofrigany’: niekfzeales
ny ieft, ale'dla’tego, ze 6u' go' chee mifternerii diorami fwemi wykfztaltomwac..
Tak czyni Boe, ba: daleko wigedy, bo daie piakow! fpo_lfob'nqéé.‘db" wyklztal'
towania; kidréy nie'moze dac (wemu piizkomwl 6w Snycdrz. Otdiz prayczynay
dla kior¢y cl:Boc' méwi: irr charitate perpesua dilexi te, chce cl Boe' pokazaél
fundament (woiéy milosci, nie inny tylko' famesz fwoie mitosé, Ty kochész:
b]iz’m’ego‘ wiloSera . charisate; ale: nie 1w milosct, nen’ diligis in' cb'arim‘tg“',. bor
mitos¢ twoia ku nlemu, nie na miloécl fig wwoiey funduie, ale na innych’ pody
porach od' mifosci: twoiey rginych'; na nauce iego's ria dobroci iego’, na piekd
nosci: iego, na:boga&wach fegol. Nietak mitos¢ Boska, ta nie’ m4 poczatkut
swkim infzyny tylko: s fobie famyin; y w fwoigy: wialney mitoscl’, y przeto fim:
Boc moze prawdaiwic mowié: in charirore perpetua: dilexi i PN

. Pl Uwiz. Ze'a mifos¢ Boska! jeft wieckna y: przedwieckna, bo tak:
left daswna,. iako liar Bog.: Tak tylko Bog ich Bogiem , tak cig Lawsze' ukos
¢hat; a' nie ukochs¥ cie jakoby ' confufo: w powszechnosci,.bez rozeznawas
nia ciebic' od'innych ' ale tego cie ukochl czymes el wizczegalnofel, iasnie
cie rozeznawaiige od innych. Dilexiz 1¢;, ukochil cle,. in sno dsflintbo indivse
du0,. Wiwoiey rozdziclney od innych lads iednosci albo (zczegulhosel, a odi
wieku ukochit cle; y mysdlit o tobie, Fakze tedy’ mozha » aby cie to wszyltko
nie waruszylo & Ty fie wiclce waruszdsz: ki mitoser tego'» keéry: cigsukochilk
Kiedy$: ty omim: ani myslat’, ani go-zndt; @ gn.fuz tasked iedns} uXisckeia jas
kicgoy, y twoie interella mist na:bacznoscl, ¥ 0 twoiéy waznosii bardizo dobrze:
Radal, chioézes ty o tym nik nie wiedit, Caszbys tedy midl ko Bou: rwemy
swibdezyd; Ktory cie ukochal, nimes: ieszege byt na§wiecle,, ba ukochsl cig
nim leszcze y $wiac byt Y'beizieszie to priwda, Ze Boe cig od wickw ukos
shél, a ¢y przecie nie zechcesz, fie odwazyé do' zamitowania iego,. po- tak
dawnym czafie ¥ Po473» pedZ, opusé’ tego: Prayiacielay tak dawnegu, dla ins
nych nowych! Oberysz zwielks ewoig %kods twoie glopliswo, Ne divelin.
quas amicum’ anviqunm o novss enimr o eriy fimslis itle,. Eccli 9 4 Nie opufzs
czdy ddwnego prayiaciela, nowy bowien nie bedzie iemu podobny..

11, Uwiz, ic inko Bog 2. (zozéaly milodci wybrak cis od wieku; tk
OF % od




1o XX, Luege.
«od wicku; z fzezéréy milobei rozporzgdail wykonanlé tego wybrania; y tty
@lekeyi, od fiebie uczynionéy, rozkladaige te a nie inne §rzodki, keéremi cie
[ widzisz! | a2 do tego czafu prowadzit y poclagal do ficbie. 7n charitate per.
petna dilexi te, ideo atiraxs te wmiferans.  Ale kro to moze wyrazié, {ak wicle
uz tych §rzodkéw byle! Przypatrz ieno fie im pilnie. Przypatrz icne fie tros
.che, dak to Bog z fwoiéy ftrony dylponowat Zycie twoie, iaky ofnowe, prowa-
dzit fpraw y zabéw twoich, az do dnia dzifieyszego; iakied wygody dawat de
«cxynienia dobrego; iakie natchnienia, iakie powaby, iak rdine (pofoby, krére.
miby.cie uczynit fweim, rie zazywalge farowszych, drugiriz zazywalsc tad
godnieyszych, fak wicle dobrodziehtw nie sypowtedzianych, kedre ci swiddd
czyl. Prawdziwieé moze méwid: astraxs te, pociggnelem cie; iuz o nie clgd
gnienlem iakim glwéy krony gwéliomwnym, bo dn nie ciagnic, ko in vinca:
Adis charitatis, wobowigzkach milofci, ale.ciggnieniem z twey firony, Ze§ e oy
odciagil od Boga, zes mu fig (preeciwisl'y opicrsl,  Prosie go bardzo fece
decznie; aby tego ciagnienia {wego mitofnego, zaZywil y na potym  mie resi
f:kl’ctuiac nic.na opicraigca fie wolg twoig, ale -nukaige ig, y naklanialge ka
1Ge

¥, Uwis. nieskoficzene milofierdzie keére ¢l Boe swiadezyl, ciagnec
‘cle do fiebie przerzeczonym fposobem. Bo widzgc én opifranie fie twole, kb«
es na poczatku czynil naymilszym zwiazkom dego, wimeulss chavitatis, mogk
o cig zardz porzucié, choébys miat.y na zgube upasé, A praecie nie uczynit
wgo! Ale fie séznemi y rozmaitemi -udawst drogami, aby cie utrzymil, aby
-cig wzruszyl, aby cle zachecil de fiebie; wiec flusznie ci moze mowiés areraq

&1 te miferans, przycisggnslem cie zulitowaniem. Pauz ze nie okeésls nic tego,

kesrego nad toba uzywil mitofierdzia, bo rozmaitego y kaidego rodzaiu miy
Zolierdzia uzywél, miferans, ulitowat fie nad twoiz niewiadomosciz;, miferans
pad twoig ulomnoscia, miferans. nad twols zloscia, miferans, nad twoig
upornoicia, miferans, nad twoig prezumpcya, miferans, nad tak wicle ztym,
ktétym cie widziét bydZ petnym. A ty na tak rozae ylicene akry milofierdzia
vie ftaieszze fie nlczym wiscly tylko opiéraigeym? ach iake trzeba kiedykol,
wiek uitapic tego oporn y uporu, y méwié do Boga! trabe me, curremsus. poy
cisgnly mie Boze, pobiczemy. mon curram mon, nie tylko:pobiege, nié. ale
curremus, pobiezemy. bo nic ieft rzecz Muszna abys ty tak licznemi bedac dod
brodzieyftwwy obdarzony, fam tylko byl biezacy do Boca y za Bogiem; trzeq
ba 2¢bys z{obg do Boea prowadzil y drugich, y dla tego podobno famegoi nig
mow

)



XX, Lutegsl 1T
yfe’ . | L o 4 | : : i l&dl siam ',ﬂ‘ " 3
i cie m8wi Boe miferans i, ulitowawszy fig nad tobg; nie doda e cego flowa: nad
epars | tobe, alc tylko, miferans, ulivowawszy fie, abys fie nauczyl; ze gdy cie pocigs:
oriate: uial gnat Boe, tak wielky mitoécig do-fiebie, nie umyslib zbassi¢ ciebie famzego,.
 trod | ale 2bawi¢ ztoba y innych wielu, ktorychbys -ty wprzéd pocisgniony, potym:.
b el | ocisgat za foba do niego, iak ogniwo ogniwa. A nie rozumiey Zeby dla tey
it iomitywy: ztebg' drugich’, mit cie mniéy ukochiad; bo'iakie cle mégt wigks
r - feym ukochad afcktem;. iako gdy cie dla tego falwowsf, abyé byt falwatorem
t4res . ui 89y & ¥ ARLEHE
¢ tad innych - To¢ to lef naywyszsze mitoficrdxie iego;
viddd

 cigd | | XX. L U T E G 0.‘

incas Non habemus hic manentem: civitatem , Jed futuram ingairimys;
Ei.‘fe? o Liehy. ™ o Wt i,
e o Nie mamy tu ftatecznego miafta, ale przyiiego. {zukémy.,.
cka | Wik, ¢ ta mizerna: ziemia, nie et to, miaflo: twoie ftateczne;, y-
k L § ] wicczne. Twoie misfto wieczne, left Niebo, O:izko rézne {3 te dwie:
jage | — miafta miedzy fobg # lskoby to ko chiciét zamecaek inki albo forwars
kede s2¢k réwnad zowym Rzymem diwnym, Rozumieyze is ziemia, wzgledeny
nsgt | Nieba, ieft daleko podleysza nizeli chlopska iska-chalupk.. Ajezeli¢ fie ta
yait tak podobf, ¢bsz. rozumidsz 1ak daleko pieknieysze iefl: osvo’ g8rne miafto,
aby ktbre fie nazywd Civitas perfedts deceris gandivm univerfu serrav Thren. s, 5--..
ttray Miafio doskonelly oxdoby, radsté powszechney ziemie, .
eg0, .. ¥F Uwaz, Rkeli fie mész chowad na.teyrziemi2 tak fako fie chowaf:
mig wiskim' miedcie | wkeorym nie masz flatecenego: mieszkania, ale na krétki:
A ezas, ieltes tylko. gobeiem. nie wdsiesz fie w interella- iegos nie prayléghsz do
7oig Riego, nle praypadasz afekrem: do niego. y lubo mu fig praypatruiesz, sle 242
ym, | wsze tak iako raecay do ciebie nienslezaely, Takie mbsz fig obchodzié.y nar
dzia | ziemi, pbki na nidy Zyiesz, boto nie ieht missto twoie, Non kabemus biie pgd
kol 8 nentem: sivitarem, lestes gosciem tylko.. A przecigity ta fzukész- 1ak iciﬁcgo‘s
poi & fadowicnia fis) _ 5
ale | 411 Usvaz, Nie tylkos fest gosciem ale pielgrzymen na téy ziemy,.
& o dla tggo fierdodaie: fed fitiram inguirimut. sz ty czynisz gdy ptzechodzisz,
e ‘ peregrynuige po réznych miey{cach> Nie starisz fie tam onic; tylka oporrzes
nie & wiwende ; idziesz nie bawiac fie a2 zawsze fie pytasz, kibrali jest dro al
| Pyprotisia do Oyszyany cwoiey. Fakie tész misz caynié wagledem l-*%gchag




fni  XXL Luego.
“Tu clitem fie-bawlé, atam duchem; iako piclgrzym. ciatem tam lesc keredy
%przech‘odzi; duchem tam iest do kad pragnie. Ale ach mnie, iako ty.inaczéy
Jobie postepuiesz! ‘ledwie co myslisz.o Niebie. Ach zly to znak; 2naé tedy Ze
{Niebo nic mé bydé Oyczyung twoia? ' :

XXI. LUT EG O.
Dedit ei DEUS locum penitentie , & ille abutitur o in fuperbiam!
Job. 24. 23 :
Dil mu BOG mieyfce pokuty, a 6n go zazywa na hardos¢!
wii rzece cudowns! BOG! BOG tak wiclkiego Maiestatu, .obraio-
I.{ _/ ny, zniewdzony, od kogdsz? .od cztowicka, to {est od robika naylifzd
7 szegotéy ziemi, od poddanego, od nfewolnika! dat.mu, .dedsc ¢i, nie
obligacyi iakity, ale zfzcaérego afelsu, = {zczéeéy -milosci, z daru cale daromw<
Mego s locums penitentiz, smieyfce pokaty , to lests dat mu (wobodposé do poi
kuty, d&t mu czas, dil mupobudki, dit mu pomoc do:tego, A czlowiek
€657 czyni? @ abutitur 20 in [uberbiom,s .na zleteo wszystkiego zazywd; za-
#Zywh na hardos, zazywh na grzészenie hardzieysze! O niezwyczayna {wys
wola, o dziswna przewrotnodcit ktoby temu wierzyt, 8dyby.fie codziennie nie
widzisto! Zadziwnyie e wiclkiéy Dobroci Boskiéy -y xaplacz nad bestyals
ka niewdzigcznoscig; kiors ta Dobro€ iego odbiéra, y
A1, Uwii pierwsig przyczyne, dla kedrdy grzésznik czafun od Boga dad
mego na dfe zaiywh, abutitur «in (uberbiam ¢ Bo widzac czas pozwolony dalé
fzy, z tego famego bierze #miatosé.do zlego. :Gdyby.8o Bog zaréz po grzéchu
Karal, oiakby ifie :nic wpyche udawal, ale sie wielce pokorzyt, Ale ze go od
karania zachownie, e mu {zczesci ,.Ze mu pozwala cieszyé sie wickiem kwite
nacym , dla tego fwywolnieyszym sig staic. .0 iska to hardosé na zle zazywaé
tak laskawey Ciérpliwoéci Boski€y. (Quia non jprofertur cito contra malos fens
sentia, abfq; timere ullo, filti bominum perpetrant mala. ‘Eccl, 8. .11. Ze.nic zar
thz feruie sig dekret przeciwko .ziym; bez wszelkidy boiazni Synowie ludzcy
na zle sig udaia. :
111, Uwdi, drugs przyczyne tego» bo postepuiac fobie tak bespiecenie
jako sig rzeklo, ieszcze dufé o zbawieniu {woim , jesz ze dufs ze dusze {wo-
ie tacno y malezycie rozporzadzi przed émiercig, y lednym uderzeniem sig

wpicrsi» iednym westchnieniem; iednym igknieniem, Y tak obiecuie [obie,
> = Y : s ze
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XXl ,Z;vregé.'
ize doftapl lekufiefika pokuts .owego Nieba,
‘tem cndr nabywali, < aka to-hardoéd, o iaka to pycha!
-ubrdad, bydz tak fzczeslimym; ze gdy 2graésznikéw podeb:

‘bniesz dufaigeych fto tyfiecy -naprzyklid umira Zle ,.ieden fje tylke znayduie,
skeéryby. mist umibea¢ dobrze, (podzidws fie, g¢ On to-ten feden bydz mé, pal.
cem wytknigty , jako 22 cud naywiekszey. lako fie daieie zowym, kidey famus
fieniek icden, 2ywo wyszed! z calego do.fzczetu-zbitego woyska, tanqguam qui
#vaferst in die bells, Eccl, 40, <7, ? '

_ AV, Uwid. leielibys byt podobne-ty tym-hardym grzésznikiem, o ki6?
Iym lie-ta mOwi, a nie feft ze 1o préimwda, zes
.na zte, na niewdziecznasd, na h
naymnicy terdz oftatek Zycia zach
«€ze pozwoli, Wizak sidsz, de to zycie-nie.co inszego-ieft, tylko
mentsx, mieyfce pokuty, Usznaiesz, ée to.tak. Skruszze fie tedy , zaswftyds fig,
vpokorz fie , a firzez fig dobrze, zyi dobrae; bo inaczey. wiclka to kraywda
‘bedzie kedrabys Bogy uczynit, iezeli tego. mieylca pokaty, tege. caafn pokuty
zazZyiesz pa hardof¢ graéchasys, ' :

XXII. LUTEG O,
Popule meus, qui te beatym dicunt, ipfi te dec
: wm seorum difipapr. I 3. 12

Narodz_z._e moy., ktérzy cie bIogo[%aWionym byds miénig, ci
ci¢ zdradzaiz; y droge Poltepkdw ‘twoich pfuia,

: "wii. Do iakiego tész kbfica dochodsi wszytko to . dobro; kire mo:

A 2¢. ci preysé zludzkich :pochwit? do tego,.ze mogg cie miénié blos

goftawionym, ale cig nie moga uczynic blogoflamwionym 1 bearums i

cunt. ’Préwdziwie takim jeftes wrzeczy farméy,.iakim fefies przed Bogiem, A

ififliﬁ Przed Bogiem feft nedzny , mizerak, ubogi, eészci pomote, chocby cie
caly Swiar mist

3iF

obiecowad fobie gy
1yeh iemu, y podo-

ardo$¢ zaiyl? Pomysl leno troche; a pray-
oway na-ten koniec, na kidryel'go Bog fefz-
locus peni-

za.co.inszego? Q fak wielkie to, ielt glupltao twole » ktéry
tk fig 2arapidsz wmitosci . chwily o ielt wprbinoici! Niechay cie chuwél
kro fak chee, non poseft adjtcere ad faturem tusm

» 104500 cubstum ; [ed neg;

Gigrtum unum, nie moze dodad do ftatury twoiéy nie tylko Yokeia, ale ani-tész

célu igdnes 0.

P U Uwim,

kebregoiani tik widlkim Kooz

y-ty czeflo milofierdzia-Bozego

ipinnts €8 vigm. greffu--
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Ti4 XXil, Lutegs:

BI. Uwii. Te of y kesery cie chiwdlg:, nie tylkod nie dobrego nie przy:
sty ale cig raczdy o wielkie zie przyptawuia: bo naprzéd odbietaig ci praw:
driwe pornawanie fiebie famegoy a tak i afzukulgy: b decipinnt. Wmawialg
weicbie iakobyé byf tym,: czyni’ nie feftes:: A nie wicsz ze 1y ze nikil eff ab
amni: parse beatum ¥ nic nie ielt 2¢ wszytkiéy Rrony blogoflawionego? a przes
cle 6ni: mewis ze& iek vakim, Beatum dicunt. A t0 Wizetzy faméy ieft, Ze poi
kiywaig twoic defckrys wymawisig ie, utizyruig iey & podczas do tego przy:
chodzi, e o fak chote wroble’ wychmwalaig;: co’ powinaiby gariié iak wyktes
peks y bedzieszie ty praecie kocha¥tych, krdrzy cie zdradzaig ¢

F1I. Ui, de odigwszychy ci chavaley , poznawante fieble famego;
[ kibre kazdemu, tak feft potrzebne ) wprawuig cie, co'zatym idzie , wdrugie
wielkie 2de e ci psuig te droge, za kibra nie mialbys y'iednego kroku ucays
wid: vian greffunms tuarwms diffipant, a kibtasz ro ek droga tak {<acowna? Poi
Kora: Tato ielt droga ,. przez keore Chryftus zfepuisc znieba na ziemie, bie:
a4t iak clbrzym wspanialy. Te droge deptalo tale wielw Swietych , tak wiele
Swiecid, rak wiele dusz Bocu milszych, Ta droga y tobie fie tracba puscic,
jezeli 2addsz tam d6ysé, do kad Onidosalii | Al pochlebni chwalcy cssz czys
nig? oro-nie tylko ci te droge psuig; rak, ze nie mozesz wiscéy nig dobize y
fwobodnie chiodzié, ale ig cale zagubialy, difipans. Bo wprawuiac cle mwto,
abyé fig w wyloke ftyme ofobie famym wzbik, (g cf przycayns tego, 2ebyé ty
potytm gardzit taym: bliznim 3 #ebys ty nie wytrzymé¥ im naymnieyszego' flo

weczka, 2:byé fig obruszél y rozdrazniaf, Zebys fie zemicit; Zebys fie nie-
chiciat ochiotnie poddad twemu starsgemua tak Zeby§ cale nie gylko' nie byt
nie pokornym , ale pysznym. O'iak wielka to twoia riina 4

. 1V, Uwiz. lak mezng rezolucys powinienes odrzicad wizelks pol
chviate, kidrabyci mogla przychodz ¢ od ludzi.  Nie réb nic nigdy dla tego,
abys iéy nabywél y lowit fobiey chodby téz podczas f21a za tobz, y gonida
cie, nie prayimuy ify do lerca.  Odméwr icy zardz; ze ity zddncy gospedy nie
ddsz wmysli twoldy, y wiercu twolim, wagardZ niz , odpedeay ig, rozryway
ewe mysli, kegre cl ig prowadzy, y iak instygatoromie iacy, iak przyczyficos
wie facy 7a nlg fie wstawiaigy A naostatek przyuczay fi¢ do tego’, abyé tylko
33d8% postapkaw twoich approbacyi od famegor Boca, ktoty nie tylko mos
ge cig naawaé blogoflawionymy ale y rzeczy famy uczynic blogoflawio;
Ryt
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g | Lui-ceriar in.agons, non coronatur,, 7iis? degitimp certaverit. 2. -2d
7 | Tlm 2 5
czes Kirbry na placu fie potyka, nie bierze wiefica, azby fie przy-
pod - dtoynie potykal.
rzys \ )
e T T wit. Zetego.od clebie Wwyciagd Boe do .ukoronowania «ieble ,.abys
: ,I._ ‘potyczke odprawowat znieporzadnemi chuciami twoiemi, Ta uthrczka,
2o’y { «dA ci naostatek swiatobliwosd, ~Bo swigtobliwos¢ .nie zawiffa na dha
1gie 8ich modlitwach astnych , na _zac‘hwyceniash,.fm:-rrewe_lacyacb_,, na jatmuznach,
czyy’ | ha dyfeyplinach, na postach, albo innych powiérzchownych mabozestwach
Poi- B wedle .ubrdania czynionych , dle zawiffa .na doskonafym zwyciestzie ficbie fa:
biex

‘ :mego. Wzytkie inne duchowne cwiczenia, .albo {3 $rzodkiem do ‘nabycia ted
iele L": B 2wyciestwa, gdy {3 zazywane zdyszkrecys, albo {3 skutkiem y -owocem ted
I

e, 80 zwycigstwa wewnetrznego, Nad to, na cdszcl fie zdd, to wszytko po.
czys wirzchowne «dobro .y nabazefistwo, Kkedrym fie bawisz, ieieli wewnetrznie

ey ‘misz Zywe nazbyt pafiye, -wiecty.o fobie rozumiész niz .0 drugich, innych cens

oy | furniesz » bramuiesg, ‘pomifszisz fie .na naymnieysze fowko , twardys iest do

5ty pot Jszenstwa, awprdinoici fie kochész s y wzabawach nawet duchowniey.

flos | rZych,‘fzukasz,ﬁebic famego, to iest albo whisndy stymy,, albo wilisnego upos

aies, .dobania, .Zap:wuc‘fxigdy,rakl’éy.chrysrus nie zgdit swigtobliwosci,

byt f Al Uwiz, Ze do-akoronawania, nie dofy¢ ieszcze potyczke odprawi¢,
i ale trzeba ig odprawic nalezycic,, to iest, izko naucza S, Augustyn, niezmore

pol | dowanie,, nieprzestannie; trzeba .dostéé y dotrwac na placu potycece okréslo-

20 aym; takim fie whi§nie placem nazyw4 zycie ludzkie, NiektSrzy potyczkuig,
gt (@  slelich nie koronuia; bo fie pretko zmorduia y ustaig od potyezki. Nie trzeba
‘nile & nigdy zeeki puszczad .orgza, lezeliby$ podczas zplaca ustapits albo na nim

way | pncgrsiqi..pauemm, -nic ro, wré¢ fie znowu .do potyczki, biy fie iak mozess,
s 0 Nie méwici Psa Bog

»Zebys tak trynmfowsl nad Twywolnemi namigtnosciami,

ko | Zeby Z3dua iuz znich nie osmielita fig wigedy porywad; ale ¢i tylko mow), ze.

mos - 8 J8 lte uganial z niemi, y bit; nigdy im .0 pokoiu trakrowa¢ niedopuszczaiac.

viov | #[9%e ad mortem gerta pro juftitia, Eccl. 4. 33. a2 do $mierci uciéray fig o fpra-
i Wiedliwosg,

L 11, Uwis, Ze nie mé cig 1o zastraszac,y bo dezeli cheesz potyczko.
T Pa i wak




¥16 XXIpo. Entego.
wal taceno przeciw wlitnym pozadliwodciom cenze-rim fpo’b fest, poiedya

kowad ustarviczsiie, a*pozyteczny iest ustawiozny poledynek tak tobie, fako:
przecin ko nim.  Przesiwko nim waleczuyci fest ten-poiedynek-ustavriczny; bos

jezeli-im cokolwitk frysztir pozwolisz, (i przeciw tobie nabiéraizs. fest tész '3
tobie poiytecany; bo te banalie duchowne, fa daleko 192ne-od woieiinych; na
tych tam im wiecéy pracuiesz, tym wigcéy sie morduiesz, weych, im wiecy
sle Cwiczysz, tym bardziéy sie pokizepexisz » bo' i cothz wigely praybyws Ta.
ski Boskiéy, kidra iest 1édyoym pokrzepieniem duszy

V. Uiz Kibrelito f3 oreda petizebne do téy potyczki, abyé nie byt
gwycigionym ' Trey oreia: Dyfidencya wiobie; konfidencya w Bogn, ¥ mod
dlitwa: Difidéncya s fobie cokazuie rego, debys ty poznit tswois nic, zebyd

nie dufél fobie’, y o fobie nie miét prezumpeyi, 2ebys sie niewdawil wniebesy
:‘picmeésm’o;-ivcbyé‘ ostrozie febée_ postspowit; y zebys gdybys kiedy upddly
npokarz.ﬁ%‘:s{i3‘ale'sig'nic turbowial, wiedagc Ze zsicbie nic nie mozesz. Kond
fidencya w Boew, nauczy cig tego  ze Sn {am fest ;cn,:kt‘égy ci'mioge dad 2wy
clestwo, y pisguie ci fe dad.  Modlitwa, 1a dokéze ci tego, zebyé uprosil ¥
gdebial pomoc Boska: Na gonitwach y pasowaniach sie Olimpisskich , ten
ktdry stawist na dezy Pafownikond y poiedynkaczom., snagrode daty, mic sily
pic dawisl. Siedziék (oble’ tylko iak Seduif y Swiddek potyuzki, ale sie niz nis
ruszit do podratowania, do-positku; do pokrzeplenia sie» do podZwiznienia

od ziemi' ByF tylko préznuigeym piaypatsywaczem. Bog zas nie tak. Obiecas

je¢ koreng chwily, y dai¢ o posilzigeg’ taske,.ale chee zebys go- onie vstas
wicznie prosil.

XXIV LUT EGO.

Vide Bonitatem ¢§ feveritatens DEI; in eos guidens qui ceciderant’ fov

weritatem; i te ayrem Beonitaters DEL f§ permanferis in Bonitaie
alioguin € tu excidéris, Romi. w 2
Patiz naDobro¢ y furewoscBoska. Przeciw tymei furowoss,
kt6rzy upadli, lu tobie za§ Dobroé Bolka, iezeli wytrwilz
el o v-‘ r{:_» _‘.-‘ ’,'.
w Dobroci, be naczey, y ty wyeietymbedzielz,
[ 7' wiéz.,  dobro¢ yfutowosc Boska. Dobiod, Zaaczy tn owe faskas
£/ Wost, kiSra'staicc-sie Bos'dobroczynnym, bez wszelkicy zastugi two;
' i€y,
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XXIP.  Lunysl My
ity, Surowosd; anaczy owe fprawiedliwesé, krdréy' Bog uzywa przeclw nalzemu
przewinieniv, Pén Boc nie moze G sak obszéinie nazwa¢ lurowym , fak obd
feérnie iz nazyws Yaskawym ;bo nigdy nie kérze lakby nalezato'y izkby mégli
kerac, zawsze 6n ieft milofierny. Przeto fie tylko zowie furowy; kiedy wigcdy:
Zazywé [prawiedliwosei niz mifofierdzia. To zalozywsxy, przypatrzze fie Dod
brociy firowoic Boskiéy. Pide Bonitarem ¢ [ederitatens Dei. Ta uwéga Do#'
brod y oréz furowosci, powinna bydZ drabing, po keéréybys przed nieprzyifd
clelems dusznym weiekal kiedy cie 61 kufi diffidericya ku Bocu sy defperacys;;
Whepuy ty na o drabing, uwizaias isk Bog jeft dobry, y przeciwko tyus, kedi
izy lobie tego nie zafluguis, vide Bonstatems De. kiedy cie ¢n kufi prezumpi
©ya y zbytnig ufhodtia wBoen; zftepuyze o réy drabinie umazaigc fako- Bog

feft firaszhy, y przeciwko tym , keérzy mu fz mil, Vide [everitatens Des,. tymy

Whepowaniem y affepowarien, dokaiess tego, e cie nigdy Gzart nie fchwyts,.
Nie R6y. nazbyt wocnd ani na tym , adi' na  tym’ Rezdbllty bo: oboje niebesi:
Plecans, Zide Bonitatens Dei, ale otdr feverijarens; ] : i ;
L Uwiz fzczegulnie tész furowos¢ Bosks' w tak wield osobach ktg¥
1y Boc dopuseil tpasé, nawer zwysekiego ftopnia s i eos g%t ceciderimt, wlus
caszu kudry upédl z Apoltolfiwa; sb Saulu kvary upadt zKroleftawa y doczefned
89, y witcznego, w'Salomornije s wOtygenefie y innych), ktdrzy tak bliskiemii
Bosx byli! o iaki to frack precipitavic Domitniis , nec’ pegercit. Thr. 2 frad
sit; zepehnat Boe y nie preepuseitl’ @-iak wiele feft tych, ktérzy kazdego dnia,
upadaig: feden 21 drugim 2 fzpetnte, zwysokich fténdw, albo swiatobliwoéci,,
albo madrogci, Y wpidaiz do
g a licziio, y po pigiwszyni graéchin ® :

' F1 1 Uit Dobrod Boska' w Csobie tWOity, s
De;, upodobalo ﬁz-BcG"u»wyt'rzymaf ci yutrzymad cig,
Pictawsaym ale po tak wicla!' o iak wiclkie fzrzeseic t
nie moiesy Przypifad twoily zzflucde ; ale fztzegulnie D
itdmak dubrze, 26 pie dla tego iuz’ icfes bes
wi€sz, iedeli-Beg diléy zechee wzy¢ téy Dbbroti ku tobie, iezelibys znowy.
-obrazét Dobrog iego!" Zbawion bedviess:, J permanferis in Bonirate, 1o jopp.
S permnnferis in eadom; Bowitate Dei', iezeli dotrwisz Wicyze Débroci‘Bbskigy,-
itzeli-fie zawsye anaydzitsz:obd'arzcnyha od Bocx faskami skuceesnem; ik res
147, haskami osobliwemiy dadobfitemi:  Ale kibsz cip Otym mioze aflekurag,
wac? Czylisgro Bog poWinien kéniecznie uzywac ku tobie réy Dobrogj [;9@%"
1y % do boiea Niebylcby to hukawos, sl Roinmeic: T

38 autews’ Bitistasens:
nle tyiko po graéchw:
woiel’ zapewne tego
bBrob]'Boskiéy, Uiz
piecziym od potepienia, bo pje.
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AV, Dwis Ruine, kesra cle czeks, iezeliby Boe umknal ci tey faskal

awoicl; fako iéy umknsgt od tak wielu,tak wielu! Lt tyexcidévis .y ty wycigs
itym bedziesz, y ty zginiesz. Y iy pdcietym bedziesz od Drzewa zywora, bez
iwespekeu, ‘bez uzdlenia, y zarzuconym bedziesz na ogien wiecany. Cosz tedy
sz czynic? tylko fiz zawsze goraco polécad Bogu, iako.cen, kibry foj mie.
(dzy nadzieip Zycia, y bolaznia smierch A zawsze pamigtay na to, Ze 6n ielt
y taskawy, ale oriz y furowy. . 3 n

XXV. LUTEG O.

Vigilate omni tempove orantes , ut digni habeamini fugere ifia omnia,
que futura funt, €5 ffare ante Filinm Hominis. Luc. 21 36.
Crzuycie kazdego czafu modlacy fig; abyscie godnemi byli
uftrzédz fie tego wizytkiego, co maftapié :ma, y ftanad przed

~ Synem Crlowieczym.

T Twsi. Ze Chryftustemi flowy chee <le mauczyé, Ze dziclo zbawienia
LR wiecznego, ani zawiffo.od ciebie famego, ;ani .od niego famego. ze
" nie zawiffo.od niego famego. dla.rego mowi; abys czuwil. ze nie za.
wiflo od ciebie famego, dla tego méwi,abys fie modlit. Ty powinienes czy-
nic zftrony fwoity co mozesz; bydz uwhinym , bydz oftroznym, nie daé miey-
fca pokufie, a to-to ieft czuwad, A potym,iakobys przy tym wszytkim nic nie
wezynil, mész fie ;modli¢, mész fie uclekaé do Boca, mész mu fig polécad,
misz.mu pokornie fuplikowaé, ieby cie bronit fwoia taska Nayswietsza, Ta
2o left prizvdziwa ;reguta _do zbawienia prowadzaca,

dl. Uwaz, Ze nie.dofyd zaczad rak fobie poflepowad okolo zbawienia;
ale trzeba te droge ciagnad bez przeftanku az do ikonca, .omni tempore. Nieg
ktérzy rozumicis, ze doly€ im.czuwaé y modlié fie, gdy ieft czas pokuly;a
nie ieft tak, ale trzeba to czynic kazdego czaflu. Nie widzisz ty.co czynig owi
czuyni pli .y wiemi? Pilnuia trzédy y wten.czas, gdy {3 dalecy wilcy y totros
wie, a czemusz . zeby.do trzédy nie-przyszli. Tak y.ty mész czynic na obroq
e duszy-twoiéy. . Czuwac .y modlié fig, y gdy.pokuly nie masz, aby nie przys
szha. Vigilare € orate, ut non intretis 4n tentatsonem. Czuycie .y middicie fig,
abyscie :nie weszli wpokuse. (Kiedy ty nie czuwisz .0ad {oba, kiedy zaniedbys

wisz modlitwy, gdy nicllarész fig czelte prasz. dziéi ucickad fig do Boca, po;
G gl (e T, ' lecac

3

g Dupedt Buta v B, Bl
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XXVI,  Lutege: i
lecad fig ity fuz o' nie pokula przychodzi aby cig Znalazta; ale ty G wnig
wehodzisz, bo'porzucész re oree, a tak fig faiesz niesposobrym™ do obrony.
Wige iako nie masz takiego' ezafir, Kedregobys przy fwoich tylke' fitach Zoftay
igc, nie wpadst wniebespiecdenftwo’ Zaginienia, rak nie masz cZasu takiegoy
kebtegobysty mial opuszezad abespiéczenie siebie. : & £

1. Usdz. Coliza pozyrek bedzie; takowego Rarania? Schroni¢ fig
nd f2d#e oftatnim prayphdke: zlego, fugere iflé ommia, qu futura [unr, y nad
waficnn przypadek dobiy. fldreante Filsuns Homims, Olamych fprawi'cdliwych\
mowi g Ze na cwynr swielkim Trybundle, fang meinis fang wwielk ¢y flas
tecznasci y Sabuny i magna confiantia, dla éwiade&Wa‘ dobrego ich fumnied
nia, O bezboznych 22§ méwi Pismoy, ze upadng bez nadziel powftanis, nom
Jurgent smpss in judicio. nie powlang bezboini na {adzie, ‘

., Uwdt Ze wszytkie twoie pilnosci, nie {3 doffateczne, nd uczynies
nie cle godnym téy oboiéy Taskii Pizetdsz powinieneé fie modli¢ Bogu, abys
godnym byt zualezionym, ur dignus habearis, to ieft; Zeby Bog milofierdziem:
fwoim 2k fobie ztobg pofigpit; iakobyé cale nie byl godaymi & to famo mé
bydz fundamentem owych ultawicznych: modlitew, kidre Bogu czynisz, abys
na dniw oftatnim achronif fie praypidke zlego, & napad? ng przypadek ficzgs
Sliwy. Pigilate omns tempore oramses digns habeamins e,

XXVI. LUTEG GO,
Quid’ prodeff homini Ji mandngi univer um lycresar, anime verd fue
S desrimentum patiatny ¥ Natt. 16. 26. A
Colz pomoze czlowickowi, chiocby caly Swiat zyfkal, a'du-
{zy {woiéy ufzezérbek ciérpial »
" [wik Ze Chryflug ie mawi n, F anivg jactaraws patiavury iezeliby
L Jduszy fogy zgube’ ciltpidl, ale chocby tylkor detrimensums patsatuy
. uszeacebek midt cidrpitd. Abys fie nauezyl; Ze nie tylko zyska ztego’
nie masz Zidnego » firacié dusze dla: pozyskania calego §wista; ale tész nie ftol
fie to za o, dla pozyskania cafego Swiata, poddac dusze, na iakakolwiek fzko
de duchiowng; by tész naymsieysza byta, Bo kiedysz mozesz i¢y dag tyle, ile
ISy uymiesz? widszae ty iak wiele wizy naymaieyszy Ropién Chuwily Nichies..
i€y £ wiecly whzy, nizeli sszytkie Monarchie wkupe zebrane, Rzymska,
Medzka, Macedoriskas Perska, y ilekolwick: ich witepowato na Throny Kro,
TG  lewskje
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flewskie y Césarskie. Tak,ze gdybys ry dla podbiciaich fowwemu Panowaniy; od -
‘wazyl fie by na feden tylko grzéch powszedni, bylbys nieuwdzaym, Nawer
ihic mniéy ieftes nieuwdinym, gdy fie ociaghsz yczynié BOGU iaks wielky
«oftate ztych fpriw, do kebrych nie ieftes obligowany pod grzéchem. .Bo cdsz
takiego mozesz my kiedy daroswad; czegaby ci dn nie midt (wegp czaln nad.
(grodzi¢ fowicie? in terra fug, duplicia poffidebuns. 1(. 61. 7. wziemi [woicy
:wedwdynasob odbiora, to obiecowst lzajisz Prorok wybranym,.kedrzy fie.ta
A4 BOGA mirewili, Ale malo to ieszeze Panu Jezusowi fie zdalo, przetoss
pasez, iak wyraznieyszemi flowami, 6n to.cheigh WYrazic: menfuram bonam,
& .confertams, ¢~ coagitatam, ¢ ﬁtpfre)ﬂzewem, dabunt in firuns veflrum. Luce
6. Miace dobrg, y napchang, y utrzefionz, y przefypuiace fie dadzg wpolz
‘waszg, ‘kiedy ci kto przedaie korzeo pszenice wedle zwyczain keory Ge zacha.
‘Wuie 2 przylicielem iakim, cosz én czynis naprzéd On bierze korzec fprawies
dliwy, nic nie chybisiacy; a to to jeft dac ci miare dobrg, menfuram bonam,
potym-go napeinia ziarnem , a tym fie nie kontentuiac, przepelnid, a to, ieflt
to dac.conferiaps, miate napchang, potym trzeite Sw korzec.y zbild, tag zeby
.misrna uirzefly Ge Wewnatz; a.to to jeft dad coagitatam, da¢ miate urrzefio-
P&, potym zaown nadfypuie; tak Ze fie ze wszyltkich from ziarno przefypuies
@ to:to deft dac fupereffiuentem ; miare przefypuisca fie. miaty ochotnieyszy
y obﬁtsz.éy,vﬂzczodgz.eyszéy, nle znaydziesz. A tad to ieft miate, kibraci 20G
nadgrodzi, kazdy kwércnik kestybys dagowét dla mitosci:iego, kazde fiéwko
dla Boga wyméwione, kaidy-krok, dla niego uczyniony , ‘kazda rekreacys y
wesolosé dla aiego ptracong. Q.iako to dobry Pén! Uwhize tedy terdz, daki
ieft blad twdy, kiedy zanjechdsz ofiarowaé Bogu -tego ochotaie, cokolwiekei
:Moze §pviat oblecowad, A przecie ty podczas §milsz méwids bylebym tylko
8 byl zbawion; dosyé mi na tym., nie dbém i4 abym byt Swietym. O oszukas
nie! ozdrada! Gdybyé [zczesciem fakim byl Gésarzem Rzymskim, czy pie
byltbys arcygtupim, gdybys Ge oswidczyt, ze nlechcesz utraci¢ kwibtka iakie-
B chocbys utraciwszy go misl do Césartwa Enropeyskiego prayigezyé, calg
Aftyke, calty Ameryke, cals Azyg? Widdzze zapewne , ze wigcéy wizy ieden
kwiat, by tész poloy, swzgledem tych trzech czescl éwiata, nizell wszytkie te
tzy czebei Swiata, wagledem naymnieyszego fropnia chwaly Niebieskidy, kté-
12 lobie mész za nic. Aelior ¢f dies una in ariss tuisy [uper millia. Ps. 83, 11,
lepszy icht 1eden dziéh na przysionkach twych niebieskich, nad tysigce, mowi
Déwid, Al i ci tak garzucim feeli ten, kiéry Ranie na przysionku tylko

Ay = FONGRESRE ) NI (Y ni¢bieskim,
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XXPl.  Luwtego, 129
nicbleskim, niechcigtby weamiin da¢ iednego dnia fwege; za wszytkie dni by
nayszczgsliwsze , kedre sie prowadzg na téy ziemi; cész bedzie temu, kebryby
sig znaliz} wiwigtnicy niebieskiéy , do kedry ty-somiéé niedbasz? Nie watpié
tedy, Ze dl4 Zidnego zysku., kebrybyé tu wczynit, by tész calego §wiata, nie
moZec sie nadgrodzid neymnieysza {zkoda duchowna, keéra przynosisz duszy
Pra€ twe namietnofei, przez niedoskonatoéci, a daleko wiecéy przez owe
grzéchy powszednies za ktdre ty 12k ciescko bedziesz fie mufist wyplicaé
wogniu Czyscowym, Quid prodet bomini i mundums unsverfum lucrotr , anis
W vero [uz detrimentum patiatur? ; '

41 Umwai, ledeli nie foi fie to za to, gdy duszy naymnieyszy uszezés
bek duchowny uczynisz by tész dla wszytkich skarbéw calego swiata, pewnie
daleko mniéy Ge foi, 8dybys 1z urracit, Powiédzmi bowiem prosze, cod po«
moze to wszytke, cokolwiekes zazywal uciech, bogiGw, chwily éwiata, ie:
Zeli ty bedziesz potepion? Rozumidszie ty ze owi Wieley Monarchowie, keds
xzy fie drecza terty, w pickle folge maig iaks zprzypomnienia fobie, owego
{zczesliwego fanu, kedrym fig za Zycia cieszyli na ziemi? ze fig ratuia owemi
fraremi skarbami? ze pecieszenie biorg zowych ddwnych tryumfow Bynéy-
mniéy! Dobro urracone, mi tylko fite do tripienia. A tak im wigkszy byt
upadek ; tym wigkszy ieft ich lament! A nie tylko to, Ale zapewne wedle
proporcyi uciech przészlych y toskoszy zakazanych, bedg y karania ninieysze.
kigry ta wigcey zbytkowst, wigcey fie bankiecowsl; bedzie tam wiscéy gle.
dem fie gryzts az do fzaledftwa, keory t pozadliwobcrami fwemi bardzicy wy.
buc{xs?, bedzie ram ciezéy goreé mufiat; ktdry tu wizcty plasél, bedzie tam
muftat obficiéy rozplywac lie wgorzkie Yy i Incurvabitar [ublimsitas baminum >
& bumiliabitnr altsiudo viroyup Issiz 2,17, Nakezywi fig wysokos¢ ludzi,
Y upékorzy fig wspanialosé mes6w. keo fie tu wysoko podnofil; bedzie sig
tam garbit od owego cigzica mak , ktdre na fobie dZwigac bedzie. Nie watpic
tedy, z¢€ nic nie pomoze cokolwiekes czynit dla 2bogacenia, dla wywyszsae-
nia gtupim fposobem, Rinu domu twego, bo to famo wywyszszenie , jezeli
flracisz. dusze, bedsie wigkszym ucigzeniem, :

111, Vwiz, Ze nie tylko #em prodersr, nie pomoze ¢i nic wpiekle,
2gubienie duszy dla pozyskania swiata; ale ani tu na aienii, nie pomags ci to
D165 oz prodes}. Bo to wsaytko,. cokolwiekei tylko moze dad ziemia, chod.

Y S8 wywnetrzyla wszytka pa. zbogacenie ciebie, iezeli na nabycie tego,

o Iialbys sig na micbespicczeriftwo wydad by ts2 naymnieysze potepienia, coé

X %
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to pomodie? cbsz to ielk o wszytko ¥ Quams dabit' bomo commutationews pro

awima [nar Mat. 16. 27, cdsg db catowick waamid 2o dusze (woier Quid
dobit boma commutationts pro- anime [4a? Mati. 8. 3t Nie tylko’ nie mozesz:
2idnéy zamiany commutatianens dac, ktéraby wyréwnata fzacunkowi utracor
néy duszy twoily, ale and quid commurarionis, -ani cbs 2amiany. A feftze
proporcya by naymnieysza miedzy owemi lubieznosciami zmyflow’, kedremi ie
reraz palielx, y miedzy owemt niepoletemi mekemi ktére bedzlesz ciéepial
wplekle? miedzy temi tw skarbami, y miedzy owym zebraftvem wieczaym ¥
miedzy temi tryunifami, y miedzy owemi przekleftwy ¥ fluchayze tedy tego,
¢o mowia onj potepieficy wprzepadciach ¢ bi gui peccavernnss quid nobis profuse
ﬁ«perbz‘a # any divitiaruws jaltantic guid aanm{rt nobis ¥ Sap. g 8. ci krérzy
gizészyli » fluchdy iak wpiekle naratkaia: cdsz ném pomogi’aﬁPyc’na ¢ albo

chlubienie fie zbogé@tw , cész ndm przynioflo# uwaziles ty to flowo' profuit; |

¢ssz. pomogia, nie méwigt quid prodef cosz pomagd; nie mowlg confers’
przynofi, ale quid contulir mobis. csz: nim przyniofio? Bo: terdz, maige ¥
nedzni iuZ otwarte oczy to ieft wiademoic doswibdczaigeg figtego, oczymy
tylko: miel przed tym wiars flabg » widzg laénie, Zewagledem tych: katownft
wkedre wpadli, wszytkie ich uclechy byly blazenftwem iednym;, za ktore fo-
bie y labtka zgnitego kupié nie'mogli.  Ztad fefk, Ze Chryftus, keory ezefto
trakrowT otéy mareryl, iako na lednym mieyfcw rzekls quid’ proderir homini?

Marci 8. 36 co bedzie moglo pomédz czlowiekowd: a rzekt to wagledem’ |
ezafir prayfzfego , rak chcial tész zoparrzng bcznoscia méwic wagledem czde f

fur niniepszego, quid prodefiy co pomagé ¥ TFakto wszytkie powicksze kon:
tentece t¢y mizerngy ziemt, by tész pomyslne, wxgledem maymnieyszéy meki
piekielnéy fa male; Ze tarieft iedyne rlupfawo fracomwaé ie fobie! Qus profunts
coé pozytkuig twoie arzedy y godiosci? quid prodeffi Korona, berlo, Infula,
pafforal? quid prieft Purputa? quid prodefl nie tylko: poiedynkowa korona,
Cesarska, Krblewska, sle tész triregnotroifta korong Papiéska, fedeli ty dla te:
go: puszczész fie whiebespleczehftwo utracenia: duszy na swdekir Ale rakei fie
dziele tak! Mendaces filiy bominum-in Rateris. PL 61. 10 kiamliwi' fynowie

ludzcy wawhgach Bo oni to fprawuig zeby ultawlcznie przewdzala doczefnosC |

nad wiecznos¢. zktérg ta nie moze miéd naymnieyszéy proporcyl. Nie znayda

fie nigdy rak fralbiérskic whgt, kidreby fame przez fig tak grubo mialy kimac,

rzetdsz nie méwi Pifino » mendaces flatere in filiis bominum » fillaywe wagl

w fymach: lndakich; ale; falfzywi ynowie ludcy wwigach, Bo'ludzie daip
: | - pumySlnic

tu_-vn-ﬁdﬁnﬂﬂ:?ﬂ-hc-wé‘



9 pre’

- Quid

1025

itracos |
tée twi |

emi ie
iérpiat
Zaym ¥
" (egoy,

Prafuit" :
ktorzy |
¢ albo |

rofuity |

confert’ |
igc o |

> czymy’
\townf’
dre fou
czefto’
ying &
ledem
M CZfe
= kon-
- meki
rofunt,
nfuia,
Diona s
dla te:

kei:fig |

nowie
efhosc

nayda |

I&maé:

- wagl |

e daid
lnie

——,

s

_ XXVl Lutego. 123
amyélnie to przechylenie fie-awégi, ak dako im fig podoba fprzeciwlsiac fie by
nayoczywillszemu $wiathu rozumu y prawdy., Apf fuerune webelles Aumini. Tob,
24 13. Oni [przeciwiali fie $wiattu,

AV. Uwiz. Ze lubo o Chryfus powiedzibl: <o pomoie cziowickowi,
Cholby ealy Swiat zyskit ¢ro. praceiez nie deden tylko znayduie fie, ktbryby
Préwdziwie odwhiyl (ie na petepienie, dlarakiego zysku; ale wieln, A wigcéy
teft tych, kidrzy fie potepiaiz nie:tylko -dla mnabyela czescl dakily fwiara, ale
«xaftcczkis a czateczki tak matdy, e fie zplaczem tylko moze otym pomyss
li€, Nie trzeba zeby disbet {pochwyciwszy dudzi gromadnych za ich czupryne,
0§6ft ich na gbre olimpu izkiego , daigcim widzied omnia regna smundi, wizyt.
kie Krsleftwa Swiata; a potym dm wzekd: hec ammia tibi dabo i cadens adorave
765 me, £oé wszytko .d4m fezeli apadszy poklonisz i fie. O fak mnieyszg
czaftka kontentuie fie rak wielu , ¥ tak wielu, mnaginaigc kolana czartu, y ods

daizc my ‘homagium, albo .czotobitnoéé nawet fame! kontentuiz sie, fako

Achab Krdl, winnica pulta; keorg gwaliem wydart ubogieniu, na ogréd fwéy.

;kontentuig sie ubogim Kosciolem; ubogim urzedem, kontentuig sig iak infa.

mifowic Zydzi fednym czerwonym zlatym, y 2atak mata niepozicisgna sie

«od oppreflyi ubogich , .od ymonii, od krzywoprzysigltwas od zdradzieGwa. A
€0 gorsza; ak wiela znaydaziesz tych, kedtym mic nie placa aby grzészyli; ale

faczey 6ni placa aby zgrabseyliz :ORatnie to duz nieszczescle przepowiedziat
Boe nieszczedliwemu Zydowskiemn narodowi, gdy rzekt Deut. 28, Yenderis

SHsmicis ituis in [ervos, © ancillas, ¢~ non erit s .qui emat. Przedadzs cie nie.
Pprzyiaciolom cwoim za flugi, y za niewolnice, y nie bgdzie kroby kupomwat,

Y [prawdzito sig to pod Tycafem ‘Célarzem Rzymskim, kiedy owi nedzni zy.
dzi po oftatnim zbarzenin lerozolimy usitowali kogoby znaledi miedzy Rzy.
miany, cobyich chcist poprowadzi¢ zfoba wkaydaonach, y nie znaydowali,
choéze tak tanio ich »-bo trzydzieftu 2ydéw za ieden fibrnik przedadwéno. Tak
czynig miektsrzy bezbozni Chrzescianie, Wprészaiz sie pewnym fpofobem
czattu, aby ich fobie kupit: a 6n racefy chce zeby go Oni (obie kupili. Widzi
€zatt, Ze oni (zélenie sie kochaia wlubieznosciach, ale iuz nie mogs, tak (3
Wywogtzeni, a czart sig znich $mieie, y pozwald, aby przemyfiami (wemi
fzukali nowych inwencyi do ozywienia lubieznosci iskoby obumarléy, Widzi
Czart, ze ci nieszczesni, prawie sig wogieri iadowitosci rozpélaia, & przecie
fie maia (polobu zemszczenia sie nad temi, kibezy ich obrazili, Widei czar,
z¢ {chna od takomftwa, a przecig im sie nigdy nieszczgsci wkontrakeach, Wi,
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dzi ezart, Ze ich prawle manla porywi zowdy ambicyl, & przeche ufe marrafi
ma takg godno$c kedraby ich ukoila, A tak cosz zyskuis ci nedzni zgrzéchu
fame mifosé bolefng niewolniftava grzéchowego: & przecie nie znayduis kiGs
ryby im placil choé licho za to niesolniCtwo. #on of¥, qui emat. MOWzZe ty
tedy , gdyby$ sie nieszczesliwie znaldzl wliczbic tych nieszczesiimych graész
nikéw: nie bylzebyé wielce glupim, gdybys sie cheiat potepic zrakim koszs
tem * Ach. niezaplaci sig porepienie by tcsz ca.!jm swiatem! Quid prodelft hos
mint, fir sniverfom. mundum lucrebur , animz verd: [wx dstvinenturms patioturt
Y cheeszie Zchyc sie nadgrodzilo potepienie, ieduym grzéchem, kidry rik
aiepozyreczny b albe raczéy, iefich pozyeczny, ale wlamych tylko mekach!

XXVH.. LUTEG O.

Date Domino DEO veftra gloriam, antequam contenebrefiar ¢§ ante-
quom offendant pedes veftvi ad montes caliginofos. Ier.. 3. 16.
Daycie Panu BOGU ‘wafzemu chwile, p6ki fig: nic zmiérz-
chnie; y poki nie obraza fig nogi walze ogbry mglifte.

widt, Colito znaczy na tym w mieylew Daié chuwite BOGU? znacey
L to, aby uznsé wliiny blad, wzbrzydz¢ i nim, oplakad go, uskarzyé
fig nath na fpowiedai y wczynié naleiyts pokute. Be wtenczas BOGU
wracdmy te Chwale,. kidraémy mu edieli obréZaigc go to myélami, so flowas
mi, to uczynkami; kiedy y mysla y mowa y uczynkiem proteftuiemy fig, zefe
my Zle uczynili, obrizaiac go. Do mysli nalezy roatrzalnad famnienie y wys
bada¢ fie ficbic famego, cokolwiek fie zlega ncaynito, Zatowad za to. ¥ pofta
nowi¢ poprawe. Do fléw naledy fpowiadac fig zpokora y zpraiwda. Do uczyne
kéw nalezy wypelnic pokuty y dofyéeayniace y 2bawienne kibre nim (3 nas
znaczone. Patrzée niszmicrng Dobro¢ Pana Bega, gdy od nas iak.dér chee
odebraé to, co mu ieft winno, mialby mowi¢ debysmy mu oddéwali nazéd
chwile odigtg mu, a praecie nie méw1 reddite oddawaycie , ale date daycte.
11, Uwaz. Kiedyli Boe chee zebySmy mu te chwile oddéwaliz Zatdz,
2atéz : anteguam contenebrefcar, poki fie nie zmiérzchnie. a podobno ty tu 1o
zumiesz ze te flowa znacza Ow czas przed smiercia? bardzo fie mylisz, Znae'
€73 raczéy czas iak naypredszy, to icft zardz y isk naypredzéy po grzé hu Bo
iezeli ty nieco opdznisz fie do pretkiéy a dobréy fpowiedai, obdcaysz, 2: na
LozIumie
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rozumie twolm zamroczy fie. y cof ty na poczatku grzéch way fadeiy bydz
wielkim, isk wrzeczy faméy bylo; y czuleé dla 5“‘80 "f_‘cPOk‘fﬁ)’ dulze, y bates
fia, 'y byled trosklisym ; to ty xa cxafem , powoli %“Cz“'“i“‘m pogardzaé, A
gdgi obéczysz ze , chot po g'g.{échu:y :.po’wpdzicr.: fie Wszyt 0 iﬁ‘k pf;@d tym ¥
2¢C na zdrowiu dobtym nie fisie, y dec nic zbywé na prayidcioksch, nie gy,
Wi na applauzach, y Ze€ Boe przez karanie iakie mic czola nie mhrszezy , y
tWarzy zegni¢wanéy nie pokéze : zacznics? powatpiwac, €zylj tesz to éw
grzech ief prawdzimie tak wielkim zhym ml:cc: nauczaid. y wmbmiiz whicbie,
Ze nid. a zatym poftapifz od proftdy nieczyfodci, d'o' g'Wé’h:‘-ovvvnego porubfiwa,
do cudzelofizva, od profiego gniéwn, do rankora niepoceiwie po chiopsku po
grabiafisku fromocgcego ludzi przyfoynych; od zalomi@wa fpélnego , do
miciwey zazdrobci, A tak potym gdy noc (}rafzna zaydzie na rozumie t3r0im;,
nie tylko pogardzaé bedziesz boiaznia graéchu; ale fig fuz raczéy wgtzechach
oélep 2akochész. O iak to rzecz potrzebna, nie pozwala¢ aby fie ten mrok
tak lacno wamegél y roft wgruba noc dufzy/ Prerkész tedy pretke wylpos
wiaddy fie, nie odwidezr A porzug grzéch, anequam contenebrefcat poki fig
mie zmifrzchn’e, Rt

A 1. Uwiz, Tezelié ty nie udaiesz fig rak pretko do pokuty, akobyg
powinien; svieled fig tam grzéchdw nazbidea, toés (4 ofadz iezeli cokolwiek:
mész oftatniéy woli do zbawienia, powinienes ia przynaymnidy czynjé przed
Smiercig. Anteqguam. offendans pedes tui ad montes ealiginofos. “Ale pattz ieno
pactz, wiska na tenczas trudnosé a nieprzewycigzona wpadniesz. Ack biada
mni¢ | bay tobie! ] co za géry wylokie f3 te, keére¢ traeba praebyd, idae
do drugiego ma tamten §wiat zycial gory ciemne, gory gefte, gory priwdziwie
mgly pelne: montes caliginofi. A fakze ty tam znaydzie(z droge, ktorabys fig
do 2basienia puscily Zechcesz (zezesliwie puscic fie wte droge , czyniac res«
tywieys Kaddemu avedle fwly nalezyrodeis sle fie potkniesz y uderzyfz iak
skale WOWsy ofmie, oowe mrudnesd, ze niepodobna 2oftawi¢ familiy fwoig
tak , Zeby wypadiz ziwdy kondycyi y formany, O iska to wielka goray fak my,
2aftepuisca od zbawienia ! Zechcesz fig porednad % zagnicwanemi na cig, ory(y
drugz goray nie bedzielz wiedzisls iak przemiéni¢ zaftarzels nienawigg, tak
nagle wpriwdzing ferdeczng milcéc 3 gwatt to wielki natury, tridnod¢ o
wielka! Zechcesz oddali¢ 65» nal6p nieczyfly ; owe nafoznices ordsz mna gbw
13; iakész to ram odmiénid owe mifoéd wnienawi '

k S tak pretka! Zechiesy,
8dad fis do ufnosei winitofierdzin Bozym, ale oto glra tn naywyszsza, owy

& pamigé -
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smifeé 2es ultawicznie przeciw temu mitofierdzin ‘Bozemu graészyt! Stod
wem; gdziekolwlek fig obrocisz, pedes tui offendent ad montes ealiginofos, Owe
ibowiem trudnofcl, beds bardzo wielkie; 2 ty nie maiac pofitku, nie maiac
jady, mie maigc Swiatha niebieskiego, odrzuconym bedac od niego, nie bes
dzlesz widzikt [pofobu na zwycigzenie tych crudnosci. 7
AV. Uwii, Ze gory ciemne, ite to f§ wiifnle, miedzy keSremi fie
(gniczdza L.otrowie. 0105z tedy drugie {awne glupltwo, y lolenne [zéledltwo
wktdre wpadi(z, dezeli pokute ku smierci odktadifz. bo ram dopiéro cheelz
wubespieczyd .o zbawieniu dufze twoie; gdxle miczliczonych el tych, kebray
.czuwaig na podréia twoig, aby sk czarci, {ba y fami czarci, iiak fotrowie
przyleciell na wydaccie ity. O iak wielkg moc beda mieli .owi pickielni nie-
preyiclele twoi, miedzy przerzeczonemi rak cigszkiemi itrudnogciami. kedrzy
«<ordz filnieylzemi fie nad robg Ralac, awmiwlaé :beda; Ze iuz twola owa noc
iprzyleta, o kededy ChryRus rzekts wenst nox , quando nemo potest opecari. loan,
9. 4. Przylzta noc, kiedy {uz nicht .niemoze robic. perfawadowaé ci przez desy
perackie mysli bedg, ze iui wiecy nie masz nadzieie ; iuz nie masz (posobnos.
«ci do zbawieniay Zeé iuz swpidl wich rece na cafe wicki. Ach obiczie teriz,
na coé wynidzie, iez¢li odkladdsz da¢ Bocu chwale. Pros P. JEZUSA, aby ci
pozwolil, isk .naypredzly optakiwac grzéchy swoie, a ftaray fie zawczalu rde
wnaé y skopywac owe gory. kidre przy -Smierci mész przechodzi¢; ulacniac
owe tradnoscl, kere sl tamowaé maig droge zbawienng,

XXVIIL. LUTEGO.

Omme gaudium exiftimate fratves mei , cim in tentationes Varias in-
s cideritis, lac. 1. 2.
Za wizelkie wefele miéycie to Bracia moi; gdy wpokufy réz-
ine ‘wpadniecie.

wiz, Tryb y obyczdy dziwny niezliczonych ‘Chrzesciin y zadumiy
L fie. mOwia ze nic otym nie watpis, Ze na ziemi prawdziwe Blogofias
wienftwo ieft, wiele ciérpiéé. A przecig, kiedysz 6ni wiecey pigks
nych wotyw {rébenych wiészaia; iako gdy albo wzrok Rracili,albo stuch &cé
A ko ieft taki, kedryby pielgrzymowit do Loreru, za to, gdyby odebrat des
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w dword zTaski Kidlewskiéy wypddl? Kro' nadaie Klésztoty £4 65 2e feft ziav
kiéy godnodci zrgucony? keo ieft, kidryby folenys iakg rocznice pdpr‘awqwéi{
tego dnia, kidrego' znaczne iakie nieszczescle go potkafo ? raczéy fig ma' tem
dziéri %a dziéd {mucku » nizeli eryunifui  Al¢ czertusa fig fo tak: dzieie? nie
moze fig ria to inaczéy’ odpowiedziéd, tylko' ze owa wiara, kebra' maig ceriz:
Chrzestianie, bardzo uligpits od Zyswosci ddwnéy: Disiintita. [unt wevitates, &
Sibiis biominiunr. PL 1v. Umnieyszyly G préwdy’ od Guém ladzkich. Idzied
dobrze wiarz, isk drogd moneta, ale iz nie taka), iv# iak moneta wytarta, obs
cgta.. Oberzneli te monere fyowie ludzey, gdy powicrzoriego fobie tego skar’
by Wiary Swigiéy od' Przodkésw fwoich od SS. Apofiolbw [ ktzys sbans
Laudentes & confpeitu concilii &/ zli welolo od arzedu zniewszenis gloriabanturs
312 trebulaionibus , i infirmitaribas, i cracel Chlubili fig witripieniacli; wchoy
robach » w ke<yzu? | wealosel nie dochowali, odcieli co'wnim bylo' naywy
bornieyszego.  Fo naywybornieyszegs y naydroszsZego swskarbie wiary iel'y
rzadzic fie wiary wiycin'y wuczynkach Zgcias  Tud to ulaie w wiclw Ghrzesy
cianach »nle wiarg fig rigdzg, ni¢, ale apprelien(ya, zdaniem (woim ,- chucizmi
y tym cd iedynie zmysfory podléghs Y praeto naprzdd méwi lakub Swigtys
Exiftimate, migycie 24 to; tak fgdzcle, takie niech zdanie wasze bedzic, Trze.
ba tw dzidliego rozumu, wisrg wzmocnionego , iezeli fig nie zdobedzissz nat
1o aby& fobie wyperlwadowst to, co preeciwnego ieft Zmystonys to darmoy
tof 2ginal.  Rzgdd fie ¢y tym ¢zego cle Chryftus nauczyl; Keéry ufianmi femi
wolds ge test biogastaw fony kedry wigcéy C.€rpi ; r2gd# fig ty Piotreny Savigs
tym; t2adz figty Pawlenm Svisiym y rzad? G 1Y €Z¢g0 Zdrowy rozuth maus
c2f 5 Ze przeciwnodc zawiérs wlobie omng Landium, vilzelkie swelele; o niech
tam $wiat glapi nsuczd inaczéys iak chce, ;
1. Uwat. Ze weftle, ieft zdobra obeciiegs) Y prieis przeciwnoscl mad

Iy Ge feacowad za wiZelkie wefeley bo' affualirer akeualnie, ninle, zawiéraip
wiobie wszyrkie dobra, A ktdresz 1o dobra? Honelum, usile, deleSabile, Przyss
toynos¢, Peytek» Roskosz, db tych fig rzech tzeczy §ciggais wizytkie do-
bra. Pzeciwnolci tedy; maprzéd 2awicralg wlobie to, co przyfoynego fet, I
Naprzod ze nés czynig podobnemi dp Chryftu(as fprawuige” zebysmy jug ne
nofli na fobie a_!fraz'u'_z?emxb'z'ega*, ale oby % pickiesks, vion Smayinen tevieni, (ed
smaginen Calefiis hominit. 1. Cor, 1y, 4v to ieft nie czlowicka ftarego, grrély.
nego' Adama »ale czlowieka nowego, famego Chryftufa na fobie wyrszali. [t
Druga Ze praeciwnosct, wydzielaig nds ol ludzi, wywyszszaig nds od polpe's;

twa,
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twa, miedzy kidremi nie znaydzie fie taki, kroryby fie zdobytaataki ake mefiwa;
wielkich to tylko Rycfrzéw ieft ake, chlubié¢ fie zblizn y rin dla Cheyfufa pod.
letych. Ego fligmeata-Domini Jefue, in carpore meo porte. Gal. 6. 17, 14 blizny
P, Jezusa na cicle moim nosze. 11l Ze nés utripienia wynosza nad fame
Anioly, kidrzy nie maigc ciala, nic nie megs ciérpiéc dla Bosa. Aniolowie,
f3¢ oni snduts decore, ubrani ozdoba wedle owegot ommis lapis pretiofus, opei
vimentum tuwm. Ezech. 28, 13. Wiszelki drogi kamish, odzienie twoie. ale
nie (3 obleczeni Wmeftwo, wow funt induti fortitudine. Bo ich kamiénie dros
gie, nie (3 wyrobione y wypolerowane prics ich: iak nasze; gotowe od Boga
avzigli przy ftworzeniu {woim. Ten tylko, kiory dla Boca nie'boi fie fpotkaéd
by y zémiercig, stusznle odbites te pochwate , Ze fortitudo ¢~ decor indumen:
tum efjus. Prov. 31. 25. meftwo y ozdoba odzienie iego. :
Tesz przeciwnosci zamykala wiobie to co pozytecznego iekt, I Bo
wtile poiyreczne, zawisto natym aby y oddélato zle, y przynofito dobre. Przed
ciwnosci zas oddélalg zle, bo gladza nasze grzéchy; y lZeyszym czylcem {wos
im, gladza tész y karanic. Convertam manum meam ad te, €&~ excoquam ad pui
vum [coriam tuam, V. 1. 25. Obrdce veke meoie na ciebie, y wypile do czyfla
Lnielice twose. [ Bibl. Pol, PatrisWujek } 11, Druga Ze przeciwnosci wykorzes
niaiz wyltepki, ofobliwie amorem proprium, milos¢ wiilng, kibra nis ucs
poftepowac {obie glupie, po dziecinnemu raczdy niz madrze po mesku. Seulsi
#18 colligata eft sn corde pueri, & virga difcipling fugabis eam. Prov. 22. 15,
Glupftwo zwigzane iest wiercu chlopiecia, a 1dzga karnodei wypedzi ie.
Zdrugiéy strony przeciwnosci przynoszs tész dobre. 1. Neprzed pragnosza
dobro wialne Incypientom albo zaczynaigcym doskonalosc; gdy to iprawuia
Ze ftworzenia grubo fie ztobg obchodzgc., odpedzaig cie od ficbie , 2 nape«
dzaig cie do BoGa , iak owi Egipcyanie przesladowcy Luda BoZego, Urgebants;
eLgypiss papulums de serra exire veloener, Exodl, 12. 33, nalegali, aby zzie:
mie swyszli {pieszno. 1] Ze przynosza Dobro Preficyentom , albo poftepuia-
cym wdoskonalosci, czescia doskonalac rozum, [ zkt®rym fig to dzieie, co
‘zowym Przybytkiem Pafiskim, wkedrym fie arka Pafiska chowala ; wdziéd
bowiem okrywit go oblok; a wnocy dogrzéwit mu ogiéd. per diems operichas
silud tabernaculum nnbess ¢ per noltem quafi fpecies sgnis. Num, 9. 16. We.
" dnie oblok powodzenia, wnocy ogién utrdpienia | czescia doskonalgc wolg
kiéra na wzér winnéy macice wtenczas wigcéy pozytkuie , gdy i3 bardzicy
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.podiete. Sicut abundans
.conifolatio nofira. 2, Cor. i, 5. lako .obfituia. ciérpliwosci Chryftufowe wnis,

XXVl Lutega. 119

Toan. 15. 2. kaids latorofl .omwoc przynoszace wczyédl, Aby wiecéy pozytku
przynioffa. Il przynosza przeciwnosci y to dobro kedre.ieft siifne doskona.
dym. gdy ich bogacac 2zaflugami, bardzicy ich {polobiy, dozlacuenia fie z Bo-
,Biem, 'przez doskonats kontemplacys. tak rzeczono lakobowi po owym pafo:
waniu fie z Anfolem,  Neguaguam, Facob agpeildvieur Nomen tnum, [ed Ifraél,
[ boc eff widens Deum] Gen. 33, 18. Niebedzie fie iuz Imie twoie zwalo
lakob, ale Izraél widzacy Boga, Zamykaia tész deleftabile, ro, co toskoszne:
8o icft. L 'bo fa znakiem przeznaczenia do Nicba, atak praeciwnodel karmig

nadzieiz zaplaty, Multo i‘empove anon finere pescatorsbus ex fententia ageve, fed

Ratim ultiones adbibere, magns Beneficsi eff indicswm. 2. Machab. 6. (2. Dluago

nie dopusci¢ grzésznikom wedle-upodobania 4y, ale zariz ich kirs¢, wielkic-

80 Dobrodzieywa znak ieft. ‘Wielkiesz to Dobrodzieyftwo ieft Predeftynacya.

DabrodzieyRwa, bo cale 2¥.aski dane, Wielkie, bo dnne wszytkie wrgledem
tego {3 male, 11, bo {a znakiem. ey mitosci ktOrg Boe mé ku duszy ftrapio.
ney. Quems Deus diligi , cafigar, Hebr, 11, 6. Kogo Boe kochd , tego. wkat-

nosci trzymé, I, bo (3 znakiem ¢y milosci, ktérg m4 Dusza ku Bocu. Omns
tempore diligit, gus amicus eft ; ¢ frater in angustits comprobatur. Prov. 17. 17.

Zawsze kochs, kro przyiscielem ieft, y bratem fie ko wyswiadezd, w uciskach.
1V, bo Bog umi¢ oftodzi¢ tylisc {posobami dzizunemi te gorzkoscl dla Boca
Paffianes Chrells in nobis, ita & per Chriflum abundat

tak y przez Chryftufa obfituie pociecha nafza. Patrz, ze pociecha ieft proporcy.
onalna ciérpieniu, Citrpienia chryRusomwe , pociecha Chiyftusowa, Przetdsz
dobrze fie .mdwi, ze’mwprzeciwnosciach znayduie fie Omne gaudium, bo fie
znayduig wszyckie trzy dobra, Honeftums , Utsle, Deleabile a niby wieden fnos
peczek mitry 2mwiyzane, A iezelisz tak ick » nie dayze fie wodzic od apprehen-

Ayi glupiey, "nie day fie wodzi¢ od apetytu glupiego , ale fic day prowadzié od

dyskuriu madrego, ktéry fig tm przelozyl. Exifiimate omne goudium, {zacuycie .
fobte za wszelkie wesele, Patrz, y uwéz dobrze, a obicz: ze nie masz nic fza.
cownieyszego na ziemi, iako ciérpidé,

111 Uwiz, Ze wszytkie te dobra tak wielkie , nie pizychodza temu,
kebry réz trefunkiem zniefie jakie utrdpienie, ale cema keéry wezeftych urrépies
niach byws, Przetész nie momwi S. Jakub: gandium exiftimae fi 10 tentarionems
aliquam, [ed i in tentationes varias ingideritiy. Micycie {obje za wszelkie we-
scle iczcli wiedng iakg pokuse; ale iczeli wpokusy rézne wpadniecie. Czym

' wyuczent
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wyuczeni Swiecl, proGli Boca, Zeby im nie uliyt tak fednego krzyza, Zeby
ich innym kezyzem nie oblozyl. Y owszem- iedeli uwazész re fame kizyze,
nie tylko powinny bydZ liczne, ale tész rozmaite, bo Bedzie taki co zniehie
ghosobe; ale nie znefie upokorzenis, Dimghopak znielie upokorzenie, ale nie
aniefie choroby. ko tzk ezyni’, ten nle doswiddczy fie wszelkiego wesela,
Wszelk.ego wesela dodwiddezy fiz ten, kiory umi€'zoelié wszytkie utedplenia,
choé miedzy lobg przeciwne, Tranfivimus per ignem <& agam, & eduxiffi
nos in refrigerium, Pl 65, 12, Oyild ¥ woda lg [obie przeciwne; przeciesz
przeszliSmy y przez ogidlh, y praez wode » y wyproswadziles. nas Panie do
ochlody. : _ ; ‘
17, Uiz, Ze S.Takob auszyckie przeciwnosel <biéra wkupz pod fle®
wo Pokns 2amykaige tak te Pokusy kibte lig zowia Probamones doswiadczaniay
iak te pokusy, kidre' fie zowia fedufiones zwiedzienia, Picrwsze zwyrazndy
woli Boskiéy pochodza; drugie 2dopuszezenia tylko Bozego. fednalie y te ile
dopuszezone . przecigz nie co'innego fo tylko dosmwiadczenia takie, Bo Bog
pozwala psu !zuz»ek:;j na cig » ale nie ukalié cig, iezelinie cheesz,  Preetosz ies
zeli ty y te znofisz ftatecznie, mész y wiym [zacowac [obie omne goudium, dia
wszytkich mrzech prayezyn wazubysz polozonych.: Iuzci nie ile pobudzalg do
zlego, bo tym respekrem zawsze fig niermi wrzeba brzydzic,, ale ile (8 okazya
do utdrczki y zwyclsftwa, tak jako'y Inne utrdpienia. Lubod te pokuly wiym
fa pozlyrccznieymf, ze cle pokotnieyszym trzymaig, & p’okora fundamenter
teft wylokiego budynku Duchiownego. Infirmitas gravis, fobriam facir animams

Ecel: 3. 2. Pokufa, iak-choroba cigszka tizéZwg czyiii dusze. Pokufw izl ro' 8§

choroba: cleszka; bo znawry fwoi¢y moie przyprawié dusze osmiesc,. iczeli
fie mocnemi lekarflwy nie zabiezy- : _
¥, Uwis. Ze nie masz ty {obie (zacowad pokus za wszelkie wesele, omnr

gandivm , gdy ty waie fig Am wdaiesz, ale gdy praypédkiem na nie napaduiclz, |

i in tentationes wicideritis. Bo iezeli bedg pokuly diabelskie , mész ich fig chros
nic fak niozesz, co rzecz lawna' ieft. ledeli bedy pokuly takie, kidre do imies
nia przeciwnosel nalezs ;0 te mogesz fig ftarad, ale nie zazissze, Zrtgd Dawid
podczas mgwits sribulationem ¢ dolorens suveni. Psi 114 utrdplenie y bolesé
znaliztem, bom fankal A podezas méwits tribulasio ¢ anguitia invensrur

me. P 118, ureSpieriie y ucisk znalazly mig] chiociem ich nie faukal. Ale nie |

nader dobre (g te utrépienia, kedrych ty fzukész, Bo ponicwdzes ie {obie obraly
g0 tész lekkie la;  Te (g dobre y wielk ¢y zaflugi, kiore cie (ame znalazly. bo

g
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e bardze dolégais, bo wznaydowaniu ich niebylo #idngy woli twoiéy, Przes
tész uwhz y obicz, Z¢ wpiérwszych urrapieniach uznitci Déwid bolesc, ale
wdragich nie lada bolesc ale oriz y.udsk. lezeli fie tedy y wiych drugich atrée:
pieniach (tawisz meznie; &1 0z tesz 14 masz doznaé wsaclkego wesela: omne
gandmms. Wszak wiész iako .naucz4 S. Jakub, Probatio fide: patientiam ope:
‘ratur, patientia augenms opus perfelium babet, Doswiidczanie wiaty {prawuie
ciérpliwosé; 2 ciéeplimosé mé ncazynek doskonsly. Ale fieto przgkiadzé ba-
dzie w Medytacyi nafteppiacéy, zebys gdy bedzic rok przefkepny zachowil i3
febie na dziéh nafiepuigey; a kiedy ieft ok zwyczayny, MOZEsL la iczelic fig
podobi, praylagczyé do Medyracyi dzifieyszéy. '

XX LU TES O

Probatic Fidei vefire patientiam operarur, patientia quten opus per-

fedum haber, lac. 1. 2.
- A

Doéwitdczenic Wiary walzéy ciérpliwosc {prawnie; -ciérpli-
wosé zaé m uczynek dofkonaly.

¢ Tawii dlakeoedyli preycayny nebpiente preynof wszytke dobro [ atak
A ) wielkie, iako fie wwyszsazéy medytacyi przeloiylo | dla.céy przyezyny:
2 ze ci daie ciérpliwos¢, Probativ fidei veflra pstieniiam operatur. zebyé
225 todamo poznal, fakto utripienie przez ciérplivasé praynofi wszytko doe
bro, wprz6d uwéz iakli ci ucrdpienie daie ciérpliwosc? oto wyrabiaigc-is zwols
na: .operatur. lezeli kebra cnota» tedy citrplimosc zwolna fig nabywé, Bo nae
tura ieft bardzo przeciwna ci€rpieniun; zawsze fie opicr, zawsze fig fprzeciwid.
Y przeto priwda iclts e fie nakéniec matora ciérpliwoscia poskroniis ale za
.diogim dwiczenlem (ig weidepliwosei. Ucz figdak cheesz o ciérpliwosci. fzpes
kulay onify iak chcesz, bierz do glowy wszyckie racye, keoreby zachgcaly cie
do zamifowania wwcierpliwosci; nie nabedziesz iéy nigdy lepiéy , izko Cwiczac
fie woaby, Nie flyszyseie ty tego, co napifino o Ghryltalic, kbry¢ -precia
umiat drogi do wazytkich cndr; a przecie cam effes Filius Dei, ardicit ex 15,
qua paffus eft s abedientians. Febr. 6. -Bedac Synem Bozym mauczyl fiz zrych,
co ciégpié{, poﬂuszcr’s&wa. Pofluszedfiwo , znaczy ta ciérpliwesé, od Boea
Qyea praykazana, znaczy owe wedle Woli ‘Oycowskidy rezygnacya fwoie na
krzyé y na wszytkie praykeo$eis na wszytkie.crudnosci, Do wyuczenia fie tedy
' e T i R ciérpli:
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cierpliwoscl, traeba byfo grakeykis, trdeba: bylo' wykonanta iéy Cheyufowi;
bo tak doszedt owéy umietzenosciinie tjlkorpofpolitéy, ale tész ekfperymental.
néy zdoswiddezenia whilhego: kedty e i ghe paffu; eft , Rat e mitofierniey.
fzym kw ném nie tylko oy afekren: diwnym Kcgrym' unofit nés, racowat
nis, ale y owymy afekrem: nowyn po Weleleniu {woim , kréryim ochotniéy te.
réz unofi nés y ratuie nés, tenie Syn Bozy, gdy cialo ludzkie wzist na fie. Nie
trzeba tedy , abyé ty zadat téy cnoty naby¢: drogs: facnieyszy, iako przez pras
kiyke . przez wygonanie ciérplinoici,. przez cwiczenie fie weicrpliwescl, Ty

chronisz fie wszytkich okazyi ciéipieniay fzukdsz wygod, [zukész applauzéw

cheesz zebyc fie wszytko powodzitor wedle upodobania twego, @' przecie
chcelz bydz ciéepliwym,nie moze to bydz; Iakze o ty cheesz Rad fie prawdzis
wym zZolni¢rzem chryflusowym bec wszelakich prob’ Zoltniérskich ¢ Znalszls
zeé ty kdrego, kibryby zoft4t dobrym zolniérzem, y doswiadczonym, zfame.
go cxytania kfiyg Zotniéuskich? nigdy. zoredem wreka nie zkfiege Raig fie
Kawalerowie: Ztad fami nawer Synowie Kfigzecy, gdy chea polac nauke wog

iowania, nie tylko przenoszg fie do Obozu, ale zaczynaly od' nayniszszego

fopnia Zolniérftwa, iak y drudzy wszyfcy, y tak idg do wyszszych y naywyszs
szych fz8rzy. Anie wicsz de tytze militia eff vita bominis [uper serram ¢ lob. 7,
1. Zolniéiftwem ieff Zycie ludzkic na ziemi. Bardzo fie tedy mylisz, iezell ro-

zomieész Ze ig poymiesz y iezeli cheesz ig poigé, prdznuige, nic nie robizc,.

labora ficus benss muiles Chrifli. Thim. 2. 3, pracuy iako' dobry dofniérz chrys
ftusow. Trzeba fis znaydowsé wzalidzkach, trzeba fie Znaydowad wnaias
zdach , wszturmach ; irzeba przez wicle ciérpienia nabyd OWego wytrzymania,
owéy meiney citrpliwocl zotniciskidy. Probasio fidei vefira. patientians ope-
ratur, :

1. Uwiz. Zeim wiecy ty wyerzymulesz,, tym lepidy fie {pofobisz do’
poiecia ciérpliwesci téy pozadandy cuoty , wkidréy fie zamyké, iako fig rzeklo,
omne gaudinm, wszeikie wefele, ¥ przeto niedziwuy fig, ze fie ify daie to
naywyszse elogivm y pochwila, Patientic opus perfolum babes, Giérpliwosé
mi dzifto doskonate. Iedeli cierpliwos¢ mé4 wszytko wesele', toé'mé wszytko
dobro, omue bonum. lezeli mé wszytko dobro, toé m4 dziéko deskonale.
Opss perfe@ium. Luboc to amo elogium . zinnéy racyi nalezy ciérpliwodci: bo:
12, m& Perfeverantiam wytwanie. Wytrwanie, to daie doskonatosé wszytkim
fprawons, te tedy doskonatosd daie y cieipliwogé. ta bowiem' zwyciezd, owe
olobliwy pszeszkode do wytrwania, to ieft owe melancholie ducha, ov;{c gc;rz;
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koSci zmyfféw.  Preerdsy dobrze uwiz, ze fie nie’ mowi aby’ ciéepliwosé rod
dzifa y wyrabiala dzicto doskonale’, zeby wyrabiata swytrawanie wdoskonatym!
dzitle y ale baber m&: Bo wszjtkie inne enoty, rodzy y wyrablaig' wytrwanie;:
Milogé poska: wytabid' wyttwanie¢ facre wdobrym.: Pofluszédliwo , wyrabi
wytwanie, Pokoray wyrabid wytiwanies Nibozeffiwo »» bardzoci dopomiag4:
do wytrwania, Ale ci¥tpliviosé ; wliscimie méwige; nie rodzi y niewyrabis wys
twaniay ale i€ m4 fame wilobie. Bo ¢85z to jeft ciCiplivosé? ieft to' rodzay
WyttWania,; ale wytrwaria meznieyszego wyttWania Zywszego» to jeft wy4
twaniz wdobrym' a trudiym.  Trudniéy weitrpliwodci wyrtwacd 1z winnych!
cnotach, Patszze vedy, ze cicrpliwosc m/ Az @’ doskonale ; bo' mj wiobie ko
Tones Bo'albo' ty praez o flowo Opus dzitlo, bedziesz rozumist wpowszed
chnosci dzitlo, to jeft , caly biég dycia twega ( wkebrym tész fenfie, rzekd
Chiryftus do Oyea fwegos apis conftmmavi, ghod dedsfli naiki st facerens, loan,
17. 4. Dzielo’ wykonatem , kiores mi dif abym' czynit’ ) albo bedziesz rozus
midl, wlzezegulnosch dziéis ( wkebrynii fenfie brat tész Chryftus;, gdy rzekf’
do fwych przesladomcaw » Propes gued opis visé lapidaris® loan, o, 32, dla
fakiegssz' dzitta mie kamienuiecie? ) to zawsze bedzie préwda; Ze patientic’
opus: perfelum baber, Cicrpliziosé dzitto m4 doskonate, Bo'y wzgledem biegut
Zycla twego . cicipliwogc powintiaci bydZ wyirwaniea oftatecznym, y wagles
demm kazdego tWegosuszezegulnoscl uezynkw dobego » cié‘r'pliw"oé’c”p"c;'\avihn=|331i

ydZ wytrwaniera “wyczaynym. ¥ owszem bez cictpliwosci nie mozesz nic:
¢€zynic tobie podytecziiego, bo ani Bodx kochaé'nie mozesz bez cierpliwosciy
ani bydz p‘oﬁ"usz:aym' bez ciétp!iwoéci‘, ani Bydz"p'ok'om}‘m?bc'z” ciérpliwose
ani naboznym: beg ciétpliwodsl, & rak, gdzie fef¥ ciétplin o5, dofatecsiiy, na
mieyfew wszytkich: enor; tam beg ciérpliwosci niebedziesz mist
wney. Y pod czas »wiele ty dobrego' uezyiiisz, a' porym’ fraclsz nagle' wszyr

R gus cuffediunt mandasa Dei. Apoc. 14 23 Ten,
Ioft; kuGiay firzegy praykazan Bozych; ‘
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Deiis meus es tu, ne difcefferis o me, quoniam tribulatio proximg efls
quoniam non e gai adyuwer. PL. 21 12,
Bogiem moim ty iefteé, nie odftepuy odemnie, bo ucigzenie
i blifkie ieft, bo nic malz ktaby ratowal.

A wii. Zete flowa Swiete, midlbyé mitc zawsze wuscliéchs uwhzalas

méwil ie w Ofobie umiéraiacego, A kiedysz méasz wigksza potrzebs
3eby BCG twdy, nie oddalél fie od ciebie, lako wtéy tam oftasnicy godainie?
{ uwaz ieno g od nidy, wszytka wiecznosé zawifia, albo nadgrody w niebie,
albo karania wpiekle.

1 1 1. Uwis. Zesmieté zowie fig uoigieniems bo Ona deft nicizkim zes
1 ‘ braniem wszytkich uciskow, kibrekolwick fa na swiecle: Wielka cieszkos¢
1 il ieft wygnanie, sle Zaduego wygnenia nie mozesz miec wigkszego nad $miexd.
gl 1 it I+ po kedrey nie mész wiecey Zadnego mieyfca na siemi, Wiclka dolegliwosc iefk
Uw ML 8 e fraci¢ znaiomych , (raci¢ konfidentsw, firacié krewnych tobietak milych. A
il [l - Smierd o odbitra to wszytko. Wielkie uupienie zbankratowad, y zialney
1 e wypasc fortuny , Kapitaly potraci¢; a smietc, anic iednego nie zoRawi fzelaga,
i I : y owszem zdobrami wyzuie cie 2¢ wszytkich uftug, wyzuie cie 2¢ wszytkich
Il urzedéa , awyenguic cle ze wszytkiego mitszkania, Wielkie utripienie ueracié
zazywanie tak mile zmyfiésw, utracié wzrok, utracié fuch , utracic mowe, &
to wszytko tracisz przy gmierci. ~Przydéy nad to choroby bolefne , ktére fie
g towarzyszy zimieccig; oWe ckliwosci, gotzkosci; gotaczkis konwulfye. Ale
| nade wszytko, Smierd ieft pryrutowsna uciazeniem, bo przynofi zfobg te utrd:
‘ pienie, keére przewyszszd wszytkie inne purdpienia, iakich tylko ko dofwiad.
Bt 1 czy¢ (ie moze. A kedresz to uirdpienie? Cwa meczarnia , Ko zadaie zfe
} | Jumsnienie. O iako to, ckrutne bedzie przy émierci! Cur timebo in die mala?
L, czemu fig ba¢ bede wdnin zlym? pytéd fie fiebie Diwid Bf, 48. 6. wniquita
calcanes wes cireumdabic me. Nieprawosé plecy moiéy otoczy mig. Ta niepras

I ‘ | wosé (zte famnienie ) kedrg ty terdz, ze tak raeke, pod piety traymasz, kto+
1l 13 gardzisz, kibrey nie uwazészs kiéra {obie za nic nie mész, pokézec sie przy
| émicscl, iako olbizym, kidry cie zewsged Ruachem Scléne, deiekboléw@ek sie

' .obrbcisz,

I. 1 |ie tobie, dakobys byt bliskim §mierci; gdyz whiénie . Psslmita wys . |
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obrocisz, nle obkezysz ween cass nic inszege tylko twe gradchy; Odpadiige
tam odmy$li wszytkie ucieghy, swszytkie zyski, wszytkie chluby, a tylkoé sig
ftawiac beda na oczy nieprawobci, Chciéyie reréz trochs rozzvidzyd , a- (zczés
12¢, nie wzobki: krorsliby to byla ta nieprawes¢, kidraby cie przy Smierct
Eardziéy whpi¢ miata; abys sie od nity bronit, albo iz wfobie naprawit. Nie
gardZ niy nie gardZ; bo- wtenczas nie bedzie tak fak terdz, Terdz mozesz pa<¢
niekad dokézad tego, aby cichy byt ten pies, to ieft fumnlenie; rzucaize mu
chleba fzeuke iaks miodem ssmaszezong, dla izkity iego zabiwki gliszezge
g9, pochlébuige mu, wméwiaiac nieiako. wniego ; ze 6w grzéch wloslisy nie
feft cak plugawy, iako go maluig: Ale weenczas, nie bedzie uk, Wreenczas
pozndsz bardzo dobrae ow grzéch 2a takiy iaki ieft 2e ieft uczynek bardzor
aly, dziwowisko brzjdkie. A zdrugiéy firony nie bedaie tam paftwy z4dneyy
kiérabys dét temu pfu. Bo inZ nadéydzie dzidh dokonania.  Dies Sinitionis,
Eccliv 40. 2, skoficzone konmerfacye » skoficzone bankiety, skoficzone lowy,
skoficzone rozmywki, Zaczym ofadzze ty, icdell glodny ten pies na tenczas,
opusci- wycid firasznego? A cheeleze ty préwdziwie ukoid go? wypedz falg
saypredzcy zferca, fous tego, to iefl grzéeh. Bo inaczéy oiakeci famnienie
PI&y Smierct dé poznad iasnie twoie fzéleiwo, twole niewiernosd, twole nieq
wdzigcznosé, twoie lekkomysinosé ,: twoie juz nigdy niepowerowang zgubgs
Tento ten ucisk nad wszytkie uciski neywieklay, owo zgryzienie {umnienia.Tns
ser tribulotiones bumana animq,nuﬂa- major eft .quam confcientio deliGorum.S, Aug.
Miedzy utrbpieniami dulze lndzkijéy, 2idne nie ieft wisksze, iako fumnienie o
grzéchy. A to nigdy nie bedzie wigksze, fako przy Smierci, kiedy iuz dufze:
2blizona do Trybunatu Boskiego, obéczy przed fob: zagni¢wanego Sedzicgoy
obiczy -oskarzycielow, ullylzy skargi; czué fie bedzie zkazang.na polos kas
fom piekielnym, . =y

. I Uwiz. Ze to utibpienie bliskie ief¥, proxima offs a podobno bagg
dzi€y bliskie nizeli ty wierzyé mozefz. Dla tego to ty zwykles: malo fig bsg
$mierci, Ze zawy'ze ig fobie imaginuiesz izkoby daleks, A cheeszie ty wie
dz1€¢ iak téiz bliska feft miferc? lak bliskie f# owe przypadki a'bo natury, gl
bo trefunku, albo rady otwym zycin, keére moga kaidego momentu §miere
¢l fprowadzi¢. Fodobno wro dufilz, ¢ wieka darskiego, Zes Zywy, zes file
ny? nie dufay & temuy bo smieré um & twafic rak wimnlodego, iak wﬂaﬂgoﬁw
Przeidsz wiedz otym ze¢ Smiceé zawsze uzbroiona e micczem >y }'u-kicm"-
Gladium [uum vibravis , arcum [ums resendis, Miscz (woy wyciagneta , Yk
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dwéy napieta. Mieczem godzl na ftarych, kedrzy nie mogs fie:duz bronié. Eni
kiem zmiérz& do mlodych, kedrzy nie zmogs uciekaé. Ale daymy -to, zebys
defzcze mist dtugo zyé. Jakie dlugo? piecdzicfiat lic? nie byltofzby to dofyé2
fzeicdziefigt? nicpewna to, fiédmdziefrar? nie fpodziéway fie tego. Ale chods
by y tak bylo; manquid nen paucitas dierum tuorum finietur brevi? lob. 10. 10,
izklisz ta trochs dni twolch, nie skoficzy fie wkrérce? A nie widzisz ty, Zeci
lata odlatuig pretko? wizak to pewna, ze naftepuigce nie bedg dluszsze nad
te, kedre juz przeminely, Ale obeyzrzyi ieno fie na wiek przepedzony, a oba.
«czylz czy nic byl dotny. Dies mes velociores fuerunt curfore. fob., 9. 2. dal
‘moie pretsze byly nad bieguna, Bo Kurfor, by byt nayfilnieylzy , mufi przecig
tedy .owedy zaftanowic fie,  .odetchngd fobie, dako czynit y {im Herkules,
dopelniwszy fwych krokdéw, kidre porym daly wymide na faie.  Ale ¢zas nid
gdy fie nie zaftanowl. .Cész tedy mész czynié? Nie tra¢ marnie czafu. .Czym
pradzéy rozporzadz gycle twole. Vafs sransmigrationis fac tibi.sTet. 46, 19.
WNaczynia odeyscia swego nagotay fobie. Kiresz to naczynia? wylpowieday fie
tak , fakobys “cheist to nezynié przy $mierci, poptaé isk naypredzéy twym ubo.
gim kredytorom , poptaé Kosciolom , puptaé Klaszeotoms -wypelaiy pis lsgata
telamentow , iezell misz jaka nieprzyiszfi , kedra cie tucbuie, odetniy ia, od-
rzué ig, pomiarkuy e fak naypredzéy dakim tylko mozesz pogodzeniem, chog.
byé fie zdato zayms twey repuracyi. gdyz, ponieéwdz, dni fa kedtkie , pie trze
ba ich traclé. Quis enim defpexit dies parves. Zach. 4. 10, Ktdsz bowiem
swzgardzil dnfami maiemiz ;

Y dV. Ywis waoftatek, ze §mieté nie tylko feft .utripieniem, wigkszym
mnad wszytkie, nie tylko naybliszszym, ale ,utrapieniem bez ratunka, Non eft
qui adjuver. lezeli wienczas Boc nie bedzie ratowél; biada tobie, Wizyfcy
[przyidciele , tobie terdz tak mlubieni opuszcza cie. Zir repromistis proximo [uo,
@ cim perdiders reverentiam , derelinguetur ab eo. Eccl. 29. 23, Czlowiek
obiecuie'blizniemu fwemu; a gdy ten fraci uczciwosc, porzuci go. Ty zapes
wne$ ceynil dla ludzi wiecéy podobno nizeli§ byl powinien, ale cdsz? Czekay
ieno, iak otobie zwatpia Doktorowie [ a ten to czas {eft, kiedy y naywiek(ze
Kfiazeta tracs polzanowanie | a wtenczas obczysz, co bedzie, Odwroca fie
od ciebies a czy ieno. raczéy nie przyida odzi¢raé waczach twoich, fako fe
piekt6rym daieie , poky twdy, ba y zcizbic famego. Gi fami Zakonnicy, kd;
rzy zmitoéci alykowaé ci beds, 6wi Plebani, 6wi Paltérze, nudzic fobie bedz,
dhugo foigc okolo 0zka twego, dla zgnitego fetoru, Sim rylko maly s
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fiks, twolg ucieczka bedzle, ik zalolnym atrfpienfu. Ale iakasz twirze
{poyzrzysz na niego, przypominaise {obie, ze$ oniego malo co dbal wiycind
o iaka bolesé ferca, oiakie rozfiadanie ferca, olaki 2il! oro Owi prayihcicle,
dla kedryches rak wiele razy, albo podeptit prawem, rak dobfego Boca twe.
g0; albo§ przyviymniéy niedbat ie doskopale zachowad. Niechze f:ie ratuig
wienczas. Surgant O opisulentur tibi. Deut. 32. 38, Surgant & g:ber'em te.
Ier. 2. 28, niech powftana, y ratuia cig. Niech powflana y wybawig cie. Nl’e
masz ich! znikngli! Non ¢ gui adjuver! nie masz, kroby ratowil. A choce
by y chcieli ratowaé; ¢0sz ¢i moga dobrego uczynié? Modlic fig 22 ciebie?
Ale oisk mato bedzie y tych, keSrzyby to czynill goracym mabozedftwem!
Rozamiész ty, Ze po twoity $miercl, nie zechca drugiego dnia webcié fie do
§miéchu iak przedtym? Zédnego nie bedzie, kidryby tacno mist chod _godzi;
ne, dla ciebie, (nu urracié, chyba dla @racha po smierci swoiéy, O iakobys
tedy daleko lepiéy uczynit; gdybys teraz dobrze fie zachowdl z Panem Bogiem
twoim , kedry (m pray §mierci moze cie ratowad! Porzué kiedysz tedysz zby.
tnie przyiaZni , wizyty, nocne rozrywki, konwerfacye; na kedrych triwilz unfta-
wicznie dni cale, a podezas y nocy. Mysl wiecdy odufzy twoify. Rzuc pod
nogi respekey ludzkie, Nie czyf fie fluga owym ftworzeniom niewdzigcznym,
niewiernym, zdradliwym, albo przynaymnily na twe dobro duszy, cale niepos
zytecznym, Hday fig do twego przyidciela wwiernego. Ipfe enim dixit: non te
deferam , meg; derelinguam. ad Hebr. 13. 5. On bowiem powiedzidl: nie
opuszcze cie § nie zoftawie. O iak mile flowa? bierz czefto wreke twoie,
8w Krucyfiks, zkibrym podobno bediiesz umiérdl; a popreyfiez mu wiernos¢.
Caluy Krucyfiks, pies¢ fie znim, oblapidy go, tzami poléway, iakobys iz
umi¢ra¢ midl. Pomawiay te aktys do ki@rychci podobno na 6n czas oftatni nie
prayidzie. Pro§ go, aby mon deferer aby cie nie wypuszczat zprotekeyi fwoicy.
Pros go, mon te derelinguat, aby cie nie odrzucat od oblicza (wego. Ale Zeby
cie midt wobronie fwoiéy, zeby cie darowal obecnoscia {fwois; bo y te y dru.
ga laske wowym rerminie oftatnim, swibdezyl wielom. A chocbys wiym
tam razie chod te tylko mial taske: adjuver, aby cie ratowil; y to wiele pomo.
Ze. Confidenter dicamus: Dominus mubi adjutor, non timebo , quid facrat waihs
boma. Poufale méwmy: Pin mi pomoenikiem , nie bede fie bét, coby mi
uczynit czlowick, lezeli JEZUS bedzie na cie faskawy, bez wartpienia nie
mész nic dbaé na to; coby ci wren czas uceynit krérykolwiek cztowiek cieles
fny, lezeli icno, przez czlowieka, nie mé fig tész rozumie¢ sweym cu piémie
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famze czarr, kebey fie czefto wpisinie: Bozghi® mizyuid’ cetomidekiens: Frivbiom
bomo, malus homo , mendasr- bomo, . Nf%b\riy"féégfci'cz%owiék, zly cztowiek, ktam.
ca czlowicki: A nie dla tego’ zowie® fie: catomsiekier o zebys' fie’ mist cokole

wiek. ludzkosel fpodzidwaé od niego’ przy” émiertiyiale de-(obie” podbit nartd

ludzki. Iako Seipio nazwany-ieft Afrykanem;ize fobie fldmnym zwycielwen

podbil. Afryks.

H. . MARC A

Cogitationes robufli,. fomper in abundantia. Prov. 21 6
Mysli- meznego , zawize wobfitosci.

[ 7 waz. Ze malo tych ief wituzble Boicy ;' ktdrayby prawdziwie mogl

L{ / Ge nazwaé meznemi.. Trzydziefin mocnych mist Déwid, a mezavch:
_ ydziefts mocaychi ' ]
tylko- erzech. Iako tedy moze fig mdbwic zes ty-mezny - kiedy fie lada:

tudnosci boisz, krérad fie trafid wdstodze duchowngy,- lada respeken’ ludzkie:
80, lada pricy, lada konfuzyl, lada cho¢ matego - posmiéwiska?. o nie tylko
¢l nie okazuie mezaym , ale ani mocnym. . Spustus: vebiuflorsm ,-quafi turbo i
Pellens parvieters. lajze 2 5+ 4 Duch mecirzow, iake wicher biigey w Scione:
Blogoflawionys-ieft , fezeli fig frardse doysé téy meznodci. Bo wrenczas, Ranjed

fie Yacna-fluzba goza, bod nic nie 2aftapi, ‘coby cig zaftraszylo, obalisz by

fame mury.

tizebne; Dobre zdiowie, dobra Zywnosé, y Cwiczenie sie. Tezeli tracisz zdro-
wie, tracisz'y meznoéd. a choébys” byt zdromwym na-ciele, fezeli sie' dobra fus:
tentacys nie kirmisz, offabieiesz; y- €wiczeénia nad to trzeba, bo keo codzien:
niie sif (woich probuie - zansze sig flais silnieyszym - nad tego, kiéry im poz
wala gni¢ wpraznowanin, Tak tész. milz czyni¢ wzgledem Ducha, Mész na:
przéd mi¢gé zdrows dafze od grzéchu, bo zdrowie fandament wszytkiego. Po:
tym powinienes dobrze kirmic dusze, pokarmami iéy whifheml, Iakie {3: mo:
dlitwa ultawiczna, czytanie ksigg duchownych ;. dyskurfy: duchowne, ugelz:
czanie do Sakramentéw SS; Naoftatek mész dusze ultawicznem! ¢wiczeniami
duchownemi zabawisé. A 1o oftacnie, wigcty duszy pomagh , nizelj
okazylich, bay natracaige-sig okazyom- ich,. badz pewien; Ze chocbys-miak
A -~ wysmie;

wierzyé o
tym mozesz. lezeli sig nie Cwiczysz codziennie wakrach cnée, chwyrtaige sig’

»

i
i

1. Uwiz tikoli fie mész rigdzid na deftapienie téy meznoéc Dicha? ,
tak, fako fie fprawuiesz;, na nabycie meznosei. ciata, Trzy rzeczy do tego po
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sl meinsgo zawfue wobfitesci. ledeli sie
czegos obligowany; icieli¢ sie zdd ze dofyc czynisz, gdy-sie utrzymuiesz cd

M, Marea. | 159

wwysmienite nauki dachomne , y:maylepsze pragnienia do dobrego, pretko offa:

bieiesz awduchu, Owe .zwyciefma, kidre odpiesiesz codziennje nad twemd

defekaami, utrzymuige.sie.od fldw na. pochwale wiiina wyrzeczonych , keoreé
‘na jgzyk padaia; przytiumiaiac guiesw »-y.nieciérpliwesé , mértwige m

eznie, ta-

kowy apetyt; te y tym podobne zwyciellowa, dadzgd site y duzosc, .Bo Pda
Bog nie chee inaceby awidwadcl cudowaie te sily» luboby magt, gdyby cheidl;
ale chee, zeby$my ich Raraniem mnaszym nabyswali. :

111, Uwds. Ziakichli,znakéw . mozesz fobie wniédd; 2es ivg nabyl téy
mesnodci? Ztwoichze famych mysli, iezeli zawsaze zmidrzalg do obfitoici. "Bo
kontentaiesz 1o tylko czynié, do

obrazy Bozly, od klimfwa, od fzemrania, od nicczyRosel, iezeli mowisz deé
pa tym dofy¢, abyé wszedt do nieba; nie ieftes medny. Y cwszem, oswisk
niebespiecznym sig ftinle znayduiesz potepienia! A-czy sie tobie zdé dofyé
obronne owe miafto, kedre sie kontentuie, famemi murami choéze mocnemi,
a nie ftach sig o fortyfikacye przedmieyskie, owaly, y inne muaimenta, to ielt
oobrony nadobfirnizce? Y owszem te (3, lkeore naypiéewéy bronis mialta , bo
tu sie tamia piérwsze impety nieprayidcielas kedre zwykly bydZ poteznieysze.
Tak fezeli ty nie udaiesz sie do uczynkow naddatkowych, nadobfitaizcych 5
okolo ktdrychby pieklo aprzéd musiato sie wysilaé nizliby przyszdo do kusze:
nia ci¢bie wtym, do czego$ pod grzechem obligowany; tos taka rzeczg zgubios
ny. O jako cie tacno zwyciezy,!

IV. Uwidz. Zey 2tad ieszcze nie iefte§ zupelnie mezny, iezeli sie kond
tentuiesz zowych nicktérych dobrych vezynkdw nadditkowych.. nad oblig
wykonanych, Pogwinienes zgdac tege nftawicznie , aby$ ich wiecey a wigcéy
fobie przymnazst, €ogitationes vobufli [emper in acbundantia. lezelis cidepliwy,
mész - zgdad ciérplimosci leszcze bardzity niezwycizzonfy, lezelis pokorny,
zaddy pokory ieszoze glebszéy. Jezelis poftuszny, Zaddy poﬁuszf:ﬁﬂwa, iefzs
cze ochotnieyszego. y tak w innych cnotach, leeli wéwiczenin. fiz wenotach
nie bedziesz brat wyzéy cclu, zawsze chybisz od mery. Eslote perfeiti ficut &
Pater veller czleflis perfectus elf, Badicic doskonali, iako.y Ociec wasz niebies:
ki doskonaly ictt,

Sa IIl. MAR;
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I. MARCA,
Quid faciam s cim furreserit ad judicandum DEUS, & cim quef-
erit, quid vefpondebo ilki?  lob. 31 14.
Co czyni€ bede, gdy witanie do fadzenia BOG. A gdy fie
- fpytd,cbfz mu odpowiém 7

wai Ze tenie im Chryftus, keéry terdz fiedzl na prawicy Oyea,
1 / $witdczac ci fie Oredownikiem, mé znéghs powftac na przeciw tobie,
iuz nie iak Oredownik, ale izk Sedzif. Cosz tedy ztoba bedzie o niefz-
czesliwy, gdy utracisz, [ chocby nic inszego nie bylo ] 1o opickowanie fig
e tobie, Chryftusomwe? A nie méwi Iob: ¢o ucZynie .gd} prayidzie BOG na
I [2d; ale gdy powhanie na fad, zczego fie tym bardzicy powinienes napetniad
flrachem.,  Wszytko to dobro, kebre terz masz» przychodzié dl tego, ze
Chryftus fie whawis za toba: advocatuns babems apud Pairenms Fefum Chris
Bum Fufum. 1. loam 1. 2. Obrofice mimy uBogs Oyca, Jezusa Chryftusa
Sptawicdliwu:go. Dla niegod to fiworzenia, czynigel ten respeke zed fluza,
chot fobie na to nie zarabidsz, Dla niego ziemia , miafto tego coby cig miata
przywal ¢, nie tylko cie na fobie nofi, ale y zywi, dla niego fuzyct powietrze,
dla niego fluzy woda, dla nlego nz mwe dobre daie fig uzywac ogiéd ten,
witbrym flusznie miatbyé juz rersz goreé ns zgladzenie twoich nieprawosci,
Ale owego dnia oftatniego, zlozy P. JEZUS ren urzad rak faskawy; y dla te
BO pozwalici uwizaé, iak nigle wpadniesz wrece tego, kibry zciebie farow
tachunek odbi¢ra¢ bedzie. A byloby to ieszcze mato, ftraci¢ tylko tak zba.
wiennego Obrofice. TFo gorsza, Ze Chryflus z Obrafice przemiéni fig w Sg.
dziego; keory praypidek ieft ftralznieyszy nad wizytko 1o, coby kiedy potkaé
mogto iakiego winowayce.

11. Uwiz. Co ty badaiesz exynil ztym Boglem, ¢dy povofianie na f2d2
bedzieszze mist ucieczke iaka, do kéiéybys fie udit¢ ‘Gdy fie m4 {prawa
u Sedziego oftatniego; od krérego dalszty Z4duéy nie masz apellacyi; inszéy
ucieczki nie znaydzie winowayea, krom tych czrérech. . Albo go ofzukad,
slbo go zmieid y zkorumpozaé, albo od niego uciéc, albo go ubfigad, lakie
tedy fobie bedziesz magt poltapi¢ z Chryflulem: I, Ofzukac? a nie swicszie
ty ze on ieR Bogiem? cym furrexerst ad judicandum Dens. a poniewss ieft Be-
giem, fakée tedy cheesz, aby podlegét ofzukaniu? munguid Deys decipictur us

: homa’.
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lomo , velris fraudulentiis? Tob, 13, ¢. Izdlisz Boe bedaie ofzukany, {ak czloq

wiek, wafzemi zdradami? Cosz bedziesz mégl czyni¢? 11 Zwisé go y zkod

cumpowadf A niewiészze ty, Ze Boc iefk Sprawiedliwy? Dews Fudex Iuflus.
Sedzia Bog, nie feft fak Sedzié czlowick, ani fig uwodzi ofobami, ant fiz utu-

dzi podarunkami. Nie ofabami, bo feft Oycem mszyekich; nie podarunkami,

bo ieft Pacronem wszyckich. Sit timer Domins vobsfcum , non efl enims apud D

minum Deums nofivum tniguitas; nec ferfmamm acceptico, nec cupida muneruns,

2. Par. 1g. 7. Niech bedzie boidZzi Pafska zwamis bo nie ieft uPana Boca

waszego nieprawo$c; ani refpeke na Ofoby , ani chciwosé podarunkéw. Cosz.
bedziclz. mégh ezynic? 111 Wciéc 2rak iego? A nie wicszie ty, Ze Bog lefk
Sedzia moeny ¢ Deus ludex fortss. Nie irzeba fig tu bac zeby cie niewsciagnal
tamieniem {woirr, chocbys nawee uciek! y ukeyl fie miedzy gwibzdami, Srind
ser fidera; pofweris mdum susm , inde detrabam fe, dicit Dominws. Teieli miedzy
gwidzdami zlozylz gnibzdo twoie, §ciggne cie ztamtad , mowi Pin, Abdie. 4.
A gdy cie poimé; csz rozumiész, czy moze fig mu to trafié aby cie zgubils
tenebit pradam, ¢ amplexabiitiry ¢ von érst gws ernat. I6. 5. 29. pochwwycl
polow, y trzymaé bedzie, y nie bedzie keoby wyrwal, Cosz tedy przynayi
mnicy mozesz uezynié¢ Przebiigac go? nie fpodziaway fie tego, zrego famed
Ro z¢ ickt Bog Sedzia eiérplwy. Dens index patiens. A witsaze ty kidrzyli to
Sedzlowie mogg fie ublagaé? Popedliwi wgniéwie s oslep zgnicwu fadzacy.
Nie tak ci, keérych nie gniéw ale racya oftatnia po dlugiéy cierplisosci do (g
du pobudzé. Ci ktérzy fie nic 2miészais, kesrzy {3 laskase, fpokoyni, ci tym
bardzidy ftaig fig nienbléganemi. Wicdzze tedy, ze taki cale ieft twéy Sedzia.
Deus Iudex paviens. nie ieR zapalezywy, nie iek choleryk, munquid irafcitur
per fingulos dies ; 1z2élisz fie gniews na kezdy dz éf. leieli fie woRtatku pobudzi
do ukarania ciebie, nie czyni to zpopedliwosci, czyni to zavielkich racyi, kids
e mé, s zatym olgdZ, czy nie ftraszny bedzie {ad iego? Uw4z nadio, ze €4
ge to ieft Sedaif, kibryel wytrzymywal tak dlugs ciCrpliwoscis ; a zatym nie
trzcba fig fpodzi€wac perdonu y odpuszczenis, gdy tasz ciéepliwos¢ iego, da
mieylce gniéwowl, A tak gdziekolwick fig obracisz ., 2a toba idzie (o pytanie
quid facies? co czynic bedziesz? A nie widziszde iawnie, Ze zz4dngy Rrony
uchronienia figs miéé nie bedziesz ? Denr, ludex, Iaflns, fortss, ¢ patiens,
Ps. 7. 17. Bég, Sedzik Sprawiedliwy, maeny y ciérpliwy. A t:k nie mozesz,
go ofzukad, mie mozesz. zkorumpowad, nie moiesz uciée, nic mozesz prze.
bliga¢, nic modesz tego dokéza¢, aby zloiyl ten gniéw, kibry ieR nazmwany

et BT A baranke;
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tbaraskowys na dowdd tego iak to bedzie gniéw-nieodmienny! wabfcondite nos,
«ab ira igni, Apoc. 6. 16, Ukryicie nds, od gni¢wu Baranka.

“IT1 Uwii ze, atebysty widzidl, iz ten Sedzif zechce rozumnle y
fprawiedliwie fobie poftapic, Ze cie nie potepl swprzod,, nimbyci wprzod poz:
wolit ekskuzy y wymowek: Cum guzfierst , quid refpondebis illiz lefk Sn do.
brze informowany ofym .cokolwiekes zrobif, Bo bedac Bogiem, widzigl
.wszytko, flyszal wszytko, obecnym byl przy wszytkim. A xtym wszyrkim
Al chce wszyckie fprawy twoie roztrzafad y badac ig onies iakby oniczym nie
: -wiedzist, chee cie pyta¢, chee braé informacya [ a czy wiecéy bydZ moze? ]

chee dyfputowad ztoba, umiwiaé lie ztoba: comgregabo omnes gontes. & dedu-

¢am eas in Pallem Tofaphat, & difceprabe cum eis. 166l 3. 1. Zgromadzg

svszyckie narody, v zaprowadze ie na doline lozafatows, y bede fie zniemi

umawidl. Wiec gdy fie [pyed» cofz mu odpowié(z? albo trzeba Zebys (i oczy:

. &cit y wywidd bydz niewinnym, albe zebys fie wymawiil kom tego’ dwoyga,

nie moze fig na.czym innym' twoia obrona fundowad. Yle do oczyécienia ig

.przed -Bogiem, otym tu nie el rzecz, bo tu gra idzie, ojawnych y dowa-

dnych winach. Samo tedy zbywé wymawianie fie. Ale lako? Twoie wymdwy

, ki, iezeli dobrze uwazisz, nie moga fie scizggaés tylko do dwoch ryculéw, als

| bo do niewiadomaéci, ktéra cle [naé preywlodta do grzéchu; albo do utomno-

$cl. Ale czy bedzieszze magt allegowad y przywodzic niewiadomos ty, kdrys

Al fie urodzit wpodrzodku chrzefciatftwa; miedzy tak wiels swiattami Pisma ;

" Swigtego , miedzy tak wielg naukami Swietych Boiych , miedzy tak wielg

przykfadami cndr, ktore cie oticzala iak Zywe pochodnie? raczéy to prawda

ze$ dobrowolnie zamyk4l oczy, abys tych Swiatet nie widzial. A to famo po:

winno cie bardziy potepics Hoc eft autem judicinm, quia lux wenmst in mun,

dum, @ dilexerunt homines, magss tenebras, quam lucem. loan. 3. 19, Ten

ieft fad moéwi Chrylus, Ze swiatfosc przyszia na swiat, a nkochali ladzie,

bardziéy ciemno$cl nizeli $wiattosé, Mulisz tedy allegowac ifomno$¢, Ale

jakze, kiedy byla dobrowolpa? byles ulomnrym, prawda; ale wi¢szze dla

czego? bos cheial abyé byl ulemnym; nie zazywile$ tych remedya bardzo

wygodnych, y frzodkéw; kidre¢ Chryltus zoftawil na pokrzepczenie fie. nie

uciekétes fig, wczafie pokuly, do iego obrony; nie ftarates fie o ugeszczanie do

fpowicdzi y Komunii, nie oddalales fie iakes mogt od zlych okazyi, A czy

‘bedzie ten wymowny, iesli up4dt, kidry nie wolal o pomoc, kidry niedbat

-opodpore, kidry fie pusscait wpracpas¢? Ach iako wm nie odwity fie niche,
an
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V. Morca: 1435
ani preebgknad, by nie zepfowst gorzéy fwéy (prawy. Omis iniguiras, oppilss
bit os funm. Psal. 106. 24 Kaidw nieprawodd zatké fwoig gebe,

1P, Uiz, Ze gdys, chobel pozwoli Boe ochotnie wymdwek, nie be:
dziesz’ mégt odpowiedzied nic, ria dobro” firony twoiéy; ztad nieomylnie fig"
wnofi, Z& nic nie'zostanie, tylko fentericya y dekret wiecznego potepienia, -
Niechzed cleszko nie bedzie, ziowu fie wrécié, y powtérnie pomydlic, guid:
faties$ co'ceynid bedziesz? Tezeli rie wibsz, 60 czymi mifr gdy Bog perwihtas
iz na [ad, bedzie(z wiedZiaf co ucrymit mufifz gdy fiadzse na potepiente ciebic!
bedzlesz fig obracal do goy; aby obalaly fie y padaly na ciebie, na-marmury

-aby cie zbily na mikzge, na wiyhskie kamiénie, aby cie zstarly, na przepasci-

zlemskie aby cie pochfonely. Ale na co¢ fie wo praydd7 jnz wtenczas nie be:

dzie wigeey czalu'do fuplik isk terfz, ale czas tylko karania: Jndutus ef Domsis

s veflimentis ultioniis, Odzidny iest Phn odzieniem zemstys Is. 39. 17. Ggszs
fie tedy ztobg dziéc bedzle, kiedy ztych ust tego Chrystusa, kebry terkz jest ci-
Obronca mifosciwym, uslyszysz skszanie na ogien wieczny? Gdyby to feros
v 4t dekret na cie, jaki cidzoziemiec, {aki obey, iaki nieprzyiaciél, przeciwni 3
1 Oglbys narzékad y 2iegd fie fadu wymawiad lako na okruenika, Ale tWoy
Obronca, tway Orzdownik , ten kesty dla milosci twoidy wylat Krew na kezy.

éu, y keéty na prazicy Oyea nfe co innego caynit, tylko Gie swstawidt za tobass
oratorem byl za toba, keoty tak wiele fzukat fposobéw , aby:ci dat niebo!- ing?
memozesz od'iego’ fentencyi apellowad, ezelf cig do pickia porepi!

.

Hipidiatio tya; in medio i, Os, 9 14+
Upokorzenie twoie, wposrzodku. ciebie.

K Tz, Ze nia zialezienie obfitdy materyi- upokorzenla sig twego’; nle’
E { ) trzeba bynaymritéy abys wychiodzit od siebie famego , y fzukal idy
- gdzie ind_zif;y ‘kro:n wewnatrz siebie famego.: Upokorzenie 11wose wpo'
Srzodku ciebie. lezeli sig bedziesz uwazal powierzchownie, tacna rzecs iest';\
Zebys sig raczly podnidst wipyche: bo sie podobno widziéd mozesz, ustroio:
nym pigknie wpatpure, $w/étnym od zlota, pofadzonym na hosorze, a[Tysr:n:*
cya ob(ypmym! applauzami, stawg uczczonym » ale nie vk fezeli sie bedzielz:
dobrze umazil wewnstiznie: in medio 1w, Dofy¢ zebys ty na te irzy rzecy”
pamietat; czyme$ byl préwdziwie, czymes icsts y czym' bedziesz? Kazdat

. B o "




144 V., Maoros,

ztych umig bedzle dostatecena fama przez sie, do upokorzenia sle sieble f5:
mego. Uiz kidrg znich cheesz, Y dla tego widzisz, Ze sig nie zamierza czas
wtych stowiech: humiliatio tua, in medio tui. nie mgwi pismo, fuir bylo
upokorzenie rwoie, nie méwi #ff Test; nie mOwi, erit bedzie; bez okréslenia
czalu, mbwi, bo wkibrymkolwick czasie sie uwazysz , stusznic sie upokorzyé
musisz,

41, Uwis tedy dobrze nieprawosé zycla twege przeszlego, niewdzip.
€znof¢ Zycla twego finieyszego, niepewnosc zycla twego prayszlego, O wisk
mizeroym Rénie znaydowales fie, kiedy swphdszy swmoc fzatariska; iegos tak
podlym byt niewolnikiem , odrzuconym od Boga y taski iego, brzydkim, ob«
miérzlym , y winnym tego ognia, kedry nagotowany jeft wprzepasci piekiels
néy! Tersz rak tusze Ze przez milofierdzie Boze, wyprowadzonys ieft, zrak
zlego Ranu, ale przeciz uwiz iak fie niewdziecznym swiddczysz remu, keSry
Cie zniego wyprowadzit? lakie Bogu za to odffuguiesz? Iak onim myshsz?
iak o Bogu rozmawidsz? iak f1e zapalisz pragnieniem zycia do fmaku Boskie.
BO? czys nie jeft cale oziemblym swftuzbie lego? a wiecty leszcze preypacez
fie, iak pilnie fluzysz niepomisrkowanym appetytom woim, iakes prozaty
chwily cheiwy, nieumsrrwiony, nieciérpliwy, y bardzo sklonny do wizela.
kich grz¢chsw, by tész nayplugawszych, O praysziym zyciu, a czy mozesz
mi mowi¢ co ztobg bedzie, przy woli rak nieftatecznéy, rak flabey, iaka iekt
twoia? Kolumny firmamentn’ poruszyly fie y padly na ruing; & csz ztoby be-
dzie, kedrys deft trzcing chwieizgcg fie od kazdego sviatru? Jedna paflya gwét.
towna, kidraby wrobie przemigata, czy nie wyfltarczy, Zeby cie wprzepasé
nie wepchnela? a tam wpidszy, cész ty witsz, czy bedziesz mogt powftad,
tckoli'gpw_a_é fig, cofngé fie do fénu Faski? czy witsz naoftatek, iakli ums
gxesz 2

211, Uwiz, Ze dezell przecie mész co dobrego, nie urodzito fie to
wtoble, nié; ale 1o znicba prayszlo: defurfum ef. Ta ziemia twoia, nie ieft
fpolobna zfiebie faméy rylko zebyd rodzita, chwak, ofec, y cidmie. A tak wi-
dzisz , Ze wtobie wewngrrznie wedle ducha, préwdziwie niemasz nic innego,
tylko fzczéra materia upokorzenia fie. 7n medio 1455 wposrzodku ciebie y du.
fzy twoley, cOsz fig znayduie? Humiliatio tua, upokorzenie twose. A przecig
sk ci trudno y oporem przychodzi, upokorzy¢ fie!

{ V. Uwiz. Ze to upokorzenie fis, kedrego od ciebie zaddm, Humilsi
. 810 tnér pOWInNO bydz s medio i, wposizodky cieble , powinno bydZ
W Wewngtznym




e fa
€Zas
bylo
enia

rzyé

1zig.
wiak
tak
obe
kiel:
ztak
tory
{sz.2
kiea
atrz
20l
ela.
ZESZ
ieft
be-
vat.
1asé
3G,y
1ms

, Lo
ieft
Wi-.
g0,
dLl-J
cig

1lgd

ydz

. i —— S —— . T S —

V. Marea, T4y

‘W wewnetrzaym fercu:twoim, swierdecznosci ccwoléy, Bo nie dofyé zébys fie

tylko mysla upokarzél, .uzniwaiac «fpesulative :tylko,, ;ptdinym przygladaniem

fie bawigc, de.ile zciebie, wkeSrymkolwiek Rénie Zycia twego przeyzrzysz fie,

czy przeszlzgo , czy ninieyszego ,czy przysitego, deftes mizerny:y nikczemny;

-y lezeli cokolwiek masz debrego, wszytko.to mész.odBoca; ale trzeba 2ebys

fie poznawél :nikczemnym prafiice , rzeczg famg y skatkiem; tak 2¢bys

zfzczérego  ferea mowils.2e to tak ieft, <y ;Zeby$ byt.oprzerzeczonéy priwdaie

wyperfwadowanym ;y wpewn-onym, rak nieprzeltannie, zebyé.nigdy nic do ferd

€a nie przylgneto .owsy .préinéy .chwaly -powirzchownly, krorabyé zkadkol

wick przypadia; ale Zebys te-pochwile ludzka zariz de Boca-odiytat, odfylat
mysla pokoras »-odfyts} stowy pokornemi, :lako uczynila Nayéwigtsza PAN
NA, kiedy.ustyszita owe pochwily fwoie.od Elzbicty.

¥y Wwii ve stowo: , Humiliatio -tua ,-upokorzenie :twole. Nie cudze
ale swoie,.to iedynie -mé ibydZ wposrzedkn ciebe. Bo wlercu -twoim, trzeba
zeby mieszkalo podte rozumienie. otobie famym ; a-nie okim inmym. Ale oia-
ko to tacna, ze cos przeciwnego fig trafid. Gdyz ty zawsze uwaidsz cudze de-
fekea, y-znich podte sozumienie o drugich -fobie -rocisz; a nie uwazisz twos
ich defektow ; zkidrychbys podio o [obie-rozumist,

. ¥. M A R.C A.

Quis poterir habitare de vobis , cum igne devoramse? Is. 33. 14.
Ko zwas bedzie mbgl miélzkaé zogniem pozéraiacym?

wit. Ze ogiéd piekielny, nazywi fie ogiefi pozéraiacy, nie zeby mogh
I (ki wic ktdrego, cho¢ iednego potepiedica: y [palié; ale dla owy po:

rywczosci takoméy, kiéra przypaic fie do pocepien:6w, y dla owéy
“In0Sci niefpracowandy, kegra wyfils nad potepiencami; dla owéy przerazlis
wosci, ktéra przeniké potepiecow, nie opulzczaisc wnich naymnieyszéy czas«
teczki, keéraby frealzlivie nie dreczyt. bo inaczéy gdyby do fzczetu trdwil y
zg:é:wd potepieficéw , nie méwiloby pifmo, ze wnim mié/zkaé potrzeba pote-
piencom, Quis poterst habitare? Rarayze (g tedy napradd, zebys zrozumisl
Zazartosc tego ognia; kiorg ultaspiczaie wywierd. Ten nasz ogiédi, pOfP°l ce,
i€ tylko {woie podniéte, a nie pozéri; bo zwolna po czekci upalé, naprzyklid
drzewo, Lesli iednak bedzie wielki y fzéroki, wmgpieniu oka , naprayktdd fto.
me albo plewe fpdli, Ten tam ogiéih, wiednym momencis wizytke fite razem

wywitil,

dziélnog




146 V., Maris.
wywiéh, & 29z potywezoicis y chybkoscla, ztaz dzidlnoicls, 2taz preerazll
wesciz, ktérg na poczatku wyiskrzal na potepiefica, ztgz wyiskezad fie bes
dzie wiccznie, y nic cale nigdy nlezwolnieie, nic nie sfolguie wlwoiéy tegodci
y zézartosci, bo méwi Pilmos Flatus Domint, ficut rorrens fulphuris, faecondet
eum, Duch Paiiski, isko frumiéd Garczyfty zapili go, Ach cOsz fie dzidc bes
dzie zowym niefzczesliwym ludem, kedrzy beda mufieli doswiddezaé fie réy
zatliwosci ognia piekielnego! I fra Domini exercituum erit populus, quafi efca
sgnis. Is. 9. 19, wegniéwie Pana zalkepow, bedzic lud, fako pifiwa ognia. uwiz
to flowo sako paflwa, nle méwi paitwd bedzre ognia, bo ten lad nigdy fie nie
fréwi od owego ognia. Ale zprzydatkiem: dako paffsws, bo nie bedzie ziden
mogl naymnicy fig [przeciwic owemu ogniowl; tak bedzie zupelnie gotowy
do pélenia. P 5

11. Uwiz, lak wielce Rraszna, miéé wposrzodka takiego ogaia mii/x:
kanis , to ieft fancys uftawicang. Gdybys ty byt dekrerowany do takiego wiss
zienia na cafe dni; wkrérymby y pawiment byt ognifty, y éclany ognifte, y
ftrop ognifty, tak, zebys nie mial inszego 16ftu do oddychania, tylko takze
ognifty, iakbys tam wyttzymal? a przecie ogién nasz, wzgledem tamrego,
feft iak malowany. Casz tedy bedzie, miéc 6w ogién tak natezony y doléga-
igcy, nie tylko okoto fiebie fak mur iaki, ale wwnetrznoéel fame wewnetrzos
ny, tak przerazliwie, z¢ y fy mieszkad bedziesz wogniu, y ogién wrobie. Tak
lako fiz przydaie zelazu, keérego w Rudzie iakiéy rozezaaé nie mozesz od
ognia, bo y ogieh wielezie, y zelazo wogniv, * Albo ty temu nie wierzysz co
it méwie; albos (zélony, iesli dla faki¢ykolwick swiatowosci, dla {akiéy pluga.
wey uciechy, dla iskiego zyska niefprawiedlisvego, dla lakity chwaly zgrzés
chem nabytéy, wdaiesz fie wniebespieczetifiwo, abys byt wiracony weo miglzs
kanle pickielne, a na cale wicki!

111, Uwii. Ze lubo portepieni wegnin goréé beda, preecizz nie md.
wi Pifmo, ko bedzie mogt mic[zkat swognin poicraiacym, sle zogniem poifra:
iacym. A to dla tego, zcbys ztad osobliwi€y wzbudzil dobse myrozamienie
firasznego piekla, Coby za ftrach twdy byt, gdybys mist bydz zamknietym,
wicdnéyze turmie zdrdpiéinemi zwiérzami, cum Pardo devorante, cum Lups
devorante, cum Leane deverante, cam tygre devoranie? zlampartem pozéraig-
eym, zwilczyca poiraiges, zelwem pozéraigcym, ztygrylem poZéraigcym?
Pomyslze tedy fobie, co to bedzie bydZ zlacxonym zogniem pozéraigcym,
Nie bgdzie wpickle zbywato na vych awitzach, y innych niezlicgonych; ko,
re

————— s V>
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V. AMarcs. 147

ge zoleble uczynis Rraezliwg fatke ; & beds te beftye awszytkle ognifte, g 4ym
batdziéy iadowitsze. Y owszem kazdy potepieniec wszytek fig przemiéni seo
gién y wognifta beltya , dla przesalego zycia beflyalskiego, zaczym izki to
firach bedzie, milszkad zniemi2 A terz iuz fie zrozumié, iskoto prawdziwie,
i den porepieniec pozérad bedzie diugiego. Unmsquisg; garnem brachis [us vora-
b, Mangjfes Ephrsim, & Ephrasm tvaneflen. Is. 9. 20, Kazdy ciato ramie.
nia (wego pozfrac bgdzie;, Manaffes Eftsima, a Efraim Manaflefa, bo kazdy
fie odmiéni wogién pozersiacy, isko drwa keGre wpiecu iakim swzaiem gore.
igc, wasiem fie poitraia, 2ts tylko dznics ze drwa lubo fie pozérais, ale nie
maia téy zaiadlosci ku pozéraniu fie, iaka ie miedzy porepiciicami. Podéze
tedy terdz 'y mow: ge iesli cie Boc posle do piekla, nie'bedziesz tam, f6m!
podobnod fie zd4, e zwielkiéy kompanii, bedziesz miat iaks folge? nie fol-
ge, ale natgienie meki mi¢¢ bedziesz; fako drewno przy drewnie tezéy sie
péli. :

1V, Uwdi {eszcze, 2e nie méwl Pilmos cum igne ardente , cum igne
adurerie, Zogniem goraiscym, zogniem pélacym; sle Rogniem pax":rai@eym,
cum igne devpranse. ko niechee pifima ( gdyby tych tam termin®w uzywaio )
abyé ty imaginowil fobie ogién pickiclay, ialny. Mész tedy. dobrze to fobie
poymowad, Ze ten tam ogi€A , nic nie mé inszego ogniowi wiilnego, tylko to
co dreczy, a to to ieft pozeranie; nic nie mé mifego, iako to mila ieft iafnoéé
ognia. Sém tylko dym, ktéry uitawicznie wybuchaiacy, zeek wielkiego oguia,
swyllatczy na wyrobienie wiecznéy nocy. ktoréy ziden ptomién niebedzie mégt
obissni¢, bo tam bedzie ox Domini snrercidentss flammam ignis. glos y zakag
Boski odcinaiacy plomiéa ognia, rozkéz Boski wyrazny to [prawi, aby ten tam
plomi¢d misl file przecieta: aby tylko palit do udreczenia; ale aby nie fasnidl
do rozweselenia. Myslze tedy tersz, co o bedzie, pali¢ fiz wocsmie, tak gru.
bym dymem zagaszczonfy. A gdyby cie przynaymméy ten dym kiedyszkol.
wick udufit’ Niebedzie ztego nic. Oflepiad cig bedzie, trapic cie bedzie, ale
¢i nigdy Zycia nie odeymie, Fumus tormentorums eorum afcendst sn [enla (zculo.
rum, Apoc. 14, 11, Dym Katowni ich, wabiiaé fie bedzie na wieki wiekdw,
A icicli dym owych mak, bedzie uftasiczny trzeba zeby y meki byly ufta:
Wiczne y wiecane, zkiGrych fig ten tam dym rodzi.

V. Uwidi. Ze cokolwiek fig ta o tym ognia piekielnym méwilo; mode
to facno kebrego dnia przypasé y na ciebie. Zaczym nie misz fobie tych rze.
€zy WazyC, iakoby to mic do citbie nie nalezalo; ale iakoby to tylko poftrach

T2 byt




148 VE Mare

byt na pogany; na heretykk uwiziéne flowa te; quis ds vobls, o zivds be.
dzie mogi mi€izkac zogniempozétalacym, keozwis? awis, krorzyscie terdz
préwdziwym Ludem wybsinyneizraelskim ; zwis; krgtzyseie Chrzeseianami,
kedrzyscie Kavolikami. Aleitorpodobno gden ztych 0s0b; nie-badzie potepios
ny? o ik wiele! oiak wicle¥ Pamigtayze: redy Y ty: na-przypidek: ewoyp. A
bedzleszie priwdziwie mit takie fily, wytrwed wtik Riaszoym ogniuy poreris
habitare? Pawz.ieno iakis ty delikéc, ze cie nawer Iy natwoim Yézku uriza.

|
|

!

g5 ieieli fa furowe y oftre: A cosz czynié¢ bedziesz zognicm;; ach nieszczelny; |

8 ieszcre: zogniem: poicraigeym ¥

VL. MARCA.

- Obfecrevos per mifericordiam DEF, ur exhibeatis covpora vefira, bo-

Lrsam wiventem 5, Sanclam . DEG placentem , rationabile obfequinm
veftram.. Rom. 12. L.

Profzg wis przez milofierdzie BOZE , abyscie zcil walzych:

czynili ofiar¢ zywa, Swicta, BOGU fig podobaiaca, rozu:-
mng usluge wafze..

[ Twe% 1ak wielce fiz 24li¢ trzeba: nad'nickréremi; ktsrzy. mogliby BO!
Lg JGU uczynié ofiare wysmienitg: 2{woich cidl, ale cOsz, nie uznals fwe:
go fzcaeicia:  Miodaianowie bogact, delikatnie wychozwani, ze kewii
fzlachetney pochodzacy; o iak wyborne ofiary, gdyby fie: Boeu offarowali! A
przecie ck mizerni,, gniig wroskoszach zdradliwege: §wiata !’ Niedziwuyie fie
tedy de Apoftél, uzfliwa fie y uboléws nad nimi, wotiigc:: Obfecro vos per
mifericordians Dei. Prosze wis przez milofierdzie: Boze - abyscle zcidt walzych:

eaynili ofiare Zywg » Swiets ,, Bocu: fie: podobaiacs;. rozumnsg uffuge wasze.

Widziét 6n dobrze., e wieli nie- czyni téy ofiary: przeto, zezécnosel iéy nle
poznéwaig, y dla.tego: nie Rrofuie ick, ale profii. A fezeli kro: moze na ziemi
rozumnie pragns¢’ aby fie: byk urodzit Synem by. tész: Krdlewskim 5 nayrodos
sitszynr, nayurodziwszym ,. naydelikatnieyszym ;; dia: czego' midtby tego pra¢
gnace podobno zeby misk tym wiecéys wygody do uciech: upodobanych, iako:
uczynili, albor Adonissz, alber Absalon 2 nle dla: tego;: ale Zeby: nagladogwaé’
ofiary S, lzaska. Préwda¢ ze: mato tych, ktdrzyby zrozumicll, ten jezpk tw
rgelozony; keo te roxumits nie mé pofpolicic: fposobnosciy aby, uczynit ofis
18
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Vi, Marea): 149
1¢;. chyba pofpolies. keo 7za§'mé fposobunoié aby uczynit te ofiate tak fzlache::
tng; nie rozimié’idy: Y dla tegos raczéy’ woll' £j¢ fobie famemu; nizeli fig’
ofiarowad Bocu' frpoie u! A ty’co chcesa’ cxynié2’ ¥ nie chiceszze ty, krosi
kolwiek: ie®, nie dla’ czego' innega’ chowid cialo” twale;, tylko abys’ zniego-
ofiare viczynit remuy "keéryé-ie dal 2 ebfecro’ pei witfericovdsans: Dei; ut exbibeas:
corpus tsum . hofliams! prosze pr<ez’ miloficrdzie Boze’, aby$ 20ydék clato twoie
na-ofiire: Tak rozumiéy, de ci. wszezegulnocl mowi ApoRét to co rzekt do
wszytkich* wpewszi elipocl; T ek .

. BI Uiz, Ze trzy rzecey flanowiy ofiare’ Sime® ofiars;, ofiatowanie?
ofiary; y zabicie ofiary; A& to wszytko tioie wyrazil wiwych flowiech Apoftol,
Corpus; Ciats, ot ofiara; Exhirbétes wydayiies uczyhitie: oto ofiarowanie ofiary,.
Hofliam' Hoflyg; ote 2abicle” ofiaty;: bo ofiara,: kegig zabiidno’, nazywata fig:
oftarg: Préwdac ze ti nie natmawii Apoftol, aby rzecza fimg*dad 2abié, fwoi-
fe cialo; ale netaforyeznie albo'wduchownym: fenfie zabi¢ ciato; cho¢ rzeczg:
famy: 2y¢ bedzie: Y dla: tego-mowl- Apoftod: wr exhibeasis hofliam: viventens,.
abyscie uczynili ofisre Zyigcg:* Luboéoiskobys byl fzczasliwym,. gdybys maglh’
poswisci¢ Bocu' clalo’ twoie; tk; lako posséigtili SS: Meczennicy;: Alesz;.
gdy< tego Boc' nie'pozssolly: mész’ nadgrodzi€ 1o facrificim mortis; te ofiare:
§mierci;,: ofiarg: umartwienia: [acrificie: mortificationis; ofiara: umértwienia eft’
meczeliftwen: ufswicznym;. zaczym® gdyZ’ to” miozesz wykonac, rozumigyze,
ze cislo twoie, powinnod byd# Zywe ;- prawda; sle ordz powinnor byd# ofiara;
Ty tylko myslisz: o tyn, abyéciato: twoie’ zdtowo. Zachiowdl kétmil}.opacrys
wil,: ale nie myslisz o tym - aby$ iena-ofiare Bocu: poswigel. A przecig dla:
¥y faméy" przycayny . mislbys e przy zdrowiw zachowywac; zebys mégt dius
2ey przez umditwienia Bocu le poswigced: Tezeli¢ Boe nie dé} abyé réz unarl”
dla Boew, jako Szczepan;, albo Piotr; albo: Pawel,, albo: Wawrzyniee,. powi.
niened.ziycia fig ciesayé y zazjuwad 2ycla, abyé- codzién: umicral 'Queridie mei
rior: Codziesr vmiéiim, 1 Cor 15 323 Ale iakiesz to fa fposoby, kraremybyé%
mogl Boeu uczynic tg tak zétng ofiare zciata twoiego ¢ Sg trzy. 1. Naprzad ciérq
pietliwosci,,. kiérebys ponofit’ na wyéwisdezenie P, Bocu naledyiéy czel 5 zwys
cedaige naprzyklad owe: cieszkosc ,, kidrg: czuiesz: wpretklor poruanios fe:
2oika na modlitwe, wkleczeniw naboZnym’ podczas: edprawowania: phtiérzy:
Kaphasiskich . czyli- prywarnier, czyli- publicznie ie odprawnige,, wnaklaniania
maboznym: glowy:, wnachylanii: ciala, ku: pocatowaniu: ziemi, wawykonaniu
aprzyfoynoscig innych: tym podobnych: ceremonil; ieft to: Offaca: Re igii. Sas

T3 erificium.
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erificium laudis, honevificabit me. Bs. 49. 13. Ofiara ohwily, wozei mis mbwi
P. Bog. 11 Karnoéci, kebrebyé podeymomsl, L iako winowayca gniéwu Bozer
- go | kérzac fiebie famego, giéd ciétplgc, zimno ponoszac, czefto [magaee
ciato twole rebellizaisce &c. A to, ielk ofiary fp:awlﬁdliwoécj. Sacrificate [s-
erificium juflitia , ¢ [perate in Dorsino. Ps. 4. 6. Ofiarnycie ofiare fprawiedli-
wossi y ufaycie Panw, 111 S3 préce, kedre podeymuiesz dla przyfugd bliznie-
g0, Wywnetrzaiac fiz fia nauce , na Kazaniach , podeymuigc peregrynacye, abo
wykonywaiac rozne inne uczynki milofierdzia, wak do dusze, iako do clala
nalezace. A to, ofiara ieft milosci, Qui facie mifericordidm offert [acrificium,
Eccli. 35. 4. Kro cxyni mifofierduie, ofiaruie ofiars. kebrymze ztych wzech {po:
" fobéw gotow icles ofiarowaé Bogu? podobue gardzisz wezyekiemi? Tod
nie bedziesz Hoftyg Bosu twemu.
111, Uwii, e niekeorzy chernie ofiaruis fwoie ciato; ale {akiemusz
Bocu? temu, iakiego fobie rézni tdinie, affektem fwym wyltawuia, Obzércy
maia brzuch za (wego Boga, bo to ni fa owi mizeréey , quorum Deus venter
ef. Phil. 3. keorych Bogiem, brzuch {eft. Eakomi, mais za Boga piénigdze.
Chciwi honordw , urzedy; cielesai, {woie 2lesliwe prakeykl maia za Boga. Y
tym batwanom daig na ofiate clalo (woie , podaisc ic zmitosci fwych boikéw,
na ciérpliwosci, na kétnoscls na price daleko wigksze, nizeliby mieli ciérpied
dlaChryftusa. A ty zechceszie tész ween {posdb tracic ciato (woie? Niech tes
go nigdy nie bedzic. Pragne aby ciato twoie bylo ofiars, ale inng od owéy
piektsryc h meczennikbw diabelskich. Pragng, abys sl fig Ofiara Swigta. 00-
fecro} ut exhibeatts corp’re veflra hotiam Viventem, Sanftam. Swiete, to ieft, co
poswiecono ieft Bogu, ale Bogu prawdziwemu, nie Bogu falszywemu, Y dlz
tego diwne offary pogafiskie, takze y ofiary ydowskie , chod byly y ofiarowas
ne,’y pox,abiimc, nie byly przecie Swigte, ale niecayfte, Swiatowe, (mrodlis
we; bo nie byly oddawane temu Bogu, kiSremu nalezato, Reflekruy fie tedy
na Zycie twoie, y 1oLtrz38niy iezeli mész pozytek zrakiéy ofiary, ktdraby wizyte

ka nie obracata fie na Honor Boca préwdziwego, wszytka na chwile lego,

wszytka na gult Boski, wszytka na uznanie fego rym akrem Ze BOG tym jelt,

czym ek fezeli inacz¥y fobie poftepuiesz, bedzie¢ cialo twoie ofiars; ale nie
bedzie Swietz: & cozem to rzekl; nie bedzie Swietg? badzie nader nielprawie.
dliws; bo nie ieft fprawiedliwa, zebys ty (zafowst cialem twolm, dla kogo
innego, a nic dla Boca. A czy pie ieltes wszyrek dego? fakze tedy fobie po:

awaldsz wyniszczad fig dia koo innego , a ni¢ dla Boea? Zakochayze ieno fis
' ' " wiobie




S -

i NS 9. e

T —————

V5I. Mares; 334

wlobie wedle prawa Bozego, fzacuy febie famego; nie rxuey fie tak podto
na ofiare’ lada komu, Coé po dworach Pafiskich, cod po Trybunatach, cod
po kupieCtwach, eoé po uciechach $wiata zdradlimego? iezeli mész bydz ofias
1a, badZie ofiarg Boga prawdziwego. Qus immolat bovem , quafi qui interficiat
virum, 1s, 66. 3. Kis ofiaruie y zabiti wolu, sakoby cxfowicka zabiiit. To
ieft: kro zabiid wolu na ofiare iana, a nic na te n3 kesraby mist bydz zabi.
tym, tak fie tym Bog braydzil, iak fie brzydai zabsyfwem niewinnego czlos
wicka, A jegeli tak ieft, cdzby tedy za graéch byt, gdyby ko czlowieka ofia:
towal smmolet virnm? a nie Bocu: lekolwick razy, wyniszczisz fig dla czego
innego a nie dla Buzby Boify; tyle razy rozbiiész iako tocr ciato twoie; a nie
Sakryfikuiesz go.

1V Uwit. Ze Zydai po przyéciu Chryfusowym ofiarowali feszcze y
zabiiali ofiary Bogu prowdziwemu. Y tak ponieksd te ofiary byly Swiete, Ale,
c6sz ztego byl za poigtek ? micbyly fuz Bosu przylemane , gdyz Boc iuz odrzus
cif ich ofiary. Oue mihi multitudinem vilimarum veflrarum? dicit Dominys.
Plenws fums. Is. 1. 11, Cész mi po wiclosci ofidr waszychs miowi Pan. Petuy
iefidin. Nie dofyd tedy 2ebys ty fakryfikowat albo poswiscat ciato twole na
ofiate Becu prawemu, ciérpietliwosciami, kirzeniem pokutnym, précami pod-
igtemi dla Boga, iako fie wyzdy mdwilo, Trzeba ieszcze, aby$ kiedy mu ie
fakiyfikuiesz, ftaral Ge bydz wihafce Boskiéy. bo lubo ta ofiara twoia bedzie
ponickad §wieta, y dobra, ale nie bedzie Bocu mita. Beds dobre ciérpienia,
beda dobre pokuty s beda dobre twoie price, aleé nie przyniofs tego pozytku,
keéry ieft ich wiélny. zaczym méwi Apoftél. Profze wis, abyscie cxynili z cidf
walzych ofiareeywa, Swica, Bogu fie podobaiaca. Ghce Pin Boc, aby twoie
ofiary y od pogariskich ztych, y od zydowskich odrzuconych r6znily fig, aby
G roznily od Pogafiskich; kladzie fie to Rowo SenSam Swicta, aby fle r8z4
nily od ydowskich , kladzie fig to flowo Dee placentens, Bogu fie pedobaiaca,
Nie chwyray fig tedy btedu, patizac na to, ze twoie uczynki fa dobre fame
2ficbie. Nie dofyé nt tym. Trzeba zebys y ty byt dobrym, na ten ezas gdy ca
dobrego czynisz. Cész ¢l pomoze zaczynac nalezycie polt Sswiety Czterdzies.
todniowy posci, fluchaé nieszporéw y nabozefiftwa Koscielnego, méwi¢ cze.-
fte koronki &c. & potym czeka¢ az wiclkanocy na fpowicdz? left to [olenne
glupstws, Vidime veira, non placuerunt maibs. ler. 6. 20, Ofiaty wasze nie
podo;baly mi fie, mowi P. Boe. Préwdad ze rakie ofiary nie {a obmiérzte Bos
S45 B0 nie I3, naksathdc owych s zmyslaych y cielelych , iakic fa owych fa,

e komcéw,
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ikomcdw ; owych snlmuszaych, chciwych na honoty; .owych .obzéreomw , kid.
.12y lekryfikuig (wole ciatas Bogu fwemu falszywemu, ale atym .wszytkim tész
inie podobais fie-Bogu. . Nan placuerunt, ‘Potrzeba paprzsd. fie fpowiadac; a po-
‘tym owe uczynki nie.tylko bedg Swiste, dle y-Bocu-mile,.dadzg pozyrek Hage
ki» dadza pozytek.chwily, y prayniaf to dobro, na ktére byly poftanowione.
A mozeszie fig ty Z4lié .ze twols, rola, :malod pozytku daie ,.iezell ia wprz6d
zafifwisz , 8 potym coczyscidsz «od chawaléw. Novate wobis novale , & nolite

[erere fuper (pinas, der. 4. 3. odndwiaycie fobie nowiny, -nie §iéycie po ciérs

‘niach, .Luboé y:na tym nie dofyé ieszcze e twoie -uczynki zprofta fie Bocu
podobaig, ftaray fie Zeby fie podobaty cordz batdziy, a:bardziey. A tak kiedy
Bogu poswiachsz cialo twole, .czyd to ztakiemi aktami , muosci Boskiéy , o
Kedrych widsz ze fa doskonalszemi nad.inne, :Bo to todeft doczego przymidy
srzht Apoftot, mdwiacs abys czymit ofiare podsbaizce. T rzeba » Zebys fakryfikos
.wit oftare tak;-lako fig wiarym tetamencic .moéwilos dn odorem fuavitatis, na
.wonis ewdziecznosci, -
V. Uwi. 1z do wykonania tege, co fie terdz mowito,dodaie ‘Apofiols
.aby ta twoig przyfiuga, byta.roxumna: Raionabile sobfequinm vefirum. Bo twola
przyfluga, kera Bocu czynisz zciata twege , kiedy mu.ie oddaiesz na ofiare,
niepowinng bydZ na wzor owych ofids ftarozakonnych , ,gdy :mu ofiaromall
,awoly, barany,;owieczki, bydlo, byta:to przyfluga:bydleca. .Powinna bydz ro-
zumna y przed ofiarowaniem y przy ofiarcwania,<y po-ofiarowaniu, ‘R ozumna
przed ofiarowaniem , ;weym ; zebys -poymewdl y zrozumiewdl coli¢ :za honor
Bog czyni, cobiérisc.cie lobie na fwoie.ofiare. zebys tedy nie:(zedl na te ofiad
1, niby gwileem:y peniewolnie,, iak.wszytkic owe.bydleta. czynfly; ktére nle
rozumialy fwego fxczescia, ale zebyé (zedt na ofiare Boeu, weloto, odwazaie,
dobrowolnie, Tego wwyciagh Rozum, ‘Cheeszie cedy poysé na ofiare Bogu
wak,, iakby$ to fzedt na iatki? #olumaric facrificabo tibi, Ps. 53. 8. Dobroi
wolnie¢ .ofisrowad bede Boize! -mgwit Diwid. Powinna twola ofiara bydz rod
zumna whmym iéy czynienin. bo nie maig fie wykonywa owe uczynki cicrs
pienia, pokut, pric, tak isko 81w wykonywi, kibry nie uwazi nic innego, tyls
ko to, co ielk materyalnego wuczynku. trzeba te uczynki taczyé zakeami Relis
gii ka Bogu, zaktami skrachy, zakrami milosci. Bo te daig walor y [zacunek
fprawom naszym. Oblasio Iufts smpinguat altare. Eccl. 5. 8. Ofiarowanic
fprawiedliwego, namaszczd, thusci olrarz. o co thusci ottérz nie felt ofiara, ale
ofiarowanic, 1o icft akt nabony, kiérym ty js Bogu afisruicsz, Naoftatek poj
winna
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winna twoia ofiara BydZ rozumna po ofisrowaniu, bo powinienes fie doéwisd.
czaC iedeli ofisra kedra zfiebie famego czynisz ieft wedle it twoich , tak zebys
mdgt y na potym wytrzymad. Wszak wiesz ze ta ta ofiara powinns fie zacho

wac zywh, zebys mégl znown jg ofiarowad. Trzeba tedy zcbys ani folgowsl
cialu twemu, anj go nadwerezil. Honor Regis, Indicium diligit. Czesé Krbla,
rozsadek kocha, Preetdsz trzeba zebys dobrze rozeznawél honor powiérzcho.
wny, keoty Bogu daiesz, od wewnetiznego, Wewngtrzny honor Boga, nie
ma zédnego keéfu y granic, Wyznaway mwiare jak tylko mozesz, ufay Bogu
iak tylko mozesz , kochdy Boga iak tylko mozesz, Iecz powicrzchowny hei
not, nie tylko przypuszcz4 okréslenie fwoie, ale y pottzebuie : jako do kazdéy
ofiary trzeba byto dodéwad foli. Rationabile obfequinm veflrum. Prawo tedy y
pomiackoswanie téy czci Boskity powidrzchowndy zclata twego, left tos czyn
tyle dobrego powiérzchownego, zeby ci to pomégato do wewngcrznego des
brego. nie Zeby ci przeszkidzalo; bo wewngtrzne dobro, ieft celem, a po«
wicrzehomwne dobro ieft §rzodkiem. A ktbsz nie wié ze koficem to tylko jeft,
€o ig 23da bez miary > Tak iako chorzy zyczac foble zdrowia, niezami¢rzaig
fobie kréfu y dlugosci zdrowia. Srzodek za§ do korica prowadzacy, tylko fie
do pewnego kréfu zada¢ moze, o ieft tyle, ileby pomagat do kofica, tak iako
ehorzy tyle y péty [eylko 1kértw zazywaia, ile y peki im do zdrowia pomé.

gaiz.
VII.. M A R C A.
5. Tomafza z Akwinu 'Doktora Aniel(kiego.

Dic fapientie, foror mea es > €5 pradentiam voca amicam tuam, ut
cuffodiat te a{muliere extranea, ¢§ ab aliena, que verba [ua dulcia
Sacir.  Prov, %, 4.

MQW madrosci, fioftra moia iefted, v roftropnosé zé6w przy-
iaciélka twoia; aby cie ftrzegld od niewialty poftronnéy y od
cudzly, ktéra slodzi slowa fwoie.

waz, Coli ielt za réznica, miedzy Madroscia Boskg, [ o ktéréy ta
mowa] y miedzy Roflropnoscia, gdyz obiedwie fg wiednesci ; iako te,
ktdre {g darem tegosz Duchs S. Madio$¢ ieft ra cnota, kibra ném daie
PORRAWAC wpowszechnosci nasz kéniec oftatni » aten nie inny. tylko Bog nafz,
' U : y fprawuie

1
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y [prawule wnis iedyne pragnienie tego kofica. Roftropnosd fekt ez cnota, ke
ra maige [oble zaloZony ten kéniec, {ako poczatek {wych operacyi, wszytks
fig nia trzech rzeczach zabawid I, Na poradzie zdrowey, ktdrychliby fig srzod:
kéw chwycic na' doftgpicnie rego konca. 1L ma rozfadzaniu wszezegulnofcl
tych Srzodkéw miedzy [obg. 111 na: praykazowaniu tych $tzodkdw , wedle
tego ©0 fig rozfaduilo. to ieft na ptzyprowadzeniu do skurku tych’ §ezodkow.
Ta tedy madrosc, powinna bydZ twoia fioftezyczka , albo oblubienica;, isko ia
potyfige kio€ fioftra nazywd Pismio Boze, a ofobliwie 2Pieniach Salomono:
wych: Pulnerasts Cor meim Soror mes. Aperi mibi Soror nsemi Quid faciensus
Sorors nofira®. Zronsfas [erae moie Siofiro miosa, Otwors mi fiofive moia, Co [prai
wiemy Sieflrze nafwéy'? Roftropnos¢ za$ powinna bydz przyiacidtka twoig,
Madros¢ Boska, powinna bydz oblubienica tweia, bo wniéy powinienes za:
kladaé wszytkie twoie delicye’ na kontemplacys oftamiego twego kofica y na
modlicee Sclagaiae samiona y rece twoie iak na fakie mile oblapienie, fpocay:
nek duszy twoiey na madroéct Boskiéy zakladaiac; nis, dusze twole rozweses
laige. Wisgytkie pieszezone mifosci do-madrosei Boskidy kietuige.- Dis [apiend
siz [oror meaes, Roftropnos¢ powinna bydz przyiacidlks twoigy ¢ prudentii
am voca amicam tuaws. Bo ig misz mié zawsze przy fobie obeena we WILYL!
kich akcyach twoich: codziennych, iako cnote t'icz\egnlnieysza, doswibdczenia
petna, y wkaidym zazywaniu’ porrzebna, O jak zécnie chwalebnemu S, To:
mészowi oblubienica byts, Madros¢ Boska‘a przyisciotka Roftropnosc!’
1. Uiz, Ze praetiwnym {posobem ,przes niewiae pofiranna [ moi
ralnie uwézziac ] mész [obie tu rozumiéd owe przeciwnice., ktéra fik (praecis
-wid mgdrosci Boskicy. a ptaez cudza, misz’ rozumiéc owe » kidra-fie fprzecis
wid S. Roftropnosci. Madroici fie fprzeciwid, icsli dobrze uwazisz, Zmipsl
nosé, Keéra iako glupla wpoznawaniv: rzeczy, zaktada lobie fwéy kéniec wia:
nych dobrach, a nie weych,, ktdre 3 fzcatrym Duchem; y pragnie dbor, ktore
podlégaia. zmyffom: Rofropnosci Iprzeciwia fie- krewkosd ladzka; keoraé
wprawdzle niechce zdrozy¢'y zbladzlc od oftamiego koiita, alesz przecie sku-
tecznie fig nie przykladd tak, iakby potrzeba, do doftapienia iegosz. Zmyslnosé
moie fie nazwad nieswiafty cudzoziemks, poftronna, mulier extranea, bo wes
wszytkim ieft inaksza‘y przeciwna Madrosel. Krewkosé ludzka moze fig naze
wac riewiafly’ cudzy’ aliens. bod lubo nie ieft' we wizyckim' przeciwna Roftro
puoscs. ale tész nie ieft” we wszytkim znig zgodna,-a przyndymniéy fie weym
pokanuic cadza-y obcg Ze fig niechce skutecznie przykiada¢ do pricy zbat
wiennty
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wiennly, swymiwiaisc fie flaboscig. Keida ztych dwdch silewislt; olakiemd
po:hlcbftwy ufituig praybudzic cie do fawych woli. Yerba fua dulcia facis, fo-
wa {woie flodzg,

F11. Uwis, pochlébfiws Zmyslnofcl, Ta chee cie.przynecié do ficbie ]
mmiwiaiac abyé nie tak dalece fie regulowsl dyskutfami duchoswnemi, isko
taczly zmyflami; y zebys fie nie zakochét wdobrach .od fwiata tego oddilo.
nych, niepoietych, y nieznaiomych, iakie fa niebieskie, gdyz dl4 tych trzeba
opusci¢ dobra ziemskie; to ieft opuicic roskoszy doczesne, dla przysalych
whniebie. ¥ tak ufituie ta niebaczna, lekkomyslne, oderwac .cie y od wiary.
Bo nic tak facno nie rodzi niewiernosé, iako zmyslnos¢, bydlscym fposobem
{obie poftepuigca. ' ‘

1. Uwit pochlebfwa ludzkosci, todelt téy czafel pezyrodzenia-cwe:
g0, nie zepsowancycicale, ale flabéy y kresvkicy, kedra wyrazil Apoftol mo«
wizct bumanum dico, proper infirmitatem carnis mofirz. Po lndzku méwie, dla
fiabosci ciata naszego. Rom. 6. 19. y ta tész verba [ua dulcia facit, flodzi
fwoie floma. Bo ci tek fzepre: traeba fluzyé Bogu twemu, iako oftatniemp
koncowi, ale nie trzeba fie zabiiad. Dofyé, Rontentowad fie dobrocia pomiers
n3, a nie koniecznie ufitowad do $wisrobliwosci wysokiéy , wigksza to chyéd
13 Boska, robig zpomiarkowaniem, zeby rak za czafem, wiclom pomigac;
nizeli zwielkim ferworem pracowad, a zabiiaé fie przed czafem.

V. Uwit. lako od pochlébfiw cboyga tych, mé cie ebronié Oblubie
nica twoia, 'y Przyiaciotka twoia. Madrosé oblubienica twoia , mé cie zachoy
wac od pochlebftw zmyslnosci, obiema fie ity rekami trzymaigc, o ieft ufitui
lgc abys fie zawsze mocno utrzymél wrozmyslaniu oftatniego kofica twego.
Pgki tak bedzie, nie bedzie niebespleczedstwa, zebys fig. od Boga, ostatniego
kofica twego obrécit do batwochwalskich tych debr, kesre zmyftom podlégag
39 quorum Deus venter eff , avaritia Idolorum [ervitus. Rostropnosé Przyiaciot.
ka twois, mé cig zachowaé od pochlébsuw krewkogci ludzkity, uczac cle abys
dyszkrernie uwazil; az do iakiegoli krésu mész i€y fluchad: bos ani powinien
iey wszytkiego pozsvilad; ani wszytkiemu okrutnie pracczyC, Trzebs na to
Rostropnosci. Nie moze fie daé inna regula y pomisrkowanie,

. Uwit. lako 8. Dokror Anielski umist zcg Madroscig, 'y xta Ros?
tropnoscig keére obiedwie byly wnim nedprzyrodzone, broni¢ fig dobrze, od
owych pochlébnych infultéw, kedre wnds pochodza; albo znieprawosci, albo
zkiewkosci ) gdyz gyt na ziemi obyczaiem Aniclskim. Ale iczeli kiedy to, nas
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der §wigtobliwie wykonal, tedy wren czass gdy 2 bronit, od kuszenia owey
bezboznéy niewiasty, nie tak obcéy iako postrorney. Mist wienczas gotowy
fukkurs, keory odebré}, y od Madrosci y od Kostropnosei. Madroé fprawita
to wnim, Ze bez wszelakicy odwloki weychi¢ tropach odegnil ia od fiebie,
Rostropnos¢ fprawila , ze fadg bardzo ptoporcyonalia porwawszy glownis
przeciwko nidy, odegnét iz, Y tf tész naucz fig; ze wpodobnych ckazyach y
.pokufach,, sbys umiét dobrze fobie postapié s trzebaé y Madrosci y Rostropnos
scl. Trzeba¢ madiosci na utrzymanie Zywéy pamisci ostatniego kofica twego,
abys fie go trzymél ameznoscig. Trzeba¢ Rostropnosel dla uchronienia fie
okazyi niebespiecznychi, albo dla zbrygowania fig y zbycla; kiedy te przyszlyby
przeciwko twoity woli, aby cig znalazly,

VIII. M AR C A.

Ignoras,"quoniam bewignitas DEI ad pavitentiam te” adducir?
* Rom. 3. 4.
A nie wiélz 7e Tafkawos¢ Boika, do pokuty cie "przywodzi?

| wiz. lak fzkodliwa iest ta niewladomo$d; nie wiedzied, dla czegoll

il £ BOG cie wyuzymuie tak ciérpliwie wgrzéchu, POki tego nie witsz, pos

| ty fig nie poprawisz. Bo co fmszego to lest nieodwdzieczad za dobro-

dzieystwo , co Innego nie fzacowad e, a co innego nie pozniwad fe, ko niei

odwilziecz4, lest diczbj niewdzigczn}-ch; kto nie fzacuie dobrodziqsrwa , fest

zliczb ztosliwych ; ale'kro go nie poznawé, iest aliczby snoorrigibulium tych,
Ll po kegrych fie trudno fpodziéwaé popraws.

| !1. Uwit. Ze jezeli cie Bog znofi, nie dla tego to czyni, Zeby cie nle

mogt négle zepchng¢ do piekla; ale ze nie clice, fpodaitwaiac fie, e e ty

tym czafem obiczysz, y poprawisz, Kiész tedy nie widzi, iako Dobroé Pana

Boga nie ylko cig zacheca do pokuty, ale tész ile wagledem 1€y Dobrodi iego,

przywodzi cie do ni¢y, adducit, albo iako drudzy czyraia , mpellit, zapadzi

cig do pokuty, bodzlec ci daie do ni¢y, popyché cie do ‘nidy, y nieiako cie gwil.

em do niéy ciggnie. Bo, lakész fie iy mozesz [przeciwié, Ze Bog tak wielkie.

go Maiestatu, wytrzymuie tak wielkie pogardy keére mu ty czynisz; a fzeze,

gulnic dla tego,“abys ty, robiku mizerny nie zginat? Gzy nic mistaby ta tas-

kapiosc iego tk duiwna, poruszy fexce, by yész kamienne? A przecie tak

iest:

—



Owéy
owy
awita
iebie,
wnig
ach y
Pnose
ego,
a fie

z{ybj

s e i

Vill. Marca. 157

lest: Propterea exfpeftat Dowminus, ut mifereatnr noflvi. 1s. 30, 18, Dla tego
czeké BOg, aby fie zlitowét nad nami,

111, Uwiz, 12k straszna 10 fest 208 twoia, keéréy fie dopuszezész,
iezeli dla tego famego-bietzesz Smiatodé do greeszenia wolnieyszego, zeé Ge
Bog stawik tak faskywym, wwycibrpienia cle. A nie iestie to cheiéd bydz rozs
myslnie zlym , Ze Bog iest Dobrym ! Icief} ty cheesz Boga obrazié za to, geé
dobrze czyni; to trzeka bedzie Zebys tész go obrazad dla tego, zed dobrze
uczynit, ze dla cieble wdzisl na fig cialo ludzkie, ze wylit tak wiele potu , ze
wyroczyl tak wiele keaod, Ze naostatek umart dla ciebie na krzyzu!. Reflekeuy
{eno fie trochg, iak to grublafiskie [ te konsekwencye; a prazecie iezeli pilaie
to rozwatész, twoie to {3 konsekwencye, twoie takie argumenta , twoie kon-
kluzje, gdy Dobroé P. Boga, nie tylko cig do pokuty nie przywodai; ad pai
nitentiam te von adducit , ale racz@] ad impanitentiam s do niepokuty.

IV. Uwii. Ze ta Dobroc Boska mrym razie, zowde fie F.askawoscis,
Bengmtas Dei. To ieft Dobrocig, kidra ief wszytka taskawa, wszytka daro-
wia. Y dlatego cle moze porzucié kiedy fie i€y zpodobA; a dac cie wrece
Boskicy fprawiedliwosci, lzkze tedy podebna, zebys nie drzal uwazaize coby
tész ztoba bylo, gdyby cie Dobro¢ Boska porzucita? Toto podobno ta Do-
broc Boska nie m4 (woich granic, wkeorychby fie utrzymywad miata, Wize:
chmocnos¢ Boska iefk nieskoficzona, a przecie nie ftwarzd nieskoficzonych
rzeczy. Opatiznos¢ Boska ieft nieskoficzona, & przecie nie wszytkim wszytko
opatinie,  Tak tész, choé Dobroc Boska ieft rieskoticzena, nie tym famym
powinna nieskoficzonym razem, wytrzymywad M4 liczbe fobie opifana, od
fwych niepoletych dekrersw. A ktdsz to wié, fezeli ta liczba wagledem cies
bie; nie ielt iuz dopelniona? Co inszego to ieft milofierdzie Boze wswoim
Ascributum albo wswéy swlifnobcd, s co inszego wiwoich akrach. Akty mitos
fierdzia Bozego zapewne maia fwoy koniec. Adulta funt miferationes ejus. .
Paral.l 1. 13. Wiele iell zmdowama sego, tak mowi Plsmo, ale nigdy niemo.
wi Pilmo: infinire [#nts nieskosiczone (3 zmilowania Boze, »
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S. Francifzki Rzymidnki.

Ommne guod tibi applicitum fueri, accipe, €5 in dolove fuffine, ¢ in
humilitate tua, paviensiam habe; Ouoniam in igne probarur aurum, ¢
argentum ; bomines verd veceptibiles , in caming bumiliationis,
Eccli, 2. 4.

Wizytko, coé przylozono bedzie, bierz; y wholesci wytrzy-
muy; y wWpokorze twoity, miéy eiérpliwosé. Bo wogniu
probuz zlota, y frébra; ludzie za§ przyiemni, wpieeu upo-

korzenia. ‘

wai, Ze trolacy znayduis fie chorzy, fedni pragna bydZ uzdrowione!
L./ mi, ale niechea podda¢ fie Iékarfiwom 44dng miars, Ta pocyia iek
bardzo gorszka, dla nich; ten ogiéfi ieft bardzo phlacy, to delazo, iek
bardzo okrutne; y tak wkazdym lékarfaie brak czynis. Drudzy, chead fie éni
poddaé medyeynom. ale tylko tym kedre fami fobie upodobaig. Isko ¢w Na-
mén, cheidt od Proroka remedium, na fwoy trad, ale wedle swoli wiifngy,
Cheiét Zeby Prorok, tece tylko na glowe izgo polodyt; a nlechcisl fie wrzéce
Iordénie obmy¢; keéra mu fie zdala rzéezka podia y nieszczeflinn, Inni zas
ochotnie fie ofiaruia, na wszelaks kuracys. y mowia P. Bogu: Pél Panie, taly,
fiecz, dylponuy o mnie, {ako¢ fie podobi, ieflem wrekach twoich Panie Qtd'z
ten iedyny ielt fpoldb, debys mégt zdromwym zoftaé, Ty leftes chorym, a chos
7ym podobno §miertelnie, 2 cheeszze odebrad zdrowie> omse guod tibi applici.
#um fuerit ascipe. Wiszytko, coé praylezeno bedzle, bierz. Pozwél Zeby Pin
Bbg przykladét ci te remedia, krére mu e podobaig, bodn Bm wie, keorell
2¢ wszytkich , mozec bydz pomocne.

11. Uwit Ze Medyk nié zamwsze rekg whilha applikuie choremu mes
dycyne iakg. Ba y rzédko to czyni. Polpolicie zazyw4 do tego reki daleko pod:
leyszéy od {woicy. Iakoto Cyrulickiéy, Aprekarskiéy, albo flugi fwego, Tak
zyni y Bog, Dopuszczé zeby owa preeciwnosé, kibraé ms fiaé za medycyng,
nie preychodzita od Boga famego wiego Ofobie, ale od lakiego podléy kon.
dycyi czlowicka, iakoto mieyskiéy, wieyskiéy, albo innéy dalcko podleyszéy od
clebie, Zaczym: goé przyloione bedaie, bierz, nie miaauig t nikogo, od ke
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goli preyfotone bydi md. bo to na nic fie nie zdé, Nie pow?niencé uwizaé krod
preykladd medycyne; ales powinien uwdzad, km‘ o“rdynmc j & ten, feft Bog; a
tym bardzidy uwéazay ze Bég miarkuie reke tego » KtOry applikuie, eby nad na.
lezytosé nie wykroczyla, y nie chybifa. Gzego nie czynl medyk ziemskl.

1. Uwiz. e kiedy [ékarltwo ziskosct fwoicy bedzie zadaigce boledd;
nie wyciagd Boyg , Zebys go nie czal; ale zebys "wytrz;ymét i/a‘, n‘rz'dalare [uBine,
swbolesci wytrzymuy. Tezell natura, wedle {woicy krewkos;z miész4 fie y ods
2ywd; dofyc #e fig ty Rardsz abys is przydumisl wak, zebys nic‘wybuch’é{ na
uskarzania fig y zbyt bespieczne nareékania,- przeciw ‘Medykowi twema Nies
bieskiemu, albo na zlorzeczenia, lak wiec czyni chory fzdlony, burzgcy fie
preeciw temu, ktory i epplikaie wnalezytym czafie [€karflewo iakie, A nie
ezuiesz ty wiwoim ciele bolesci od ognia tak gorgcego, albo od Zelaza jakie.
go okrurnego? A przecie to wyrrzymuiesz, y owszem placisz rece Cyrulika;
ehoc iy na tobie nie uiywa zaffekeu, keéryby mist ku zdrowia twemu; ale
raczéy ku zyskowi [wemu, Tak whiénie masz czyniC weym razie przeciwnos
&i, in dolore [uffine, wholedct wytrzymuy. A iedell nie cheesz €o wigcey czyi
ni¢, to ieft placic temu, kedry cie Zle trakruie; oddaige mu dobrym za zte;
przynéymnigy fisy meznie. Wytrzymuy, y wytrzymiy.

. Uwiz, Ze wladzkich utripienisch, to;, co zwyklo pospolicie pray:
noli¢ wieksze upreykezenie, nie feft tak dalece boles¢, iako raczéy obelga; nie
ieft tak dalece (ekoda, tako raczfy uraganie fie. Gdyby to nieszezascle przycho-
dzilo na cig nie przez kogo innego, ale od famego tylko Boga, zapewnebys
fie [posebit na znoszenle iego wigkszym fercem;-ale ze przychodzi przez ko
go ionego, zapomindsz cale o Bogu, a cale fie wyfilész, na uwizanie tego,
krory na ziemi ieft, kegry cie wprawid wnleszczescie; y to to cle zapald, to to
eie miészd, to to ciz przywodzi de podezas wybuchisz whrzydkie manie, Za.
SXym in bumilitate ua, patientiaw habe: wpokorze twoidy miey cicepliwosd,
Tak cig Bog upokarz4, biczuisc cig préwda, ale przez rece cudze, Cysz ty
misz cxynic, Wytrzymad zci€rpliwoscia to upokorzenie, O boleéeh mowily
fie, zebys i3 wytrzymal. (ufine, o pokorze, tu fie' méwi, zebys iy mist, y
acirpliwoscig boled¢ wytrzymat, patientiam habe. Bo kaida cidepliwoté jelk
witizgmanie , ale nie kazde wycrzymanie ief ciétpliwodeig. Bo cibrpliwobé
wihasciwie znaczy, nie lada wytrgymanie, ale ultawicane, nieprzerwane, wy-
Uzymowsnie. A takiéy ta Bég wycisgh ci€rpliwoich: Przeidsz ro flowo pati
snisam babs, miy ciérplimosé, Syryacki pekst thumaczy, Linganimis eflo, badé

' o dlugo.
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dlugomeznym, dlugo wytrzymawaizcym. A zwhlszeza ze bolesé, nie byms
nazbyt dluga, gdy feft bardzo natzdona, A tak doly¢, na bolesé, wytrzymanie
niby do czafu trwaigce, y niby ake jaki, pizemiiaiace; sle upokorzenie, moze
bydZ zbyt natedone, a ordz bardzo dlugie; porrzeba tedy do nlego, wytrayd
mania dluglego, nakszrale nalogu, Jn dolore (ufling , in humilitare patientians
babe, .

V. Uwaz. Coli ma Bog za kéniec, kiedy iz zroba furowo obchodzi?
mAten, aby cie fprobowil y doswiddczyl, czys dobry, Monarcha, aby doznél,
czy iaka nowa moneta mé fiz prEypuscic do ndawaria, y do [woiéy ceny; cosz
czynif czy Kontentuie fie picknym iéy pozorem? Nig, ale ia wrzuch wogiéd,
a tam wnet obdczy, fezeli przy pieknosci ity, znaydzie fie tész priwdziwy meq
t4l, iaki bydZ powinien. Tak czyni Bog, nie kontentuie fie pozorem; ale cie
probuic owg przeciwnoscis, kt6rg na cie 2fylé: Bo wogniu probuie fie zfoto'y
frétro, ludue zaf preyiemni wpiecn upokorzenia. Kro ci fie przypatcuie pos
wicrzchownie, kto cie flysay mowigcego, keo uwazé poftepki twoie, bedzie
cig misl za metdl gruntowny, priwdziwy; uwlerzy Zes ieft Chrzescianin Bogu
wierny, pokorny, poftuszny, nabozny, Ale o fako fie myli! nie fefes ty wrzes
czy {améy takim, co$ tylko na pozér feftes; bos niebyt feszcze wpiecu; niechel
ieno przyidzie troche do proby; a wten czas fie pokéze, ze twoia cnota ielt
nikczemna; bo tam zariz narzkdsz na Boga, zariz fie turbuiesz, zariz fig
dalész, y naiezysz, zaréz tracisz wszytke fubjekeys y powolnosé ku woli Bos
zty [ na korey zawiffa prémdziwa gruntownosé cnety] y flowem méwiac,
udaiesz fig do praeftepitwa , fakobys cheiél, by tész gwhitem uciéc zognia pos
leruigeego, Nie dziwuyze fie tedy ze cie Bog troskd; bo iako Monarcha prod
buie monety, aby widziét czy ieft udatna, wiwéy cenie, y wswym Patiftwie;
tak cicbie Bsg probuie, aby widzidt, czyli§ iest przyiecia godny, receptzbilis,
do {wego Krélestwa, A cheeszie ty, zeby wniebie uchodzil metal falszywy e
nie dzieie (e tam tak iako pa ziemi; cnota tam na pozdr nie uchodzi; wszyts
ka powinna bydZ rzeczywista y priwdziwa,

V1. Uwiz, Czemu to przeciwnos¢ nazywé sie caminsis bumiliationis,
piecem upokorzenia? bo nie masz 24dnéy rzeczy, kiSraby bardziéy pyche te-
pita, iako przeciwno$¢, .Poki cig Bog nie Probuie, tak iako sie wyzéy rzeklo,
o iako ty czesto mész wiobie famym upodobanie. Dufisz owym™Pragnieniom
poboinym, kgre czuiesz ma modlitwie - owym Protestacyom Przed Bogiem,
omwym Postanowigniom s owym afekrom naboinym; az kiedy przyi‘fzjc ;}; tig
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dofwisdczenie; at ¢y uznalesz fim, Ze ustaiesz pod clezhrem ; y tak fim sie za:
swstydzaé musisz. Podziekuy redy P.Bogu, ezeli cie czesto trzymi, wsténie
preecimoodel 5 8dyz ta iest draga bespieCznieysza do nieba, droga upokérzania
twego. Tylko pro§ Boga, zeby cie posilal, abys meznie sie opierdl przeciw«
nosciom, y zeby choiat bydz zteba wiym pieen upokorzenia. lako niegdy byl
zowemi trzema. Swigtemi Pacholety Babilodskiemi. iz camino dgnis ardentis,
wpiecu ognia goraiscego, Iuz nie dla tego, abyé nie czul upéta ogaia; iako
sle im cudowanie przydatd; ale tylko Zeby$ nie ustawAl chwhlic Boga wposizsd
oynia; gdybyé nawet wnim cznd upsly, Tak uczynita ca sielka Swiera dzis
sicysza kedra flusznie sle nazwaé moze meing bialoglows, dla gruntownéy
ciérplisyosci kedra wydawata po fobie weak wicln dojwiddezeniach, keorg Bég
nawicdzal, y wholesciach y wupo]gzo!:z.cniash..

X. MARC A ;

Swictych Czterdzieftu Meczennikéw,’
Ecce venia cito, tene quod habes, ut nemo accipiat corenam tuam.
Apoc. 3. 1L
Oto przychodze pretko, trzymay ;co mafz; aby Ziden nig
wzial korony twoiéy.

: wit. Ze to, cxym wielu tracl ferce do wytrwania wdobrym, ktbre
: & zaczeli, pochodzi ztego mniemania, Ze maig Zy< ieszcze bardzo dius
¢ go. Zaczym, zebys ty ferca nabywial do Ratecznoscl, cosz miész czys
nic? mész nwhisé, iakoby kazdy dzich bykci oftatnim zycia twego., Ommem
orede diew tibi diluxiffe [upremum. Podobno to nie moze bydZ kaidy dziéh
oltatx'ufne fluchay co mgwi P. Boc: oro przychedze pretko. Nie mowi: veni
am cito, przyide pretko, ale przychodze, Bo on ieft iuz przychodzacy, a wiel:
kie’mi krokami, cits, pretko. o iak to feft tacno, zeby zakolatsl do twoich
drzwi, y rzeklci: podimy. Prope éf in januis, Mat, 24. 23. Blisko ieft we
drzwiach,

1], Uwiz. Ze tasz lama nowina, kesract dale ninie, {eft mocnym kod
htm*pm. Maogiby P. Bos do ciebie przyisé niefpodzianie, [ iako Lotr niefpos
dzianie napad4 | pozwilaigee, abys zyl, nic cale onim nie myslac, isko to
tak wielu zyie, Ale nie czyn] tego, -A widziszze iakic awizy do cicbie Boc po;
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fy¥a? Ecce wenio cits. Oto praychodze pretkos Bo iak wiele innych daieé awi-
z¢w! Powinienes zapewne wierzyc Ze to posel do cieble od Boea , owa chod
roba zaftarzala; kidrey podlégaé zaczyniszs owo przytepienie waroku, owa
gluchota; owa zlawiaiaca fie fiwizna, Apoftot, kiedy midl wipomniéé owe
fliwng trabg, kidra zabrzmi, powolywaizc cie na Trybunal Boski, nazywi
ig oftatnia. In noviffima tnba, Trzcba tedy, Zeby przed nia poprzédzily inne
liczne traby. ‘A ktdsz o tym watpi? kiedy ty flyszysz, ze ten y owl zpidl zdra.
biny y umarl, feft to traba Ze ten od Zelaza zginal; left to traba. Ze ten wol
gniu zgorzél, ieft to tragba. e ten poszedt zdrowy fpaé, uderzyt na niego
gwiltowny katdr, keGry go udulit, ieft to traba, A nie widsz ty, ink wieles

otych przypidkach flyszat¢ Ale ty nie wierzysz, zeby to te trgby brzmialy na |

cleble. A tak iezeli Pin Boc nlefpodzibnie nadeydzie, swofa to wina, Iuz on

cle obwiescit oflwym przyscin pofeltwami, Ecce venio ¢ito. Oto przychodze
pretko.

111, Uwit, Ze poniewiz Pin fuz left przychodzacy, trzeba tedy od:

wiznie fi¢ zachecaé do wytewania, Tene guod habes. Trzymay co mész, bo .

o wiclkg rzeca idzie. Coszby to bylo, gdybyé ty dla lednéy nieciérpliwosci kild
ku dni, miit uttacié owe liczng korone, ktdrié ielt nagotowana, byles tylko
wytrwal? O lakiby vo z4l twéy byl O iaki n'epokéy! o iskie rozfiadanie!
wzymay tedy, trzymay comafz. Ale co to rakiego ielt, czego misz dotrzyd
mac? rasz to korona fama2 nié! bo iéy ieszeze nie mész. Dadzaé is dopicro
po skoficzondy baralil. Mész dotrzymad twego Ranu. Effo firmus in via Domi
i, Eccli, 3. badZ Rateczny wdrodze Pafhskiéy, Mész dotrzymaé owego 2y
wego pragnienia, keores zaczat, cheac fluzyé Boeu zwiernoicia. Masz dotrzys
mac owych naboznych zabdw, kiére¢ wiclce pomégaia iako fam uznaiesz do
t8y fluzby Bozy; dotrzymuy owéy modlitwy geftéy, owych (poaviedai poufad
tych, owych komunii czeftych, owych kiiag duchownych, owéy pokory, pos
fluszetftwa, Zarllwosci dusz, cichosci ducha, umértwienia zmyfléw, owéy
ochoty wodrzucaniu od ferca wszelkidy pokafy s na famym poczatka, Sto-
wem: misz dotrzymaé meznie owo dobro; ktére czynisz , gdyz naledyci dof
trzymad tego. Gdyby to niebyto wreka y mocy twoiéy, nie przykazowanobyat
tego, flowy tak wyraZnemis Treymay co mifz. Bo lubo trzeba do tego faski
Boskiéy; ale ta taska bedzieci za kazdg raza dana, gdy iéy Zadac bedziesz, 8
2adac ¢y, naledy do ciebie. Petite ¢ accipietis. Proscie; a wedmiecie.

17, Uwiz, lak wiele natym nalezy, abys fig umacnist wwytrwaniv,
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fposobem wzwysz prierzeczonym, boei to famo fig przykazule dla twego pos
aytku, ut nemo socipist Covonans tuam, aby nik nie wzisl Korony twoity.
Nie rozumiéy Zebyé to Bog rogkazowil dla iakiege wiilnego interefu, Tezelt
cig utraci, podobno mu zbyzwad bedzie na innych stugach? byndymniéy. Con:
teret multos; € innumerabiles, ¢ Rare facies alios pro eis. lob, 34. 24. Skruq
szy wielu y niegliczonych » y poftawi innych na mieylce ich. Skrufzy wielu, a
daleko lepszych nizeli tyr y miezlicxonyoh skruszy takich, kebrzy {3 iak ty.
Uwéz ieno, iako za tego nieszczasliwego, kiOry dzis wykroczyt wychodzac
zwod zamrozomych, wnet P, Boc znalizt gotowego miedzy famemi niewler-
nemi rakiego, kdry znégla Zrzuciwszy fuknie, wszed! nagi wiez przerebl na
dopetnienie wiéyze wodszie liceby czrerdzieftu, kidrzy mieli bydZ ukoronouid
ni znieba, Trzeba tedy abys 2y? rakze zboiaznia, zebys misl zawsze te Zywa
perfwazys wmysli twoiey , e chod ci fig 2d4, Zeg ieft zécnym infiramentem
Chwaly Bozéy, zes Teolég zdcny, Kaznodziela zdcny, Pratit zécny, ze Boc nic
ciebie nie porrzébuie, ale ry raczéy misz oRtatnia potrzebg iego. Nie widzjsz
ty iak Bog porzucit Saula, Salomona, ucznia {wego, iednego zkochankow
{woich, Y umial na mieyfce Indészomwskie znalésé Macieia?

' V. Uwii, Ze lubo ta korona ieft kazdego czasu robie niepewna; przed
cieZ nazywa fig twoia. [ utnemo accipiat coronam tuam | bo Pin Boe nagotod
wal ig dla ciebie. Priswdad Ze na te korone nie mész ieszcze owego prawa y
tytubu; kedry fie nazywa titulus in re, tytui wrzeczy. ale mész tytut, kibry fie
nazywh ad rem, tyut y prawo de rzeczy, bylebys tylko wytrwil, Y rak wwid
dzisz, Z¢ nie moze ta korona bydz ci od nikogo. wydarta przez fite. lezeli i€y
kto nabgedzie, dla tego to bedzie, ze mu icy dobrowolnie uftgpuiesz, Y dla
tego uwaz; Ze nie mowi; ut zemo rapiat aby Ziden nie wydstl; ale raczey: a¢
nemo accipiat coronaw tuam, aby ziden nie wzial korony twoiéy, Otbsz tedy
na P. Bocu cale nic nie zbywéa ziego ftrony, kebry ci daleko lepiéy chee, niz
tak wielom innym. Giebie przeniost nad innych, ciebie ukochit nad innych;
tobie przed innemi y nad innych dat {posobnoé¢ abys mogt zyskaé fobie te
korone tak §wictng, iezeli ify pragniesz. O iak wicle dusz porzucit w Ame
ryce y winnych kraiach pogafiskich; keSrym y czafteczki tych sk nie swyd
Swifdczyl co wobie, leieli tedy pobiczywszy od tad twole niewdzigcznosé,
porzuei ciebie; a obréci fie do kraiow Peruatiskich, do Parskwaryi, de Chiny,
aby tam znalézl, keoryby odziedziczyt korong, tobie wprzod ofiarowans, czy
bedzieszie fig 1y m6gl na Boea Z4lic: By g TR '
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XI.. M ARC A

Qgicﬂn?i dixerit verbym, contra Filium Hominis, remittétir ei; qui
autem dixerit, comtra Spivitum Sandum non vemittetur ei, ned; in
hoc feculs , ned; i furaro.  Mat. B0 3.
Ktokolwickby wyrzekl slowo, przeciw Synowi Czlowiecze-
mu, odpufzczono mu bedzie; a ktoby wyrzekl przeciw Du-
chowi Swigternu, ni¢ bedzie mu odpulzezono, ani na tym
§wiecie, ani na przylziym.

wii, Le keokolwiek grzésay, albo graészy zufomnosd, albo znied
1. ! ’ wiadomotcl, albo ze zloécl, Piérwszy gracch pracciwny ieft Bosn Oy

cu, kibrema wiafna ieff wszechmocnosé. Drugl graéch ieft praeciwny
Synowi Bozemu, ktoremu ie® wlifna Wiszechwiadomtos¢, Trzecigrateh iek
przeciwny Duchowi Swietemu, kedrema iest wiilna Wiszechdobrod, Tyw
kebrzy grzésza zatomnosci, albo zniewiadomodci, facniéy Pén Boe prasbicay;
nie tak fecno tym, kibrzy greésza ze zlosci; Bo ci nie mala [ po wisksedy
ezeéci onychze uwhzaiac ] pomidszany nieporzadng pozadlinsoscly appetyt tak
bardzo; iak maiz owf keérzy grzésza zulomnosci.  Takie nie mais powle:
szania y nieporzadku na rozumie s iak maig owl, ktérzy gratszg zniewiadomos
fci, ale maig dobrowolny nieporzadek na woli; bo, ce naygersza iest ruecz,
grzémy dla tego, e chea graészyé, Profundé peccaverunt. Os. 9. 9. Y gats
dzac of ostamim kdficem; chca rozmysinie przekladaé dobro doczelne nad
swieczne. Nieszczedliys iest, iezelis fie udat, do tak straszuego stanu niebesd
pieczefstwa potcpicnia! A co to inszego, tylko Zes dat berto wrece grzécho-
wi. Stuchay ieno co méwi ApostGt: non regnet pecoatums in vefiro morsal cors
fore, niech nie kidluie grzéch wémiertelnym waszym clele. Co inszego to iest

Ze grzéch albo popedliwie, albo zdradliwie przywlisgczs fobie berto wilercd . |

twoim iakoby tyrén iaki, czynil; a co inszego, Ze ty mu e dobrowolnie podag
iesz, Tod to fest pozwhlad mu krglowac, a zatym $wikdezyd mu mitosés

11, vwii. Ze kiedy grzészysz dia tego, Ze dobrowolnie cheesz; wten
¢zas staiesz fie mniéy fposobnym do/poprawienia fie, bo nie tak lest raecz tacs
fia wolg zepsowana y przewrotng naprawic, ak fiieporzadng chué zmyslng,
albo fozam, - Chué amy$lna moze (g naprawic konfortatywami y pofitkani
duchownemis kibremiby fis umnieyszyla ulomnoéé y krewkosc, Rozum nieg
RO AN A P R 48 Sl e Poxzadny,
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mi maukami; keoreé moge odisé nies
wisdomoi¢, Ale wola nieporzadna, czymie (ie moze naprawic! lestes 2ly;
czemusz? bo cheesz bydé zlym, y rzeez skoficzona., Pefims plaga tua, curas
sionum whilitas , non eff tibé, fer. zo. 12, Bardzo 21a rana twola, zddnaé kuwad
tela nie pomode, A #e zkaracyl pozytku nie bierzesz, nie zbywa mc wigcly
tylko zeby cie Bog kardls lak zastagulesz, Y dla tego jezeli Ghrystas mdw!,
ge graéch, koryby ze ztosct iz czynil, nie moze fie odpusci¢; mowito, ze
fie nie moze wléczyé, Nie zeby cale podczas, nle bywal uléczony, [ iako fie
podczas y trad uléczy ale bardzo rzadko, bo iest chosoba nleuléczona; ] ale Z2
uléczenie bardzo rzadkie, byloby prawie cudowne,

111, Uwis Ze <zesto ty fobie pachlébuiesz , wméawiaige wiiebie y
wierzac iakobys zulomnosci grzeszyt, gdy ze losei grabszysz; bos ty taki, Ze
{obie przyczyne daicsz do atomnoscl, wzbudzaige wlobie rozmyslnie aperye
zmyslny; keéry cie potym prowsdzl do zlego impetem tak gwélownym. le.
steé utomny, bo {am ziiebie wdaiesz fie wokazye niebespieczne; leste utomay,
bo nie strzezesz oczu; estes ufomny, bo nie strzezesz usza; iestes ulomny,”
bo czytisz wszytko to coc fig podobé; chodzisz na wizyty niepotrzebne,, cho-
dzisz na kolacye nocne, wwodzisz fie wpokale, kedra cig potym zwyciey ¥
o ziemie uderzg. Toto ty rozumicsz, e taka ulemriosé, laka iest ta, moze
bydZ odpuszczona? Apostol przykazuie, zeby cig pokuia nie cisgnets do fies
bie, chyba zeby byla taka, bez kroréy nie moze fie obeyéd zycie ludzkie, Ten-
tatio vos mow apprebéndat mis humana, 1. Gor. 10; 3. Miech wis pokufa nic
porywa, chyba ludzka, Cbsz tedy czyniszs kiedy ty ciggniesz do fiebie, famssz

okufe? Nie iestze to chei€é pokuly, a zatym cheiéé y grzéchu? O isko to
wydalesz afeke ka grzéchowi, gdy dobrowolnie fie wichlasz 1ego petami,

17, Uwis, Ze czefto takze rozumiész, jakobys grzészyt znlewiados
mokels a nie ekt tak; pochi¢buiesz fobies graészysz  iako Ge rzeklo, ze 2los:
ci. A to fig dzieie weenczas, kiedy fig nie Rarész nauczyc, pewnych a wielce
potrzebnych artykutéw prawdy; nle zebys nie mial poigtnosci do tego, albo
fpofobnosci, albo zebyé to uczenie fie przykroé¢ wielks przynofilo, ale tylko
dla tego, zeby§ mégl fwywolnity gradszyd, y zebyé nie mist owego uprzykrzos
mego zgryzienia, kioreby cle iak na wodzy tzymalo. A leftie to co in{zego,
niz mie¢ afekt wielki do grzéchn? Cheesz chetnie podlégad tak wielkiemu
2demu, fakie icft, niewiadomosc; a dla czegofz? Zebys mégh bydz gotowfzym,
y wolnieylzym do biegania pricz drogi nicprawosci, Patrgic cO5z fig téfz mog
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Ze gorfzego mowié? a praecle, tak wielu

ieft takich, kedezy tak caynla! Dive: ' rawft
vunt Deo: recede 4 nabis, [Gientiam viarum tuarsm nolumus. lob, 21, 14, Rze. | bardz
kli Bocu, odftsp od més ; umieistnodei drég twoich niechcemy. Nie chodzg | dé :
na kazania, boigc fig, aby ich zich bledéw nie wywleczono. Szukais umysls ‘; mnic
nie {powiednikéw niewiadomych, Raraia fie umyslnie o konfyliarzéw niewier. | bvo
nych, nie Raraig fie- aby zprzeniknieniem wskres, umieli wszytkie obligacye | mal¢
urzgdu lwego, y tak fapientes funt, ut faciant mala, bensfacere nefcieruns, mae | - potel
dremi {3 aby -zl caynili, dobrze czyni® nieumicli, ler. 4 22. A iakie moze | Cor.
taka niewiadomosé wymowic cie od zlosliwosci, gdy ta fama nieumieigtnosé | © lu
ieft tak atosliwa? P ple
.~ P Uwii, Poniewks uk wicle ludai ieR takich, kebrey grzélzg zloslli plac
wi€, nie dziw Ze tész tak wiele ich na potepienic idzie. Ich grzéch nie moze | ™V
.‘ bydz odpuszczony, przynaymnidy awyczaynym fpofobem, Bo to, co nis pobus b
Wl fiz!l, abysmy tacno odpuécili komu, cigszki iaki ekfces, ieft widzidé, ze ram s
(i ieft przefiepfizwo, albo zniemoznodci, albo znieuswdgl.  Gdy za flyseysz, ze | bese
ieft iaki grzech, ktérego Boe niecdpuszczé, ani na tym §wiecie, ani na tamg | tci
tym, swnosic fobie atad; ze icft na tameym §wiecie Caysciec, gdzie fie gtadag : o
grzechy émierrelne , co do kiranis; grzéchy za$ powszednie, nie tylko co do | A
Karanig, ale y co do winy, ; = 5l
{
XI. MARCA ¢
. = @i
S. Grzegorza Papiézal -
An quero, hominibys placere? fi adbuc hominibys placervem , Chrifti f}
Jervus non effem, ad Gal. 1. 10, : v
Czy fzukdm upodobania ludzkiego? gdybym fie ieizezei lu- | g
dziom podobal, ‘niebylbym sluga Chryftufowyn. : 1
wat, lak to rzecz tudna; dokazaé, aby fig razem upodobad y lud |
F dziom y Chryflulowi; gdyz fobie tego eale nie obiecowit Apoftét Na+ |
todéw, Dobrze wisdomo, iskie kontradykcye, iakie przeciwiania |
mufiat 6 ponofi¢ dla Honoru Boskiego, Ty co fobie obietész ztego dwoyga?
_ podobat fig ludziom? An guaris hominshus placere? leieli rego fzukisz, tof
| b nieszczesliwy. bo (zukész konfuzyi, gdyz méwi pifmo: qus hominibus placens s

sorfui [unt, quoniams Dews [previt eas, BL. 52, 6, kibrzy ludziom fig podebais
sae s LR
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zawhydzent (3, bo Boe nimi wzgardail, Milosé u ladzi, mé trey kondycye
bardzo zle. Piérwsza, e trudnd doftapi¢ téy milosci. Druga, ze acno ig ftras
cié. Trzecla, ze nabywszy iéy, wiecéy ci zlego czyni niz dobrego; bo przynays
mniéy nie zokawuie¢ zupetnéy wolnosci, abys fie pocu darowidl. A taé podos
bno byla przyczyna pryncypalva, dla kedrey Apoftt, pokazit po fobie, Ze
malo co e nig dbit, gdy reekl, Omnia mibi licent , {ed ego [ub nullins ‘redigar
poteftare. WszytkoC mi fie godzi, ale il fie pod 2idnego moc nle poddim. 1.
Cor. 6. 12 Zda fie, z¢ mOglby ten wolno, bez grzéchu pretendowac miloss
ci ludzkiéy, keory pracuie dla ich zbawlienia; ale nie powinien oto dbaé, A
nie widzisz ty, wizkim poddafiftwie fie ty znayduiesz, kiedyé ofoby obficie
ptacg, pochwétami, applauzami, y innemi znakami miloscl, choéze powinned
mi7 poddaiesz fig na tych miaft pod moc ich, Bs zwolna za czafem, tak fie
uwichtasz ich afektem, ze bedziesz iak nie fwdy. Gdyz zd4 fie, ze$ przynays
mniéy zwdzigcznosci obligowany, przez [pary patrzaé na ich utomnoéci y wied
le diffymulowad; coé odbiérd wolnoéé biegu, wdrodze fluzby Bozéy., Czegssz
tedy mész pragnaé: Podobad fig Chryftufowi, meinie wwyclezalac respekey
ludzkie, tak zebyé albo fie nie Rarit o upodobanie ludzkie, albo oto nie dbat.
An quzro?

11. Uwii. Ze Apoftdl nie méwi nader powszechnie: Si hominibus
placerom, gdybym fig ludziom podobat; ale gdybym fis iefzecze ludziom podobat,
fi adbuc placerem. 6 na czas kedtki, moze fie kto podezas podobad, y lad
dziom y ChryRufowl, ale nie na dtugo. €oanguflatum eft fratum , ita ut alter
decidat, 10a. 28. 20. zweione ieff foie tak, ie drugi (padnie, loie ferca twego
aweione jeft, za czafem ztego ferca na ziemis padnie, albo mifosé Boska, alé
bo mitosé ludzka, Nie day fie tedy ofzukaé, iako byé fie to moglo {zczeslit
wie powiséé; mied y te y te mitosé, Na krotki czas mogs fie pomiescié, ale
nie na dtugi, iezeli fic ty priswdziwie cheesz fprawowad wedle urzedu twego,
A zatym fpriw to, aby mitoé¢ Buska wezesnie o ziemie uderzyta mitosé ludz;
ka wprzéd, nizeliby fama byla rzucona.

11 Uwiz, Ze dwiema fpolobami, moze kto zadaé upodobania lndz?
kiego; piérwszym , nie dla czego inszego, tylko dla famego upodobania. A to
gani Apoftol, iako zle naywigksze. Bo roto'zle wprowadzilo na Swiax batwo«
chwalftwwo, Rzemieslnik nie dla czego inszego, tylko Zeby fie upodobét temn
ktécy go naisl, ulifowat aby mu wyksztstrowal obrazy ad vivem go wyrazais!
c¢, czymbymu fig praypochlébit y akomodowdl, A ta prdca iego byla nies
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fzczgslima, kebra weracita wupadek batwochwilstwa nsrod ludzki, y od Boga
przeklets zostata. Artifex volens placere eis qui [ afumpfit , elaboravit arte fua
ut fimslitudinens in melius figuraves; muitisuds autem bominum , abduita per [pecis
ems operis, ewm qui ante tempus, mn{quum homa honeratus fuerat , nunc Deum
&flimoverunt, Sap. 14. 19. Drugl {poséb iest starania fie o upodobanie ludz,
kie, aby tym upodobaniem  mégto fie tacnidy ludzi do Bosa pocisgnaé. A to
lest bardzo rzecz chwalebna, Bo ro fém Apostol radzit, mowiac: unusquisqus
vefiriim, proximo [uo plaseat in bonum , ad edsficarionems. kazdy zwis, niech sig
podobé bliZniemu fwemu na dobre dla zbawienia. Rom. 15, 2. Y dla tego
iezeli ty chcesz 2umyfiu pilnowaé cnoty, mész sie-staraé o upodobanie ludzj
kie tak tylko, zeby to bylo ku zbudowaniu, A praynaymniéy mész sie statad,
aby$ nie byt okazyg do nieupodobania, to iest Zebys nie byt ekzotykiem, gru-
bianinem , nieludzkim, niedyszkrecnym , wymyslaym; zeby te wystapki ( kedy
re sig podczas wenotliwych znayduia ) nie praypifowaly sie cnocie faméy; @
takby nicboga cnota byla offawiona, fakoby nie mita, nieludzke, niepolitycze
na. Tylko trzeba bydé bardze pilnym, wdotrzymanin nieprzerwanéy intencyl
préwey, y wodnawianiu i€y, Ze cheesz statecanie podobad sie Chrystusowi.
Bo jest ustawiczne niebespieczefistwo, zebys ty trybem kupieckim, nie zakbad
dil kofica twego wiyms coé na poczatke za $rzodek do tego korica foble
stanowil, ‘
1V, Uwiz, Ze siédm iest zéenych prerogatyw , dla kebrych kro chwéd
lebnie sle drugim upodobaé mode; kibre sie w Pismie Bozym wyliczaia ; y
kaidy sie o nie stara¢ moze zwielka pochwils; y onychze nabyé, 1. Madrofé
wdyskutlach. Placuerans omnia verba hac coram Holoferne, ¢ coram pueris
ejus, € mirabantur [apientiam ejus. ludith, 11, 18. Podobaly sie wszytkie
#ows te Holofernefowi, y Dworzanom iego,'y dziwowali sic madrosci idy,
to iest Iudythy, Madres¢ tego, ktéry dyskurs madry prowadzi, podobi sie
kazdemu fluchaigcemu tak, iako sie podob4 ulzom melodyia. 11 Rostro-
pnosc wporadzie. Placust Pharaoni confilium, € cuntlis minifiris ejus, locutusg
eft ad eos, num invenire potersmus talem virum , qus [piritu Dei plenns fit? Gen-
41. 37. Upodobata sie Rada Faraonowi y wszytkim ministcom iego, y rzekd
do nich: izalisz znale$¢ mozemy takiego meza, kioryby Ducha Bozego pefen
byl, iako Jozef? Rostropnos¢ tego kidry radzi rostropnic , podobé siz wizye:
kim tak, iako sie ocxom podobs swiatto, 111, Easkawosé wodpomwiedzi, S5
placueris populo buicy € leieris eos verbis clememibits, [ervient iibs omni e
a, £30
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2. Pars 10, 7. Tezeli sie-upodobisz ludowi temu, .y tdagédaisz ich stowami
taskawemi, stuzyc ci beds kazdego czafu. Tk radzili Roboamowi Krslowi
;stsrcowie, Laskawosc tego kebry odpowiadd, tak sie podobs swszytkim ,-iak
ifpoczynkowi mjiekkie postanie. 1V. Skromnos¢ wpowodzeniu. Fuer aut.ms
‘Samuel proﬁc:eéac atq; crefcebat» ¢ plam"m tam Domine , quam hominbus. 1.
Reg. 2. 26, Mlodzienidszkowi 2as Samuelowi powodzilo sie, y 16, y po-
«dobd} fie» tak Bocu jak ludziom. skromnos¢ tego, keory fie znayduie "witanie
Mzczesliwym , rak fie podobd .wszytkim, iak -fie podoba s Ob ubiedcu albo
w Oblubienicy wﬁjdlﬁwoéé. V. Meltwo wrzeczach przeciwnych. Locuis (umt
fervi Sanl, in auribus David: Ecce places Rogi, & omnes fervi ejus dilegunt te.
1. Reg. 18. Mbwili fludzy Sauls Krdla, [ kedry przesiadowst Diwida ] Da-
swidowi ciérpliwie znoszgcemu to przesladowanie: Oto fig podobisz Krslowis;
y wiszylcy fludzy iego kochaia cie. Meltwo tego, kidry fie wprzeciwnosciach
.znayduie, tak fie podobs 2wszyckim, dzsk meznosé wizotniéizu, VI, Szczodre:
bliwoSc ku tym , zkSremi fin 2yie. Quafivit Simon, bona gentis fue, e pla.
ouit sllis, poteflas ejus, & gloria ejus omnshis diebis. 1. Mach, 4. 4. Szuakét
Szymon dobra pefpolitego narodu (wego, y upodobata fie im moc iego, .y
chwala fego., przes wszytkie dni. Szczodrebliwosé tego, kebry innym Zyiscym
dobrze czyni, rak fie podoba zuszytkim, iak ogrodom podoba fie defzcz mily.
Vil. Poboznosé dobrze czynigca -tym, kebrzy .uz poumibrali, Fleovs David ,
[uper vumslum Af)ger,f{fc. omnisg; populus andsvst , ¢~ Placuerunt ei cunéta, qus
fecit Rex dn confpeltn totius populs. 2. ‘Reg. 3. v. 31. & 36, Phakal Diwid
nad grobem :‘\bnerz, &ec. -y wszytek:lud flyszal, y podobato.mu fie wszytko
co czynit Krol-wobecnodci calego ludu,  Poboznosé tego. kidry dobrze czyni
tym kiorzy (g pod ziemis wgrobach, tak wszytkim (g podoba, fako-flofce

- wglebokie skaly promiéd fwdy wpaszczaiace. Te ws<ytkie pigkne przymioty

wiisnie byly owe fiedm: zécaych niewisft, ftarego teftamentu, kedre fie tray.
maly meza iednego, Sepiem mulieres apprebenderunt virum wnum, iz 41,
Wzyrkie te cnoty poslubily e S. Papi€zowi Grzegorzowi; y wszytkie iedno.
ftaynym glofemn, zawolaly do niego: aufer opprobrinm nofirum. Oddal od nis
fromote nasze. lbid. Gdyz fie znaydowaly nicbogis za owych nieszczesliwych
czalléw tak porzucone od ludu Chrzeéciai}skiego, ze ledwie ko cheiat fie ta.
czyc ;kréra zprzerzeczonych cnée, dopierdsz ze wszytkiemi, Y dobtze to jaws
B4, ze wszytkie te cnotys byly mile temu Swictemu, keére fobje za$lubil;
8dyZ te to byly cnoty » kidre tego Swistego wielce wslawily, Madros¢, Ros,

X tropnosés
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rioptiosc, Laskawosd, skeomno§é, fzczodrobliwosd, Poboziasd, A keOrysg
3 Pipitzéw odebril krom' tegd Swigtego, Imie Wielkiego® Te to' {3 cnotyy’
¢ Jréred G y ty powinied, wedle land twegd flaral, abys cliwdlebnie fie iy
nym podobat, luboé te wszyikie ofobliwiéy prayzwoite fa Pratatons witlkimry
y Préctozonyrd. Priwdaé e nie masé fpofobu, iakimby fie upodobat zazdros:

siym, Ale to, o fzkodzly Nie dia tego S, Grzegérz preeftawal fasnid¢ corda |

piekiiidy na Tronle {wolm Watykarskim, Ze byli nicktotey tacy, kidrzy taki
ftronill od nlegs' 2zazdrofcl; fak noene préki froniy od stoncay

pra modum in’ fibliittate eternum glovie pondus ;- opevarur in nobis,
son conrempldiitibils nobls, qui videntdr ; fed gue now videntur, quit |
erim videntad ; 1émiporalia fiint y qile non videntur arerna;

|

|

|

|

XIlI. M A R C A. |

¥ guod i1 prefeiti eff momentanéunr ¢ leve's tribulationts noftrey fu l

|
2, Cor. 4. 17. l.

To ¢o Wninieyfzym Zyciu icft momeritalnego’y lekkiego wu- |

¢ilkach nafzych, nad zamidr wgoméy owéy krainic, wie |

¢znéy chwily wielkodé fprawuie wads. gdyz my nie zapatrt-
jemy fig'na to co widziéc, ale na to czego nie widziéé. Bo te
¢o widziemy, doczelne icft; to czegonie widziemy, vreczng.

¥ T wit Zénle méwl Apoftél: T vibulario- Ucisk; ale 1o co surkiniey[zym
L./ #yciwisl ucisku.  Bo wucisku, wutthpienius wdolegliwodci, iezeli 10
: uwazisz co iuz prZeszio, to iuz nie zadale cigszkosci, a zatym- nie trze:
ba otym’ dyskatfi’ y movry, iezeli to uwazisz co'ieft ninie rerdz, id gquod
prafents eff, cosz o takiego iek? iek cof' momentalnego'y lekknego: momen:
tonesm €~ leve. Jeft cof zlego, préwda; ale ‘momentalnego, to ieft, cos bat:
dzo kidtkiego, zwhiszcza lezeli RA0wad bedziesz zwitcznofeiz: Jeft tést

o§ lekkiego;« coslelckiego wigledem winy, kiérgs powinien gladaid 08§ }e‘lﬁ-

kiego: wagledem obfiedy taski kebraci Bos daie na wyciérpienie iego; cos lels:

kicgo wzgledem nadgrody, kegraé nzgotowma'ic’{’c,’iez’eli ciérplinme z‘mtﬁ?sﬁl-

Il Uswii tedy nade wszytko, lak wielkie bgdzie owo dobro, kroree

o troch: 2lego frukuyfikowad: bedaie, fipra modum, 10 Tz potym, _iq;fubh;
e e iy e draier

“w
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X, Marca: 177
aitate. fupra modum, nad zamiér. bo hedaie zaplata niezmierna, tb deft wieks
$za dalcko nad avszytkie twoie zastugi. A lubo moui Pifmo Ze Pén Boe reddes
unicuig; [ecundum opera fua, odda kazdemu wedle uczynkéw iego, to stéwko
juxte wedle nie znaczy Ownofd zaplaty zzastugs, Zeby to kaidy tyle tylke
mish odbiérad wesela, ile cifrpist fmutku; ale znaczy réwnosé wzgledem pro+
porcyi, tak: Ze kto wiecéy citrpial, bedzie tész wiecéy mil wesela w niebie.
In fublimsare. Na wylokasci, twoie dobto zslozone bedzie. Bo twaie dobro
nie bedzie takie, jakie fa re dobra ziemskie, keare (3 podlegle réinym odmia.
nom,, ale bedzie .uftancwione na gorze omego .praiwdziwego.Olimpu, nieodq
mienne dobro nfezmiészane dobro, fufollans te fuper sltituding terrz, 1. 58,
poddzwigne cie nad wylokaéel ziemie, dekad nic déydzie Zédne zte. Nad to,
bedzie to dobro wieczne. aternum ktate ieft daleko tdine od momentalnego,
bedzie takze ;ml&ztéh wielkiego clezdru, kidre fig daleko .razni od lekkiego,
Te {a catery widinosci, kedre fie wehwile niebieskify znayduig; Ze ieft nadob.
fituigea, nad zamide; Ze deft niecdmienna ze ieft wicczng; Ze ieft wielkicy

awigl.

111 Uswiz dl& keérey praycayny chawila niebieskas keora iest isfnym
widzeniem Boea, nazywi fie ciezdrem? Nie dla tego Zeby miafa kidremp
Swigcemu stad (e cieszks y uprzykezong kiedykolwiek; gdyz y po milljonach
wiekéw nigdy fie nie zestarzeie , nie zgraybicie, ale zawszebedaie jak nows,
y batdzo mitz, y bardzo wdzieczna, Ale dla.rego zowie fig.clezirem , Ze zad

avitrd wilobie roskoszy tak obfite; ze gdyby ludzka fita, nie byla wzmocniona
cod owéy fity, kiSréy nabyswd, & Lumine gloriz, od awego $wiatla chwély nie.

bieskiéy, bytaby obfitocia przyriumiona. Albp tesz dia tego cigzérem fie nas
Zywa, ze iako ciezar do fiebie zblizd y nieiako ciagnie, wszytkie tzeczy {obie
podlegte; tak owa chwsla Niebieska Blogoslawionych zupelnie ciggnad be:
dzie do fiebie, tak, ze niebeda fie mogli bprzéc' tak wielkiemu impetowi
chwaly; y dusze y ciato Blogostawionych, przemicnisisc wchwélebne,

‘IV. Uwdz, Ze dolegliwoéé nie przynofi gotowey chwaly, ale ze ig ]
ak/;qalm: wtobie famym- wyrabia y gotuie. gpevatur in nabis, luboc nie wyrad
bié iakoby casfa’ phyfica, przyrodzonym [posobem, ale iako caufa moralis,
madrych zdaniem , y ludzkim obyczaiem, ani wyrabié iako coufa efficiensy niby
to w'iéfna reka y (ig; ale iako caufa meritoria, (woiz wiilng zastuga, Zkad
Powinno¢ bydz daléy wiadomo, ze ta chwila niebieska,s nie fest darem iakim
lecaérym, igko nickeprzy rozumieli, ale zaphag ; lubog iest zaplatp nadobfiru;
%R 3 13C2
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iacg. Stdwze tedy foble’ wmysli; Ze fako Pén Bo@'bostuaif nlegdy Adama |

wRaiu ziemskim,-aby ckolo- niego’ ‘pracowé?: ut operaretur slum. Tak doled
gliwosé wtobie stanowi BoG, maprzyktid ubdstwo, niestawe; chorobe &c,
aby wtobie wyrabiala, Réy o daleko" lepszy nad ziemskiy faki jest niebieski,
Pozwolie i¢y tedy pracowsa wtobie, bo ile ona wtobie zastug wyrobi, ciebie’
$0znie obrdcaige, tyle odbierzess zaplaty. A czy niebylaby glapia ta ziemia,
gdyby fie Z4lifa na owego robotnika , iakoby bezboznego:, kidry fie rydlem,
motyks, lemieszem okrutnie znig- obchodziz

V. Uwit. Coll mész za stzodek', krory cie: pofitkowad mé’, do wyciéra
pienia wdobréy woli owe zle trakramenta »-kidre od ncrépienia odbidrasz » 2as
patroswad fie na te dobra, iu@ rzeczone kdre sie nic widzg,- to fest na doé
bra niebieskie: O isko cie wielce’ zacheci, ich nadzieia > Alg nie dolyé na nie,:
redy owedy, niby okiem rzuciéi Potrzeba sig dobrze wnie my§'a wpatromwaé,
to iest zolobliws: pilnoscie uwizac Ale ani nd tym' nie dofy¢, trzeba oriz/
wtymze czasies nie 2apatrowad sigs na re dobra- kegre sig widzg, to {est na'
dobra ziemskie’, bo oko tych dobr ziemskich rwie dusze, roarywi, y odwras
o4, tak zeby nie cala fobs bawila sie ramtemis. Y dla tego nie méwi pifmo?

wmempjmn‘iyﬁy nokés qua videntur, ale non comemplartibu: nobis, quz videntur,: |

fed qui non videntur. obiema: tedy oczyma niebu sig przypatruy;:
VI Uwiz. Jak to rzecz stusina y romimna, zebyd ty kontmnpiowéif
y przyp‘atmwﬂ sie dobrom: niebieskim ,.a nie przypatrowhl ziemskim, Bo te’

tani, {3 wicczne, a te w, f3 uplywaisce: quz enime videntur » temporalia funt, |

gux non videntur » aterna- Cheesz Ze tedy ty zasaanmawia sie y fadowié na
przypatrowaniu' sig' rzeczom przemiiaigcym & @ czy nie Smieiesz sie zowego
prostaka, keary sie dziwunie y zastanawié sie nad rz¢ka- bystrs plynaca? a cosz
fa: te wszytkie dobra widome 2 czy nie (3 podobne do’ uplywaiacéy wody 2
pozwolie im uplywac, :
Superbiani, nunguam in tuo [enfu, aut in tuo verbo , dominari peymit=
P i P
tas 5 in ipfa ewim initium fumpfis omnis perditio. Tob. 4. 14.
Pyize . nigdy nie pozwally wtwoin zdaniu, albo wiwoim
slowie panowa¢; wniéy bowiem' poczatek wzigla,. wizelka
zguba. ,
I, Uwaze
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wiz, Jako wpysze, kidra fest nieporzadny apetyt wielkiego imienis,
I miala prawdziwic poczatek wszelka zguba. Dawoiaka bowiers byla

zguba Swiata. ledna przyszls; od elego Aniola, druga od Adama:coboia
zgubz, nietylke wyplynela zpychy. isko zkazdego graé hu zguba wyplywa. yta
left wlifnosé kezdego grzéihu, Ze zniego zguba wyplywd, ale iftnie zawilla
zguba wpysze. Y dla tego nie méwi pifno tytko: ab spfa snitium [umpfi perdi
tio. zniéy poczetck waiela 2guba, ale in ipfa wmiéy. gdyi rak Lueyper iako y
Adam, whiyli fie nad gianice fobie opifarie » aby fie mogli-bylf vczynié podos
bnemi Bocu, iuZ ci nie-ze' wszytkich misr podobnemi, az ku réwnosci zBo
giem, bo to nie moglo'pasé na ich mysl madrg; wiedzieli bowiem Ze to rzecz
niepodobnar, ale iakby tylko’'rzecz moina byta, naypodobnieyszemi, Uwiz re:
dy iak wielkim drzesvogryzem ieft pycha, Gdyz ten robdk mogl zroczyé fame
drzewa Cedrowe , kiSreby miaty bydz niefpruchniafe, niesmiertelne. Cedry nie
Libariskie iakie roztocayla pycha, ale Rayskie, Nicbieskie. o'iako fig tego
mébla, bad rrzeba: Psule ten robk wskrés y drzewa zécne, y podle.

Il Uwdi na cxymlizswifio to przeftgpienie granic, rak w Aniele 12k
wAdamie: Trzy (3 Acteybuta Boskiee Wiadze, Madrosc, y Dobrod, Aniot
tedy, bylci podobby doRtatecznie P. Boew w Dobroci, bo byl perfeffus decore,
doskonaly ozdoby to feft bez grzéchu byl Rworzony; ba y madroscis, bo byk
plenus [apientid; pelny madroéii Ezech: 28 12 Ale mu feszcze wiadzy'y pa«
nowania nie doftawalo; wigc 2adat panowania nad gwiszdawmi. [uper afira Des,
einltabs [elinny menny, nad gwidzdy Boskie wywyszsze tron moy, oto fie Lu-
eyper kuif Adam rakze dofyé byl pedobny Bocu to' w Dobroci, gdyz byk
utalentowany fprawiedliwoscig pirworodng. to tész w Wiadzy, gdyz byt Pa¢
ner¥ od P, Boga poftanowionynt nad wseytkiemi rzeczami zyigcemi; nie dod
Rawato mwieszcze tal wielkigy madroet, iaky midl Aniot przy (wym fiwos
Fzeniu'y ale i€y muhial 22 czafeny nabywaé przez doswibdezenie. Y téy madrad.
$ci pragnieniem kulib Rodzicow nalzych czarr, obiecu'aer beduiecie tako Bogod
wie. umiesdy dobro y 272, Nieperzadnie tedy Adam pragnat téy madrosei, lud
bo-to chege Gf.mi wiifnemi (v ey nigdrosci umiéé, do keoregoliby fie mégl
skfonic dobrego, lbo od kiétego chronié ztego, lubo tész cheac ifami wias
femi ;. prz wiedzi€c co zlego, albo co dobrego. Priwdaé ie Adam zgrzéliyt
t€sz obzaritwem, Ale ten grz€ h powiérachowny, ieszcze nie'byl pi¢ wszy
w Adamie, bo nie mogl woim bydZ pidiwszy apetyr nieporzaday, k:dryby go
kufit do obzarfiaya; Prayezyna ieft ta, ®o ieszcze wAdamie nie rebellizowaly

X3 duchowi
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duchowi zmyfly powitrzchowne, a tak nie mégt Adam, piérwszym wpewng
trznym nieporzadkiem chuci, pragnac dobra zmyslnego powicrzchownego, rad
czey tedy naypiérwéy pragnst nieporzadnie dobra duchownego iemu nienalezy!
16RO, to ielt przerzeczonéy madrofci. - Patrz tedy iak potrzebna szecz wkidd
seydekolwiek materyi utrzymowad fig wiych granicach, ktore Bog iakiemu tas
kiemu naznaczyl. Kro fig wnich utrzymuie, nazywé fie pokotnym; keo i
chee przeskakiwad, nazyws fie pyszoym.

111 Uwit. lak firafzne 2guby byly te, keére zpychy wyplynely, Wy
pa&c z Nieba Empireyskiego y paéé na przepasé uk gleboka piekielng tak
wiele milliongw, milliondw, millionéw Duchdsw Anielskich tak zécnych, dziée
fa tak swyborne 1gk Boskich, Stworzenia tak mite, tak od Boga ozdobione!
A nie tylko padli do picktas ale fig przemiénily wiltavorzenia na calym Swiecie
naybrzydsze ! Gdybys ty uflyszat, Zeby iaki Monarcha, chodie wielce taska-
wy, a preecieby wiednym czalie keétkim, négle kazét na pal powbijad na ryay
ku {awnym, ofoby iakie zécne, Putkowniki, Hrabie, Marszatki, Kiszeta,
chocze iemn naymil(ze, cbszbys ty na ro rzekd? caybyé nie rzek; ze mufisk
bydz nieznosny iakis ich ekices, od nich popelniony? A cész to fa za ofoby,
«<i wszylcy, wzgledem Anioléw! aniby Ge mogly poczyrad za flug tak zicnych
Aniolow. A przecie na tych wszyikich, wykonata fie fprawiedliwoié Boska
pak ?r,aszm ! oiak wielkie tedy mufi bydz zle, pycha, by tész na faméy
mysli {

7. Uwat, Co za zguba takie byla, owa wRaiu zlemskim. Adim
Kfigzeciem bedgc tak wielkiéy zécnosci, za grzéch pychy, wyzuty z{wego Pas
nowania, furowo skérany ieft niestylko (im wiobie, ale y wewszytkich potona-
kach fwoich. Zbierz ieno wkupe zle wszytko kibre fig na ziemi znayduie;
price, fatygl, fromoty, choroby, fzéleAltwa, bolesci, dyzgracye , woyny, fpuss
toszenia miaft, roiny, dezolacye, nieprawosci, niewiadomosci, &c. y pytay fie
ficbie famego, kifra to rzéka, zwalita y znioffa na kupe tak wiele ztego? Py.
cha rayska. Dla tego fig to, niepowetowana fzkoda iak potopem iakim zlita,
Ze zgory, to ieft zpychy fpadla. O iak wielkie tedy zte mufi bydz ra prackleta
pycha’ a pozwolisz ze ty Zeby wioble choé na moment panowata 2 )

7. Uwiz. Ze pycha opifule fig tu dwoiaka, iedna 4n. [enfu wzdaniu,
druga iz verbo wmosvie, bo te dwie pychy bywaig nayczeftsze. Takei te fak
owe powinienes oddélac od fiebie, ale wprzod te pyche, ktora ieft in fenfis,
Wrozumienia twoim; bo zéy pochodai druga pycha, w vero wﬂovLiC; 2sd
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By 248 prapttumidl e pyche, kedta ick wmysli y rozumienin twoim wylokim
o {bie; rozwhiay czefto, kio§ ty iclt, a ko Boc ieft v a obiczysz iak rzecz
fluszna, Zebys ty mu byl wewszyckim podleglym, fidsulac fie do iego woli.
WNonne Deo fubjecta eriy anima mea? Ph 61, 2. Izdlisz Bogu nie bedzie podic.
ga¢ dufza moia? Zeby§ zaf przydumist y owe pyche kegra iet whardych flos
wach twoich, uwéz sk ieft nieprzyfloyna y $miechu godna pycha y ucicbie
famego, kiedy i ty wkim ihdyrh wwazisz, Mistkuyie g tedy, Ze télz tak
u drugich nieprzyftoyna y smiéchiu godna ieft pycha, kiedy iz wrobie uwdzaig,
To tész priwda z¢ virbum, flowoy wi Pistnie Bozym , znaczy' czefto kaidg
fzecz. Bo kaizdy y keoraszkolwiek rzeez nie ofzacowit fobie Bog wiecéy yylko
ik iedtio flowo, A zatym kiedy Pifmo rozkazuie, aby§ fie pychy chronif rak
in [enfu iak in verbo  chice cig nauczyé, Ze fig ily mész chronid y wewngtsznié,
y powiérzchownie' we wszytkich rzeczach, A to toieft, bydZ cale czyftym; #
delite maximo, od wylepku naywigkszego , y naypi€rwszego na Swiecie.

V1. Uwaz. Poniéwaz pycha, ielt grzéchem bardzo duchownym', z A+
nilola wnicbie zrodzonym, przez didble do Raiw wprowadzosym, y na caly
§wiat rozszerzonym niewidomie; zaczym' nie mozna wymdwic iak facno fig
ten grzéch niby Zmila {adowita:y umié utalé nawet y wdobrych uczynkach.
Trzeba tedy, zebyé bardzo czuwil nad fobg famym » kw oddéleniu’idy daleko
od ficbie. Przet6sz uwéi ze nie moéwi Pifmo: Niech nigdy pycha nie panuie,
ale v nigdy nie dopufzeziy , aby pychs pancwata wirwoim zdeniv', albe witewie.
Bo to niepodobna, aby cie podczas nielpodzianie wie'napadla, y nie zaczeld
panowz¢ nad tobgs Ale sz misz uczynic? odegnad iy wresz tropy, isk fig
tylko’ polirzeiesz; a odegnad ia albo wyraznym aktem pokory, iy pizeciw:
nym's albo sz » gdy cie importunuie’ natretliwie » gardzac nig, mys! fiwoie’ do
€zegC innego obréeié  Boinaczéy o iak bedziesz nieszczesliwym , iezeli i€)
kiedy pozwoliiz Berts niad foba funymi! na tych might padniesz na zgube, A
cheeszze to wieda'c¢y y cheesz fre nauczyd iukli Boe nienawidzi pychy » niech
¢i'na tym bedzie dolyd, ro uwazyé. Ze 2iden Medyk madry, aby uléizyt chod
tego niebespiccznego, nie dopuszezd mu wpadad wdruga chorobe chyba wdax
leko mnieylza- niz & wkettey ief. A przecie Boe, nauléczente pysznego
dopufzczd; Zeby podczas'ba y czefto wpadik wre gezéchy, kidre jadnie poke:

auig ich- romotg; y wk ich uwpokarza, :
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An mefiiths 5 quoniam non eftis weftri? empti enim effis pretid magnd, dzi

oL B 1520, : Yos.
Czy nie witcie, Zescie nie fwoi? zakupieni bowiem ieftescie, | <

okupem wielkim. et
y i

wat, Jak to feft prawdz'wi, Ze§ nie jeft twdy. Bo cle Bog [obie kui |
L pit kosztem bardzo wyflokim; iaki ieft Sw Nayswistszéy Krwi lego, ' X!

Zaczym, 0 iak wielkg mu krzywde .czynisz, gdy fie wazysz foba fa: sl
mym rozporzadzac, iakci fig bardziy podobs! Tesz fame, oczy, nie fa twoie, i
tesz fame nszy, nie fa twoie, tenze f4m iezyk nic ick twoy. y tak fobie daléy Ts
dyszkuruy ofobie famym wszytkim, Nie masz stedy warpliwosci, Ze fie nie i€
mozesz rozumnie, nigdy na nic wydawad, tylko na ufluge tego, kibregos feft. §§ $%¢

11, vwaz Dobrodzieytwo krored Boe uczynit, gdy cle riczyl .odkupicé | chg
fobie! Podobno to 6n potrzebowal ciebie? Czyro niebyt bez ciebie zaréwnie tf;

blogoftawiony zaréwnie chwalebny, zesbwnie wszechmocny? Tylkoé to 6n
dla twego dobrego odkupit cie; zeby cie wybawil: zrak fzatatiskich, Tyranna e
Y zdtéyce twego. Liberavit pauperens 4 potenve, Wybawil ubogiego od mocne-

80. Ps. 71. 12, iezeli uboglego, czegosz fie tedy mogt fpodzidmwac od niego ? g&
Ratrzze tedy, iak on fobie poftapit. Miedzy ludimi, iezeli ko przeszeal do ﬂ

innego Pana; nizeliby go wykupiono zniewoli , wprz0d fie domégaiy tego, czy i
hie chee do {wego Pana wiisnego powrocid. A Bog, wpradd cie odkupil, a ﬁr'
" potym zadi, abys fig chcidl powrbcié do niego, y fluzyé mu, Revertere ad me, p

qguoniam redemsi te. Is. 44. 22, Powro¢ fig do mnie, bom cie i4 odkupil. :::
ktosz tedy nie widzi, fako ztego famego rosnie wrobie obligacya, Zebys cale | &
nie byl {woy. Y G
111, Uwis. {zczodrobliwosé y nieiako rozrzutnost, ktérdy Bog uzyl le
wodkupieniu nés. Czylisz nie dosyé bylo do tego, aby choé kropli Kewi i
“awldsnéy udzielit? A przecie iz wylal wszylke tak; ze y kropli iéy wiobie nie ¢

zoftawil. Gdyby kto mogac naby¢ iakiego kleynotn za tyfigc .czerwonych zto-

tych, a przecieby zan wydal kupcowi dziefie€ tyfiecy; czy nie fadzilbys o nim:

ze niepohamowana ieft wnim mito§¢ ku owemu kleynotowi? €65z tedy misz

rozumicé o P, Jezufies én cie mégt n Sprawicdliwosci Boga Oyea, mabyéy | &

bez wylénia kewi fwoiéy famym placzem y modlitwg. Wszak mu Boge Qciec -

vk mowis postula 4 me, & dobo tibi genies haredstatems tmwam, Pro§ mie, &
s e 3 -" G ‘ déﬂ}cj

———




g1,
scie,

‘e ku.
Iego,
a (1
Foie,
daléy
g nie
; deft.
cupid
wnie
0. 6n
anna
cnes
g0 ¢
1 do

czy

ipif.

e

Wl Maves. 177
dimci narody za dziedzi@two twoic. Widzisz isko cle. mégh nabyé? ik dzie.
dziltowo iakie; kidrego nabycie ieft Iagnieylze nad prica, nie tzeba tam ufi.
Yowania, nie trzeba tam uznoienia; podezas nabywi fie y od {pigcego, a prze-
cie Zeby cie nabyl, cheisl wyde¢ zycie wislne na takie katownie, lawia tedy
deft, ze cie kupit lobie: pretic magnar kosztem wiclkim! & ty ptaecie wzbra:
-nidsz fig byc iego !

1V, Uwdi, lako 2tly naukl powinienes fie xdobyé na wielks y ftate.
€ang-odwage, abys fie cheist wszytek wydawaé naHonor Boski, bez wszela.
Kiego wagledin na whine interefa. kiedy¢ fig. trafi podidza odprawiad dia Boca;
‘mow twoim nogom by tesz zmordewanym; Zeby pamigtaly Ze nie fwoie (g,
Tész famo méw. proporcyomalnie twoim oczom, mbw twoim ufzom, kiedy
te dla Boca bedzie trzeba umérnwid, opuszczaige to widzenie, albo to fly.
szenie , ktore nie jeft fprawicdlizwe, ~Tész famo mdw iezykoswi twema, gdyby
¢hcidl pracowad nie 'dla Boga, ale dla nabycia tytula , wymowy. Stowem,
méw wszytkim zmyliom (woim y swéwnettinym y pewitrzchownym , ze nie-
fa panami nad (obgz. 4n nefeitis, queniam non esdis vellri? exmpes enim effis
pretio magni 2

V. Uswat. Ze iako nle mész cale nic folgowad cistu twemu, bo nie
ieft twoie, ale JEZUSA Chryftufa, tak dl4 regész famego, powinienes wielce
firzedz duszy -twoidy. .Gdy ucicbie Anayduic fie depozyr faki bogaty twego
Pana, Xigzecia iakiego, czy go nie frzedesz awigksza troskliwobcis, zwiekiza
pilnosciz, nideli gdyby ten skérb byt twoim wiiloym ¢ Takze redy masz tész
ftrzedz duszy od Wsﬁ:.elkiego niebespi¢czenftwa, Paspolicie ﬁ)'szysz, 14k weia
wmawid Pifmo, abys fie ftarsl zbawid dusze; bo gra idzie odusze, kréra feft
twoia. Cuflodite (ollicite animas vefiras, Deut, 4o 15. frzezcie troskliwie dufs
waszych, Ale i4, t3 raza wmawism wciebie co ptzeciwnego; zebyé farst
fie Wpriwdzie o zbawienie duszy ; ale dla czegdsz: bo dusza kidrs misz wcie.
le, nie il twois, ale Boga VWEBO. An.nefciris, quaniams non eflis vefiri empts
enim cflis pretic magné, Ta to ielt pobudka bardzo f(zlachesna, dla k:éléybyg
mogt uchronic fig piekta; frzédz P, Jezusowi wwszytkiego tego, co ieft iego,

XVLL. M AR C A,

Stultes, hae node animam tuam, vepetunt & te; que autem parafli,
cupus erumt P Luc. 12, 20.
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Glupcze, téy ‘nocy dufze rwoie odbiéraia od ciebie, ato’cos | .
%

nagotowdl czyie bedzie 2 Bl !
| Ewis
N wiz, Kroby wielce nie zazdroscil temuy ftiwiero Bogiczowl Ewani r‘,‘ {pote
E § [ gelicznemu, kedry tale obfiréy naby} krelceneyl, 2¢ iéy nie wiedzisl b uk
: gdzieby zloy¢. Midt iuz dochody wpoflelly} in annos plurirsos, ma | Qu
dfugie lata, misk wszelaks wygode pomyslng, do proinomania y do bankie: | 1y |
téw, do napoibw, do fwéy woll. keoby nie rzekd, e bogofiawiony ;' oiakie §
to fego fzczedcle | iaka forruna | A przeciz priwdziwie wryinze famym czafie, f 8%
by} nsynieszczesliwszy, gdyz fig znaydowst ind ind bliskim do ttraty tego jen
wszytkiego. A czemusz? bo pie uznawal tych dgbe danych {oble od Bocaf Y7
Bo nie dzleowil za to Boou; ze mu ich Bog zazgwaé pozwolil, bo nie prol nic
fit Boga', zeby mu ich dochewAl; bo nig myslat znich czaftki iakiéy udziela bed
ubogim; bo choist wszytkie dobra obrécad ns wygods clala [wego, a nic nafl . "%
dobro duszy. O iak wiels bogiczow temu podobnych: iefk i Swisciel nify  (bed
zazdro§cze Im ! e
‘ 11, Uwii Rrasznle ffomothe wyrzucanics feéte BOG uczynif remdl]
bogicrowl, ze go nazwil glupoens, fulte. Glupira byt dla tegors ze mysl obrat
c4t na to', co mu mafo pomdgato, to e wa zycie doczelne; a nie obracst my' R 0,
5l na to,, coby mu wiele pomoglo, o {e na iycie prayszie wiecanz. Y bl
ma prayrzekl Boe,.ze téyze famey nocys witdiréy fobie obiccomwdl dobréy my K

4li zazy¢, has nofle; [ bay wréyze nocy © ielt sotéyze blepocic dusznly wity)
ie oémie 7 Aniofowie iako ckzekutorowie Bolcy, fuz byli gotomwi’y 1ia 0dé '
Branie zclata, dulzy iego: Hac noffe animans thim repernrt 4 te; A i€ moswh ;
pifmo. petunt , biorg dusza » prosza o dusze, ale reperuns odbiéralm albo 2¢| I
iuz fig mu Infxych razow upominali o dusze roinemi pobudkami, y nap0 :
snjenjami ktore ddwali mu [lubo niepozytecznic ] aby fie gorowél na smiexdy
albo z¢ mu dusze gwaftem odbiérac milell, albo ze mu ig zgnicwem odbierié B e
. Y - . ] ~ 11
mielt, albo ze mu ia odbietancy dla tego, aby i3 zaprowadzili. przed BOGA |

Sedziego: : : Pl v
117 Ui wlifnos¢ Karania, kiorym mu Bog pogrozit, po gmierch |
76 iegd zblory mialy péysc wrece tych» o kedrychby iz bynéymniéy niz ot . g
daibwat. Que nutemn parafiis oujus erunt? A to cos magorowhi, czyiesz to DB -

zie? Podobnoby mist mu Bog, dla wielkiego poltrachu, ffawiad na octf | 7

piekfo? N sacay fis znim obszedh iako xglupcemm: Wpubcit mu do ;f’éﬁ | o
Ay ) i

!
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Xvll, Marea. Te7
g1, te rzeczy, keore u nlego wiecdy whiyly, na utrfpiente fego iz picklo. fo
§wiatowi nie tak {ie répia tym, kiedy im mdwiz, de poyda do plektas hede
potepieni , miedzy diablami, uflyszysz podezas odpowiadaiacych: niechZe Boe
‘tak uczyni, Bardzity fie arépis kicdy uftyszg; ze dch zbiory ma zie wynidg,
Quz parafii cujus erant? O niepoiete {z4lefiftwa, bardzity fobie fzacowad zbie;
1y fwoie, niz ficbie famego! :

17, Uwii. Zeponickad y ty zafluguiesz fobie na te fromotng -pry:
igane. Czy mysliszie oym ; coé zbawiennie pomagi? Na co fie ogladaia two-
ie nauki? do ktérego fig kofica £ciagaly qwoie potyz.Day Boze, ebys fie y
ty nie wylilst na prace dla zubozenia,” To, €o nie pomagé zbawleniu duszy,
nic nie whiy. Dla kogo zoftana piekne twoie kompozycye? do kogo nalezed
‘beds twoie budynki: korou fie doftana twole pola y role? .mowzes cnjus
erunt? ‘Podabno temu, krbry fie zciebie naémifwad bedzie; gdy ty przeklinaé
bedziesz twole glapfawo, Zaczym jedyna fa tylko rzeca dclt, ktora pazytecz;

ma selt, myslic o duszy.

XVIL MARCA'

Dui fumr Chrifti, carnem. Juam crucifyerynt , Lom witiis €5 Concupi-
Seensiis. ad Gal. 5. 24.°

Ktérzy fa Chryftufowi, cialo fwoie ukrzyzowali zwyftepka-
miy pozadliwesciami.

wis, Keoedll felt whifiosé y znak y cél mitego Chryflusowi? Nie,

1L cuda iak Pawel czynié; nie, Kaznodzieig ibydg ; slbo Prorokiem, y

ey DOQOktor'em Swiata; iak Pawel: ale,byd;’ wilcl%:i’m‘ r};x‘.»i’tyﬁ:l(ét:er‘n, isk Pag

» Do tego célu wszyfcy moga za laska Bozs do6ys¢, byleby chcieli, Patizze
tedy iak (zacowne ieft umértzwienie !

1. Uwiz, e to umirtwienle, nazywé fie ukezy@t. anlem. erucifived
runt. Naprzdd kto fig mértwi; mé ro czyni¢ znabozenfiwa ku Chryfufowi,
Lomlét? d')y 'ﬁg iemu podobu’ym uczynit, na krzyza zawicszonemu. Druga; e
nick[g!:flei?l;:kpow.mno kbydz_ ftateczne, gruntowne. nie nie{%atec-'zhe, iakie feft
ZUS i‘;au to icft 9} rzyzowany s mewz‘tuszony-trwé na .krz.yzq., iak 2. JE:
S ty nie zftgpi zkrz'yza,Aaz go zniego zfoiono. Trzecia Ze umfrtwies
hie powinno bydz bolelne, iak <85z byto ukrzyzowanie Chyyftulowe. Ko ieft
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uke<yzowany na kezyit, y praybity do krzyzas mé wigkszg boledd | nizeli ten
ktry tylko iefk do kizyia przywiszany; albo ce tylko krzyi diwigd; albo co
tylko fie go trzymé.

111 Uwit e nie méwi: dkraytowali wyRepki y poiadlimoics, dle

viate zwyflepkamt y poiadliwodciami, bo nic dobry to medyk, keéry nie Jé.
czy od korzenia iy choroby, Clafo icht korzéniems wszytkiego zlego, kibre
cierpi dusza, Zaczym jezeli cheemy uzdrowic dusze, doskonale, trzeba pose
kramiac cialo. A cdsz sz 2 pokuty, ciala podeymuiész? czy tész myslis
oukrgeeniv- (wywolnego cista, czyli raczéy o pieszczeniu fie znir ¢

IV Uwaz ie nie mowi, zeby krzyzowadé fame ciato; ale cisfo zos:
wtkiem fego. - Bo umértwienie powiérzchowne, malo co wéiy iezeli nie ieft
zdaczone zwewnettznym. ¥ owszem powicrzchowne powinno fis podeyniog
wac dla wewnetrznego.  Gosg pomoze zgladzic 1o, co bylo prayczyug fébry,
iezeli fie nie zgladal razém (ama fébra, wkorzenions ivz waylach?

V. vwaz, Kreli o {3 rzeczy, kibge ty mész przez umértwienie we:
wnetrzne zgladzic: (3 wyltepki y pozadliwosci, WyRepki, (o grzéchy, Podg

dliwosci {g namigtnoscl. Bo fezeli ty kitzesz grzéchy fame’y nic nie vzynisz, |

srzeba krgcld y pallye. lubo swprz6d trzeba morzyé graéchy; ocaysciaiac duszes
a'potyin morzyC y pallye, do porzadku ie na duszy, prowadzac. A kibresz o

f3, namigmosei, kibre wroble bardeily panuia? faray fie poznawa ie; abys

je moglt mértawic raks ze, iedeli 2y¢ bedg; przynaymniéy deby 2yly na krzysu,

VI, Uwat. Le ztym wszytkio nie mowi: cum peccatis, & concupifoens
tis, zgruéchami y namigmosciami, ale cum witit zwyltepkami. Bo greéchy (3
10 uezynkome zle akcye. Wyltepki {3 to nalogi zle. Trudna ieft umércwies
niem dokazac tego s aby fie crasem die eafito grzéchu uczynkowego przyaays
inicy matego, ale (8 woze dokaza¢ umértwieniem ;. eby nie bylo zddnego nad
togu grzéchowego y wyftepku, Zaczym wyltepki y natogi, tes powinien ofos
bliwie martwid, czyli to mate czy wielkie beda natogi. A nie kontentowaé fie
aby natogi y wyltepki, tak’ 2yby na kezyzu, isk namietnosei; ale deby cale
umorzone byly. ¥ tego tész za faska Boska mozesz dokazad,

XVIIE. M A R C A.
Neﬁiz‘if,. quod ii qui in fladio cirrant, omnes quidem currumt, [¢d

wnys accipr bravium; fic currite ur comprebendatis. 1. Cor. 9. 24
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Zeli ten f A nie wi€cie, e ci ktérzy wzawody do mety biega, wizy-

albo ¢ | {cy¢ wprawdzie biega; ale ieden bierze zalfad (korong.)
i | Tak biezcie, zebyscie otrzymali.
¢s, ale
nie Ic. wiz e to zycle, left iskoby droga iaka$ ktbra czlowiek biezy do
, kibre L. § ) mery zaplaty, a ta meta zaplaty, ielt chwifa nicbieska, Wszyley hul
ba pose dzie fg przgpuszczani do tego biegu; ale oiak wieln, miafto biegu,
myslisg floia isk wrycl, ani fig' ruszg! Y przeto nie méwd Apoloh: bi gui in Radie
L Jums ci kedrzy wrawodach (3, ale: gui ewrvune kebrzy biega wzawody. Nie:
fo zos: zliczons moc ieft tych, kedrzy anii iednym keokiem ricza poftapié ku niebu;
nie ieft ultawicznie fie bawige préznowaniem, bankietamt, komedyami, smorami, 4
leyaros & Inniemi nagannemi rozeywkami,  Tezelisz tedy, ztychze famych, ktorzy dgza y
fébry, 8  biezs, ieden tylko dobiégs: wmas sccipss brevism, Cosz fie dzléé bedzie zeeml,
kidrzy fie cale nic, ani rusza?
ic we Il Uiz, keoli to ieft tak fzczesliwy, okibrym fig to tu méwi, ze
Poig |  odbiérd, po-blegn zaphits. Podobsio feden tylko ztych wszytkich keorzy mez.
yniszy | vie y farecznie pilnuia dobrego? Nie ieden tylko; bo tych kebrzy zbawienia
dusze; §  dofepuiz, ieft wiclu; (hm redy ten v kazdy ten, kioty zacegwszy biég, wilm
esz o | dotrwé; nie te nieftatek, kedry zaczoie a-uftanie. Uwiz tedy iak potrzebna
iabys B ielt rzecz wynrwanie; a nie bydz [ iakes ty podobno ielt | nieftatkiem wdod
yiu, §  brym, ktére czynisz. Ty ledwie co, chwycisz fie iskiego nabozedftwa, az
vifcents waim zarhz tesknisz, Zly to' znak. Postandwize mocno zZwycigzad niestatek
hy fa twoicy natury, bo ten, nlestatek: iest bardzo niebespleczny. Niestatek, iest to
twies miedzy olobliwszemi znakami tych, keorzy-naleia do nleszezesliwey liczby,
yoays | tych kiétzy lie zowls Prefesti, przeyzrzanemi tylko, ale nie przeznaczonemis

o na¢ | & nie do tyeh , guor Dews prefeivit & pradefinavis kibrych og nie tylko

 ofos przeyrzat, ale y przeznaczyl. v :
¢ fig ATl Uwiz Ze nie dermo Apostdt dokfadd: fie eurvire, tak bicicie >
cale to jest, iak ten, kiéry odbiéea biegu fwego zaplate; tak y wy biezcle, abyécie

dobizzeli y odebrali zaplate; mOwi: bieirie: bo wituzbie Bozéy trzeba wicl.
kiemi keokami postzpowaé, trzeba fie ufatygowad, trzeba umordowad, a nie
tylko iak nickerzy czyaia, zwolna y iak dla rekreacyi postepowad, méiwi fiz,
tak. bo trzeba tész biezed, nalezytym fposobem » a nle tg albo ows wedle
ﬁ’d upodabania droga; ale trzeba tezymad fe sladbw bespiecznych tych, keorzy ct

—————— T —
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182 XIX,  Marea. - 1 {rik
czennicy; a nadewszytko fim Churystus; keéry wrym biegu niebleskim byt Ol | da ¢

brzymem: Exultavit wt Gigas ad ourrendam vipm, Mbwi naostatek Apostol, | At,
ut comprehendatis, abyscie otczymali. Bo trzcba tym kdlicem biezec, deby do. | bo |
biczec do mety; y naznaczony za to upominek odebraé. A nie ustawaé wbie; |ty d
gu nigdy tak, Zebys cale mety nie doszedh. e f iali"
§ bl
XIX, M ARC A | &

o ‘ i
SWIETEGO JOZEFA. B
Omnes , que [ua fumt querunt, non gue JESU Chriffi. Phil. 2. o1 §  wél
Wizylcy {wego fzukaia, anie tego co teft JEZUSA Chryftufa. f{g:
; wit. ziak miloficiwym afekrem, mistbys fie stawié twemu Dobremu 8 pié
I..' JEZUSOWI, gdy widzisz, zetak malo tych iest na Swiccie, ktbezy. | fwe
, . bystrong iego traymali. Pomifimy tych, kebrzy dla tego nazymwais fig | O
S‘fiitowemi;_fi.e fig uwichiali fuzbs swistows. Obrdcémy ieno fie na Kapia ko
now, na Kaznodzieidéws na Plebindw, naPraticow, na ek wiele ludzi du- Wy
chownych, ktdrzy fie Ghrystufowi. darowall y zaslubili, co tész Oni czynig ? ko
i [ Podobno iz miedzy foba zkonfederowali Swietym przymierzem na stonsg § St
j Chrystufa? aby fie nymowali o kezywdy y dyshonor Chrystusém? aby Zarli- wi
A ‘ wemi byli y pilnemi wintesefach chrystusomwych? Ni¢, Y owszem miedzy fa- i
‘ memi duchownemi tak licznie fie rachuie y rak wiele, inamoratow ku fobie G‘
il famym , kebrzy zwielks chciwoscia» bardzo Takomie [xukasz tego co fwoie ieft, | !
a nie tego, co ief} Fexufa Chryfiufa; ie fie powszechnic mowl ommes wszylcy. B 39
Kochaigc fie wpriwdzie, wszylcy y duchowni y Swieccy wdobrach Chrystus Bz
sowych , wyflawiaig ie, wychwilaia, zadaig ich; ale ich nie frukaia, non quie. | nj

runt. A ztego famego znad ze nie fzukaig Dobra Chrystusowego; ze daleko 5

inaczéy postepula fobie wiprawie Chrystusowdy, nizell wiprawie wliincy, ;
I1. Uwiz, Ze inakszos¢ y rOznica wpostgpowaniu fobie inaczéy wipra: | k

wie Chrystusowéy, inaczly wsprawie whisnly, wydaie fig y poznawi g | I

zdwoch znakéw wzwyz namiénionych, zuymowania fie wkrzywdach, y zpil- C

noici winteresach, Co fig tycze krzywd y dyshonoru; a nie widziszze ty, iak ( i

fie wnet oburza, dla iakiéykolwliek obelgi, kedraby padta na ich ofobe, na ich lr:

rodzing, na ich [ a chod prosta podczas ] familig ¢ Przeciwnym fposobem,
albo cisz fami, albo zich przyczyny drudzy fp tacy, kebrzy dzibd wdzica nio
RN R innego
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XX, Marea. : 183
tylko bluznia Imie Chrystusowe; a przecle, gdzie fig znayd
straszliwie przeciwko nim plorunowali?

innégo nie czyniz;
da racy, kedrzyby-ich furowo gromili y

At dofy¢ im (ie zd4, tym fie kontentaiac, ze ich troche nastraszy glosem als

bo flowem lakim, O iak wiele lest owych cadzoloznikéw, kidrym te niecnod
ty dzién wdzléh uchodza, y nie kirze ich nicht oto; lak wiele gorszacych,
{2k wiele éaierokridzcéw » byleby nikomu to nie ublizalo choéby te niecnoty
ublizaly Honorowi’ Chrystusowemul Co fig tész, tycze interesdw, zabdw leno
fie trochg uwiga, ziakall gorlimosciz {ak? raki mysli y stacé fie o utrzymaniu
fig przy stinie 3 fortunie domowéy, y owszem ieéi‘i' moznz, o Wywyszszeniu,
Pizeciwnyos fposobeim, kro'fest vaki, kesryby réwnaz troskliwodcig, opatrod
wal ak wiele ubogich wieéniakéw , krarzy po whach umidraig, bez pokarmu
flowa Bozego! albo tész, kro lest, ktéryby réwnaz ufilnoscis promowowil,
albo’ zbogacenie Kogclotéw ; albo: pomaozenie Klészroréw! Raczéyy czy nle
priwds to, ze wiela ich'y intrity Ghrystusowe, obracaig na pozytek domu
fwegoy bez respektuy O ngdzaw y ubogs winnica Chrystusowa! Niezliczos
riych iest takicli, kidrzy waicy postzpuis {obie, iakby ity byli Panami; bo nie
kontentuia fig’, z¢ zily zbiéraiy pozytkt, e fiz zniéy masycaig; ale tész znily
wynosza owoce dia ebcychi, wynosza dla keew nych» wnukows, fynowcow, dla
kolligérek ; wynosza dla tych:, kedrzy fie i podobaly, & ztakg krzywda Chry4
stuss y iego winnlcy; takicy fiz nie godzito, nigdy czyni¢ z&dney winnicy cztod
wicka by naypodieyszego.  Ingreffis vineass proxims tuiy comede uvasy quantuns
tibi placterit’, foray autem ne efferay recuns, Deur. z3 24 Wszedsey w Winnkd
¢z bliznlego twego, i¢dz grona ile¢ fie podobd s ale zwinnice nie wyno§ nic,
rakk Boe mowl, A iestze to miéé wserew y wmysli pomnozenie dobra Chrystuy
sowego? Raczeyd to fest, odzidraé go zDobr fego wilsnychs tak zeby potym
zbywalo uz dochodach dla wyzywienja ego braci mnieyszych, ludzl zakond
miyck; dla poskromienia rebellizantéw, dla zwycigzenia y przytiumienia nieprzyd
faciol; dla upominkowania przyiaciet Clirystusomych:
111 Uwdi, Ze nie tylko dest wielu kedrzy nie fzukaig tego Dobra,
kefre nalezy do Chrystusa; ale raczdy wygode fobie czyniz z JEzusa; pod iego
mieniem tym' skuteczniéy y lepiéy fzukaige tego, co ku ich stronie fluzyi
Obéczysz to zdwoch mikr, y wdyshonorze, y winteresach. Bo ile do dyshos
nord » znaydziesz nicktSrych , kdrzy zazywais Jezusa iak p4szezyka, aby tym
le;)teyj mogli bronig honoru {wego. ¥ lubo bez watpienia {ukience poswiecos
néy, iaka iesz Qs0b duchownychy, powinien kazdy, kiészkolwiek badz, odddy
: waé
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awvac respeke nalezyty, atym wszytkim, postrzezesz ty, e ale dombga'a fie e
go tespekru dla fukienki peswieconty, ales dla fiebie famych.  Gdyby wszyfey
domégali sie y praestizégalitego respekru priwdziwie dla fukienki poéwiscos
néy, iakzeby tedy niektorzy nia (zérzali tak fromotnie y zPogarda, wkonwerla.
cye sle Swieckie wddwaige, amorami sie wichliiac, pochlebstwy dworskiemi
sie bawigc, kupczac, y nieprzystoyne remu habitowi Swigtemu akeye czynisc?
He za$ do interesOw, postrzesesz takie, ze nicaliczen! wzmégais sie z Chrys
stusa, promomwuige {Woie interesa tym Zywify, ze pod Imienfem Chrystusos
wymy Mowis, Ze dla powégi Chiystusowéy trzeba ntrzymywaé wspaniatosé
Utzedu Duchownego. A ktdsz temu prafezyé mozer Ale czylise nle wycias
g4 tasz powiga Chrystusowa, geby dalcko bardzify utrzymyweé poboznosé
ku ubegim , cichoic, skromnoéds czystosc? To priwdziwa, e Cheystus po
tysigckro¢ zalecal usty wlisnemi te cnoty, a praecig ani razu nie zalécit Swiét.
ney wspaniatosci, Juboze chwilebndy, kiedy sie nie odradzé wzbytek, Tiak:
tuy feno zkisrym anich, aby sle-tész cheidl pizylozyé do iakiego uczynku

wiclkiéy ku Boeu prayflugi, naprzyktad do fundomwania iskiego Seminarium, §

albo Kosciota, albo Kl4sztoru czyli Meskiego, czyli Panien, mitych Chrystu:
sowi, Wnetci odpowiedza, Ze nie iest temu czas: Nondum wenit tempus De.
wmiss Domini zdificandz. Aug. 2. Nieprayszedt ieszcze czas, na wybudowanie
Domu Bozego. Kro chee prayfluzyd s'e Bogu, fak nalezy, trzeba do tego wiels
kiéy rady; trzeba czekaé konjunkrur Yaskawszych, upatrowad trzeba fposobnos
§ci nalezytych; bo inaczéy popedliwieby sie czynito. A przecis na rozpraestrze:
niepie {wych budjnkaw zawsze iest czas, wszyrkie fposobnoscl fg naleZyte,
- wszytkie okolicznogci (g proporcjonalne,  Bp obaczysz isk (g pilnemi, aby ich,
czas | plugawy zdrayca ambicyi | nie zdradzit. Na to¢ sie to Boc 24lif u Age
geasza proroka: Nendum wvemss tempus Domiis Domini edificandes feflinagis
wnwusquiiqs in domum (uam. leszcze nieprzyszedt czas, do wystawienia Domu
Pafiskiego, a przecie iaki taki zwds, biezy do domu fwegos aby go wystawial,
Ale o nie dosy¢, Znaydziesz takiego, kedry rid czesto kize zproina chwils;
7 pokr]wi i chwalg Boza méwiac: ze to chwala Boska fest, 8dy sle Audyro-
rem zagesci Ko§:iot, - Ale wner ote chwale Bosks nic sie nie stara, kiedy sie
ziawi taki Kaznodzjela , kibry winnym Kosciele, Zarliwszemi Kazaniami ludzi
zwibiaé pocznie. Chwila Chr]smsowa fest, icb] iednakowo ugeszczic price
po ambonach ko ychkolwiek,” Chwéta chrystusowa lest, zageszczad konfes:
yonsly Kbrekolwick, Chwta Chiyetusowa iest, zely twoie ﬁfﬁfnedzfr?m:‘
z¢nie
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» e te- | dzenfe Zakonnt obfirowato wpalmy zpogén, zheretykéw nawrBconych, » nie

,“'5?'7&)' | tylko zgrzésznikém , ktbrych tacniey podbid, nid ramrych. Ale iéﬂi-c to chiwd.
SWiEC0; {2 Chryftulowa, gani¢, alba zazdroscic, y niemifo przyimowac, e te Es_lr%y
wetlas | zakwitaia iednakowo pigkae , woudzych ogrodach? Parzie tedy do iskiéy

skiemi doby przyszedt P4n JEZUS, kedremu przeciesz ieftesmy tak obligowani ¢ nie

:y:ziacj ¢ plko nie chcemy mu fluzyc zwiernoécly ; ale raczéy ghcemy zeby 6n né_m fla.

 Chrys | zyt iak plészezyl. iaki na pokiycie naszych defektdw; ro felt na pokrycie tych

y§tu59: famych dysguftgw kedre Chryftusowi czyniemy. Na co @n narzéké Ls.. 43 B4y

ialod & Servire me fecifti in pecatis tuss. Mufigtem ci fudy wgrzéchach twoich. :
wycias {¥. Unds,. lak rzecz fluszna, aby gorzko na to plakac, Ze tak dyshod
Zno§é nor, iako interefa Chryfusowe (g od wszyikich zaniedbane. Omnes qux ﬁﬁ’f
US po B funt quzrant , non quz Fefu Chrifls. A iegeli ty narzékész y p*agtz}csz{, iak nale:
SWict- & 2y, na ten nieporzadek tak plugawy; trzeba Zebys midt bécz?osg wtelk&l, ab_ys
Tiak: f&m wefi pie wpadt, Zebys fnad nie caynit rak, iako owi keorzy oplakuig nie-
ynkt B pengsliwosd Swiara, ek skapego wupominkowanin tych, kebrzy fig dobrze
rium, & zafluzyli; a nie reflekenis fie, 2¢ Sni fami czynis $wiat taki; famymi fobs po:
Fystus mnézaige liczbe tych kidrzy fa ambicyi petol.  Uczyfize tedy fam %_ﬁfbic £ag
: D‘.’ : chunek §cifty, y uwii iezell prawdziwic kochdsy Jezusa & A ch‘ccsz;c to dos
vanie brze poznac? patrz isk bardzo nienawidzisz fiebie famego. Taé to ieft przy!
wiels czyna, dla kegréy ielk JEZUS poranceny. Bo iego wierni, wazyfey fa pelnd
bno« milosci wlalnéy, Chcibyie ty wykorzeniad zgruntu tg milos¢ Wmﬁii’ zficbie
tEzes L famego, niechcge fzukag fiebie y wygdd {woich, anl tam nawes gdziec W°h'*f’-
oyte, | Nemo quod [unm it quzrar, 1, Cor, 10, 24. Z4den niech co fapego ieft, nie
ich, §  fzuké. Ani tego mész mowic: ze cheesz wprzdd fzukad chw:ély Chtyﬁusov_yey,
Ag: [ 2 potym twoidy ; ale ze cheesz jedynfy chwaly Chryftufowey. Tfk bedziesz
asis pewnieyszym , Ze nie bedziesz fzarzél nim jak pliszczem. kiedyc fie nadsrzy
L takakolwick impreza y okazya funkcyi iakiéy , zardzie mysly wabiy fic na tg
iat, uwage; czy t wynidzie na Henor Chryftufew, ta uwfga nicch cig nakioni do
ita; podrdzy; ta niech cig naklani4 do mi€szkania, ta niech cie nakloni do czuy-
gl | nosci, ta niech cig nakloni do fpoczynienia, kiedy naprzyktéd uflyszyss nowld
sie | ny $wiatowe ; nie naklaniay fig na firong iaks znich, chyba wiym, gdzie czafts
’dz~i | ke fwoig 4 ChryRus, Ponawiay mu poryhiackiod, a zferca, e proteftacys;
v z¢ nicdbisz © dycic y ma momeat, iezelibys, na 6w moment nie mish iyégdla
s ChryRufa famego, QO iak to flnszna, abys ty nie rylko edwiisl fis l%.xcsiy ko,
13 ri3 j s Z chiag .
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cha¢ Chryftufa twolego: daleko bardaicy niz ficbie; ale z¢ eale ani fig cheess
kochag, iezeliby$ fi2; nie miat kochad dla Chrzyftufa;
V. Uwai. lako w Naychwélebnieyszym S. JOZEFIE, cheit ném Péa

BOG pokazac fzczegulny wzr y prayktd, ze ten Swiety cale nie byt dla fies |

bie, ale wszytek dla Chryftufa. Bylct on priwdziwie Ob'ubieficem PANNY
Nayswigrlzéy, 4le tylko, ile to misto fluzy¢ do obronienia Honoru ChiyRufoy
Wego, Ztby onim nie rozomiano, ze iek nie prawego toza. Krom tey racyi,
byl tak Oblubiedicem ze mist nienaruszong fobie Panne zachowaé na wieki;
tak iako wigz zaglubis fie winnéy macicy; ale nie tym famym mé iaks czaftie
wowocn y gronie wimnym, Priwdad ze 6n byt y Oycem Chryftulowym , ale
Oycem zfamego tylko Imienia, zfaméy alfjftencyi, afawiego afekeu, to feft, Ze
midl tylko miéé teoske y Raranie o Chryftufie, iako kezdy Ociec mé o fwoim
Synéczku. Ale nie mist cieszyé fie ta chwila; [ chocie zinnéy frony mogla
to bydz 1zecz podobna winszéy dyspozyeyi Boskiéy | zeby arodzit Chryfiufa,
Ziego zabiw y zycia, nic fie nie mialo podac do wiadomoici éwiatu [ tak
Bog dysponowst, | tylko niektérych mato, y to krore do wizksedy wiadomos
scl o Chiyftufie pomnigaly. A po fwoiéy §mierci, midt przez wicle wicksw
bydz nieznaiomym y chrzeéciatiskiemu éwiatu s chwaly Swigtych niemaiscym;
y ledwiebym rzec nie meégl, zspomnionym w Nabozefistwle u ludzi; a to, ze
tak nalezalo do reputacyi y flawy Chrystufa Pana,  Gdyz niekiorzy Herezyar.
chowie émieli rozfiéwsd na poczatku miedzy ludZmi ten biad, iakoby Chrys:
ts byl préwdziwym Synem z Jozefa zrodzonym’ byds tedy potrzeba zeby Ko
Sciol Bozy temu bledowi - zabiezét, do czalu © S. Jozehie maly fzacunek poakas
zuiac; a 2téyze prayczyny nie dziw, ze wuczczeniy tym powicrzchownym,
wielu Swietych praelozyt, kebray wigledem zastug, ani obok nie mogli stad
z10z¢efemn Swigtym w Honotach Koscielnych, Tak ze, gleboko umwizaisc zda
fig> Ze ten Swiety tak wyloki, dofzed! na ziemi y otrzymal od Chrystufa te sl
¥ ¥ Yl chagdlebny; do kiorego ferdecznie wzdychal Bernard Swiety, gdy
mawils Bonums mibi, fi e dignetnr uti pro elypes, O iakby mi to rzecz dobra
byla, gdyby mie récayt Pin {EZUS za tircza zaiy¢ fwoip: Bo préwadziwie
zawsze 107ef Swizgty byt dako tircza Chrystufowas bronfaca lezusa, biorge na
fie wsaytkie postrzaly, keore godzily na lezusa.  Bronil go wiyciu, gdy bromt
od miecza Herodowego, ucickaize znim 2z do Egipta » zcieszka {wa préca.
Bronid go od glodu, gdy mu pokérm codzienny opattywal,  Bronit go od zis
maz, gdy mu fukienki opatrywal, Bronit go od $wietokradzkich impostur,
niezlis
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nlezliczonych potwhrcbow,; gdyz tak Zywy iak umarly uerzymywél nienaraszol
na stawe lezusowa. Zaczym obierz fobie tego Swigtego za Patrqnalg na wyd
stuzenie fobie téy taski Ktdra jest-naywieksza, aby$ niechcil wiecey 2y¢ na
ziemi, iezeli nie dla Chrystufa Prgwdac e Chrystus, zewszad broni tych, keoy
rzy do niego fie uciekaigr Clypeus eff ommibus fperansibus inlfe. Prov. 30 .
Tércza fest wszytkim ufnoéé maigeym wojm. ~ Ale ty nie pros Zeby cie b.rom{
batdzity od czego innego, itk od ciebie famego, kibrys iest nieprzyidcielem
nayokrutnieyszym na ficbie famegos gdy zyiac fobie, nie Zyiesz Chrystusowi,

XK, M AR AGA

Swictego Joachima.

Filii Sanlovam fumus , ¢§ vitam itlam expeGamus, guam DEUS da-
turus eff bis, qui fidem fuam, nungquam mutant ab eo. Tob. 2. 18.

Synami Swietych ieftemy, y zycia tego oczekiwimy, ktbre Hais
BOG di tym, kebrzy wiary fwoily nigdy nie miénia od nicgo. 4as /£

" wit, Czymll tész bylo 2ycle wszytkich Swietych na téy ziemi? Oczes
L kiwaniem ustawicznym, Dies multos expetabitis me. Os. 3. 3. praez

doi wiele oczekiwad mie bedziecie, Ci Swigci keérzy byli przed przys-
ciem Chrystusowym; Co tész innego kiedy czynilis tylko oczekiwali wypel:
nienia obietnic Boskich im uczynionych? Nickiérzy widzieli zdaleka te obies
tnice, y niemogac co inszego cz]m'c‘ , witali le y pozdrawiali. Defuniti [unt
mon acceptis repromifianibss, [ed 4 longe eas afpicientes <& [alutantes. Hab, 11,
Poumiéru[l nicodebriwszy obiernic, lecz zdaleka na nie pagrzacy y pozdrawia.
1acy. lak czynia owi Pielgrzymi, keorzy zdaleka widza ziemie Swiets, sle nie
maigc pozwolenia,, wnisé do nify, zdaleka i3 pozdrawiaia. Drudzy Swieci wi.
dzicli te obietnice Boskie blizéy. y nie tylko ie pozdiiwiali, ale do nich wzdy:
chali, y nielaki gwétt ziemi czynili, chesc wee obiernice Boskie wnisé, moi
dlami goracemi wolaigc: aperiatar terra € germnet Salvatorem. Niech fig
otworzy zietia, y zrodzi Zbawiciela; tesz modlitwy y do nieba iako frzély
puszczali, Po przyiciu tész Chryftufowym, ieszcze nie ieft odiere tdsz oczes
kisvanie, bo powror fego ieszcze naftapié ma, Populus mens pendebiz, od redis
Jum moum. Lud mOy zawieszony bedzie na oczekiwaniu az do'powrom me!
89 Os: 11, 7, Naprzdd prayszedt Chryflus isko Nauczyciel wiary aby nis
AR R e odkupit

7, e‘ﬂrkj b
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odkupit 6 grabehu, eby fids navczyl Ewatigelii, aby nés utwidvds} Prayklai
dami (wemis ma fie 228 powrdeid znown isko dopeiaiciel téyze wiary nasuéy;
aby nis wriithie uwielbil, Y dla tego Swieci fterego tefamentu; patczali na
Chiyftusa przvsé maiarego izko na Ranowicicla y Naucgjciela wisty, afpivien.
Yes in auflorem Frdes Chrifiusts Fefumn. Swieci 2a6 nowego teflatentu patrzg
tegdsz ChryRusa; drugi réz prayisc maigcego, iako na dopelniciela teyze wiag
1y dopetnizigc wiare Chwals niebieska: afpitienres in Confiummatorers Fidel
€hrsfim Fefum. Parczi® tedy, czym mé bydz zycle twole? EkspeQatywe. K
vos fimsles hominibus expe@antibus Dominam fium » quando revertatur & nuprils
Luoc. 12, 36 y wi podobni ludzion ociekiwaigcym Pana fwvego , gdy fis*
2 GOd powrdcl, Grekad Pana, azby fie powrbeit zbankieid zdcnego, feft rzecz
troche praykia, bo fie moze rzecx przeiléc na dhags: a tym czalem flugom,
{i trzeba byd zamkniztemi wdomu, tizeba potby (wych wygdd, tizeba fen
tzewlée, Ale cdsz czynié? Shdzy fie Panu powinni skomodomad, & nie Pén
lﬁugom, ‘ = gy
\ ‘ 11, Unais Dla ezego of Stigci oczekiwalgey, izeczonym [pofobem,
Y ¥ haswiani fa Swigtemi; bo byli; ze fie tak rzec md, oddzleleni cale od pofpoli-j
. _ tego narodu ludzkiego, Ofadzili fie e nie maia nic fprawy zéwlitem; uftas
| feabiot wicznie wzdychali do hieba, t fie bazili iak pielgrzymi tylko, kiérzy do Ope
| ‘ exyzhy daza. Pytét fie Farao Krél s lakoba Pattyarchy w Egipcies guor funs
dici dnrovions vite tue? wicle left dni lac Zycia twego? y odpowiedzist: dies
ieregri:_mmrzi; mex cenium trigints. dni pielgrzymowatia fego, flo trzydziesci,
it nie mowi Zycia mego lac fo trzydziesch; [ co uwiz, Ze ani swntowie nie cheidl
‘ fie akomodowaé do zwyczain Swiatowego. | Et non pereenerunt #[q; Gd dres Pas
srum meorsnr, quibiis peregrinats funt, Gen: 47. ¢, y nie doszly dai moie a2
do dni Cyclw moich, przez keore pielgraymomali, Otbsz tedy to, do tzego
¥ ty powini®ne§ dochodzi¢ witdnie twoim, Zebys 2yt na téy &iemi, na wzor
pielgrzyma;  Qui enim hoc dicunt fignifieant [e poiviom nguirere. Hebr, 11,4
krérzy bowiem to mwig, daia po flobe znad ze oyezyzny (zukaa, A nie iefls
Ze to wityd ieden; ze tak prayléyssz do 2eczy $mista tego kraiu, kebry kray
pie ief twOy 2 Filii Ssnflorum fupsnic Synami Swierych leftesmy, slbo, Flss
Percgrinorum, Synami Pielgraymow. lako lzaifsz nas nazwal, kiedy rzekls
gdiﬁcalmm filss peregrinerum i wmures tuos. 60, i0: budowad beds fynowis
pie grzymow, mury twoie, Nie zdobi cie tedy zebys ty od nich ediodkiem
byh A co pomoie frrumyczkowi chlubié fis z czyfosci fwego arzédla; jedelt
L . ‘
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bn fim, wezytek kalem zalazi? Iefte$ Synem Pielgrzymow, ludzl cale odiae
czanych od $wiata,; ladzi Bocu poswigconych, ludzi dachowaych, ludzi Swie,
tych, Tak y ty trzeba ebys byl Swistym, duchownym, Bocu poswigconym,
od §wiara odlaczonym, y pielgrzymem. Abys, gdy pod czas modlitwy idziesz
przed Obecnosé Boga twego, mégt mu méwid prawdziwie, ze lubo obcuiac
zludzmi mufisz wwielu okazyach, y gidac iak ieden znich, y uddwad fie fak
jeden znich, praeciesz przed Bogiem twoim nie ieftes czym infzym tylko piels
greymem, Advens égo fum spud 12y €& peregrinus fieur omnes Patres mes, Pl. 38,
Przyctiodniem i4 jeftem u'ciebic Boze mdy, y pielgrzymem iako wszylcy Oy
cowie mol. tak sie médit, Déwid chocde Ko/
111, Uwiz, lak to istnie pokazuie fie, Ze to flowo Filis Sandlorums,
9a fedno fie bierze, co: filii peregrinornm. gdyZ zarfz naftepuia te flowa: y
Lycin tego ocxekiwdmy kibre BOG di tym> kedrzy waary [woily nigdy nie e
ma od mego, Tobie fie iednak zd4, e gdyi o Dobro zywota wiecznego iefd
tak wielkie, fakbys go nie mégl czekad, ale raczéy cheiatbys wpolleflya iego
wnib¢ przed czalem, cosz tedy cazynisz? chwytdsz fie tego wiym Zjcid, co
ieft zachowano do tamtego Zywota, to feft roskoszowania. Nie ieft vo dobra
regula. Tu ciérpi¢d trzeba, 4 tam roskoszowaC. Qui timent Dominurs , caffos
dinunt mandata sllins, €& peisentiom babebunt , wfy; ad infpectionem #llins. Eccl
v, 21. Krorzy fie boig Pana, firzegs praykaxdh degos y crérplimosc mieé beda.
( bo wszytkic przykszania Boskie (8 wykierowane do cierpliwosci, a lakze
dtugo cirpliwost mitc beda ? ufy; ad infpeioncas illins. az do widzenia lego
Twhrzy Boskiéy. Nie kwapie fig teréz, bo nie modesz fie wigkszego dopus
§ci¢ bledu, iako cheité tersz pilnowad marnych twoich roskoszy. Czynisz to
jak owi takomi, krérzy zaproszeni na iaki bankiet Krdlewski, nie maia ciérs
pliwosci dotrwaé do godziny Panskily, kidra zawsze icht niergchias y tak nag
pelniwszy fwéy brauch fwoieml grabemi potrdwskami, ftaig fie matoco fpos
fobaemi do karmienia fie oweri fmacznieyszemi y przepysznemi potrawami
delikstnemi, na Krére byll wybranemi, kedsz ieft, keory wpotrawach Krglews
skich, czuie fmak przedziwny?® ten keory tam na czczo 1dzie, ‘Ach gdybys
wiedzist czym phchna wsaytkie twoie krotohle? {a 1o zlodzieyltwa, (2 to
kradziczy wielkie owych niewypowirdzianych roskoszy kroremibys fie ty cie-
fzyt wniebie na wieki; gdyby$ fie tu od tych grubych marewil. Chcicyze tedy
czekad y wytrzynad, co ieft madrego: A raczey, puséto famoy ze tak rzeke) na
ceynsz, czego wzdochoda nie wemiesz.Gdyd momi Pifmo: Hzredsias 4d quam
' Zs T fefimatur
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Seflinator a prineipio;. in #oviffimo, benedittione carebis. Prov. 1o, 31, Dziedzfd
&wo, ktbre fie skwapliwie bierze na poczatku, nle bedzie miato blogoffa,
wiefiftwa na konicu, skwaplizpie fie blerze, gdy fie bierze ieszcze y nie doys

rzalego czasu, Twole dziedzi@two ieft nicho , ielt dziedziGtwo y twych Ancey |

natow , czekayze 2z fie doftoi, a tym czasem pilnuy racz€y aby fie pomnoiy
Yo, przez citrpliwosé,

17. Uwis. Tak wielce Bos wyciagh téy citrpliwodci poniew’z nie df -

fwoicy chwily, tylko tymy gui fidems fram s nungnam murens ob eo. kibizy
wiary {woi€y nigdy nie mi¢nia od niego, to feft: kidrzy zukontentowaniem
wwierzg, Boskim iego obietnicom, y nie chea zaplaty gdy jeszcae fiie caas, tyld
ko fig fpodzi¢waiz. Tersz czas iekt | 2y¢ tylko wiarg; to ieft, cieszy¢ fie wiarg,
zachecad fig wisra, wipomigad fig wiara, kontentowad fie tym, Ze wiara nad:
grodzi wazytkie inne wesela, feio cus eredidi, wiém komum powierzyl. A tak
ty nigdy téy wiary nie trad, nunguam nigdy, nigdy, to feft nie traé iey wpowo!
dzeniu. Nie ta€ iey wprzecimnosciach, ale zamwsze iednymze fercem, ciagnly
plelgrzymowanie twole. To niepodobna, Zeby wiluzbie Bozéy wszyckod fig
zawsze powodzilo. 5 srrizums potelt fiers pattups weum cum die, €& puctuns me
ums cxm nolle, ut non fip dies € nox i tempore fuo? ler. 33. 20, Czy moze
fig zetwal przgmierze mofe ze dniem, y praymierze moie zaoca, aby niebyt
aziét albo noc, fwego czafu? méwi Pin Bog, rak y twego przymierza z Bos
giem wfluzbie iego, niechay nic nie rozrywd, Réz bedziesz misl swiarto,
drugi réz ciemnoSci, Réz bedziesz mist pociechy, drugl réz dezolacye. Rig
pochwély, drugi riz nagany. Réz bedziesz zdrowy, drugi riz choroba zmoco.
wany. Zaczym iakoszkolwiek fie bedziesz miat, czy dobrze, czy Zle, umiy
iednakowo Bocu fluzyé, iednakowo wiernym Boeu bydZ, iednakowo mez.
nym, y nawet noca daiyc do oyczyzny niebieskiy, Cey nie opoznilby fie piel-
grzym; gdyby niechciél podrézy odprawowad tylko wednie?

V. Uwi%, Ze ta Chwila, keors ci Bog obiecuie, zowie fie Zyciem, Bo
zycie, ieft to dobro do ktorego naybardzidy calowiek przy'éga na téy ziemi,
Przetssz kiedy¢ fig trafi iakimkolwiek {polobem , dac zycie twore za Boga, sta.
Z3c ubogim, chorym po fzpitdlach, uczgc fie dia Boga» pracuiac dla Boga,
wszytkiego fie triwigc na Honor Boski, nie"powintenes fiz tym nic zaftraczads
bo odbierzesz zycie inne whkidtce, a lepsze daleko, kibre¢ Bog nagotowst
nad gwidzdami, * Inpe zycie ieft, kesrym fie kto cieszy w oyczyziie; a inae

______ Pedzl y opedzé wpodréiy, To dycie ieit mizeme, ubogie . pras
comite
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XXl Marca. 191
cowlte dl4 téznych niedofatkéw y niewygdd. nie staszna tedy, tak bardzo e
{zacowad fobie. Coszkolwiek badi, kto pielgrzymem lest, muli czesto wda.
wad {ie walebespieczenstwo $mierci» po drogach, Zeby mogt, doszedszy do
oycxyzoy» taim bespieczniéy y fzczasliwicy Zycie fwe prowadzic,

XXI. M ARC A/

Swictego Benedykta.
Indicabo tibi 6 homa , quid fit bonum , ¢ quid Dominus requirat a re?
utig; facere judicium, €5 diligere mifericordiam €5 folicitum ambula-
re, cum. Deo two.  Mich. 6. 8. '
Skézeci o czlowiecze , coli ieft dobrego, y czego BOG wy-
ciagh od cicbie? wizak czyni¢ {prawiedliwosé, y kochac mi-
Tofierdzie; y trofkliwie poftepowac zBogiem twoim.

wi#. Ze nic tacnieyszego naéwiecie, iako zmicszad dobro prawdzii

L we, zfilszywym, Ta to zdrada, niczliczonych ztego $wiata, zapedzd
do rainy. Wigc potrzeba, zebys ty zwielks pilnoscia uczyt fie pozaas

waé to prawduiwe dobro, y dostepowad go; bo fezell trefunkiem chwycisz
fig falszywego za prawdzimwe, to$ zgubiony. Otdsz tedy. prawdziwe dobro:
zkiieci o cxlowiecze, coli iefl dobrego, to prawdziwe iest.dobro, ktbre od cies
bie Boc wyciagd. Boe cig kocha zferca, nie tudzi cig, anié Pochl@:buic; nie
czyni ztobg tak iak owi, kuérzy ci 2ycza dobra falszywegos ;
11. Uwat. Colito takiego od ciebie Boc wyciagh? wutiq; faceve judicid

#m? bez watpienia wyclagh od ciebie furomwego fadus a fadu wzgledem ciebie
[amégo, Roztrzaéniyze tedy, kidrelito fa czasci fadn furowego? naprzad pilny
bardzo rachunek tych akeyi, ktore pod lad podpadaig, potym fentencya wicrna
y fprawiedliwa. #sofiarek kéranic potedne. A towszytko mész wykonad wzgle:
dem ficble. Nie powiniene$ 2yé wniedbalstwie duszy. Ale roztrzafac pilnie
uczynki, roztrzafad stowa, roztrzafad mysli, routrzafad afekea skrytsze. Powis
nienes potym f4m fig dekretowad, a bez kompallyi y pochlébstwa, O iako fo-
bie facno, a czesto pochlebuiesz, wyméwiaizc twoie defekta, albo tész broi
nigc ich, sklideige y przypifuise 1o zle kiore czynisz, nie twoidy wiern néy
zlosci, ale gwittowncy pokufie diabelskity » poduszczeniom zlych kompsnow;
pogorszeniom Iwywolnych a podczas nawer, uigcin Taski Boskicy, A czy mo.

ze
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ze bydz przewrotnieysza fentencya nad re) naostatek powinienes méci¢ fig yad

foba famym, y brad zficbie famego kiranie nieuzyte, to fest, powinienes czy.
nic¢ furows pokutg Zpopraws wicczng ; niech nie bedzie pokura iaka lek{q.
mdha, staba, faka dest ta, keéraci mitosc wlifna opisuie. lezeli (€ ty tym
ksztittem (gdzi¢ bedziesz , kibyci fad Bog nakazuie, nie bedziesz od Boj
g fadzan].

I11. Uwii. Ze wdrugim rzedge, wyciagh od ciebie Boe, abyé réd
uZywél mitofierdzia ka blstniemu ivemu; nie roztrzgsalze defekidu iegoy
B89% na to nie misz wlidzy; kompaflja mu $widdczge, odpusaczajac my iego
winy, tatuise go wkazdym zlym praypidku, wedle tego, czegod pozwoly fily
twoie. Ale naucz fie dobrze, fakll tu Bog méwi. Nie mowi tylko, Zebys

$wibdezgt milolierdzie, ale gebys kochal mifofierdzie ku blizniemu ; diligere

mifericordiam. Bo iczeli ie kochad bedziesz, starad fie bedziesz abyé y nad po
winnosé 7 ledwie nie pad Aty éwiédczji mitofierdzie, A wierzyszze ty zeby ta
bria kocha¢ milosierdzle , fubrelnie wizg¢ potrzebe blidniega cwego, abyé
Przy ¢y whdze widzigt, czy8 priwdzimie obligowany do danis fukkurfu?

V. Uwiz., Ze Pin Bog naostatek wyciagd od ciebie, wagledem fiebie
abyé troskliwie postepowél z gogiem rwoim. Misz postepawac z Bogiem , bo
woym pielgragmowaniu §miercelnym , nigdyé sie nie powinien od Boga odtg.
cza€, powinienes go kochaé, powinienes sie znim wigzal, znim powinienes
trzyma¢ kompanig; gdziebykolwiek sig udit, chocby fzedt na kalwarya, y na
kezyz, nie czps iak owi, ktbrzy go wym razie fzpewnie porzucaig; a tylko go
nasladuiy gdy na gbre Tabor idzie na chavdlebne przemiénienie. Ale J to iesze
cze nie dosy¢ péysc wszedzie za Chystusem, Trzeba wnagladowaniu fego
bydZ iroskiiwym, bo én wielkiem krokami poftepuie. lezelis leniwy, nie bgs
dziesz mégt mu nadazyé wnasladowanin fzczesliwym.  Porachuyzé fie tedy,
iezelis ief eroskliwy y pilny. Pilny wnaslado waniy iego, pilny wpoftuszedfwie
ku niemu; piloy wszacowaniu lego, pilny swupodobaniu fie lemu. pilny aby$
g0 nie firacit wdrodze, miedzy tak wiela zafadzkami, kedrzycl go cheg wys
drz€¢ y nielako ukrasé, pilay wszukantu iego, gdybys go nieszczeslimym przy4
padkiem ucracit, pilny y wodyskaniu go, Troskliwos¢ zbytnia, okolo naby.
wania débr ludzkich, ieft zakazana od Chryfufz 5 bo wzgledem tych dofyé
miéc biczng pilnosd, nie trzeba troskliwosc, nie trzeba zbyeniéy pricy az do
umoru, y trapienia fie. Ale okolo nabywanfa Débr Boskich, troskliwosé y
wdpicnie fg» fg bardzo chwilebne afekey, byle nie byly odlsczone od uiméc!
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ku Beeu. y dla tego pamisray 6o mhsz caynid z Boziem twolm, na kebrym cl
nigdy fchodzi¢ nie bedzie, tak sbyé nie dods? fit ku nasladowaniu iego, kw
p fluszeditwa, ku wczezenia iegilo, ku upodobaniu fig femu, ku {przeciwieniu
fig tym wszytkim ; kiérzy¢ co chey odebra, y ku odyskaniu go.

XXII. M AR C A.
Mifericordie Dominis quia non fumus confumptic Thren, 3 22,
Milofierdzia Panikic, ze$my ni¢ zgineli,

wiz. Coby fie dzisto xowym Pielgrzymem, kidry cals noc podidig

1 _J odprawaigc, obéczyiby fie nadedniem s ze uftawicznie chodzit wCite

. mnosci, nad brzegiem Rraszliwdy przepascl, O iakoby ztego widokn,
krchh wnim swszyika krew, uwézaige jawne nicbespidezefiftwo, whkebre on
wpadél! O iakoby bledniat, oiakoby fie lckéi! o iakoby naofatek oddawsk
dzigki Bocu, zfzczérego ferca, Ze g0 wrakim razie obronih,  Nie co innego
dzialoby fig ztoba, gdybyc Boc dat widzie¢ oftatnie nicbespieczenftwo wkid.
symes by}, do zginienia na wicki, Gész tedy czynisz Ze preyndymnidy nie
zawolisz znaboznym dziekczynieniem ku Protektoromi twemu tak miloficrs
N, Adifofierdzia Panskie iesmy nie xginels, _

11, Uwéi. Iak glupimby byt 6w Pielgrzym, ktéry poznkwszy nicbess
pleczefifiwo, wkedre wpadat przeszley nocy, wazylby fie nocy nafiepuis &y
2nowu nad ows przepascig chodzid, Czyby niezaftuzyl fobie, aby cale byt pos
rxucony od flrity niebieskity? a cész czynisz ty; gdy znomm fie wricasz do
déwnych graéchouw? Bardzo fig firze ; bo fako ledwie do tego nie przyszio,
Zes popidt dla grzéchu praeszlego potepienia 3 tak ledwie nie przyidzie do tee
80, 2¢ wpadniesz dla naftepuiacego grzéchu na potepienie. Rozumiész ty, ze
to P. Bocu bardzo trudnos zeby cie opuscil, y dopuscit upasc na tuine wiecss
na? Y owszem trudiiieysza mu ptica zbawid ciej tak to wiele ieft CZartow,
ktorzy uflawicznie wrzeszcza na przeciwko tobie , zeby mieli pozwolenie,
bieze< z2furyg ku tobie, y Rracic cig, A Boe mbéwis: laboravi [uflinens: is, 1.
14. pracowdtem wytisymuiac, ,

111 Uwii. Ze 6w Pielgraym, ktoryby raz fzezmilimie wybrnat 2o
fzacego nad foha owego niebespicczeniftzia, nie tylkoby nie powrbcil fie wig:
¢éy nad owe piéswszg przepaic, aleby iak naydaléy ia miish, A czemusz tedy

. Ay ' g e A
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tys dezeli fie nle wracksz snowu do owdy przepafc! grz¢chowdy, praynsymnity |

fie do niéy zblidhsz? Uczynites poRanowienie, prawda, [ dle mbwisz, nie grag: |
fzy¢ wiecey Smiertelnies ale tym czalem cOsz caynisz? Uwiiber fie uftawnie
miedzy okszyami, a y bliskiemi do graészenis, A iefize to uzndwac Dobre: |
dzieyltwo, kibreé Bog uczynit, zachowuige cig ztak mielks taskawoscia od
zateacenia? lefkct to raczéy, do goiéwu Boga pobudzad, do zapalczywobcly
aemsty; bo iest zagywad na zle iego nieprzestannly cléepliwoscl, Lonverfs fumt
O~ tentaversns Dewm, ©° Sanfbuns [[viél exacorbavernnt. Pl 77. 4. Nawréch

li fie do Boga, y znowu kufili Boga, y Swigtego Azraels do gorzkodci gniéwi §

pobudzad, y zaistrzad fmieli.

1. Ui, Ze legellty dufisz wpomoc Bosks y na nie fie fpuszezsz,
gdy fie dobrowalnie na praepasd graéchawsy pulzezdss ) bardzo fie 2awodzist,f

Ecce [pos ejus fruffrabitur s, @~ videntibis gunéHis pracipseabitur, lob. 40.- 28
Oto nadzieia iego omyli go, y mwocsach wszytkich ne przepsic stegcony bet
dzie. Moie to'bydZ, e podezas zofobliwego milnfierdziz Pin Boa rhczy, ¥

wiakim razie zachowad cie, Ale jestze na to powszechne prawo iakie? Nelb

to iest prawo powszechne , d¢ upadnie, ko fig wniebespieczedstwo wdale,
Czlowiek tozsimny y sostropny, zawsze fig powinien rzgdzi¢ prawami powize: |

chnemi, Skuchay ieno iakie fest prawo y praykazanie, kiére Boc dat zust wi |
faych twoim Aniotom Strsiom; zeby cie strzegli we wszytkich drogach two. |

ich, Angelis fuis Deus mandavit de te, ut euStodiant te in omnibus viis tuis, Ps.
40, uwéaz to Bowo: in omnibus wiss tuis, we wszytkich drogach wwoich, nan
sn prazcipitis, nie wprzepasciach , zwliszeza whuorebys fie lekkomyslnie fam
rzacal.  Gdyby$ ty zporezcby iakiey puscit fie wiaka podidza, przez iakic

bite goscinice , a napédt na faky zawade. na ieki kamiéa, poidk, korzefi, na |

jakie niebespieczefistwo, choc y wiclkie do upadnienia, Anigt keory ci afyscue
ie, m& komiflys, aby cle ochotnie zwyczaynym fukkuarlem ratowdt, tak zebys
pie upidl.  Ale nie mé zidnéy komiflyi na to, iezelibys ty zdobréy woli albo

—

raczéy ze fwywoll puszczal fiz miedzy rozpadliny skal, wprzepasciste opokis
swchrapacizny gleboko zaroffe. Raczéy dopusci Aniot , Zebys tm zginal.
Wierzysz ty podobno, ¢ po drogach utarrych, nie trafiaia fie niebespieczed-
st takie, ze kenicczaie potrzebuig podpary gotowéy? bardzo fie mylisz,
Libricaverum wveRigia noffra, in itinere platearnm nofirarum. Thren, 4. 18
natzekial y o fobie téiz mowit leremidsz choéze Swicty: posliznely fie nogs nay
(e, na drodze ulic nafzpoh. Po ulicach { drogl prostsze, wybsukowane, w1
; A < sOwnanes
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réwnane, zwtiszeza publicznieyszych; o przecie y na tych czesto fie czlowiek
potknie, posliénie, ba y upadnie, taka to iest abosé ludzka y lacnoié do

ppddku !
# XXIII. M AR C A,

wicung; voluerit amicus: efle [evuli bujus, inimicus DEI conflituitur,
lac, 4. 14. :
Ktokolwickby cheial bydz prayidcielenr wicku tego, nieprzy-
iacielens Bofkim: ftaie fie.

wdi, Ze wiek iest miara przechodzacego czalus a miara naywiekfza]
1 Naprzod iest godziney,. potym dziéd ; potym: tydzién, potym miefiac,

potym rok, porym wwychodzi wick. wsto lst,  Przetdsz to mieyfce,
gdzie ludzie pilauiz: y f2ukaig: dobe przemiiaigcychy,. za czafeny nazwane iest
wiekiem. Bo fakze dlsgo: kre zagyie tych débr, naywiecéy przez wiek feden,
Ba ki6sz (g raki terdz zneyduie, Zeby y tyle lév ciefzy¥ iz na Swiecier jeden.
vdafe, | Z¢ wick daied te dobra, y renze wiek wkidtym: umiériez odbiéréci te dobra,

wize: Uspbize tedy, cay famymze imieniem' nie staie fig wiek godoym pogardy?
wii f  Przeciwnym fpolobem Bog, cbsz to- iest BoG? iest Papem wieku, iest nies
two. | Smiertelny, est nie odmienny,. nie podligaiscy 24dndy mierze czafu, bo go
. Ps seworzyl, y rak mu 1€z pannie;. Deus aurens Rex nofler ante facnla, PL 73. 12,
Cnen | BoG, Krdl nasz,. przed spicki. ' e

ks 1. Uwiz, Ze Wiek $wiata rego rebellizowbwszy Panu Bocu {wemu,
iakie domagi fie tego, zeby wiggéy psnowil wlercn twoim, niz f4m Pin Boc. A
i, habo nie moze ci tm?ych débr oharowac",. .tyiko tc:ktare'[é-m mé , to iest dobra
ysue - PTZemiiaiace, doczelne , znikome s przecied tak fobie tuszy, ieé ty bardzidy po-
cbys t winien prayléjad do: niego, nizelis do Boga: famego, kegry ci obiecuie dobra
JIbd podobnc’ fqbie > T0 iesy dobra wicezae odwazayze fie na streng, na ktérg
ok, chccsz,‘swm z:edqey stron‘y,; BnG {z.'dmgic’y strony , wzalemna ufilnoscig per
inghs | xmulationens, stataig fig naméwic cie y praeciggnac do fiebie, $wiat ci obieca
Sl ie rosﬂKgszy,’bt{ga@ufa » honory, kiére (g iego dobra, aleé ie obiecuie tylko pé”
sk, | . Po'kl'ﬂif swiccie £yiesz;. naywiecdy ci obiecuie przez ieden wiek. Poiym nie*
5. E db4, ieieli¢ Zle bedzie wdrugim zycin, twoia to fzkoda y nieszczeicie. Bog
pas | 238 chee ei daé dobry, wigkeze nieskoficzenie » ale nie wiednym wieku, nie na

1 tym swiecie , cheeé daé potym wwigcznosei. Do kiéréyze strony, z44¢ fig,
' szecz fluszna, przystaé 2 Aa W, Uwii
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ML, Uwis Ze zdakiby Gig rzecz niepodobna, watplé otyms gdyby |

fig nie widziato tak wlelu, kedizy bardzi¢y przylégaia do §wiara, niz do Boga,

A to dla tego, Ze wiecéy ludzi zyie po bydlecu. Zapatruia fie wiclce na ninie/§ |

sze dobra, malo co na przyszle.  BadZ ty priwdziwym czlowiekiem , a zatym
zapatruy fig bardzidy na dobsa przyszle niz na teraznieysze, Oto misz dwie
dregl przed fobg; igdna kebra cig chee §wiat prowadzic; druga ktérgby cle
chciét Boe prowadzié. Nie wkraczay wnie oczyma zamknigtemi, wprzod fie
im praypatiz dobrae, ¥ia peacantium complanata Lapidibis, ¢ in fine illorum,
inferi ¢~ tencbrz ¢ pene. Eccl 21 11, Droga graészacych uffana kamietis

mi, wytwnana ciossmi, a kévniec ich pieklo, y clemnosci y mekl, Droga |

greffzacych ta ta igst droga Swiatowa, kidra iest publicznieysza, uftana ciofa:
mi, o iak pigkna droga, wszytka wyrdwnana kamiefimi 3 y swictnemi, wizjt:
ka na réwninie; wszytka mils do chodzenia! czy iena cie nie tudzi abys po
nigy chodil» ale pbdz lenc przodem a obdcrysz, kdnie fohy in fine illorum,
ten to fest koniec zly téy drogi swistowey, pretko sig koficza te plekne kamie

nie, a potym co? Infere, ¢ tenshrz € pane, Picklo glebokie dla pysznych §
kesrzy sie wynosili ambicya, iemnoser grabe dla takomych, kebray sie dall |

oslepiaé od intereffaw fwoich, #deks okrutne dla nieczyscych 5 kearzy sie dall
Tudzié y pochlébomsd fobie od wszetecznosci, A przeciwoym {pofobem , prayi

patrz fie drodze, kidra Bog chee prowadzic, t¢y drodze ktoréy fig trzymals |

ci, co §wiat porzucili, Pozwalimci Ze 6na na poczatku left clafna Zy¢ wezys:
tosci, zy¢ wuboftwle, zy¢ wuftawicznym pofluszenftwie, Aréta wa eff, ale

wiészze gdze cle prowadzi? ducit-ad vitam, do Zywots wiecaneto prowadzi, |
Cbsz tedy mowisz? ktéréy fie ztych dwdeh, drogi cheesz, traymad? czy dro |

gi wicku §wista tego, czy diogl Boidy? Nuieno fie odwai kiedysz ce:
dysz. Ale pompiy wprzad dobrze na to; e keokolwick choe bydi przyidcielem
$wiata tego, faie fie Boga mieprzyidsiclem,

1V. Uwiz, Ze nie méwi: kto chee zoftaé na Swiecie, bedaie nieprzy:
{icielem Boskim, ale ko chce bydZ prayifcielem swiata, Bo prawde miéwigc,
magibys zofta¢ na Swiecie, a nie bydz mu przyidciclem, to el nie chodzic
lego droga; ale raczéy chodzié przeciwng droga, to ieft droga duchownych,
y Zakonnych ; gdyz zéden Zakon nie left przykowany do Zadnéy gosys naprzy«
kiad do Alwerny, alba Kamedutu, albo Kallynu, albo do Granoblu Gracyano:
pola, albo do Karmelu. Moze zakon 2nalésc kto chee y awiawly ilolicy swiaray
byleby fig zachowsl niepokslanym, Religio munda apnd Wewms <& Pairems hes
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eB ) lomaculatum [ cullodive ab hog frenlo. lac, 1o Zakon cayfty uBoga y Oyea
ten feft, niepokalanym fie zachowad od wiata tego. A mész e tyle ferca,

-aby téy fzrnki mogt dokézaé? Rzecz to trudna. Gdyby to tacno bylo, lako ty

fobie podobno roscisz; nie nciekalyby zakony az na gory, kidre fame przez fie
tak firiszoe fa, Bardzo to rzecz rrudna, zebys ty 2y} na §wiecie, a ztym wizyt-
kim nie &awat fig przyibcielem §wiata. ‘A iak skoro ty flaniesz tie prayifeielem
lego, o rzecz skoriczona; iuzes ieh niepezyidciclem Boga.  Quicung; veluerie
efle amicus [wculs s inimicus Dei conflismirar. A ieltze to mato zlego :uxic'bic,
chocby niebylo czego inszego, bydz zawsze g;vnigbespi_fc?.eﬁ&[wic wpadnienia
witak ftraszna nieprzy'adni zBogiem? Czego ty nic czynisz, abyé fie umkn‘al' od
niepraylazni z Kfigéeeiem l:kim, albo Kawalerem, “albo innym cg?owiekiem
tobie podobnym? a gebyé fig uwarowé! niepreyiazni zBogiem, niechcesz fie
Zidngy kondycyi podiad, by tész praykiey twoify amyslnodci  Uwéz ieno doy
bize ze zawr2é¢ przyiazh. ze Swistem, a zawrzéd nieprzylsZa z Bogiem, iedno
to feft; nie masy tuté2nokci zédndy. y dla tego nle méwi pifmo, Ranie fie nie-
prz‘]séé;eiem Boskem, ale fiie fis meprzysiciclems Boskims, kto chee bydz przyidd
cielem $wiita, A leszeze glebiéy to flowo uwazaige conflitustur snsmpicus Des
enaczy to: ze nie tylko fir wimicus Dei ale conflizmitur; nie yylko flase fie nies
pryidciclem Boikins, ale fiz Ranowi, gruntuie (ig nieprzyitcielem Boskim, to
let rak fig nagle Raie nleprzylicielem Boskim, iako ten kiory zddwna byl nie.
przy:acielem Boskim, tak mocna tak gruntowna fanowi nieprzyiazi z Bogiem,
Ze poym nie moZe tacno przeftad od tdy nieprzyidzni. Bo gdy kto zaczyn4
rozmyslnic {zacowaé {obie dabra ninieysze [ co ikft bydZ przyiacielem §wiata, ]
o isko mu ieft trudno zeby kiedy potym zadat dgbr przyszlych! Chceeszze tedy
fobie madrze poftapic > Porzué swiat, poki go mozesz porzucic, a podz wiek
tiwly prowadzic precz, od $wiata. Pédz tam, gdzied fie zd4 ze mozesz 2y¢ na
ziemi nie tylko dobrze ale swizrobliwie, In partes vade (wculs Sanéti, Eccl. 17,
25. PodZ wkisie $wiara Swietego, albo wwickn Swistego, ;
V. Uwiz nakeéniec to, coli méasz czyni€, iezeli fhad znaydziesz fig
whiténie dia krdrego nie moglbys 2idna miars uciéc od éwisra, Cosz masz czy.
nic? nic moze€ (i dad inna nauka nad ptzerzeczona, nie zyi wedle $wiara.
Czego nis y Pawel Swiety nauczs molite conformars buic fecnlp. Rom, 12,
nie Réfuycie fie zeym $wiatem, nie nasladuycie tego Swista, nie rzadz fie paus
kgmi Swistowemis nie rzadi fie afekrami $wiatowemi, nie rzadz fie obyczaia-
mi y lgk':}'an_;g swiatowemi, Widzed 14 ze to bardzo szecz tudna, bydZ na
TR o (T swiccie
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swiecie a nie Ralowsd fie do Swiata, Ale cdsz caynid? Iak glko fie ty bei |
dziesz Rofomwst do Swiata, tak zarbz cheesz bydZ iego przyidcielem, znim g |
agideaige.  Bo tod to ieft bydZ prayibcielern c<yiniy micé podobnesz nauczki,
podobnesz afekciki, podobnesz obyczayki'y akeye.: Nig idZie tam, gdzie ich
wiele idzie. Non [equeris turbans ad faciendum’ waluns, Exodl’ 23, 2, nie be« |
dziesz nasladowal pospélitwa do’ ceynieris’ zdego:: Konwerfuy zeemi, keérzy |
nie f3. prayidciotmi $wiata , kochay Klésztory', Kochay Koscioly, kochay te |
mieylca, kiére fig swiatem brzydzs:. Sosemy Nie bierz modelufzn zycia 2tad,
o0 wawyczain ieft uswiata, bletz waor Zycia zlamego prawa Boiego, A fakze
tego famego mozesz doftepic? Pomyslic nie réz' w fobie famym: coli tesz {4
oftateczaie; wszytkie te dobray kibre swiatcl da¢ moze ¥ iego’ roskoszy, iege B
bogaétwa, lego honory  lezeli tylke: (g dobrami.. §3 na naywigkszg, dobrami §
iednego wicku:.

XXIV. M A R C A.

Ipfe Spiritus teftimonium veddit Spiritui noffro’s quid [umns Filii Dei, |

Si autem Filii, ¢ beredes: Hevedes quidem: Deiy coberedes antem’

Chrifi. fi tamen: compatimuy” us* ¢ conglorificeur. Ron.. 3. 17,
Sim-Duch $wiadeétwo daie Duchowi nalzemu, ze iefteSmy § 227
Synami Bozemi. A iesli Synami, toC'y dziedzicami. Dziedzi- f
cami¢ wprawdzie Bozemi, ale: wipéldziedzicami Chryftufo- | i
wemi, iczeli iednak wip6l ciérpiemy; abysmy wipél uwiel | Bo:

bieni' bylr. Pz

ner

wiz. Coll toza $wisdeCEwo ieft, kistre' ném Dinch Swisty daie, 2e§ [ fok

L my Synami Bozemi & Nl ie& to’ iakie pewifrzchowne §wiadectwo, go
iakie ome bylo, ktéte-odebrdt Chryftus nad fordanem: Ale weswngtras i

pe. Y dla tego fie-mowi ¢ ie daie Duchows nafzemn; Nie oczom przez widze: ieft
pie, nie ulzom przez gibs y ffyszenie ; ale: Duchows. Na czymie tedy zawiflo lud
so swiadeGwoy zawiffe: wowym ferdecznym: cxuciv mitsel (ynowskicy, kidra €z
nim ku Bocu wléwa Duch Swisty: zebysmy Gz lekali grzéchu, a czpftym | 1o
firachem, to ieft : dix tegertytko, Ze iek obraza: Boza, Zebyémy chethie myslie | bii
li oBogu, zebybmy radzti rozmémwiali 0Bogu; Zebysmy: pracowali ochotaic & fig

wile, a tylko dla rego kefica syfokiego, fzukania Chwaly Boskiéy, Blogofia:
wiony,
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y bei | wiony, wktérego fie fercu znaydule rak czyfa milodd, ‘Taki, md znak, pew.
m fig | niegszy nad inne kedreby [ wyiawszy rzecelne obiawienie Boskie ] mogt miéé
ezki, | okoto tego ze ielt fynem Boskim, bo toc to deft poftepowad (obie po (yrow.

eich | sk, wszytke czymié zmilofci Boga, nie zboiazni.

¢ bee | " 11, Uwit. ZebydZ Synami Bozemi, zécng y fzlachetns godnobé za
térzy | foba ciagnle, a ta ieit,s bydZ ordz dziedzicami Bozemi, Dary [ lakie fa te do-
ay te ,I:}:a ziemskie, dobra doczelde, | nslezg do flug; ztad nie ¢o inszego odbiérst
23y | fhmael, tylko dary, ‘Do Syndw nalezy dziedziftwo, lako fe misl izaak, Priw.
akie | 'dac ze miedzy {ynami ludzkiemi y Boskiemi, iet wielka réznics, Ludzcy, nie
2% wehodzg do dziedzidtwa, az po bmierci Oycowski¢y, nie tak Bolcy, Daziedzi.
m‘:gﬁ Swo Synbw Boskich, ieft famze Ociec Nicbieski. Pars mea Dominus, duwit

anima mea. The, 3. 24, Czaftka moia Pén Boe, y dzledzi@wo moic P. Bog,
rzekts dusza mola, Poniewaz Boe Ociec nie ma bogadtw od ficbie fie t6Znig.
cych; wszytkie wiobie famym zawiérd, Gdyz-ielt Boglem tak niezmierzonym,
B leko nieskoficzonym, Zaczym krérych Débr hmze Boa swiobie zsazywd, tesz
Dez,,i dobra daje do zazywanla drogim,’a nie tylko nie kibrym, sle chodby ich isk

rem’ B paywigcéy bylo; nie umnieyszaiae nic liczby diledzicéw mowych , kibrzy fie
7, | promadzg y tacze do tak obfitego Dziedzitwa; chocby ich iak naywiecdy
my | praybywalo, < A gdzie ty znaydziesz, tak bogate y niepszebrane dziedzikwo na
i7i- b Blemi? aprzecie fig o ro nie fardsz. efararad
I; 111, Uwit, Le ztego, iz iekedmy dziedzicami Boskiemi, wyniké dru-
L9 gi [zlachetny tyrul, zesmy wwipstdziedzicami Chigtufowemi. Chryftus icft Sym
iel~ Bozy z Natury, my ieft¢§my Synami Bozemi zprzyspofobienias my iednak choé
przyfpofobieni fynowie, uczeltnikami przecie bgdziemy zlednorodzonym Sy
. .. § nem Boiym tegdsz famego Dziedzitwa, A kto moie wymowids iak to wy+
2e8* B foka ieft chwala nasza? Niemoglibysmy nigdy doysé tego dziedziGtwa, gdyby
WO, go Chryftus {im , nie wyiednal nam , fwemi modlitwami, fweml pracemis (we-
Lz mi potami, y owszem wszytka kiwis (woia Nayswietszs. - A to famo, nie
dze: eftze to wyfoce rzecz dziwna? Syn iaki przyrodzony, nie (zakat tego miedzy
'lfl‘o ! ludZmi, nigdy; aby iego ociec przyfpofabiat foble za fyna ktérego obcego. Ra-
g cz¢y zchuct panowania fwego famego, zabiisl podezas fwych sethinych braci
tyng | rodzonych; iako uczynit Abimelech, kibry figdmdziefigt braci fwoich, porez.
pslic biiat wisfna reks oiedne skate. Iud. 9. 53 Chryflus nie zabil nikogo, ale dat

i&: . fig zabi¢, 2¢by nie fAm krolowAl.
g 1V, Uwazi, Ze ztego tyculn Dziedzi®wa nie powinienes fobie roscid,
i . Zebys
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sebyé mdy} dbyéé do Blogoftawietftwa widciniegos bez f:atyg'f. Nie icft to
Biogostawledltwo wicczne 4 deiedzidwe takie iakie ieft §wiatowe ; ktdrego
caefto nabyswaig y cis keorzy fobie na nié; fie zastuguig; kedrzy fig onie, nie
ftaraig s keorzy ohim nie myslas do Kedrego nawer (plac; prawa nabymwad mo
gé: Koniecznie tizeba Zawsbie¢ fobic na daiedziciwo Niebieskie. Chrytts
chocze Synem {eft Boskim prajrodacujms a praecie wiesz iak wicle mufigh
ciérpicd dla nabycia iego, A ty chioczes fetlt fynem tylko praylposobionym; a
chicesz go naby¢€ za nic? lezcli chetsz keblomad % Chryftusem, tzebz Zebys
chcit] chetnié cicrpiec z Chryfhusem, Taieft wytagna Kondycya; fi iamsen coms
patimnrs iczeli ci€rpicé bidaiemy. Lubod kiedyse tész bedziesu cicrpial choé
saymnicyses czalteczke tego s co ¢i€epibf Chrystuse bedzieszcr citepial 2 Chiys
stusems ale ni¢ bgdziesz ciérplat iak Chrystus | y

XXV. M A RC A,
Zvwiaftowanie Wielenia Stowa Przedwieczriego.
Sic DEUS dilexit wnandzni ; ut Filiuwi fuum Unigenitiuni darés,

‘ - loan. 3. 16 : )
Tak BOG éwiat ukochil? ze Syna fwego lednorodzonego dil

7 vai pilnd, wylcks madiosé téy fentencyi; ktdra wyszedszy zust Chry!
LU/ stusowych , zaswi€rs wsobies wigcéy cudow s niz sicw, Z¢ Bog koché
siebie farhege; nie iest rzecz dziwna; y owszen nie moze sie Boé nie
kochaé: Ale ¢ krom siebic kochd raéez nikczemng, €0 iest rzecz cudownde
Gdyi 6n wsobje fattiyin zawiérd to wszgtko cokoliick dobsego mi krom sics
bie; y owszem wigksta obfitodcia, nizeli sie walocie Zawicrd [Zacuinek olag
witt, Bo tess fame t2eczy ; kiore wlzmych fobie fa nie Zywe, iako to metale s
drogie kemienie, perdys te w Bocu 3 gywe: Quod faitum R, in 1pfo . vita erats
Toan. 1. 4 Co fwoszone {ef, waim Zycic iskt. Regems cus omnid vivunt, Boe
Krél, keéremu wszjtkie riéciy zyig. Te fmworzenia, Kidre {3 wiobie famych
Zmidszane ; waim (3 nié zmiészane , te kibee (3 w/lobie famych uftaizce; wnim
{3 trwaiacé y wieczne: Ztad BoG fam zficbic tak bez fiworzenta moze zaiow«

" pie caynid to, <oby czynit Znimze. Mode obwiccd bez flofica, moze ochio:

dzic bez wody, moze ozyiwiad bez powicirza, moze ogrzémwa bez ogair; mos
& usodzaie dawac, ile chees bes ziemiy bo fém wiobic mé doskonatoic tego
WRYLs
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;rcgo | wszytkiego flworzenia. A ze pofpolicie zazywh Rworzenis; to ezyni zdobroc
'y D fwoicy, & nic zpotrzeby, lak tedy cudo wiclkie fef, ze on nikczemna fzecz
‘mo: | kochd krom febic ! A przecie tak ict. Deus dilexit, Boe umitowst, ledno
yitis tylko cudo znaydule fis nad to; 2 kidresz to? Artor ze -ty nie maiac nic dobre.
st | go wiobie; ale wszytko w Bogu , przecigsz cale nie umiesz kochad Boga, tylko
m;4a [ [licble kochasz, :

cbys 11. Uwit, Ze Bog umibowil a umitondl Swise, to let nacad ludzikd,
soms & Parzie, czy tész to feft cos cudownego, Witmy ze niektorzy zamitowali iz
chioé zbytecznie, wrzeczach podczas dalekich bardzo od fiebie. Iakoro wptikach,
shays wkoniach , wpsach, wwezach. By} taki, kedry fie zakochét wpolagu -czyli

wpnidka {aworomwym. Ale przeciei, ci odbiérall ztych rzecey iaka uffuge, iaka
pomoc, iaki.pozdr debrodzieyftwa. A Bos co tész kiedy dobrego odebrst
od czlowicka? albo, czego fiz tasz' dobrego po nim fpodziewst? Podobno
chwily fwoiey? ale czyz 6n nie byt iednakowo Blogeflamiony przez wszyrkie
wieki y bez chwily &y powitrzchownty? ¥ owszem uwiz, ze 6n umitowat

2 narsd ludzki nie tylko'przed wszytkiemi zaftugami, keoreby wnim svidzigh: ale
; t€sz po przeyrzanym przewinieniu jego, gdyz widzist od wicku, ze wigksza
d41. f czes¢ ludzi miata mu bydZ niewdzieczna. A przecie to nie mogto przeszko.
dzic, zeby mitog¢ iego, nle rozciagala fie jednakowo nad wszytkiemi, Umifoi
hrys wat Swiat a nie tylko nickrorych na swiecie, ale wszytkich na swiecie; bo nie-
vehd wyrzuch nikogo od téy mitosci, zkiérey zadd, aby wszytkich zbawil: Deus
 nie vult omsnes homines falvos fieri. Thim, 2. 4. Boc chee wszyekich ludzi zbawic,
iride A lubo fzczegulnieyszym Ipofobem , mituie przeznaczonych wlakobie wyras
sies zonych, Facob dilexs. Jakobam ukechil, Wzgledem &tdrych przeznaczonych,
iag mowi fig w Pi$mie, ze nienawidzi odrzuconych , w Ezawie wyrazonych : Efan
ales autems odio habui, Ezawam za$§ nienawidzist. Ztym wszytkim,; powszechnie
vt koch4 wszytkich zwywnetrzong mitoscia Oycomiskg, fprawuise to, zeby iego
Boc Syn Boski, Stofice Sprawiedliwo$ci narodzito fie y dld dobrych y dig zlych,'y
ych zeby deszcz niebieskidy iego nauki svyléwil fig y na fprawiedliwych y D& grzés
2t {zniksw. Otdsz tedy wiym picrwszym flowie mmwndum, zawitrs fie piérwsza
we | miara, kréra poznawst Apoftét wmitosci Boskidy, a ta ieft: Latitads obszér:
1o nosc, krora fig zciggd do mitowania nawet niepraglicist, nasver niegodnych ,
Yio hawet niewdzigcanych, A iefize ta miara wmiloéci twoity # gdy nie kochész
cgo WZaiem tego Boga, ktory y ciebie tész miedzy niezliczonym favorzeniem
3| Skochéts™ =" - e
Bb W, Uwiz,




ioz XXV, Marca,

111 Uwii. Ze nle mbwh diligir milule, ale dilexit umifowil, Bo mis
08¢ Boga ku crtowickowi nie miata poczetku, byla od wieku. Skutek tylko
téy milosci, mial (way poczatek. Nad to, witszzety fak wielka {eft ta milosé
y ikli dlugo cie Boc bedzie kochst? Tak dlugo bedzie famego fiebie kochik
Iako milos¢ iego nie miala poczatku, tak tésy ziego fizony, nle bedzie miala

kofica, przez cals wiecznoéé, Mifericordia Domins ab xterns, € ufg; in mteri |

wum [uper timentes eum. PS. 102 17. Milofictdzie Pafiskie od wickow y az
s1a wieki nad boiacymi fie fego. leszcze daléy poftepuie fatecznodé tey miloss
ci; bo gdy nickiedy zerwalaby fie zwiny paszy wa przyiazt Keéra left miedzy
nami y Boglem, Boc wwh 2awsze Rateczny, pragnac znieskoiiczoncy mitoscl
fswoléy , abyémy fig cofneli do ziednoczenia fie zBogiem przez masze mitoSél
Chaviras nunquans excidis. b Cor. 13. Milos¢ nigdy nie wypadi. Y ieft goto
wy Bog kazdego momentu, ns przypuszezenie nis do #aski fwoicy ; iakoby te
én potizebowdl uczynkow naszych, A dofyé e go profiemy o Perdon ; zaréz
on 'zapominé krzywd fobie uczynionyeh, Fornicata es, cum. amatoribus mulist,
somen vevertere ad me s € €40 [ufeipiam te. Terem. 3. 1. Cudzolozylas z wiela
miloénikami, wréé Ge iednak do mnie, a 4 cie przyime. Mitosé Boska ieft
wiobie, doskonata, Nie moze miéc nigdy kofica, bo tasz ieft mitosé, ktdra
nigdy nie mials poczatku. left milodc wewnetrzna w Bocu. Bog umitowit ¢
to¢ mitule, toé mifowsd bedaie. Toc ile 2niego nie odmiéni fie nigdy wmito:
éci téy. Ego Deus, & non mutor. lém Boe y nie odmiénidm fie Otdsz iako
te flowas Dens dlexits Big umifowa¥, obiawiaig ndm drugg miare, krgra uznas
wat Apofiéd wmiloéci Boskigy, & ta misra ieR Longitudo Diugosc. A iefiie 1€
10 misra wmiloscl twoiéy; 8dy nie umiész Kochac Boga y na {eden dziéa, kG
1y cig ukoch4t wiecznoscial SeY
17 Uwii. Ze Pén Bos nie rylko wkochdt Swias ale tak wkochit, e
'Syna fwegollednorodumga dat. uwdi weym stowku fio, rak; poteinosé mitoe
4cl, kgra Boga przywiodia do tak niezwyczagnego pofigpku. A do koregosz
to; Do nayzécnieyszego daru. Tobic fig podobro zdd mafo, Ze Syns [wego
Tednovodronego dit ! Syna? nic poddanego, nie stuge, nie czlowicka proftego,
jakimes ty. iefts: ani 185z Aniota, Archaniota, Serafina. Syna dat a Syns [wegas

1o iest nie fyné takiego, keéregoby odebrat od kogo innego , iakowi (3 ci fynoy

wie, kidrych podczas ludzie nie wak daruig Bocu iako raczéy oddaig Boeu; S

———

na wszytkiemi tyratami: (wego: Nadro, wludziach insza iest fubstancya wiyi |

nach, inna icsc w Oycach, Iezcli Abraham ofiarowl Bogw fyna a fyna fwegoy
) TTRE
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mi } nle tym famym dawst fyna takiego kféryby byt, farr‘fymi_e Abraliamem; Ale
ko |z Panu Bogu nic mogto bydZ inaczly; mufish !iénlcclel_c dac takiego Syna,
fosé | kidryby byt tymze Bogiem, poniewit ch-mé-l: dad ;Sym_, nie przyfposobion ego,
hike | gle przyrodzonego, a zatym [wege. Gdyz Syn Boyme iest réiny mw [stocie od
faka | Oyca, chociayze iest réiny w Osobie. A przecie ten Syn, byleylko iedyny,
csers | Tednorodzony, Unigenitns. Gdyby to On mist wiela Synbw, a zaich dst b
) AZ ; go, by tész starszego, nicbylaby -tak. dalece tzecz cadowna,  Ale dad Syna [e.
foss | dynéka, to to iest co przechodzi poiecie ludzkie. Lubo fie moze facno wie.
dzy “ rzyc Ze gdy ndm dal te, nad co dsc wiecéy afe mézl; rocdée ndm tész nje od.
oscl méwil t2go dad, co mnigy. Daz&c Ch.rysmfa.‘a €xegész ndm niedst, coby
0§¢) mogt da¢? gus etiam proprie Filie [uo non pepercit, 1ed pro nobis ommibus, tradje
otad it sllum; quomads non ctrams cum :t{a emnia nobit donavit? Rom, 3. keéry
yto B whilnemu Synowi fwemu nie przepuscit, sle dla nés wszytkich wydst go; iak.
aréz Ze €5z znim wszytkiego nam nie derowét? Dal nam wszytko to, co wagle.
deity dem nis fest porzgdku wyszszego, abysmy fie cym cieszyli, iakoto {3 Oloby
ielg Boskie; dat nim wezytko to, co dest wporzadku ném niby réwnym, abysmy
ieft wspol zyli, 1ako to fs Anielskie Hierarchie; dat nam wszytko to, <o fest po
éra | rzadku nizszego, abys$my fie tym politkewal, 4ske to 3 wszytkie inne stwo «
at ¢ Tzenia, kedrych rozporzgdzenie zawisto od Chrystufas kréry iesc jch Panem,
itoi Ktssz tedy nicwidzi, Ze nim dat wszytko, gdy nam dat Chrystufa? Iuz pray.
ako szedl ten czas, wkedrym wibil dees¥ timentibus eums. Na niczym nie zbywé bo-
Ina: lacym fig iego, Ordsz isk weych slowiech: Syna [wego lednorodzonego, zaw.é.
réf% rd fig trzecia miara ktbra uznawil Apostét wmitoéci Boskidy, A ta'iest Subli.’
s mitas, Wysoko$é. A iestze tész ta misra wmilosci twoify; edy fig tak mato
" B wabiiész miloscis ka Bogu? Nie umiész ani iednéy lichéy wygody Bogu daro-
e wac y poswigcic, kedty ci tak wielkg taske swisdcayt! Nuieno, in fublime eri-
ito« Leres & efio gloriofus. lob. 49 7. Wabiy fig wysoko ku Bogu, a badz
05% chwalebny
Zggp V. Uwai. Ostatnie stowo Daret, dil; kebre pokazuie, 2% do takiego
30 krésu uniiyta fig ta milosé Boska, daisc Syna (wego {ednozod;oﬂego_ Nie
g% méwi darowi?; ale dat. perta drogas moze fie darowaé, by tész osobie pos
nay dify, bez uszczé:bku i€y fzacunku, ale tasz perta nie moze fie bez uigcia ity
Sy fzacupku, da€ za rzecz 1aks nikezemng; dad naprzykléd za iedno jablko, slbo
iyt | 28 botke chlebs, A przecie Bég, za co déf Syna whilnego? za to aby midt
%08 | S!lggggggg: Y fervum redimeres, Filiums sradidifi, Abys stuge o akupit, Synag
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2a nlego wydil, Tak spiwh Koécidt Boiy, Gdyby dat Syma, Zeby Syn lego
chawilebnie krolowat miedzy ludZmi, Zeby odbiéehf trybuta ; zeby odbicrét trys
umnfys iesaczeby bardzo wiele dal, Ale ze go dil sby umark fromotnie na krzyi

24, 0 iakie podziwienie! A nie bylosz to unidyc Synar dla wymwyszszenia stugl |

a iakoby wyzey nad Syna? Zapewno tak, Bo zebysmy stdli fig uczestnikami
przez Laske Natury Boskiéys o upolkoszyd Boska do Ludzkicy, Zrad iest, z¢
ilekolwick razy w Pismie Bozym namiéaia fié to danig Chrystuss , nigdy fie to
nle wyzazé pod rerminami datu [ tako wige méwi fie o Duchu Swigtym ] ale
raczéy pod terminami Lontrakta, albo zamisny Redempsionew naifit populo [uo,
Fro nobs tradidit, Pro wobis tradetur, Venit ut dores ansmiam [uam , vedemptis
onem pro multis. Odkupienie zeflat Ludows [woiemtts Zs nés go wyddl, Za wil |
wydany bedzse. Prayzedt aby dal dufze [woid na okup wieln. Y ten fig 244 §
paywyszszy J Ostatny Stop
nas tak dobry! Darowsé wszytko inne krom Syna, keéregd dal, nie darowal. |
O Synie {woim protestowac fie; Ze go dae iakoby na uczymienle zysku lakies
o1 expedst ut unus moriatur hame pro popule, tszeba zeby feden cxfowiek [&
nie inny tylko eréz Bog | wreidral za lud wezytek, Otgsz tedy jako to stowo
dares dé?, paleem niciako ném pokazuie cawhrea miate kedra uznaw4f Apostof
wmitosci ku sém Boskicy, a tabyla profandim Glebakoé¢ miloscl Boskiey. A
«a miaca czy sie tész znayduie wmitosci twoiéy? gdy$ tak pysany, y po tymis
chodies widzial takie dziwy upokorzenia w Boga twoim?

1. Uwai Naositek dopelnienie, podziwienia; Ze wszytka ts mitosé
chodie tak nad zwyczagna, byl bardzo rozumna W Panu Boga, A czemusz?
dla tego famegész, e icst miloscis Boga. Dexs dilexit» Bbg umilowsl, Bog
nad wszytko prawo, takie y mitosc iego. Fanduie¢
sip wprdwdzic & mitosés ale na faméy dobréy woli Boskicy y Dobroci {ego
nieskonczongy. Diligam eos [pamsanee. Os, 14 Umiluie ich dobrowolnie, Nie
mode sie daé odpowiedZ inna, kedraby przynaymnicy zapelnie zaplacita y dos
fyé uczynda pyranin o téy materyi, Y dla tego méowi S, Pawel Ze ta milosc
nie moze sig nigdy poizcs iaka wsobie iest» ale tylko moze sie §lakowad y dov
chodzié do pewnego znaku, Seguor utens fi gué modd comprehendam. Phil. 3.
Sigkuis, ickels takim [pofobem

oymuia te milosc Bosks kebrzy i3 iuz iaénie poznéwaia wiebie. Y dlA tego
Apostdi zachgcsl wiernych, aby sie jakokelwiek fposobili, zeby kiedysz te:
dysz-mogli bydé ugzessnikemi tak pigknego (aczescia wpoigciu téy miloscl
Tes | % Boskicy.

jestnad wszytek rozum,

i¢f upokorzenia, do keéregoby mégl doysc Bog, na t

T

poyme. Sami tylko Saieci wniebie przenikaiz ¥ |

}
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Boskiéy. #t poffisis comprehendere cum ompibus Sanitis, quz fit latitude, € lond
itudo, ©~ [wblsmitas ¢ profundum. Ephes. 3. abyscle mogli polac ze wszyrd
iiemi Swigtemi, ktora ieft fzérokosc, y dlugosc, y wyfokosc, y glebokosc, tdy
milosci Boskicy, lednakze poki iako nocne fomwy albo niedopérze fnuiemy fie
y oblatuiemy te ziemie; iak mozemy pdysc za éladami tak promieniftemi, ja«
kie f3 tego flonca UbSRwionego? forte vefligia Des comprebendess <~ ufy; ad
perﬁe&z‘;m, Omnipotentem repersest Excelfior Calo eff , €5 quid facies Aprofundior
inferne , € unde cognofces? longior terrd menfura ejus, € batior mari. lob, 11,
7. Podobno to ty doscigniesz sladow Boskich? y az do doskonatosci, Wizechq
mocnego znaydziesz? Nad niebo wyszszy iefts a cOsz czynic bedziesz ¢ glebd
szy nad picklo, a zkadie poznisz ¢ dfuszsza nad ziemie, miara iego, y (zérlza
nad morze. Atectofa cztery fozmiaty kiresmy tu uwézali wmilogei goskidy,
fofuigee fig do tego §wistda; kibre nam Chryfus wiwych flowiéch podat: sic
Deus dilexit mundum , ur Filium [unm Unsgenituns daret. kibre ty przez cale zyd
cie mozesz medytowad zuftamwicanym Polarmen, y pofitkiem duchownym,

XXV M A R C A.

Terva fepe venientem fuper [¢ bibens imbrem , ¢ germinans'berbam

opportunam illis s & quibus colitur  accipit benedidionem & DEO; pro-
Sevens auteni [pinas ac tribulos, reproba eft , ¢ maledidto proxima,
- cwus confummatio in combuftionem. Hebr. 6. 7. 8.
Zi¢mia czgfto fpadaiacy na fig delzcz piiaca, y rodzaca ziele
przygodne tym, ke6rzy ia {prawuia; bierze blogoslawienftwo
od BOGA, pufzczaiaca zag ciérnie y chwalty, odrzucona ieft,
y przekleftwu blifk4, keéréy dokeniczenie na fpalenie.
L waz fraszng 10inice, kidss fie anayduie miedzy ziémia, y ziémig,
I, Obiedwie odbitraig tesz taski znieba , ale nie obiedwie jednakovo pad
Zytkuig, a tak iedna seft blogoftawiona, druga przekleta y porzucona,
Aj 18:% wlisnie réznica znayduie fig codziennie, miedzy dwiema duszami; zas
Xownie tesz dobroczynnosi odbiraiacemi snieba, a przecie nie zardwnie Boeu
milemj Porachuyze figr y tedy fiam 2fobs, coli za znaki wiobie poftrzezesz, czy
bk’gﬁﬁﬁwmnéj ziemi» czy porzuconéy. Tedno ztych bydz mufi kéniecznie.
41, Uwiz Napradd; e fako ziemia kisraszkolwick, by nayurodzay;
Rt - nigsa,
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nieysea , zfiebie faméy nie moze ani iedndy niceczkl triwy, ani fednego 2dibly |
zidtka puscié, bez wody, tak kazds dusza ladzka, niech bedzie nay/polobuniey. |
sxa znatury fswoi€y do ezynienia dobrego, na tym iéy nie dofyé, ieszcze potrze. |
buie Laski Boskigy. Dominus dabit benignitatems s & terra nofira, dab't frufum
funum. P{. 84 13. Phn Boc da faskawos fwoles a ziemia nafza, dé pozytek
{wdy. O gdybys ty kebrego dnia doszedl do poiecia 1€y priwdy: a nie gylko
fpeculativé famym ylko widzeniem rozumu, ale tész pradfice preyklidaniem
f1e woli skutecznéy; oisko bytbys blogoflawionym ! Wienczasbys cale zwatpil
ofobie, a midlbys zawsze, irko wigc ziémia pod czas fuchego fata czyni, ufta |
otwarte do nieba, woliiac do Boga: Amma mea ficut gerra fine agua tibi. Ps.
142, 8. Dusza moia, lako ziémia bex wody tobie Boze! tak fie modl} Diwid,
ITl. Uwiiie tethz iak wicle razy Niebo deszczem zléwato dusze ewe: l
ie, dalcko obficidy nizeli tak wicle dus, innych, kegre fig zrodzily tam , gdaie |
nie masz tak obfitych ratunkéw duchownych. Préwdié Ze ten deszcz niebies:
ki, iezeli dobrze uwéiysz czafem bywsl cichym , a czafem fie dat flyszeé. |
Deszcz cichy, fa to owe wewnetrzne natchnienia, keore fpadais na dufze fiowt
Pluvia sn vellus, isk dc;zcz]k na runo, Deszcz glodny, [ ro owe Kazania, Ra:
dy, namowy, napomnienia, firofowania; przez keére¢ Bog pewiérzchownie
czynit wisdoma wola (woie. Ale ktsryszkolwiek deszcz odbigrates, o fako |
daleko buynieyszy odebrales, nizeli niezliczonych innych; a mogli go inni od:

biérac nie ty! flusznie fie moze mowié, o tobie: effudit imbres ad inflar grrgid |
tum qui de nubibus fluunt, lob. 36. wylal dzdie naksutste potokéw, kidre zo! |

blokow plyas. Tak to obfity bywat deszcz dl4 ciebie !

1v. Uwiéz, Ze ten deszcz, kidryszkolwiek badz , dednakowo fplywit
gnleba, fuper te, na cicbie; bo ledenze zawsze byt Bog, kisty mandavie nubis
bus dsfuper, rozkazét oblokom zwylokosci. On to byl, kusry ruszyl iezykiem
owego Kaznodzicie, owego Paftérza twego, owego Spowiednika, y rozkazét
fzczegulnie mow ¢ dl4 ciebie. - A ty uwaz, {akimes tész pozykiem odwdzie-

czhl? Czys tész wydawil owec Pozadany, owoc pozyteczay, owoc mily, owoc |

adrowy, kiéry fie wdobrych uczynkach zawiéra? ledeli tsk ; mozesz fie cie
f2y¢; boé Boc zwylokiego nieba poblogoflawit, to feft nagotowat i wniebie

nadgrode. iako tym ktorym obiécano wpiSmict in hoc vocats efsis ut bened:ic |

onem hzredirate poffideatss, Na to powolani iefescie, abyscie” blogoftawier

fivo dziedzitawem odebralis tak iako nagotowél preeznaczonym, — Ale iez'aﬂ

miafto pozytkw, rylko§ rodail [pinar ¢ igibmlos, citimie y chwifty, to iefthgrzc,
IR e o Lk F ]!
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d2bfe | chy, iedne mnieysze prree chwifty wyraione ; drugle wigksze przez dernie
boiey: | znaczone, toé nieszczesliwy, O iak wielkie ciz kéranie czeka!

otrze. | Y. Uwii Rraszone pogrézki obiecane ziémi nlepozyteczney. A 3 te
wum | ey odrzucenie » poteplenie, kéranie, Naprzéd méwi pifmo: reproba efl, ods
zytek | rzucona ieft, Ze Boe od wieku przeyrzéywszy prazysata niepozyteeznosid, odrzgs
tylko | cil ia whrafznych Dekretach fwoich, Bo znak miedzy infzemi pewnieyszemd,
niem ze kto ieft przeyrzany do odrzucenia, ieft ten; odbiéraé czefte pomocy Boskie

ratpif | do czynienia dobrego, a przecie nic fig nie wzmégac do dobrego, Potym mé.«
yufte & wi pifmor maledsito proxima, ie przeklefiwo bliskie takiéy zlemi, y dekrec
. Ps. bliski wiecznego potepienia; bo Pin Bbg nie zwykt dlugo ciérpité taka nleq

Awid. wdziecznosé, iaka ieft ta, pretko is ukérze. Naofatek mé&wi Pilmo, cyjus
two: | confummatio in combuflionem, e niepoZytecznéy ziemi koniec, fplenie; zlego
gdale | szlowieka kéniec, ogien piekiclny. bo to ieft nalezyte y proporcyonalne kéras
bies- nie zicmi, wlame chwafty urodzaynéy, zapili¢ ogniem,

szeé, | V1. Uwii, Ziskg ufilnosciy winienes fip farad » poiytek przynofi¢
fiow | ztych niezliczonych Yask; kidre nieprzeftannie Bog iak deszcz (puszczé na cie-
Ra«' | bie, pobudzaigc cle do dobrego; a tym bardzity ze ziémia wdeleczna, bierze
vnie | blogoflawienftwe od Boga. A nad to ze Boga pobudzA, aby ig kazdego dnia

e —

fako | skrapist influencyami taskawszemi, y Zeby multiplicet , looupletore eam. ps. 64,
odi | 9. 2¢by pomnazal buynos¢ i€y, Ziemia za§ niewdzigczna, pobudz4, Zeby umg
irgid knal faski, y 2<by nie deszcz wod buynych s ale fzczbry ogiéh fpuszezil,
z0! l / . Y
i RXVIL M ARC A 5
s In omnibus operibus tuis precellens effe. Eccl. 3. 23, !
rub:-_» - . ol e - Lo fue 3 7 By o B N
e We wizytkich {prawach twoich, badZ wysmienitym.
.zal ' T waz, Zefis w wszytka twoia powinna zamykad doskenatos¢, aby§
zie- § L Jro czynit co whifnego el twemu zgromadzeniu, twemu urzedond,
voc | ., fwemu fdnowi, wkidrym cig Bog poftawit, ale zym dodatkiem abyg
T ezynit. wySmienicie. In ommnibus operibus tui; praceliens efto. Ty czefto pragnielz
bie o czynicli‘,.co do ciebie- nie nalezy; y zd4¢ fie; @e gdybysty byt W innym Réale,
fdic | cxynitbysy yirzecay wyborne r%eczy Wysmienite; y doszedtbys Swiatobliwosy
et | ®i. Ale kedsz e to powiedzidl? Twoia pycha, e €rigas oculos tuos ad oper))
elf | gva now potes kabere. Prov. 13, §+ nie podnos oczu twoich , do bogéctw, kidy
é5 | Bych nie modesz miéc, bo miafto nabyeia cudzych bogéctw, fracisz y fwoieq

——
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|
od kedrych tym czafem unofisz oczy twole. A krétesz to {3 fpriwy kbrych |
Bog kéniecznie domaga (i od cicbie? {3 [prawy y zabawy urzedu twego, tak |
daleces zebys ty wiych odwazyt fie zazywac wsaytkicy pilnosci. Cwe inne za. |
baswy, by tész znakomite, ktbrych zadasz, nie czynia cig Swigtym , ale raczey |
albo cig do'niepokoiu przyprowadzs, albo cie oszukalg. :‘
1. Uwii, Ze $wigtoblimo$é nie zawifla na dzittach znacznych, y wyi |
§mienitych. ale na czynfeniu ich wySmignicic; 21gd mowi Pifmo, in omutbus |
operibus pracellens eflo. we wszytkich dziétach, badé wysmienitym, Widzisz.ﬁ
ze éawigtoblimosc nie wyciagh fie zuczynksw , ale zdfatatacego? Niechby byly |
uczynki podfe { krore do ciebie nalezs ] niechby byly pofpolise, nikczemne, §
nie watp otym, Ze doftajeczne beds, do poswigcenia ciebie, byle byly fpraif
wowane zdoskonalocia ofobliwa, keora im nalezy. A cosz kiedy uczynilaly
?eroiczncgo , owa tak flawna bialoglowa, nazwana Fortss wezna? Ozy wyszs
a wpo
iakiego Syfary, lak owa fahel? czy ucigha teb Holofernesowi iakiemu fak Iudys
ta? leseli Ge dobrze rzecz roztrzafh, wszytkie igy dziélnoscl koniczyly fig na |

tym, e przedia dobrze: digisi ejus apprebenderunt fufuns, Palce iy chawycily B

fie kadzieli, e opatrowsla [obie weing, _opatrowah fobie len, nie dopuszcza: |
1a wnocy gafngc lample. lucernd ejus mon extingustur noffe. A przecie i3 10
uczynito Swigta, odprawila dobrze fwdy urzad ; albo swyrazniéy méwisc, od;
prawita zwyémienitoScig. ‘ ; '

111, Uwii. Ze ta wyémienitod¢ nledoftepuic fig proftym fpofobem
powierzchownym. by tész doskonalym, keorybyé zachowat wdzidlaniu ; trzeba
y wewngtrzny doskonatosci, Y dlé tego do uczynkéw wyémienitych potrzed
ba zebys fig nadewszytko Rarél oiak najlepsag y nayproftsza intencya, kierng
iac zawgze cokolwiek czynisz, do Boga, na wiekszy guft Boski, na wigkszd
chwite Bosks , y nigdy nizszy nie powinien bydZ twoy cél. Wzyfey fworzenl
ieftesmy dla Boga, ten ieft kdfcem paszym. y dl4 tego co fig kieruie przeci¥
temu Koficowi, czyni fig Zle y nieprawo; co fig nle kierule do tego kofica, czy!
ni fie niepozytecznie. A bylzes ty kiedy na okrecie podczas cichego morzd.
Wzakes tam widzist okretowych ludzi y goscinnych wszytkich bawigcych
fig roznemi rozrywkami; a przecie fesli fie fpytész: co czynig? wszylcy¢ Oﬁf'.l \
powicdzas czas trwiemy darmo,  Ale jakie to? wszak graig, Spicwais, b |
znuig» albo ybotoftwem fie bawiz? Prawda, Ale, traci czas kto nie idzif df’ ‘
fwego konca; zegluigeysh koniee ieft, nic ryboloftawem, nie Zartami, nie $pie)
v SN T wanlem

le iak Debora, na zawfydzenie woyska zbroynego? czy praebita glowe f
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trych | waniem fie bawid, ale plynad do fwego portu. O lakes ty czefto wiele czafiz
0, tak | Rrdwit weak wielu zabawach twoich, zes le nie wszytkie zawsze ordynowit
e 22 | da Boga, Czynites ie dla inszych koficdw , icZeli nie nagannych, to dla ludz«
raczéy | kich tylko, a zatym niepozyteczuych. Opera eorum » opera snutilia, wexynki
Ich, uczynki niepozyreczne. Is. 9. €.

y wyid | (V. Uwit, Ze nie powinienes fie leszeze rym kontentawad, ze uczyn.
mnibu | ki twoie intencys dobrg fa wykierowane. Pracellens efto, ieszcze bardzigy
idzisz, | badé wysmienitym, ieby ieszcze wysmienitsze byly twoie uczynki, powinieneé
y byly | dedaezyé, a zezymier zuczynkami podobnemi keére czynit P.JEZUS. Te do-
zemng | dadza waloru twoim uczynkom. Bo czyf ty co Zywnie cheesz fim zfichie by
by fprasfh  dak naylprawiedliwiéy : Omunes jullitia tue, quafi pannus menilruata. ls. 64. 6,
czyniili  Wizytkie [prawiedliwoéci twoie» 1ako fukno micliecznéy bialéyglowy, Wdzié.
‘wyszs B Way ty na ficbie fzaty iakied fie podobaig, ktsre (a twe wilslne, zswsze poké-
glowe [l Zesz fie przed Bogjem, nie tylko isk tachmanami odziény, ale uszargany, Cosz
< ludyill  tedy misz czynic? sthw fie y popifuy przed Bogiem, wiukience P, Jezusowéy:
fie na b Induimine Dominums Fefum Chrifium. Obleczcic fiz w Pana Jezusa Chrystusa,
wycily || Nie iest to Pén Jezus, iak Ezau, keory migt za zle ze Jakob brat iego miod-
1szczai | fzy usteoit Ge  wiego fukienki; raczey fig cieszy ztego niezmiernie. A ty tym
2 ig to | czalem, nabedziesz wigkszego blogoftawiefistwa , nizelibyé nalezato, Bo jak
¢, odi | skoto Ociec Niebieski, od ciebie poczuie, veflimeniorum fragrontiams, fzit |
; | wennoic, Jezusowych ktora lest tak czysta, tak doskonsla; ficur odor agrs ple.
fobem | 71, fako zapach pelnego ziot pola, nic innego nie uwazd, sciggh rece do fzyie
trzeba | tworéy, ciebie oblapid, ciebie przytuld, y dla owéy pocsechy kréra bierze zcie.
otrzes §  bse, obchodzi fie zrobg sak zps€rworodnym Synem, to sest, ubogacé cie dale-
kierid b ko wizcéy nizell fobie fdm przez fie zafluguiesz: grasificar in dileito filio [us.

e )

—_———

igkszg § Ephes. 1. 6. cieszy fig wnitym Synu (woim, o iskto dziwsy wynalizek, czy.
orzenl | DI fig niewinnie bogatym zcudzego! '
zeciw | 7o Uwit. Le tak zlgczone uczynki twoie zzaflugami y uezynkami

 czyl ]ezusowemi, maig iefzcze daléy poftepowad, pracellens esfo. Malz ie tedy roz.
orza! | Praefirzeniad pragnieniem Zadaige wiecly ieszcze daleko, dla Boga czyni¢, ni-
aeych | 2elito mato, co czynisz.  lezel grzésznika skruszonego przgpromadzisz do
¢ odi | 168 Jezalowych y do Boga nawrécisz; pragniy, abys mogt do'Boga przypros
, bldi | w2d2i€ y nasrdeié, by caly wiar.  Iezeli 2apocilz i dla Boga, pragniy abys
jedo | mégldla niego apylac y keew. lezeli ponofilz préce, pragniy abys mégt dla
¢pie] | Boga pomoli¢ y zmordowania, ba y pogarde, isko Radgrodg za prace chwile.
Ce¢ w : bue:
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718 Xl Mavia, |

bne. Longos fac fumiculos tuos, 16 g4. 1. dlugle uezyfi fandeki twole, A nie : BT;
* wiélzze ty iak dobry ieft P. Bog nafz? Nie tak fobie poftepuie iak ludzie, plai 4
ci iednakowo za wols dobrs, iak za fame uezynki. Y 2t3d owl Robotniey; | o
ktorzy na oftatku  przyfzli do winhice o godzinie iedenaliy, byll poréwaani =
waaplacie zpiérwszemi rannemi robotnikamis - Bo lubo nie wiele fie [pracowai | | ;ﬂ
li, przeciez pragneli y gotowd byli wiecey pracowad, Y dlé tego tak iakoy; °
piérwﬁ_ﬁawili ie rano na tynku zfwoleri tydlaml, czekaige nayma, Gdy tedy "
malz zmowe czyni¢ zBogiem, tak dobryin Pateii; nie zawiétay fie isk owa :I |
podta oftrzyga w skorupie , to ieft swptoftey akeyi twoidy, otwbiz fie zafektem ! | ‘:T
twoim. dilata locum tentorii tud, 1. §4s 24 fozprzeltrzén infeylce namiotu twes ) k |
go, bo tym wickfzg obeymiesz zafluge, lezeli tys nie bedzielz zaflugows! wige k?c
ety tylko wedle wymiatu § ptopoteyi tczytikd twegos keSty cxynisz,; batdzo- R
{obie malo zaftuzysz. Trzeba Z:bys oriz wzmagal (ig pragnieniem, Bo iako te cz:
| pragnienia 3 ci niepozyteczne, kiedy keom pragrfenia nieabdlz o dobre ucayns kf:
ki, tak kiedy pragnienia 2dgczysz zuczynkami, beds ¢l baidzo pozyteczne. o
Eandsw bobentes venumerationem s dilatamini € voj, ad Cot 16, 16. Maige ol
jednelz nadgrode rozprzefirzeniéycie fie y wy; to ieft: ogac miec iedngfz | dil
nadgrode zpragnienia, tak iakobyscie, tesz dzieta czynili co iy rozpraeftezey i v
- nibycie fig pragoieniet. do tego namawiat Apoftol fwoich Kotyntyés: ’ ko(
R | Z 1 Uwis, Ze ieseeze y tak tozpraeRizenisizy uczynek dobry, ple Ll e
‘ kontentuy fig, podZ daléy. Pracellens efto. Polécaige Bogu [prawe twoigs ¥ ile
i profzac g0, aby bez niedoleznodel dokonaia byta bez proiney chavly, bez wi
, nieciérpliwosci, bez nievwigi, bez tesknice, kro moze wynwic, lak nieprzys by

ihcitl, zawlze fie zafad2é na kazda dobta fprawe ktbrs czynifz? Mélz tedy ém
wkazdéy rzeczy wzywa¢ Beskidy pomocy. ¥ to to feft, co farzy Oycowie [
Swieci zalécali tak wielce, pukelnikom, zeby mié¢ czeko y uftawnie na ezys
ku owe flowa: Deus in adjutoysum meum intende, przybadz Boze ku pomocy i
moiéy. A nie rozumiéy Zebys fie mist Panu Bocu uprzykrzy¢ tym czeflym re1 Si
kutfem , keéry czynifz do niego, ¥ owfzem nie mozelz go bardziey ukontento? |
wié. A nie wiészze ty ze 60 ieft mitosnik twoy k-6ry wlascimie bez przeftns
ku chodai za tobs? Wilzak to ieft whifna tego kedry kogo batdzo kocha: pras |

gnac sby mist czaftke wkazdéy fprawie umiowanego. Nateacad fie na wszyts | 1
ko, podeymowad fie wszyikiegos braé na fie wszytkie lprawy lego, nie ind: {
gzéy tylko iakoby iego whifne byly, lezeli tedy cheesz dac guit temu kedry cie )

sk wicle kochd, fpusc na niego, wszytkie fprawy, kidre cxynifz, Prof, aby
g s B s v s A i e o

———————




| XXVl Mayes, E §
Z Bo6 fPriw twolch wzlsl na fig faranie, bo ty zfiebie nle mozess e wykonaé,
“if tylko pelne nieudolnoscl, Domine ad adjuvandum me feflina. Paple na wipos
tag 'E mozZenie moie pokwip fie. Domine ad adjuvandum me refpice. Panie weyrzyl
cys b na wipomozenie moie. Adjuva me, nullums alind anxiliuns babentems nifi te Do
S i Wipomoz mie Boze zédnego innego racunku niemaigcego tylko ciebie
Vel Boga moiego! '
0 P11 Uwii, Zeiciell we wszytkich akcyach twoich, 7 omuibus apel
edy vibus tuis, bedziesz formowal te czeery aky, intencys, ziednoczenie, rozprzes.
b trzenienie, Polécanie, wykondsz ie zupelnie wysmienicie. Pracellens erss. Bo
. wigcey nad te cztéry akty, zdami fie Ze nie moga zaréwnie (ig zebrad wkibrglz.
g kolwick akcys, sz ommibus, Gayli za$ zchodza- fie wszytkie te akty we wszyt.
’iﬁ? {  kic skcye ty mozesz im poznad, Prawdad ze na poczatku mozed fig zdad
izo: rzecz trudna czefto ie prakeykowad wkazdéy fprawie; ale nie tak dalece, zwialz .
L€ cza iezell oblerwowad bedziefz s Ze nie tak fig oblerwowad maia rozumem, ia-
o ko bardzicy fercem, Tegoc to zgda Pén Bog ler. 0. Quts ef ifle, gus applicet
AR oor fusm , ut appropinguet mihiz Kto ief ten, kedryby przyktadat ferce {woie
i3c aby (g zblizyl do mnie? nie méwis qus applivet intelleltuns, kidryby prayktas
:‘? dif rozum, ale ferce. A fezelid y to rzecz trudna fig zd4, uczydze leszcze tak s
: a

' B Uczyn rano te akey powizechnie; tak zeby te akty padaly na wszytko to, co.

kolwiek przez dzitn cayni¢ bedziesz, a potym przez dzién tedy owedy pondw
ic; ale ofobliwiéy kiedy mész co znacznieyizego czynic; y rak coraz czescicy,
s ¥ ile¢ podobna bedzie. 1n operibus tuis precellens efto, czyn wszytko powiérzcho .
e wnie zwyémicnitoécia, wewnetrznie za$ awyborng miloscia; kt(’)raby wyszsZa

208 byla nad te keorey pofpolicie zazywaia inni, bo to wlisnic ieft preceliere, wys
edy §mienici¢y nad drugich co czynic, prym bra¢ nad pofpolitych,

e |

o XXVII. M ARC A.

ey Siedzié¢ bedzie lud méy wpicknosci pokoiu, y wprzybyt-
(ot kach ufno$ci y wipoczynky bogatym. Is. 3. 18,

ine | 5

ae | wiz. Ze ten b?ogoﬂawicny lud, o ktdrym tu mowa, nie ieft to lakie
964 B 1. zgromadzenie ludzi fakich nicdoskona!ych, ale fudzi wielce duchos
na

waych, wiclce Swigtych, Populus peculiaris, Deut, 7.-6. Lud wybra.
DY: BO to zapewne icft taki lud, keoremu iuz nie potrzeba pracowits fig ba,

C C £ Wic’n

cie
by
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A XXV, Mareo. |

wié, auftawicznle, 1oyng; ale keory fuz cleszy fie forzjakiem. gdvi powlzechs |

pie tek® Pifma méwis Sieduséé bedae Ind moy: Ale kiérzysa to fy, ktdrzy tee |
go (zczgéc'a dochodzg? 'Bardzo ich malos Ci fami, keorzy panuia nad wolg |
fwoia. Nad keérym zas, wola wilifha pandie temu zawsze trzeba bydZ wpatd:
cie, Zeby$ tedy zrozumidl dobrze, e rzidkim fzczeéciem kto, meznie preez |
dlugi czas pafiriac fie, biédzac, y woinige zfobg famym, doftepuie tego panos |
wania nad fobs famym; dla tego uwhz 2¢ fiedzenie; ieft to wisne tego-zwys
cigice fiebie fsmego, y woli fwey whsndys Sedebis in pulchritudine paois. €e.
‘ I1. Vwii Ze ko pilnowit tego, aby poskramiél fwe nsmietnosd
bardzo meinie, ten fedebit in pulchritudine pacti» przez oftatek Zycia [wego |
fiedzi¢é bedzie wpieknosel pokoiu. Bo pokoy nie co innego ieft, dako maunczh |
S. Augustyn , tylko rranquillitas ordinis, cicho$é porzadkn Dla rego patrz, 2¢ §
pomi¢szanie porzadky, fest zepsosani¢ pokoin. Wiec tedy, oiak to iesr pieks
ny potzadek krgrym fig cieszy [prawiedliwy, przerzeczony. lest dobrze rozpoi
szadzony ablstmm, bo lacno astepiiie woli drtigiego, nie zazdrosct, mie wys |
gofi fie, nfe wadzi fie; nie pracsladuie, nie dopind fie. Umié 2y¢ wpokelu y
atemi, keorzy fig kochais wwoynie. Cum bis gui ederant pacem , eram pacifiouss |
Ps. 119, Ztemi, kibrzy nienawidzieli poksy bylem fpokoyny. lest tész dobrze
gozporzgdzony wfoba [amym, bo ehuci fwole podbnlroznmowi ze mu faiyé |
muszg, & tak cieszy fie picknym pokoiem fumnicaia fwego. Pax multa, il
gentibus legem taam. pokéy mnogi kochaigeym przykézanie twoie ps: 318, (65|
y nigdy nie dreczy sie ows troskliwoscig, owemi maniami; ktére zwykla mwy: |
buchaé wola nieperzgdna. Test nacstatek dobrze rozporzgdzonym z Panem
Bogiens, Bo mu sig we wszytkim poddaies y tak wé éw swysoki pokoy, o ket |
Tym m¢wi Pismo , ze przewyszszh wszytkie pociechy ladzkie, Pax Des, gué
sxuperat omnem [enfum. PokOy Boga, kibry przewyszsza wizytko ukontentowd-
aie zmyRowy iud nie canige pomiészania na umysle, zwilszeza Znacznieysze:
go, zazywh szexadliwic pokoin wSwietdy kontemplacyl Préwdad de porzadek
ven, troche inaczéy sie ciaguie, pizelim go w opisil. Bo napradd iest 1eb
okoy, krary 2Bogiem zawiésh sprawiedlimvy. A zrego pokoiu wyniké ten po
oy, kory mh zlobs y wsobie, a ztego pokoiu fodei sie §w pokoy , ke
amié utezymywad zKazdym BliZnim. O iakobyé byl blegofiawiony, gdybys |
wmidl cho¢ zrhz zakochad sig wiak zicnym pokoin. A pie widtiszie iak ©
plekny pokéy? Sedebit populus in pulchvitudine pacis! :
11} uwis, e tende prawicalivy, pracsiedzidwszy przez cale iyy-k!
L supiekneies ’l

|
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fzechs wpicknosei pokoiu, prey $mietcl fleduicé bedzie wpraybytkach ufnosei, Nie ba-.
2y tee dzie ween czas 2migszanym , die bedzie ckliwym , cieszko wzdychaigcym,
'wolg | cieszko leczacym, y ndreczonym , dako sie wigc dzieié zbexboznemi. Ale bg-
vpaths | dzle uspokolonym. Sedebir siedzié¢ bedzie, gdzie? wiobie famym? nié, in
praez | sabernaculis fiducie, wprzybytkach ufnoéci, to iest wranach Zbawiciela, Bo ten
panos fprawiedliwy, nie zaktadd fwéy ufnosci wtym-dobrym , kebre czynil; ale tylko
- ZWYS wtéy mece, ktérg Chryftus za niego cilrpial. Prawdat ze 6n, 2z do oftatniego
cre. tchu, nie bedzie fadzit bydZ fie bespiecanym, zniskad, iesli nie zofobliwego
rnoscl faworu Boskiego. Y dla tego fie nie mdwi, in tabermaculis [ecuritatis, wprzys
(wego bytkach ubespieczenia, ale wprzybyrkach ufnosei.  Zeym wszyckim, tym wigks
raudzd [ széy dozndwad bedzie ufnosci w Bocu fwoim, im wieksza miat wzyciu (woim
1z, 28 boidZi Rewerencyslna Synowska, bo wié ze Ociec tsk dobry, nie dopusci mu
pieks | wpasc nazen czas wprzywieksza iaka potrzebe. A e ta potrzeba pochodzl
ozpod I awiclkich naiazd6w, krdre na ten czas wszezyné picklo; ten {prawiedliwy nie
ie wyd wychyli fig 2 fwych namiotbw. Sedebit in sabernaculis. Ant bitwy zpiektem nie

kolay || podniefie; wzgardzi nim; a tylko pilnowa¢ bedzie, aby nieprzefannie wzywal
c1ficnts Dobrego JEZUSA , aby go wiwoich Swigtych Ranach chcisl zachowad obtog

lobsze | mionego. lako golebica, ktdra nie wylatuie na powietrze na bitwe z laftrze-
flazyé | biem, ale fie miedzy niedoflepne skaly chow4, y tak fie falwule: Columba
v dilis § -~ msea an foraminibus petra. Golebica moia wprzepadlinach opoki Gant. 2. 14
;‘. ‘6’. i IV. UWAIZ.-- lako tcnz'e fprawicdliwy fPOCZaWSZy P[ly émicrei WPTZ.";
lawys | byrkach ufnosci, fiedziéi bedzie po smierci in reguie opulenta wipoczynku boga-
P anem i sym y obfitym, kibrym (e cieszy¢ bedzie wchwile Niebieski¢y, O zapriwde
o ks ten to sam fpoczynek bedzie, a fpocaynek obfiy! A cész to tzkiego fpoczye
i, q”“ nek? Nie co innego , tylko przefianie od daenis, od xmordowanda, od pricy,
TOWHs od dalszego ciggnienia. Takiego fpoczynkn nie masz na ziemi, albo przynaye
eysze: maicy nie masz rak obfitego. Bo dobra doezesne nie ukontenruia cale; dobra
zadek 2as Duchowne, ukontentnigé wprawdzie, ale nie zupelnie ieszcze, bo ie tyke
est 18| K© Boe miara wydaie. A tak dusza m4 zawsze caego wiecéy zadaé, Niebo
en po- |  %as nic tylko wkontentuie, ale y nafyci Setigbor cims pparuerit gloria tua, Ps,
ko 16. 15, Nalyce fe, gdy obiawiona badzie chwéla twoia Boze s Nasycl pas
gdybyé‘ miei, kebra 2atopiona wrak roskoszaym obje@um y obrazie Zywym, iakim
jak 0] 3R Bog nasz, zawsze go obeenym y odmalowanym miéé bedazie WsWym pas
| migunia, Nasyci Kozum, kibry wBoen widzidé bedzie wszytko , zrozumieg
. gyclé wac y poymowa bedzie wsaytko, umié¢ bsdaie wszyiko, y podléga¢ wiscdy
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" aie bedzle 24dndy clemnosdl y trudnosdl, daleko wiecéy zédnty nieumielgtnos] |

214 XXVUL,  Marea

ci y niewiadomosei. Nagyci wola, kiéra nspelnions bedac Bogiem fwoim
przez mifosc, rak fobie wiclce zupodobs wowym blogoflawienftwie, ktdre

wnim obéczy, ze ie fobie iakoby (woie przywlészczy, a tak miéé bedzie w0
wszytko czego zechce; bo zechce tego wszytkiego, czym fie fAm Boc cieszy,

Nasyci wszytkie caoty; bo fig te tam wysidzaé y mile {wemi skeami zabawiad |
beds wdoskonatym fopniu, zoftawliwszy te iak na wygnaniu, ktose 3 whilne |
Wistorom to ieft wpodrozy do nieba zoftaiscym, a tak {3 zmicszane zniedost
konsloécig iako to {mutek albo boiazdl y inne, kiorych wniebie nie bedzie §
‘Wysédzad fie tam bedzie na fwe akty mitosé, Pofluszenftwo, Pokora, Relii)
gia, albo Czesé Boska, a nade wszytko odwdzigczanie Bogu, nigdy nie praes |
taigc od oddiwania pochwat Bogu, Nasyca fprawiedliwego y Dobra nalezace|
do ciats uwitlbionege, iakoto lafnest, kiéra dziwnie pigknie zaiadnicie; Lo}
tnos?, krors lekkim fig y do awabilania fie wyiey & wyzey wniebo facnym cia
%o iego fanie, Nicciérpigtliwoécis, ciato fie fanie wolne od wszelakiéy alteracyl
y choroby. Swbtelnoseia ciato zduchownieies wszytkie czynigc operacye fwolt
naksztake Ducha, Nasyci tasz chwala Boska wszytkie zmyfly uwielbionego
clata, Nasyci widzenie uftawiczng kontemplacya , y praypatrowaniem fig obf
jektom y ftawionym obrizkom rzeczy naypozadatiszych , bardzo milych , da¢
snoécia ozdonionych, a wswoify wiecznéy trwaloscl, zamsze nowych, Nagy*
of flyszenie wdzigczng harmonia po calym niebic zewszad brzmiaca zglostw
Swigtych Paniskich. Nasyci powonienie wdzigeznym zapachem iakoby z czys!
tych lilii, y zramianych r6z, y pomyslzych kwiatow y zidl, tak = cial uwielbiol
nych wydawaigcym fie.  Ale osobliwie zciala Chryltusowego przedziwna wo! |
nia pochodzi¢ bedzie; do ktdréy fie wszyscy Swieci zgromadzac beda iak or!
owie, ale nie iak podli, naszly ziemi orfowie, ktdrzy weuchnacych truplci‘-&
kochaig fig, y do niego fie gromadza. Nasyci fmak ows manng niebiesks
kedra daleko wybornicy zawiéraé wlobic bedaie wszytkic §wiata tego pomysiné §
{maki, nizeli owa niegdy cudowna manna ftarego teftamentu s wsobie zawic! |
rala. . Nasyci fie y dotykanie upodobaniem owéy chwaly Niebieskiéy y zamli

towaniem a zupetnie czyftym; dla kedrego.ciata Swigtych Pafiskich zspomnd

wszytkiego przeszlego na tym Swiecie ciérpienfa. Nasyci chwita niebjeska |
ows naymilsza konwersacys, kdra kazdy Swiety bedzie mial zniez,licmnemi‘

Hufcami Duchéw Niebieskich, Aniotow, Archaniotéw, Cherubinéw, Sershi

aiw, witliczorym gninem Swisych Paiskich, y Orsiakow Paien Swi
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XXIX. Marca; 21y

tych, y Wdsw Swistych; y z cals liczbs Swigtych Bozych; kesrych rozmowy,
beda zawsze przedziwnie mite, przedziwnie roztropne,
przedziwnie duchowne, przedziwnych delicyi pelne. Naotftatek nasyci chwala
niebieska, owym blogoftawionym fzczesciem fytoscls keéra bedzie misl kazdy
Swiety wsamymze Bogu, bo iako Boe krom feble nie potrzebuie niczego, tak
Blogoflawiony kazdy, nie bedzie potrzebowél niczego krom fieble, bo wsobie
imym bedzie misl Boga, zafllekuracyas Ze go nigdy na cate wieki nie ftraci,

- Ten to iefk wnicbie fpoczynek bogaty, keory fis ‘rodzi zzupelnych bogadtw

niebieskich,

V. Uwiz, Ze ieieli ty cheesz doftapié rak blogoftawionego ft4nu
trzeba zebys byt zliczby tego Ludu, ktbry tu Pén Boe fzczegulnieyszym fposos
bem, nazywh Ludem fuwoim. Sedebis popalus meus e Zaczym nie cheigy ty
bydz wiecey fwoim, ale Jamyns Boskims, Raray fie wszytks moznoicia stuzyd
mu zwiernoScig 1 nie pragnac przed czasem, fiedzgnia y fpoczynku, lezel
cheefz miéé pokdy wiyciu , trzeba, zeby przed pokolem wprzod poprzedzata
woyna; y zebys dobrze podbit twoie paflye, umirtwhaiac fe, Opus juflitiz pax
Is. 32 11 Skatek y dzitto fprawiedliwoscl, pokéy. Iezeli zadsz ufnosci
Swigtéy przy §mierci; trzeba zeby te ufnos¢ poprzédzata tetiz boixgh Boza, y
2ebyS 2yt troskliwy byé fnad tego Boga nie zdysguftowsl, keary cie na ten
¢zas ma bronié, ale zebys go fednat fobie y tagodzit, onim czefto pamietaigc,
y iemu fig czeffo’ polécaiac. Timenti Dominymg, bene erit in extremis, Eccl, 1.
Boigcemu fie Pana Boga, dobrze badzie woftatnim razie. lezelj chcesz midé
fpoczynek po $mierci, trzeba zeby przed nim poprzédzala fatyga; rak zebys fie
wydawél wszytkiego dla Boga, wyniszczal fie dla Boga, y mato dbét o ludzkie
pociechy y rarunki, rak dalece, Zebyci nie cialo ale Duch méwit

©d préc twoich: dicar sbi Jpiritus, ut requicfias s laboribus tuis, ApoOC. 14, 13,

XXIX. M AR C A.
Zawftydzi fig Izrael, wwol; fwoiéy. Ofez. 10. 6.

waz, Ze kéniec nayosobliwszy, [ dla kebrego tak ‘wiele ludzi nawes
7 duchownych, tak bardzo fa skionni do czynienia {woidy woli ] ekt
o 2e (ig {podzitwaia ; fakaby wnicy spoczynek fwdy znaydowa€ mie-
i.°A prg

zecie fie, wszytko przeciwaie dzieie, iako $widdczy Pismo » Zawflydzi
fie lzrag wwoli fwaiy,

LT

przedziwnie pobozae,

; aby$ fpoczst -

le2eli co moze cig okonfusya wisksz8 prayprows;
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216 X, Mevea.
dzié; tedy wypelnienie woli twoléy. Poki iy stuehész;
koiu, wzidnéy rzeczy, Z:wsze pov siplwac bedziesz,
bem co czyrié, czy innym; czy konwersowaé zbliznim,
oyl whtrzymad, czy na fpsnic pozwolic, czy fie czuynoscia trudzi€; czy posci¢
czy [g nakéimic,, y czym wi i

czy lepiéy cym {poses

gcby co rozwailsz, fym wigcéy pomicszania §
konfuzyi znaydaiesz, ledeh tedy cheesz @y¢ fpokoynies odwht fie na to, abyé
niechcidl wiscéy 2y¢ wedle upodobania fwego » ale zebys fie poddal roftropne-
inu Rzadzcy duszy twoidy, kéryby taba kierowal,

1. Uwdz, Ze tak czynig dway zwidzcy bardzo fubtelni y wawi, keoi
rzy fie 24dng miaca nie mogs pegodzié,
zdaniu iakiego Posrzednika y lednacza Przyihciela, kibryby ich po przyidciel:
sku pogoduil, y zakoticayl ich ktdtoie, fudicium eligameus nobis, € tater 1l
wideamus quid fir melius. lob. 34. 4 Sad [obie obierzmy, y miedzy fobg
obéczmy, coli ekt lepszego, Tak fobie méwilis {piéraige e zfoba prayiacicle
Jobowi, Giato y duch, sa to dway (isaszliwi picniaczg. Sibi gnvicem adverfans
tur. Gal. 5. Sebie fig wzaiemnie sprzeciwlaig. O iako kazdy znich umic wys
naydowac racye ¥ pucctagzc’ na swoig ftrone! Duch mowi Ze trzeba ieszcze
surowsze czyni¢ pokuty, be tak czymili Swieci; bo grzéchy byly cigszkic; bo
namietnosci s3 leszcze nieumartwione; bo na ym $wiecie pic poyym 3¢ feze:
1i nie dla ciérplenia; y tak Spiritus congupsfvit adversis carnem. Giato zas mowi
opak , bo przy surowszych pokutach, ni¢ bgdzie mozna dac tego ramnku bl
#niemu , kidryby trzeba dad, 7 tak ciato poiadi pracew dughows, Cara-cencis
pifeit adversis [pirstuns. A niech ie wadzaiak chca, duch y ciato, nie pogodzg
fie ci dway zwidzcy miedzy soba ledeli fie nie zdadza na kompromis , na trzes
clego. Powinien duch ¥ ciato mOwié: obierzmy [obie [fad, y mredzy foba abiczs
my; coli feh lepfzega,

111, Uwii. Zetoco fie rzeklio, stuzy kazdemu cilowiekowi, iakiéyd
kolwiek zcnosci y Rénu, ¥ madremu, y od Boga obigénionemu, kontgmplas
cyami y duchowienftwem fig bawigcemu. Iezeli sie dopusci wodzi¢ woli swor
i?,zawﬁ]dzon bedaie. Confundetar Ifyaél 1u volunioie fua. Ale iakze tof lzras
¢
by! prottékier , mon babens cor s nie maia€y serca; ten Zeby mi
7 zdradzeny, zawﬁ}vdzon]p jeszeze b] sig to zrozumiato, Ale Iztael, widens
Deum, widzacy Boga, czlowiek tak zdcny, cak Sawviety, a praccig pohadbiony

bedzie, to dziwna! a przecig tak icft! Dla tego , cheify to poymowacs ze |
bgdzie, to dziwna. & PIeecis 2an 2 §0s ch ) POy

ghoc’b_yé

péty nle znaydzless pe:

czy fie od konwersts |

miedzy foba: eblors fobie, fanaé na |

zawftydron bedzie? Gdyby méwito Pismo, naprzyklad o Efcaimie, Ktémy |
4t b}di oszukar |
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B chocbys byt wyniesiony do wysokich kontemplacyi, do zachwycenia, do rewe.
A lagyi, do ‘obiawienia, “tak, Zeby$ poufale y zfamym Panem Bogiem gadat iak
‘P ;| drugi Pawel, az do trzeciego nieba zaniefiony; nie misz fie przecie rzadzi¢
heoh wniwezym, twym wialnym zdaniem y wolg. Powinienes y ty, iak Paw:i fu.
ks | chac Ananiasza, do ktérego cie Boe odsyté: dicetur tibi, quid e operteat face.
lmabz re. A&t o. 7. Rzeczonod bedzie , coli mész cayniC, Ten to ieft obycaay
*HTW  Os6b pocy milych; choéze fuz na wysokim fopniu poftawionych, chodze
opas:| podeszlych, chocie rozumnych, chodie juz bardzo fposobnych , do rzadzenia
kedi | dufz innych, a przecie dopuszczaiz, zeby ich dusza byla rzgdzona od innych,
: 2 na tak fako gdy byli zaczynaiscemi droge Pasisks. Stuchay co napisino o Efterze
aé 'nl- Krélowdy , ktéra na Krélewskim Paticu, byt figurg duszy iak nayzfcnieyszéy,
g  Quidguid Mardochzus precipiebas, obfervabat Efber, & ita cunda facsebat , ue
’? ';;" ¢0 tempore, folita erat » qui cam parvalam nusviebat. Efher, 2. 20, Cokolwiek
| 59 13' Mardocheusz przykazowsl, zachowata to Eftera, y rak wszytko czynita, jak

aes 8 2wykla czynié owego czafu, kedrego ia maluczka kirmit y wychowywat,

‘:rfa & 1V, Uwdz (zczeécie tego, ktéry ftawszy fie Zakonnikiem , poswigci}
:‘gg © fie Bocu na Pofluszedftwo wieczne; bo on inz wychodzi z niebespieczenftua
;:fba ! konfuzyi, Starfi lego, ci {3 ktdrzy powinni czuwad nad nim; guafi rationens

leze. | Pre amma ipfius reddityri, fako rachunek maigcy oddaé zduszy iego, Ten moze
B zafypiad fpokoynie, na rozkézaniu wielkin iego, gdzieby fie tylko {awny grzéch
ni}? wrozkizaniu nie pokazywal. Nie trzeba mu dawaé rachunku zfiebie famego,
1. Dls i) byle tylko byt poftuszny. Y czyto On bedzie wiele podeymowst pokur, czy
malo, czy fie naukami, czy pfalmami fie bedzie bawit, czy kazén, czy kon.
templacyi, czy fluchania fpowiedzi , czy kuchni bedzie pilnowst, czy Katedry,
;f‘cj ieft zawsze bespieczny , ze ro czyni¢ bedzie, co womwéy okolicznosci ieft Bogu
4528 milszego , ba chocby rekreacyi zazywal zpofluszefiftwa wten czas gdyby drudzy
gl oftro ﬁe.dy(cyplinowali. A nie ieftze to fpoczynek cudowny ? a przecie tak
Kicy 1elt: Qui custodic Preceptum , non experstur quidguans mals, Eccl, 83. Ko ftraeg
npla i ze przykizania, niczego fie zlego nie dosswiadczy,
.;w:: V. Uwis, Ze drugi keniec dla kebrego ludzie tak 3 cheiwi czynienia
zras woli fwoiéy, iclt, zeby nietylko fpoczynku doftapili zwypelnienia wolj fwey,

ancHs |
odzg ‘

‘:Eg’ | etz y ?hwély,' ialsoby to czyni¢ wola cudza, nie wlilng, byla rzecz po-
idens | dlych ladai; ludzi za zicnych, wolg whifng. A praecie wszytko fig wiedzie
iony [ plrlzec;wme_ lezs:li petnic bedziesz wola twoig, nie tylko nie bedziesz miat
, 2 | Shvdly, le taczey konfuzys, Confunderur Ifréél in velumate fwa. Panu Bogu
oo S Dd fis

t

\
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fio to wlelcé nie podobi; e Indzle 2byrecznic fie trzymala woll fwoicys ley pos |
blazaig, y zbyenie pozwéhi& Bo woh‘ wliina ieft to kén byltry nie_uicidz.omy, |
fmywolny, keory czleka na preepsic zantefie, Gosz tedy Bog czyniz podetnie
nogi téy fzkapie wyuzdancys woll [udgkiéys tak Ze ten iezdzicc (zpetnie geby |
oziennie uderzy, whiega faylepszym ; a tak wszytkich parrzacych do Smicchu

obudzl, Ty ufilnie (g farbszs aniewypowiedziang troskliwoscia» o owe Kai
tedre, o 6w Kofclot; cowo mievlce s a nie witsz co ztobg bedzie, nie tylko |
madzwyczagnym, ale tész zwyczaynym ludzkim fposobem. Spodzieswész fie,
jeé zchwils wynidzie to cwoie farsnie, ie prym przed drugiemi micc bas
dzlesz, ze fiyme fobie ziednfsz; & iezeli Boe zechice co zlepsaym dusay twé
ieft, przeciwnic¢ fig franic. Az ty wnaydziesz miafto wywyszszenia ponizenie,

depreflys « upokorzenies  Bocby to batdzo fekodliwo bylo, gdyby twoie incent
¢ye aftamwicziec fig pomwodzily. Takbys fie afekeem zatopd wwoll twoity; '

jebys by} y potepiony. Zaczyiii €65z mész ¢zyni¢? Pozmwll fol';a 1284zi¢ tymy
do krérych maledys Obedite Prapofiris vefiris, & [ukjacete eis: Hebr. 13, 78
Badzcie poffuszni Przefoionym waszym, ¥ podlégéycie im. ()‘;’aedife, zochotd
wykonania poffuszedifuvas fubjacete; zpoddiwaniem Rozamu, keore na tym)
sawiflo, wyperswadowaé fobie , Ze to, co jelt przykézano, iel zawsze leplze)

A widziszze ty 6w preykiad lonksza? tyby§ cale umierzgls Zeby mu dalekof

Tepiéy bydé misto y wygodnicy w ambatze fpokoynyn, wokrecie, nizel
whrzuc'u wieloryba. A przecie wszytko fie na opak ftato, Do okrera wszed!
doznsl pawalnosei; miafto pochiwaly » na wielki wityd wyszedt. A malasz ©
{romota, gdy fzucon€ kosei padly na niego, y fego winowaycg tak wielkiéf}
burzy skazowaly, ktdra morzem miészata? Przeciwnym fpoft?bcm w wiclorf
bie zazyt pokolu, bo nie po [woldy fie vFo;H :lloﬁéf';‘ wwielorybie nabyl chv\féT‘)“
zaiyl pokold, bo tyle znalizl fppsobnosa , 2€ WE wngtrzno‘scmh tego _melo' .
tyba spiewél psilmy. Nabyl chwély, bo kiedy‘lg‘q rﬂnesk‘aiom_gd na‘llnések uf
beftya wyrzucils, tyle mu kredyru ziednats u‘Nimwuow, Ze 2a iego pic: wszyf|
Kazaaiem, pokutd fie poiwiecila wiefkf »gt‘z_esz“niqf, Niniwe m”ﬁ..d" - Mig
tedy wielkg wiare o fzacunka Poffuszefiftwa, 4 micy to zapewne, z¢ ku\igco}{
wick fie chee rzadzié whisng wols, zawllydzon bedzier Confundetnr Ifraél ¥
wolon afe [uge A kto nie bedzle nigdy zawflydzonym? (i tylko pofluszny: B
gudierint O obfervaverint, fomplebum dies [ugs in bone 3 € annos [uds in gl‘ar"“""l
lob, 46s 11, lesli [lnchas beda, y pofinfzenflwe Rdchowdarg, depetnia Al
o R ; [rwossh |
|
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| [woich wdotrym y lata fwoie webwile. Dopehnig dul {wolch w dobrym; bo

Y po- | 2y¢ beds w wielkim pokoln, Dopeluig 14t fwoich swchswile; bo poumicras
zony, ig chwilebnie.

g XX MR RO

litche | Korzeniem ‘wizytkiego zlego, ieft cheiwosd; ke6réy niektd-

. Kai rzy zadaiac, zbladzili od Wia_ry ; ¥ wplatali fie wbolesci
. mnogie... Thimot, 6, 0.

sz ﬁg’.l ) wit. Ze piéd drzewa, inaczéy ieft poczatkiem owocu,a inaczéy ko:
3 b?’ Z, rzen drzewa. Tyle owocow daie korzen, ile pitn, Ale korzef, wtym
S celuie, Ze wszytke buynosé y aliment owocom wydaie, Otdsz ta ieft
n.zcnie,:‘ rognica, kedra fie znayduie miedzy pycha y miéniem bogd&w; albo fortung,
e oczym tu pod imieniem cheiwosci mewi Apoftst. Cupiditas, albo iako fie ia.
yolci fniéy pokazuie zgreckiego rekftu pod imienlem Philargiria przez kisre stowo
MR ereckie znaczy fie amor pecunsz, milosé y cheiwosé picniedzy. Y pychad rodai
:cah.og wszytko zle zarOwnie {ako y bogadwa., ale bogactwa nad to pasg wszytke

zle. Y dla tego wkedrym piSmies pycha nazywa fie po proftu smitium omnis

'l’ ?’mi Peccati [uperbia, poczatkiens wizytkiego gréchu pycha. to wrymie pismie , bos
;E’cf{zh, gatwa, interefla, micnie dbbr, nazywaiz fig korzeniem wszytkiego zlego, to
a

left grzéchu wszelakiego. Gdyby ludzie nie farali fie ztak Yakoma cheiwoscia

nii‘;; o zbiory, o bogatwa wigksze nad drugich, rozumiszze ty zeby pycha, rak
Wz; | _wiele dokazywata? Patrz feno na pysznego, ale uboglego, ten nie moze rak
yn t“; | dlugo broi€ ztego y tak wicle, iak pyszny bogaty; ba ani do skutku przywigs¢,
asz

' Y dla tego, zd4 fie ze pycha fama wsobie uwazona, icft poczgtkiem wszyts
kiego zlego wentencyi tylkoy bo to, czego calowick naypicrwey zadh, ieft
whilha 25cnosd; a tak raczéy ielt tylko pniem wwszytko zle rodzacym. snesinm
: | Omnis peccati [uperbia efl. luteres zas y Forruna » jeft poczatkiem wszytkiego
VIR zlego, w Wikenaniy [amym, bo ta nayplérwty podaie cztowiekowi fit y Mo
sek U8 hokci pi€niedzmi [ krtére wszytkiego dokazui | wdoftapienin pozadanéy zf,
Vi cnosci, A‘ tak interes albo fortuna, feft réczéy korzeniem wszytkiego zlego,
Rad:x omnium malorum oupiditas efl, Nie mowi fie zas zeby ra mitosc fortuny,

Teol 4 ; ‘ i y

[‘"50;‘1!‘ byia tak korzeniem wszytkiego zlego, zeby wszytko pomyslne zle rodzid mias
sl fa, ale 2¢ wazyiko zle rodzié moze, y rzecza fama zawsze-ie wwielkidy ro.
:;l;ffﬂﬂi vei obfitoicl, * & cen tale feft fens, wkibtym fie twiCrdzi, ze pycha ekt pnis

s di) SE #3510 e fak obfite wilki buyno rodzacym, & coriz wiscy 8 wiecy
jich | Dd2 rodzié
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rodzi¢ mogacym. Wszak y drzewo nie zawsze dale razem wszytkie owoce, |
kegre tylko daé moze. Ale czegbsz to probuie ? czy nie wykorzenidsz ty y nie |
wyrzuchsz do nieszczescia, tego drzewa co nigdy nie daie owocu zddnego,
krom iadowirego tylko? mie patrz ty tedy nato, ze interes fortuny, nie zrge
dzit jeszcze wrobie , wszytkich zloliwych skutkew , kiore {3 mu wlisne.
Doéd e zrodzi za czasem , y isko Korzef zrodzic moze.

11. Uwiz. lake cheac Apoftél krstko wyrazic ze bogactwa, nie tylko
moga wszytko zle rodzi¢; ale tész zrodzily iakis skurek naygorszy, nauczd ie
ztodzily niewiemosé. korzeniems wfzythiego ztego ieft chowosé | albo iako fig
rzeklo: mitost mameny, amor pecuniz | quam quidam appetentes erraverunt
4 fide, kioréy niektérzy Zadaiac zbladzili od wiary. Gdzie dl4 lepszego y ia
§nieyszego zrozumienia, mész wiedzied, ie to relativum, quam , to stowo la:
cifiskie guam [ ktéréy | nie padd na to stowo' cupiditas cheswoli(; ale na t0
stowo pecunia , piénigdze mamona, kdre stowo wrekécie tacifiskim nie iest
wyraznie polozone, ale fie go Jomyéla¢ potrzeba. a wrekscie Greckim wyrazs
iie fie kladzie wtym stowie Philargiria co po facinie znaczy : omor pecumsz,
a po polsku mifos¢ piéniedzy , milosi mameny, albo cheiwost pieniedzys chest
swost mamsony, tych tedy picniedzy, tey mamony niekedrzy pragnae, zbladziﬁl
od wisry. Méglci mowi¢ Apoftdt, e interes albo chciwos¢ mamony rod |
tswardos¢ ferca, ku ubogim , rodzi gwilttowne zdzicfwa; rodzi oszukania, 1ot |
dzi zdrady, ale wolst powiedzié¢ zZe rodzi co$ gorszego nad to wszytko, 10|
left fame niewiernoéé.  Ale uwézay iak wiclka niewicrno$¢ rodzi¢ az do ro |
zumu famego dochodzacg. Wielu ich bylo, ktdrzy zboiazni mgk zaprzeli s |
wiary. Ale to zaprzenie (ig; nie doszlo do rozumu ktryby niedowiarftwem
fie przcwr(’)cil; doszlo do woli tylko faméy, zemdlonéy offabionéy, y ozigbios f
néy; fako fie to flato whisciwie w Pietrze Swigtym.  Ale chciwosé mamony)§
filnieysza ickt nizeli boi4Zfi by naywieksza; bo {prawuie Zeby nic tylko fie krew:§
ka wols zaprzéé wiary ale y rozumem Ze zaé nie méwi Apoftot zeby ci 1]
komcowie zaprzeli fir wiary, ale tylko zbladzili od wiary, Mowito dhs
tego: ze Wisra Chizedciafiska ieR wielce przeciwna wszytkiéy swoli dakom:
cow. Ci tedy nie mogac fie fprzeciwié fawnie oftrym zgryzom fumnieniss

owoli udaia (ie do oszukénia fiebie famych; cheyc fobie wyperswadowac, J§
winbwiaiac; Ze te rzeczy o gycia przysclym, nie fz tak pewne, iak niekeorzy |
o nich trzymais. Penite ¢ fruomur bonis; que nunc [unt. Sap. 1. podzmy |
wywayry ddbr, kebre terdz {3, zkadic im to ta ufooic y bespieczr;oléké ,tak
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XXX, Mareca. 221
wiclka? znledowiarwa, zkigrym fie wydalic son efl, qui- agnitns fir veverfus
ab inferis, Sap. 1. nie masz z4dnego, ktdregoby poznénof P°wré“m“gr°
zgrobu, ztamtego §wiata. Ale nie tylko to. Ale tak wls:v.cfa.km'n (posobcfn ufi«
luia zatrzymac fwoie zbiory, ze kiedy nic moga znalésé wiscéy [przyiaiscych

fobie nauk zdromych, chwytaig fie “rezolucyi bespiecznych , obszérnych, na .

fumnieniu utrzymad fie nie mogacych, niewiernych; y tak puc}co pr.zylcgaia{
affektem do falszu; ze nie tylko iz go chwyraig, ale go y adoruig: C'am:f.qm.
verunt veritatems Dei in mendacium, € colueruns. Rom.A Lhy, odmlfnil{
priwde Bozgz wklimftwo, y czcili fe.  Patrzze tedy, ezy tész to ieft rzecz ro:
zumna, abys d4l nad fobg panowac, temu przekletemu takomftwu na mamo.
ne. Przewrdci€ rozum rak » Ze€ odblerze naoftatek y wiare, Patrz do czego
przychodzg ci miioém'cj, boga&w] nienafyceni; do .ba!u'ao'chwéiﬂwa! Argm-l
tums [unm , ©° aursm fuum | fecerunt fibi idola, ut interiering, Qs.'S. 4. Sre:
bro fwoie y ztoro fwoie, uczynili fobie béiwanc}n, Zeby pogingli. Ale nie
wiérz, zeby tylko byli Balwochwélcami. Sa Schizmatykami, (3 Heretykami;
fa Zydami, f3 Turkami; f3 wszytko to co tylko cheesz. Bo dI :
Za fie ztg3 wiarg; o kiéréy rozumiess, ze im za czisem wigccy pomoc moze
do ich ninieyszego ftnn, ad rarionems fards. A ik mdwigc priwde, nie maig
wiary iednoftaynéy ; ale raczéy nieprzefannie blaﬂdza od wiar_y c_!o wiary , iak im
lepiéy zysk fluzy. Secundism tnultitudinens fruftis fui, ofsultugltcawrunz almria_.‘
Os. 10. 1. wedle wieloéci pozytku fwego, rozmnozyli oktirze, Y to 1o ieft
co wlenfie whiiciwszym cheibd wyrazic Apoftdt, gdy mbwil. ze zbladaili od
wiaty, erraverunt & fide. Chcist méwic : erraverunt 4 fide in fidems, Bladzill
od wiary do wiary, A zawym, f3 réczéy Ateuszami,

i11, Uwdi. Nie modwi Apolt6ls babentes P
maigcy pi¢énisdze zbladzili od wiary;

2 mamony wigs

ecunians evraverynt ) fide;

sle apperentes, poisdaiacy, chciwi, tas
komi na pi¢nigdze zbigdzili od wiaty. Bo kio mi skacby, ale jch takomie

nie pozada, nie déydzie rak wielkiego zlego; ale ten, kedry ich takomie pozga
dd, ddydzie trgo 2lego, 8dy ich ieszcze nie m4, aby ie midt. Nie zawiflo reds
1o zle, wmiénju pi€niedzy, bo nicktérzy z wlisnego dobrego miénia, wielki
fobie pozyrek zbawienny (prawili; ale tylko zawiffo, wpozadanin fakomym,

s ' s quam amare pecuniam. nic nie jfeft niccnndiwszego, fako umi
towac picnigdae, rzekt Medrzec Paniski. Eccl. 10, 10, rzekt amare, umito.
Wwacs nie rzekt, babere mide, Zyym wszytkim uwis dobrze; ze ci kebrzy pos
zyeek wiclki zbawienny odebrali zfwych ‘skarbés, nie odebrali go péry, poki,
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je sciskali, -y chowalis ale a2 Ytenczas kiedy ie rozdéwali rrefifto y fzczodro?
bliwie na ubogich., na Koseioly, na Klészeory, a wrzeczy faméy, kiedy zaczys
paliich pozbymac y nie mi¢¢ ich wiecdy. Y owszem, wiészze ty, keorzyli to
fa <i, keorzy odnicsli pozytek nie tytko wietki ale dak naywiekszy ¥ keorzy
wagardziwszy bogadtwy dla Boga, cale le porzucili dlaBoga. A rak widzisz,
e iakimkolwickby fig fposobem poftspito, poki chowisz bogattwa u fieble,
pic ci nie whig, mogad aviecty zlego mezynic niz dobrego, ‘to moga na to«
bie lezelinie co innego gorszego, wymddz,to przyndymnicy zebys fie wnich
ukochal, Wrenczas tylko mczynigé wielkie dobro; kledy fie 2nich po czasc
ogothcad zaczniesz , dakoto czynig owl latmugnicy, owi {zczodrzy, owi Swigs
tobliwie wspantali y wielmozni: wtenczas 22§ uczynigé dobro naywieksze, kie-
dy fig cale znich ogolocisz dla Boga, dak czynis owi bogaci, keérzy fie Bocu
poswigcals w Zakonie. Widzisz, tedy daénie, ze Sow naywyszszy honor Allele
sotyl z Chryftusem na fad, nie ieft obiecany owym bogatym, kedrzy dla Chrys
fusa tedy owedy gozdiwali po anleikidy czzéci fwoie dobre mitnie, na §wiste
uczynki; ale kebray swszytko cale dla Ghryftusa porzucili, Dens potentes nott
abjicit s cum & ipfe fit potenss {ed non falvat impios , < judicium panperibus trii
buit, 1ob. 36. 5. Boc moznych mie odezuchs gdyz y {am ieft moZnym; ale

pie zbawi4 bezboinych; a Sad ubogim przywlaszczd,
1V, Uwitt. Chocby nie byto tego zlego, kibre mwiclom na rozumie
odzi mamona,, odeymuiac im swiare; deft iednak innego zlego bez liczby, ktde
fe im codziennie przynofi tasz ;/mamona ua wolt ich. Y dla tego mgwi Apo:
fst, ze ci nieszczedliwi Yakomey, snfernerunt (e doloribus multrs. wplauali fie
awholeéci wicle, Boles¢ wPismie Boiym, mi fens dwoiaki. Podczas bolesé
znaczy ztosé winy, albo grzéch. lako gdy lob méwi, Dimiite me, ut plangam
aululum dolorems meum. lob. 10. 20, Dopusc mi, abym nieco oplakiwat zal
boleé¢ mole. Bo Swigci nie znayduiz na éwiecie bolesci y zalu wigkszego,
nad omylki {woie, A podczas znaczy 2loé¢ kérania 2a grzéeh, Hao mibs fit
confolatio, ut offisgens me dolore, non pareat, lob. 6. 10. Ta miniech bedzie
pociecha; aby trépiac mie bolescig, nie przepuéci!; Wkréiymkolwiek ztych
fenfie, rzecz prawdziwa ielt, ze ci mizercy intereflafici Takomi, wpletali fig
awholesci wielkse, Bo co fig tycze graéchow, nie tylko ‘wnie wpidaig , ale fig
wnie wplataig; wnie fie wikls; wnie fie motaia rak; ze nie umieia znich wy-
nisé, ale wola raczéy umiéraé potgpionemi, anizeli alezyte reftyrucye y nad:
grody wypelnié zwiernokcia, y 1 to ick przyczyna, da keoréy mowi Pismo:
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gui volunt divites fievi, incidunt in ventationems, ¢ in laguenns diaboli. v, Tim{
6. ktdrzy chea fie zbogacic, wpidaig wpokuse, y whidto diibelskie. Pieniadze:
tych, keérzy ich nie maia, naprzéd kusza, aby ich nabywali zlym fumnieniem.
Tych 24§, kerzy iuz ich Zle nabyli, ufidlaiz piéniadze, bo niemi diabet ich:
wigze tak; ze ich wigcéy nie ﬁfracis‘r qui’ anrim’ diligit , non Jufsficatirur. Eccl.
3L . kto z¥oto koch&', usprawiedliwion' nie bedzie, Co fig zas tycze karania;
a kto moie warpi¢, zeby ci nieszczesliwi nie mieli fig zawsze wichlaé boleg4
ciami mnogiemi? o jak geftym' cifrniem f zbioryy miedzy kesrym wiezng az
po fame oczy ! Ciémiem {3 owe trady - ktére podeymuig wzgromadzaniu
fwych piéniedzy.  Ciérofem f3 owe bolaznt, ktorych doznéwala wtrzy mania-
y dochomwaniu’ich; Ciérnier {3 owe frasunki, krére ponosza wpozbywaniu y
utracie ich. Przetdsz flusznie rzec mozesz o nich : [eminant dolovesy ¢ meq
tunt eos. lob. 4. fieig bolesci, y zng ie, fieig boledei wagleden tego, co wyz 4
nadé musza tak wiele zlego winy popefnionéy, ing ¥ zhiéraiz boledcs, wigles
dem tego, co' wyznad muszs tak wiele kirania, wktére popadaia, A Boe by
to dit, zeby te boledci koficzyly fie tym dyciem. Leecz zbywala inne, owego
Zyciay wkeére fie takie wplstywaig a famochcgce: Bo gdyby Chryftus rzekts
blogoflarwieni bogaci s abowiens ich ief Kroleffwe Niebierkie;, mogliby 24li¢ sie' na
Chryftusa, sie doflepuioc zbawienias ze zbawienie nie byloby zawsze wich
teku, przy bogadtwach. Ale, gdyZ iasnie Chryftus rzekls: bfpo/fawions ubodzy,
nie mega narzékad chyba na siebie,. ze mogli: facrio nezyni¢ sle ubogiemi, a
przecie niechcieli, y nie cheg. A y terdz co méwisz? Czy¢ sie 2d4 rzecz flulzs
na, dac mieylce wwsercrr fwoiny téy chciwotel intereflow y mamony ; ktdra nie
fodzl inszych owocdow, tylko* bofedci »

Ve Wwiz, Ze lezelif sie nieszczedeient fakinr, uwdi do téy cheleoscl,
irjzc]ot i‘ebyé wszelakiego pomyéinego’ fposobu y gwhitu. zazyf, abys ia zsiebie
wykorzenist, Guvihita; méwies bo nie dosy¢ tw, nia lkieykolwiek pospolitly
ft‘_t)’ ‘f‘-?’ b"{' ‘b?" Rensens f'eﬂ wi ythiego 2lego ta chivswost, kro mé robote ducho-:
wng zzmy;inoscn‘a, znienawiscig zgnitwem y zpodobremi innemi afekrami,
;-’zh‘l robote iak zgaleziami drzewa, y przeto musi sig* zapeswne’ zapocié obcinad

3¢ ie; bo (3 gﬁ_ﬁmml drfcw’a owego kesre ieft cale zloscig, przeciez kiedysz
figszz;éobte;nz’sr?. 21_“0 t’ffz-bn)]é'\ml‘)ofﬁ zp)l'c"ﬁ;’»-_.mxdn'o‘ przéczyé ze ieszcze
"ia f uzeba sig sporic aby ig p'owglié;. bc‘ feff Fob‘f:ra zpoieny drzewn zlos

T80,  Przecigz ugeszczonym cigciem siek érg mursi y ten koéniecznie up4sé;

Ale gdy k‘? w4 [PE(_JEE- ;lakomyn} @(E[éﬁi'msf mé roborg Zfamym {uz korzcz.'
e g niem
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niem drzews. zaczym, of co za barkéw potrzeba, do wyrwania iegos o fak'e.
go fzarpania, o iakiego targania, oiak wiclkiego znoiu! a day Boze aby te

wszytkie price wylarczyly dofatkiem., Widzisz tedys Ze nie trzeba perswa. |

dowaé fobie, zeby sie ten afeke do piénigdzy, mégh zwyciedy inaczéy, chyba
usilnofcig wielu akedw iemu przeciwnych, weilks applikacya wielks odwaga,
wiclka modlitws, Poteznieyszy to ten afeke nad inne wszytkie; y nie dziwuy
fie, Bo inne wszytkie afekty, iednego tylko dobra fwego upatruia. Zmyslnosé,

d3dh uclechy ciala; zazdros¢, upatruie upokorzenia y ponizenia fwego antagod |

nifty; gniéw , zbicie nieprzyihciels. Pycha uparruie dobra ieszcze obszérnieyszes
g to left wywyszszenia fiebic famego, praecissz y ta upatruie iednego tylko
dobra (wego, ELakomftwo zaé z3d4 dobra tego, o ktorym ieft mniemanie,
lakoby wszytkie dobra wiobie zamykato, iakowe fa piéniadze: Pecunia obedis
snt ommia, Eccl. 10, Piénigdzom wszytko hofduie. Kro mi wielkie pi¢nigs
dze, tuszy loble, ze tacniufiefko moze doftapic wywyszszenia fiebie famego,
awoiowania nieprzyidciela, ponizenia przeciwnika, ukontentowania clata. A
tak keo koché piénigdze, rozamic, ze koché dobro, ktore iskoby zrownaé
miato dobru niezliczonemus; a zatym tész koché picniadze nienafycenie. Ava-
vus non implebitur pecounid, Eccl. 5. 9. F.akomy nie napeini fie pienigdzmi.
A iezeli ty rzeczesz, Ze nie uznaiesz wilobie, tego uk brzytkiego afekru, rak
do tad obmiérzlego; poftdy ieno zpilna uwhgs; bo ié fis bardzo boie, zebys
ty go wlobie uzna¢ nie midl. A nie widszze ty, ¢ ta chewosd ieft iak ko
rzefi? Zmyslnos¢, zazdrosé, gnicw, 3 to lak gatezic u drzewa, tacno fig obé:
czg. Pycha feft iak piéd drzews, ieszcze fie Tacniéy obiczy, ale takomftwo,
ieRt iak korzei: cész tedy za dziw, ze nicht nie wi¢, iak daleko fie rozcisgs
Ieft pod ziemia, to left, tak wiclg pokrywd fie pretekftami to potrzéb, to nas
lezyrosci , to mitoscl, to wigkszéy chwaly Bozédy, y wrak wiela fercach zageee:
buie fie! Nie widzisz ty iako fie y wiamychze Zakonnikéw wkorzenid; keorzy
potzucill wszytko? bedzie taki podczas Kaznodzieia,» kebry piorunuie zlwoicy
ambony na fakomftwo , isko na Hidre tyliactbifta , a przecie day Baze zeby on
nie ftarél fie o tesz ambong, zpoduszczenia, tegbsz famego takomftwa! «‘ila
tego trzeba Zebys ty zfubtelnym rachunkiem wchodzit (im wiwoie fumnienic;
bo lskomftwo gleboko fie graebie. A woltatku mote to bydZ ze ty wigksza
mész milosé do twego choc malego wbiorku, nit ten kiory mé bogate dzie:
dzi@wo. Czym fie kérmi wez, iczeli nie prochem? a przecie ztakim aperye
sem idh Wai proch, ziakim ty afekeem gpdisa chichas O ferpenti puts
part
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panic gjus, Is. €5, 25, 'Y wezowi proch» chlebem iego Teft. Trzeba tedy ze.
bys fie ty preyzwyczaift do§widdczad fie flebie wrzeczach malych, ktdre do
cicbie naleia wedle ftann twsgo , dargtize co ochotnie, pozbvaw:iac czego
ochotnie, rozdiwaisc ochornie, czynige gdy mozesz ochotnie izfmuzny, ubo-
gim s choczeby tész male, a gdy obdczysz, Ze prawdziwie to czynisz tacpo, y
bardzi€y niz ochotnie, znak bedzie dubry. Ale fezeli wtym poczuiesz tru.
dnos¢ wiercu twoim, nie pochlébuyze fobie, zeby$ nie byl Yakomym... Iesli
hie beda wroble za tasks Boza, owe tak fadow e owoce, keére tikomfiwo
rodzi, a'to Ze mé malo paltwy do buynosei (wéy, ale czy mierzysz ty zeby
tam .nie byto korzenis tekomfiwa ?

XXXL M A R C A.

Poprowadze cie po {citlzkach proftych, wktére gdy wni-
dziefz nic zweza fi¢ kroki twoie, y biezac, nic bedziefz miil
obrazy. Prov. 4. u.

wiz. kearell to (a te §ciészki profte, po ktorych Bog ofiaruie i fig,

1 / cheac cie prowadzié? fa to rady iego Ewangeliczne. Bo przykézania

iego, fa to viz, drogis Rady zas iego, (3 to femitz, §ciészki. Wedle

owego pifmas Fias tuas demonitva waihi, € [emitas tuas, edoce me. Drogi two.

1e Panie pokédz mi; ¥y Sci€zek twoich naucz mie. Drogi, {a wiadomsze, $cié(z.

ki, mnig wisdome, Zaczym na pokazanie drogi dolyc y palcem skingdc de-

monfira wmibi; do §cicszki trzeba takiego, ktéryby cie idy pilnie nauczyl. edoce

me. Prosze tedy Boga, zeby cig y tych dobrze nauczyl; abys mogt y-temi go
nasladowac iezeli to jeft ziego chawily,

AL Uwii pibwsza prayczyng, 4la kidréy Rady Esvangeliczne, zowig
fie [cté[zkamsi, a ielk ta; se fa droga bardzo ciesnieysza , nizeli przykazania fa«
me. le‘dmkz': nic fie tym nie altraszay, bo fa tylko ciafne na poczatku A pos
tym cum ingreflus fuerss, iak wkroczysz, ztaz tacnobcia poltepowad bedziesz ,
zktry po fzcrgkich drogach, non arabunsur greffus tus, nie éciesnig fig kroki
twoie,  Bo kioresz to {3 kroki duszne: afekty, Temi dusza idzie do Boga.
A te afekey ku Panu Bogu gdy fie zaczynaia zapdlad, zawszeby pragnely co:
riz Wiekszéy waskoseis cayfosei scisleyszéy, uboftwa scisleyszego, ﬁcﬁ’uszcﬁg
fiwa Scisleyszego; tak Ze za czalem nie tylko ochornie idzie, iako raczéy biezy,
Kll'()kl Dmfhownc, {z daleko rdzne od krokéw materyalnych. Materyalne kro-
ki Z8 @fﬂslm ciggnieniem , naoftatek mdleig ; kroki duchowne, nie tylko wiym
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razie nie mdleia; sle raczéy kezepczeia, Y przeto méwi pifmos: currens non ha: \ﬁr
bebis offendiculum, biezac nie bedziesz mis} obrazys bo keo powoli idzie whiuz. |
bie Bozéy, czefto fig potknie, czefto uficrknie, ba czefto y upadaie, kro za
biezy, idzie bardzo bespiecznie. Bo fo biezenle, nie co innego left, tylko
mitos¢ wielka ku BoGu, a ked wielce koché, nie doznaie trudnogei, Przeto
ledeli uwazdsz, nie mewi pilinot #on erit offendiculum ; nie bedzie obrazenia;
ale e bedzie[z. miat obrazeniar bo w Zakonle nie zbywé pod czas na trudno,
$clach y cleszkich, ale milos¢ wielka; fprawuie; fakoby ich cale nic nie byto,
non habebis, 2 !
111, Uwii draga przgeayne s dlé ktérey Rady Ewangeliczne, wzgle:
des preykazhii, zowis fie Sciéfzkems, Bo {3 drogi ubite od minieyszéy daleko §
liczby ofgb, Aley to ¢ie nie m4 ufraszyé, raczéy powinno cig to zachgcié, |
bo wiksz e Niebo dla malu ieft, nie dla wielo. Panct invensunt. leftsco praw:
da, Profefforéw albo nasladowcéw Rad Ewangelicznych mnicy w liczbie; ale |
{eft ich wiecéy xréyze faméy liczby, znscznieyszych wszacunku , wrozumie,
w madrobcl, w respekeie unieba, Przypatrz figs e wiyrnze famym wieku, droi |
gi doskonalosci kedregosakolwiek ftinu, s utatte od mniéy ich, Mnicy iek
Teologbw niz Kanoniftow » mnidy Architckeow nié cieSlow 5 mniéy Kunsati
mayfteéw niz proftych rzemigélnikéw, Nad to, keo nie widzi, ze dla tego
famego fciészki {3 lepsze, niz drogi publiczne, ze na nie, mnicy ich ugeszczd?
Tak ty mozesz pgyéc (zczedliwity Sciszka, Non artabuntur greffus tui. Nie
miész tyle tespekeow ladzkich, tyle zatrzymania, tyle wzgledow, iako tam
gdzieby cie albo kompatia gdzie indzicy zaprowadzila 2lym przykladem, albo
przynéymniéy wielu by cie rozrywalo, bawito, zaprészaigc cle do zatrzymania
fie. Taky widzisz Ze lubo Zakonnikémw daleko ieft mniéy wzgledem swiet!
kich, przeciez poporeya ichze biorac, wiecéy znich ieft tych, ktorzy ida do
nieba.  Uczyh ieno obserwacys na tych Swigtych, o ktérych Kanomizacyt flys
s2ysz; obdczysz ze bez porbwnania, wieccy byto Zakonnikéw. Bo lubo Za!
konniey byli obligowani, pozytkowat Bocu wiccéy niz inni, dla wigkszegd |
daru, ktbry odebrali od Boga, [ wedle owegos cur plus datum eft, plus reqhs;
yetur ab ¢, komu wiecéy dano, wiecéy od niego wyciggaé beds ] przecigd |
oiytek Boeu oddaie ich wigcéy. Uwadlies ty kiedy to, cos tak wicle razf §
fiyszit w Ewangelil Swietty s kediyli to byt za fluga, kedry zoftawiwszy calent
proinuiacys nic za dofyé nie nczynit ekspektatywie Pana fwego? tenli, keorf |
walentow wicle odebraly iako zywo, Ten to byt keéry ieden tylko walent |
T ARG b S 17, Uity
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ha: | 1V, Uwiz, Trzecla przyczyng naoftatek, dl4 kegeey Rady Ewangelicz.
1z, | ne, 2owiy (g Sciefekami, wzgledem przrkazani, bo (2 na ksatah zkrbzenia
za§ | drogi, kibra precko prowadzi do nicbs, Ale y ztad nie bierz ftrachu, ia’kob).h
ko | to [iak nicktbrzy rozumieiz ] ta droga przed czalem kro mist umrz€é, Nie
eto | ieft to rak, Umirtwienle, nie zprowadza pratszéy §mierci, Raczéy niesprn’wie‘
ia; | dliwosci, piiatiftwa, zbycki, cielefnosed, nieprzyiazni zawziste, ambicye, s"epe
no, | odwigi, y insze fwyswole, te to przyspieszaia smier¢, od k-grego wszytklego
fo, zlego, wolaym cig czyni ﬁénlakonny. Stimulus mortis peecatum eff, Bodzie

' [ Smierci, grzéch fest, ten to émierd naganid, Widszze ty, dla czegoli Rady

Ewangeliczne zowig (e drogami skrdconemi
fwoity prostsze, Te
iesz, nie tylko owoc
Wodéw, curren; per

do nieba? ze (3 drogi Znatury
scie ucza zyé zwigksza 4 iskonatoscig , gdyz ty Bocu daru.
¢, aley drzewo. A rak uchodzisz krotko wszelkich zas

viam compendsi, 2. Reg. 18, biezgc przez droge kebtka,
hie maigc wiecy owych rak wielkich troskl wosci kebre za fobs ciagnle, albo

Izgdzenie fubstancyi, albo rzgdzenie domowego gospodarstwa, czelidki, y
dziarek , albo rzadzenie fiebie famego ; co wszytko poSwiacisz Bocu przez
tray Sluby, Ubdstwa, Czystosci, Poftuszenscwa, A gdy te sluby daiaci zycie

oskonalsze, to¢ cig predzey pofytaia do nieba, bo¢ mni¢y dopuszczz byé
wCzylcu.  Lubo ¢y zinszey racyi w Czplen nie dtugo bydZ dopuszcza, dlg
Pokut whéisciwych stanozwi Zakonnemu , dl4 odpustdw bardzo wielkich, dl4
Uczestnictwa dobr y zaflug, wzaiemnego w Zakonie, dl4 ratunké w y modlis
tew gestszych, y dla owéy wéznosel akea, kedrym fie poswigcisz Boeu przez
sluby folenne, ktbry ake pordwnany fest Meczefistwem, A rak widzisz, ze
wszytkich midr | ze temj drogami, non arabumuyr greffus tus> nie Sclesniz (e

kroki twole; y ze zurr biezac nie bedziesz mi4f
ObraZenia, Bo¢ (jp przyndymnidy odeymie wiele przeszkdd tych, krére po
Smicrci zbywaig i e przeyscie do nieba. Y to ro fests co cheist

: Feflinenpus ergo ingreds in
: Pospieszaymysz fig cedy, wnis¢ do owego fpoczy
wicle dobrego; bo rak tacniéy y predzy do nieba péyaziemy, m
a bgdzie W)’p?éCié fie “przed weysciem do nieba,

V. Uwidi, Ze te $cidseki, 1o iest, te drogi cle$nieysze , drogi odlui
dnicysze, drogi skrocone, [ co wszytko, whilnego iest écidszkom ) ] nazywaia
12 r0wnogcig prostoscia; ducam e per [emitas Zgattatis, bo nie iest zadna
. Obligacya, niemi (g puszczac; iest tylko tzecz ownaigca fig do rozumu, fest

Eez fzecz

ilam requiens,
nku, Czyfimy
ni€y nim trzeq
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rzecz przyzwoira , y preystoyna, na wolnokci lednak zostawiona, Chrystus cle
nie obowigzuie, abys fig Réd lego Ewengeliczoych chwytdl, tylko cle ekshors
tuie, namawid, zacheck Aleczy nie widzisz iak: wielee fest przystoyna, chwy: |
ci¢ fie ich ?" iest rzecz przystoyna y wigledem: ciebie . dest rzecz przystoyna ¥
wagledem Chrystusa; Wagledem cicbier bo czynisy duszy twoity bardzo wiel: |
ki pozytek ztego. ed priwdziwie niewinien iest’ ie czynié.. A czyh to fesli
nie dle czego- imnego, 1O dla miloéci ku: duszy twoiby.. Miferere anima HE, |
zmiluy fie nadidusza twoia, Kiedy przykézania pelnisz, powinnesé duszy ode |
daiesz, kiedy zaé chwythsz fie Rid Chryfufowych, mitofierdzie kun dusz
e wikdezyse duszy twoléy, a komusz 1o mitofierdzie.
fiufa, rzecz prayfioyns czynisz, bo keorbsz ieft:
z¢ gdy Boc dsrowa}’ tobie wzytkiego (ebies
tész wratemnie darowdl mu fig caego ficbie¥
tego fiebie, tylko w Zakonie, krom

228

switdczysz, a iezeli n
Gwitdozysz? Wagledem Chry
rzecs rozamnieysza; fako
nic fobie nie zofawuise, abys ty
A niemozesz fig nigdy darowac inaczéy ca
7akonu, daruiesz mu zaz
tylko zazywanie, ale'y whifnodé albo panowanie irad [obg famym. Zaczym
miferere anima tud placens Deo. Eecll, 30, 244 zmiluy fie nad dusza twoidy: |
podobaige fie Bocu: Gdyz tym bardziéy mufisz fig:podobaé Bogu, im wigcéy:

zazyiesz milofierdzia k. fobie. famemu;. a nie tylko powinnosch. L

CE )06 9 NEMINE RV ERP (ERY (Bt a3 AL A S sy |
Doditek MEDYTACYI kilku na: niektore SWIETA RU-
: CHOMLE ,. ktore. fie w Marcu trafiaia.

I. NA WIELKT CZWARTEK.
Wicdzac JEZUS, Ze przylzla godzing iego, aby odfzedif
ztego- $wiata do-Oyea; umilowawizy {woich: ktorzy bylif

na-éwiecie ,-az do konica ich umilowal: Joan. 13: 2.
wiz lak filnie natezona byl mitosé Chryfulosws ku fwoim. Byk
L rak wielka mitos¢s krora dokézala tego; ze Chryftus az oftataich {it §
moinobel fwéy zazyl Praerdsz maiac itz Ghryftus,- odchodzic od)
fwoich's a 166 do Oyca Niebieskiego: nie chist oftatnidy fwéy milose, [ Smier}
za fiich podeymuizc, | wykonad; azby wprzdd znaldzl niepoiety (posob rakis “
ieky miogd otz y, odéysé do Oyen, yroréa zoRac znami, A ten [posdd b

sywanic -fiebie famegos & wzakonie daruiesz mu nie [§°
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wpoftanowizniu Nayéwietszego SAKRAMENTU.  OtSsz tedy mész; coli za:
przyczyna bylas dls kideéj pryncypainie, ta rzekd Ewangelifta: Wiedzac Tézus,
Ze preylzla godzina dfego, aby odfzedf 2tego-twiata do-Oyoas umilowdw(zy fwos
ichs krorzy byli na Swiccie, "ass do koica ioh wmitowit.” Nietylko ze nieprzeri:
w.na mitcéé {wole dwiddezyt im, 23 do oftatniego tchu zycia fwego,-ale tész:
ze umitorwit ich, a2z do offtatnlego, ze tak rzeke krefu fit fwoich y przemysls
néy. mitosei fwoiey; czyniac di4 nich rzeczy. nieflychane nigdy, reéczy dozro-
zumienia y- wierzenia trudne, rzeczy cale cudowne, y wyszsze nad wizytkie'te’
przemylly miloscl; keérekolwiek mogly albo hiftorye: opifaé; albo pogafiskie:
fabuly wymyslic y 2myslié, - o kerychkolwiek ofobliwych mitoénikach. Aty
na te'mitos¢ ChryRufowa, wszytek zamidr: przechodzaca, czy nierawRydziszs
Ze fie?, Powicdz mi, iakize$ tész. wymytlit kiedy: wynaldzek, iaki przemyft,
iaka nowos¢ ku temu. koficawi,. abyé.fie nie oddzielit od Chryftufa; gdyz 6’
tak cudownsg rzecz’ wymyslit v wynalézt nie oddziclenis fie od ciebie ¢ a prze’
cig. pomiarkuy g zfobg; cosli ity 7elt > a co Chryfus 2

Il. Uwai Zeby to ieszcze mato bylo Ghryfufowi,:y- nfmj gdyby’
zmitosci- iak nayufilnieyszéy ka nédm, -mist tylko znalesé, wodchedzenia' do
Oyca,. fposst zoRania fie tu znami-na-tym- §wiecle mizernym gdyby tész nie
znalézt ipofobu, krérymby megt nés potym pocisgna¢ z'oba do-Oyca fwego:
do Nieba. Otdsz tedy uwiz, dl4 czegoli médwi Pifme, umowiwfzy [woich,
krorzy- byli na-Swieie , ai do kehea ich umitowit, Boich tsk umitow4t, zeby’
wnich fprawit: dottgpienie koficaoftatniego,  Prémdad ze dla dokézania tego,
mufidl fie Chryftus odwhzy¢ na nieoszacowany kosze, y-prawie.na cate morze:
albo potop fromoty,- pogardy ,- potwirzy, naygrawania, meki, katownl, Ale
taka ro byla moc'y fita miloécl iego, nie miéd wzgledu na fiebie, chofie nies
skoniczor ¢y godnoscl; ale milk svzglad na fwoich Ephi 5 2. Unsifow it nis,y wyi
d‘jfﬁfg’i‘v famego xa nis, Ofiare y Heflya Bogn Ofiste zyiacsd czynit Chryflus za
nas wca’iygn Zyciu fwoim; Ofierg zabig albo Holys odd4t Chryftus Bocu,; za
nis, przy-smievci {woidy: A ty,.co wiesz zwiary ze ten kéniec, ieft twoy.? aby$
gészch ztego §wviata ram , gdziebys znalazl Chryftula fiedzacego na Prawicy
Oycewskiéy, afakoz fie-fpolobisz.do doflapienia tege kofica? ach mizerdku,
dobrze fie-widzi. ze cale nic nie kochgsz ani fiebie, ani Chrystufa, iezzli zpoi
dcbn;% Chrystufowéy troskliwoécig s nie stardsz e by tész: naywigkszym- kosz-
Rem ciérpliwosci y cndr, o aflékuracys tego-kofica? Hab. 6. 11. Zadimy; aby
kazdy #was, takasz ulilnosc §widdczyl, nadopelnienie nadziel az do kofica, ~
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11). Uit Ze milosé Indzka, iest iako ogiédi; krara mitosé na po?
czatkn fwych ferwordw, bywa wigksza, nizeli wdalszym proeederze potym,
bo tu fuz albo gasénie, albo flabiele. Nie raka byta milosé Chrystufowa. Zaws
sze ta wnim byla iednakowa; y owszem zawize rofta, iezeli nie wlobse faméy,
to przynfymniéy wlwym dzidlaniu y dla tego nwhz fako naostarek przyproi
wadz'ta Chrystufl ta milosc do tegos co kazdy rozum wzachwycenie podzi
wicnia pOrywa, Padaé do nég ubogich rybakéw! y kaidemu ie znich umyi
wac! czynié ich Towarzyszmi ostatniey wieczerzy fwoicy! ram fiebie famego
im dawaé na pokérm , wnich fie wewngtrza, zniemi fig iednoczyé, y niciako
iednaz rzecza, ficbie zniemi czyni¢! A przecie, czyliz y ween czas Chrzystus,
nie doznawét ich niewiernosci, d'a kiSrych dobra, czynit tak wiele? Dofyé
namifpi¢, Zeswiedzidl o zoayduigeym fie miedzy niemi takim, ktgry regosz
famego czafa, umyslt y zawart wilobie, ze go mial zdradziecko wydac za owe
trochg piéniedzy! A przecie to nie dostarczylo do rego, aby byt Chrystus nie
trwial wdalszéy milosci ich; zoSwiddezaniem delikatnieyszly coraz mitedci,
ukochiw|zy riz, nie pizeto oflabist wmilosci, ne przeto coft fie wmitosci;
ale ieszcze daléy kochal, Cosz ty tu rzeczesz, kroremud fig zda niepodobna,
trwaé wmilosci ku remu, kedryel wzalemnéy milosci nie $widdczy? lesli dla
tego przestasesz od dobroczynnosei ku bliZniemu, Ze iest niewdzieczny , nied
ludzki, wicdzze, iz daleko wigcly {obie fzkodzisz niz iemu, Bo 9n nie dosted
puie tego dobra, keoreby mu dobroczynnosé twoia swisdczyla, a ty niedochos
dzisz téy cnoty wysmeenitéy, kedra w Bogu iadnieie, gdy czyni dobrze by tész
piewdziecznym, Czym to, aby wlchoduito [lonce y nad dobrems, y nad zlemi 5
J defzcx dase, tak [prawiedlsym 1ak niefprawiedlwym. Mat, 4. 44.

IV, Uwit, Ze wliiciwie na wyrazenie téy rak cudownéy milosci ku
Uczniom ; nie cheiét Chrrstus, aby tych kochankéw iego Ewangelista nazwal
tu Uczniami, ale Zeby ich delikatnieyszym y miloénieyszym fowem, nazwak
[woiemsy umitowiwfzy [woich, a% do kefica ich umifowat Wszyley¢ zaréwnie
ludzie, fa fwoi, (o sego, dli tego: Ze od niego stworzeni fg, keész tego nie
wid? Przyfuedl do wlifnoici, a fwoit go mie preyieli. loan. 1. Ale na dostas
pienie tego tytulu fwos, nie przykiidais fie ludzie cale nic, bo aby byt cale

wiek stworzony, nie przyklada fie do tego czlowiek, cale nic. Moga fie dei-

dnak ludzie innym fpofobem przyklidaé do tego tyrutu, fwor, a to wienczas,

ksedy mu fie poswigcaig. Niekiérzy przez poswigcenie fig Chrystulowi pos

wszechniepsze, inkie st wszytkich wiemych , kiorzy przy Chystufie stoia,
- ; przez
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Na Wielki Cxwirteh. 237
przez wiare w Chrystusa, Drudzy przez poswiecenie fie Chrystufowi fzczeguly
nieysze, iakie iest tych ktérzy nasladuis g0 wwypeinieniu r4d Ewangelicznych
Chrystfowych; a tym fpofobem Uczniowie Chrystufowi, poswiscali fie jemn
y ofiarowsli na pelnienie réd iego, y dla tego ich Ewangelia ta nazywh fivoies
mi. Zaczym uwéz lak satliwym ich mifosnikiem mufist bydz Chrystus? bo
lezeli dla tych famych, ktérzy bez wszelkiego przylozenia fie woli, byli {ego,
byl fwoiemi, byli Chtystusowemi, wkrérce midl umezéd na krzyzu tak froq
motnym wiedzy dotrami, a dlé mitosei ich miat umrzéé; a czegdsz (obie nie
mieli obiecowsé ci, ktbizy nie tylko zurodzenia y zstworzenia byli iego, ale
zwiafnéy woli, daruiac mu fig byli Zego y wszelkim lepszym fpofobem Zego?
tf, modesz bydz zliczby tych , kedrzy fig ofobliwity Chrystu'owi poswigcaia,
niedbisz o to! O fskto rzecz piekna, mowi¢ JEZUSOWI, ze checesz bydz
wszytek iego, ale fezeli cheesz bydz wszytek Chrystufowym , ztozumiéy dos
brze, czego do tego potrzeba ? trzeba tchngé iednymze duchem €hrystulo]
wym, dezeli ko nie mi ducha Chryfiuforego, ten nie ich jego. Rom, 8§,

1L NA WIELKI PIATEK.
'Gr'z'échy‘, nalze; én ponioft na ciele fwoim, na drzewie,’ aby-
$my grzéchom umarizy fprawiedliwodci zyli. 1. Petri 2. 24.
: wiz. lakili byt kéniec od Chrystufa zatozony, dla ktdrego dzis umart
L na ktzyiu weak wiela mekach, Byt ten, abyémy umarszy grzéchowi,
o POt 2yli niewinnokel , fprawiedliwose] , $wiatobliwoéch.  Nie
méwi tylko abysmy nje grzészyli wiecéy , sle cos wigcéy moéwi, abysmy umard
kml byli wzglederm grzéchow, keo fest umarly §wiat. T jakoto Zakonnicy po
uezynionych §lubach publicznych ] wiednéy stymie iest, jakoby go na Swiecie
U byto, dla rego, 8dyby wiaki¢y familii od niego opuszczonéy mialy fig
aia zatrzymania teyz'c.famih'i dzid traktaty albo o métzenistwie, albo o intrq
» “UPOwanin maigtnosei owego Zakonnika §wiatu umartego iuzby
do tYC,h fkfow bie-zazywéno, ale kogo inacge. Takby to bylo chcilé go zad
Zywac, iak owego, kedry juz wgtobie lezy umarly. Tak my wzgledem grzés
chu Powinmsmy bydz umardemi, Roxumicytie fie byds umartoms greéchows.,

‘emi'b élr i Ydli ogo.giy by fie trafito deby trzeba faki interes utrzymywaé,
St ymywac; ale grzechem nie moze fie y nie

&7 nym {posobem ‘urry
gowxi fig titeymywa, Rom, ¢, 2, keorzysmy umarls & xéchows, a sakefz sef
. . . 0ze
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e %yt bedziem whim? O lak to pozadana ta $mierc” Alest wmocy twoley.
Y Chiystus dla tego skonst na owym tak twardym dgzewie, aby ndm iz pozys:
kal, a ty nig gardzisz! Zyiesz 228 grzechow, dezelic dodaieferca, abys go'y §
}  Ale uwiz ieno nadak.straszne zfe sig-odwazsz! ot |

:na potym wykenywai.
grzéchem Awoim dokazuiesz rego, Zeby niepozyteczna tobie -byta-tak -obfita

Krew Chrystufowa, wyléna dla twego zbawienia! :
11, Uwii Ze Aezéli ko po Smiercl Chryfufowey odwazd fic m
.grzéeh,, dlarego grzészy, Ze albo nie wierzy s albo nie poymule coli-za zle iefty
t0: od kbrego zebydmy byli wybawieni, trzeba bylo, aby {4rze Syn Bozy
.k, wiele ciérpial. Nie kro inoy, ale famie Syn Bozy! Bo choéby wszyley
Aniolowie kali fiz weielonsmi Judzmi, keorych przecie ieft tak wielka-liczba§
millonéw» ytak fzlachetnych Duchéw, y chodby wsz tkich tak na fzubienid
cach kezyzowych powiészano, zmeczonych , zkatowsnych, zamordowanych,
wisénic na ten wszyeek ksztélr iak Chryftufa nakezviu dz's zabito , przecied
awnadgrode grzéchu, nie doszl by do-wyplacenia, ani do teso walort ,-aki left
naprzyktad naymnieyszy-fzelag. Trzeba bylo do rego,
la Aniotow ,y Boga prawego, ¥ Czlowitka priwego; v Qfobie iego wlaing.
On el przebliganiem Za grzechy nalze: 1. Toag, i A lubo to- pewna, 2t
Chryftus fedna kroplg Krau fwoiey kroraby wytoczyts ba y iedaym tkaniem, |
albo ‘weftchnieniem, mogiby dofyc uczynic z2 wszytkie grzéchy, zarownie 0"
dnym dofyisozynienien , wedle zamisru niegodnasci grzechui'a to dla nieskofi
czonoécl fwych zaftug, ztym wszytkim. ieéi nie'bylo koniecznie potrz:bay
aby tak swicle ba y nad-to ciérpial, przeciez iednak bylo to [prawicdiwo. Z:éy}
furowoéci tego lekarlwa, a nicbedzieszze ‘ty brat miary iak awiclkali frogose
mufiata bydz.tégo zlego, na krdrego aléczenie , trzeba byto Ekiéy furowosci” &
Cosz-tész. moglo -bydz -niegodniéyszego, ko widz:¢ Syna Bozego, obnaZo g
nego ufupa, Rézgi -od owego ultayfiwe Kardw odbibraigeeBol A przecie fig
én tym nickcn;ento.wé!, cheial ieszeze do 1678 pny!acrjé ciénie, do cicrd
gwozdzie, do gwozdzt 261¢, y ocet; & naoftatek wibcznig, Cosz tedy on wig!
céy mégh uczynic na windwienie wnds, iakli mémy grzech mienawidziec? 8 If
2tym wszytkim , ach przecie odwhiysz fie:na grzéch, a teszcze waart to {obie
ebricaige! Podize terfz pddz, a émidy przéeay¢ przeciw pifmu, ze to ni¢!
glupi, co tak grzészy. lakoby ze Smitchu_glupts i ;
7 11, Lawdi. Ze Chryltus gladait gratchy nasze, nie tylko na ciele ciet*
piac, sle y va duszys nieznosne Scisnienie Ducha ciérpige WeWNRLIRNIC, 8 wizyt]
0

famego JEZUS A Ko |

S

dzidli niecnots. Prov. 10, 23+
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Nas Wielk' Piatek. e = T)
ko to ciérplac dla grzéchéw naszych, Dolyé namiéni¢, ze w Ogroyeu, nie tak
Ba ftasvianie fobie preed oczy meke prayscla, isko Rawidanie {obie na mysli,
wszytkie grzéchy $wiata, az fie krwawo pocil, od wielkicgo fimutku y écisni 4
nia Duszy iego, dla grzéchow §wiata. Przeciez piotr S. mie rzekl #s dufzy
fwoicy ale: na ciele fwoims graéchy nafze On fim ponofit. . A to dla tego: ie
dreczenia duchowne, bardzicy fie czaiz fame wiobie od tego, ktéry is ciérpi,
nizeli ie keo inny poenaé y poftrzédz moze, dreczenia zas na clele, ktdre kro
ci€cpi, bardzity kazdy poxnicy poftrzédz mozes y 2tad do uzalenia fie pobu.
dzic. Cész tedy mész za wyméwke, iezeli fie nie kruszysz, widzgc Chryftafa
dla ciebie tak zmeczonego?® Chocby Duch ChryRusoéw nie byt ordz utrdpiony
wnim od wigkszego daleko fimutku, nizeliby kttreszkolwiek ferce ludzkie nie
tylko zniésc ale poia mogto; czy nie dofychy byloy przypatrzyé fie lego wizyd
kim cztonkom, nie tylko zbitym , zranfonym ale y poszarpanym. A przecie
to pewna, z¢ iako boles¢ wewnetrzng y zil wewnetrzny podigt Chryflus, wwes
dle tak wielki¢y miaty, iak wielka miata bydz skrucha, krara: micli miéé wizyg
fey grzesznicy na éwiecie, pokutuigey za fwoie grzechy; [ y wniektdrych poka-
tnikach y pokutnicach byt tak wielki 24l za grzéchy, ze nie mogac go-zniéscé;
ferce fie wnich rozfiddate , y tak od tegosci zala y skruchy, umierali | wk
tész powicrzchna bolesd na ciele wedle proporcyi, tak natezons poniéft, na
ink wielkie kiranie zaftugomwali {obie grzésznicy wszyfcy, -A te kérania y med
ki, kro moze wymoéwic iak wielkie y fak Hezneby bydz mialy? Przetész, n'e
mogac Chryltus y wiela y wielkosci y dtugosci tych katowni zaftapié, msk
wicloscls, wielkoSeig, y diugoscia; zaflapit y nadgrodzil to, tegoscia czucia
bolesci wigcey , nizby czud mogt kedszkolwiek inny; a to dla delikatnieyszego
Ciala chryftusowego nad wszytkie inne ciala naydelikatnieysze na Swiecle,
zktora delikatnodels Duch Nayswietszy uformowét Nayczgftsze Giato Chryd
ftosowe, naywigksza, nad wszytkie delikatnoscl ciat fonych, a uformowil na
to, aby, to tak delikatne ciato, ciérpiato potym, y iak nagdelikatniéy czuto
kazda wszczegulnosci bolesé przy caléy mece {woiéy, lezeli ty wewnetrznie

nie czuiesz nic dolegliwosci grzéchow od ciebie dopuszczonych, y nic nie'uwa.

245z : prayndymniéyze pomysl lak swielce czut fe, a dlé cieble, y za ciebie Chryd

ftus Madrosé Przedwieczna, y iak wielce ie uwazal: Y iezeli nic nie umidsz
ﬂlbgre.-czéy niechcesz czynié pokutg powidrzchng za graéchy twoie; przynéys
MmniCyZe przypatrz fie, coli Chryftus czynit za nie y za clebie? a przyndymnidys
¢ mu podzigkuy za to, iezeli ani uboléwaé nie umidsz!

S Ff S V. Uwiz,
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1V. Uwii. Ze Chryftus, mdgt zupetnie 2gtadzi¢ graéchy nasze furo: |
wosclami ciata, fobie od fiebie (amego zadanemi, iako to w}bﬁcnn%cami, ps | Up

.~ tsmi, dylcyplinami, y innemi oftrosciami ‘cnh (w,ego, Penstsnrom zwykkomis | émi
Bo y wtakim razle, rzekloby fie priwdziwie: Graéchy nafze on penofif ma Cicly
fwoim. Ale Chryftus nie kontentowi? fie ta tilko pokgtax Cheiat ie 2gtadzid |
nietytko pokuts od fieble podiets iako to modhfwams na calg noc przecig: II
gnionemi, poftem: czterdzieftodniowym s y iunm'n skeytemi, a Bocu Wiadpmc; ’ ;
mi pokutami; ale tész pokuta zrgk cudzych podiets, ponioszac bicia, policzki;

{zyl

rougi, ciérnie, a2 naoftatek y kezyi, co tész dodaig Piotf: Na drziwie gr;ésh] ‘ l;r:e‘

nafze ponofit wa Cicle fwoim. A 1oy dla podiecia i}ak naywigkszly bolesc , I ezy,

dla isk naywigkszéy fromoty fwoley. - Gdyby by?? famn fie tylko karél za grzall Ol

chy neszes moglby keo rozumiec, Ze tész to (_oble’chryﬁ‘us fwnich Pomcka‘d Bl

folsowst, {ako wigc inni pokutnicy 2wykli fobie folgowac ; ale gdy to karanie Rep

za grzéchy nasze, zrgk cudzych  lubo nie zmufu ale d‘ob.r?v’volnze na nie ﬁ.ﬁ reg?

' odwhialac | odbiéral, a leszeze zrgk giﬁwnyr:h nleprzyidciot fwoich ,; pewnie kit
e mu z4den nie folgowal. Kérania takie wlhiine ifiebie famego}, nie wychodzs R iie

na fromote 5 ale raczéy na pochwale y (zacunck; kérania za$ & cudzych rak § il

zwiiszeza katowskich ze {romota wielka fa ztaczone. A tego ChryRus cheidh | By g

aby y isk naywiekszg boles¢ y fal naywiﬁkfza fromote., 2a {fomotne grzechy | 2 Cl

nasze clérpial; wkrérychby fromotnych boltschgh zoftaigc Fhf_vﬁus, mimy. byt Chry

‘ od wszytkich na ten czas przytomnych opréwcow y pospoliwa tydowskiegd B 5 -
| : 7a takiego, Ze godnie y flusznie mu to fie dzicie, Ach uwiiie ta, naco B} 3o
' to Chryftus odwizyl! Wszak wiész dobrze ze kizyis fako byt na ten cassf 40
miedzy katowniami winowaycom naznaczofiemi nayboleénieyszy, zwliszc2a 268 A

' pa nim Yméno wizytkic kosci, tak bez watplenia byl nayfromotniesszy § ciess

Smiercig iak nay[zpetnies[za potepmy g0. Sap. 1. 10. Przetdsz ce fobie :mncn‘ 7 dr

Chryftus obril miedzp innemi nie tak nieflisrneémi smieteiami, cheac kiedys? prae

ko'wiek zawflydzié ducha twege hardego, y up‘okorzvé go. Ydla tego awhil
leszcze czemt to nie mbwi figt kirdnid griéchow ‘rm[z}cb, aleh,gru[}y] 2 .
on pomiofl na drzewie bo nie tylko kéténid.nén]hwmnc dl4 grzechéw paszy b 8 hics
mialy fig zda¢ ChryRafowi wiifne, na krzyda clerpia‘cem‘u: ale y grzéchy #8 rod
fze. Aty sartaka célnoéérmii‘oéci iego ku tobie hle'wdﬂecz_nikli,'pr’i_ynéY} S
mniéy dnia iednego, iaki ieft dzifieyszy czy niewztuszysz fle? _Ach fak {"Iui!,‘i 6
nie musza fig fame skaly padaé, &eby cie nauczyly, iak nad nie fame, m,d‘ kols
twardszy. e \

| |
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iro: | II. NA WIELKA SOBOTE.
» s | Upokorzyl fichie famego, fHwfzy fie poslufznym , az do
mi b $mierci, a émierci krzyzowéy. Za co go télz BOG wywylz-

i‘-"ff {zyl, y dal, mu Imie ktére icft nad wizelkie Imig. Philipp.>. g.
C:: ﬁ wii, Ze iako nayplérwszy ake pychy ieft fpraeciwi¢ fie woli Rarszego
el | 1 fwego. Poczatek prehy czlowicka, ieff apoitatowat od Boga Eccli. re.
ki . 14 Tak piérwszy ak: pokory ieft poddad fie téyze woli Statszego,
tohy | Przetész na dowdd, ze (e Chryfus ile Cztowiek upokorzyt priwdziwie, fwe.
i,yf ™uOjcu Przedwiecznemu, aby tak za to zafluiyt fobie wywyszszenie, §widd .
s Czy‘Apoﬂ_o}, ze fie mu przez pofluszeriftwo poddal. A iakisz ro byto poftug
K3 szenftwo iego ku Boeu Oycu? Poflufzedftwo naytradnieysze kazdemu do wys
e onanla, Zebyto pogardzil 7 Zyciem naymilszym, zebyro, pogardzi¢ ieszcze y
5 churacja; ktgra fama zfiebie, godna ieft aby ia y nad zycie przelozy¢. Upoke
el 7% fiebic famego Riw(zy fie Pofinfznym oz do imisrci, o imiovcs krzyzowéy. Péq
o kisty poffuszny wtych rzeczach, do kidtych cig tész twoy animusz naklani4;

rak | nie rozumiéy o fobie, zeby$ misl ochotng dyspozycya do czynienia tego co ci
it i nakazuia, Proba twoléy ochoty, dopicro fig pokazuie ween €zas, gdyc trzed
chy § D2 ¥ezym guwhtownie przelimad wolg twoie, a przecie ochotnie mawid
byt b z Chryftufem: Oysze! nie iak ii chee, ale ik 1y. Otsz taki ci przyktad dik
cgﬂ E‘hryﬂt}}& Gdy mu Boc Ociec o'biawi} naftepuiaca meke w Ogroycu ; czulel fie
Tef on zmi€szanym, czul fie napetnionym frachu, fmutku, tesknice, takie to by
oa6) 1© Wnim nawralne wzdryganie Ge, widzgc fig bydz na potdw wydanym, fwym
§ zdréycom: y rz;k! Qam: Smetna ief dufze moia a3 dg Smierci. Mat. 126, 38,
b A c6sz? fchronit fie podobno, przed tg'ich inwazyg: Nié, Y owszem ZWY+<
ertg  S1€2Iwszy wszytek wilret fwdy, nie tylko meznie czekél ich fzturmu, ale im

ol J dr03e zaszedt: loan. 18. 4, Wiedzac w(Zytko co nizn Praysc mato, wyfzeal
;éi L Preeciwko nine, y yzekt g + Kogo [zukicie? :

vl | 11, Uwizs, Ze Chryftas mogt tacno umknad fig od tego postuszeriftwa

1 ¢z grzechu,  Bo Bog Ociec, nie obligowst Chryltula precepes rigorass, prays
7."1' « kdzaniem farowo pod grzéchem Przykszuigcym | sby umart na Odkupienie nad
o rodu ludzkiego, a ieszcze Zeby umar na krayzg fromotnym ; sle tylko wedle

n:‘ﬂl}fi Madryc'h Teolpgéw > Uwiadomit go, zeby mu rtakg Smierciy Odkupies
o | m‘l SWiata, wielce m}h byto; gotowym iednak bedac, mile takze przyiad co;
Olwiek Innego » coliby fie Chryfufowi podobate uczyni¢ na odkupienie $wia,
BT R i BN tas
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ta, chiocby to sic bolelnego ChiyRufowi nle byle, ani fromotnego; byleby
ofistowane bylo Bocu Oycu od niego, ria odkupienie Swiata, gdyz wsz]dz_ie
{prawy zyciz Chryltusowego by naymmieysze, byty fzacanku nieskonczonego
1 Bosa Oycs. A precie Cinyfus, zeby wykonidl to pofluszefiftwo, keore
miedzy rozumnym fiworzentem mydoskmaalsze teft, [ to feks kedremu dofy¢
Jowicazié¢ fie o inklinacyi y © znaka woli albo upodobania Przelozonego, ¥
luz 1o zardz wykonywé poddany pofluszny, choé mu rego lurowe nie przykas

zuie ] ochotnie odwizyl fie wmrzec, a feszcze pmrzeé na krzyzu nieftawna |
4miercls. Y te doskonalose poffuszefiftwa chryfufowego wyrazic chcié} Apos |

ftét, gdy rzekt: Upokorzyl ficbie [amego, Riwfzy fis poffufrmym. Rzekd, ze
Chryftus, fiebie famego upokorzyl; & nie od kogo funego upokorzony. Ao
dziatoby fie, gdyby byt obligowany od Cyea fwego ordynansem owym furo
wym , rozkazuizcym, aby fe a4t zabic tek haniebnie. Zdden nie adbiérd dus
fzy moiéy odemnit [ odemnie pomiswolnic | ale 14, ktade ig dobrowolnie [im od
ficbie. loan. 10. 18. A ty fig naucz, 2¢ czekaé, poki nie rozkazs, nie i o

animusz (zlachetnego poflusznego, JJe niewolnika nikczemnego, Szlachernego

to Ducha ieft, ftésowaé fig do zdania tego, Keory toba rzadzi, y znsk woll r 1i

iego petnic, iakoby to iuz przykézaniem fego byto, Tak izke czynia Aniolos
swie wnicbie, wzgledem Pana Boca. Krorzy czymia [lowo iego, ufly[ziw(z)
glos mowy iego. Ps 1oz, 0. nie czekaize glofn przgkizania iego. Bo jedeli
offuszenfiwo zawiffo na tym, aby f{oba daé kierowac, albo Bocu (amemus
slbo temu, kidry na ziemi jeft iego Namieftnik; ktsz tego nie widzi ze im
Tacniéy disz fobs kierowad » tym doskonalszym bedziesz wpostuszeiftwits
Napomsinay ieh, aby Kfiaietom. Tit, 3. 1. tosied Wyszszym Starszym, Med
sarilwem , to left, ich Usrzednikom , podlegiem: byli ¥ [flown 1ch P;ﬂu[immi.—
111, vwiz: Le to postuszefiwo, ktore Chryftus wypelnil amiéraigé
na krzyzu, nie byto tak fzczuple, zeby fie tylko §ciagato do famdy ekzekucyt
Wali Oycowskiéy ; ale byfo tak obszérne , 3¢ e scisgsto do wypelnienit
wszpekich przjkézan, kiére fie tylko zamykaly w Zakonie fatym, & tych © sk
wiele bylo! Y przeto umiétaize Chryfus, mégt twigedzié préwdaiwie, ze ¢
wszytkie tz Smicrcis jak wkompendinm, wypelnit. gdy zawolal na krzyzue
Spefmito fie. Fubo praecie iako wyszszy nad Prawo, y fam Zakonodawcs b |
dac, Zidnemu znich prawd nie podlégal. Wsaytkie zad Praykézania Stareg? |
Zakoou, daielly fig na trzy czesch, Na Moralne, Ceremonialne, y Legaln §
Te wszjikie, awiclks doskonglosca wypetnik Cheyfius oa kezyzu, Wype?ml \
& i j o e g g mgflé& 1‘
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naprzdd’ Mevalne. Bo te, poniewiz Ge fundnia, lako wszytkinr wiadomo, na
owych dwoch przykizsnisch daycélnieyszych, na mitosci ku Bosu, y na mitos
§ci ku bliZniemua,a ktoz byt taki na swiecie, ktdryby o oboie przykézanle
omitosci zwigksza doskonaloScia wypelnil, nideli Chryfus, nmiérelac wuak
wielu zelZywosciach, tym tylko koficem , aby i upodob4t Oycin Niebieskie:
mu; y aby zbawil naréd ludzki. Wagledem Oyca Przedwlecznego: rzekk
Chryfus: Toan. rg. 31, Zeby paznéff Swiat, 12 kochim Oyea, whancie [ od
oftatniéy wiecaeray ] pidimy ztad, zwieczerntka, pddémy na mieyfce meki.
moicy, naprzod do Ogroyca. Wazgledem zas ludzi rzekl s o (obie tész, mowigc:
Yoan. 15, 13, Wick[zéy nad te, mitoici tiden nie mi aby dufze [woiz toiy¥
kio za przysdciofy (woie. A wagledem Chryftusowéy mifosei y grzcsznicy (@
prayidcittmi; ia{o rzekt ludészomwi w Ogroyeu: prayidcieln po cop przyfzedf.

Wypelnit Chryflus y praykizania Ceremonisine, ktdre osobliwie fie do
tego kofica Scizgaly, aby fie czlowiek Bogu wroznych okazyach na postugi
Boskie ofisrowsl, y poswigcal, rakze aby réine bydleta Bocu na ofiare zabiisl,
Ki6sz tego zas nie wi€, ze te wszytkie czy zludzi, czy zbydlat ofiary nie co .
innego byly tylko figurs téy ofiary, kidra Chryfius mist na krzyzu 2(iebie fa-
mego Bocut Oyen 0ddaé? Ba y kedsz te praykézania Ceremonialne doskonaléy
wypehail, 1ako: Chryftus,. naylolennieysza cZynige 2liebie ofiare, figurowanss
przez wszytkie inne Rarcgo reffamentis ofiary, Eph. ¢. 1. Wydit fishie [amego
Ze nis Ofiare ) Hoflya Bogu , kn wonnotci wdzitcznéy. Wypetnit Chryftus y
przykézania Legalne, albo prawne, kedrych ten osobliwy kéniec byts aby nad.

>
B

grodzic kraywdy komu poczynione, y lzkody lego powetowal, A ktdsz nad

Chryftusa doskorialéy te prawa wypehnil gdy calym foba'dosy¢ uexynit Bocn
%a krt_ywc‘.v ¥ ‘(z.kody to ieft 22 graéchy a nie {wole ,ale cudze? Ps, 68 Czei
Lom-nie wyaoni, wieczafem wiplacdl, przy mece moily, Ztym wszytkim,
E"}‘:‘Htrf- y fie ty tu; kedrali cnofa-miedzy temi wszytkiemi tiyumfowsla y prym
bnh‘ prey smiierei Chryllusowéy # nie'inna cnota, tylko postuszefifiwo. Bo lug

0 1€z y to arcypriwda, Ze Chiyflus dm: mitos i dm 1 h 2
R L el T ¥ r’na.rf zmitod i ku ném: E he5.on
g ) wyaaf fiedie [amego za nds.  Zrym wszytkim niecheist Chryq

us Tky t: nj\'?ose; oftatnie gor n.ak.{emh, y determinowata do émierci nie i
;1;&.() ko Kezyzowtys ale aby po determinowals do tego’ Obedyencya, kidra
fobie 6n waizl zz regute wiym wsZytkim » cokulwiek czynit ko zbawienia
Swiata, Psﬁ. 39 9 Na poczathu kfiegi napiféno o mnie, abym czymit wola twoi
%8 Boxe moy, choidlems y prawe swose wpesrzedke [erca mego, - A ty bedziesaze

Ff3 : fobie
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fobie bardziéy inng gnote (zacowal, nad cnote postuszedftwa; zkestego y fa?
ma milosé Chryfusowa, miare'y prawo brata?
1 V. Uwit. Ze pokorze, powinne bylo wywyszszenie, 2 tym wick(ze,
im wigksza byla pokora, Mat. 23, 12. ko fie upokorzy, wywy(z[zon bedzie.
A wedle miary pokory, miara tész wywyszszenia, Ps. 109. zflrumyczka wro
dze pié bedzie ( pokornie fie nachylaigc ) dla tego podniefie glowe, to ieft:
wirodze zycia tego pokornym bedzie, & potym ku niebu y wniebie wywyszd
szona bedzie glowa fego, A poniew4z nle bylo polcory wigks2€y nad te, ki3
13 Syn Bozy wykonal na ziemi, umieraige dla czlowicka, a umiéraige na kzy3
2u; tod tész powinne mu bylo wywyszssenie nad lonych naywigksze. Is. g2,
¥3. Wywyfe[zonym y wynieflonym, y wyfokim wielce bedzie. A mész tész
wiedzié¢, e iako Syn Bozy nie upokorzyt fig ile Bos, ale fako czlowick; tak
ile cztowick wywyszszony ielt. Bo ile Bo, byl én zawsze zardwnie Naywyszd
szy. Luboé y Boftwo iego przez pokore iego ieft niclako wywyszszone. Bo
pokors {wolg Syn Boiy ile czlowick wystuzyt, zeby §wiata fie oglofilo, ze
Chryftus oréz byl Bogiem, A tak Béftwo, ktdre bylo w Chryftufie zataione,
wywyszszone ielt , nic famo wlobie, ale wpozniwaniu lego od innych. ‘A cofz
tu ztad do ciebie nalezy, tylko przyktidaé fie tész do tego wywyszszenia Chry-
fusowego, y ile Bogiem ieft, y ile czlowickiem k2 A wren cuas przyktidad
fig bedziesz do tego, gdy wszytkie twoie afekty kierowac bedziesz do Chrys
flusa fako 4o oftatniego kotica twego, {ako do Boca twego, do Stworce twe-
go, do Odkupiciela vwego,

IV. Na Zmértwychwitanie PANSKIE.
Witm ze Odkupiciél méy zyie, y na oftatni , dziéfi zziémi
powfta¢ mim, y znowu odzidnym bedeg fkéra y cialem mo-
1m; y weiele moim widzié¢ bedg BOGA mego, kt6rego wi-
dzi¢¢ mim idze fim, y oczy moie ogladaé go maia, a nie kto
inny. Zlozona ieft ta nadzieia \wiercu moim, Job. 19. 25.
wii. Ze gdy lob nie méwi tu, witm e Stwirca moy iyie, ale mowit
L witm e Odkupiciél moy iyie, zardz tym stowem daie fig Tob rozus
mieé, okimli méwi  Mowud o Chrystufie, kedrego Zmérrwychwstanie
ztychze iego stow wuofi fig, ze mu tak dawno bylo obiasvione, na danie mu
wislkiego pofillu, wicgo nieznoémych boleiciach, y prawie bumartym 1u¥
€lcic.
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ciele. “ A gdy fle mawi tylko wierze, ale witm§ mifist miéd éwlado iasnicy
mu obiawiaigce to Zmirtiwychwstanie, 1iz omwo wszytklm pofpolire Swiatfo
wiary. . Wiec ezy fig td wielce nie zadzinsz, gdy styleylz, Ze ten cxtowick
tak wielg wiekéw przed przyéciem Chystulowym Zyigcy, moive prowadzi o
Zmérewychwstinii, tak ‘wierniym igzykiem {akim ledwieby fie umiato, nge
fzych czaféw, po tak wiela Koncyliach, po tak wiélo Konstytucyach Kofciofa
Bozego; 6 tym artykule, tak pratvowienie mowi¢, A fozmawi4 fobie Iob 6
tych rzéczach ptzysziych ; e inaczéy tylko po Protockit; y przets o nich nje
inaczdy teakeuje, tylké tak lakby przed nim obécie ;
dzié?yﬁ_ Wiém e Od%upz‘wél mé] zyie. A nie (353 to te stowa €g6
Zebys fig 2nich dnia dzifieyszego tak fzczef Ici 1
Wiatzayze fobie czesto dzis tess fame stowa, iezeli cokolwiek kochész tweoo
Zhawic:’e]a,‘ Y MOW: dpicm, e Zédwicz‘élxm@ 2yie. Witm e Odbupicid] maoy
Zpie. A iezeli 6n Zyie, ztym pieknjm tytulesm Zbawiticia Odkupzfcie/;; toc nie
zyie wiecly Zyciem zethdlenior , bolesciom ; ﬁiedostatko‘m_, podlégaiaéym, ias
kie na on czas 2ycie prowadzit, kiedy ie, na okup narodii lndzkiego wydawst;
nic takim 2yie zyciem, nid,  Ale Zyie zyciem, iuz tethz cale blogostazionym,
akiego zycia nabyt, gdy e od érojere] wskrzéfil. Pritwdad se ¢n ; iako powrss
Cajacy; zostrey Wwoyny; zachowitie jeszeze weiele fwoim blizny Rén. "Ale na
Cosz fe zaghowuie? Podobno e jc nié mégt tak precko pogoic y wygztadzi¢s
Mag},,mdg?, ale fe Zatizymuie na to; abys widzist, jake mu to milo byla
ticrpiéd za ciebies 7 odkupic ciebje! Witych to bliznach wiych, zatoiyl fwoie
chwile, {woy zaszeayt, fwoie pocieche; abyé fie pokazat Odkupicielem, y
przeto odkupienia tego cheist mids slobs y ha fobije znaki, lakoby 1o, anj zyé
hie 2gdst, iezeliby nie mish ozyé iak Zbawiciél, iak Odkupicid], A ty zba«
‘ony, a ty odkapiony, 2 ztak wielka milosciy iego odkupiony. czy nie bgl

zieszze my odwdzieczat zato? The s, g Ofadzstes Panse s D
ﬂwti’), (}a’éupi"felu 2:7-:1& mesa, noh ¥ Jprawe MIZJ

oo A DA Aoty Swiety, va dowdd tego ze to n wtym ta wyznanin
wiaty mowe Prowidait o Chrystafie, a o heystatie Zmittwychwststym, pos
wied_uéwsz)'f te stowa: iy %é Odkupieiél moj' zyie przydat wnet re wielkg
k?n(ekwen_c]a{ Ta’/q tego dugp olainiegs z xioms pewfane. Zrym stéwkiem
dla tegn.; zy! zy T{umggze, lezeli 6n
: wole wline zmértwyche
ieszcze émimeincgo » ale Choyswfa inz po

;ma:;

R Zycia Chiystatomego are
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smértwychwstaniu (wdim nieémiertelnego  Bo fako Cheystus praez (woie me
ke y émierd midl w;rabiaé nhm  zbawienle nasze Wiym, aby oddalit od nés
Liranie wieczne, grecchom naszym nalezyte; tak praez {woie zmbrewychwstas
ple midl wyrabié cbawienie nasge woym: aby ndm wyiednit avicczne dobra,
chodze fitom naszym nienalezgre. ¥ nie gadawdy mi, 2 ném Chrystus te dos
Lra nieb'eskie w -sh\iﬂ ez, meka y $miercia za nas. Bo lubo to préwda, ze
nim stluz']i praswo do dobr niebleskich. cideplac sogke 24 nis; ale nam nie-
dst prawa €cg0, do zatywania tych 46br; dat nam dopitro to prawo, Zmat:
twychwstawszys a 441 prawo nic do zazywania o h dbbe wémiertelnodei nad
fzcy, ale a2 po zmértwychwstaniu (€52 palzym. A poniswhz Cheystus iesc Glos
W3, amy cztonkami, Col. 1. 19, On ieft Gliwa €iola Kosgtola; przetose on

{akoGlowa nasza, nieosktadal zmérew ychwstania {wego daléy ylko az do dnfa
trzeciego; bo O byt termin y

czas dostateczing, na wyprobowmie {awne, Z¢

umarl, trzeciego dnia zma’rtw]a.’aw&ame, rak {obie Chrystus {Am pru‘powici
dzikl, Mat, 17. 22, My 28 mufiemy czekac zmértmychwstania NaszERo, nie
23 do doia trzeclego, ale a2 do dnia ostatniego. Ta tszoica chrystulowego J
Naszego zméartwychwstania, nle bez prayezyny. BO Jubo cztonkl podobneyze
{a fubs ancyi y natury, 0y glowa; piepracto jednak powinny fig rego domis
ga¢.cztonkl, aby woreeminency! y pi¢rszenfawie podobne byly clowie, Zas
¢zym tasg ama mo Stowa welelonego kidra wrocila gycle Jezusowds wroel
sza, 1ak -Chryftus

tdsz y mim 2ycie nasze Bo my nie ity 04
fwa fils zmirewychwht le Gita Chryfulowe: Rom.

5t, zmArwychw taniemy» 2

8 11. ktory wikzefil Ferufa od zmarlyeh, oywt ¥ dmiertelne ciala wafzes
Ale cosz? w]ezulic Gla wskrzeszaisca operabotur immediatés Tobila (amé
przez fie dls Unil Hypoftatycznéy W Chryfude. Fs. 35. # Ciebie Chrylle, 4ef
zrzodlo Zyword Dl Wail tedy Hypoftatycznéy w Chryfufic, trzeba bylo aby
¢a fila Boska Jezusowa s wyrabiala. to p,o_wrémc 2ycie jezu!owc , iak nayprés
dady; y bez potrzeby ma nie odkladata owéy chwily Ciala iego uwietbionegos
ki6raby miskchryftus odebra od piérwsrego Zards mom
wego wiywocie Nayswigtszey PANNY. Wnés zas fita Bos 4
igCa, eperatur mediate wytobi o -zméftw;cbwﬁanie nie {ama przez fi8 ale ordz
przez Chryltula y zaftugi iego. L. Cor, 1§. 21, W ChryRufie wlzyfo) ozywrone!
i zoftang. A zatym dopiéro wten C2as skutek {woy wezmice [3 fita , gdy
Chryftas JEZUS iako Sedzia wywold nis zerunien y gropows cu*qm nafzy'ln
10zdawalge kazdemu zofobna wialna ich zaplatg, a razem yvszy;knéx dnia i¢
ozdawaige kazdemu ZOTD3TE SOSEY - €, i

po Smierel naszey.

enty poczecia Jezusot
ka wskrzészas |
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dnego, to feft omego offatniego. Dzithi ten, fm olerychleyszy tym welel(zy bed
dzie; gdyz kazdy na ten czas fprawiedliory , tym fig bardzidy wefeli¢ bedzie
z{wego zmérewychwilania do Chwily, im ob'zérniéy wwidaiéd bedzie, ze e
tym wiecly ich razem zfobg odbdrag bedzie. Rozwelelayze fie ty Zewoim
Chyyftufem; Ztego, Z¢ lemu naypiérwszemu nalezalo zmirtwychwitad; 4n feft
Picrworodny ze wZytkich umartych, ktorzykolwiek zmartwychwhtana Colofl;

- 18 Zeby dn fako we wszytkim ieft clowa wszytkich ; tak tész wpicrszefid
ftwic awielbienis przywiley mist nad wszyckich.

111 Uiy, Zeby zmérewychwitanse bylo prawdziwym zmérewychl
wstaniem, a nie na pozér tylko, trzeba zeby to zmértwychwstalo, co przez
Smicré upads, Przecssz lubo ty dzi§ widzisz Ciato Chiystufowe piekne, iafne ,
glackie, v maiestacy wigkszego niz flofice; prZeciesz nie rozumity zeby to by4
o cialo inne, krores nie dawno przedtym widzisl, Zeszpecone , znzdznjone,
Poszatpane na kezyiu, lest inne wehwéle umelbienis, ale nie jest inne Wnad
tucze Istotnéy, A tegod to choist nauczy¢ nis lob Swisty o cialach Swigtych
gd7 na 6n czas zmirtwychsostana, gdy dotozyl: g zmown odzicie fie ciatems
moin y skorz fie moig powloke. Bo lubo skéra fego y cialo, prawie zgaifo od
Wizodow y rin; kedre jemu je stoczyly, zZacly y wniwecz, zepfowaly, iednaky
2e mial te nadzieie Y wiare, ze mu tész cialo zdrowe ¥ skora cata, miata
bydz powrdcona, ale wnewéy formie, rak zupelnie, iako ie mist nieskazone
Wpitwszy dziéfi marodzenia fwego, A ifezeli mu m4 bydZ przywrécona tagz
ama skéra, nic nieskazonas kedra jesc iakoby prostym odzieniem ciata; fak¢z

» 1€SZ Wnetrznosci, tefz
kosci, tesz zyly, tesz humory, iake te czeéci, zkeSrych fie catomwiek bardziéy
sktadd, niz 2laméy skory.  Priwdad ge Dusza Blogoftawiona, na ¢w dazics >

wole wiifnosc] wléwaisc weiato, uczyni lomym iak Duch; iaflnym iak floAd

ot ﬁ‘bfdnym ¥ przenikaiscym, a wiecznie nieémierce!uym; ale ta odmiang
nie stanie f(ie inne ciato wistocie [woity, od tego ciala kiére przediym byto;
ale tylko Inne w chwéle nowéy, ktdeéy przed tym nigdy nie miaha, 1, cor. 1,
43. grachie fir g Whéwi svziemse wpadloici, powflanie wehwile, A ponidq
Wiz, im (g !;rq 801zcy obchodzit zejafem fwoim, albo dopuszczél tripid ind
nym cialo fw oie dla Boga, az do ostatni€y upadidy wgréb; tym chwélebnieyq
SZE.potym to cialo zmartwychwstanie; to¢ ach iak mato misz tersz liowad
fie nad Cialem twoim, y nad iego ruina! Pozwélze terdz, Z:by fatukami odd
Padaloci, clalo, fezeli tak Boeu fie podob4; albo IACXCy ty fam odwazdy fig

>§ drgczyd




241 Na. Wielkansc:
dreczyd reks whtsng, mirtwiéy morzy¢ ciato twole. Tm podobnieyszym be:
dziesz Panu ]EZUSOW[ Wciérpieniu y ranach; tym mu podobnieyszym be:
dziesz potym wehwale, Rom. 6. g lesli bowien wfpsiryfzozepionems zoftalise
»y, wpodobiehfiwe. Smiercs jego, ordx t¥fz w(petwfrezepronems bedzsemy wpos
dabschiiwe wmirtwychw/ania sego: '

1V, Uwis. Zelubo ta chwita zmértwychwstanis, bedzie tak fracor
wna; nie pzeto masz fig cleszy¢ ze twoie clafo przywr&cmxeci begdzie dla

odebrania téy chwély; ale raczéy dla rego fie misz cieszy¢ bardzicy 2ty przy’
szléy chiwaly, Ze (it téyze chwaly, oczy rwole, dostgpia: (wego naywyszszes
go Blogoffawienstwas keore. iestr: widzie¢’ JEZUSA Chrystufa wchwile {wos
icy, lego fie- widzeniem nafyca, z niego ukontentomwanie fwych oczu braé,
Nie'moga te oczy ciata , materyalne bydZ wywyszszone dot
gly widzic¢ famego BOGA , keéry fezérym duchemy fests wiec tegosz BOGA
famego- widziéc' beda, ile fig stit czlowiekiem widzialnym..  Aley to:famo,
czy nie bedzie (zezgéciem: nadet: obfitym ? Orbsz to to [zezescier oozl blogos
flawionych. chicist fob: wyrazi¢, gaf rzekls y wwoicls moim widzié bede BO*
G.A mego: BoGa mego » 0 iests Sedziego mego s gdyZ 1o flowo: Bag; ba-tym
w mieyfen, winnéy werlyl czytd fig Sedzia 2 nie inny» tylko Sedzia Chirystus
JEZUS, albo BOG weiele fadzic maigcy 2mArtswychwstatych ktbre widze:
nie ntwiérdz dalszemi flowy lob Swigty: krorego Boge Sedziego Ferufa Chryr
fisfa , widzics mam, Ld: [dmie s 1i; ¥ vezy mote ogladac go maig. 14 aniekto
inny odemnie o, albs: amnie.. cleszyl fie wiarg: y' na
amirtwychwstania Tobr, nie dla tego: Z& WIyiD zmartwychwstanit, mist wi
dzigé clato. fwoie: [ tak {chorzale teréz tak: zropiafe ». zwrzodowaciale, rak
granione | wykwitalgce znowi na ten czas, a ieszcze piekniéy daleko wykawlt

taigce,. niz’ kiedykolwiek: przedtym: wykwitato wntotoscis nie dla tego 4%
mowie cits;yir lobj;. ale

dl4 tego:: ze Wiym stinie zmartwyehwstania {weg0s
kedzie mogl réznemi (i zabawlaé roskosznemi afektami, widzge Chrystusti
mitofny mu, poklon: oddawaiac, znim
na wyrazenie' tych tdznych afektdw, to widzenie Chrystafa, roine
wy wyrazsy powiarzl: Y prawde moOWisc, 10 rozwazanie  prays
drzenia Chrystofa Panay coé fig zdh, czy nie iesumateryd ohszirng wesela (e
o wiclkiego? Ty to-1y, &y [4mze, famemisz temi cowemi: oczyma, krore tcrléf-
masz wczele twoim - patrzal y zapatrowad fie bedziesz przez cala wiecznosts

na:tego JEZUSA; kbrego gdy BOG pozawolil. choé zarhz, widziedy so W
CLAS/

mi tész 10!
ztego wi

& mocy, sby mos |

dzieig przysz?'ego [wego

fio welelac, iego wyckuwalaiacs'y przetd

cza!
Tal

0cz
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ferc
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ze |
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Na Wielkanoe 243
ezas krdeki, niektrym Swigtym, wehwile lego ; iako to na przykiid na Gorze
Tabor; in extafim waachwycenie wpidali, .~ Bedzieszze mogl odrad temiseg
oczyma twemi cheiéc zapatrowad fie wiecéy na te podle marnosoi §wiata tego?
Ey zachowuy ie zachowuy , na zazywanie widzenfa daleko zécnieyszego,-a y ty
té€sz, méw zlobem, ze pragnisnie twoie iest to? widziéé’IEZUSA,y ta twoia
wierna nadzieia: zfoiona ieff ta nadzieia moia wlercu masm, Wszak wi€sz 3
ferce, iest to fekarutka wkt6réy fie chowaig kleynociki naymilszych iakich 3.
myffow , widy tedy skizyneczce, wiercu twoim, chowsyze te droga perte, na.
dzicie zmértwychwstania. A kiedy cie zle przygody Zycia tego trépig, umidy.
Ze fie nia ratowad na twoie pocieche; y méw fobie: ze te przygody zte, za
nic to, wzgledem tych d6br. na keére fobie niemi zarabiisz. Romw, 8
WNie (@ zaréwnie godne cierpliwaoscs zycia tego doczefnego , do Preyfztey chw.
kiora fie obiawi wnis,

19.
iy,

Kéniec Piérwlzty Creéci. Na wiek(za PANA BOGA Na-
{zego Chwile, y Dufz Bogomyslnych iak nayobfitfze
Zbawienie, Amen. : ¢
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REIESTR PIERWSZY.
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‘Wedle porzadku Pifma Bozego, tych mieyfc, zktorych fig

bral argument MEDYTACYI wtéy piérwlzéy Czesci polozonych.
Wedle tlumaczonéy Biblii na Poifkie,
od X, JAKUBA WUYKA S. J.
Z Tobidfza.
3, 18, Tefieémy Synowle Swigtych, y Zywota onego czekémy, ktos
IR ry BOG dé tym , kdrzy wlary fipéy nigdy nie odmiéniziz od niego.
¢ XX, Marco. _ :
2, R. 4. 14. Pysze, nigdy wmysli twoiéy, ani wifowie twoim , panowad nied
dopuszczdy; bo ed ni¢y poczgtek wzieto wsaytko zatracenic. X1V, Marcas
2 Foba.

5. R. 16, 23 Oto krotkie late miiaig, & lde Sci

71, Lutego. :
R. 19, 25. Wiém iz Odkuplcicl moy zyle, & wdzieh oftateczny powftang
z Ziemie,, y 7aé obleczon bede wskore mole» y wciele moim ogladém BO:
GA mego; krorego uyzrzéc mém 14 iftny, y oczy moie ogladaia, 2 nie inny¥
fchowana ief ta nadzicla wzanadrzu [ slbo wfercu | moim, O tym Medy

tacya na Wielkanot. : : j
., R. 21. 13. Prowadza wdobrach, dni fwoie; 2 we mgnienia oka, do pled

kla zltepuis. XVl Lutego: ,
6. R. 22, 17. Mowili Bogu, idZ precz od nfs; & iakoby nie mogl nic uczys

nié Wszechmogacy whiyli got a przecie On napetnit byt Domy ich Dobrad
mi, X, Styeaia, ' :

2. Dal mu Bog mieylce do pokuty ;
Lutego.

Sika, kebra fig nie wroce:

s

G’

§. R 31 14 Co czyni¢ bede, gdy Boc nafad powftanie? a gdy fpytd, co |

mu odpowiem? [l Marca. :
9. R. 33, 27. Zgratszylem y préiswdzlmiem wykroczyl, a iakom byt godzien

sie odnisflem! X/, Lutego. ‘
+ Pfilméw,

a &n go 7le uzywh, va pyche. XXl |




Pifms Boiego.
2 Pflalmow, _

ro. Ps, r1. r2. Boglem moim ty§ ieft, nie odftepuy odetnnle; albomlem uerks
pienie bliskie ieft, bo nie masz keoby ratowsl. 1. Marca. :

¥1. Peal. 39, 5. Blogoflawiony maz, kebrego nadziely feft Imie Paiiskie; &
nie ogladét fie na marnoscl, y na filedfiwa omylae. 1. Stycznia,

z Kfiag Przypowiesis.

¥2, Rozdz. 4. v1. Poprowadze cig écidzkami prawoscl, kiSremi gdy poyd
dziesz nie' bedg $cifnione kroki twoie; & biezac, nie bedziesz misk obrazy.
XXXl. Moarea. _

¥3. R. 4 19. Drogs niezboznych clemnay nfe wiedzg gdzie upadng, XX//
Styeznia. :

74. R. 7. 4. Méw madrodci: Sioftrg moia fefied; a Roftropnoé¢ nazywiy
preyiécistka twols, aby cle firzegta od obcéy niewially y od cudzéy; kréra
flowa fwoie tagodnemi cayni.  #il Marca. _ :

¥5. Ro 14, 13, Smicch bedzie 2miészén z zalosclgs a kéniec welela, fmurek
pofiadd. XV, Lusego.

16 Re 21, . Myl duiego, zawsze wdoftatky, I Marca, v

¥7. R. 23, 18, "W Boiazni Patiski€y, trwdy przez caly daziéh, bo bedzlesz
midl nadziele wa kodicu [ przy skonaniu J /1L Stycznia,

¥8. R. 29, 21 Kto wroskeszy zmiodu ehows fluge fivego, potym go doznk
krhsbinego. X1LL. Lausego.

2 Ekklezyaftefa. :

9. R, 11. 5. Icsli upédnie drzewo na potudnie, albo na pulnocy, na ktérym?
kolwick mlieyfen upédnie, tam bedzie, /7, Stgeznia,

=R, 12, 5. Péydzie czlowiek do Domu Wiecznoéci fwey. XXVl Styez:

2 Kfiag Madrosci.

21, Wierni wmitoscl, przeftang znim. X7/ Styeznia,

22, R. 9. 6 Chocby tész byt keo doskonaly, miedzy Syrimi ezfowieczemi,
fesli nie bedzie woim Madro$é twoia [ Boze’ ] za nic nie bedzie poczyta-
ny. XL Styeznia

43 R. 14, 9. Bos zargwno nienawidzi, nlezboznika y nlezbozaoéc lego,

{X. Eurego. :
Z Kfiag Ekllezyafiyba,

24 R, 1. 19, A3 o czafu zniclie ciérpliwy, & poym oddanie wdzieeznofcl,

XX, Styeznis, Ggs ot I

}




Rezeltr 1. I

24. R. 2 4 Wzytko co na cie prayidzie prayimuy. a wbolesci tewly; y |

“w unizeniu twoim mity. ¢ érpliwes¢, Bo zloto y {€bro ogniem bywh probos
wane , a ludzie przyiemni wpiecu ucrdpienia. IX. Marea.

26. R. 18, 27. Czlowick madry we wszytkich rzeczach, obawiad fie bedzie
o we dni zloécl, bedzie fe frzégl gnuéuoéci. VHli. Lusege.

27, R. a8, 31, Tesli pozwalisz duszy twoiéy, Zadzy iEys wyftawi cig na radosé
nieprzyidciotom twotm. X7 Styczmia.

28, R. 27, 4. leli fig nie bedziesz w Bolazni Pafiskiéy ulftawicznie trzymél;

pretko bedzie dom twéy wywrocony. X7 L. Lautego.
29, R, 33, 23 We wszytkich fprawach twoich , miéy fm zwitrzchnosc,

XXvil. Marca.
|

z Izaidfza.
30. R. 3. 12, Ludu moy ! kiorzy cie Blogoftawionym zowia, ¢i cle zwodz3,
a droge chodu twego rozkopuia? XXU. Lutego.
31. R. 32, 18 Bedzie lud mdy fiedxist wpisknosol pokoiu, wwprzybytkach

ufnoci, y wodpoczynieniu bogatym. XXVUl. Marca.
32. R. 33, 14, Ktz zwis bedzie mogt miészkac zogniem pogéraiacym’?

V. Marca. i

33. R. 48, 17. 14 pén Boc twoy, kéry cie uoze poijtecznych rzeczy- 1L
Stycznia.

z Teremidfza.

34 R. 8 & Pilnowilem y stuchélem , nic masz 34dnego, kebryby za grzéch
fwby pokutowsl, mowige: cozem to uczynil? LLi, Lutego.

35. R. 13, 16. Dagcie P. Bocu waszemd chwale, nim fig zaémi, y nim (¢
otrgcs nogi waszc © gory ciemne. XXyl Lutego.

36. R. 31. 3. Milosciz. wieczng umilowélem cie; dla tego przyciggnatem
cig, licnige Ge. XIX. Latego.

Z Threnow Ieremidfza.
37, R, 3. 22, Milofierdzie Pafiskie! Zesmy nie zniszczeli! XXIL Marcs.
: Z Ozedfza. :

38. R. 9. 10. Stali fie obrzydlemi, isko to, co mitowall. IV, Lutego.

39. R. 10. 6, Zawlydzon baduie 1zisel, wlwéy woli. XXIiX. Moerea,

40. R. 12. 6. Milofierdzia y Sadu przefrzégay; & micy nadzicie w Bocu twe) |

im zawddy, XXIV. Spexnia,
Z Micheafza.
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Pifma’ Beiege.
Z Micheifza.. ;

41. Rozdzidt 6, 8. Pokéze tobie czlowiecze, co' feft Dobro; y czego Pin
chee po tobie?” zaifte, zebys czynil {ad, a mifowat: milofierdzie, y zpilnoss
cig chodzif z Bogiem twoim. XXI. Marce.

42 R, 6, »q, Unizenie twoie , wposszodku ciebie:. V. Marcai.

Z Habakulka:

43. R. 2, 3. Ukéze fie na kéfcu, y nie sktamé, Tesliby odwlaczi¥, oczeki:

way 80, bo przychodzgcy pizyidzie, a nie zamidszkd.. 77, Lutego,,
5 Z Malachidfza.:

44 R. 1. 14 Przeklety zdradliwy, kiory ma wTrzédze (woidy famea, g uczy:
nisszy $lub, ofiaruic utomne: Panu!. bom. 14, Krél wielki; méwi Pén Zaftes
péw.. il Stycznia.. ;

Z Mateufza Swigtego..

4s5: Rozdzi 12, 32.. Ktobykolwiek rzekt stowo, przeclwko Synowi calowle:
czemu', bedzle mu odpuszczono ; ale: ktoby mowit przeciwko Duchowf
Swietemu,. nie bedzie: mu.odpuszczono , ani. weym: wieka’, anl wprzysziym..
XL. Marca: :

46. R, 16. 26, C6# yomose czlowlekowi,. lestiby: wszytek -Swiar zyskat, o
na.duszy (wéy. lzkode podiat! XXVI. Lurego. .

Z Mavka Swigrego..

47- R, 12, 33. Mitowad blizniego, jako famego fiebie, wiecéy ielt nad wizyrs
kie catopélenia y ofiary. XXIX. Stycznia;

48, R. 13. 33. Patrzcie, czuycie, a médlcie fie, bo nie wiécie,, kiedy czas:
kedzie; xj Lutego..

oy ZYukifza Swigtego..
49 R. 6 24 Biada wim Bogéczom! bo maécie pocieche' waeze; xx. Styezy:
50 R. 6. 24, Biada wim, ki6rzy fie vesdz. $mieiecie! bo bedziecie narzékaé’
y plakaé ~ 117, Stycznia;

st R. 12, g Béycie fig tego, ktory gdy zahiie, mé moc wrzucié do pickta,.
Zal‘ﬂc wam powiadim, rego (g boycie:  xwin Styczmia;. .

52. R, 12, 20 Szilony! téy nocy, dusze twéy upominaig (g uciebie; atoy,
€os ﬂagotowél, czyitz: bedzier XV AMarca:

g3 R 13- 24. Ufiluycie, abyicie weszli, przez ciafng forcke, .Bo powiadim:
‘fémi.z?v‘lgh,_v'viclea.bﬁda\chcicli wnisC a nie bedg mogli.  xu. Styrznia,

54t Ry
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' Reteflr 1.
54 R. 36 14, €0 1eft aLudai wyniostego s obrzydiosc ieft przed Bogiem
xi1.  Lutega,

g5, Ro 21, 19 Wcierpliwoscl waszfys otrzymicie Dusze wasze. xxx. Sttt |

56 R, 21 36. Czuyciesz -modlae fi2 na kezdy czas, abyscle byll godni uysé

teeo wszytkiego, co przyisc mé; y.fangc. rzed Synem Czlowleczym, xxv, L
£ yrsieg przy v P ¥ ym :

albo xxv. Lutego.
7 Fina Swigtego.!

g7 R 3. 16, Tak Boc umitowal swiat; Ze Syna fwego Tednorodzonego dak

xxv. Mavea, '

58 R. 13, 1. Wiedzac Jezus, i% prayszta godzina {ego,,-aby przeszedt atego :

$wiata do Oyca; -umilowdwlzy fwe, kedszy byli na Swiecie, do kofica i¢
umitowst, WNa Wielks Czwirtek.

59 Roaii 15 Po tymipoznaia wfzjfcy,, zescie Ucznlami moiemi, iesli mii ]

Yoié miéé hadziecie ieden ku drugiemu.  XxXI Stycunid,

Z Liffu 8. Pawla do Rayywidn.

¢o. R. 2. 4. Nie wiész, iz Dobiotliwos¢ Boza, ciebie ku, pokucie przywodzi? |

v, Mares.
€1. R. 8. 16, Tenie fim Duch , éwiade@two daie Duchowl nasgemu, izeSmy

fa Synami Bozemi; a-iefli¢ Synami, tedyCy dziedzicmy. Dziedzicamic Bog
zemi, a wipdl dziedzicami ChryRufowemi; iedli iednak fpotciérpiemy aby§
my tész (ol byli nwielbient, ~xxw. Marca,

€2, R, 10, 12, Tenze Pin wszytkich, Bogaty na wizytkie, keorzy go wzywad

i3 v Styeznis.

I
!
,
|
y

Fl

\

3. R. 11. 22. Obfczze Dabrocy frogoéé Bozg. Przeciwko tym keorzy upal |

,d}i,,fmgoéé. A przeciwko»tobxe,-Dobroc‘ Bozg, ieslibys tewal w Dobroch

Inaczéys y ty bedziesz wycigty. xxw. albe. Xxv. Lautego.
64 R. a2, 1. Profze wis, przez Milofierdzie Boze: abyscie wyddwall cials
- wafze, Ofiarg Zywisca, Swigtg, przyiemna Bogu, rozumng stuzbg waszé:
vi. Marca. /
Tako wednie uczciwie chodZmy, nie whifiadach y plisth

65. Ro 13. 13. 4
ftwach; nie wlozach y niewftydlisvosclach ; nie wzwsdzie y zazdrosel, Ale

fig obleczcie w Pana Jezafa Chryfiula; a flarania © clele-nie czyficie wpozd) |

dliwogciach, X Latego. :
: Z Lifn

:

\
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- Pifma Boiege. ‘
Z Liftu I. do Korynryan. :

€6. R. 6. 19. Azd nie wikcie, iz nie jeltescie fwoi; abowiemefcie kupieni za'
platg wiclks. xv. Marca, :

67. R. 9. 24. Czy nie widle, vz ci kibrzy wzawéd biegais, acz wszylcy bie.
2%, ale feden zakl4d bierze: tak biescie, abyscie otraymali. xpiy. Marca,

68. R. 10. r2. Kto mniemé, Zeby ®él, niech patrzy aby nie pidl. xi1p
Stycznia ; .

€9. R. 10. 21. Nie mozecie byds uczeftnikami flotu Pafiskiego s y ftotu czar-
towskiego,  xvin1. Styczma,

Z Liffu II. do Korynryan,

70. R. ¢ 17. To kidre terdz et preciutko przemilaigce, y lekkie nasze
uttépienie, nmader na wyfokosci, wige chwily wiekuifta, w ns {prawuie
Gdyz my nie apatruiemy tego, co widzidd, ale czego nie widziéd, Abowiem
rzeczy kedre widziemy, (3. doczefne, & kedrych nie widziemy, (a wieczne.
Xl Marca.,

E : Z Liftu do Galatow,

7. R. 1. 10. Czy fgukim, abym fig ludziom podobit? ieslibych fig {eszcze
fudziom pod©bat, niebylbych stugs Chryfulowym. x15. Marsa,

72. Ro 2. 20, w Wierze Zyie Syna Bozego, ktéry mie umitowst, y wydét
famego fiebie za mig. xxr Stycznia.

73« R. 5. 24, Ktbrzy fa Ghyftulowl, clato fue vkrzyzowali, znamigtnoscin?
mi y pozadliwoéciami, xvii. Marca. ;

74 R 5. 25 Lesli Zylemy Duchem, Duchem y poftepuyimy,
fie cheiwi proznéy chawily, iedni drugich driznigc, iedni dr
VIIL Lmega.

75+ R. 6, 14. A 14, nie day Boze abym fie chlubi¢ -mi4t, ledno wkezyzu Pai

N3 naszego Jezafa Ghryfufa ; przez ktércgo mnie Swiat ukrzyzowian , a i%
Swiatu, [/, Lutegv.

nie ftazvaymy
ugim zayrzac,

fawszy Ge postusznym az do émferci, 4 §mier?

. 3 czego y BoG wwywyszszyt 895 ¥ darowit mu Imie, ko4
re ieft nad wszelakie Imje. g Wielka Sobute,

77 R. 2, a1, Wiszylcy, co fwego ich icft fzukaia, nie co ieft Tezusa C‘hryf{ug
fs. &ix. Marqa,
Hh

£ Lity
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Reieflr 1. ' ‘
7 Liftu do Kolofam, '

78, Rv 3. 17, Wizvtko cokolwiek ezvnicie wslomwie abo wuczynka, wezyt- |
ko w lmis Pana lezula Chryflufa, dziekuizc Bosu y Oyeu przezef, xvi. |
Luego.

: Z Iiftu I do Tymorenfza. :

79. K. 1. 15 Wierna mowary wezelkiegn prayigcia godna,i2 Chryftus le
zas przyszed] na ten Swiats grzészne zbawic, zkrOpych Him iest piérwlzym ;
Ale, dla regom Milofierdziz dostapil, aby naprzéd we mnie okazil lezus
Chrystus wizelaka ciécplinwosé.  Xav. Siycania.

0. R. 6. 10. Korzeh wszego zlego iest cheiwodé; kidréy niektbrzy pragnac
pobladzili od Wiary, y nawiklali fig wavitle bolesel. XXX, Marca. G

Z Liffu I1. do Tymotesfza.

$1. R. 2. §. Kibry na placu fie potyké, nie bierze wieica, azby fig przystoy-
nie potykal. XXl Letego.

Z Lifty do Zydow, -

$1. R. 6. 7. Ziémia, kréra czesto deszcz na fie padaiaey pile, ¥ rodzi zlele
uiyteczne tym s pracz ktsre bywa [prawomwans, bierze b’togoshwier’mwo
od BoeA. Lecz kera rodzi ciernie y osty, odrzacona iest, y bliska praekle:
Swa, kioréy kénlec na ipslenis.  XXpL Marca. l

$. R o ;8 Ktoby Zskon Moyzeszéw wegardail; bez wzelkiego mito-
fetdzia 72 swiadeQwem dwu, abo trzech, umiérs,  Iakéz mniemécie da-
leko frozsze zastuzy kéranias kib-yby Syna Bozego podeptal, y Krew Testa-
menmm, PIzes keora byl poswigcony, pokélana bjdz’_rozmniél , y Ducha

Yaski zelzyl?  XIil. Styezmia. ‘

$4 Rz 1 Zlozywszy wsselaki ciezir, y grzéch kuéry nés zewszad obsra.
pit, wdé'rpﬁwnéci biez»y do boit, nhm wystawionego; patrzac na leztisa
Pizodka, » Koticzyciela Wiary$ kebry_maigc przed fobs wefele, podia‘ |
krzyz wzgardziwszy lromota V. Lutego. : |

§. R. 12 3. Uwhiayce tego, keory takowe przechwlefistwo od graészni' |
kew podeymowst przeciw fobie; absécie vie usthwali oshabidwszy ne du:
szach waszych: boscie fig leszcze a2 do krwie nic zastawili, walczac prze o |
ciwko grzéchowl, XIX, Srpczma. ‘

£

$6. R 13 14 Nie m&my ¢ miasta twalgcegor ale przyszlego {zukdmy, XX §
Lutega.
Z Liftu
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Pifma Bozego.
ZLiffu S Fakuba.
87-R. 1. 2. Za wszelks radoie poczytaycie Bracla moi, gdy wsrozmaice pe:
kufy 2wpadniecie, XXVIIL.  Lutego. 7
88. R. 1. 3. Doswiidczenie Wiary waszéy ¢ fprawuie ciérpliwosé; a ciérplis
oS¢ mA doskomaly uczynek. xxIx, Lutzgo, _
3o, R, 1. 12, Blogostemwiony mgz, ktdty zdzierzywd pokule: bo gdy bedzie

do§widdczony, wezmie korong Zywota, ktdra cbiecst BOg tym, ktérzy go
mituis. XVII.  Styczmis,

- 90 R. 3. 15 Nie chei€ycie e chlub’¢, y kMmcami bydz przeciwko préw -

dzie: abowiem nie jest, ra Magdroéd zgér] zstepuigca; ale zlemska, cielefns
diabelska,  XXVIL  Syyeznia

91. R. 4. 4. Krobykolwiek cheist bydZ przyifcielem tego $wiata , stawi fig
nieprayidcielem Bodym. XXII. Marca. :

92 R. 4. 6. BoG, pyszriym fig (przeciwid. a pokornym taske daws. v. Styczy

93- R, 4. 14. Coz iest ZywOl wasz? Para jest okazuigca fig na maly czas; a
potym zniszczona bedzie. |y, Styeznia,
Z Liffu I, S. Piotra,
94 R, 2. 24, Grzéchy nasze, (4m na ciele fwym nofit na drzesle; abySmy
umariwszy grzéchom  Zyli wiprawiedliwosci, Na Waelks Piatek,
' Z Obigwienia S, Fina,

95 R. 3. 11. Oto ide rychio, (rZymay co mész; aby zdden nie wzial koreny
twoify., X. Marce.

RELEST R I,
Pryncypalnieyfzych Materyi, ktére fie traktuia wtéy piér-
wizey Czesei,

A

HAdama y Aniots piérwsay grzéch wezym podobny,

Affekr do 2rzechu nay szkodliwszy giz

Ambicya sk ieft obrzydliwg Bogy !

“Aniotory liczba wieksza niz ludzi

Anictoie L1y faka pycha upadlis
Wego? 14 Murca.

Ateszm rodzi fig zchuci bogactw.

wezym r0iny ¢ 14, Marca,
€sznikowi, g, Marcq,

12, Lutego.
wszytkich , ktérzy byli, 2, y beda. 1. Febr,
¥y czym fig grzéch Anielski 16ini od Adame,

30, Moarca,
Hh2 '

— =




Reicfr - 11.

Bit fie o fiebie, whilna wszytkim fprawiedliwym. 14 Styezi 8. 16, 24 Lotei :_ L4

ge. 10, Marca. :
Botwackwilfwo zrodzone od checi upodobanié fie ludztom. 12. Marca, 0 3o

T ———— >

Al
'Jq,!i: ol Rodzi fie zakomfiwa, '30. Marca,
"'4 i Bezhoiny bogaty, raczéy uialenia godzien, #lz zazdeoécl. 9. 20. Stycania. 4
i 12, 1. 13, 28, Eutego. 16 Marca
bil's Blizmiego wiakim fenfie kochac iak fichie famego? 19. Styczriar 0. §.
Blogoflawieisfwe wnichies obfitsze mad zaflugi. 26, Lutego. 13. Mavea z2goi | c

i towane wszytkim. 10. Marcs. 1. 5. nikomu go nie dadzg bez pricy. 12.
17, Siyez. 23 28, Lut. 9. 10. 13, 20, 14 18 Marca. Czekad na nie

‘ uftawicznic mémy. zo. Lus. 0. Marca. feft dziedziétwem naszym, ale

" ssznym od zlemskiego, 20. Z4- Marca. Czemu fle zowie Zyciem? 20,

g

il Marce, n, 5. czemi kotong zywota! 1% Styeznin. czemu fpoczynkiem C

1 A bogatym? 28 Barce, 1, 4 _ ‘

| v Boga "mamy cheidé nie fami chwalié 19,  AMarea, b c
". Bég Nauczyciclem. na modliewie. 2. Stycznis. lak 2adh bydi proszonym! & f o

wyltuchywé ¢ choc ¢n fim Bogatym wdas
wodplacie? 26. Lutego. 13. Muroa. lakt
Dobra od Boga obiecane, ak

al 23. Marca. Bosu ofiarod ;

AL A :
g i Stycx, czemu praccie podczas nie
A ‘ rowaniv. Tamze, lak fzczodry
‘ | ‘ wiclce ludzi mifuie? 19« Lutego: 15. Marca,

‘ k\ ) wielce fiz roznig, od dobr obiecanych od Swiat

bl i wad Cialo nasze, iak Hoftys. 6, marca. wiakim fenfie Boe zowie fig furcs ¢
0 wym? 24 Lutego.

g Bogaci, tym Bocu niewdzigeznieyli- 10+ Styeania: lak malo, bogsétw im Y (
|}l i 2drodcié traeba ! 204 Styezma 18. Lusege: 16 Marca. lak glapi, de gl

i umiela dobrze zazyé fwych bogadtw! 16, marca. U. 2. :
i Bogaftw cheiwosC todzi Ateizme 30+ marca, zbytnie mitowane, iak cigszko p
TN { fzkodza | poyteczne (3, gdy na iatmuzny tozdane; tamie, Patsz? Dbt
ziemskis, ‘

et < e, gt ) o e § [
Poiais Boia, itkie skutki ma wnés (prawic? 7: Lutege. oteyze iocie. 7. 1¥

14, 22 Styczmis, 16, Lautego, ‘
18y Boiaih miewslnicza- ku Bogu, czym rdzne od Synowskiéy czyliéy? 22. Styek| ‘
a ' B 4 Bydlece Zydle, roazi Aweiam, 30, Marea, | ,

B ' 3



- gL 2 25 =g - %=
B == e et e ey T Cpp— T

Nauk Duchowwnych,

.. c. f :

gei | Chryflus codzlenny Nauezyclel 1. Styeznia. Tak wiele wrilm ufad méimy! 1
" 11 Styez. Przykladern lego, zachecaé fig mimy, do ciérpienia: 19, Styez,

3 5. Lutego. Obléc fig w Chryftufa, co to znaczy. 10+ Lut: 29. Marea, n. 4o

d&t przykisd wpokorzenis g fiebie. 1i. Lur m 4" Teriz ieft naszym Pae

pe tronem. 3. porce: naywietnieyszym przy émierci 6 bedzie praylacielem. 1.

' Mared: 1+ 4 zupelnym Pinem naszym , de nds a fak dziwnje odkupit! 15,

Marca. 1ak ich mafo ChryRufowi fluzy bez incerefu! 19. marca. Tak nis

god | ukochél, ze nis wipldziedzicami mi8¢ cheigh 24 Marca. v, 3, ‘

S Chrzeseiin zabswa codzlennay\'b}di mi, oazekiw?m’e‘ Zycia przyszlego, 20.

o Lﬂz/!fgu, 20. Marca: Ich gr'zﬂchy, cieszsze nad mewx.emych, 13‘,.'.5’:)/(:;, s

ale B fosé Wzalemna, (o znamig chrzefcidn. 71, Styeznia.  lak flabi wwierze

4t fa teréz chrzesclanic) 28 Lutego. Cremu tak wiele bywé potgplonych¢ 113
: Marca . s.
£m c

Chwita poska mi bydZ kéAcem iyszytkich fpréw maszych. 17. Lot 1. 4iarca.
Niektdrzy fwoie intersfa pokrywaia pliszczem chwaly Boskidy, 19, ssarca,
o | Chwity Baoskiey iako fie Rezédz trzeba! 12, Lutego,

qai | Ciado ink podbiizd dqthoWi? 4. Lutego. 7. morca, nie trzeba go ﬁ’uchlac', y &

1ak Marca, poniewolniczy fig znim obchodzid trzeba. 13. Lutego. Bogu ie, fak

tak ‘Hqﬂ}j’a{ oﬁar9wa§. 6. mrrey P

ol Cs‘ellefpwjxg rodzi Asrlzm; 30. Mmarca. wiarg zwyciezad i3, 7. marca. ;

el Cicrpséc, rxecz mé bydz naypozadatifza na zieml, 17 Stjeze 28, Lut. 110 13)
Marca, :

i Cierpliwast lak pottzebnal 23, Styez. §. 29, Lut, wielks ndm chwile wnies

4 bie rodzi. 20 maria, czym fig Tob do nicy zachecal? 28, parca,

Cudze wrhcad fak cigszkol 30. Mmarca, n, 4

Cras iak wiclce fzacowad! 6 Lae o Zle 2azyry od zlych. 20, Luteso,
?Zko CZE‘QIUT&, fam ne fwéy ale chr ﬁg yry y i 70,

WSGW. 1g, Marca: Grzéchem praermid i1 fie

oirs "’be*?)’a-ﬂv Ltfté;go- iak giup]i, gdy lndii przekladd nad Bogi! 1- fmmz.

ol albo wnich ufs!" . Styez: gdy fig ludafom podobag chee, iak fobie (zko:

| dzil 12. Marca, Ludzkily chwaly nie m4 (obje fzacomwad, 13 Las. kiedyli
)1“: r moze ludziom chwilebnie (g podobad? 12. Mgpeg,

‘ €£uj‘nas‘c’ potizebna kazdemn chrzebcianinowl 11, 24+ Lutego.
€2ysoiec, wywodzi fie przeciw Hereykom: 11, Marea n 5

9 ; D'.




R L Reiey 11,
1 Diahet wiele dusz takomftwem fowl. 30. Maréa Panem iedynowlidnym faie
| I fie grzésznikow. 16 Lur. n, 4. czemu fig podczas nazywé czlowickiem?
U8 R 1. Marca. n, 4
1l ‘ Dobra ziem:kie godne faméy pogardy. 1. 9 20- 27. Styoznia, i 11 a5 18,
L 20- 26. Lut, 15. 16. 20. 13, 306. Marca. Ucza fprzeciwiaé fie Ewanielil
p bl 30, Marca. iak wielce réine od dobr obiecanych od Boga! 23. Marca.
i* il Dobrodzieyitw poskich graésznicy nie uznaig. 10, Styczma:
' Dobrowolna niewiademsesé nieumnieysza graéchow. 11, Marca, 8. 4

Dom nafz, priwdziwy, iekt Dom wiecznoSci. 28,  Stycznin: ;
1 Duch zawsze [przeciwii fig cialu.  29. Marca.
Ll Duchow zdosliwych trzech: préina chwéla, gniéw, zazdrosé. 7. Lut. n. 2.

Dschowns,czefto bardziéy fiebie kochaig niz lezufa. 19, Marea, 6ni ofobliwie podiés
|l : gtia proznéy chwale, gniéwomwi, y zazdrokci, 7. Latego. nie wszylcy (3 me:
| ‘ inemj wDuchu. 2. Marca. n. 2. Czemu nie zawsze (3 fednegosz ducha?
I 20, Marga. 0. 4 lak blogoftawieni y wayciu, y przy y po $mietci ! 23,
i [ ‘ Marca, :
1 R Dufanie) zfe iak zwyciezad? 14, Lutego. j
D Dufze whifre, wibawieniu ubespieczaé trzeba, pomysloym fpofobem. 30,
B it ! Stycznia, 26, Lutego. 9. Marca- A iak przecie maly fzacunck i¢y! 29. Lut:
i{ Ll n, 4, trzeba iéy Rrzédz, lak dobra lezusowego. 15. aarce: u. 5. lak podls

R S ! fie faic przez grzech! 4. Lurego.

Gardzst pogards nds, Chryftus nas uczy: 5. Lutego:

Glupim iclt kazdy lakomy. ‘16, moerca. ». 2.

L Glupfwo iycia zlego, dopiéro wpickle zli uznais. - 26, Lutego,

1k Gnitw iak {zkodlimy! 7. Lutego. ztrzech duchow zlych, ieden, tomte. Y
Graschy chraeScidn cigszsze nad niewiernych. 13, Syyez. wezym grzéch Aniek
{ [l ski podobny albo r6zny od Adamowego? 14, marea. Grzéchy choc males
, & iak wielkie zte! 11, - Lurego. 1. Styezna. o
Grzéch Smiertelny , iak Bogu obmiérzly: 9. Lur. Trofaki ieft: zutomnosc, znie:
o wisdomosci, zeztoscl. 11- Marca. wiaks fzpetno$é odmicnid czltowicka! 4
| W ' Lutego. Smieré na celowicka wyzywd. 31. Marce. n. 4 fwym clezarem do

m—

pickfa popycha- 18, Lus» iak kréluie wnés? 11, Marea: poki niepoznany, po' |

g
ich
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Nauk Duchownych
ty niewzbrzydzony. 3. 2. Latego- 26. Styeznia. lego -fprawy, czemu fie zo!
o wie nocge? 10 L}y{egf- Patrzs kiranie po’ grzéchu. .
[ Grzé(zmicy weiemnoieiach Zyig: 16, Styez. 10x 11° Lut- wpiekle dopigro otwié

¢l
m? taig oczy na zlego fwego uznanie 26, Lus. famochcac wpiekio lecg. 4. 26,
8. B 28. Styez. 18- 11. 16.Lur 3.8 Marea, Morduizg fig podczas dla porepieni4,
:hf ‘ 26, Lut, Wiscey ich grzé.zy ze zlodci, 11. Marea lak plugawemi fami wlo.

bie! 4. Lut. i2k przed Bogiem /! 9- Lut: Raia fie zlemis przeklers. 26, iarca.
lak ich Bég wytrzymuie! 10, Styez, T4- 2v, Lar, 3- 8. 21, marca. Wzylcy
L mogs fie nawrgeg byle chcieli. 2. Styez. iakie pokuty clata trzeba czynié
l  grzészacym? 6 Marca iak {zéleni co gezéchy pondwinig! 2. sar Smidch
ich nigdy nie jeft fzczéry, t5. Luri pray $mierci obrach fie wgorzki lament.
: 1. Mavca, po é_mierci cigszko Kérany ten $midch, 3. Stycz. Grzésznicy Dobso-
1é: dzieyiw Boskich nie uznaig, 10. Styczmia, Patrzs Slepota grzéfzniki
189
a f Zednodi, iak nim potrzebnal 31,
8. ¥ Imie lezufows. 1. Stycznia. Imie
ne. 20, Mareq,

1 Insencya daie walor (prawow powiérzchown)m, 29. Styeznia, 17, Lut, 37, 27
0, Marca,

uts | dob czym fig zachectt do ci¢epitnias 18,

b | K.

Kiranie po grze’fbu,rcissz.sze im nierychleysze, 20, Styez. 18, Lue. 3. 16.

Marca. czemu nie nigle na nis pads? § Marca. zwyczaynie takie iaki
8rzéch, 3. Styezuia. 15, 18, Lutega. 16, 26. Marca. *
awalerowse nic honoru nie traca, gdy fie nie mszczg. 17. Stycznia,

01 €c "ﬂatn“i’nadcwszytko uwizal y przektidad 11, 27. Styez, 26, Lus. g
Mmarea. Kodeem wszytkic '

h fork ; '
; s PaW naszych, m4 bydZ chwila Boska, 17. Lus,
s Krzyi Chrydusow powinien bydZ chlubg naszg

S{ycz.nia_
Swigtego {prawiedliwym préwdziwym mada;

Marca,

« 1. Lutego. 17. pparca,

¢t | LakomBus , rody Atelzm, 30, Mayca.

; \ S Sk iak potrzebna do dob-ego ! 4 Styczwia, 26, pgarca 1€y moc. 31

o Merca. BOr iéy aile 3 Lz / Z ; =
! 2 i€y nikomu nje umyzi, keo onig profi. 6, Styrznmia 1o. Marca,

) Uﬁméc_:a w Bogu . obficie e nabywd 24, Styéz. 2. Lutego. y pokora 5o
Styeznia, codzits ig pomndiad, 2, Mareq, Lenifwo

’ o




Reiefir I e
Leniflwo wiunible Bozéy amyciezad czalfi ofchlosei e, Marea:

‘Madrofé priwdziwa kibrali ¢ 11, 27. Styez, 7. Marca. Caym fig 1Oz od

softropnosci? 7. Maorca.
Madrolt {wistowa iak przeciwna BoskiGy? 27. Siyoz. 13- Marea.

Medytacya ickt fzkota wkeordy nés Chryflus nauczd, 2. Sipoz. Obecnego {oble §

na niéy uftawicznie fawiad Chryftufa. 19, Stpoz. 5. Lut, ku prakeyce ¥
wykonaniu ia kierowa, 2. Stycz. pauz: Modbitwa, ‘ ]
Meka Chryfiufowa. 13. 1. Styez. 1. La. rozmydlaniem iéy, mémy fie zapht
la¢ do ciérpienia. 19, Styor. 5. Lut. 14
ofobna na wielki Piatek y na wiclka Sobote.
- Miefopuily wielki®y oftroznoscl potrzebuiz. 8. Lutege.
Mifost Boska ku calowickowl przedziwpa. 19. Lut. 25. Marca.
zaflugi ale ia nadale. 10, Lutege.

nle upatrule

Mitosé ku Bagn rie upatruie wiilnego interefu. 19. Marca. wypedzb boiail|

_nlewolnic23, ale nie bolazh czylta fynowska. 22. Styezniia. D. 4 8. Lurego
2naé po nify prawdziwych Syndw Boskich, 24. Maréa. 1éy proba, zgadzac
fie zwolg Bozi. 16, Stycznie.

Mitodé ku bligniemn, lak mita Bogu! 29. 31, Styez. 21 Marga. 1ak zbcne 0
tym przykdzanie! 29. Siycz. Cnota ieft chrzescianom wiilng. 31 Stpek
nie czekd aby poftezédz potrzeby bliZniego, 21, Marca. 0. 3. inko iey 0
byé2 11. Sppezmts. ;

Miofierdzie Boze, mé fie uwliac ile ztpcrone ze {prawiedliwoscia. 24. L
isk ciérpliwe wawytrzymaniu zdych, 10, Styezma. 14. 21. Lut. 3. 8. 22
Marca. Y w Wotaniu ich do pokuty. 25. Szyez. 8. Marca. Nie wytrzym/
ie tész nieskoficzonemi razami. 8. Marce. 8. 3. Przeciw niemu, wish
graészy. 21. Lun 8. Marca.

Mtlofierne uczynki iak mile Bogu. 29 Styeznia.

Mtedzsanom, Clato isk Hoflya Bogu przez czyfiosc ofisrowaé nalez

Modlitwa iak skuteczna przed Bogiem? 6. Styez. czemi iéy Bog
wyfluchi 2 tamse, lak powinna b
go czafu aby nie wpasc wpokulg, 24, Lut. nie odrz
fzenia, 24, Styez, 11, Lty N

17. 24 5. Marca, Medytacys |

|

[

Yo 6. Marh
czafem W

ydz uftawiczaa? 11. Lur, potrzebna kazdt
uch frzodkéw do upi

Pan

12
Pan
Pick



Nauk dqchawnjcb.'

L Haboienflwa wpodobane; nie mals fie przektidaé nad przykazane: 8. Styeznia.
[ od | WNaleg zkad fig rodai, czy do dobrego, czy do ztego? 29, Lur, iak filny ief
L _ przy Smiercl, 4. Styezmia,

Natchnienia Boskie wazgardzone iak fzkodliwe? ag, Maerca.

oble §  Nauti €lryRufowe Swistowym iak przeciwne! 27. Styez. 1. 12, Lut, 23, Marcs,

¢ Y B Dis nawrocenia, Bog graésanikom wytrzymuie, 8. Marca

§ Nawrocense troiakie, 9. Marea. ‘

2pdi | O Nayswist[zym Sakrasmencie Medytacya na Wielki €zwirsek,

acyd & Nieho, dziedz:Gtwem zdcnieyszym niz ziemskie, 24, Marea,

' Niecierpliwosé {ak fzkodliwa ! 30. Stycx. oslep zgd4 tu, nie wnieble ukonten?

1 towania. 20. Marea. n. 3.

trafe NicczyRosé rodzi Ateizm. 30, Marea,

A W Nig[zezescin nle ultawaé wluzble Bozéy. 20. Marca. n; 4.

8208 Nigwdniccznoidt by Bogu, wiego fawor]tach. 10. Stycz. lak cieszka wzlych

wegt ¥ Chrzescianach! 21, Lat, a zwlbszcza po mece Chryftufowéy! 13, Styez., 15,

dzaé 19. Marca. ferce ludzkie wziemis przekleta obracs. 26, Marca, :
| Niewizdomos dobrowsina, nie umnieysz4 grzéchu, 11, Marca. n. 42

ne 0¥ Niewola grzdohowa iak Rraszna! 2¢, Lutego. n. 4

t]’ctz‘ .

& Objetums iakie famo wlobie left, wtakiego przemialf fwych milosnlkémw: 4
‘ Lutego '

L“:‘ Obléc fie wChryBufa, co to znaczy? 1o. Lutego. 27. Marca. n, 4.

'y “’;' Ckazyg zfz kroli bardzidy porzucaé m4 ¢ s+ Lutego. lak {zélony, kto fie do

ey njéy'w_*racé, 22, Marce. ;
"S5 Ofiktosci duchorone s czym zawifly, y iak fie wnich zachows¢: 2. Lutego. nie
mémy dla nich leniwié¢ whluzbie Bozéy. 20. Marca. g
mﬂ"kr : ; :

ol Panom fuiace medytacye, 3. 5. 6. 8. 9 10- 18.30. 5, 24.18. Styeznia. 3; 10,
ey 12, 15. 18 21,26, Lutego. 5, 14. 15. 16 19: 23. 30. Marca. Re

apf“f’ annom Ciato ofiarowa¢ Bogu iak Hoilya, nalez']- 6. Marca.
Picklo ma dwoiakie kiranie, y czucia 7 [Zkody. 5. Styeznia. lak frafznet 1z
[ ! St]c.z.nfa- 18. Lut. ¢. Marea. Tam dopi€ro potepiericy Uznaig glupfiwo (we.
: BO Zycia: 26, Lure, Wiga mak pickielnych , wedle wagi graéchew. 15. Luz, |

Ii S Pielgrzymka
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Pielgrzymhka ludzka na zieml. zo. Lutego 20. Marea,

Pitniadze takomie kochad, iak zkodliwa! 30. Marce,

Podatat fie raczty Bogu, niz ludziom. 1% Marca: ‘

Pokosn nle masz, tylko wpelniemu woli Boiéy. 16. Styez. Pokdy, duchownym
whilny- 8- Marea. ﬁ

Pokors, iak Bogu mila ! g- Stye
mi bydZ 2prawego ferca, 4 Mared, 0. 4.

Pokufy, probuig crioty- t7- Stycz- 19 Lut. uprzédzad fe czuynodcls y modlitwa,
14 Lutego. nie wdawdd fig whnie nigdy. 28. Latego: n- 5.

Pokute rzhdko ko pretko czyni 3. Lat. 21~ Lat. nie tzeba iéy odktédac do
§mierci. 11 27. Lurege, 8. Marca: :

Pakuty ciala, potrzebne graészziym. ¢ Marca: y priwdzdwym flugom Chryftu)
fowym. 17, Marea. :

Pokatnicy, iak fig ftrzedz maia nowych upadkew ! 12, Mavea.

Poflufzenfiwa doskonalego, Chryftus nés nauczyt przy mece (woidy, W Medyta:
ovi na Witlka Sebore. Tak pozyteczni zy¢ pod pofluszediwem ! 29. Marea
Potepienie temu tylko {eft, keo'go {sm chee- 4 26- 28 Styez. 18. 1. 26. Lutega

3. 8. Marca. pauz, Piekfo. : |
Powodzenia iak falszywe walych © 18, Lat. wpowodazeniu trzeba fig pilniéyiﬁ

fezadz zlego, 8. Lutego, i

Powotanie Boskie do Zakonu, {ak zhcny dir! 31, Marca. _

Poiadliwoss wiak cisszka niewols lodzi- wdaie? 130 14+ Styex. %6 Lut- 0 4
Troiako znami woiuie. 27- Styez: 1- §- Lt 5 7. Marea,

Pozndwanie [ichie famego fundament pokery: 14 Stycz. 14, %2 Lt 4 Marca

Pratisi, dobra Jezasowego niech fzukaia, nie fwego. 19. Marca,

Predefiynacys ci€rpieniem od Bogs zeflanym wykonywa¢ fie mé- 38. Lurege-

Prexumpcys ¥ defperacya iak zwyciezal? 24 Latego.

Proba m1ssc: ku Bogu , zgadzanie fig zwola iego- 16 Stycznis,

Proina chwila isk fakodlisval 7. Lutego,

Frzyideselems pray $mierci naywiernieyszym 5 bedzie Chryflus. 1. Marce, n. 4,

Priyaih Swiatewa, ieft profto’ przeciwna przyiazni 2Bogiem. §3. Marca, B
gdy iéy nad Boge nie prackiddad. 1 Merca- . 4.

Prayloienia fie na[zego do Laski Boskiéy potracba. 6, T4. Styez. 8 11 19 ¢

Lut, 21 22. 26, Marea

W Przypadkach nie[zczeslwych nle ufliwaé wiluzbie Bozéy. 20 Marea. 0. 4
gy ; Pycbd

t

2 zniéy ifden foble niech nie dufé. 14. Styes. |
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Navk duchownych,

Pycha czemu fig Bég nader brzydzi: . Stycznia- dwoiaka left weztowicku 14
Marca. wszytkiéy rainy wnicbie y na ziemi ieft przyczyng. tamie lak ig
zlerca zrzucaé? 4. Marca:

R.

Rany Chryfufowe (g ucieczka umiéralacych fprawiedliwych, 28. Marea,

Refpekta ludzkre iak dreczyd beds przy Smierci’ 1. Marca: n. 4- wielka znich
przeszkoda wiluzbie, Boz'éy' 33 Marea.

Reflytucye iak cigszka. 39 Marca, n, 4.

Roskofzy diabelskie wprzéd trzeba porzucié, dla nabycia niebieskich. 18, Styez.

O Rofiropnoscs C'}yrz.es‘ciafz_k:'e‘]. (4 Stycznia- 24. Stycznia- 7. Maraa.

Rozumiense o fobse pokorne wielkim Swietym wlilne. 2. Stycznia.

* Rachunek {umnienfa. 21, Marca,

Sad Bozy powszechny fak firaszny ¢ 3. Marca,

Sedzta firafznym Chryftus bedzie, ze tersz Patronem. T, amze n- 4.

Sen griéfznikow Rraszay. 11. Lutego, :

Stabs teriz w Wierze, Chrze$cianie ! 28. Lutego,

Slepota gréfznikow iak wielka! 1. 10. 22, 26 Styez- 3. 11, 21. Lat. 8. 16. Marca

S!ui}é grzéchom , iak ftraszna / 26. Lutego. n. 4. :

Smiéch | nie przyftoi temu Zyciu« 3. Styex. wgrzésznikach’zawsze nieszczery. 1]
Lut, przy §miercl, obraci fig wgorzki lament. 1. Marea.

Smier¢ kotresponduie Zyciu. 4. Styez. kazddy godziny moze napasé. o Styczaia,
11, Lutego. 1. Marca. fraszna, dla fwych konfekwencyi. 4. Stycz. 27- Lutego.
wprowadzona przez grzéch. 13. 23. Marca. pretsza dla grzéchu 31+ Marea,
Iak iie na nie gotowac? 11. Lur przy Smierci iak filny naldg zty! 4 Styez.,
Przy Smierci, naywiernieyszym bedzie Chryftus przyidciclem. 1. Marca. n. 4.

szer; ﬁrfraw:edllw]ch isk wefola ? 1§ Lmego. 28. Marca. n. 3:

Spowieds odk?;&dma do smierel, jak zdradzs/ 27. Lutego,

Sprawiedlswos¢ Boska zawsze zmifofierdziem towarzyszy. 24 Lus. wseytka feft

gni¢wem Bozym. ;. Marca. Czemu fie Bbg nie zowie bogatym wipraziedlis
wosé, ale ylko wmilofierdaie 2 25, Marca. :

Sprawiedliwi “nigdy fobie dufad nie maig. 14. Styez. 8. 16. 24. 25. Lut. 10,
Marca. nie dofy€ im to tylko czynié, do czego fa obligowani. 24. Stycania,
FFE‘Q“EP ZQIWSZC PouﬁPowaé maig. 22, LH‘- T 20, 17. 28, 31 Marea. fak

b2 zdcnemi




: Reiefir 11,
zhenemi (3 fynami Bezemi. 24 Marca. liko fie préwdziwie mogs nazwaé

naygrzésznieyszemi na Swiecie. . Styczniar £

Sprzeciwiaé fie préawdom Ewanielif, uczg dobra ziemskie. 30 Marca,
Stin whifny moze §wigtym uczynic kaidego. 27 Stycenia:

Sumnienie lak dreczy wiyein? 16- (& Lur. fak pizy Smlerci! 15 Lut. 1. Mare g

Swiat lak glupl whwgch nankach! 27. Styez. Wielkim feft zdrdyca. 23, Marea |
gerdzi€ nimy y mato off dbad- 1- 12 Lat. :

Swiatobliwos? préwdziwd , nabywh fig zwycleZaniem fiebe famego- 23. Lur 1|
urzad fwego Rénus dobrze {prawuiac. £7- Marca.

Swictyms wielkim wllno ieft, pokotnie o fobie rozumi¢¢. 2. Stycze k

Swictege Imie [prawledliwym préwdziwym nadane. 20. Marca.

Synéw Boskich préwdziwych po czym poznac? 24 Marca,

Szacunck Duf%y. Patrz: Dufia-

Szacunek rxecry mé bydZ ztego, co wiobie 3, nie ezym fig udaig: 26. Lutego: |

Troskliwosé wiuzbie Bozfy chwalebna. 21+ Marca: ]

Ubodzy w Duchu Afleforami Chryftufa na Sadzie Bozym: 30- Marca, n. 50 |

Uszynki dobre naddatkowe fa pouzebne do utrzymania uczynkow zoblfgacyl‘

owinnych. 14. Styeznia. I

Ufnost w Bogn. 1. 11. 24 35 Styexnia. 2. 19. Lutego. 28. Marca.

Ufnos¢ wlndziach, iak prézna’ 1- Styeznia.

Utfommosei cudzych nie upatrowad y nie rozerzalad. 21, Marce. n. 3.

Umirtwienie tak wewnetizne iak powierzchowne iak czyni¢? 17. Marsa i
cia mie skrach, ale przedfuzé. 31 Marca |

Upadobmzz'e fie ludziom, wprowadzito balwochwal®wo. 15. Marea, .2,

Upokorzenie iak umilowst Chryltus/ 12. Lur feft proba cnoty. 9. Marea.

Updr wgrichw: 26 Marca:

Utrdpisnia od Boga zeflane, (a prayRoyne, pozyreczne, y roskoszne. 28. Lusg!
{a zadatkiem przeznaczenia: 17 Styea- 28 Lus. Cnoty probuia. 17. Stpez. 2
Lus. wielk4 ich nadgroda wniebie. 17+ Styezmia- 13- Marca- za mnieysze 1

wiéé matg nad zastugl. 14 Lur. weseli¢ fie wnich. 28. Lus. przyimowac f

jak od Boga zestanc. 9. Marca: n. 2. nic nie [zkodai Ze dolégaiz. 11- Mardh |
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. Nauk ducho wych:
ZWac ¥

L Wielenie Syna Bozego ziak wielkiéy mitoscl Boga ku czlowieku: 2§ Marca:
i Patrz Medyracyg na Wielki Piarek. n. 3.

| Wiara iak staba terdz! 28. Lur. co to eft zy¢ z Wiaty? 20! Marca: fzkodzi 18y

f”:‘:#‘ miloé¢ piéaledzy. 30' Marca. iak pomocna do pogardy ddbr ziemskich! 1.

s Styeznia, ?

ey Wieoznosci dom, to to dom nasz préwdziwy | 18- Styez. uwigi onidy, 4. 18,
£ Stycznia, '

. Wieloic 2lych nie powinna wméwlad nieprawoici. 30. Marea:

Wielosé potepionych chrzeécian, dla czego? 11. Marca. n. 6.

Waoiowaé zfamjm fobz, to nis Swigtemi czynb 14 15 17. 30/ Styoze 10 5124
28. 29. Lut. 6. 0. 17. 28. Marca.

Z Woela Beska 234dzad fig, proba mitosct, 16, Stycania.

Wolia wiifna lak niebespieczna? 1y. Styex- da konfuzyi przywodzi kro idy stul
ché. 29, Marca,

=

Y Wracanie cudzego iak trudne! 30. Marca. n. 4
L Wyirwanie potrzebne do zbawienia, 23. Styez. 29 Lut- 10! 17. Marca, potrze:
: buie nicuﬂar,méy boiaz’nzin 16. Lut. to koronuie. 23. Lut. 10 Marea. Nie
gacyl umyké go Bog tym, ktérzy Ratecznie dobrze iyig. 7. Stycania,
| Zakonni, iak wiele maig fpolobéw do zbawienia! 31. Marea:
I‘ Zaprzenie fiebie [amego nie tylko do Zakonnikéw, ale do wszytkich Crzedclin

v malezy. 17. Marca. iak potrzebne! 12. 15. Styexnia. 23- Lutego. fak poi
3. Ayl zyteczne! 29. Adarca. i
| Zazdrosi isk fzkodliwa! -, Lutego,

Zbawicnie wieczne, lak trudne! 12 Styeznis. nad wszytko ie dobro przeno:
fic. 26. Lutego.

B Zemfly darowanie, honoru nie trach 17. Styexnia.
d Zgidzanie fie zwola Boig, probs miloscl, 16, Stycznia,” mh bydZ nicokréslod
N ne wszelkim z}ym przypédkicm. 9. Marca, e
e (i Ziemia nafza, nie ieft to Oyczyzna masza. 1o, Lutego. 20, Moarca.
ol Znaki przexnaczeria albo reprobacyl, 3. 5. 7, 8. 16. 17,238, 30,400 3%}
areh | Styczma, 18, 29. Lutego, 3, 1. 1417, 24. 26. Marca.

Zycia przyfatego nicultannic czekqd Chrzescianom, 2o, Lutego, 20, Marca.

Zycie




Reieflr 111, '
Zycie ukrach fie grzéchem. 31. Marca. n, 4. {ak zdradliwe y uplywaigcer o° |
Styezs 6. 200 Lutego, ieft pielgrzymftwem. 20. Lut. 20. Marca, ,
Zycia grzéfznego giapfiwo, dopicro fie wpickle uznd, 26, Latego. \
Zywot Wieczny, Patrz: Blogoflawrenfiwo wnichie. [

R-ELE §T R HI
"MEDYTACYI OSMDNIOWYCH.

Na trzy dzienne MepyTacyE, obrac {obie do upodobania zna- |
ftepuiacych. Takze na Lekcye Duchowne, podczas 5
Rekollekeyi. |
L ‘i g TESN BRETR -8R
2. Styeznia. Ego Dominus DEUS tuus, docens te utilla.
BOG {&m Nauczycielem naszym na modlitwie y namowa y przykladem; poie}
tno$¢ daigcy y moznosé do wypelnienia iego nauki,
1. 21. Marca. Indicabo tibi 6 homo, quid fit bonum, & quid Dominus red
quirat & te &c. BOg fiworzyt czlowieka na kéniec erofaki,
I1L 31 aarca. Ducam te per femitas zquitatis, &c, Dwoiaki tér do nicba; |
Przez droge przykézafi Boskich, y przez éciézke Rad Ewangelicznych. i
1V. 28, Marca. Sedebit populus meus in pulchritudine pacis &c. Sami fpras |
wiedliwi fiedza wpokoiu z Bogiem, zbliznim, y z{obg famemi. g
V. g. Styeznis. Dens fuperbis refifit, humilibus autem dac gratlam, Dla czef ‘
goli Boe pysznym fig {przeciwia? a pokornym czemu tiske daie? i
V1. 14. Marca. Pycha zguby Aniclskiéy; Pycha y ladzki€y 2guby przyczyna. |
VIL 11, Styczpia. Si quis erit confummatus inter filios hominum s {i ab illa{
abfuerit fapientia tua Domine, in nihilum computabirur.  Nie talentami na |
turalnemi od Boga danemi, ale madroscia chrzescianska rzgdzic zycic Ku |
zbawieniu, ;
VIIL 7. Marca. Dic fapientiz, foror mea es &c, Madros¢ nadprzyrodzons
prowadzi nés do oftatniego konca &c. |
IX. 14. Stycznia, Qui fe exiftimar ftare, videat ne cadat, Ucz fig oftroznofd
Swigiéy,
X. 15 S{]czm'a. Woiny zpaflyami. Si przfes animz we concupilcentias €jus
faciet te in gaudium inimicis tuis.
X1. 17. Stycansa, Blogoflawiona woyna przeciw pokufom, Beatus vir qui fufy
forc enuationem &e, XIL




Na Rekollekeye.

2§ XIL 20. Lutegs. Wistorem albo podrézaym ieftes chrzedcianinie wiym Zyi
‘ cin. Non habemus hic maneatem civitatem , fed futuram inquirimus,
DZIEN DRUGTL
¢ L 26 Syoznia. Graéseniey, oslep ging. Via impiorum tenebrofa; nefciunt ubi
| corruant, s
. IL 3. Lutego. Nulluseft qui agat panitentiam fuper peccato fuo, dicens: quid
: feci? Nieszczesliwé nieched do pokuty Swigtéy ) :
13- 111 21. Lutego. Dedit ei Deus locum penirentiz, & ille sbutitur eo in fuperd
biam / zciérpliwodcei Boskiey, czekaigcly pokuty naszév, hardzieiemy /s
r 1V. 8., Marca. Ignoras? quoniam Benignitas Dei, ad penitentiam te adducic?
Nieszezesliwa niewiadomoié grzésznika o Dobroci Bozéy ! '
_;‘ V. 4. Luego. Wiaksli fpromosé, graéch przémiénld cztowiekas Fa&i -funt
ied | abominabiles, ﬁcgt ea, quz dllex‘erum. : =)
} VL s Lurego. Wiakibyli nienawltei grzéeh y graésznik u Boga: Similites
el odio unr Deo, impius .& impietas ejus,
VIL 1s. Lousrego. Peccavi, & verd deliqui; & ut eram dignus, non recepi!
b2l l Pamigray ze$ zgrzaszyl | a ieszczed nie skarany.

VI 4. Aarca. Humiliatio tua in medio tui. Nikczemny czlowiek y znas
il tury y zobyczaiow,

1X. 10. Latego. Sicutin die honefté ambulemus: non in commeflationibus &

ol ebrietatibus &c. laka m4 bydz reforma Zycia?

; X. 11, Marca Rozmyslaie fwywolne grzéchy, rzidko Bog odpuszezds Quis
. cung; dixerit verbum conrra Filinm Hominis, remittetur ef, &e.
1o XL 6. Lutego. Nie trawié czafu na préZnowanin. Breves anni rranfeunt, &
o femitam per quam non revertar ambalo. .
L.m’ Xl':]. 30. Marca, Cheiwosé na bogatwa, wszytkie tuczy wyftepki, a Wiare

OI'Zy.

& D Z@E NS R 7 F G

i I. 26. Lutego, By calego szwiata Bogetwa, Roskoszy, Honory, nie nadgrodzg
41 “guby dusze.  Quid prodeft homini, fi univerfum mundum lucretur, &e.

1L 0. Stycznia Vz vobis divitibus, qui habetis confolationem veffram, Bias

Sy da wieczne, zazywaigcym Débr ziemskich wedle §wiata, n'e wedle Boga.
A .'?‘ Styezmia. Grubisfiska niewdziecznosd ludzka , 2a Dobrodzieyfiwa Bol
Skl?\- Dicebant Deo, recede A nobis Gec. cim ille-replefler Domos eorum

i

bouis,
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IV. 8. Styeczria. Niepodobn fluzyé y Bogu y §wiatu, Non poteflis participes
efle menfz Domini, & dzmoniorum.

V. 25, Styeania Milofierdzie Padiskie nad grzesznikiem iak nad Synem mar:
notréwnym, Chriftus Jesus venit peccatores falvos facere, quorum ego pi;
mus fum,

VI 27. Lutego, Niebespieczne odklidanie pokuty,

VIL 19. Styeznia. zChryftula meznego przeciw grzésznikom, meftwo brad
przeciw grzéchowl. Recogitate eum, qui talem fuftinuic & peccatoribus, ads
versis femetipfum contradiGionem, nondum enim ad fanguinem refticiftis,
adverslis peccatum.

VI Nikczemno§é Zycia naszego. 9. Stycznia, Quid eft vita noftea¥ vapor
ad modicum parens. ,

I1X. O czuynosci na Smieré, 11, Lutego,

X, Wazyway Boskiéy pomocy, przeciwko skeycie bliski€y $mierci. 1. Marea:
Deus meus es tu! ne discelleris 2 me, quoniam tribulatio proxima eft, non
eft quiadjuver,

X1 O wezefnym rozporzadzeniu przed émiercla , aby glupie nie umiéraé. 16.
Marca, Stulte! hac noéte animam tuam repetunt & te? qua autem parafd,
cujus erunt?

X11. Troskliwos¢, Takli fie fprawisz na fadzie Boskim! 3, Marca, Quid facis
am, cum furrexerit ad judicandum Deus? :

C-Z. W ABTE D ZAE N

1. Wpickle émléchu zadnego nie bedzie. 3. stycania. Vi vobis qui fidetis
nunc, quia lugebitls & flebitis!

1L 15. Lu Risus, dolore mifcebitur, & extrema gaudil, ludtus occupat.

111 18, Lut. Zakrotkie grzéchowe wesela, wmomencie niektdrzy potgpient !
Ducunt in bonis dies fuos, & in punéto ed inferna descendunt!

1V. Pana Boga fie b4¢ dla pickla. 22, Styczmia. Timete cum, qui cim occide]
rit, habet poteftatem mittere in gehennam/ ;

V. Nicznoény ogiéfi wpiekle. s, Marca. quis poteric habitare de vobis, cum
jgne devarante ? ‘ :

N1, Ciérpliwoscia zpiekta fie wykupowaé do nicbs: 13 Marca. 1d quod in
przfent! ek momentaneum & leve, tribulationis nofirz, ztwemna gloriz poiy
dus operatur in nobis, -

V11, O dwolskim préwdaiwym domu wiccznofci, 28. Stpwia:

VI

1

]

IV

Xl
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Ne Rez%ollekcje'.’ .
VIII. Mieylee wiecznoted, wpidkiem drzezva figarowane. 4. Syezmia: Si cecl.
derit lignum ad Auftrum , aut ad Aquilonem, ibi erit !

IX. 15. Lutego. 13k fig uchronic wszytkiego ziego oftatniego? Vigilate, omni
tempore orantes ut dioni habeamini fugere ia omnis, quz fatura funt,
X Do kerony niebieskicy ubiégad fie. 18. Mar. Sic curtite uc comprehendatls,

XI. Wytrwanie koronuie: 1o Marca. Ecce venio ciid, tene quod habes; ug
Lietho accipiat coronam ruam,

XI1. S, Elekcys. Coli lepszego ieft obraé fobie zChryflufem ? Afpicientes in
Jefam, qui propoficé fibi gandio futinuit Crucern, confufione contempta,

13. Marca, = .
PIATY Dzr1r
I Chryftus n4s fobie zakupil w Swiera na zic
citis, quoniam non eftis vefiri empti enim eftis pretis mag"é, .
II. Gwakacy prawa Chryflusowe, rzucs ped nogi Syna Bogesos ¥ Kréw lego
fromoci, y wszytkie Dobrodzieyfava iego 1zy. 13. Styozmig.

1. BoisZis mily nicuRanng o fobje fsmym. 8. Lurego. Homo faplens, in oms
nibus meruer,

IV. 16, Lutego. $i non in
tur Domus tua.

V. Uftawicznie wof
tme cerraverir.

V3. Nie lub chwalgeych ciebies
eunt, ipfi te decipiunt,

VIL. O téyze materyi =. Lutego. Si fpirita vivimus, fplrita & ambulemus; nom
ethiciamur inanis gloriz capidi &c, '

Vi, Obtudrigm wituzbie Bozéy biada. 8,

7 "Deznia. Nolite mendaces effe adversiys viritacem; won eft ifta fapien:

tia de firfum , fed tertena, dnimalis, diabolica,

X. Nie dbay oludzks chwale: . Mayrcq Si adhuc hominibus
Dei non effens,

XI. Przyissn ze Swiatem , soprowadsd nieptzyid# z Bogiem. 23. Marca, Quis

., €anq; voluerit amicus efle bujus fzoally inimicns Dei confticuirar: ‘

XII. Wszy[kic fpt--'iuw Y wielkie y ma?c“ POSWigcay Cﬂz'y.@ﬂ&(v fi.
Ompe quodcung; fae tis» omnia in Nomige ngini}csu- Cheidi-

mi niewola. 15 Marca, An ned

timore Domin{ tenueris te inflanter, citd fabverted

owad zpallyami. 13+ Lutego. nion coronabitur, nisi qui legi.

23, Lutego, Popule meus, qui te beatam 4.
£ P

Styczmias

placerem, fervus

17, Lutego,

Dzién

e
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DEZIEN §Z0STY.

1 Pracklets dusza, zEdsk Boskich obfitoéci, nie pozytkulaca Bogut 26. mavea:

Il Samemu miloficrdziu Bozemu przyznaé, kro ieszcze nie zgingl. 22. Mares,
Mifericordiz Dominis quis non fumus confumptis

WL 2. Lutego. O wytrwaniu przy Bogu. Apparebic In finem, & non mentietur,

1V. ‘Wytrwanle swprzeciwnosciach» aloto wogniu, nayprzylemnieysze Bocu,
9. Marca. i

V. O fzczeécin ciérplenia. 28 Lutegs: Omne gaudium exiftimates Fratres
mel, cum in Varias tentationes Incideritis,

y1. Doskonaloé¢ na cifrpieniu ftol. 29. Lusege.

Vi1, O wykorzenieniu nieciérpliwoscl. jor Stycxnis: In patientia veftra, poffi;
debitis animas vefteas.

Vi Mitay umérewienie tak wewngtrzne fak powidrzchowne. 17. Marca,
Qui funt Chrifti, sarnem fuam cracifixerunt, cum omnibus vitiis & concuy
pilcentiis,

IX. Przez mortifikacye, Clalo Bogp na ofiare poéwiacals 6, Marcs. Oblecro
vos pet milericordiam Dei, pe exhibeatis corpora veftra, hoftiam viventem &,

X. Surowo fig zciatem w wygodach iego, obchodzid. - 13. Latego:

X1 O debrych uczynkach naddatkowych. 24. Sypezsme. Mifericordiam & jus
dicium cuftodi; & fpera in Deo o, femper,

XI1L Nie dufay Dobroci Boskiéy, lekay fig furowofci iego. 24, Lutege.

| SIoDMY DZIEN.

1. O miloscl Boga ka grzgsznikom, czworako niepoigtéy. 2. Marcd. Sic
Deus dilexit mundum ot Filium fiaam Unig, daret.

11. Zakochanie fie w Jezufie Ukrzyzowanym- 1. Latego. Mihi abfic gloriari,
nist in Cruce Domini Noftel Jesu Chrifti. &c.

WL 21, Styexmia, 1352 uwiga: In fide yivo Filii Dei, qui dilexit me, & tradid
die femetipsum pro mej :

1V Na Wielki Czwhrtek, odowcipnéy mitosci Jezusa ku nim,

V O téyze milosci Boga ku ném. 19 Larego. In charirate perpetua dilexi té
ideo sttraxi te miseransf '

V1. Smi;ré Jezusosva umorzyC powinna wnds grzéchy: Medytacya na Wielkl

Pigtek. : ‘
V11, 1ak byt chryds pofiusaaym, i do Smiesci kizpdowy! Medyeys. ot
Wiclkp Sobore: e Yilk
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Na Rekollekeye: e W
Viil. Wspdldaiedzitwo 2 Chryflusem , przy clérplimoiel z Chryftusem: 24
Marca, ,
IX, O Nadziel s. Zmértwychwania: 20- Marea Fllii Sanctorum fumus, &
vitd illam expe&amo, quam Deus dabit his, qui fidem nunquam mutantab eo;
X+ Iobowa wiara o Zmértwychwitania Chryflusowym, tyfigcem y kilka fex l4c
przed iego narodzenjem, Medytacya o tym na Wielkanoc, _ |
X1 Blogoftawiona w Chryftufie nadzieia. 1. Styeznia. B. Vir cujus Nomen Do3
mini {pes ejus &e,

XII. modlitwa, bogate dary Boskie Sclagh. € Stpezmia, 1dem Dominus omnid
um, dives in omnes, qui invoeant illum,
DZIEN OS MY ; 4
I O Zarliwosci Honeru Chryflusowegos 19. Marca. Omnes qua fus funt
quardnt, non qua Jesu Chrift ¢
Il. O zarliwosci dusz, y mifogci bliZniego. 24. Styeznia.
111 Mitosé wzaiemnig iakli wnis Chryflus wmawiis 31. Styez: In hoc cognol
feent omnes, quis discipuli mef eftis, i dile&ionem habueritis ad invicem. ‘
IV, Dyrekeor duchowny, kazdemu by naydoskonalszemu potrzebny. 29. Marca,
» Zdania ludzkie, ze (3 Boskim zdaniom: przeciwne, przeto Bocu obmiérzle.
12, Lautegs, Quod hominibus altum eft, abominatio ¢ft apud Deum.
V1. O detrwaniu 70 Bojazni Pafiskiéy az do kofica. 7. Styeznis, In Timore
Domin efto tora die, quia fpem habebis in novifimo.

VII. Wiemng mifoé¢ jak zgodna zBogiem? 16, Stycz- Fideles in dile&ione
dcquiescent illi.

Vil O meftwie y wspaniafosci duchas z: Marca; :
1X. O wysmienirosci wsprawach Zycia duchoswnego. 27° Marca;

X. Upsr Swigty y guishe wizeczach zbawiennych- 12, Styez. contendite Intra3
I€ per anguftam portanm. ;

4 wytrzymang, nadéydzie wesele zBogiem:
fuftinebit patiens, & poftea redditio jucundiracis,

:  Przed Remowacya Shubows Zakonnych.
Trzydaiowe Medyracye, ztychze famych wybrac fie mogs;
Na Exborty Zakowne.,

Stuiy bads re Medytacye, do Ewangelii Rosowane; kedre bardzléy Osobom
Zakonnyo Ducha Zakonnego zalécaig,

kz REIESTR IV,

23% Siyexs usgs in tempus
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REIESTR IV.
MATERYI KAZNODZIEYSKICH
Na 1. Niedzsele Adwenin z Epiftety. Sicut in die honeltd ambulemus: &c- 10,

Lut z Ewangehi. Levate, capita veftra. 24 F br. Videbunt Filinm Homiois
venientem in nube. 3. 10. Marca. 3. Styexnis. 2. Stycenia O émierc ad
Adwent, s1. Lujego 1. 16, Mares. © Pickle. 18+ Latego. 5. Marca. &c.:
Na M, Nieds, Adw. Toannes in Vinculls. & Ewangelst; nieszczaslisze wies
zienie waléy wiecanosci nad wiszienie Janowe wJerozolimie. 4. 28.Szoz.

WNa 111, Niedt Adw. x Ewang-lisi Confeffus eft : non fum ego Chriftus, 18,

Lut. 1. 14 Marca 8. 27+ Stycemia. &e.

Na IV, Niedt. Adw, Pizdicans bagtismum»pznitendx- 3. Styez. 3+ 5. 13 14
a1. 27 Lut, 6. 8, Maorca ;

Na Boie Narvedzenie. Et in terra pax homlnibus Bonz Voluntads: 28. Mares.
Pokornym paftérzom Bog Laske aie. §- Styeznia. Proftaczkom obiawlony
Chiyflus. 1. styezmise ztrzeciéy Ewangelis. Quod fadum eft, in ipso yita
€rat, 1§, Marce, 1

Na S, Suoxepina Diligice inimicos veftros. 19, 31. Styez, 21: 2y Maréa &e.

Na Niedt. wiedzy Oktdwa Bozego Narodzema. Hic pofitus eft in tuinam
multorum, 4. Siyezma, e

Na Nowe Lato: 1. Stycz. Milaia lata, a ide Sciézka, kebra fie nie wrdce. Job.
16. 6 Lut, Confummati fant dies oo &e. Jezusowe dni koficza lig, nim
na zbawienie; gtzésznikéw doi picklem fie koficza- 18. Lut, &¢, Lycie ludzé
kie oizk nikezemne! 9. styez. W Imienin Jezus wszytko czyni€ na nowy
tok poftanéwmy, 17. Lat. Obrzezany dla zbawienia maszego . Jezus, y my
ciata nasze na Hoftya Boca ofisruymy, Rom, 12+ 6. Marca: Zakupieni iesteds
my Krwia Jezusowg: Ig- Marca. &z,

Na dzith SS. 111 Kralow. 6. Styoxnia, 19, Latego,

Na I, Niedz: po Hls Krotach. = Epsfioly: Obsecro vos, &c. 6: Marca. Tterat
Nolite conformsri huic {zculo , zteyze Epistoly, 23+ Mmavia z Ewangelis:
jesus proficiebat fapientid, 2. Styez. Dokrorem naszym Pén Jezus:

Na il Niedziele po 111, Krolash a oréz na Swisto Imicnia lezus, Patez nb
Nowe Lato. ;

Na i11. Niedz. Domine fi yis, potes me mundare 24+ Syoze 1. Mares: 4
Lutego, 4. Marca, 22. styczmia. &c. ' ‘

INe }Y . Aieds Domine Salya nps, perimps! 7 Sypez, 16: 28,29, Lak 1. Ma04
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ateryi Koznodzieyskich,

Na V. Nied. 2Epistoly: omne._ quodcung; facitls &c. 17, Laut. zEwangelifs ge: .

minavit bepum femen. 2. 4. 20, Styeg. 1. 18. Lut, 21, Marca.
Ne 7l Niedz. po L1l Krelach, Pokora, ziarno gorczy-czne,% Marca, kwas
Faryzayski |, ktorego fie strzédz kdze Chrystus Mat, 16, 6, 1 1..1est pycha prze,
ciwna pokorze Chrystusowéy, 14, Aarca, :
Na Siédmdzsefianice z Epistoly. Neloitis quod 4 qu_i In stadio currunt &, 8,
Marca. zEwangelil, Quid hic statis, tota die otiofi? 3, 13. 14, 19. Mgr, &c.
Na $%eldziefiatnce, Audientes, Verbum, retinent,. &c, 23. 30. Styex.
Ne Pietdziefiainice. Migfopuflng. Increpabant eum uc taceret, &¢. 12, 23, Mar,
- Na dui Mlﬁ!opusfnc. o Smierci, o Piekle, o marnoSciach Swiata &c. 8, 9, 10,
1145, 18, 21, 22. Lutego &c, \
Na Poprelec. 2 Epistoly: convertimini ad me in toto corde vestio. 3. 4. 5.6 12,
4, 15, Lutega &e,’
Ne 1. Niedzicle Pofing, 4. 17. Styez. 23, 28, 29, Laut, 7, Marca &,
Na 1{oNied- Bofln, 17. 23. Stycznia. 13. 20.28, marca &e,
Na /1. Nied. Postu. Eritglesud ¢jiciens demonium, 4 Lutego &ce.
Na 1V, Niedz Poftu, Unde ememus panes? 29, Szyez- Fugit in montem 7. 32,
22 26. Lutego. 14. 23, Marca. j '
WNa Niesziele Aeki Panskscy. Quis ex vobis arguer me de peccaco? 1 3, Styez.,
4 9. Lut. 11. Moarca, Qui ex Deo eft, verba Dei audic
Nz Kwietnig Niedziele. Ecee Rex tuus
14. 23, Marca
Na Wielki Cawirtek: 13,38, 21. Stycznia- 6, 17. 26 Mayca, 10. § 9. Lus,
osobna otym Swigcie medytacya na koficu.
Na Wielks Prarek y na Paffye Wislkopofine. Krom Medytacyi ofobnéy na Wrielki
Piarek PALIZ 12+ 13. 19. 21-22. 24 Styexnia- 1 5.39.7. 15. Lurego. 17,
&76q. 1. 24. 25. 16. Marea, y medytacya na Wielka Sobote, :
Nz Nisdgicle Welkanocng, Medytacya na koficu, ltem ftolowad fig moze 23,

T o Styez,
venit tibi manfuetus &c, 12. Lm’;go,

Styeama. 10. 20. 3, Lue- 13, 204 28. Adarca,
Na ‘pomedziiter Wielk, D

uo ex di{cipulis ibant. & 10. 27+ Lutego- 10. 28, 31,
Marcs. Nos gutem {perabamus, 2.

: Lut. 30. Styez. 10. 18. Marca. Nonné
hac oporuwit pati Chriftum, &c 120970 15. 0. Sz, 50 23. 280 25 Lnrega.
6. 9. Marca, i

'Nf’ Wierek Wielk- Pax vobis, €go fum, nolite timere. 5. Styez. 28. Mar. &e,

R bl Buds po etk Egg tum Pafios Bonus. 2. 6 25. Sipe, 19- Lo 31 May,
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LR o Reiesty 1V, § : ;
Wz 111, nledE Plotabitis & flebltls vos, 3: 10} 13 StyeZ. 1§ 18, 1T: 28, L.
Na 7. Niedze Spiricus veritatls; doceblt vos omnem veritatems 2, 11, 27,
Stjed, i1: Moaveds [\ et Al A :
Na V. Niedz: po Wielk: §i quid pctfetiﬁs Pactérii in Nominé méo; dabit vebis,
6. 10: 16: 24+ Stye%. 1+ 24 10¢ Marca. 3.-i1: 23 Lt &ei ‘
Na WiehoriRapienie pafskie: 2. §¢ 20- 13- Laut. Medjtacya na Wielki Czwirs |
iek tu fie Golowaé wioze, 109 13- i8, 14y Mavcd. 17- 19. Styeznia,
Na Niedzielé podezas téy @ktiwy: Venit hora , ut omais qui interficit vos, &e: |
17 30 Sljﬂ:}; i 3 28, 19+ FEut;
No Niedziele Swiateczna 7. Lut. i; i {i. Marcd.
Na Piniedziatek Siigrecinys Sic Deits dilexic munduth &¢ 150 Mares. 213
i5¢ Styed 19. Lut.
Na wiorek Swiasecnye.
2f. Marea: 2k ‘ > :
Na Niedziele Tréyey Praenaylwisifzey. O étolakim geaéchiv; pizeciwko trzemt §
Ofobor Boskim. i1. Marce. n. 1; % Ewangelis Menfutans bonam, & |
confertarti &¢, 26. Lok ;
Na Boie Cialo: Patrzt ne Wielki Cawhrteks : :
N Niedzitle pod ézas téy Okeawy: 15. (8. Lk, 1, 16, 16 Styede &
Na 111, niedz. pé Swigtkach: Pectatores reciplt, 2§ StjeZe
Nz [V, jiedZs Duc in altumi. 2. i7. 30 Marca ;
Na V- Niedd, Omnis qui frafciour Frated fuo, &c. 15, Stjez. 8. Lut 17: aarcés |
Na ¥ |- Niedz, Mileréor fuper tutbam ; e 6, 11, 24, Stjexs 15 Lut, ;
Na V11 Niedzs Actendite a falfis prophiets: 8. Styex. Omnis arbor qu® nod |
faciz fragum bonuim, &e. 22. Styez., §+ 16: Marca. Qui facit voluntatem
Fatris Mei, 8¢ 26, Stjez. 29. [¥ 9. 29 Marca. ' -
Nz # il 1, Epiftoly. Ipfe fpirituss teftimonitini reddit. 14 Marcg 2Ewant
" oelils redde fationém villicationis tu. 2. Luts 5. 16, Marca, Non omnis
ol dicle mihl: Domine! &¢. 23. Lutegd. ' 3
Ne | X- Niedz, 2 Epiftolys Qui fo exlftimar Raré, videat n€ cadat: 14 s;jr£§§
zEwabielit. Videns ge‘su's Clvitatem , flevie fupet illam. 20. Styez. 3. Lute |
si cogrovifles & tuf 26. Sty $1s Lur: Citcumdabunt te inimici e val¢

16. 18. 1. Lut, 26. Marcé, A = o

Na X. Niedz. po Swiaf, Diixit Tesus 4d quosdant, qui in fe Gonﬁ‘d‘eb‘anf &c. 122

6. 22, Lut. Non faoy ficut careris i4, Matca, Deus propitius efto mib
R T e Jor

peccatoris 4, Marca:

Ego venl; ut vitam habeant, 15. ‘Sijez, 19, Luregos
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Materys Kazttodgieyskich,

No X!, wiedz: ps Swist. Niemota przed Bogiem, gardzaca Bogiem mowa,
10, Stycz, Przed Bogiem Sedzia, kazdy onlemieie. 3. Marca. &ec.

Na X!/, Niedz, Diliges Domipum Deum tuum. 16. tyoz. & proximum tu.
um. 29+ Styez, 31, Syex. ’ ;

Nas X1{1, Niedz, Occurgerunt el 10, leprofi 4. 12, Laur. Non eft inyentus qui
rediret ; & darer glogiam Deo, nist hic alienigena, 17. 21s Lur. 13. Styex,
1§, 19. Marca. s

Ne X1V, Niedz. zEplitoly. Qul funt Cheifi carnem fuam crucifixerunt. 17.
Merca. 2Ewanielil, Non poteftis duobus Dominis feryire. 18. Stycz. 1. Lut.
12, 23, 30. Marca. Ne {olliciti fitis animz veflrz quid mandugetis. 30 Mar,
Quzrite primiym Regnum Dei &c. 21. 24, styez, 2

Ne Xv, Miedz. zEpittoly. Si {pirita vivimus, fpirica & ambulemus, ». Lus,
z Ewaniglii. Ecce defunétus efferebatur, 9. 28, $tycz. 6. 31, 15. 20, Lat- 1.
15, Marca, E '

Nz Xvl Niedz, Ognis qui [e exaltat, humiliabfeor. . Styez. 14. Mayea.

Na XV Niedz, Patrz na niedz. XiI, Diliges Dominum Deum taum. 7. Mary
X1 Sz, Bolaifh Padiska, fynowska milocig. 16, Lut. Przyczyna milosei
naszCf ka Bogn. 14, Lat, 25. Marca, miloé¢ ku Bogu, pokura. 7, mérca.
zmiloSel ku Bogu” odzalowad ficbie €. 17. Marca. kupit Bég unis, milosé
ku fobie, 15, #arca. Bogu g podabad nie ludziom. 12, marca. narzékanie ns

. £ 2 $ - . . 7 3 3 . . ’
niemitod¢ ky CheyRulowi, 19, Marca, miloéé Boza niezgedna zmiloscig
SWiatd. 33, Mgrca, &,

Na.{r'l,_llé Niedz, Qfferebant ei paraliticum. 31.
tibi Pecclta, 24, styoz, &,
Na XL X, Niedz. Nolebant venire. 10, Stycz. 21, Lus. 8. 11, Marca, vocate ad
g UPH3s: 6. 25, Styez, Pauci ele@i, 13, styez. 10, 18. Mares_ »
SO XX Nirdz. po Swim, Nis figna & prodigia videritis, 100 21, stycz, Incipie]
bat mori. 6, 3, 15. 16. Lur,
Nas oL I;Jud - Oblatus eft ei unus, qui debedat ei, 10, milis. 26. Lut. 20}
Ty z. Serve lequam omne debitum dimifi tibj, §, Marce, 24, Lut. 15, Stycz,
S radidit eum torroribus, 5 5+ 22. Spycz, 5. 30, marca, :
ahi,mg. Needz. Viam Dei in veritate doces, >, Styez. Non respicis personam
Mioum. . Seyez, 17, 23. Marca, 12, 26, Lut. &c. ¥
5 R e i % : ’ o5 ; 3
Ma XXI7, Niedz, Cim videritis abominationem &e, 4. g, 1z, Zur, Orat:4ut n?)cnz?a‘; fuga
Binis venienicm 8cc, 2z, Seyex. 3. Mara,
Y. REIESTR,

Styez. Confide fili! remittuntue
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Medyracye vituym flinom fluzace, :
Weytkim wpow/[Eechnodci flanom. 22 Styex. 3. 16: Lut 17. Y9 Marid, &
dogoboynym. £, 7. Stycznla, &, ,
Bogarym. 19. 10, 31 lanunri, 23, 30, Mdreds &
Cheiwym. 9. Styczwid. 7. 20, Entego. 16, 19. 23 30. Marca, &c;
Duchownym, Patiz: Kaptanor,
Puworzadom, 540, 17, 21y vcznia, 10, 33, Marcay e, Patiz: Mlodzianom;'
Dy/feyputom, 2. 11, 6. 17. Styeznia. 1. 8. 13; Latiges &e.

" Heretykomy 550, 17. Styoznia. 23. Marcas 8e,

Honoratom stawy [xukdidcymy §, 9, 519’55_67154. Ty 13, Lutegsy 1%, Y9, 13; Méris, &ey

Turyftom Konfylarzem, §, 0y 27, Styczniay; ¥9; 135 Marca; &,

Kawalerowie, Patvzi Duworzanie,

Kaptanoyi, Duchownym, v Styczuiay Ty Lutegs, 1519, 20, 18, Marea, &¢,

Kaxnodiieioms §; lan. 1, Lutege, 19, Marca, &e, k

Eakoniym, 9, Styez, 26, Lut, 16, 195 Maréa, Patri: Bogarym, &¢;

Mlitrenskim ludzioms, 8, Styezy 2y 15y Luty 19, 2g; Marta; &c,

Witedzidnom, §, 0, 12, Sfycz,' 1, 6, 135 Lut, ¥0; 135 31y Marca &, Patriy Divorzaness,

Miffyonarzem, §y S1yezy 1y Lut, 10§ 19, 33, Marca; &c,

Natoinikorn, Roskofznikom, 3y 5y Qs FOy 2§y 27, 18, Styczs 4, 10, 13, 18, 18, any
26, Eut, 6, 9, 17, 23, Marce, &Cy ¢

WNowicyu[zomy Prozelitomy Ty 105 Lut, 10, 23, 375 31, Marca, &c,

Pokutuigoym, ¥y 4y 10y T4y Luty 1; 6, 8, 10, 17, 235 26, Marca; &c,

Pratitom, Prueloionvm, &, g, SWyez, ¥2y 10, 23, Marcs, &cy

Panom, Patit, Bogatyny

Pannom Swietkim, 5, Srycz, 6, 16y 3y Marca, &C;

Pannoms Zakopnym, Ty 7. Lut, 6y 10, 10y 13, 26, 20, Marcay &c.

Politykom, Chytrym, §, 0, 1], Siyoz, [9. 13, Marca. &e,

Profeflirom Filezeforn, Theologom, 2, §, B, 26y 2y Styrz, &,

Stan obibraincym, Patrr @ Micdzianois; :

Swieckim, Swiatowym, [wywolnym, §, 9y 36, 37, 28, Siyezy 13, 16, 18, ¥, 27, Ediy
& 1Ty 195 230 Marca, 86

Sedziom, 0, 17, SIYz, 12, 1D, Marcd, &c;

Woutrapienin zolaigiym, ¥y 1y 28, 29, Las, 14 3, I 19, 20, %3, 24, 30, Sryezs 9%
E3, 20y I3, 14y Maridy :

Zakonntkons, T, 11, 14, Styezs T, T, T2y (7, Lat, 105 10, 235 Marea, &e,

Zotnsirzomy 5, Gy ORYy 23y Euty 10, 13 Maves, &y

Co wizytko ,
Na wickfza PANA BOGA Nalzego Chwile, ku Naysw:
PANNY MARYE MATKI BOZEY Nicpok. Poczetly y S5.
Patifkich Honorowi Srieczacmu riiecli bedzie poswigconoy
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